Prolog
Szkocja, rok 1856

Maggie Ramsay ztozyta ostatni surdut i umiescita w otmwartym kufrze. Patrzyta na ubrania meza; kazde
przywotywato jakie$ wspomnienie z tych szczesliwszych czasow, kiedy w do—skonaty sposdb wypetniata
je muskularna sylwetka Bruce'a Ramsaya.

Zatrzasneta wieko kufra i odwrdcita sie.

Bruce Ramsay umart i cho¢by nie wiem jak dtugo wpatrywata sie w jego garderobe, nie mogta go
przywroci¢ do zycia. Nieznosny ucisk w piersi nie pomagat w zachowaniu spokoju, ale jakos przetkneta i
zdofata powstrzymac tzy, cisnace sie do oczu.

- To juz ostatni - zwrdcita sie do ludzi, czekajagcych w mil=czeniu przy drzwiach. - Mozecie znies¢ na dot.
Bez stowa, dziwnie odretwiata, przygladata sie, jak stuzacy ujmujg wytarte skérzane uchwyty i z wysitkiem
dzwigajg wielki kufer o wypuktym wieku. Maggie byta zmeczona. Jeszcze nigdy nie czuta sie tak
zagubiona, tak catkowicie pozbawiona woli i uczué. Jakby wszystko w niej umarto. Zastanawiata sig, czy
w 0gole bedzie jeszcze kiedys zdolna cos$ poczué, czy zycie bedzie jej ptyngé¢ biernie, jakby bez jej
udziatu, tak jak sie dziato przez ostatni rok. Czy pewnego dnia zbudzi sie, spojrzawszy w lustro ujrzy starg
kobiete i zdziwi sie, kiedy to wszystko sie stalo.

Nadszedt czas odjazdu, lecz Maggie nie potrafita OPUSCIC pokoju Bruce'a, bo to oznaczato definitywne
rozstanie z ich wspdélnym zyciem, z tym wszystkim, co ich tgczyto. Odwrécita sie z wahaniem, myslac o
tym, czy powinna ostani raz obej$¢ zamek Glengarry, jeszcze raz zajrze¢ do kazdego z pokoi, zeby na
zawsze utrwali¢ je w pamieci. Byla tu taka szczesliwa. Brata slub w matej rodzinnej kaplicy na tytach
zamku. Tu urodzito sie ich troje dzieci.

A teraz zostat tu pochowany jej maz.

Nie, nie mogta juz chodzi¢ po tych pokojach. Glengarry, jakie znata, nalezato do przesztosci, do
minionych, szczesliwszych czaséw. Lepiej byto po prostu odejsé. Z westchnieniem siegneta po mufke,
lezgcq na ulubionym skérzanym fotelu jej meza. Miekka, wytarta skéra zachowata odcisniety ksztatt
sylwetki Bruce'a Ramsaya.

Och, Bruce, co ja teraz zrobie? Co z nami bedzie? Przycisneta mufke do twarzy. Prosze, niech to
wszystko okaze sie ztym snem. Niech sie teraz obudze i zobacze Bruce' a wchodzacego do pokoju, z
Fletcherem siedzacym mu na ramionach. Bedzie sie $miat, kiedy mu powiem ... roz§mieszy go
niedorzeczny pomyst, ze mogt zjechaé na koniu z urwiska. On, Bruce Ramsay, najlepszy jezdziec w
pétnocnej Szkocji. Och, bedzie pekat ze $miechu. A potem postawi Fletchera na ziemi, stanie przede
mna, jak zawsze silny, urodziwy, peten zycia, weZzmie mnie w ramiona i pocatunkami ukoi moje troski. On
nie umart. Nie moégt umrzec¢. Nie on. Za duzo miat w-sobie zycia, zeby umrzeé.

A jednak umart.

Spojrzata na fotel, a potem dotkneta dtonig siedziska, jakby w ten sposéb mogta poczué wiez taczaca ja z
Bruce'em. Poczuta jedynie chtéd gtadkiej skory i szybko cofneta reke. Swiadomo$é, ze wszystko sie
skohczyto, uderzyla jq z taka sitg, ze az zachwiata sie na nogach i musiata sie chwyci¢ poreczy fotela,
zeby nie upasc¢. Zawsze, kiedy pozwalata sobie na wspomnienia, opadata jg stabos¢, od ktdrej krecito jej
sie w gtowie. Rozpacz i zal przygniataty jg ciezarem nie do udzwigniecia, mimo iz starata sie odnalez¢ w
sobie choéby czastke tej zelaznej sity, jakg zawsze przypisywat jej maz.

Bruce Ramsay, ksigze Glengarry, nie zyt. Pomyslata, Zze ci wszyscy, ktérzy twierdzg, Zze czas leczy rany,
ktamia. Minat rok od chwili, gdy jej wspaniaty maz spadt na ostre grzebienie skat u stép urwiska,
ciggnacego sie wzdiuz dzikich pétnocnych wybrzezy Szkocji. Mingt caty dtugi rok, a jej bol nie zelzat ani
troche. Nigdy nie uzyskata wyjasnien, jak to sie stato, ze dwudziestodziewiecioletni ksigze, doskonaty
jezdziec, skierowat konia na skraj urwiska i rungt w dét albo jakim cudem kon, inteligentne zwierze, dat sie
zmusi¢ do skoku w przepas¢. W istocie Maggie nie miata zbyt wiele czasu, zeby sie nad czymkolwiek
zastanawiac, poniewaz kosci ksiecia ledwie zdazyly spocza¢ w grobie, kiedy zostata wciagnieta w
dtugotrwata walke sadowa, wszczetg przez cztowieka z Niziny Szkockiej, niejakiego Adaira Ramsaya.



Maggie znata owego Ramsaya, podobnie jak znajomo brzmiat jego pozew, w ktérym dowodzit, Zze tytut jej
zmartego meza wedtug prawa jemu sie nalezy. Wszystko zaczeto sie dwa lata wczesniej, kiedy przed
masywng brama zamku Glengarry pojawit sie niepozorny cziowiek w okularach. Gtosno zastukat laskg w
rzezbione debowe drzwi, domagajac sie widzenia z ksieciem.

Wprowadzony do biblioteki Bruce'a Ramsaya, Adair Ramsay zaprezentowat dokumenty stwierdzajace, ze
roszczenia Bruce'a do tytutu ksigzecego oparte byty na fatszywych podstawach-spreparowanych
rejestrach koscielnych z czaséw pradziadka Bruce'a, dotyczacych matzenstw, ktére nigdy nie zostaty
zawarte. Adair Ramsay upierat sie, ze tytut nalezy sie jego rodzinie, ktéra nie byta spokrewniona z rodzing
Bruce'a, cho¢ wydawato sie to dziwne z powodu zbieznosci nazwisk.

Bruce kazat wéwczas wyrzuci¢ intruza. Jednakze Adair Ram—say byt rownie cierpliwy, jak chytry. Przez
nastepny rok pojawiat sie jeszcze kilkakrotnie, za kazdym razem podobnie traktowany przez Bruce'a.
Wreszcie ostatnim razem, kiedy przybyt do zamku, przywiozt ze sobg dokumenty przygotowane przez
prawnika, z wezwaniem na przestuchanie do Edynburga. Maggie i Bruce udali sie tam i po dwéch
wstepnych rozprawach sad wydat werdykt na korzys¢ Bruce'a Ramsaya.

Po ostatnim przestuchaniu Adair Ramsay wpadt w furie.

- Jeszcze wrbéce - zagrozit. - Jeszcze nie wygraliscie.

- Mozesz sie wypcha¢ swoimi grozbami - zlekcewazyt go Bruce.

Wowczas zdawato sie, ze Adair ustapit. Przez ponad dwa miesigce panowat spokéj. Ktéregos wieczoru,
jedzac barani gulasz, Bruce zwrdcit sie do Maggie:

- Nie chce mi sie wierzy¢, ze ten gtupiec tak tatwo zrezygnuje. Jest uparty i nieustepliwy jak Szkot, a do
tego ma przebiegtos¢ Anglika.

Mimo kpigcego tonu, gtos Bruce'a zdradzat zaciekawienie nagtym milczeniem przeCiwnika.

- Myslisz, ze jeszcze bedziemy mie¢ z nim do czynienia? “podchwycita Maggie.

- Z pewnoscig jeszcze sie objawi, a musze przyznac, ze jestem ciekaw, jaki bedzie jego nastepny krok.

Z jakich$ powoddw Maggie nie potrafita bra¢ tej sprawy tak lekko jak Bruce. Niejeden raz zdarzyto mu sie
zartowac z obaw zony.

- Moja zalekniona ptaszyna - mowit, biorac jg w ramiona. ~Kulisz sie na dzwiek kazdego nadjezdzajgcego
powozu.

Maggie grozita mu wtedy palcem.

- Smiej sie, ile chcesz, ale ja nie ufam temu czlowiekowi.

Ma waskie rozbiegane oczy i uSmiecha sie tak, jakby szczerzyt zeby.

- Nie mozna nikogo osadzac¢ po tym, ze ma rozbiegane oczy i pokazuje zeby - $miat sie Bruce.

- Moze ty nie mozesz, ale ja moge. Nie zauwazyte$, ze kiedy z tobg rozmawia, nie patrzy ci w oczy? On
nie spocznie, dopoki nie odbierze ci tytutu, a nas wszystkich nie wtraci do lochu.

Bruce wyciggnat do niej ramiona. - Chodz tu, moja kwoczko.

- Och! Nie waz sie poréwnywac mnie do kury, kiedy wiesz, Ze mam racje - obruszyta sie, targajac go za
uszy.

- Oj, wiem, ze masz racje, kochanie - przyznat pokornie Bruce. - Jest typowym mieszkancem niziny i ja tez
mu nie ufam.

Tydzieh pézniej nadeszta pilna depesza, wzywajgca Bruce'a do Edynburga.

Wyruszyt natychmiast, ale nigdy nie dotart na miejsce.

Po dwéch dniach znaleziono ciato ksiecia Glengarry oraz jego wierzchowca na ostrych zebach skat,
pozerajacych wszystko, co na nie spadto.

Miesiac po smierci meza Margaret Sinclair Ramsay znéw trafita do sadu, zeby walczy¢ przeciwko
Adairowi Ramsayowi, ktéry miat nadzieje zagarna¢ tytul, odziedziczony przez syna Maggie, Fletchera.

- Nie martw sie, dziewczyno - pocieszat Maggie ojciec, hrabia Caithness. - Zobacze, co sie da zrobic.
Przed laty list od hrabiego Caithness mégt przenosié géry.

Ale czasy sie zmieniaty, w Szkocji zamieraty dawne obyczaje. Hrabia Caithness byt juz stary i prawie
Slepy, i dlatego nie goscit w Edynburgu od ponad pietnastu lat. Jego nazwisko nie miato juz tej mocy co
kiedys ... prawde méwigc, niewielu tamtejszym ludziom byto w ogdle znane.

Mniej wiecej w tym samym czasie Maggie dowiedziata sie, Ze ojciec nie tylko jest chory, ale tez prawie
zrujnowany i moze w kazdej chwili straci¢ swe rozlegte posiadtosci.

Nie mogac liczy¢ na starego ojca i nie majac innej rodziny, do ktérej mogtaby sie zwrdci¢, musiata sobie
radzi¢ sama, wspomagana jedynie przez kilku oddanych przyjaciét. W pro-cesie, nazwanym przez wielu
"najbardziej pozatowania godng sprawa, jaka kiedykolwiek toczyta sie w szkockim sadzie", tytut ksiecia
Glengarry zostat odebrany miodemu Fletcherowi Ram-sayowi i przyznany, wraz z przynaleznymi don



ziemiami i posiad—tosciami, Adairowi Ramsayowi.

O czym powiadomiono wstrzgsnietg Margaret Ramsay. Miata dwa tygodnie na opuszczenie zamku
Glengarry.

Samotna, bezdomna Maggie, bez srodkéw do zycia, spakowata wszystkie swoje osobiste rzeczy oraz
pamiatki po mezu. Nie miata nic wiecej do roboty. Przed paroma minutami woz—nica powiadomit jg, ze
dzieci i ich niania czekajg juz w po-wozie.

Jej zycie w Glengarry dobiegto smutnego, bardzo smutnego kohca.

Rozejrzata sie dokota, by sprawdzi¢, czy nie zapomniata zadnej z rzeczy meza.

Westchneta, rozcierajac zziebnigte dtonie. Dobrze sie wywigzata z pakowania - nie zostato nic oprécz
mebli, ktére teraz nalezaty do Adaira Ramsaya. Nie miata juz nic do zrobienia, ale ociggata sie z
opuszczeniem zamku. Moze dlatego, ze wia$ciwie nie miata dokad poj$¢, poza domem ojca. Nie dalej jak
tego ranka postanowita wréci¢ do miejsca swego dziecinstwa, lecz podejmujac te decyzje, myslata o tym,
ile czasu uptynie, nim i stamtgd bedg musieli sie wynies¢.

Ustyszawszy dyskretne kaszlniecie, odwrdcita sie i ujrzata wielebnego Davida MacDonalda, stojgcego w
drzwiach. Pastor odnidst wrazenie, ze Maggie doszta do siebie, a przynajmniej probowata sie pozbierac.
- Przykro mi, ze na prozno fatygowates sie taki szmat drogi, Davidzie. Czas na mnie. Dzieci sg juz na
dole, czekajg na mnie w powozie.

- Wiedziatem o tym, zanim wszedtem tu na gére. Rozma-wiatem z nimi ... - Urwat, patrzac na nig
btagalnie. - Maggie, chce poby¢ z tobg cho¢ chwile §'am na sam.

- Przykro mi ... - Maggie westchneta, owijajac sie szczelniej wetnianym szalem. - Nie chce teraz
rozmawiac o religii. Nie moge* Moze pézniej ... za jakis czas.

- Ale wtasnie teraz najbardziej potrzebujesz Boga.

Maggie zachneta sie niecierpliwie.

- Moje potrzeby najwyrazniej Boga nie obchodza.

- Niezbadane sg sciezki Pana. Bedzie twojg ucieczka i sitg. Nie odwrdci sie od ciebie.

- Juz sie odwrécit. -Spojrzenie jej przygasto.-Nie mow tyle o Bogu. Obawiam sie, ze catkiem o mnie
zapomniat.

- Tak ci sie wydaje, poniewaz czesto wola Boza idzie w po—przek ludzkiej woli, Musisz sie trzymac swojej
wiary. Ona cie nie opusci w godzinie préby.

- Wiary - powtdrzyta wolno. - Nie moge sie trzymac czego$, co samo sobie zaprzecza. Nie wiem, czy
jeszcze wierze w sama wiare.

- To przemawia twoj bdl, nie twoje serce.

Maggie zamilkta, patrzac na wielebnego MacDonalda niewi~dzagcym wzrokiem. BAl. Tak, miata go pod
dostatkiem. Od dawna byt jej nieodtgcznym towarzyszem. Cierpiata najpierw z powodu Bruce'a, a potem
swojej naj mtodszej coreczki, Ainsley.

Ainsley. Mata dziewczynka, mate imie, a tak wiele znaczyty.

Maggie byta pewna, ze do Smierci nie opusci jej wspomnienie dnia, kiedy Bruce zostat pochowany. Tak
bardzo zatowata, Zze nie moze cofngé czasu, wymazacé tragedii, jaka sie stata tamtego strasznego dnia.
Gdyby wiedziata, ze Ainsley przebudzi sie z drzemki, sama zejdzie na dot, szukajac matki, i trafi do
salonu, gdzie lezato zmasakrowane ciato Bruce'a ... Nie dato sie zapom~nie¢ przerazliwego krzyku, jaki
wydobyt sie z gardta Ainsley, ani przerazenia w jej oczach na widok ciata ojca uktadanego w trumnie,
ktorg nastepnie zabito gwozdziami. Maggie przetkneta tzy, wspominajac moment, kiedy musiata uderzy¢
coreczke.

Policzek wymierzony dziecku przerwat rodzierajacy krzyk, ale cisza, ktdra po nim nastapita, byta jeszcze
gorsza, znacznie gorsza. Dobry Boze, gdyby zauwazyta obecnos¢ coérki i zdazyta ja wyprowadzié z
salonu, nim dziewczynka zobaczyta to, co zobaczyta. Moze gdyby sie nie pograzyta tak gteboko we
wiasnym zZalu, predzej by zrozumiata, jaki wstrzas musiata przezy¢ Ainsley, Ale zrozumiata to dopiero dwa
dni po pogrzebie, kiedy niania zajmujgca sie dzieémi powiedziata jej, ze Ainsley jest dziwnie milczaca.

Z poczatku lekarze twierdzili, ze to minie, ze szok wywotany widokiem ojca zamykanego w trumnie
stopniowo zatrze sie w mtodym umysle. Méwili tez, ze wéwczas dziewczynka od—zyska mowe.

Miniony rok byt tak samo trudny dla Maggie, jak dla Ainsley.

Maggie z poczuciem bezsilnosci patrzyta, jak cérka zyje w Swiecie ciszy. To byto jak zawieszenie miedzy
niebem a piektem, w jakiej$ zagubionej otchtani.

Z czasem okazato sie, ze lekarze mieli racje. Po roku Ainsley odzyskata mowe, ale odzywata sie mniej niz



dawniej i rzadko sie Smiata.

Maggie spojrzata na zatroskang twarz swego dtugoletniego duszpasterza i przyjaciela, Davida
MacDonalda. Jako$ nie mogta znalez¢ pocieszenia i otuchy, ktérag kiedys potrafit jej dawaé. Poczuta sie
tym bardziej opuszczona i pusta w srodku. Jakby Bog rzeczywiscie sie od niej odwrécit.

Dawniej smutek wydawat jej sie czyms bezosobowym. Teraz miat swojg nazwe - oznaczat utrate.
Otrzasngwszy sie z zadumy stwierdzita, ze wielebny Mac—Donald przyglada jej sie z uwaga.
Odpowiedziata mu twardym spojrzeniem, a potem wzruszyta ramionami, jakby chciata po~wiedziec¢: "Jesli
Bogu na mnie zalezy, bedzie musiat mi to okaza¢. Zwracanie sie do niego jest dla mnie zbyt bolesne".
Nie ogladajac sie za siebie, Margaret Ramsay wyszta z pokoju.

Cho¢ wyprostowana sylwetka mogta swiadczy¢ o sile i opano~waniu, oczy miata bardzo smutne.
Ruszyta w dét po schodach. Zerkngwszy odruchowo przez okno klatki schodowej zauwazyta, ze na
podjezdzie, obok jej powozu, stoi tez powdz Adaira Ramsaya. Nie tracit czasu, zeby objac¢ to, co obecnie
nalezato do niego. Przyspieszyta kroku, chcac unikng¢ spotkania z tym cziowiekiem.

Niemal zbiegata po schodach, jej lekkie pantofle ledwie dotykaty kamiennych stopni, lecz nie byta dosé
szybka, by umkna¢ przed widokiem lisiej twarzy Adaira Ramsaya.

- Zechce pani pozwoli¢ na chwilke, madame! - zawotat do niej z biblioteki, kiedy mijata otwarte drzwi. Stat
w mrocznym wnetrzu. Ciezkie zastony byly zaciggniete, nie pality sie¢ zadne $wiece i tylko stabe smugi
Swiatta, przeciskajgce sie przez szpary w draperiach, rozjasniaty nieco pomieszczenie. Staneta w progu,
wytezajac wzrok.

- Prosze wejs¢ do $rodka - zachecit, wykonujac ruch chuda, koscistg dtonia.

Maggie zrobita kilka krokéw w jego strone i przystaneta z dumnie uniesiong gtowa. Patrzac na tego
cztowieka, nie byta w stanie sttulJli¢ w sobie uczucia nienawisci. Serce walito jej niespOkojnym rytmem.
- Ma pan wszystko, co nalezato do mnie, zniszczyt pan czlowieka, ktérego kochatam. Czego jeszcze
moze pan chcie¢? —spytala.

Niemal wyskoczyt zza biurka i podszedt w jej strone.

- Bog mi swiadkiem, madame, nie moge uwierzy¢, ze rani mnie pani swymi stowami, podczas gdy ja
pragne tylko udzieli¢ pani pewnej rady.

- Jakiej? Ze powinnam sobie ulzy¢ w cierpieniu, wychylajac kielich cykuty?

- Nie pragne pani $mierci.

- Nie, skadze znowu. Czemu miatby pan tego chcie¢? Tylko méj maz miat ten przywilej, ze zyczyt mu pan
Smierci.

Puscit jej uwage mimo uszu, cho¢ jego twarz przybrata jeszcze bardziej okrutny wyraz. Maggie odruchowo
zrobita krok do tytu, czujgc dreszcz biegnacy po kregostupie, kiedy sie rozeSmiat.

- Musze panig ostrzec, madame, zeby sie pani wyzbyta wszelkich zakuséw na odzyskanie tytutu
ksigzecego lub zamku Glengarry.

- Panhskie ostrzezenie jest zbedne. M6j maz nie zyje. Tytut ksigzecy nie moze przej$¢ na mnie.

- To prawda, ale ja mam na mysli pani syna. Maggie bezwiednie zacisnefa dtonie w piesci. - Grozi pan
mojemu synowi?

Tym razem to Adair sie cofnat. Wyraz napiecia zniknat z jego twarzy.

- Bynajmniej. Udzielam pani jedynie rady, madame. Lepiej zostawi¢ wszystko tak, jak jest. Ruszajgc
gniazdo szerszeni, mozna sie narazi¢ na uzadlenie. Pani moze nie ma nic do stracenia, ale pani syn tak.
- Jak moze straci¢ co$ po raz drugi? Przeciez to pan ma teraz tytut, czyzby pan zapomniat?

- Nie méwie o tytule.

- Wiec pan mu grozi - powiedziata, czujac, jak serce pod- chodzi jej do gardta.

- Niech pani tylko sprébuje mieszac, a juz ja dopilnuje, zeby pani pozatowata. Nie ma takiego miejsca,
gdzie bym pani nie znalazt. - Spojrzat w strone powozu. - Chiopak jest podobny . do ojca. Nie chciatbym,
zeby poszedt w jego $lady.

Maggie zdretwiata ze strachu. Wiedziata, o czym mowit, dobrze rozpoznata grozbe. Jakze nieprzyjazny
wydat jej sie nagle ten dom, jak daleki od wspomnien tamtych szczesliwych czaséw, kiedy wraz z
Bruce'em i dzieCmi zyta tu bezpiecznie.

Juz siedzac w powozie, Maggie po raz ostatni spojrzata na zamek Glengarry przez okno. Usiadta na
twardej tawce naprzeciw Maude, niani, ktéra z typowg dla szkockich goralek lojalnoscig postanowita ich
nie opuszcza¢, mimo iz Maggie uprzedzita jg, ze nie ma z czego jej ptaci¢. Wyczuwajac na sobie wzrok
Maggie, Maude pochylita sie do przodu i poklepata jg po rece.

- Moze pani sprébuje troche odpoczag, a ja opowiem dzieciom bajke.



Zamknawszy oczy, Maggie bezskutecznie usitowata sie zdrzem—-ng¢. Czuta sie zmeczona, lecz jej umyst
nie chciat spoczaé, nie pozwalat jej zasng¢. Otwarta wiec oczy i siegneta do wiklinowego koszyka po
cienki tomik Hamleta. Czytata przez kilka minut, po czym uniosta wzrok znad ksigzki, zapatrzona przed
siebie. Biedny Hamlet, pomyslata, miat w zyciu tyle samo kopotdéw co ja. Zastanawiata sie, czy jej zycie
skonczy sie rownie tragi—cznie.

Znajdowata sie w fatalnym potozeniu, niepewna przysztosci, lak samo jak przed rokiem, kiedy umart
Bruce. Miata przy sobie | rojke dzieci, catkiem jeszcze matych, i zadawata sobie pytanie, jaki los je czeka.
Bog nigdy nie zamyka jednych drzwi, rownoczesnie nie otwierajgc innych ...

Przez chwile zastanawiata sie, skad pochodzi ta mys|, az wreszcie przypomniata sobie, ze wypowiedziat
ja wielebny MacDonald na pogrzebie Bruce'a.

- Jesdli masz zamiar otworzy¢ jakies drzwi, to chyba najwyzszy czas - powiedziata cicho Maggie,
spogladajac w niebo przez mate okienko powozu .

- Méwita pani co$? - spytata Maude.

- Wierzysz w cuda? - odpowiedziata pytaniem Maggie.

- Oczywiscie, ze wierze. A pani nie?

Maggie zamysilita sie.

- Tak, chyba tak. Nie miatabym powodu zy¢ dalej, gdybym powiedziata, ze nie wierze.

- Niech pani sie tym wszystkim tak nie zamartwia. Jako$ sie utozy. Nawet po naj dtuzszej i najciemniejszej
nocy zawsze rano wstaje storice.

- Wiem - powiedziata Maggie bez przekonania, opierajgc gtowe o sciane powozu. - Boje sie tylko, czy
doczekam kornca nocy.

- Martwi sie pani na zapas - powiedziata Maude.

- Tak - przyznata Maggie z westchnieniem. - Chyba masz racje. - Opuscita wzrok z powrotem na ksigke,
odszukata wiersz tekstu, na ktérym skonczyita, i zaczeta czytac:

"Kiedy kogo nawiedzajg smutki, to nigdy luzem, a zawzdy gromadnie" .

Przeczytata ponownie, a potem powtdrzyta na gtos Maude.

- Nie powinna sie pani martwic - upierata sie niania."Wedtug mnie te gromady smutkéw juz do pani
przyszty. Teraz nadszedt czas, zeby oczekiwaé na cud.

- Tylko cud moze odmieni¢ naszg przysztos¢ - przyznata Maggie. - Musze ci powiedzie¢, Maude, ze
niepokoje sie i troche boje. Mdj ojciec jest schorowany i z trudem utrzymuje samego siebie. - Patrzac na
zaleknione twarzyczki swoich dzieci, doda—ta: - Maude, co z nami bedzie?

- Prosze nie traci¢ wiary. Zawsze jest jakas nadzieja.

Maggie pokrecita glowa.

- Moje nadzieje umarty dawno temu. Pozostaty mi jedynie watpliwosci.

- Nawet watpliwosci majg swojg dobrg strone. Wszystko bedzie dobrze. Zobaczy pani. Ktéregos dnia
wyjdzie pani za jakiego$ dobrego cztowieka i ogladajac sie wstecz, przyzna, ze Maude miata racje.
Maggie nie wygladata na przekonang. Z zamknietymi oczyma, odchylajgc gtowe do tytu, powiedziata:

- Mezczyzna, ktoéry chciatby poslubié zrujnowang kobiete z tréjka dzieci, musiatby by¢ zupetnie szalony.
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Kiedy Adrian Mackinnon oswiadczyt, z tg sama nonszalan-cjg, z jakg polewat syropem nalesniki, ze
wkrotce sie ozeni, nastapity rézne reakcje, jednak zadna nie przypominata gratulacji. - Facet zupetnie
oszalat - mruknaf pod nosem ktérys$ z drwali.

- Nie sadzitem, ze tego doczekam - wyznat inny.

- To sie zdarza cztowiekowi, kiedy spedza za duzo czasu w tych lasach. Wariuje. Z braku swiatta
stonecznego - powiedziat drwal o nazwisku Clem Burnside do swego kompana Johna Schurtza.

- Rozumiem, ze kazdy mezczyzna potrzebuje kobiety - przy-znat Schurtz - ale Zaden nie potrzebuje Zzony.
- Zony? - Shorty Savage omal sie nie udtawit tym stowem. ~Do diabta! Jesli chce Zony, to chetnie oddam
mu Swoja.

Dudley Dunlap wybuchnat gromkim $miechem.

- To mi sie podoba! Cholera! Ja to bym nawet dorzucit tuzin dzieciakéw, na ostode.

- Nie rozmawiamy o grze w pokera, Shorty - zmitygowat go Tom Radford.

- Czy ja wiem? Nie jestem pewien - odpart Shorty. - Mat~zenstwo czy poker, jedno i drugie to hazard.
Problem w tym, ze jak ci nie idzie w pokerze, mozesz rzuci¢ kartami, a z zong sprawa nie jest taka prosta.
- Mylisz sie, Shorty. Kiedy jestes zonaty, tez mozesz sie wycofa¢ z gry. Czyz sam tego nie zrobites,



opuszczajac swojg $lubng? - przypomniat mu Dudley.

Shorty podrapat sie po brzuchu.

- No c6z, nigdy nie myslatem o tym w taki sposéb, ale skoro tak méwisz, pewnie masz racje. - Pokrecit
gtowa. - Powinienem byt to zrobi¢ znacznie wczesniej. Kiedy sie wreszcie zdecydo—watem, musiatem
przeby¢ trzy tysigce mil, zeby sie uwolni¢ od tej kobiety. Boze mitosierny! Miata nos niczym pies gonczy.
“Wziagt do ust kes jedzenia i zujgc, mowit dalej: - Nie miesci mi sie w glowie, zeby cztowiek przy zdrowych
zmystach naprawde mogt chcie¢ Zzony, a co dopiero zadawat sobie trud, Zeby jej szuka¢. Zona i rozum -
rzekt do siebie, zndw potrzasajac gtowa. " Te dwa pojecia nie idg z sobg w parze. W ogéle nie idg w
parze.

- Jedyna pociecha, jakag mam w zyciu - wtaczyt sie Hoot Howell - to ta, ze nigdy nie miatem zony.

- Ja tez - zawtérowat mu Ern Ingersoll. - Jeszcze nie wi—dziatem kobiety, ktora by cie wzieta w ramiona,
nie probujac rownoczesnie wzig¢ cie w garsé.

- Wiecie, co méwig o maizenstwie - odezwat sie Clyde Bishop. - Kawaler jest pawiem. Mezczyzna
zareczony lwem ... - A zonaty ostem - dokonczyt za niego John Schurtz, na co cata stotéwka zatrzesta sie
od $miechu.

- Moéwcie sobie, co chcecie - powiedziat Adrian, wymachujac kawatkiem nalesnika nabitym na widelec - a
ja uwazam, ze najwyzszy czas wzig¢ sobie zone, wiec wybieram sie na pare tygodni do San Francisco.
Pietnascie widelcéw z brzekiem upadio na stét. A potem zalegta grobowa cisza.

- Zone? - rozlegt sie czyj$ strwozony szept, jakby wypowie~dzenie tego stowa gtosno miato wywotac jakis
straszny skutek. "Powiedziat "zone"?

- Moja zona nieboszczka odpoczywa w grobie, a ja wolny wdowiec nie krzywduje sobie - wyrecytowat Ox
Woodburn, na co znéw odpowiedziat gromki $miech.

- Musiat pan to wymysli¢ w wielkim pospiechu - zauwazyt Wielki John Polly - bo nie dalej jak dwa dni temu
przekonywat pan Toma Radforda, ze kobieta jest ostanig rzecza, jakiej mez—czyzna potrzebuje w zyciu.
Skad ta nagta zmiana?

Adrian odtozyt widelec i siegnat po kubek z kawa.

- Nie wiem. Moze prébujac przekonaé¢ Toma Radforda, ze nie potrzebuje zony, doszedtem do wniosku, ze
jajej potrzebuije.

esziej nocy, siedzac przy kominku, drapigc po tbie mojego psa i saqczac brandy, zaczatem mysle¢ o tym
wszystkim, co tu stworzytem, gdy nagle do mnie dotarfo, ze nie mam komu tego zostawi¢. | to mi odebrato
calg przyjemnosc z faktu, ze zdotatem urzeczywistni¢ swoje marzenie.

- Ma pan trzech lub czterech braci, ktérym moze zostawi¢ swéj majatek, a do tego wiecej bratanic i
bratankéw, niz mozna zliczy¢ na palcach obu rak. Niech pan spisze tes—tament - poradzit Wielki John. -
Oszczedzi pan sobie kto—potow.

Adrian uniést brwi w wyrazie zdumienia.

- Myslatem, Zze ty i MoHy jestescie szczesliwi.

- Nie powiedziatem, Ze nie jestem szczesliwie ozeniony.

Powiedziatem tylko, ze matzehstwo wigze sie z ktopotami.

- Chyba warto je znosi¢, skoro wytrzymujesz tak dtugo. lle to juz mineto, trzydziesci lat?

- Dwadziescia pie¢ - sprostowat Wielki John.

W tej samej chwili kto$ zawotat, ze nalezy mu sie medal za mestwo.

Ponownie zagrzmiat Smiech, lecz Adrian nie poddat sie ogolnej wesotosci.

- Chce wychowac synéw. Chce ich nauczy¢, jak kochac i szanowac to, co zbudowatem, zeby
kontynuowali moje dzieto, kiedy mnie zabraknie. Nie chce, zeby to wszystko umarto wraz ze mna.

- Czlowiek, ktory tak mowi, z pewnos$cig doczeka sie samych corek - stwierdzit Shorty. - Niech pan
zapamieta moje stowa.

Zgromiony spojrzeniem Adriana, Shorty wbit wzrok w talerz z nalesnikami. Omal sie nie udtawit, kiedy
rozbawiony Clem walnat go w plecy.

- ChodZzmy porozmawiaé gdzie indziej - zaproponowat Wielki John, odsuwajac krzesto od stotu.

- Kobiete, psa i pien kasztana, oktadaj r6zgg co dzien od rana! - zawotat za nimi John Schurtz, na nowo
wzbudzajac powszechng wesotos¢.

- Schurtz, wyglada, jakby ci sie zupetnie nic nie podobato w kobietach - zauwazyt Wielki John.

- Nic podobnego, Wielki Johnie. Podoba mi sie, a jakze. Ich milczenie mi sie podoba.

Wielki John wymienit porozumiewawcze spojrzenie z Ad-rianem i obaj zgodnie 'wybuchneli Smiechem.
Zostawiajac za sobg gwarng stotdwke petng nieokrzesanych drwali, skierowali sie w strone tartaku.

- Nie jestem pewien - zaczat Wielki John - ale wydaje mi sie, ze pragnie pan zony z catkiem niewtasciwych



powodow.

- Dlaczego tak mowisz? Czyzby istniat jakis wtasciwy powod?

- Oczywiscie, ze istnieje - zasmiat sie Wielki John. - Nie wierzy pan w mito$¢?

Adrian zignorowat pytanie.

- Dzieci zawsze byly zrozumialym powodem do ozenku. Wielki John nie przestawat sie $mia¢.

- Istnieje pewna rdznica pomiedzy tym, co zrozumiate, a tym, co witasciwe, ale ja sie nie bardzo znam na
tych sprawach, wiec niech mnie pan nie stucha.

- Alez stucham cie - zapewnit Adrian. - Méw dale;.

- Coz, ja to widze tak. .. To znaczy, mam na mysli ... Och, do licha! To, co dla mezczyzny jest
zrozumiatym powodem, dla kobiety moze wcale nie by¢. Chce pan jecha¢ do San Francisco i méwic
kazdej poznanej kobiecie, ze proponuje jej matzenstwo, poniewaz chce mie¢ synéw? Bedg panu zamykaé
drzwi przed nosem. Kobiet jest w San Francisco jak na lekarstwo, a taka kobieta, jakiej pan pragnie, nie
bedzie chciata poslubi¢ mezczyzny lylko dlatego, ze on chce mie¢ syndéw.

- Nie zapominaj, ze jestem zamoznym cziowiekiem.

- Takiej kobiety, ktéra sie skusi na pienigdze, pan nie bedzie chcial. W San Francisco jest wiecej bogaczy
niz godnych szacunku kobiet. Kobieta, ktéra by panu odpowiadata, bedzie miata calqg liste wymagan, a na
czele tej listy bedzie zadanie, zeby pan jg kochat... i jej nadskakiwat.

_ Kochat? - Adrian rozesmiat sie gtosno, odrzucajac gtowe clo tytu. - Kazda kobieta wie, jesli jest madra,
ze maijatek przyda jej sie znacznie bardziej niz mitos¢. - Spojrzat na Wielkiego Johna, marszczac brwi. -
Swojg droga, co ci daje takg pewnosé, ze wiesz, jakiej kobiety pragne?

- To, ze znam pana od dawna. Widziatem, jak pan sie zmienit, odkad panski brat sie ozenit i odsprzedat
panu swojg czes¢. Od kiedy Alex i Katherine wrécili do Teksasu, stat sie pan twardym, zgorzkniatym
cztowiekiem, Adrianie. Nie trzeba by¢ specjalnie bystrym, by poja¢, ze panska gorycz bierze sie z
poczucia krzywdy, ze swiadomosci, ze kobieta, ktdérg pan kochat, wolata panskiego brata. A co do
twardosci ... chyba pojawita sie wtedy, gdy postanowit pan udawac, ze nic pana to nie obchodzi, ze
niczego pan nie potrzebuje. Mysle, ze witasnie dlatego stat sie pan takim perfekcjonista. Zadowala pana
tylko to, co najlepsze. Moze sie myle, ale wydaje mi sie, ze w ten sposdb probuje pan sobie co$
udowodnic.

- Nie musze niczego udowadniac.

_ Prosze mnie o tym przekona¢, udowadniajac mi, ze me mam rac;ji.

- W czym?

- Ze nie takiej kobiety bedzie pan szukat.

- To znaczy jakiej?

_ Tak samo doskonatej i pieknej jak dom, ktéry pan sobie wybudowat. Kobiety, ktdrej bedg panu
zazdrosci¢ wszyscy mezczyzni. Kobiety, ktdra nigdy nie zdota sprostac¢ panskim oczekiwaniom, bo taka,
ktéra by umiata, jeszcze sie nie narodzita.

Alez owszem, zaprzeczyt w duchu Adrian. Miata na imie Katherine.

Wiesc¢ o tym, ze wiasciciel Kalifornijskiej Kompanii Drzewnej zamierza sie ozenié, rozniosta sie po obozie
lotem btyskawicy. Podobnie jak drwale ze stotowki, wiekszos¢ ludzi w obozie twierdzita zgodnie, ze Adrian
musiat podejmowac te decyzje, bedac nie w petni wladz umystowych. Rozumieli, ze samotny mezczyzna,
taki jak Adrian, potrzebuje odrobiny pociechy i toowarzystwa, cho¢ zwazywszy na fakt, ze w tych stronach
od-czuwato sie dotkliwy niedostatek kobiet, uznawali za mato prawdopodobne, by udato mu sie jakas
znalez¢.

Jednakze wszyscy oni nie doceniali Adriana Mackinnona. Przez ostatnie dziesiec¢ lat Adrian przywykt
dostawac to, czego zapragnat. Jesli nie mogt tego zbudowac lub zdoby¢, po prostu to kupowat. A
zadowalat sie wylgcznie tym, co najlepsze. Nie statby sie jednym z najbogatszych ludzi w Kalifornii, gdyby
pozwalat, zeby drobne przeszkody zmuszaty go do zmiany pogladéw czy zstepowania z raz obranej drogi.
Byly inne sposoby radzenia sobie z przeciwnosciami losu niz wycofywanie sie czy ucieczka.
Pozegnawszy sie z Wielkim Johnem, Adrian skierowat swe kroki do biura tartaku, lecz kiedy juz tam
przybyt, jako$ nie magt sie skupi¢ na czekajacej go pracy. Tego dnia w ogdle nie potrafit mysleé o
interesach ... ani nawet o przysztosci i plano~wanym ozenku. Tego dnia jego mysli uparcie wracaty do
prze-sztosci.

A przeszito$¢ oznaczata. Katherine Simon.

Mineto wiele czasu. lle? Dwadziescia trzy lata od tamtego strasznego dnia, gdy Komancze napadli na Fort
Parker i porwali jego matg siostrzyczke Margery. Adrian oczyma duszy spogladat w przesztosc,
bezwiednie obracajgc w palcach otéwek. Miat Swiadomos¢, ze 6w najazd na Fort Parker zmienit bieg jego



zycia, jednoczesnie odzierajac go ze wspomnienh o rodzinie, ktorg utracit.

Margery. Pamietat, ze kiedy jg porwano, miata sze$¢ lat, a on i jego brat blizniak Alexander byli zaledwie o
rok starsi.

Mieli po siedem lat i byli przerazeni. Pamietat, jak strasznie sie bat tamtego dnia, gdy ich ojciec John
nakazat, by naj starszy syn Andrew zostat w domu z matkg, a sam zabrat pozostatych pieciu synéw w
poscig za bandg Komanczéw. Kiedy wrdcili, zobaczyli dwa swieze groby i spalony dom.

Ojciec Adriana juz nigdy wiecej nie wrocit do domu. Przez caty nastepny rok szukat Margery i bandy, ktéra
zabita Andrew i Margaret. Adrian i Alex mieli po osiem lat, kiedy szeryf przyjechat na ich farme w
Limestone County w Teksasie, zeby powiedzie¢ pieciu pozostatym przy zyciu Mackinnonom, ze sg
sierotami.

Potem los rozproszyt pieciu braci: Tavis z Nicholasem wyje—chali do Nantucket, zeby sie uczy¢
budowania statkéw, Ross zostat bawidamkiem i awanturnikiem, az w korncu musiat ucieka¢ przed
przymusowym ozenkiem do Szkocji, gdzie odziedziczyt tytut szlachecki, a blizniacy Adrian i Alex na
pewien czas zasilili szeregi Straznikdw Teksasu; potem zaciggneli sie do wojska, by walczy¢ na wojnie
meksykanskiej, nim gorgczka ztota przywiodta ich do Kalifornii. Wzbogaciwszy sie, osiedli w péinocnej
Kalifor—nii i zainwestowali w przemyst drzewny.

Wtedy zycie jakby wymkneto sie Adrianowi spod kontroli.

Alex napisat ten nieszczesny list, zamierzajac prosi¢ mito$¢ swego zycia, Karin Simon, zeby przyjechata
na zachdd i go poslubita, tyle ze w pijackim otepieniu pomytkowo napisat imie jej siostry Katherine.

Adrian wiele razy w zyciu sie bat, lecz do konca zycia miat zapamieta¢ tamten strach, kiedy ujrzat
Katherine, swa wielkg mitos¢, schodzacg ze statku w San Francisco. Co$ w nim wtedy umarto.

Patrzac wstecz, zrozumiat, ze dobrze sig stato, ze Alex i Ka—therine wrdcili do Teksasu. Alex nigdy nie
zdotat sie wyzby¢ farmerskiego brudu spod paznokci, a i Katherine, zdaniem Adriana, miata w sobie
przynajmniej potowe farmerskiej krwi.

Adrian odchylit glowe na oparcie krzesta i zamknat oczy.

Odkad pamietat, zawsze kochat Katherine Simon, od ich pierwszego spotkania nad potokiem Tehuacana,
kiedy ptakata, bo uzadlita jg pszczota. Nie mogta mie¢ woéwczas wiecej niz piec lub szes¢ lat, a on sam byt
niewiele starszy.

Otrzasnat sie z zadumy. Rozmyslanie o Katherine nie mogto mu przynies¢ zadnego pozytku. Ona nigdy
go nie kochata, a teraz byta zong jego brata. A jednak pozostat bél i uczucie podobne do teknoty. Od dnia
Slubu Katherine z Alexem Adrian przysiagt sobie, ze juz nigdy nie bedzie tym drugim.

Otéwek w jego palcach z trzaskiem przetamat sie na pot.

Zdecydowawszy sie na ozenek, Adrian bez zwtoki opuscit swdj tartak w nadbrzeznych lasach pétnocnej
Kalifornii i wsiadt na pierwszy statek zmierzajgcy do San Francisco.

- Dwa tygodnie to niezbyt wiele czasu na znalezienie zony “zauwazyt John Schurtz tamtego ranka, kiedy
Adrian szykowat sie do wejscia na poktad "Gold Rush".

Juz na statku Wielki John Polly powtérzyt mu to samo.

- W dwa tygodnie trudno kupi¢ dobrego konia, Adrianie. Jest pan pewien, Ze nie chce zosta¢ w San
Francisco na troche diuzej, zeby mie¢ wiecej czasu na ... -Zmrozony lodowatym spojrzeniem Adriana,
dokonczyt ledwie styszalnym szeptem: - Po prostu, zeby mie¢ wiecej czasu?

- Jesli nie znajde zony w dwa tygodnie, bede musiat sprobowac czegos innego - odpart Adrian z rosnaca
irytacja.

Krzaczaste brwi Wielkiego Johna uniosty sie w wyrazie zdurnienia.

- C6z, nie wiem, czego miatby pan sprébowac, ale skoro pan tak uwaza ... - Potrzgsnat gtowa. -
'Styszatem, ze niektorzy faceci przymierzajg sie do zwierzat, ale ja sam w zyciu bym o czyms takim nie
pomyslat.

- Chciatem powiedzie¢, ze bede musiat zastosowac jakis inny plan - wyjasnit Adrian.

Wielki John rozesmiat sie i usunat trap.

- Zycze dobrej podrozy i udanego polowania.

- Nie wybieram sie polowac¢ na niedzwiedzia.

_ Moze pan zmieni¢ zdanie, jak tylko jakas Slicznotka zatopi w panu pazury - rzucit Wielki John, nie
przestajac sie Smiac.

Adrian zbyt te uwage niedbatym machnieciem reki. Statek zaczat sie oddala¢ od brzegu.

- Ma pan zamiar przywiez¢ ze sobg swojg panig?! - zawotat Wielki John, przyktadajac do ust dionie
zwiniete w trabke.



_ Mozliwe - odkrzyknat Adrian, zdjety niespodziewanym lekiem. Co mu strzelito do gtowy? Poza tym, co
miatby robi¢ z kobietg w zagubionym wsréd laséw obozie drwali? Jesli juz o tym mowa, co w ogdle miatby
robi¢ z kobietg? Jesli chodzi o kobiety, czut sie bezradny. Nawet z zadng nie byt od ponad roku. Nie miat
nawet pewnosci, czy potrafi rozmawia¢ z kobie-tami, nie liczac prostytutek.

Adrian Mackinnon nie potrzebowat kobiet w takim sensie, jak potrzebujg ich inni mezczyzni. Jego
kochankg byt tartak. Powszechnie uwazano, ze jest zbyt wielkim perfekcjonista, by sie kiedykolwiek
ozeni¢. Ludzie z obozu mieli nawet gotowe arrgumenty na poparcie tej tezy: uwazali, ze Adrian nigdy nie
znajdzie kobiety, ktérg uzna za wystarczajgco dobrg, a zadna kobieta przy zdrowych zmystach nie zechce
poslubi¢ cztowieka, ktéry we wszystkim oczekuje doskonato$ci.

Zgodnie twierdzili, ze gdyby kto$ taki jak Adrian miat rodzine, zarzgdzatby nig tak samo jak tartakiem.
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Adrian Mackinnon miat trzydziesci jeden lat. Przez ostatnie dziesie¢ poswiecat sie bez reszty swojej
dobrze prosperujacej firmie obrotu drewnem, budujac prawdziwe imperium, i dzieki olbrzymim
kalifornijskim sekwojom stajgc sie jednym z naj—bogatszych ludzi w catej Kalifornii. Przed dwoma laty
ukohczyt budowe wspaniatej rezydencji, co niestety nie ostabito w nim poczucia dotkliwej samotnosci. Miat
sSwiadomosé, ze pienigdze i posiadtos$¢ nie wystarcza, by ukoic ten bél.

Kiedy statek wyptynat z portu, Adrian przyjrzat sie grupie mezczyzn zgromadzonych na nabrzezu.
Wiedziat, co myslg. Usmiechnat sie szeroko. Miat zamiar udowodnic¢, ze sie myla. Zamierzat sie ozenic z
kobietg, o jakiej zadnemu z nich nawet sie nie $nito.

Jak zawsze, ilekro¢ jego mysli zbaczaty na te tory, przypomniat sobie, jak odrzucita go Katherine, i w jego
duszy zakietkowaty pierwsze nieSmiate ziarenka leku i zwatpienia, ktore po jakim$ czasie sttumito
poczucie, ze musi dopig¢ swego.

Probowat sobie przypomnie¢, kiedy ostatnio czut sie taki samotny i opuszczony. Chyba wtedy, gdy
Katherine opuscita Alexa i wrécita do Teksasu. Wéwczas, podobnie jak teraz, czut sie samotny i
niepotrzebny .

Spojrzat na skalisty, porosniety drzewami brzeg, na géry w oddali, siegajace nieba. Nazywat to miejsce
swoim domem, czut sie tu pewnie. Tu nie przesladowaty go mysli o niespetnieniu. Tu nikt nie odwracat sie
do niego plecami, nie dawal mu odczug, ze jest nic niewart. Ale nie zmieniato to faktu, ze i tu czut sie
samotny.

Mniej wiecej godzine po wyptynieciu w morze nastréj Adriana zaczat sie zmieniac na coraz bardziej
ponury, niczym chmury wiszace nad statkiem. Szczyty masztow nikly w deszczu, a pasma gestego,
szarego dymu jakby wtapiaty sie w strugi ulewy. Wychylony przez barierke, wpatrywat sie w metna,
spieniong wode. Jednakze nie widziat kiebigcych sie dziko fal, tylko twarz Katherine Simon. Twarz zony
swego brata.

Jak daleko siegat pamiecig, zawsze kochat Katherine, ciemno—witosg pieknos¢, ktéra wyszta za jego
brata. Nawet teraz, po blisko dziesieciu latach, jej wspomnienie byto tak samo zywe i wyrazne jak zawsze.
Stodka, sliczna Katherine, zawsze mtoda, w jego pamieci nietknieta uptywem czasu. Katherine, wzér
urody, ktéremu nie mogta sprosta¢ zadna smiertelna kobieta. Katherine, jedyna kobieta, ktérej pragnat,
jedyna, ktérg potrafit kochac. Katherine, jedyna osoba na swiecie, ktéra mogta go zranic¢ i ktéra to zrobita
najbolesniej, jak tylko sie dato, wychodzac za jego brata blizniaka, Alexandra.

Oczywiscie nastgpit moment, kiedy przestat cierpie¢, kiedy pogodzit sie z tym, ze Katherine na dobre
znikneta z jego zycia. Uswiadomit sobie daremnos$¢ zalu za kobietg, ktorg stracit, ktéra w istocie nigdy do
niego nie nalezata. Przez pewien czas zyt w celibacie, wmawiajac sobie, ze nigdy sie nie ozeni, ze
niczego nie potrzebuje, nawet seksu. Z czasem i to mineto. Okrzept, otoczyt sie twardg skorupa, przysiagt
sobie, ze juz nigdy nie bedzie bezbronny.

Podszedt do niego kapitan. Adrian zamienit z nim kilka stéw, po czym znéw, wsparty na relingu, zapatrzyt
sie w szare odmety. Znowu opadty go mysli, obsiadty niczym ptactwo, gotowe poderwaé sie w poptochu
przy najdrobniejszym poruszeniu.

Stare uczucia, stare pragnienia, stara gorycz wypetnity go, gdy tylko przymknat oczy. Mysli o Katherine
wiasciwie nigdy go nie opuszczaty.

Wrécit pamiecig do ich pierwszego spotkania, kiedy to razem z Alexem przybyli w rodzinne strony, do
Teksasu, z wojny meksykanskiej.

- Mamy ze sobg wiele wspdlnego, ty i ja - powiedziata woéwczas Katherine.

Nie, stodka Katherine, wcale nie mamy. Kocha¢ i by¢ od—rzuconym, to jak by¢ odestanym do t6zka bez
kolaciji, boli nie bardziej od ukgszenia pszczoty. Ale kocha¢ i nie zosta¢ zauwa—zonym, to jakby wolno



umierac z gtodu. Znikac¢ jak mydto, coraz mniejsze po kazdym myciu.

- Och, Adrianie, dlaczego zycie jest takie okropne?

Nie jestem pewien, ale wydaje mi sie, ze nawet sam Bdg, trwajac w wiecznosci, zaznaje czasami bolu.
Och, Katherine, zawsze bytas mi tortura. Zycie to droga petna wybojéw, ale ty sobie poradzisz. Nie ma
obawy.

- Ty takze dasz sobie rade, Adrianie. Wiem, ze tak bedzie.

Oczywiscie, ze dam sobie rade. Nigdy w to nie watpitem.

Pewnego dnia zostane kim$, pokaze, na co mnie sta¢ i wtedy, patrzac na mnie, pozatujesz, ze nie
kochatas mnie, kiedy mogtas.

Tylko ze taki dzien nigdy nie nadszedt, poniewaz Katherine po$lubita Alexa i byta szczes$liwa. Adrian
watpit, by w ogdle jeszcze kiedys o nim pomyslata.

Bolesne poczucie utraty powrdcito, silniejsze, bardziej dokucz-liwe niz zwykle. Katherine, Katherine,
Katherine. Czy nigdy nie uwolni sie od cierpienia, ktérego byta przyczyng?

Nawet jesli bél miat pozosta¢ w nim na zawsze, mogt prébowac go ukoi¢, wypetniajgc swéj dom dziecmi.
Dzieémi, ktore bedq czescig niego, ktére bedzie mog;t kochaé bez ryzyka utraty.

Juz niedtugo, powtarzat sobie w duchu. Juz niedtugo bedziesz miat zone i dzieci i duch Katherine
wreszcie da ci spokdj. Zona wymaze obraz Katherine z twojej pamieci. A dzieci dadzg ci to, czego
potrzebujesz.

Czyz nie?

Spojrzat w pochmurne niebo.

- Uwolnie sie od ciebie - powiedziat na gtos. - Znajde kobiete jeszcze piekniejsza, madrzejszg i lepiej
wyksztatcong, ktéra bedzie wszystkim, czym nie jestes ty.

Dwa dni p6zniej zrobito sie nienormalnie ciepto jak na potowe pazdziernika. Optymizm Adriana rést wraz z
temperaturg i kiedy opusciwszy statek zdgzat powozem do hotelu, byt w znakomitym nastroju.
Przypomniat sobie, co mu powiedziata Mony pony, kiedy w dniu wyjazdu przyszta do kuchni, zeby mu
ugotowac sniadanie.

- Nie bardzo ci sie podoba méj plan wyjazdu do San Francisco, prawda, Mony? - zagadnat ja.

- Nie moge powiedzie¢, zeby mi sie podobat, ale kazdy robi to, co uwaza.

- Co witasciwie ci sie nie podoba w mojej podrézy? To, ze jade szuka¢ zony? Czy sposob, w jaki sie do
tego zabieram? ~Czekat na odpowiedz, patrzac najej siwiejgce wiosy z pasemkami pomarahczowej
rudosci, do ktorej nigdy jakos sie nie przy-zwyczait. - Uwazasz, ze robie biad, jadac do San Francisco?

- Tego nie powiedziatam, ale skoro juz pan pyta, powiem, co mysle. Mysle, Ze traci pan czas, prébujac
towi¢ w beczce ze Sledziami. Nie tam nalezy towi¢, jesli ma sie ochote na pstraga. - Chyba nie wiesz, o
czym mowisz.

Mony wzniosta oczy ku niebu.

- Biada tym, ktorzy sie sobie zdadzg by¢ madrymi, a sami u siebie roztropnymi - zacytowata z powagae
Adrianowi wydato sie to tak melodramatyczne i niepodobne do Molly Polly, Zze az wybuchnat Smiechem.

- Musze dopisac jeszcze jeden punkt do listy wymagan, jakie powinna spetnia¢ zona - stwierdzit. - Po
stronie cech niepozg~danych.

- Jaki?

- Nie powinna cytowac Biblii.

- Domyslam sig, ze i ona mogtaby wymieni¢ pare punktow.

- Na przyktad jakich? - spytat szczerze zaciekawiony.

- Moze jej sie nie spodobac¢ zwyczaj zucia tytoniu i plucia nim po katach. Kazdg kobiete cos$ takiego moze
doprowadzi¢ do pasji. Nigdy nie zdofa utrzymac podtdég w czystosci.

- Ja nie spluwam na podtogi, Molly.

- Moze nie celuje pan specjalnie w podtoge - poprawita go wymownym tonem. - Boze mitosierny! Podtoga
w stotéwce wyglada, jakby rozdeptano na niej stada robactwa.

- Nie jestem tu jedynym, ktéry zuje tyton - przypomniat.

- Zgadza sie, ale panu jednemu moge zwrdci¢ na to uwage.

- | wkasnie mi zwracasz. - Chwycit w locie butke, ktérg w niego rzucita.

T ydzien pdzniej Adrian siedziat w fotelu fryzjerskim w San Francisco, rozmyslajgc o tym, co ustyszat od
Molly. Miata racje: fowit w beczce $ledzi, szukajac pstraga.
- Méwi pan, ze przyjechat az znad Humboldt, zeby znalez¢ sobie zone? - zainteresowat sie fryzjer.



Adrian przytaknat, wpatrujac sie w czubki swoich butow.

Zatowat, ze wspomniat temu cztowiekowi o swoich zamiarach. Nie miat ochoty z nikim dyskutowa¢ na
temat swego zycia osobistego. Przygladat sie, jak fryzjer ostrzy brzytwe na pasku, i niecierpliwie czekat,
kiedy wreszcie zacznie go goli¢.

- Coz, jest pan tu juz od tygodnia. Zauwazyt pan jakg$ odpowiednig kandydatke?

- Nie.

- Mégtby pan sprébowaé w Srebrnym Dolarze. Wiekszos¢ ludzi w tych stronach uwaza, ze najtadniejsze
kobiety w catym San Francisco mozna znalez¢ w Srebrnym Dolarze.

- Potrzebuje zony, nie prostytutki.

- Wielu mezczyzn z tych okolic nie widzi miedzy nimi zadnej roznicy. Wiekszo$¢ nie ma nic przeciwko
temu, zeby sie ozeni¢ z prostytutkg. A pan ma cos przeciwko prostytutkom?

- Nie, dopoki pozostajg w burdelu, gdzie ich miejsce. Ale nie chce sie z zadng z nich ...

Nie zdazyt dokonczyé, bo w tym momencie fryzjer chlapnat mu na twarz piang z mydta i Adrian musiat
zamkna¢ usta. Niestety, zrobit to odrobine za pdzno. Oprézniwszy usta splunieciem, wcisnat sie glebiej w
fotel. Fryzjer wprawnie przesunat hrzytwa po jego policzku, odstaniajac spod piany pas gtadkiej skory.
Powtorzyt to samo z drugiej strony, po czym odsunat sie, celujgc w Adriana ostrzem.

- Styszatem, ze nawrdocona dziwka bywa catkiem dobrg zonge Taka przynajmniej nie lezy jak ktoda.
Dziwka jest jak podpatka, gotowa wybuchna¢ ptomieniem przy naj drobniejszej iskrze.

- | niewiele jg obchodzi, czyja to iskra - wtracit Adrian. “Moglibysmy skonczy¢ z tym goleniem, zanim
mydto zaschnie mi na twarzy w skorupe?

- C6z, skoro panu nie odpowiadajg prostytutki, styszatem, ze wdowa Peabodyma dwie corki ...

- Miatem juz przyjemnos¢ - mruknat Adrian, podrywajac sie na nogi na wspomnienie wdowy Peabody i jej
cérek. Dobry Boze, wszystkie trzy byly paskudne niczym czterdziesci mil wyboistej drogi.

Zrzucit z ramion ochronng narzutke i wytartszy nig twarz z mydta, cisnat na opuszczony fotel. Cala ta
absurdalna rozmowa nie miata sensu. Podobnie jak jego podréz do San Francisco. Siegnat do kieszeni.

- Hola! Jeszcze nie skonczytem.

- Owszem, skonczyt pan - zapewnit Adrian, wciskajac fryzjerowi dwie monety.

Godzine pézniej wyszedt z budynku Pacific Express na Mont~gomery Street i na chwile przystanat na
brzegu chodnika. Rozejrzat sie, ale nie dostrzegt w poblizu nawet Sladu pojazdu, ktéry mogiby go zawiez¢
z powrotem do hotelu. Postawiwszy kotnierz ptaszcza, ruszyt piechotg. Znéw padato. Miat dos¢ San

. Francisco. Miat dos¢ wscibskich ludzi. A najbardziej ze wszystkiego miat do$¢ swojego gtupiego
pomystu, zeby szuka¢ tu zony.

Moze ten deszcz byt zestany przez Boga? Bo cho¢ wprawit go w okropny nastréj, pogtebiajac jeszcze
poczucie osamotnienia, rownoczesnie uswiadomit mu daremnos$¢ poszukiwan. Stato sie dla niego bowiem
jasne jak stonce, ze zadna szanujgca sie kobieta nie poslubi mezczyzny, ktérego dopiero co poznata,
chocby byt nie wiem jak bogaty.

Poza tym, odkad przybyt do San Francisco, nie spotkat ani jednej kobiety, ktérg miatby ochote poprosi¢ do
tanca, a co dopiero o reke. Jesli chodzi o kobiety, w San Francisco naprawde nie byto w czym wybierac.
Nadszedt czas, zeby sie wycofac.

Wcisnat zmarzniete palce gteboko do kieszeni i przyspieszajac kroku, skierowat sie w strone Portsmouth
Square. Byt bez kapelusza; wtosy pociemniaty mu od deszczu.

Gdy dotart do hotelu, byt zdecydowany nastepnego dnia wyruszy¢ na pétnoc, z powrotem do krainy nad
Zatokg Humbold—ta. | raz na zawsze dac sobie spokdj z szukaniem zony.

Najego widok twarz recepcjonisty rozpromienita sie w usmie-chu. W odpowiedzi Adrian zdotat uniesé
nieco kaciki ust.

- Rano sie wyprowadzam, Horacy. Prosze przygotowaé ra—chunek.

- Bedzie gotowy, panie Mackinnon. - Btyszczgca okragta twarz Horacego zmarszczyta sie od umystowego
wysitku."Myslatem, Ze ma pan zamiar zosta¢ jeszcze tydzien.

- Zatatwitem interesy szybciej, niz sie spodziewatem - zbyt go Adrian.

- Mam nadzieje, ze znéw pan do nas zawita ... nastepnym razem, jak pan bedzie w tych stronach. - Podat
mu kilka kopert. “Przyszty dzisiaj do pana.

Wziat od niego listy, nawet na nie nie patrzac.

- Moze uptyna¢ sporo czasu, nim znéw sie pojawie w tych stronach - rzekt wolno, upychajac koperty w
kieszeni ptaszcza.

Poszedt na gore, zatrzymat sie przed drzwiami swojego pokoju i wsunat klucz do zamka. Juz w srodku
zdjat ptaszcz i rzucit listy na biurko. Pamietajac, ze jest wcigz na wpot ogolony, przez chwile rozwazat, czy



nie dokonczy¢ zabiegu. W kohcu zrezyg—nowat; czujgc nadciggajacy bol gtowy, zasunat ciezkie zastony w
oknach. Kiedy pochylit sie nad biurkiem, zeby zapali¢ alabas—trowg lampe, zaczeto mu pulsowac¢ w
skroniach.

Natrafit wzrokiem na rzucone listy. Ze zmarszczonym czotem podnidst je z blatu i zaczat przegladac,
otwierajac jeden po drugim. Zaproszenia. Wszystkie pochodzity od otytych, przesad—nie wystrojonych
matron, ktére zapraszaty go na obiady, zeby mu zaprezentowa¢ swoje gtupie corki.

Niewiele czasu potrzebowat, by sie upewnié, ze pragnie na zone dojrzatej, wyksztatconej i inteligentnej
kobiety, a nie jakiejs ptochej dzierlatki, ktéra chichocze za kazdym razem, gdy na nig spojrzeé. Pokrecit
gtowa, cisnat zaproszenia na biurko i potozyt sie do t6zka. Przypomniat sobie pewng mito wygladajaca
mioda kobiete, siedzacg obok niego podczas kolacji pare dni wczesniej. Popatrujac na niego spod
opuszczonych rzes, powiedziata:

- Mama twierdzi, ze bytabym doskonatg zong. Mam przed sobg catg przysztoscé.

Adrian miat ochote jg zapytac, czy moze wolataby mie¢ te przysztos¢ gdzies indziej, ale uznat, ze nie
warto sie wysila¢. Niewiele wiecej pamietat z tamtego wieczoru, gdyz postanowit wychylac¢ kieliszek za
kazdym razem, kiedy ta mtoda osoba powie co$ rownie gtupiego. Obudzit sie nastepnego ranka w swo-im
pokoju hotelowym, nie majac pojecia, jak sie tam znalazi.

Wyciggnat sie na postfaniu, nawet nie zdejmujgc butéw, i lezac na plecach, utkwit wzrok w sufit. Nazajutrz
miat zamiar wynies¢ sie z San Francisco.

Jeszcze raz spojrzat na koperty lezgce na biurku. Napis najednej z nich przypominat mu charakter pisma
jego brata Rossa. Adrian usmiechnat sie pod nosem, wrécit do biurka i myslac o Rossie, doktadniej
przyjrzat sie listowi. Kto by pomyslat... Mineto tyle lat od czasu, gdy mieszkali w niewielkim domu nad
potokiem Tehuacana w Limestone County w Teksasie. Kto by wowczas pomyslat, ze Ross Mackinnon
wyjedzie do Szkocji, zeby odziedzi~czy¢ rodowy tytut? Kimze on byt, ksieciem? Od kilku lat byt Zonaty. |
miat coraz wiekszg gromadke matych ksigzat czy jak ich tam zwa. Adrian stracit rachube przy czwartym.
Opart glowe na ztozonych dtoniach. Przypomniat sobie listy, nadchodzace nieregularnie od Rossa, i to,
jaki brat byt dumny ze swej arystokratycznej zony Annabelli. O ile sobie przypominat, Annabella byta cérkg
angielskiego ksiecia i wedtug Rossa prawdziwag pieknoscig o wyjatkowym umysle. Byta zareczona z
jakims szkockim szlachcicem, ale Ross ukradt mu jg dostownie sprzed nosa. Tak, Rossowi mozna byto
zazdros$cic¢. Zdobyt prawdziwg dame, corke angielskiego ksiecia.

Tego wtasnie mi trzeba, pomyslat Adrian. Damy. Prawdziwej damy.

Istniata tylko jedna przeszkoda. Taka, ze w catej Kalifornii nie byto ani jednej prawdziwej damy, a Adrian
nie miat czasu witéczy¢ sie po Anglii czy Szkocji w poszukiwaniu zony, przy okazji wystawiajgc sie na
posmiewisko. Probowat wiec odepchngé¢ od siebie te mysl, ale ona uparcie powracata, zeby go
przesladowac.

Dama. Szkocka dama. Z tytutem.

Takiej kobiety zazdroscitby mu kazdy mezczyzna w Kalifornii.

Taka kobieta bytaby idealnym klejnotem w koronie jego drzew—nego imperium. Tylko Zze takg kobiete
bardzo, ale to bardzo trudno znalez¢.

Adrian splunat, nie trafiajac do spluwaczki.

- Cholera! - zaklat, patrzac w sufit. -Nie mam czasu, zeby szuka¢ zony, tu w Kalifornii, a co dopiero w
Szkociji.

Ja nie, ale Ross tak, pomysilat.

Odkrycie to najpierw go zaskoczyto. Ross miatby mu szuka¢ zony?

- Nieee - mruknat do siebie. - Ross by nie wiedziat, czego mi trzeba.

Moze i nie, ale przeciez mogtbym do niego napisac. Napisa¢ do niego?

Napisz. Wytuszcz mu, czego szukasz, jakiej kobiety pragniesz.

Ostatecznie spisat sie doskonale, kupujac dla ciebie te cholerne konie, prawda?

- Do diabta! - wykrzyknat, podrywajac sie na nogi. - To byly konie. Teraz chodzi o kobiete ... 0 mojg zone!
Wiec napisz do niego i wyttumacz mu, czego oczekujesz, tak jak to zrobites w przypadku koni.

Adrian potrzasnat gtowa. Bit sie z myslami, nie potrafit podjgé decyzji. Nie. Nie mdgt tego zrobié. Kobieta
to nie rzecz, ktérg sie zamawia z katalogu.

Mezczyzni z Kalifornii czesto sprowadzali sobie zaméwione pocztg narzeczone. Niektérzy nawet Zenili sie
w ciemno i Sciggali je na miejsce juz jako swoje zony.

Adrian podszedt do biurka. Przez chwile siedziat nieruchomo z dtonmi na uchwycie szuflady. Powienien to
zrobi¢, czy nie?

Wyjat z szuflady czysty arkusz papieru, zanurzyt staldwke w atramencie i zaczat pisac:



Drogi Rossie!
Ten list moze Cie troche zaskoczy¢, poniewaz i dla mnie samego jest zaskoczeniem. Postanowitem sie
ozeni¢ i chce, zeby$ znalazt mi odpowiednia.. kobiete ...

Skonczyt pisanie i od razu wystat list. Natychmiast opadty go watpliwosci. Co mu strzelito do gtowy, zeby
zrobi¢ co$ tak niedorzecznego?

Przeklinajac w duchu, opuscit budynek poczty. Co sie stato, to sie nie odstanie, pomyslat. Teraz wszystko
jest w rekach losu. A los jest potezng sitg. Adrian nie miat ochoty wdawa¢ sie w rozmy$lania na ten temat,
wiec przyspieszajgc kroku, skierowat sie z powrotem do hotelu.

Godzine pézniej, zasypiajac, nadal myslat o wystanym liscie.

Westchnat. Nic juz nie mozna byto zmienic ... chyba tylko modli¢ sie, by Ross znalazt mu odpowiednig
kandydatke na zone. Niezwyktge

Kiedy jego zmeczony umyst odptywat juz w kojaca cisze snu, Adrianowi wydalo sie, ze styszy gtos matki,
jak czesto mu sie zdarzato w dziecinstwie.

Moéwita:

- Uwazaj, o co prosisz, Adrianie, bo mozesz to dostac.
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Szkocja Kon miat piekielny btysk w oku i biegat jak sam diabet. Jezdziec Sciagnat wodze przed okazatym
wejsciem do zamku Dunford, przerzucit jedng noge przez siodto i zeskoczyt na ziemie, nim jeszcze
wierzchowiec catkiem sie zatrzymat.

Klepnat w zad wielkiego siwego watacha, ktéry ochoczo poktusowat do stajni, nie czekajac, az stajenny
zdazy po niego przybiec.

Ross Mackinnon, ksigze Dunford, zachichotat pod nosem.

Dobrze wiedziat, ze stajenny bedzie wsciekty, ale nic nie spra~wiato mu wiekszej przyjemnosci niz granie
na nerwach temu krewkiemu szkockiemu goralowi. Do licha, pomy$lat z zado~woleniem, zapowiada sie
piekny dzien.

Praczka, rozmawiajgca z ogrodnikiem przy nagich pedach pnacej rézy, widzac cate zdarzenie, szybko sie
przezegnata, co byto gestem dos¢ niezwyktym' jal< na zdeklarowang pre—zbiterianke.

- Jego taskawos¢ nie pozyje dtugo, jak bedzie tak jezdzit “stwierdzita, patrzac, jak ksigze wbiega na
schody po dwa stopnie naraz i dostownie wpada w ciezkie debowe drzwi.

- Ano - zgodzit sie z nig ogrodnik, mrugajac nerwowo, kiedy skrzydto drzwi uderzyto o Sciane. - Mowig, ze
jest tak samo dziki jak jego kon.

- Jeszcze dzikszy - sprostowata praczka, wolno kiwajgc gto—wa - i pochodzi od tego samego diabta.
Ostrogi Rossa Mackinnona wzniecaty iskry w zetknieciu z kamienng posadzka.

- Hmmm ... - odezwat sie za nim jaki$ gtos. - Wasza tas—kawosc¢ ... ostrogi.

- Co? - zdumiat sie ksigze. Podazajac za wzrokiem lokaja, spojrzat na swoje stopy. - Ach tak, rzeczywicie.
- Sciggnat ostrogi i rzucit je Robertowi. - To powinno podtrzymaé mity nastréj mojej $licznej zony -
powiedziat, mrugajgc porozumie“wawczo.

- W istocie powinno, Wasza taskawos¢ - rzekt Robert. -1l pozwalam sobie z géry za to podziekowac.
Donosny smiech ksiecia wypetnit cate potudniowe skrzydto zamku Dunford.

Nadal rozbawiony Ross dotart do biblioteki. Przysiadtszy na rogu biurka, machajac luzno zwisajaca noga,
przejrzat poczte. Dostrzegt list od swego brata Adriana i otworzyt go w pierwszej kolejnosci.

Przebiegt wzrokiem poczatek i az odchylit glowe ze zdumienia.

Nie byt pewien, czy dobrze zrozumiat to, co przeczytat. Z kazdym kolejnym stowem coraz szerszy
usmiech rozciggat mu usta, a brwi unosity sie wyzej. Kiedy konczyt, dostownie trzast sie ze Smiechu.

- Niech mnie kule bijg! - Zanosit sie od Smiechu; az musiat sie chwyci¢ krawedzi blatu, zeby utrzymac
réwnowage. - Ad-rian ... -rzekt do siebie z niedowierzaniem. - Kto by pomyslat? ~Smiat sie jeszcze przez
dobrg minute. Kiedy wreszcie zmeczenie kazato mu przestac, postat po swojg zone.

- Bella! - zawotat niecierpliwie, styszgc w progu szelest Zoninych spédnic. Usmiechnat sie, czujgc znajomy
zapach wer—beny. Patrzyt, jak sie do niego zbliza, z wyrazem ni to zamyslenia, ni to rozbawienia na
twarzy.

- Spojrz na to - powiedziat, wreczajac jej list.

Annabella wzieta zapisany arkusik, rzucajac przy tym mezowi pytajgce spojrzenie.

- Przeczytaj - zachecit Ross, sadowigc sie w fotelu. - A potem porozmawiamy.



Czekat na opinie zony, nie spuszczajac z niej wzroku.

W miare jak przesuwata wzrokiem wzdtuz linijek listu, widziat kolejno usmiech, uniesienie brwi, skinienie,
zduszony okrzyk zdumienia, a wreszcie milczacg zadume. Skonczywszy, spojrzata na Rossa i wygieta
Sliczne wargi w uroczym usmiechu. Ten usmiech bynajmniej Rossa nie zaskoczyt - Annabella kochata
intrygi. C6z w tym dziwnego? Przeciez byta kobieta.

Tak, pomyslat z blogoscia. | to jakg kobietg! | nalezata do niego.

- Ostatecznie nie prosi o zbyt wiele, prawda? - powiedziata ze Smiechem, oddajac list Rossowi.

- Jedynie o stonce i ksiezyc - przyznat.

Ross nie mogt oderwac oczu od listu, podobnie jak nie mogt powstrzymaé smiechu. Adrian prosi o
pomoc? Predzej by uwierzyt, ze wezom wyrosng nogi. Pokrecit glowa.

- Nie miesci mi sie w gtowie, ze moj samowystarczalny braciszek zwrdécit sie do mnie o pomoc ... i do tego
w znale—zieniu mu zony. - Popatrzyt na Annabelle. - Do licha, skad Adrianowi wzieto sie przekonanie, ze
ja bede umiat znalez¢é mu zone?

- W koncu znalazte$ mnie, prawda?

- To co innego - obruszyt sie, po czym szybko dodat: - Nie zapominaj, ze kiedy cie poznatem, wcale nie
szukatem zony. Po prostu miatem szczescie, ze na ciebie trafitem. Bytem tak przejety tym, ze musze
nosic¢ Kilt, ze z poczatku nawet cie nie dostrzegtem. A kiedy to sie juz stato, od razu wiedziatem, ze
wpadniesz w moje ramiona.

Annabella zrobita grozng mine, krzyzujac ramiona na piersi. - Leslie Rossie Mackinnon, niczego
podobnego wiedzie¢ nie mogtes. Wpadne w twoje ramiona, tez cos! Moéwisz o mnie jak o worku maki.
Ross usmiechnat sie, w ogdle nieprzejety oburzeniem zony.

- Oczywiscie, miatem przed soba jeden drobny problem: musiatem cie najpierw wyrwac z obje¢ tego
nicponia, z ktérym bytas zareczona.

- Tego mordercy, chciates powiedzie¢ - sprostowata An—nabella.

Ross pokiwat gtowa, wiedzac, ze wspomnienie $mierci brata Gavina jest dla Annabelli wcigz bardzo
bolesne. Nie dajac jej czasu na przygnebiajace rozmyslania, rzekt:

- Oczywiscie przypadek Adriana jest zupetnie inny.

- Inny? Nie wydaje mi sie, zeby byt taki znowu inny. Przeciez rozmawiamy o matzenstwie.

Ross przez chwile nie odpowiadat.

- Tak, jest inny. Zupetnie inny. - Spojrzat na zone z powaga.

- No, moéw - zachecita.

- Na mitos¢ boska, Annabello. Wiesz, co mam na mysli.

- Wcale nie jestem pewna, czy wiem. - Przyjrzata sie z uwagag swoim wypielegnowanym paznokciom. -
Sam wiesz, ze pare razy sie pomylitam.

- Daj spokdj, Bello. - Na dobre stracit ochote do zartéw. "Méwimy o przysztosci mojego brata, ktéra nagle
spadta na moje barki. Ozenek to powazna sprawa.

- Doprawdy? Nie przypominam sobie, zebys okazywat szcze~gdlng powage, Scigajac mnie przez pot
Szkocji i pojawiajgc sie znienacka w roznych miejscach, niczym diabet wyskakujacy z pudetka. Sprawite$
mi wiecej klopotdw, niz mogtam sie spodziewac.

- Jedli dobrze pamietam, najbardziej podobaty ci sie wtasnie owe ktopoty.

- Och, ty! - skarcita go.

Odpowiedziat tobuzerskim spojrzeniem.

- Zastanawiam sie, co teraz knujesz - powiedziata.

- Knuje? Ja? - Zrobit mine urazonej niewinnos$ci.

- Aha, a Szkoci nie lubig whisky. No juz, méw.

- Nic nie knuje, Bello. Naprawde. Rozwazatem tylko, co jest gorsze - wyznat, znéw rozbawiony. - Zona
pozbawiona poczucia humoru czy taka, ktéra ma go w nadmiarze.

- Mozesz mi wierzyé¢, lepiej, zeby miata - zapewnita. - Ale chyba zbaczamy z tematu. Brat poprosit cie o
pomoc w znale—zieniu dla niego zony. Zwazywszy na okolicznosci, wcale nie wydaje mi sie to dziwne ...
ani tym bardziej trudne. Uwazam, ze powiniene$ by¢ dumny z tego, ze zwrdcit sie do ciebie zamiast do
Alexa, ktéry, jako blizniak, jest mu przeciez blizszy.

- W tym szczegdlnym przypadku owa bliskos¢ sprawita, ze Adrian bat sie mu zaufaé. Alex zawsze byt
lekkoduchem, skorym do zartéw i zabawy. Bog jeden wie, jaka zona by sie trafita biednemu Adrianowi,
gdyby poprosit o pomoc Alexa ... - Ross urwat gwattownie, jakby nagle co$ mu przyszio do gtowy. - No i
jest przeciez ta sprawa z Katherine, czyzby$ zapomniata?

- Owszem, zapomniatam - przyznata Annabella. Z jej gtosu takze wyparowata wczesniejsza wesotos$¢. Po



chwili namystu, rzektfa: - Rozumiem, ze Adrian nie chce, by Katherine wiedziata, ze potrzebuje pomocy w
znalezieniu sobie zony.

- Nie chciatby tez pewnie, by to ona pomagata mu w po—szukiwaniach - dodat Ross.

- Nadal uwazam, ze jego prosba ci pochlebia, ale dos¢ juz o tym. - Falbanka lamujgca dét spédnicy
zadrzata, po czym Ross poznat, ze Annabella stuka stopg o podtoge. - Wtasciwie czemu nie mielibysmy
sprobowac¢ pomaoc twemu bratu?

- Och, B ello ! Trudno znalez¢ Zzone dla kogos innego, a to, ze Adrian jest moim bratem, niczego nie
utatwia. Nie widziatem go od dziesieciu lat. Skgd mam wiedzieé, czego oczekuje od przysztej zony?
Nawet nie wiem, kogO powinienem szukac.

- Kobiety - podpowiedziata Bella, parskajac $miechem na widok miny Rossa. - Do swojego listu dotaczyt
catkiem obszerna liste zyczen - wyjasnita.

- Oboje wiemy, ze jesli popehnie btad, bedzie mnie winit do kohca swojego zycia... i mojego. - Ross
pokrecit gtowa.7Ciezka sprawa. Najwieksza trudnos$¢ wcale nie w tym, by znalezé kobiete spetniajaca
wymienione w liscie warunki, cho¢ i to wymaga niematej fatygi, tylko by znalez¢ taka, ktéra zechce wyjs¢
za kogos, kogo nigdy w zyciu nie widziata.

_ Nie wydaje mi sie to az takie niezwykte. Przeciez chodzi o co$ w rodzaju aranzowanego matzenstwa, a
te zawierano od wiekéw. Czytatam, ze w niektérych czesciach swiata zamawianie pocztg narzeczonych

jest bardzo popularne.

Ross pograzyt sie w zadumie.

_ Wiesz - zaczat w koncu - najbardziej zdumiewa mnie nie to, ze on prosi mnie o pomoc w znalezieniu
zony, tylko fakt, ze Adrian w ogole chce sig ozenié.

- Myslates, ze nigdy sie nie ozeni?

_ Nigdy - odpart Ross bez cienia wahania. - Z powodu Katherine?

- Wiaénie.

_ Coz, ja nigdy nie wierzytam, ze utrata Katherine na rzecz Alexa na zawsze zniecheci go do kobiet.
Bytam pewna, ze to tylko chwilowy uraz, nic wiece;j.

_ Chwilowy uraz? Mineto ponad dziesie¢ lat.

_ Nigdy nie spotkatam Adriana osobiscie - przyznata An—nabella. - Znam go jedynie z jego listow i z tego,
€o mi o nim opowiadates. Jednak wydaje mi sie, ze nie nalezy do mezczyzn, ktdrzy przechodza przez
zycie bez kobiety u boku ... jak zreszta wy wszyscy, Mackinnonowie.

_ Mam nadzieje, ze to komplement - powiedziat ze Smiechem Ross.

_ Owszem. - Bella réwniez nie zdotata powstrzymac wesotosci.

Ross nadal nie wydawat sie przekonany.

_ Wierz mi, Adrian potrafitby sie oprze¢ matzenstwu, podob—nie zresztg jak wszystkiemu innemu. On jest
zbyt uparty nawet na to, by umrzec.

- Nie zgadzam sie.

- Méwisz to tylko dlatego, zeby mi sie sprzeciwic?

Annabella obrzucita meza petnym urazy spojrzeniem.

_ Jak mozesz sugerowac co$ podobnego, Rossie Mackinnon? “Westchneta, prébujac utrzymaé powage.
- Jak mogto ci to w ogdle przyjsé do glowy?

- Przeciez cie znam, moja droga - przypomniat jej z uSmiechem. - Lubisz mnie prowokowac. -
Nieprawda!

- Alez tak, prawda.

Zatrzepotata rzesami, nieco przesadnie, co tym bardziej roz"bawito Rossa.

- C6z, nie miej mi tego za zle - rzucita, odsuwajgc sie od niego; jej taftowa halka mocno przy tym
zaszelescita. - Kobiety rodzg sie po to, by prowokowa¢ mezczyzn. - Spulchnita poduszke na sofie. - Poza
tym wtedy miewasz najlepsze pomysty.

- Czyzby?

- Oczywiscie, ale znowu odchodzimy od tematu. - Spowazniata; oparta rece na biodrach. - Nie wyobrazam
sobie, zebys kiedy$ doprowadzit rozmowe do konca, nie tracac watku, gdyby nie miat kto ci wskazywaé
wiasciwego kierunku. - Widzac, ze chce odpowiedzieé, powstrzymata go gestem uniesionej dtoni. ~Jak juz
wspomniatam przed chwila, Adrian nie nalezy do typu wiecznych kawaleréw.

- Bello, jak mozesz tak twierdzi¢, skoro nawet go nie znasz? Wzruszyta ramionami.

- Juz ci méwitam. - Zmruzyta oczy. - W koncu jest twoim bratem, prawda?

W oczach Rossa pojawit sie szczegdlny btysk, zdradzajacy szczere uwielbienie dla zony.

- Punkt dla ciebie, skarbie - przyznat.



Znow wziat do reki list i przerzucit strony, zatrzymujac sie dopiero na wykazie pozadanych cech
ewentualnej kandydatki. Przeczytawszy je ponownie, Ross az zagwizdat.

- Bello, to powazna sprawa - zganit zone, styszac jej z trudem powstrzymywany chichot. - Przestan sie
Smiac.

Opanowata sie, cho¢ nie przyszio jej to fatwo.

- Nie mozna Adrianowi zarzucic¢, ze nie wie, czego chce. Przeciwnie, ma jasno sprecyzowane
oczekiwania. Méj Boze! Niewiele brakuje, zeby podat wymagany numer butow.

- Albo ...

Annabella zmrozita meza spojrzeniem.

- Mniejsza z tym -mruknat.

_ Aha - rzucita, nasladujac szkocki akcent - mniejsza z tym. - Ja wcale nie jestem przekonany, ze Adrian
tak dobrze wie,

czego chce. Wedtug mnie, po prostu wymienit wszystko, co mu przyszto na mysl, wychodzac z zatozenia,
ze im wiecej poda szczegotdow, tym mniejsza szansa na popetnienie btedu. W koncu IO nie on bedzie
musiat znalez¢ kobiete spetniajaca te wszystkie wymagania - powiedziat Ross, uderzajac w kartke
wierzchem doni. Jeszcze raz przebiegt wzrokiem liste. - Moze przyszedt ci ktos do gtowy, kiedy czytatas te
liste?

- Aha! - Annabella pogrozita mu palcem. - Nie prébuj zrzuci¢ na mnie tego obowigzku, Rossie Mackinnon -
ostrzegta, wyco—fujac sie tylem w strone drzwi. - To ty masz mu znalez¢ zone+ ~Odwrdcita sie i probowata
uciec.

Po pierwszej chwili zaskoczenia Ross rzucit sie do wyjscia i zastapit jej droge.

- Oboje wpadlismy jak sliwki w kompot - powiedziat, biorgc zone w ramiona i catujac jg w usta. - Wiec
zachowuj sie odpowiednio, zono. To sprawa rodzinna, kochanie, a ty probujesz zostawi¢ mnie samego na
polu walki. Wstydz sie - skarcit jg, znéw dotykajac ustami jej ust.

Oszotomiona pocatunkami Bella pochylita gtowe na bok. - To nieuczciwe zagranie.

Ross tylko wzruszyt ramionami i znéw jg pocatowat. - Mezczyzna czasami nie ma innego wyjscia.

- Prébujesz mnie w to wciggna¢ podstepem - stwierdzita,

przy kazdym stowie stukajac go palcem w piers.

- Mozliwe, ale nic lepszego nie zdazytem wymysli¢. Moze do jutra ... - zaczat, pieszczotliwie skubigc
wargami skore najej szyi.

_ Nigdy nie znajdziesz zony swemu bratu, jak tak dalej pojdzie - ostrzegta, odchylajac sie do tytu, zeby na
niego spojrzec.

- Moze nie, ale za to bede sie dobrze bawit.

- Ross, znowu odchodzisz od tematu.

- Chyba masz racje. Nie nalezy sie rozpraszac. - | wyczuwajgc wzbierajacy w Annabelli Smiech, dodat: -
Nadal uwazam, Zze nie ma w tym nic $miesznego. - Popatrzyt na nig powaznie. ~Nie odpowiedziata$ na
moje pytanie. Masz na mysli jaka$ osobe?

Annabella namyslata sie przez chwile.

- Moze - rzucita tajemniczo. - Przeczytaj jeszcze raz ... te cze$¢, gdzie wymienia najwazniejsze cechy.

- Wszystkie pieédziesigt?

- Och, Ross, nie ma ich az tak wiele.

- Co za roznica - mruknat, biorgc kartke do reki. Krecac gtowa, odczytat na gtos pokazna liste.
Rzeczywiscie, brat nie wymagat wiele, chciat jedynie dosta¢ gwiazdke z nieba.

... Musi by¢ tadna i zgrabna, dobrze wychowana i wyksztatcona, pochodzi¢ z dobrej rodziny o wysokim
statusie spotecznym. Innymi stowy, Drogi Bracie, jasnowltosa mleczarka nie przypadnie mi do gustu.
Natomiast corka ksiecia lub co$ w tym rodzaju miataby szanse. | prosze Cie, bardzo prosze, nie tra¢
czasu na jakies gtupiutkie osiemnastolatki. Przekroczytem juz trzydziestke. Dojrzato$é, wdziek i klasa
przemawiajg do mnie bardziej niz mtodos¢. Tu musze dodaé stowo ostrzezenia. Posiadanie potom-stwa
jest gtdwnym powodem, dla ktérego szukam zony, wiec nie przysytaj mi kobiety starszej ode mnie ani
takiej, ktéra z racji wieku nie moze juz rodzi¢ dzieci. | jeszcze jedno zastrzezenie: poniewaZz nie moge
wyjecha¢ stad na dtuzej, chce, zebys$ wybrat odpowiednio.. kobiete i doprowadzit do zawarcia
maizenstwa, wystepujac jako moj petnomocnik, ma sie rozumieé. Zatgczam czek na pokrycie kosztow jej
podrézy oraz wszelkich zakupow, jakie chciataby poczynic przed przyjazdem tutaj.

Skonczywszy czytaé, Ross spojrzat na Belle, ktorej sciggniete usta oznaczaty gtebokg zadume.

- To strata czasu, kochanie. Nawet sto lat nie wystarczy, zeby znalez¢ taka kobiete - powiedziat
zniechecony, odktadajac list na biurko. - Do tego opisu najbardziej pasujg osiemnastolatki, ktérych on



akurat nie chce.

- Chyba masz racje...... przyznata Bella. - Kazda starsza, dojrzata kobieta odpowiadajgca tym kryteriom od
dawna musi by¢ zamezna.

- Albo od dawna nie zyje - dodat ponuro Ross, wysuwajac szuflade biurka. - Przede wszystkim kobieta z
dobrej rodziny, cieszaca sie odpowiednig pozycja, nie zgodzi sie na tego rodzaju zwigzek. Chyba ze
bedzie w sytuacji bez wyjscia. - Ross wyjat czysty arkusz papieru. - Odpisze Adrianowi od razu. Musi
f.rozumie¢, ze prosi mnie o rzecz niemozliwg. - Ross opadt na krzesto, wziagt do reki pidro i zanurzyt je w
atramencie.

- Chyba ze jest w sytuacji bez wyjscia - powtérzyta cicho Annabel1a. Podniosta sie z miejsca, nagle
ozywiona. - Zaczekaj! ~zawotata. Ross wzdrygnat sie, ochlapujgc atramentem niemal caty arkusz.

- Przestan mnie straszy¢, bo nigdy nie napisze tego listu ...

- Wstrzymaj sie - powtdrzyta z naciskiem. - Co powiedziate$ przed chwilg?

- Powiedziatem, Zze odpisze od razu ...

- Nie, wczesniej.

- O co ci chodzi? Ze taka kobieta musiataby byé w sytuacji bez wyjscia ...

- Wiasnie! - Bella klasneta w dionie. - Och, Ross, jeste$ prawdziwym szczesciarzem. Masz madra zone,
ktéra wiasnie cie uratowata.

Ross wpatrywat sie w nig, nic nie rozumiejac.

- Mam idealng kandydatke - oznajmita triumfalnie Annabella. - Pasuje wrecz doskonale i sama si¢ dziwie,
ze od razu o niej nie pomyslatam. - Zatarta rece. - Och, tym razem przesztam samag siebie. - Zblizyta sie
do Rossa, zeby go ucatowaé."Mozesz sie spodziewac¢ wdziecznosci, mezu. Mam Zzone dla twojego brata.
- Chyba zartujesz.

- Jakzebym mogta?

- Oj, mogtabys, mogta. Powiedz mi natychmiast, co wymylitas. Bez zartow.

- Margaret Ramsay. To nie zart, Ross. Maggie ma to wszystko, czego on by chciat, a nawet wiecej -
zapewnita z przekonaniem. - Rzeczywiscie! - Swiezo rozbudzona nadzieja w oczach Rossa zgasta niczym
zdmuchniety ptomyk. - W liczbie trzech sztuk, jesli mnie pamiec nie myli.

- Jestes$ doprawdy Smieszny.

- Bello, ona juz byta zamezna ...

- Z ksieciem Glengarry, zechciej pamietac.

- Ale ...

Uciszyta go niedbatym machnieciem reki.

- Prosze cie, Ross, pozwdl mi dokonczyé. Adrian nie pisze, ze kandydatka musi by dziewicg czy panng.
Sam przyznates, ze taka kobieta musiataby by¢ w sytuacji bez wyjscia, a sytuacja Maggie Ramsay juz
gorsza by¢ nie moze.

- Bello, jesli posle Adrianowi kobiete, ktorajuz byta mezatka, do tego z tréjkg dzieci; to on mnie najpierw
zastrzeli, a dopiero p6ézniej bedzie zadawat pytania.

- Wiaénie dlatego, ze juz byta zamezna i ma troje dzieci, jest doskonatg kandydatka.

Ross unidst rece w gescie poddania.

- Nie wierze wlasnym uszom.

- Ross, postuchaj mnie przez chwile. Adrian pragnie mie¢ rodzine, a przeciez zdarza sie, ze kobiety
bywaja nieptodne. A tu ma dowdd, ze Margaret jest ptodna.

- Nawet trzy dowody. Troche za duzo jak na moj gust.

- W twoich ustach brzmi to tak, jakby$my rozmawiali o przejedzeniu. Bgdzze rozsadny. Sam wiesz, ze ona
pasuje jak ulat.

- Chyba nie mowisz powaznie.

- Jak najpowazniej - zapewnita. - Wiesz, ze moglibysmy szuka¢ od dzi$ az do Sadu Ostatecznego i nigdy
nie znalezlibySmy kobiety takiej jak Maggie Ramsay. Jest inteligentna i dobl,'’ze wychowana, ponadto ma
wiecej hartu ducha i wytrwatosci niz dziesie¢ zwyktych kobiet razem wzietych ... co bardzo jej sie przyda,
jesli ma wstapi¢ do klanu Mackinnonéw. Powiadam ci, bedzie wymarzong zong dla Adriana. Jej wrodzony
spokéj i dostojenstwo doskonale zrGwnowazajego gwattowny charakter.

- Taki spokdj i dostojenstwo mogg wpedzi¢ mojego brata w pijanstwo.

- Podobnie jak przedtuzajacy sie stan kawalerski. Maggie jest odpowiednig kobietg dla niego. Wiesz, ze
mogtby trafi¢ gorzej. Jest obdarzona wielkim sercem i szlachetng naturg, jakg ma niewielu ludzi. A taki
mezczyzna jak Adrian wiasnie tego najbardziej potrzebuje. Niepotrzebna mu kobieta o gorgcej gtowie,
sktonna do ztosci i histerii. Maggie jest uczuciowa, a przy tym mocno stgpa po ziemi. - Bella nie dawata



sobie przerwaé. "Doskonale przystosuje sie do trybu zycia Adriana. Co wiecej, jej praktyczne
usposobienie, bystry umyst i poczucie humoru bardzo jej pomoga, jesli twéj brat jest cho¢ troche podobny
do ciebie. A teraz mi powiedz, Rossie Mackinnon, kto maégtby by¢ lepsza kandydatkg na zone dla
Adriana? Kate McN amara? Maura MacGregor? Jeanne Morris?

Ross krecit glowa, otrzgsajac sie coraz mocniej przy kazdym kolejnym nazwisku.

- Rozumiesz, o co mi chodzi? Ona jest az za dobra. Gdyby nie rozpaczliwe potozenie, w jakim sie
znalazta, Maggie nie chciataby nawet stucha¢ o takiej propozyciji. Ale wyjagtkowe sytuacje wymagajg
wyjatkowych rozwigzan. Sam wiesz, ze Maggie potrzebuje go tak samo, jak on potrzebuje jej. Kalifornia
bedzie dla niej Swiethym miejscem, z dala od tych wszystkich zmartwien i cierpien, jakich tu doswiadczyta.
Zacznie tam wszystko od nowa. Mozesz sobie wyobrazi¢, jak jej zycie wygladatoby tutaj ... jak bardzo
musiataby sie obawiac, ze ten straszny Adair Ramsay skrzywdzi Fletchera?

- Sam nie wiem - baknat Ross, juz mniej pewnie. - Mam wrazenie, ze Adrian udfawitby sie myslg o ozenku
z kobieta, ktéra miata juz innego meza. A wiadomos$¢ o dzieciach do—prowadzitaby go do szatu i chciatby
mnie zamordowac.

- C6z, mieszkamy na tyle daleko, ze zanim tu dotrze, zdgzy troche ochtong¢ - zauwazyta trzezwo
Annabella. - A jesli nawet nie, zawsze sie mozesz schowaé za mojg spddnicg - dodata, wybuchajac
Smiechem na widok miny Rossa. Pogtadzita go po ramieniu. - Maggie Ramsay nadaje sie dla niego,
dobrze o tym wiesz. Mozna powiedzie¢, ze sam los zadbat o to, by sie potaczyli. | Bogu dzigki. -
Wygtadzita zmarszczke na surducie. _ A co do dzieci, to Adrian sam przyznat, ze ich pragnie ...

- Bello, on pragnie sptodzi¢ wtasne dzieci, a nie dosta¢ gotowg gromadke.

- A gdyby tak sie ozenit z bezptodng kobietg? Czy dopiero woéwczas nie wpadiby jak sliwka w zupe?

- Sliwka w kompot - poprawit Ross, rozbrojony jak zawsze, gdy Annabella z wdzigkiem przekrecata ktére$
Z jego powie~dzonek.

- No dobrze - ustgpita. - Nie kt6cmy sie juz o to. Musimy zapomnie¢ o réznicy pogladow i wspdlnie
wymysli€, jak prze—kona¢ Margaret Ramsay, zeby wyszia za twojego brata.

- Dlaczego czuje sie jak owieczka prowadzona na rzez? _ zastanawiat sie na gtos Ross.

- Nie mam pojecia - odparta Annabella, unoszac brew."Sadzitam, ze postanowiliSmy dojs¢ do
porozumienia i zjed—noczyc sity.

- Nie pamietam, zebysmy cos takiego postanawiali - mruknat Ross - ale odnosze wrazenie, ze za chwile
mi wmowisz, ze to w ogodle byt méj pomyst.

Uznawszy sie za pokonanego, Ross nie powiedziat juz nic wiecej. Spojrzat tylko na zone, ktéra
usmiechata sie, nie kryjgc zadowolenia.

4

Dwa tygodnie pdzniej ksigze i ksiezna Dunford jechali swoim nowym powozem na potnoc. Kotyszac sie i
podskakujgc na wybojach, przemierzali kolejne mile porosnietych wrzosem przestrzeni, z rzadka
zatrzymujac sie na popas, az wreszcie dotarli do domu ojca Margaret Ramsay, hrabiego Caithness.
Natychmiast po przybyciu przedstawili Maggie Ramsay oferte, ktérej nie mogta odrzucié.

Maggie wpatrywata sie w nich z otwartymi ustami, zbyt zaskoczona, zeby od razu odpowiedzieé.

- Matzenstwo? - wydukata w koncu. - Per procura? - Po-trzasneta glowa. Stowa Rossa dudnity jej w
gtowie niczym organowy akord.

Ross powiedziat to tak, jakby wznosit toast.

- Chciatbym zaproponowac ci matzenstwo z moim bratem w Kalifornii ... matzenstwo per procura ...
Wiedziata, ze brat Rossa jest bogaty, a maizenstwo z zamoznym czlowiekiem bytoby darem bozym dla
kazdej kobiety znajdujgcej sie w tak trudnym potozeniu jak ona, ale wychodzi¢ za mezczyzne, ktérego
zupetnie sie nie zna? Wyjs¢ za Amerykanina i opusci¢ Szkocje?

Ross zmarszczyt czoto.

- No i co, Maggie, co ty na to?

Spojrzata na niego bezradnie.

- Ja ... nie jestem pewna. Jestem zaskoczona. Oniemiatam.

- Niema kobieta - stwierdzit Ross, po czym, odwracajac sie do Belli, dodat: - Miatas racje, kochanie, ona
bedzie do—skonatg Zzona.

- Och, na litos¢ boska, Ross, daj jej ztapa¢ oddech. Zastrzelite$ jg tym pytaniem. Potrzebuje czasu, zeby
pomyslec. Nie $piesz sie - zwrdcita sie do Maggie. - Adrian byt kawalerem przez ponad trzydziesci lat.
Pare dni wiecej nie zrobi mu réznicy.

- Nie oczekiwatem, by udzielita mi odpowiedzi natychmiast ~obruszyt sie Ross. - Chciatem jedynie poznac



jej pierwsze wrazenie.

- Szok - wydusita z siebie pobladta Maggie. - Nie wiem, co powiedziec.

- Mysl o matzenstwie z moim bratem wydaje ci sie od—razajgca? - dociekat Ross.

Maggie przez chwile patrzyta na niego bezradnie, a potem nagle sie usmiechneta.

- Powiedziatam, Ze jestem zaskoczona, nie gtupia.

- Mozna chyba $miato powiedzie¢, ze Adrian jest z natury bardziej wrazliwy od Rossa ... Tak, nawet koza
jest bardziej wrazliwa - stwierdzita Bella, rzucajagc mezowi wymowne spoj-rzenie.

Ross odchrzaknat.

- C6z, Maggie, nie chciatem cie przestraszyc¢ tg propozycja, ale ... chodzito mi o to ... - Poszukat wzrokiem
wsparcia u zony. "Moze ty potrafisz ujg¢ to lepiej, kochanie - zakonczyt.

Annabella uscisneta go ze Smiechem.

- Dwulatek poradzitby sobie lepiej. Mezczyzni z klanu Mac—kinnondw nie styng z talentu do wyrazania
tego, co mysla.

Annabella opowiedziata Maggie o Adrianie Mackinnonie, konczac stowami:

- Sama teraz rozumiesz, dlaczego czlowiek o jego pozycji musiat sie zda¢ na pomoc brata w
poszukiwaniu zony.

- Adrian jest w stanie daé ci wszystko, czego zapragniesz - powiedziat Ross. - Swietlang przysztos¢ dla
twoich dzieci, wspaniaty dom ... wszystko, czego tylko zechcesz.

Oprécz mitosci, pomyslata Maggie ze smutkiem. Jakie to typowo meskie, zachwala¢ pienigdze i majatek,
podczas gdy ona pragneta tego, czego nie mozna kupi¢. Tego, co miata, bedac z.ong Bruce'a.

- Rzeczywiscie, w obecnej sytuacji moja przysztos¢ nie przedstawia sie zbyt wesoto, wiec rozwazatam
ponowne wyjscie

za maz. Miatam juz nawet jedng propozycje...

- Twdj ojciec mi wspominat - wirgcit Ross. - Méwit mi, ze oswiadczyt ci sie jakis mezczyzna, zbyt stary dla
ciebie.

- To prawda, byt catkiem stary - przyznata Maggie. - Ale nie moge wyj$¢ za maz tylko dla pieniedzy. Po
prostu nie moges

- Oczywiscie, ze nie mozesz - podchwycita Annabella, sia~dajgc obok Maggie i obejmujac jg ramieniem. -
Dlatego doszlis"my do wniosku, ze Adrian bedzie dla ciebie odpowiednim partnerem. Jest mtody i,
owszem, zamozny, do tego przystojny i stanowi dobrg partie, jak kiedys jego brat. Co wazniejsze jednak,
jest wrazliwym, czutym mezczyzng, zdolnym do gtebokiej mitosci.

Ross unidst wysoko brwi, ale nic nie powiedziat.

- Maizenstwo per procura - odezwata sie wreszcie Maggie. “Nigdy o takim nie styszatam.

Jednak nim ksigze i ksiezna zakonczyli swoj trzydniowy pobyt, Maggie nie tylko ustyszata, ale tez wyrazita
na nie zgode.

W dniu, kiedy zamierzali wyjecha¢, Maggie dotgczyta do nich w gabinecie ojca, zeby oméwi¢ szczegdty
zaslubin i pézniejszej podrézy do San Francisco.

Do tego czasu Ross nabrat przekonania, ze Maggie jest odpowiednig kobietg dla jego brata. Czut, Ze wraz
z Annabellg spehili dobry uczynek, namawiajgc Maggie do podjecia tej decyzji. Jednakze w naturze
Rossa nie lezato oszustwo, podobnie jak nie miat zwyczaju manipulowaé innymi ludzmi, dlatego tez
postanowit zagra¢ w otwarte karty.

- Cho¢ jestem gteboko przekonany, ze doskonale pasujesz do Adriana - powiedziat - czuje, ze musze byé
z tobg zupetnie szczery, Maggie. Méwigc wprost, masz przed sobg trudne zadanie. M¢j brat nie nalezy do
0s6b tatwych we wspotzyciu. Jest uparty i miewa humory, do tego bywa cyniczny, ale raczej szczeka niz
gryzie. Ma trzydziesci jeden lat i nigdy nie byt zonaty. Jest bogaty, samotny i zgorzkniaty. Potrzebuje w
zyciu kobiety takiej jak ty, kogos, dzieki komu znéw zacznie sie usmiechac.

Po ostatniej uwadze Maggie spojrzata pytajaco najpierw na Rossa, potem na Annabelle.

- Kobieta, ktérg kochat, wyszta za jego brata blizniaka—wyjasnita Bella. - Adrian nigdy sie z tego nie
otrzasnaft.

- Nie zrozum tego Zle - wtgczyt sie Ross. - Katherine byta dziewczyng Adriana tylko w jego wyobrazni.
Nigdy nie zwracata uwagi na nikogo poza Alexem. Po tym, jak Katherine i Alex sie pobrali, Adrian zastapit
pragnienie posiadania kobiety potrzeba osiggniecia sukcesu i bogactwa. Jest jednym znajbogatszych
ludzi w Kalifornii, ma wielkie przedsiebiorstwo obrotu drewnem. Ale prawda jest taka, ze o kobietach nie
ma zielonego pojecia.

- Kochanie, nie strasz Maggie tego rodzaju uwagami. Zostaw jej listy od Adriana. Niech je przeczyta.
Annabella wychylita sie do przodu; zywa zielen sukni pod—kreslata gtebokg czern jej bujnych wtosdw,



oswietlonych migot-liwym blaskiem padajgcym od kominka. Patrzac na zone, Ross zapomniat, co chciat
powiedzieC. Jakze réznita sie od Maggie, catej w odcieniach rudosci i brazéw. Kiedy jednak napotkat
spojrzenie Maggie, musiat przyzna¢, ze ma cudowne oczy. Zanotowat sobie w mys$lach, by wspomnie¢ o
tym w liscie do Adriana.

Byto tez kilka spraw, o ktoérych nie mogt wspominag, takich jak poprzednie matzenstwo Maggie i jej dzieci.
Ta decyzja nie przyszia Rossowi tatwo. Dopiero po diugich rozmyslaniach postanowit zataic te
wiadomosci przed Adrianem. Nie chodzito o to, by przedstawia¢é Maggie jako kogos, kim nie byta. Po
prostu Ross znat Adriana na tyle dobrze, by wiedzie¢, ze fakt, iz Maggie byta juz zamezna i do tego
posiada potomstwo,

moze sie jego bratu nie spodobagé, przynajmniej na poczatku. Ross nie watpit, ze piszac list, Adrian miat
na mysli panne, co hyto catkiem zrozumiate. Zaden mezczyzna szykujgcy sie do ozenku, i to pierwszego
W Zyciu, nie pragnie wdowy obarczonej dzie¢mi, chyba ze sie w niej zakocha. | na to wiasnie liczyt Ross.
Ross wiedziat, ze nawet jako dorastajacy chtopiec Adrian l.awsze czut sie tym drugim, za swoim
blizniaczym bratem, lowarzyskim, bezposrednim Alexem. Kiedy wszedt w wiek meski, stato sie jasne, ze
nie brak mu ambicji i jest gotéw pokaza¢ catemu $wiatu, ze potrafi przezwyciezy¢ swojg prze-sztosé. |
rzeczywiscie mu sie to udato. Przez lata czytajac listy od Adriana, Ross coraz wyrazniej dostrzegat, ze
brat staje sie cziowiekiem, ktdry oczekuje i przyjmuje tylko to, co najlepsze. Teraz przeczucie, i to catkiem
mocne, podpowiadato Rossowi, ze Adrianowi bedzie przeszkadzat nie tyle fakt, ze Maggie byta juz raz
zamezna, co odkrycie, ze znéw znalazt sie na pozycji lego drugiego.

Dopiero ostatniej nocy, lezac w t6zku, rozmawiat o tym z Annabellg. Z poczatku byta zaskoczona, ze Ross
w 0gole bierze pod uwage takie oszustwo. Jednakze po dtugiej dyskus;ji byta skfonna zmieni¢ zdanie.

- Chyba masz racje, ale martwie sie o0 Maggie. Jak myslisz, co sie stanie, jesli Adrian dowie sie o
wszystkim, zanim sie w niej zakocha?

- Doceni Maggie od razu, kiedy tylko jg zobaczy.

- To nie jest odpowiedz na moje pytanie.

Ross zachichotat.

- Nie zastrzeli jej, jesli tego sie obawiasz.

- Wiesz, ze nie o to mi chodzi. Bgdz powazny, Ross. Ostatecznie rozmawiamy o przysztosci Maggie.

_ Masz racje, kochanie - zgodzit sie z nig, juz powaznym tonem. - Adrian bedzie rozczarowany, nawet zlty,
kiedy sie dowie o jej przesztosci, ale nie jest gtupcem. Szybko sobie uswiadomi, ze nigdy by nie znalazt
takiej kobiety jak Maggie ... ani wolnej, ani zmeznej. - Ross odwrdécit sie do zony, zeby jg pocatowac. -
Poza tym, to na mnie Adrian bedzie zty. Gdybym byt tam na miejscu, zazgdatby pojedynku na pistolety,
ale mnie tam nie bedzie, a mdj brat nie jest z natury okrutnikiem. Bedzie wiedziat, ze Maggie nic tu nie
zawinita.

Annabella nie wygladata na przekonana.

- Jestes pewien?

- Owszem. Na tyle pewien, by twoja Sliczna gtéwka mogta pozostac spokojna. Obiecuje, Zze napisze do
Adriana ... w swoim czasie, ma sie rozumiec, i wyznam mu swoj grzech zaniechania. Zadowolona?

- Tylko jesli pozwolisz mi najpierw przeczytaé ten list.7Annabella zmarszczyta czoto w wyrazie namystu. -
Sama nie wiem, moze powinienes przynajmniej uprzedzi¢ Maggie.

- Nie. Zastanawiatem sie nad tym i doszedtem do wniosku, ze najlepiej bedzie utrzymac jg w
nieswiadomosci.

- Dlaczego?

- Poniewaz wowczas Adrian nie bedzie mogt jej wini¢ za oszustwo, o ktérym nie miata pojecia. - A po
chwili zastanowienia dodat: - | jeszcze jedno: nie sadze, by Maggie zgodzita sie na to matzenstwo, gdyby
wiedziata.

- Ja tez nie sgdze, ale mégtbys odczekaé, az bedzie po $lubie, a wtedy ...

- Nie jestem pewien, czy woéwczas pojechataby do Kalifornii - zauwazyt Ross.

Annabella westchneta.

- Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz.

- Badz spokojna. Jak méwi przystowie: "Najlepiej unika putapek ten, kto sam umie je zastawiaé".
Poniewaz Ross w gtebi duszy czut, Ze robi to, co nalezato zrobi¢, nie miat wyrzutéw sumienia,
wyprawiajac nieswiadomg podstepu Maggie do Kalifornii. Z bozg pomoca Adrian bedzie w niej tak mocno
zakochany, nim pozna wszystkie okolicznosci, ze nawet nie wezmie pod uwage zerwania maizenstwa.
Ross spojrzat na zone i znéw zaczat stuchac¢ uwaznie.

- Gdy przeczytasz listy Adriana, z pewnoscig go polubisz -
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SEKWOJE
mowita Annabella, poklepujac Maggie po rece. - On cie po~lrzebuje, Maggie. Jeszcze bardziej, niz ty
potrzebujesz jego, jak sadze.

Stojac w progu domu i machajgc Rossowi i Annabelli na pozegnanie, Maggie zastanawiata sie, jak to
mozliwe, ze zgodzita sie na ich propozycje. Gdy tylko powo6z gosci zniknat za wzgé-rzem, weszta do
domu, zamykajac za sobg drzwi.

Podata ojcu filizanke herbaty i otulita mu nogi szetlandzkim szlafrokiem, wiedzac, ze po wypiciu herbaty
starszy pan utnie sobie drzemke przy kominku. Opusciwszy ojca, udata sie na gore, gdzie znalazta
Maude, gtosno czytajacag Ainsley bajke. Posadzita sobie Ainsley na kolanach i ucatowata ja w czubek
gtowy.

- A gdzie sie podziewa twdj braciszek? - spytata.

Ainsley wskazata na drzwi, zerkajac przy tym w strone Maude.

- Poszedt z Barrie do kuchni, zeby kucharka przyniosta nam

tace - wyjasnita Maude. - Mamy proszong herbate.

Maggie jeszcze raz ucatowata cérke, ktéra zsuneta sie z jej kolan.

- Bede w gabinecie ojca, gdybyscie mnie potrzebowali. Schodzac po schodach, Magggie myslata o
pakieciku listéw czekajgcych na dole i o cztowieku, ktérego miata z nich poznac¢. My$lata o tym, jak
uczciwie postgpit Ross Mackinnon, moéwiac jej prawde o swoim bracie, i o tym, jak sama postapita
nieuczci-wie, godzac sie na matzenstwo z powodu swej sytuacji. Jedynie mocne postanowienie, ze
postara sie by¢ dobrg zong dla Adriana Mackinnona, fagodzito w niej poczucie winy.

Sadowigc sie w fotelu przed kominkiem, Maggie wzieta do reki pakiecik pozotktych listéw, rozwigzata
sznureczek i otwarta pierwszg koperte wyciggnietg ze spodu.

Trzy godziny pozniej odtozyta na wierzch ostatni list i ponow—nie zwigzata pakiecik sznurkiem.

Wiele sie dowiedziata o Adrianie Mackinnonie z tego, co sam napisat. Jeszcze wiecej dowiedziata sie z
tego, o czym nie napisat. W nieco melancholijnym nastroju spogladata w ogien, rozmyslajac o tym
dziwnym cziowieku, ktéry tak wiele powie~dziat o sobie, piszac o sekwojach i zyciu w obozie drwali.
Jego listy byty inteligentne, dobrze napisane, oryginalne i zawieraty mndstwo faktéw, a bardzo niewiele
uczu¢. Powie~dziaty jej, ze Adrian Mackinnon jest dumnym mezczyzna i zostat zraniony, gteboko
zraniony.

Jednakze to opisy ziemi i zycia, jakie kochat, daty Maggie najwiecej informacji o tym, jakim cztowiekiem
jest Adrian Mackinnon.

Mysle, ie to bezkresnos¢ i nienaruszona dzikos¢é tego kraju budzi w cztowieku pokore i rzuca go na
kolana. Kiedy zapuszczasz sie pie¢ mil w git{b sekWojowego lasu i widzisz najwyisze drzewa na $wiecie
wznoszt{ce sie dwiescie piecdziesia.! stop nad Twojt{ glowa" nie moiesz nie poczu¢ reki Boga na swoim
ramieniu. Rosnie tu roslina o lisciach podobnych do koniczyny. Nazywamy j{ sekwojowym szczawiem.
llekro¢ promien stonca przedrze sie przez korony sekwoi i padnie na niC{, jej liscie stulajt{ sie niczym
malenkie dtonie ztoione do modlitwy.

Istnieje co$ wiekszego nii ludzkos¢, wiekszego nii samo stwo-rzenie, cos, co moge jedynie nazwaé
obecnoscit{ Boga. Co uswiadamia cztowiekowi, jak mato znaczy, jak niewielk({ czes¢ wszechswiata
zajmuje kaidy z nas.

Adrian byt z natury powazny, lecz w jego listach byty tez przebtyski humoru. Kiedy$, opisujac siebie
Annabelli, napisat:

Nie jestem taki rozmowny jak Twéj mai. Z tego co pamietam, Ross potrafit swym gadulstwem wzniecic¢
poiar, podczas gdy o mnie moina by powiedzie¢, ie jestem w stanie rozpali¢ ogien w kominku.

Ze strzepkow informacji uzyskanych od Rossa Maggie dowiedziata sie, ze Adrian Mackinnon ma ciemne
wtosy i niebies—kie oczy oraz ze jest wysoki i szczupty. Jednak bardziej interesowaty jg inne rzeczy, takie



jak brzmienie jego gtosu, sposéb trzymania glowy, wyraz oczu, kiedy patrzyt na sekwoje, ktére tak pieknie
opisywat. Byta ciekawa, jak sie zachowywat wobec ukochanej kobiety. Myslata tez o bardziej intymnych
sprawach. Na przyktad,jakimjest kochankiem. Czy delikatnym i troskliwym jak Bruce, czy tez porywczym i
szorstkim? Czy daje tyle samo, ile bierze, czy tylko wymaga?

Odpowiedzi na te pytania miat przynies¢ czas.

Wcigz nie mogta zapomnie¢ o jednym, cho¢ wcale nie chciata o tym mysleé - odnosita wrazenie, ze
Adrian Mackinnon nie nalezy do ludzi, ktérzy tatwo wybaczajg. Troche jg to przerazato, ale w koricu sama
miata wiele cech typowych dla Szkotki, wiec wierzyta, ze jako$ sobie poradzi.

W koncu Adrian Mackinnon i tak miat wiele szcze$cia, ze trafita mu sie kobieta taka jak ona, gotowa go w
ciemno poslubié. Moze nie doréwnywata urodg ol$niewajgcej Annabelli czy nawet tej jego Katherine, ale
dobry Bog uznat za stosowne obdarzy¢ jg zdrowym rozsadkiem i pogodng naturg. Adrian Mackinnon
powinien zrozumie¢, ze poslubiajac go, odpowiedziata na wy—zwanie, a nie zrobita tego z litosci. Moze
odnosita z tego korzysci, ale byta uczciwa i potrafita rowniez dawac.

Bez watpienia mogt trafi¢ znacznie gorze;.

Tego wieczoru przy kolacji opowiedziata o swych zamiarach ojcu. Stary hrabia obrzucit jg pochmurnym
spojrzeniem.

- Wiem, co chcesz powiedzie¢, ale sie mylisz, ojcze. Przyjeta—bym propozycje Rossa Mackinnona, nawet
gdybys byt najbogat-szym cziowiekiem w Szkocji. - Maggie podniosta sie zza stotu, podeszta do kredensu
i wyjeta krysztatowq karafke, po czym nalata ojcu kolejny kieliszek czerwonego wina, ktdre lekarz zalecit
mu na zotadek. - Zmiana kraju to wtasnie to, czego potrzebujemy, ja i dzieci. Tutaj zbyt wiele przypomina
mi zycie z Bruce'em.

- Miatem cie za osobe, ktdra przed niczym nie ucieka.

- Nie uciekam. Po prostu zaczynam wszystko od nowa. Z tego co styszatam o zyciu w Kalifornii, jest to
wspaniata okazja dla dzieci i wyzwanie dla mnie.

- Zawsze lubitas odpowiada¢ na wyzwania - przyznat.-Wiem, ze postanowitas nie zabiera¢ ze sobg
dzieci, kiedy tam pojedziesz.

- Tak, zostawie je tu, zeby przyjechaty pozniej z Maude.

Fletcher i Barrie rozumieja, ale najbardziej martwie sie o Ainsley". bo jest jeszcze taka mata.
Rozmawiatam z nig o tym i pozwalam jej pomagac przy pakowaniu. Sprawitam jej kuferek, zeby mogta
zacza¢ pakowanie takze swoich rzeczy. Wie, ze zostanie tu z Fletcherem i Barrie i ze dojadg do mnie
pézniej z Maude. ZaznaczylySmy juz, ile to jest szeS¢ miesiecy, w kalendarzu. Ainsley stawia krzyzyk przy
kazdym uptywajgcym dniu. Wie, ile czasu uptynie, nim do mnie dotgcza. Ross Mackinnon zaméwit nawet
u pewnego cztowieka w miescie model statku, na ktérym odbeda podréz, a ja i Maude czytamy im o
Ameryce wszystko, co tylko wpadnie nam w rece.

- Zatem jestes catkiem zdecydowana?

Maggie spojrzata na ojca. Zawsze byt wysokim, silnym mez-czyzng, a teraz ... wydawat sie taki kruchy.
Byt stary. Nie potrzebowat dodatkowego ciezaru zmartwieh o nig i jej dzieci. Cho¢ nie mogta znies¢ mysli,
ze musi go opusci¢, wiedziata, ze tak bedzie najlepiej.

- Tak - potwierdzita. - Jestem zdecydowana.

- A to matzenstwo? Rozumiem, Zze zostanie zawarte juz wkrétce?

- Annabella i Ross wrécg tu za dwa tygodnie. Ross wszystko zatatwi tak, by slub wtedy sie odbyt.

Wszystko poszio tak, jak byto zaplanowane. Dwa tygodnie po rozmowie z ojcem Margaret Sinclair
Ramsay poslubita Adriana Mackinnona, w zastepstwie ktérego wystapit jego brat Ross, ksigze Dunford.
Po ceremonii Maggie odprowadzita Annabelle i Rossa do powozu. Ross pomdgt zonie wejsé do srodka,
po czym serdecznie uscisnat Maggie.

- Witaj w klanie Mackinnondéw - powiedziat. - Czuje, ze uszczesliwisz mojego brata.

- Mam nadzieje, ze twdj brat poczuje to samo, kiedy zobaczy, co mu przystates - odparta ze Smiechem.
Oczy Rossa zaszly mgtg wzruszenia.

- Poczuje. Wiem, Ze tak bedzie. - Jeszcze raz objat nowg bratowa. - Zaufaj mi, Maggie. | pamietaj, lepiej
sie usmiechac na koncu, niz $miaé na poczatku.

Noc poslubng spedzita nad wielkim kufrem w swoim pokoju, pakujac reszte rzeczy. Kiedy ostatnie ubrania
zniknety w $rodku, zamkneta wieko i usiadta na nim. Rozejrzata sie wokot siebie.

Jakie to dziwne, wrdci¢ do domu po dziesieciu latach matzen-stwa. Jakie dziwne by¢ mezatka, matkg
trojga dzieci i pewnego ranka obudzi¢ sie wdowg, a wkrétce potem wprowadzi¢ sie do swego



panienskiego pokoju.

Teraz pokoj wydawat sie pusty i nagi, zniknety rzeczy, ktére nagromadzita w nim przez ostatni rok. Po raz
drugi w zyciu pakowata sie, zeby opuscic¢ ten pokéj i ten dom. Tyle ze tym razem zostata zong cztowieka,
ktéry mieszkat na drugim koncu swiata. Amerykanina. Mezczyzny, ktérego nigdy nie widziata.

Nie opuszczata jej mysl, jak bedzie wygladat. Jak bedzie sie czuta w ramionach innego mezczyzny? Czy
bedzie umiata znies¢ jego blisko$¢? Czy bedzie przystojny? Silny? Czysty? Czy da jej czas na oswojenie
sie z nim, zanim jg wezmie do t6zka?

Czy ja pokocha? | czy ona kiedys pokocha jego?

Spojrzata na ztotg obrgczke na palcu. Byla szersza od tej, ktérg dat jej Bruce. Och, Bruce, Bruce,
dlaczego musze teraz o tobie mysle¢? Zasmucita sie.

- Adrian - powiedziata cicho. - Musze mysle¢ o Adrianie.

Tylko o Adrianie.

Schodzac na dét, po zapachu rodzynkéw i obieranych owocéw poznata, ze Jean piecze ciasto.

W kuchni byto pusto. Jean nie miata w zwyczaju tam przesiadywac, kiedy gdzie indziej byto cos do
zrobienia. Maggie wzieta oprozniong miske do wyrabiania ciasta i siadajgc na stole jak kiedys, gdy byta
matg dziewczynka, zaczeta wylizywaé resztki stodkosci wyskrobane z dna. Pamietata dzien, kiedy jej
matka kupita te miske. Byty wtedy w Edynburgu ... Szybko odrzucita te wspomnienia; matka nie zyta od
wielu lat i myslgc o tamtych czasach, Maggie poczuta sie stara.

Wyskrobawszy do czysta brzegi miski, oblizata tyzke. Smak mielonych migdatéw i skérki pomarahczowej
przypominat jej jakies odlegte, egzotyczne miejsca. Nagle poczuta ciekawo$c, jak bedg smakowac
pocatunki Adriana Mackinnona.

Serce zatrzepotato jej w piersi. Od tak dawna nie czuta tego cieptego, znajomego skurczu pozadania,
wiec wydato jej sie tym bardziej dziwne, ze poczuta go teraz, myslac o mezczyznie, ktérego nawet nie
znata. Jeszcze raz przyjrzata sie obraczce. Cho¢ w srodku czuta ciepto promieniujece z gtebi brzucha,
obrgczka byta zimna.

Zeskoczyta ze stotu i odstawita miske na blat koto zlewu.

Wyszta z domu, kierujac sie w strone stodoty. Cullen i Clootie, owczarki ojca, podbiegty do niej i
prébowaty jg liza¢ po rekach.

Dtugo szta przed siebie, tak dtugo, ze znudzone psy wrécity do domu. Nawet tego nie zauwazyta. To mogt
by¢ jej ostatni spacer po pachnacych wrzosowiskach, nad tajemniczym jeziorem o zimnych, mrocznych
gtebinach. Szta tuz przy brzegu, spog-ladajac w dal ponad lekko zmarszczong powierzchnig wody.

W szedzie, gdzie spojrzata, wszystko, na co popatrzyta, byto nieskoriczenie szare, nieskonczenie ciche i
nieskonczenie jej drogie. Przysiadia na omszatym kamieniu, wpatrujgc sie w tafle jeziora, na ktorej wiatr
podnosit drobne falki, i myslata o swojej ojczyznie. O Szkocji, silnej, nieztomnej i dumnej. Przypomniaty jej
sie stowa Adriana o sekwojach i o wspartej na ziemi rece Boga. Reka Boga mogta by¢ w Kalifornii, ale
jego serce z pewnoscig bylo tu, na Pogérzu Szkockim.

Wstata tak gwattownie, Zze jaka$ sptoszona kuropatwa pode-rwala sie sposrdéd wrzoséw. Kuropatwy i
wrzosy. Byly tg czedcig Szkocji, za ktérg na pewno bedzie tesknié. Nie za jeleniami i fososiami, poniewaz
z listéw Adriana wynikato, Ze jest ich w Kalifornii pod dostatkiem. Ale dobrze znajomy trzepot skrzydet
kuropatwy i lawendowe potacie wrzosowisk ... musi pozegnaé na zawsze, tak samo jak dzwiek szkockich
dud. Wracajac do domu, zastanawiata sie, czy bardzo jej bedzie brakowato tego szkockiego dziedzictwa.
A moze wkrotce zaniknie w niej niczym celtycki jezyk?

Miesiac po zawarciu matzenstwa per procura z Adrianem Mackinnonem Maggie wyruszyta do San
Francisco.

Podczas pierwszego tygodnia na morzu zaczeta prowadzi¢ dziennik, dokonujac w nim zapiskéw co
wieczor po przeczytaniu jednego z listéw Adriana do brata. To dziwne, jak wiele sie z tych listow
dowiadywata. Przejrzawszy liste swoich obserwaciji, zapisata w dzienniku: "Jest dumnym mezczyzng i
przez te dume czasami wydaje sie szorstki i nieczuty. Zdotat stworzy¢ potezne imperium. Jest jednym z
najbogatszych ludzi w Kalifornii, ale dokucza mu samotno$¢. Wprawdzie nigdy by sie do tego nie
przyznat, ale to prawda. Woli mysle¢, ze jest samowystarczalny, Zze nie potrzebuje ... nikogo".

Z tego, co Ross opowiadat jej o swojej rodzinie, Maggie wiedziata, ze pomiedzy Adrianem i jego bratem
blizniakiem Alexem zawsze istniata rywalizacja. Wedtug Rossa, Alex byt bardziej $miaty, czarujacy,
zawsze dostawat to, czego chciat, a Adrian zawsze pozostawat na drugim planie, zawsze o krok lub dwa
w tyle. Ten kompleks jeszcze sie w nim utrwalit, kiedy Alex poslubit kobiete, w ktorej Adrian podkochiwat
sie od dziecka.



Maggie zamkneta dziennik, myslac o Adrianie z niespodziewanym wspotczuciem. Niewiele zaznat w
zyciu ciepfa i czutosci, a wedtug niej wtasnie tego najbardziej potrzebowat. Pochylajac sie, zeby
zdmuchng¢ lampe, przypomniata sobie cos, co Ross powiedziat w dniu slubu.

Adrian nie nalezy do mezczyzn, ktoérzy zakochujg sie od pierwszego wejrzenia. Jest przekonany, ze
wszyscy, ktérych pokocha, kiedys go opuszcza, wiec bedzie robit wszystko, zeby cie zniecheci¢, zeby$
uciekta z powrotem do Szkocji, by mogt sobie w ten sposdb dowiesé, ze sie nie myli. Napisatem mu o
tobie. Bedzie potrzebowat troche czasu, zeby sie oswoic z faktem, ze bytas juz zamezna. Nie kaz mu o
tym rozmawiaé. Pozwdl raczej, by sam podjat ten temat, kiedy bedzie gotowy. Nie wymagaj, by o tym
mowit czy to rozumiat. Musi uptyng¢ troche czasu, nim sie z tym upora. | pamietaj, czas dziata na twojg
korzysc.

5

Obudzity jg jakies gtosy.

Wstrzymujac oddech, nastuchiwata przez chwile. Tak, bez watpienia to byty gtosy jej céreczek, Barrie i
Ainsley, stodkie, czyste i po dziecinnemu wysokie. Rozbrzmiewaty jej w gtowie, dodajac otuchy. Dzieciece
gltosiki, beztroskie i szczesliwe, wy$piewujace jakies glupstwa. Czy na pewno glupstwa?

Liscie, po.ki, kwiaty, korzen, Chcesz ktopotéw, to sie ozen.

Na wpot ze strachem, na wpét z nadziejg Maggie otworzyta oczy. Rozejrzata sie dookota, ale w malenkiej
kajucie wszystko wygladato tak samo, jak poprzedniego wieczoru. Nie byto jej dzieci.

Dobiegty jg odgtosy wiatru i morza, ale dzieciece gtosiki nie umilkly, jasne i wyrazne, wracaty do niej
upartg melodig prostych rymow, jak wspomnienia zrodzone z cierpienia i rozpaczy.

Jeszcze nigdy nie byta z dala od swoich dzieci dtuzej niz kilka dni i teraz ich nieobecnos¢ bolata niczym
rozdarta rana. Teknita za nimi, marzyta, zeby je do siebie przytuli¢. Wiedziata, ze ta roztgka kiedys sie
skonczy, ale jej cieh miat na zawsze pozosta¢ w matczynym sercu.

Maggie podeszia do kufra i wyjeta miniaturowe portrety swoich dzieci. Fletcher wygladat bardzo powaznie,
a Barrie miata mine, ktérg tak czesto u niej widywata. Mata Ainsley usmiechata sie nieSmiato. L.za sptyneta
po policzku Maggie, spadajac na portret naj mtodszej coreczki. Maggie wytarta jg starannie. Moje
malenstwa, zatkata w duszy. Moje malenstwa. Zatowata, ze zdecydowata sie je zostawié, ale skad mogta
wiedziec¢, ze tesknota bedzie az tak bolesna? Nawet jej sie nie $nito, ze rozstanie bedzie takie trudne.
Nigdy. Przyszty jej na mysl stowa Dantego: Nessun maggior dolore. Che ricordarsi del tempo felice Nella
miseria. "Nie ma nic smutniejszego niz wspominanie w zalu czasow, kiedy byliSmy szczesliwi".

Lezata bezsennie przez dtugie godziny, patrzac na ksiezyc przez mate okragte okienko, dreczona
wspomnieniami i zalem, az wreszcie, nie wiedzie¢ kiedy, zapadta w sen.

Wydawato jej sie, ze nie jest juz w kajucie ani nawet na statku; miata wrazenie, ze zostata przeniesiona do
krainy mgiet i kamieni. Stata samotnie w ciemnosci posréd wrzosowiska, wiatr szarpat jej spédnica,
rozwiewat wtosy. Wokoét niej rozlegaty sie gltosy i najpierw odlegte, potem coraz blizsze wycie wilkow.
Zobaczyta swoje dzieci i przywotata je do siebie, lecz wilki otoczyty ja, warczac, z ktami ociekajgcymi
piana.

Nagle, niczym uderzenie pioruna, nie wiadomo skad pojawit sie wielki ptak, podobny do $wietlistego oria,
rozjasnit ciemnos$¢, przeganiajgc nocne stwory, i uniést jg ze soba.

Znajdowata sie w dziwnym miejscu, w jakim$ obcym kraju, podobnym do Szkociji, choc¢ to nie byta
Szkocja. Znéw widziata swoje dzieci, lecz kiedy wyciggneta reke, zeby ich dotknac, dton przeszta przez
nie na wylot, a ich postacie rozptynety sie przed jej oczyma.

Obudzita sie z mocno walacym seréem, zlana potem. Usiadfa na t6zku, kurczowo zaciskajgc palce na
kocu. Zdawato jej sie, ze styszy:

Kiedy sie tu spotkamy jeszcze? Gdy btysnie piorun, luna.. deszcze? Gdy wrzawa ciszy ulegnie,

Ktos zwycieiy, ktos polegnie.

Czarownice z "Makbeta"? Czyzby tracita zmysty? Strach diawit ja w gardle. Co sie z nig dziato?

Powietrze w malenkiej kajucie zafalowato, przynoszac jej nieco ulgi. Znéw sie potozyta.

Tej nocy nie miata juz wiecej snéw.

Promieh stonca zajrzat przez bulaj i osiadt miekko na twarzy Maggie. Przewrdcita sie na drugi bok,
ostaniajgc oczy ramieniem. Przez chwile zmagata sie ze wspomnieniem przygnebiajacych snow, lecz nie
nalezata do osob zwyktych rozczulaé sie nad soba, wiec szybko zajeta umyst mysleniem o przysztosci.
Najwazniejszym zadaniem, jakie sobie postawita, byt wybor odpowiedniego stroju, poniewaz miata
Swiadomosé¢, ze od pier-wszego wrazenia, jakie wywrze na Adrianie, bedzie w pewnym stopniu zalezato



to, co nastgpi pozniej. Poderwawszy sie z t6zka, stanefa przed niewielkim lustrem, wiszgcym na Scianie;
sama je tam umies$cita za pomoca grudki smoty. To z pozoru proste przedsiewziecie wymagato sporo
szkockiego sprytu i cierpliwosci. Teraz stata przed lustrem i krytycznie przygladata sie swemu odbiciu,
czujac na palcach lepkie pozostatosci smoty. Postukujgc niecierpliwie palcami stopy, przechylita glowe na
jeden bok, potem na drugi, unoszac przy tym wysoko wtosy. Miata tadna, czystg cere, geste btyszczace
wtosy i rowne biate zeby. Jej orzechowe oczy byty wprawdzie duze i wyraziste, ale jak na angielskie
standardy troche za duze i zbyt szeroko rozstawione. Podobnie usta mogty by¢ uznane za zbyt petne,
karnacja za zbyt smagta, a barwa wtoséw za nieokreslong, ni to ptowa, ni to ruda. Nie odziedziczyta ani
jasnych koloréw po nordyckich przodkach swojej matki, ani kruczej czerni po celtyckiej linii ojca.

Maggie miata w sobie cos, co podobato sie mezczyznom, ktorzy lubili stowne potyczki z wyksztatconymi
kobietami o bys—trym umysle i ostrym jezyku. Niemal odruchowo siegata po swqj ciety dowcip, ilekro¢
przyszio jej sie zmierzy¢ z mezczyzng. .. kazdym mezczyzna.

Zanim wyszta za Bruce'a Ramsaya, byta jedng z najbardziej pozgdanych kobiet w Szkocji, jesli nie dla
urody, to dla swego nieodpartego wdzieku.

A teraz miata Swiadomos¢, ze w ciggu nastepnych paru godzin bedzie jej potrzebny caty wdziek, jaki tylko
zdofa z siebie wykrzesac.

Co jg opetato, zeby poslubi¢ zupetnie nieznajomego cztowieka, wsigsé na statek i catkiem samotnie
przeptyna¢ pot swiata, zeby sie z nim spotkac? | cho¢ stojac przed lustrem, widziata w nim spokojna,
opanowang postac, w srodku az sie trzesta z niepewnosci.

Pukanie do drzwi kabiny przerwato jej rozmyslania.

- Tak?

- Kapitan kazat powiedzie¢, ze wkrotce zawijamy do portu - odezwat si¢ jakis gtos.

- Nie moge sie doczeka¢ - odpowiedziata przez zamkniete drzwi. Ustyszata, jak postaniec zachichotat i
odszedt.

Po przedtuzajacych sie przymiarkach, kiedy wszystkie stroje zaczely jej sie wydawac takie same, wybrata
podrézng suknie z chinskiego jedwabiu w zielono-rézowe pasy. Trzy rzedy falbanek na spddnicy
podkreslaty wciecie w pasie tak udatnie, ze jej obwdd w talii sprawiat wrazenie, ze wynosi najwyzej
pie¢dziesiat trzy centymetry, a dopasowana gora podkres$lata zgrabny kontrast miedzy szczuptymi
ramionami i miekko za—okraglonymi biodrami. Odgarneta wiosy do tytu i spiefa je w schludny wezet, a
potem staneta p6srodku kajuty, udajac, ze ptaszcz zwisajacy z lampy jest mezem, z ktérym ma sie
spotkac.

Wyciggneta reke.

- Pan musi by¢ Adrianem Mackinnonem - powiedziata. Niezadowolona potrzgsneta gtowa.

Zbyt oficjalnie.

Jeszcze raz wyciagneta reke.

- Witam, jestem ... - urwata.

Jak powinna siebie nazywac¢? Pani Mackinnon? Maggie Mac—kinnon? Margaret? Twoja zona?

- To Smieszne. - Odwrdcita sie na piecie i tupneta ze ztoscig. "Daj sobie spokdj z tymi wszystkimi
przymiarkami i probami ~powiedziata do siebie, ruszajgc ku drzwiom. - Niech diabli wezmg konwenanse -
dodata, skrecajac w dtugi, ciemny korytarz, nie zadawszy sobie nawet trudu, by Sciagna¢ ptaszcz z lampy.
Chwile p6zniej byta juz na poktadzie, skgpanym w stoncu. “Tak jest znacznie lepiej - stwierdzita z ulgg w
gtosie.

Po raz pierwszy od kilku dni widziata storice i cho¢ poza skrawkiem czystego btekitu niebo nadal zasnute
byto chmurami, $wiat od razu wydat jej sie bardziej radosny. Spedziwszy caty ranek w dusznej kabinie,
tym chetniej podeszta do relingu, gdzie lagodna bryza muskata jej policzki, a powietrze nasycone byto
stonawym zapachem oceanu. Mgta na szczescie opadta, wiec mogta patrzeé, jak "Stonehenge”,
opusciwszy zagle, bezgtosnie i zwinnie niczym szkocki tosos lawiruje przez labirynt statkéw
zakotwiczonych w Zatoce San Francisco, zeby zacumowac¢ na swoim miejscu przy nabrzezu.

Schodzac n~ doét po ptaszcz i czepek, Maggie zauwazyta, ze jej bagaze zostaty juz zabrane z kajuty. Nim
trzykrotnie poprawita wigzanie czepka, tak zeby kokarda wypadta réwno pod broda, i wrécita na gére,
stonhce juz sie schowato za chmury, a pierwsze ciezkie krople deszczu znaczyty poktad ciemnymi
plamami.

- Cudownie - mrukneta pod nosem, zerkajac na pociemniate niebo. - Przynajmniej nie musze sie martwic
tym, ze bede sta¢ na brzegu jak gtupia, nie wiedzac, co powiedzie¢.

Nie, dodata w duchu, pobiegniesz do powozu i bedziesz tam siedziata mokra i trzesta sie jak gtupia, nie
wiedzac, co powie~dziec.



Pot godziny pdzniej nadal stata na brzegu, mokra i trzesaca sie, w otoczeniu swoich kufrow i kilku
podejrzanych typow, krecacych sie zwykle po porcie, a strugi deszczu sptywaty po jej parasolu i wsigkaty
w ptaszcz. Rozejrzawszy sie, stwierdzita, ze wiekszo$¢ pasazerow, ktorzy wysiedli wraz z nig, juz
odjechata.

Osamotniona i zziebnieta, w coraz gorszym nastroju, Maggie zagryzta warge i zacisneta dtonie w piesci,
prébujac opanowaé niepokdj. Nie mogta sie poddawac¢ obawom i podejrzeniom, ktére zaczynaty ja
osaczac. Przeciez to niedorzecznos$é, by czuta sie porzucona i niechciana. Ostatecznie przebyta pot
Swiata, a Adrian przybywat na jej spotkanie z pétnocnej Kalifornii. Nie miata prawa wymagac idealnej
punktualnosci, a oczekiwanie, ze spotkajg sie natychmiast, byto po prostu dziecinne. Zamierzata
poczekac¢ jeszcze kilka minut. Jesli Adrian sie wkroétce nie pojawi, poszuka kogo$, zeby dostarczyt jej
bagaze do jakiegos$ mitego hotelu, i zostawi u kapitana statku stosowng wiadomosé.

Ganigc sie w duchu za melodramatyczne wizje, owineta sie szczelniej ptaszczem i przysiadia na
najmniejszym kufrze, opie-rajac splecione rece na wiklinowym koszyku umieszczonym na kolanach.
Starata sie nie stysze¢ upartego gtosu we witasnej gtowie, ktéry ztosliwie podsuwat jej pytanie:" Ajesli on
nie zjawi sie ... nigdy?"

Zbyt praktyczna, by poddawac¢ sie panice, usitowata skupi¢ mysli na dwoch sprawach: pytaniu, co
powinna zrobié, jesli Adrian nie przyjedzie, oraz dobrych stronach sytuacji, w jakiej sie znalazta. Z
pewnoscig pozytywne byto to, ze bedzie miata dom i mozliwos¢ rozpoczecia nowego zycia dla siebie i
swoich dzieci.

Dzieci.

Tesknita za nimi. Przysiegta sobie juz nigdy sie z nimi nie rozstawaé¢. Nagle sobie uswiadomita, ze tak
naprawde dobrze zrobita, nie zabierajgc ich ze soba, poniewaz nie miata pewnosci, czy kiedykolwiek
wydostanie sie z tego portu. Tak, to tez byta dobra strona sytuacji.

Przemoczona do nitki, Maggie uznata, ze czas poszukac jakiegos srodka transportu, ktory by jg zawiozt
do hotelu. Czas byt najwyzszy, wiec rozprostowata ramiona, uniosta gtowe i wtasnie podnosita sie z kufra,
kiedy zalang deszczem ulicg podjechat btyszczacy czarny powéz.

Czlowiek siedzacy w srodku przygladat jej sie dobrg minute, zanim go dostrzegta. Wystarczyto mu tego
czasu, by stwierdzi¢, ze ma przed sobg najdzielniejszg kobiete, jakg byto mu dane widzie¢ w zyciu.
Wiedziat, ze nie ma prawa jej tego powiedzie¢; zapewne spiorunowataby go wzrokiem, gdyby miat
czelnos¢ chocby wspomnie€ o jej dzielnosci. Jednakze samo spojrzenie wiele mu o niej powiedziato; byt
pewien, ze nalezafa do istot, ktére nie cofajg sie przed zyciem i dzieki swemu instynktowi przetrwania sg
zdolne pokonywa¢ wszelkie przeszkody.

A wiec to jest ta mata Szkotka, pomyslat, uSmiechajac sie pod nosem. Na oko miata w sobie tyle energii
co huragan, a takie kobiety nigdy nie godza sie z porazka.

Unidstszy wzrok, Maggie zobaczyta, ze drzwi powozu sie otwierajg i ze Srodka wysiada jakis olbrzym. Na
widok usmiechu rozjasniajagcego szeroka, ogorzatg twarz serce zaczeto jej tomotaé, a zotgdek niemal
podszedt do gardta. Walczac z nagta staboscia, ktéra ogarneta jg niczym czarna chmura, ujrzata w
wyobrazni ukochang twarz Bruce'a Ramsaya. Och, Bruce, Bruce, krzyczato jej w duszy, mdj mezu, moja
mitosci, co ja uczynitam? Jak moge by¢ zong tego cztowieka? Jak mogtam to zrobi¢? Mimo bdlu w sercu
Maggie odetchneta gteboko, unoszac twarz na strugi zimnego deszczu; krople wilgoci spadajace z nieba
mieszaty sie z jej tzami.

Kiedy zamkngwszy drzwi powozu, ruszyt ku niej przez ulice, poczuta ostre uktucie rozczarowania. Byt
wielkim, zwalistym mezczyzng i cho¢ wygladat poczciwie, nie byto w nim nawet cienia dystynkcji. To
przeciez nie moze by¢é méj maz, pomyslata z rozpaczliwg nadziejg, ze owo rozczarowanie nie jest
wypisane najej twarzy. On w niczym nie przypomina Rossa! W niczym!

Prébowata sobie powtarzaé, ze mogto by¢ gorzej, ze mogt sie okaza¢ podobny do ktéregos z tych
nieokrzesanych marynarzy, wprawiajgcych jg w zaktopotanie bezwstydnie pozadliwymi spojrzeniami ...
albo do ktéregos z tych, ktérzy przygladali jej sie otwarcie, kiedy czekata w porcie. Jednakze, mimo
szczerych i usilnych staran, nie potrafita w sobie zdusi¢ dotkliwego uczucia zawodu. Ten cziowiek po
prostu w niczym nie przypominat mezczyzny, jakiego sobie wyobrazata.

Jedyne, na co byto jg staé, to robienie dobrej miny do ztej gry. Ostatecznie wyszta za tego cztowieka. |
musiata sie z tym jako$ pogodzi¢. Z ciezkim westchnieniem zmusita sie do usmie—chu, kiedy zblizat sie do
niej, brnac przez btotnistg ulice.

Byt na tyle blisko, ze widziata, jak btoto opryskuje mu nogawki spodni, styszata mlasniecia btota pod jego
butami przy kazdym kroku. Zauwazyta jego nienormalnie wielkie stopy, co nasuneto jej kolejng natretng
mysl: "Dobry Boze, oby tylko reszta nie byta w tych konskich rozmiarach". Zaraz potem, zawstydzona,



sptoneta rumiencem.

Przez chwile przygladali sie sobie nawzajem. Maggie widziata w oczach olbrzyma samag tagodnos$¢,
podczas gdy on, jak to sie czesto zdarzato, wydawat sie zaskoczony niezwyktg barwg jej teczéowek.

- Pani musi by¢ panig Mackinnon - odezwat sie wreszcie, wyciggajac do niej potezng dtoh i potrzgsajac jej
reka.

Nie doczekawszy sie odpowiedzi, rozejrzat sie po nabrzezu, po czym spojrzat na nig pytajaco.

- Pani Mackinnon, tak?

Maggie pokiwata glowa, poruszajac przy tym ustami, ale wyraz potwierdzenia zabrzmiat zbyt cicho, by
mozna go byto ustysze¢. Olbrzym przyj at jej skinienie z wyrazng ulga. Cztowiek, ktérego miata przed
soba, w zaden sposdb nie pasowat do wyobrazenia delikatnego, wrazliwego mezczyzny, jakiego znata z
listbw. Nawet jego gtos nie miat cech Swiadczacych o wy—ksztatceniu i ogtadzie, ktérych oczekiwata;
Patrzac, jak bezskutecznie wyciera rece w szmate wyciaggnietg z tylnej kieszeni, miata ochote zaptakac,
gtosno i rozpaczliwie, jak tamtego dnia,

kiedy pochowata Bruce'a Ramsaya.

Mysl o dobrych stronach, o czym$ pozytywnym, powtarzata sobie w duchu.

Natychmiast odkryta, ze jest spokojnym, raczej jowialnym cztowiekiem. | cieszacym sie dobrym zdrowiem,
sadzac po krzepkiej posturze. Byt roztozysty niczym szkocka sosna, a jego nogi przywodzity jej na mysl
potezne maszty statku. Ma mite spojrzenie i pewnie jest dobry dla swojej trzody i ludzi, ktérzy dla niego
pracuja. .. co w zaden sposoéb nie przesadza, jak bedzie Iraktowat Zzone.

Z bijgcym mocno sercem, drzac na catym ciele, wydusita z siebie:

- Czyto pan ...

Olbrzym odrzucit do tytu wielkg gtowe i rozesmiat sie gtosno. Zbita z tropu, Maggie miata ochote dzgnaé¢
go parasolem za grubianstwo, ale mimo wszystko byta zadowolona, ze sie $miat. Ostatecznie $miech byt
catkiem mitym odgtosem, a jeszcze milsze bylo to, co ustyszata.

- Nie jestem pani mezem, pani Mackinnon. Boze mitosierny, taka sliczna kobieta zastuguje na cos
lepszego niz taka stara wojenna szkapa jak ja.

Maggie usmiechneta sie szeroko.

- Dziekuje za komplement, ale nie powinien mnie pan nazy—~wac sliczna. Nie jestem urodziwa, za to
szczera. Prawda nie rani.

Jesli nawet byt zaskoczony tg szczeroscig, nie dat tego po sobie poznac.

- Niech pani nie oczekuje, ze bede przepraszat, bo nie mam takiego zamiaru. Pani nie widzi urody, ale ja
widze. A piekno powstaje w oczach patrzacego, tak mi przynajmniej méwiono.

- Dziekuje.

Odchrzgknatl, zanim znéw sie odezwat.

- Nie widujemy zbyt wielu kobiet w tych stronach, pani Mackinnon, a jesli juz, to nie sg tak wytwornie
ubrane i nie pachng tak tadnie. Prawde méwigc, gdyby zatozy¢ suknie i czepek na stylisko od topora,
tutejsi mezczyzni zdejmowaliby kapelusze i gapili sie z otwartymi ustami. - Maggie musiata mie¢ dziwng
mineg, bo olbrzym rozes$miat sie serdecznie. - Nazywam sie Carr. Eli Carr. Pracuje dla pani meza. Mozna
powiedzie¢, ze jestem czyms w rodzaju jego prawej reki. Zabiore panig na pétnoc ...

Moéwit dalej, lecz Maggie go nie styszata. Uczucie nieopisanej ulgi sprawito, ze az zachwiata sie na
nogach. Eli wyciagnat reke, zeby jg podtrzymac.

- Oj, widze, ze jeszcze nie przywykta pani do chodzenia po ladzie - stwierdzit. - To musi potrwac jakis
czas. Prosze sie oprzec o starego Eliego, aja zagwizdze na woznice. Powéz zaraz tu do nas podjedzie. -
Rzuciwszy okiem na falbaniasty brzeg sukni wystajacy spod ptaszcza, dodat: - Kaze mu podjechaé
catkiem blisko, zeby sobie pani nie zabtocita ubrania.

Chciata mu powiedzie¢, ze odrobina btota nie zrobi jej wiekszej réznicy, bo i tak juz przemokta na wylot,
ale nie zdazyta, bo przenikliwym Swistem przywotat pow6z i pomégt jej wsigsé do srodka.

- Poméz mi zapakowaé kufry - rzucit do woznicy. Zatadowawszy bagaze, Eli wsiadt do powozu, zajmujac
miejsce naprzeciw Maggie.

- Jedziemy na spotkanie z panem Mackinnonem? - spytata.

- Nie, prosze pani. Przejedziemy tylko na drugg strone portu. Tam wsigdziemy na inny statek,
"Wanderlust", ktéry zawiedzie nas na pdétnoc.

Maggie oniemiata. Dopiero co doznata najwiekszej w zyciu ulgi dowiedziawszy sie, ze nie jest zong tego
cztowieka, a tu czekato jg nastepne rozczarowanie; jej maz nie uznat za stosowne powitac jg osobiscie.
Najwyrazniej Adrianowi Mackinnonowi nawet w potowie nie zalezato tak jak jej na wywarciu korzystnego
wrazenia. Cos scisnelfo ja w gardle na mys|, ze spedzita prawie caty ranek na przymierzaniu sukni, zeby



jak najlepiej wygladaé, podczas gdy on nawet nie raczyt sie pojawi¢. Zrobito jej sie przykro.

- Méj maz ... pan Mackinnon nie przyjedzie, jak rozumiem?

- Nie, prosze pani.

- Czy bedzie z mojej strony nietaktem;'jesli spytam dlaczego, panie Carr?

- Pani maz wyjechat w zeszlym tygodniu do Puget Sound, prosze pani. Przed wyjazdem nakazat, zebym
odebrat panig w San Francisco i sprowadzit do obozu, jesli nie zdgzy wréci¢ na czas. Jestem pewien, ze
bedzie na miejscu, nim dotrzemy na pétnoc od Zatoki Humboldta. Nie mégt sie doczekaé pani przyjazdu. -
Jakby wyczuwajac jej rozczarowanie, dodat: - Pani lllagZ zadbat, Zeby pani dostata najlepsza kajute na
statku. Bedzie tam pani wygodnie.

_ Jesli tylko nie bedzie padac, to juz wystarczy - zapewnita. "Jestem przemoknieta do nitki, a nie wydaje
mi sie, zeby pan Mackinnon byt szcze$liwy, witajgc kichajaca zone- - Wyjrzata przez okno, wiec nie mogta
zauwazy¢ wyrazu podziwu w oczach 1~liego.

Eli Carr jeszcze o tym nie wiedziat, ale wlasnie spadfa na niego pierwsza dawka uroku, rzucanego przez
Maggie Mac—kinnon.

_ Mackinnon bedzie zaskoczony, ze trafita mu sie zona nie tylko madra i dzielna, ale tez obdarzona
mitym, wielkodusznym charakterem. Ta kobieta ma ikre. Niech mnie diabli, jesli sie myle - szepnat do
siebie.

Maggie zwrdcita ku niemu gtowe. - Méwit pan cos, panie Carr?

_ Prosze nie zwracaé na mnie uwagi, pani Mackinnon. Po prostu gtosno mys$latem. Ciagle mi sie to
zdarza.

_ Mnie takze, panie Carr. Mnie takze - wyznata Maggie z usmiechem.

Droga na pétnoc przypominata wyprawe do piekiet; w rymczacych ciemnosciach statek skakat po falach
jak dziecinna zabawka. Kotyszaca sie pod sufitem naftowa lampa rzucata po $cianach kajuty dziwaczne
cienie, pograzajac cate wnetrze w nie7przyjemnym potmroku. Byto ciemno, zimno i cuchneto stechlizng,
jak w grobie. Na zewnatrz byto zbyt mroczno, by cokolwiek zobaczy¢, ale Maggie styszata huk
wzburzonych fal, smaganych wyjgcym dziko wiatrem. Statek uparcie zmierzat na pétnoc, jeczac i
skrzypigc, a Maggie byta coraz mocniej przekonana, ze to, co jg otacza, to zimna wersja piekfa.

Ze zmarznietymi nogami i rozedrganym zotadkiem potozyta sie na koi. O zasnieciu nie byto co marzy¢,
wiec skupita catg uwage i energie na tym, by utrzymac sie w pozycji lezacej na cienkim materacu. Modlac
sie, by kolejne szarpniecie statku nie zrzucito jej na podtoge, kurczowo chwytata sie sztormdeski. Mogta
mie¢ tylko nadzieje, ze podréz do obozu nie potrwa dugo.

Trwata dwa dni. Dwa dni zimnych positkdw i zimnej kajuty.

Maggie nie byta pewna, czy nie dostanie zapalenia ptuc. Jeszcze nigdy tak nie zmarzta, a w koncu
pochodzita ze Szkocji.

Nastepnego ranka wptyneli do portu.

Eli dotaczyt do Maggie stojacej na poktadzie i patrzacej na swg nowa ojczyzne.

- Zdenerwowana? - zagadnat.

- Nie - odparta, spogladajac ufnie na Eliego. - Postanowitam, Ze mi sie tu spodoba. A podjecie decyzji to
juz potowa sukcesu. Zycie mnie nauczyto, ze w kazdej sytuacji mozna znalez¢ jakie$ dobre strony, jesli
sie tego pragnie. - Utkwita wzrok w obozowis—ku widocznym na brzegu. - To moja przysztosc¢ - stwierdzita.
—Tu jest moje miejsce, wiec nie bede rozmysla¢ o przeszitosci.

Jeszcze nigdy nie czuta sie taka samotna. Stojgc na nabrzezu, patrzyta, jak "Wanderlust" wyptywa z
zatoki, i przypominata sobie, ze postanowita polubi¢ to, co tu zastanie. Tylko ze wowczas nie wiedziata,
jakie to bedzie trudne. Odwrdcita sie, zeby zndw spojrze¢ na obdz, i stwierdzita, ze nie wyglada wcale
lepiej niz przed chwilg. Tworzyty go nieliczne prymitywne zabudowania i utozone w sggi drewno na
zasmieconym placu, wystajgce pnie, trociny, gapigcy sie ludzie, nieprzyjazne psy i sterty drzewnych
Scinkéw. Jednym stowem, miejsce takie samo jak praca, ktéra sie tu odbywata. Maggie stata na brzegu,
jakby ktos jej przybit spddnice do ziemi; nie byta w stanie sie poruszyé, sparalizowana gorzkim
rozczarowaniem i nagta, nieprzepartg tesknota za domem. Nie powinnam byta tu przyjezdzac, ttukto jej sie
po gtowie. Powinnam byta zosta¢ w Szkocji.

Tylko ze w Szkocji wcale nie uktadato jej sie najlepiej. Nie mys$lata o tym, dopdki sobie nie przypomniata o
Adairze Ramsa—yu. Wyraz jego twarzy tamtego dnia w Glengarry Cast1e pojawit sie przed jej oczyma i
nie chciat znikng¢. Wytezyta catq site woli, zeby odegnac poczucie zagubienia i tesknoty za domem,
ganigc sie w duchu za mazgajstwo. Fletcher stanowit Smiertelne zagrozenie dla Adaira Ramsaya i tego
wszystkiego, co podstepnie im odebrat. Stusznie uczynita, przybywajac do Kalifornii. Tu jej dzieci bedg



mogty zacza¢ nowe zycie. Tu Fletcher bedzie bezpieczny.

Bezpieczny. Az zadrzata, przypomniawszy sobie grozbe Adaira Ramsaya. Na moment zrobito jej sie
ciemno przed oczyma.

"Niech pani tylko sprébuje mieszaé, a juz ja dopilnuje, zeby pani pozatowata. Nie ma takiego miejsca,
gdzie bym pani nie znalazt. Chtopak jest podobny do ojca. Nie chciatbym, zeby poszedt w jego Slady".
Maggie pomyslata o swojej diugiej podrozy ze Szkocji do Ameryki. Teraz, kiedy byta tak daleko, Adair
Ramsay zapomni o Fletcherze, rozumiejgc, ze chtopiec nie stanowi juz dla niego zagrozenia. To
wystarczyto, by podnie$¢ Maggie na duchu i upewni¢ jg w przekonaniu, ze dobrze zrobita, wychodzac za
Adriana Mackinnona i optywajgc p6t swiata, by do niego dotaczy¢ jako zona. Fletcher bedzie tu
bezpieczny. Juz sama odlegtos¢ uniemozliwi Adairowi wszelkie knowania. A z czasem ten niego dziwy
cztowiek uwierzy, ze Maggie nie ma zamiaru upo~mina¢ sie o stracony tytut.

Eli dotknat jej tokcia.

_ Nie wyglada najlepiej, ale to naj gorsza czes¢ obozu-powiedziat. - Kiedy sie oddalimy od brzegu i
dotrzemy do srodka, zobaczy pani, ze nie jest az tak zle. Prosze poczekaé, az pani zobaczy swoj nowy
dom. To prawdziwa, wspaniata posiadios¢. Nie ma drugiej takiej w tych stronach.

_ Domyslam sie, ze musi by¢ piekna, panie Carr, choc¢by dlatego, ze pan tak twierdzi. - Maggie
przygladata sie w milcze—niu, jak Eli dyryguje ludzmi, mocujacymi jej bagaze z tytlu wozu.

_ Zawiezcie to do duzego domu - polecit. - | noscie ostroznie. W $rodku sg rzeczy tej pani, delikatne
rzeczy, takie jak filizanki i tym podobne. - Zwracajac sie do Maggie, dodat: - Dobrze mowie, pani
Mackinnon?

- Owszem. Bezcenne filizanki - potwierdzita z zartobliwg przesada.

Eli rozciagnat wargi w umiechu. Dat woznicy znak do odjazdu i woz powoli ruszyt.

- Jesli zechce pani tu chwilke poczekac, sprowadze jakis transport, zeby panig zawiez¢ do domu.
Maggie patrzyta, jak biegnie, zadziwiajgco szybko jak na cziowieka o takiej posturze, przez zawalony
drewnem plac do diugiego, niskiego baraku po drugiej stronie. Od wody dat zimny wiatr, szarpat jej
spddnica, w goérze kiebity sie nieprzyjazne chmury. Niebo przybrato barwe ciemnego, mokrego tupku,
powietrze pachniato wilgocia. Maggie stata na niewielkim drew—nianym pomoscie, rozpaczliwie walczac z
dtawigcym poczuciem opuszczenia. Znajdowata sie w obcym miejscu, otoczona przez obcych ludzi. Miata
nadzieje, ze Eli wréci po nig, nim na dobre sie rozpada.

Zaczynato kropi¢, kiedy pojawit sie wyraznie rozczarowany. - Powinienem byt panig wsadzi¢ na wéz
razem z bagazami _ oznajmit. - W tej chwili nie ma w obozie zadnego wolnego pojazdu. Bede musiat
zabra¢ panig do biura. Tam pani moze zaczeka¢, az wéz wrdci. Przykro mi, nic wiecej nie moge zrobic.
Gtupiec ze mnie - dodat tonem przeprosin.

Maggie spojrzata na budynek z wyblaklym szyldem, na ktérym byto napisane KALIFORNIJSKA
KOMPANIA DRZEWNA, a pod spodem: ADRIAN MACKINNON - WEASCICIEL.

Odlegtos¢ nie byta duza, ale ziemia gtzaska. | znéw padato. Eli podazyt za jej spojrzeniem, zatrzymujgc
wzrok na gtebokic;h koleinach pozostawionych przez kota ,wozu. Widzac jego za—ktopotanie, Swiadoma,
ze jest mu niezrecznie prowadzi¢ jg przez btoto, a réwnoczesnie nie ma Smiatosci zaproponowac, ze jg
przeniesie, Maggie postanowita wzig¢ sprawy w swoje rece. Roztozywszy parasol, oddata Eliemu swoj
wiklinowy koszyk i uniosta brzeg spédnicy.

- M¢j ojciec zawsze mawiat: "Jesli Szkot boi sie wyj$¢ na deszcz, nigdy nie zazna ruchu". Idziemy?
Eliemu wyraznie ulzyto.

- Przepraszam za to wszystko - powiedziat ze skruchg. "Chyba gtupio zrobitem, odsytajgc wéz z pani
rzeczami.

- Panie Carr, nie bede wiecej stucha¢ panskich przeprosin “powiedziata Maggie ze $miechem. - Prosze
mi wierzy¢, jestem gotowa przeczotgac¢ sie przez to bagno, byle dotrze¢ do jakiego$ cieptego, suchego
miejsca.

Jedng reka podtrzymujac fatdy spddnicy, drugg wsparta sie na jego ramieniu i ruszyta przed siebie. Btoto
byto lepkie i gtebokie. Niemal natychmiast poczuta, jak przemakaja jej cienkie buciki. Po dwdch krokach
jedng noge miafa juz bosa.

- Pomoge pani - zaoferowat Eli, kiedy schylita sie, zeby wydoby¢ utopiony pantofel. Nim zdgzyt
podtrzymacg jg za tokiec, stracita rwnowage i wyladowata w btocie na czworakach. Niesmiato uniosta
gtowe; nawet z daleka widziata, ze wszystkie oczy skierowane sg na nig - gapiow musiato by¢ okoto stu
pie¢dziesieciu.

Smiertelna cisza niemal przyprawita jg o zy. Czuta na sobie wzrok Eliego i nawet nie patrzac w jego
strone, wiedziata, ze czuje sie tak samo bezradny jak ona.



Jeszcze nigdy w zyciu nie stata w btocie na czworakach.

Rozpaczliwie probujac sie pocieszyc, uznata, ze ktos, kto tego nie doswiadczyt, nie poznat petni ludzkich
doznan. Poza tym btoto przeciez tatwo mozna zmy¢, a osoba, ktéra zawsze robi tylko to, co stosowne i
rozwazne, ma bardzo nudne zycie.

- Nie moéwit mi pan, ze macie tu az tyle btota - wykrztusita, a potem rozesmiata sie, stajgc na nogach
dzieki pomocnej dtoni Eliego. - Widze, ze pierwszym moim zakupem bedzie para solidnych butow.
Wsparta na ramieniu Eliego zrobita trzy kroki, tracac drugi pantofel. Zawahata sie tylko na moment, po
czym ruszyta dalej, nie prébujac szukaé zguby. Ostatecznie co za pozytek z jednego pantofla?

- Kiedy bytam dzieckiem - powiedziata - zazdroscitam ko—niom, ze majg cztery nogi i moga pedzi¢ szybko
jak wiatr. Dopiero dzi$ zrozumiatam, jaka wdzieczno$¢ nalezy sie Bogu, ze w swej nieskonczonej
madrosci dat nam tylko po dwie.

Eli wybuchnat gromkim smiechem.

- Pani Mackinnon, gdyby pani byta mezczyzng, poklepatbym panig po ramieniu.

Maggie puscita go, stajgc o wtasnych sitach.

- Dziekuje, panie Carr. Dalej sama sobie poradze. Wyprostowata ramiona i usmiechneta sie, a potem
ruszyta

dziarsko przed siebie, podbijajgc serca wszystkich mezczyzn w obozie, ktdrzy patrzyli, jak nowa zona
Adriana Mackinnona idzie do nich, bosa i ubtocona.
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Przyladek wznosit sie nad wodg niczym zacisnieta pie$¢ wygrazajgca niebu. Ponizej wielkie fale wality o
skaty z wsciek-loscig nacierajgcego barana i pokonane, spokorniate wracaty w gigb morza, znaczac sie
na zielonej otchtani juz tylko strzepami biatej piany.

Byta w tej scenerii dzikos¢, przypominajgca Maggie rodzinne strony, poniewaz to miejsce, podobnie jak
Szkocja, zrodzito sie z gwattu na ziemi. Widok tego surowego skrawka lgdu budzit w niej mieszane
uczucia, byt mity sercu, ale tez zaprawiony gorycza, budzit wspomnienia i skfaniat do bolesnych refleksiji.
Zacisneta dtonie na kolanach i zamkneta oczy, wdychajgc gteboko zapach morza. Na mysl o Szkoc;ji
poczuta tesknote, najsilniejszg od czasu, gdy opuscita spowite mgtg brzegi ojczyzny.

Tak, to jest Szkocja, pomyslata. Szkocja, zanim nastat w niej smutek. Poniewaz tu nie pobrzmiewaty echa
celtyckiej mowy, nie snuty sie duchy dzielnych dudziarzy, odzianych w kilty wojownikéw, wiatr nie
opowiadat tragicznej sagi kroldw i kro-lowych. Smutek jeszcze nie naznaczyt tego miejsca swoim
pietnem. Serce jej sie Scisneto, tzy zapiekty pod powiekami. Tak, smutek byt blizniaczym bratem Szkoc;ji.
Czyzby jej siostrg byta rozpacz?

Wyczuwajac jej nastrdj, Eli $ciagnat lejce i nacisnat stopg na

hamulec, zatrzymujac woz. Spojrzat na smagany przez nie—przyjazne morze przyladek.

- Cztowiek czuje sie tu, jakby byt ostatnig istota pozostatg na ziemi, co?

Maggie miata sucho w gardle. Nie patrzyta na Eliego, nie musiata na niego patrze¢, by wiedziat, ze
wiasnie tak sie czuta. Samotna. Opuszczona. Jak miata mu o tym powiedzie¢? Jak miata prostymi
stowami wyrazi¢ uczucia, jakie budzito w niej to miejsce? A przypominato jej dawne marzenia, nasuwato
przed oczy wizje zlepione z czastek prawdy, okruchdéw fatszu, po—~rwanych wspomnien, budzito zal za
tym, co mogto byc ...

"Panie moj, czemus$ mnie opuscit?"

Woysiadta z wozu i stanetfa, zziebnieta, chiostana wiatrem, posrodku diugiej kretej drogi, spogladajac na
wielki dom, ktéry wkrétce miata nazywac¢ swoim domem. Czy naprawde miat by¢ jej domem? Wyczuwata
w nim czyjas obecnosc¢ i smutek. Zadrzata, jakby jg owiat prad zimnego powietrza.

Obraz domu nagle zmatowiat, zaczat jej sie zamazywac przed oczyma i przez moment miata wrazenie, ze
widzi niewyrazng kobiecg postac¢. Czyzby tracita zmysty? Czyzby zmartwienie i dtuga, wyczerpujaca
podréz tak na nig podziataty? Moze to tylko kobieca intuicja ptatata jej figle? Zamrugata, prébujac sie
otrzasng¢ z dziwnego wrazenia, i spojrzata na Eliego, ale to nic nie pomogto. Ponownie przyjrzata sie
domostwu i zrozumiata, za ma przed sobg pomnik, ktéry Adrian Mackinnon wznidst na pamiatke swej
dawno utraconej mitosci, kobiety, ktéra nazywata sie Katherine Simon Mackinnon. Hotd samotnego,
zgorzkniatego mezczyzny ztozony bratowe;.

Widok poteznej budowli, opierajacej Sie gniewnemu mors-kiemu zywiotowi, budzit zaréwno podziw, jak i
lek. Miat, niczym pomnik, upamietnia¢ dramatyczne przezycia i wielki romans z przesztosci. Powinna czu¢
nienawis¢ do tego domu za to, co oznaczat i co symbolizowal, ale jako$ nie potrafita. Bo dla niej byt
wyrazem bolu po przegranej bitwie, po przesztosci tragicznej i zatosnej zarazem. Ten dom przemawiat do



niej bez stéw, trafiajac prosto do serca. Dobry Boze, tak bardzo przypo—minat jej wlasny dom. Szkocje.

- Dobrze sie pani czuje, pani Mackinnon? - przerwat cisze gtos Eliego.

- Tak - szepneta. - Jeszcze tylko chwilke.

- Nie musi sie pani Spieszy¢ - powiedziat Eli, kiedy na niego spojrzata. Podziekowata mu skinieniem i
znow sie od—wrdcita.

Na tym siegajacym w morze kawatku ladu Adrian Mackinnon zbudowat korone swego imperium,
wspaniatg rezydencje, wielka i roztozysta, przypominajaca raczej hotel niz dom. Tego rodzaju budowle
byly dos¢ powszechne w Szkocji i Anglii, lecz tutaj, gdzie jak okiem siegna¢, widac byto tylko ocean,
drzewa i gory, wydawata sie dziwnie nie na miejscu, jak cielsko wieloryba posrodku pustyni.

Nagle sie przestraszyta. W pierwszym odruchu miata ochote zawrdci¢ na piecie i uciekac, opuscic to
miejsce, poniewaz zrozumiata, ze zawsze i wszedzie bedzie jg przesladowac cieh tamtej kobiety.

Kim byt czlowiek, ktéry wybudowat sobie dom posrodku takiego pustkowia?

Byl mezczyzna, ktoéry kiedys kochat i to kochat gleboko. Ktéry nie potrafit zapomnieé. | wybudowat pomnik
przesziosci, zeby pamietac. Zadrzata, owijajac sie mocniej ptaszczem, ale wcale nie zrobito jej sie cieplej,
poniewaz dreszcz nie brat sie z zimna na zewnatrz. Wzbudzito go przeczucie, ze zostata wciggnieta w
historie z przesztosci, w opary namietnosci po dawno umartym romansie.

Wrdcita do wozu.

- Jestem gotowa - oznajmita i Eli pomogt jej wsigsé. Droga z obozu byta do$¢ nudna i wyczerpujaca;
uwaga

Maggie skupiona byta gtéwnie na tym, by nie marzna¢. Wciagneta stopy, od dawna tak zesztywniate, ze
prawie bez czucia, pod spodnice, w nadziei, ze w ten sposéb zdota je troche rozgrzaé. Kiedy wreszcie
dotarli na miejsce i woz zatrzymat sie przed drzwiami domu, wstajgc z tawki, musiata sie przytrzymaé
oparcia, zeby nie upas¢.

Eli juz okrazat woz, Spieszac jej na pomoc.

- Prosze wybaczy¢, pani Mackinnon - powiedziat, chwytajac jg w ramiona, nim zdazyta postawi¢ nogi na
ziemi. Nastepnie, jakby czut potrzebe wyttumaczenia swego zachowania, dodat: - Powinie=nem byt to
zrobi¢ tam, w obozie, to by pani nie upadta w btoto.

- Ubrudzi pan sobie ubranie, panie Carr - zauwazyta.

- Nic nie szkodzi, prosze pani. Poza tym catkiem sie pani udato wyczysci¢ najgorsze btoto, a to, co
zostato, zdazyto prawie wyschngg¢. - Postawit jg przed wielkimi mahoniowymi drzwia—mi. - Domy$lam sie,
ze musi pani by¢ strasznie zmeczona ... wykonczona jak pies z oSmioma nogami - rzekt, przybierajgc
dziarski ton. - Jak tylko bedziemy w $rodku, postaram sie o goraca kawe.

Kawa. Maggie zmusita sie do usmiechu. Lubita herbate.

Spojrzata na drzwi, na te nieprzyjazng bariere stojacag pomiedzy nig a tym domem. Miata ochote zawrdci¢
i uciekac¢, zanim sie otworzg i zostanie potknieta przez cien innej kobiety. Nie byta w stanie nic powiedzie¢
przez nagle scisniete gardto. Eli mylnie odczytat jej milczenie i bezruch, ktadac je na karb zmeczenia, a
moze lepiej niz ona znat ducha, ktéry czekat, by jg powitac.

Otworzyt drzwi i wprowadzit jg o Srodka.

- No, jestesmy - oznajmit, rozgladajac sie wokat siebie."Wszystko nowiutkie jak spod igly, tylko czeka na
kobiecq reke.

Zabolaty jg dtonie, kurczowo zacis$niete na pataku wiklinowego koszyka. Powitata jg glucha cisza, cisza i
dziwne wydtuzone cienie, padajace na nieskazitelnie btyszczaca posadzke. Jakze inng od podiég w
zamku Glengarry, noszacych $lady wielo~wiekowego uzytkowania.

- Na poczatku robi wrazenie - méwit Eli - troche cziowieka przyttacza. Ale wkrétce poczuje sie tu pani jak u
siebie w domu.

W domu?

Maggie jeszcze nigdy w nic tak mocno nie watpita. Spodoba ci sie, powtarzata sobie w duchu. Spodoba ci
sie.

- Nie ma tu nikogo? - wykrztusita wreszcie z trudem. - Nie ma nikogo?

- Tylko Wong, jak sadze, ale prosze sie nie martwié. Kiedy$ hyt obozowym kucharzem, ale od kiedy pani
maz zatrudnit nowego kucharza, zajmuje sie domem, i to catkiem dobrze. Nie bedzie sie pani musiata o
nic ktopotaé. Wong sprzata, a Molly Polly we wszystkim pomaga. Gtéwnie to ona gotuje.

Eli przeszedt z olbrzymiego holu do nastepnego pomieszczenia, po czym wrécit, spogladajac na Maggie z
troska. Stata przy drzwiach, drobna, krucha posta¢ w umazanej btotem jedwabnej sukni, zaciskajac w
pergaminowo bladych dioniach wiklinowy koszyk. Twarz takze miata pobladtg i ubrudzong ziemia. Gdzies
w gtebi domu trzasnety zamykane drzwi, a potem rozlegt sie odgtos krokéw, coraz blizszy. Unlostszy



wzrok, Maggie do-strzegta nadchodzacg ku nim kobiete o posturze wojownika. Rzadkie siwe wtosy miata
zwiniete w maty koczek. Piwne oczy, choé poczciwe w wyrazie, przeszywaty Maggie na wskros.

- To jest Mony pony - przedstawit Eli. - Jej maz, Wielki John Polly, jest tu postacig numer dwa. Méwitem
pani o niej, zajmuje sie gotowaniem. Kiedys byta kucharka w obozie, razem z Wongiem, ale pan
Mackinnon postanowit, ze bedzie gotowata tylko dla niego.

- Wytacznie dlatego, ze robie sie za stara i zbyt ztosliwa, zeby dojs¢ do tadu z podkuchennymi -
powiedziata. - Prosze nie wierzy¢ w to wszystko, co Eli plecie na m¢j temat. Gdybym go stuchata,
mogtabym jeszcze sama uwierzy¢ w te androny, a Wielki John méwi, ze i tak juz trudno ze mng
wytrzymad.

- Mito mi panig pozna¢, pani pony - bakneta Maggie.

- O wszyscy swieci, nikt mnie nie nazywat panig Polly od dnia, kiedy bratam $lub. Prosze méwi¢ do mnie
Mony.

Maggie zauwazyta, ze Mony przyglada jej sie tak, jakby jg z kims$ poréwnywata. Nie musiata sie dtugo
zastanawia¢, by wiedzie¢, z kim jest poréwnywana, i nabra¢ przekonania, ze poréwnanie musiato wypasé
na jej niekorzysc¢.

Rozejrzata sie dokota. W srodku wszystko byto tak samo doskonate i tchnace nowoscigjak drewniano-
kamienna elewacja.

- Piekny dom. Wyglada na catkiem nowy.

- Ma niespetna trzy lata. A budowa trwata cztery lata.

- Bytas tu, kiedy go budowano?

- Jestem tu od czasu, gdy Adrian i jego brat Alex zatozyli pierwszy oboz.

Do pokoju wpadt wielki ptowy pies nieokreslonej rasy, stukajac pazurami o posadzke. Zblizywszy sie do
Maggie, dotknat jej reki zimnym, wilgotnym nosem i zaczat wachaé, az w koncu, wyraznie zadowolony, jg
polizat.

- To Izrael - wyjasnit Eli. - Nie ma wiasciciela, ale okazuje szczegodlne przywigzanie Adrianowi. -
Wyciagnat reke i pogtas—kat psa po tbie. - Nazywamy go tak, bo ciggle gdzie$ wedruje.

- Och, nie chciatam pani trzymac na stojgco przy drzwiach —ockneta sie Molly. - Widze, ze jest pani
catkiem wykonczona. Pewnie chciataby pani odpoczaé. - Spojrzata na ubtocong suknie Maggie. - | moze
przebrac sie do kolaciji.

- Rzeczywiscie, nie chciatabym tak siadac do kolacji. Mineto duzo czasu, odkad sie ostatnio kagpatam -
przyznata skwapliwie Maggie.

- Wygonig Izraela i biore sie do szykowania kolacji - po—wiedziata Molly.

- Och, Izrael mi nie przeszkadza - zapewnita Maggie.7Czuje, ze bedzie mitym towarzystwem.

Molly zerkneta na psa.

- Towarzyski to on jest, i owszem, ale czy taki mity, tobym nie powiedziata. Jesli bedzie przeszkadzat,
prosze mnie zawotac, to go wyrzuce. - Odwracajac sie do wyjscia, dodata: - Nastawie wode na kapiel, a
potem zaprowadze panig do pokoju.

Molly odeszta tak samo szybko, 'jak sie pojawita.

Wkrétce po Molly wyszedt takze Eli, zostawiajgc Maggie sama w holu. Na szcze$cie Mony niebawiem
wrdcita i za-prowadzita Maggie do sypialni na pietrze.

Wykapata sie i zatozyta szlafrok. Reszte popotudnia spedzita na rozpakowywaniu bagazy. O wpét do
dziewiatej zostata wezwana na kolacje, ktorg spozywata samotnie w wielkiej jadalni, przy dtugim na
dwadziescia stép stole, odbijajgcym Swiatto trzech wielkich zyrandoli zwisajacych z sufitu.

Uprzatngwszy po positku, Mony staneta przed Maggie i mierzac jg spojrzeniem, powiedziata:

- Bede sie juz zbierata do domu. Potrzebuje pani jeszcze czego$ ode mnie, zanim wyjde?

- Nie - odparta Maggie. - Mysle, ze sobie poradze. Dziekuje.

- C6z, Won g jest pod reksa ... gdyby go pani potrzebowata.

Oczywiscie najpierw trzeba go znalez¢. W zyciu nie widziatam cztowieka, ktéry by potrafit tak znikac.
Nigdy nie wiadomo, gdzie akurat jest, bo porusza sie po domu jak duch. To pewnie przez te czarne buty.
W ogdle ich nie stycha¢. Nie to co moje stare chodaki. Mnie to stychaé na mile, jak nadchodze. - Mony
przerwata zawstydzona. - No prosze, znowu gadam jak najeta, a pani taka zmeczona, ze ledwie sie
trzyma na nogach. To ja juz péjde.

Maggie znoéw zostata sama w ogromnej jadalni, ze Swiadomos$-cia, ze w catym dwudziestopokojowym
domu sg tylko dwie ludzkie istoty - ona i Azjata o imieniu Wong.

Siedziata przy stole, dopoki swiece w zyrandolach nie zaczety sie dopalac; roztopiony wosk skapywat z
podstawek, zastygajac w dziwne ksztatty. Podeszta do kredensu i wzieta do reki podwadjny ztoty swiecznik.



Byt niewielki, lecz bardzo ciezki. Odpalita obie $wiece od zyrandola, zdmuchneta te nad stotem i opuscita
jadalnie.

Dochodzac do stop wielkich marmurowych schodéw, po—stanowita rozejrze¢ sie nieco po parterze.
Najpierw trafita do biblioteki i do pokoju, ktéry musiat by¢ gabinetem Adriana. Chociaz pomieszczenia
réznity sie od siebie, w wystroju wszyst—kich dominowato drewno o miodowym odcieniu, o ktérym Eli
powiedziat, ze jest bardzo cenne i pochodzi z Ameryki Potu—dniowej.

Wedrujac po wielkim domu, z Izraelem drepczacym u boku, Maggie myslata o tym, ze ma tu spedzi¢
reszte zycia. Jej dzieci bedg tu dorasta¢, a ona sama bedzie sie starze¢, popijajac herbate w spokojne
wieczory, z mezczyznag, ktérego poslubita, z mezczyzng, ktérego nawet nie znata. Pochylita sie, zeby
podrapac lzraela za uchem, na co gorliwie polizat jg po dioni. Byta pewna, ze dzieci go pokochaja.
Ruszyta dalej, z troche niepokojacym wrazeniem, ze ten dom ma w sobie cos z muzeum. Czué w nim byto
dziwny zapach, jak w kosciele w niedzielny poranek, kiedy drzwi zostajg otwarte po raz pierwszy po
dtugim, wilgotnym tygodniu.

Nie przejetfa sie tym specjalnie. Pomyslata, ze kaze zapali¢ trociczki, jak tylko skonczy rozpakowywac
swoje rzeczy. To powinno przegnaé niemite wonie i dom zacznie pachnie¢ tak samo swiezo jak miejsce, w
ktérym stoi, pomiedzy lasem i morzem. Rozejrzata sie, prébujac sobie wyobrazi¢, jak bedzie wygladat
wkroétce, udekorowany jej rzeczami.

W tym pokoju jej dzieci bedg sie bawi¢ przed rzezbionym kominkiem, w pokoju muzycznym widziata
Barrie przy for—tepianie, z buzig wykrzywiong w $miesznym grymasie, jak zawsze, gdy ¢wiczyta gamy, a
Ainsley przewracata jej nuty. W bibliotece ustawi na potce nad kominkiem figurki Roberta Burnsa i
Szkockiej Madonny, a jej maz oprze stopy na bogato wyszywanym podnézku, cierpliwie stuchajac
Fletchera, ktory z petnymi rekami wedek bedzie mu opowiadat o swych wedkar—skich przygodach. A
potem, wieczorem, kiedy juz potozy dzieci spaé, uda sie do sypialni, wyjmie ze skrzyni nocng koszule,
przebierze sie, wyszczotkuje wtosy i bedzie czekaé na meza w wielkim palisandrowym #6zku.

Serce zabito jej mocniej. Otrzasngwszy sie z rozmyslan, poszia dalej, mineta jadalnie i kuchnie,
zagladajac do pokoju muzycznego i bawialni. W koncu przystaneta przed wielkimi podwdéjnymi drzwiami,
zaskoczona dzwiecznym odgtosem bijgcego zegara. Natychmiast rozpoznata, ze zegar pochodzi z
Anglii, a dokfadniejsze ogledziny powiedziaty jej, ze zostat wykonany przez Josepha Windmillsa. Patrzac
na debowa szafke intarsjowang we wzér wodorostéw, poczuta sie jakby blizej domu. Dziwne, ze ona,
Szkotka do szpiku kosci, zatem nie przepadajaca za

wszystkim co angielskie, doznawata otuchy, stuchajac tykania angielskiego zegara.

Otwarta podwojne drzwi i przyjrzawszy sie bez wiekszego "ainteresowania wymalowanym na nich nagim
amorkom i chmur-kom, weszta do salonu.

Uniosta wysoko swiecznik i oniemiata. Salon robit wrazenie. Podobnie jak portret kobiety w czerwonych
aksamitach. Ockngwszy sie z szoku na widok wielkiego obrazu wiszg-

'ego nad kominkiem, Maggie zauwazyta cos jeszcze. Salon nie miat stechtego zapachu, typowego dla
nieuzytkowanych wnetrz, ktéry wyczuta w bibliotece i innych pokojach. Ten pokdj z pewnoscig byt
zamieszkany, kto$ urzadzit go i umeb-lowat z pieczotowitg dbatoscig. Bez watpienia byt uzywany, o czym
Swiadczyly chocby $lady na btyszczacej posadzce, papiery rozrzucone na blacie sktadanego stotu czy
znajoma won drogiego tytoniu. Odszukata wzrokiem otwarte pudetko cygar.

Odstawita Swiecznik, zapalita stojacg w poblizu lampe i trzy"majac jg w wyciggnietej rece, zblizyta sie do
portretu. Snop Swiatta jakby ozywit malowidto, wywotujgc niesamowity efekt. Kolory byty zywe i swieze,
jakby artysta dopiero co przenidst je z palety na ptétno. Kasztanowe wtosy o miedzianym potysku odbijaty
ostrym kontrastem od delikatnie kremowej twarzy, a faldy czerwonej aksamitnej sukni miekko opinaty
ciato, ktére ,"dawato sie pulsowac zyciem.

Cien podejrzenia zmienit sie w zaskoczenie, by w kOI1CU przerodzi¢ sie w pewnos¢. Katherine. Kobieta
na portrecie stata w krélewskiej pozie, z rekami opartymi na stole petnym kwiatéw, jakby zaraz miata ich
dotkng¢. Miata czerwong suknig; gteboka, nasycona czerwien w cieniu nabierata odcienia purpury. Kréj
sukni podkreslat tagodna linie szyi i wdzieczng kragtos$¢ piersi. Kobieta byta piekna, ale byt w niej jakis$
smutek.

Kto namalowat ten portret, kto jg ozywit w taki sposéb? Izrael, siedzacy dotad spokojnie przy nodze
Maggie, podniést sie z miejsca i podreptat w drugi koniec salonu. Maggie nagle wyczuta, ze nie jest sama.
Odwrdciwszy sie, ujrzata w progu roztozysta postac Molly Polly.

- Och! Przestraszytas mnie! - zawotata, unoszac reke do szyi.

- Przepraszam. Wrdcitam, zeby sprawdzi¢ swiece w jadalni. Zapomniatam pani powiedzie¢, ze trzeba je
pogasic.



- Juz to zrobitam - powiedziata Maggie.

- Tak, widziatam. Przysztam powiedziec¢, ze teraz juz naprawde wychodze. Nie chciatam, zeby moja
krzatanina panig przestraszyta.

Izrael podszedt do Molly, obwachat jej rece, okrazyt ja dwukrotnie, po czym wrocit do Maggie. Molly
spojrzata na portret, ale nic nie powiedziata.

- Mam pani co$ podac¢, zanim wyjde?

- Nie, dziekuje.

Molly przygladata sie jej przez chwile, a potem znéw przeniosta wzrok na malowidto.

- Piekny portret - stwierdzita Maggie. - Wta$nie go podzi—wiatam.

- Tak - przyznata Molly z ocigganiem - jest piekny. Ale nie tak piekny, jak ona byia.

Maggie poczuta uktucie w sercu.

- Znatas ja.

- Tak. Catkiem dobrze. Byta piekng kobietg, Miata pieknag nie tylko twarz, ale i charakter. Bytam dumna, ze
moge ja hazywac swojq przyjaciotka.

Maggie jeszcze raz przyjrzata sie portretowi. To dziwne, ale nie czuta niecheci ani wrogosci wobec tej
kobiety.

- Tak, jest piekna. | artysta tez musiat by¢ wyjatkowy. Chyba udato mu sie pokaza¢ zar w jej duszy:

- Tak, chyba mu sie udato.

- Zostat namalowany przez kogos znanego?

- Zostat namalowany przez kogo$, kogo ja dobrze znam ... przez pani meza.

Nie byta w stanie ukry¢ zaskoczenia. Krew odptynela jej z twarzy, serce zaczeto walié.

- Nie wiedziatam ... nie miatm pojecia, ze jest utalentowanym lirtysta. Jego brat nigdy o tym nie
wspominat.

- Hmmm, to dlatego, ze Adrian nie jest artysta. .. przynajmniej "ie w tym sensie, o jaki pani chodzi. -
Kiwneta glowg w strone portretu. - To jedyny obraz, jaki namalowat.

Maggie jeszcze raz uwaznie przyjrzata sie portretowi.

- Trudno uwierzy¢, ze nigdy wczesniej nie malowat. Te kolory, detale ... wszystko jest doskonate, nie
wytaczajac odcienia draperii nad oknem. Od razu wiedziatam, w ktérym miejscu stata w tym pokoju, kiedy
ja malowat.

- Wszyscy odnoszg to samo wrazenie, a jednak, choc¢ trudno w to uwierzy¢, Katherine nigdy nie byta w
tym pokoju. Nie bylo jej tu juz od jakiegos czasu, kiedy wybudowano ten dom. A obraz powstat jeszcze
przed rozpoczeciem budowy.

- Musiat go wybudowac jako hotd dla nie;j.

- Katherine nienawidzitaby tego domu. Zupetnie do niej nie pasuJe.

- A jednak wybudowat go dla niej. Molly wzruszyta ramionami.

- By¢ moze. Adrian nigdy tak naprawde nie znat Katherine.

Fantazjowat na jej temat, wydawato mu sie, ze jest w niej zakochany, ale nigdy jej nie poznat.

Maggie nie mogta oderwaé oczu od portretu.

- Jak na cztowieka, ktory jej nie znat, zadziwiajaco wyraziScie przedstawit jg na ptétnie.

- Powierzchownie - ocenita Molly, a Maggie odczuta jej opinie niczym dzgniecie nozem. - Malowat to, co
widziat. Piekno. Ale nie znat serca Katherine. Gdyby je znat, nie kochatby sie w niej tak uparcie przez te
wszystkie lata. Katherine nigdy nie byta mu przeznaczona. Nie pasowali do siebie. Gdyby Katherine
wyszta za Adriana, byliby jak dwa muly sprzegniete razem, jeden z catych sit ciggnacy w prawo, drugi
rwacy sie w lewo. Nigdy nie bytaby tu taka szczesliwa, jak jest w Teksasie. Uwielbia tamte strony, tak
samo jak Alex. Nie jest kobietg zyjaca wizjami i marzeniami.

- A Adrian taki jest?

Molly spojrzata jej prosto w oczy.

- Jest. A pani?

Maggie przyjeta jej bezposrednios¢ z usmiechem. Czuta, Zze znajdzie wspdlny jezyk z tg kobieta.

- Jestem Szkotka, a Szkocja jest miejscem wizji i marzenh.

Chociaz uwielbiamy sie ptawi¢ w chwale i zawodzi¢ nad trage—diami z przesztosci, jesteSmy ludzmi
patrzacymi w przysztosc. Jestesmy urodzonymi wynalazcami, cenigcymi nauki. Trzymamy sie jak bluszcz
stow Jamesa Boswella. Spero meliora. Mam nadzieje na lepsze.

Nim Molly zdazyta cokolwiek odpowiedzie¢, Maggie usiadia, gestem zachecajac ja, by zrobita to samo.
Pochylajac sie do przodu, z rekami ztozonymi na kolanach, poprosita otwarcie: - Opowiedz mi 0 moim
mezu, o tych wizjach i marzeniach, ktére przywiodty go do Kalifornii.



MoHy zawahata sie, ale usiadta. Z poczatku Maggie musiata wyduszac¢ z niej niemal kazde stowo, lecz w
kohAcu MoHy opowiedziata jej o czasach goraczki ztota, o tym, jak Adrian i Alex przybyli na Zachéd
skuszeni obietnicg i jak zdobyli bogactwo wieksze, niz mogli sobie wyobrazic.

- To Adrian upart sie, by wybudowac¢ tu firme przerobu drewna. Widziat tu dla siebie przysziosé. Alex nigdy
nie pragnat nic innego, niz by¢ farmerem. Zawsze planowat wréci¢ do Teksasu.

- Zeby sie ozeni¢ z Katherine.

- Nie. Zeby sie ozeni¢ z jej siostra, Karin.

Maggie musiata mie¢ zaskoczenie wypisane na twarzy.

- To pani nic nie wie o Karin? - domyslita sie Molly.

- Nie. Ross niewiele mi mowit o Katherine, tyle tylko, ze Adrian zawsze sie w niej kochat, ajego brat
blizniak jg poslubit.

- Coz, to prawda. To byt dziwny i skomplikowany splot wydarzen. Serce Alexa nalezato do Karin. Adrian
kochat sie w Katherine. Katherine miata sie ku Alexowi.

- A Karin? Na kim jej zalezato?

_ Gléwnie na sobie. Wyszla za jakiegos$ bogacza, o wiele starszego od niej, ale z tego, co styszatam, jest
zadowolona ze \wego wyboru.

_ Wiec kiedy Karin wyszta za maz, Alex zwrdcit sie ku Katherine?

_ Nie. Alex ozenit sie z Katherine jeszcze przed tym wszystkim. - Molly westchneta. - Widze, ze chce pani
poznac catg te historie, wiec lepiej pani od razu opowiem, jesli mam zazna¢ spokoju. - Umoscita sie w
wygodniejszej pozycji. - Alex i Adrian l.awsze walczyli ze sobg jak pies z kotem, co pewnie jest normalne
u braci blizniakéw, ale ktéregos wieczoru pozarli sie na dobre i Alex, leczac swa nadwerezong dume,
poszedt i sie

l.aprawit...

_ Zaprawit? Masz na mysli, ze sie upit?

_ Gorzej, niz upit. - MoHy przerwata opowie$¢, popadajac w zadume. - Boze mitosierny! - podjeta po
chwili. - Nigdy nie zapomne tego, jak wtedy ze sobg walczyli. Musiatam im da¢ po tbach polanem. Jak
Alex sie zaprawit, napisat list do Karin, z prosba, zeby tu przyjechata i wyszta za niego, tylko ze przez
pomytke napisat imie Katherine.

- | Katherine przyjechata.

- Wiasnie.

_ Alex powiedziat jej, co sie stato?

- Nie.

- Dlaczego?

Molly westchneta.

_ Po czesci dlatego, ze Adrian zagrozit mu, ze go zabije, jesli to zrobi ... cho¢ to nie byt gtdwny powdd, bo
Alex nigdy sie nie przejmowat grozbami Adriana. Sadze, ze tym razem w gtebi serca Alex czut, ze Adrian
ma racje. Katherine nie zastugiwata na upokorzenie i krzywde, jakich by doznata, dowiadujgc sie prawdy.
_ Wiec sie nie dowiedziata ... Nigdy sie nie dowiedziata.

_ Alez tak, odkryta prawde i omal nie przyptacita tego zyciem. Uciekta, jakby jej sie palito pod nogami.
Alex pobiegt za nia, ale zdgzyta wczesniej spotkaé grizzly. Styszata pam kiedys o grizzly?

Maggie zaprzeczyta ruchem gtowy.

- To niedzwiedz, wystepujacy gtéwnie w tych stronach i niempodobny do innych niedzwiedzi. Niektére na
stojaco majg ponad osiem stop wzrostu. Latwo je sprowokowac, a kiedy atakuja, sg Smiertelnie grozne.
Styszatam o takich, ktdre walczyty trafione dwudziestoma kulami. Trudno takiego powali¢, jesli sie nie trafi
we wiasciwy punkt.

Maggie skrzywita sie, odwracajac gtowe. - To straszne.

- Tak - przyznata Mony. - Niewiele mogliSmy tu dla niej zrobi¢, wiec zabrali jg do San Francisco. Adrian i
Alex zostali tam z nig przez jaki$ czas. Alex zdazyt sie juz w niej zakochac, ale byt zbyt tepy, zeby to
wyznaé. Katherine wrdcita do Teksasu, gdy tylko wydobrzata na tyle, by odby¢ podréz.

- Alex nie pojechat? Mony potrzasneta gtowa.

- Nie wiedzial, ze Katherine wyjezdza. Ale Adrian wiedziat.

- A kiedy Alex odkryt, ze Katherine wyjechata? Czy wtedy za nig pojechat?

- Niezupetnie. Platat sie tu przez jakis czas, smutny jak pies na uwiezi, nim sie zdecydowat ruszy¢ za nia.
W zyciu nie widziatam szczesliwszego cztowieka niz Alex w dniu, kiedy odsprzedat swojg czes¢ majatku
Adrianowi i wyruszyt do Teksasu.

- Moze tak byto najlepie;j.



- Pewnie tak, bo po tym wszystkim miedzy Adrianem i Alexem nie bytoby juz tak samo jak dawniej. Alex
miat Adrianowi za zte, ze wiedziat o wyjezdzie Katherine i nie prébowat jej zatrzymac.

Maggie spojrzata na piekng kobiete na portrecie. Rozumiata, dlaczego mezczyzna byt gotéw podazac za
nig na koniec swiata. Rozumiata takze, jak tatwo musiato by¢ Adrianowi jg kochac.

Olbrzymie pomieszczenie wydalo jej sie nieznosnie duszne.

Nagle Maggie miata ochote uciec od tych pozostatosci po uczuciu do innej kobiety. Zastanawiata sig, co
by Molly pomyslata, widzac jej ucieczke. A potem zaczetfa sie zastanawiac, co w nig wstapito, ze pozwala
sobie na takie pomysty. Przeciez nigdy przed niczym nie uciekata. Zawsze stgpata mocno po ziemi | nie
miata zwyczaju buja¢ z gtowg w chmurach. Nie powinno mie¢ dla niej znaczenia, co Adrian kiedys$ czut do
tej kobiety. Poslubit ja, Maggie Mackinnon, i miata zamiar zrobi¢ wszystko, hy o tym nie zapomniat... i tego
nie zatowat.

Jakby czytajac w jej myslach, Mony powiedziata:

- Na pani miejscu wcale bym sie nie martwita. Tak jak Adrian, Alex poslubit kobiete, w ktérej nie byt
zakochany. W przypadku Alexa potem sie okazato, ze trafit na wlasciwg osobe. Bdg czasem tak robi: daje
nam nie to, czego chcemy, lylko czego potrzebujemy.

- Moze rzeczywiscie tak jest, ale nie mam pewnosci, czy ja jestem ta, ktdrej on potrzebuje - powiedziata
cicho Maggie.

- Tylko czas moze to pokazac - stwierdzila Mony rzeczowym lonem i podniosta sie z miejsca. - Znowu
paplam jak najeta, chociaz wiem, ze Wielki John pony siedzi w domu i niecierpliwie czeka na swojg
kolacje. O ktérej chciataby pani $niadanie?

- Och, nie chce sprawiac tyle fatygi. Z powodzeniem sama moge sobie zrobi¢ $niadanie.

- Za to mi ptaca - przypomniata jej Molly. - Jesli pani nie robi réznicy, przygotuje je o zwyktej godzinie.

- A jaka to godzina?

- Piata.

Kiedy Molly juz odwracata sie do wyjscia, Maggie odchrzak—neta.

- Czy nadal moge wybraé pore? - spytata. - Bo jezeli tak, to wolatabym 6sma. - Mogtaby przysiac, ze
kaciki ust Mony pony drgnety w skrywanym usmiechu.

- Przygotuje placuszki i goracg herbate na ésma.

- Nigdy bym sie nie spodziewata, ze zwykle jadacie tu na $niadanie placuszki z goracg herbatg - zdziwita
sie Maggie.

- Bo nie jadamy. To bedzie pierwszy raz.

Molly skineta szybko gtowg i wyszta. Maggie odniosta wra-zenie, ze to byto pierwsze ustepstwo, jakie
Molly poczynita dla kogokolwiek w czymkolwiek.

Odwrdcita sie znéw twarzg do portretu. A wiec miata racje.

Ta niekonczaca sie uczta dla oczu, piekna kobieta w karmazy—-nowych aksamitach, to byta Katherine.
Katherine, nieobecna, a taka rzeczywista. Dokfadnie taka, jaka Maggie mogtaby sobie wyobraza¢ -
niezwykle elegancka, uciele$nienie piekna ogladane w tagodnym Swietle przez mezczyne, ktéry jg kochat.
Marzenie, ktérego gtos ciagle brzmiat mu w uszach, nie dajgc spac.

- To stoi pomiedzy nami - szepneta. - Od tego sie wszystko zaczeto.
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Adrian Mackinnon najwidoczniej nie wykazat szkockiej przezorno$ci, poniewaz gdyby wiedziat, ze
Zjawiajac sie w obozie dopiero dwa tygodnie po przybyciu Maggie, doleje oliwy do ognia, z pewnoscig
wrécitby wczesnie;.

Wczesnym popotudniem Adrian i Eli jechali waska, kretg drogg prowadzgcg do domu. Lato wreszcie
zawitato do krainy sekwoi; niebo byto bezchmurne, a stonce przygrzewato w naj-lepsze. Adrian nie miat
zwyczaju rozgladac sie po otoczeniu, wiec pewnie by nie spojrzat w dal ponad trawiastym, ukwieconym
zboczem, gdyby katem oka nie uchwycit tam czegos$ godnego uwagi. Wytezywszy wzrok, ujrzat kobiete w
bieli. Stata na rdzaworézowym cyplu posréd bujnej zieleni, oswietlona stohcem, i wpatrywata sie w ocean.
Wiatr szarpat jej suknie i przyklejat do ciata. Adrian Sciggnat wodze, nie zwazajac na protesty swojego
wierzchowca, ktéry parskat i walit kopytem o ziemie, niecierpliwie wyczekujac chwili, gdy znajdzie sie w
stajni.

Adrian miat wrazenie, ze widzi ten wysuniety w morze skrawek lgdu pod czystym bfekitnym niebem po raz
pierwszy w zyciu. Czut, ze widok, na ktéry patrzy, ma w sobie co$ pierwotnego i odwiecznego,
przypominajgcego o Bogu i stwo-rzeniu $wiata, o Adamie i jego towarzyszce Ewie, o pieknie i tajemnicy
istoty, jakg jest kobieta.



Wiasne odczucia go zaskoczyly. Czy to ta odlegta kobieca posta¢ tak na niego podziatata?

W samych rozwazaniach o stworzeniu Swiata nie bylo moze nic dziwnego, jednak wiecej niz dziwne byto
to, ze oddawat sie im ktos taki jak Adrian Mackinnon. Przyjmowat on za cos$ oczywistego, ze Bog stworzyt
mezczyzne i kobiete. Jaki sens mogty mie¢ rozmyslania na ten temat? Miat przeciez wazniejsze sprawy
na gtowie, a poza tym kierowat sie w zyciu dewiza, ze to, co nie przynosi pieniedzy, nie zastuguje na
uwage.

Zaintrygowany nie tylko obecnos$cig nieznajomej, ale i swoimi nieoczekiwanymi odczuciami, patrzyt, jak
kobieta, odwrécona do niego plecami, schodzi po zboczu.

Byt jednoczesnie zadowolony i rozczarowany, ze go nie dostrzegta - rozczarowany, bo nie widziat jej
twarzy, a zadowolo—ny, bo swojg obecnoscig nie zaktécit jej spokoju. Nie wiedziat, jak dtugo tam tkwi,
oczarowany widokiem smukfej, eleganckiej, tajemniczej postaci. Podmuch wiatru zadart w goére tiulowag
woalke przy jej kapeluszu, rozptaszczyt fatdy sukni na zgrabnych, dtugich nogach, kiedy lekko stapata po
trawie. Wygladata delikatnie i kobieco. Byta uosobieniem wdzieku. Byta kobietg. Jego kobieta.

Tak sie ztozyto, ze byta réwniez jego zona.

Zona. Ta my$l go otrzezwita. Unidst brwi w typowy dla siebie sposéb, w dumnym, niemal pogardliwym
wyrazie. Nie miat zadnych watpliwosci, kim jest ta kobieta. Rozpoznat jg natych—miast, jakby byta czescig
niego samego, kiedys zagubiong, a teraz nagle odkryta. Poczut sie nieswojo. Wrazenie byto réwnie silne,
jak wspomnienie o Katherine.

- Hmmm ... chce pan, zebym jechat z panem do domu?-spytat Eli, niespokojnie wiercac sie w siodle.

- Co? - Adrian spojrzat na Eliego potprzytomnie, poniewaz catkiem o nim zapomniat.

- Do domu. Nadal pan chce, zebym z panem jechat?

- Nie - odpart Adrian, powracajac wzrokiem do kobiety.- Mozemy przejrze¢ te rachunki innym razem.
Wyglada na to, ze teraz mam pilniejszg sprawe do zatatwienia.

Eli podazyt za spojrzeniem Adriana.

- No, tez mi sie tak zdaje. Niech sie pan nie obawia, ona jest prawdziwa kobietg z krwi i kosci. Jest
catkiem normalna, jak kazdy z nas. Nigdy wczes$niej nie znatem zadnej Szkotki, ale lak sobie myslatem, ze
nie mogq sie za bardzo od nas rézni¢, poza tym, ze troche dziwnie sie wyrazaja. Od razu pan to l,auwazy,
jak tylko jg ustyszy. Niby méwi po angielsku, ale to llic jest taki catkiem angielski. - Eli pokrecit glowa. -
Dzielna I, niej kobietka. Przypomina mi matego teriera, ktérego kiedys miatem. Byt nieduzy, ale o tym nie
wiedziat. Zawsze sie dziwitem, ,c umie sie postawi¢ psu trzy razy wiekszemu od siebie.

Adrian zmierzyt go kwasnym spojrzeniem.

- Musisz porownywaé¢ mojg zone z psem? Nie mogtbys znalez¢ czegos lepszego?

Eli zarechotat.

- Moze bym i mogt, ale nie sadze, zeby jej to przeszkadzato.

- Mnie przeszkadza - warknat Adrian. - Chyba wystarczy.

- Coz, tak czy owak mysle, ze sie panu spodoba. Dzielna kobieta. Przyjechata tu z postanowieniem, zeby
sie dopasowac, i niech mnie diabli, udato jej sie. Wpadta w btoto prosto na twarz, stowo daje ... juz
pierwszego dnia, niech pan sobie wyobrazi, ale wcale jej to nie zniechecito. Pozbierata sie na nogi i poszta
dalej, jakby sie nic nie stato, gdy brodzita w btocie po tokcie. Zgubita oba pantofle. - Zachichotat. - Musiaty
wazy¢ tone z tym blotem, ale nie poskarzyta sie ani jednym stowem. Wszyscy w obozie jagpodziwiali. Tak,
dzielna kobieta - powtorzyt, kiwajac glowa, jakby sie zgadzat sam ze soba. - Tak ... ma mocny kark.
Naprawde mocny.

- Do diabta z jej karkiem - mruknat Adrian, nie odrywajgc oczu od kobiecej postaci. - Bardziej interesuje
mnie co innego. - C6z, moze i czego innego jej nie brakuje ... Powiadaja, ze smaruje sie to koto, ktore
skrzypi.

Ze stowami Eliego dzwieczgacymi mu w gtowie, Adrian przy—gladat sie swojej zonie. Obdarzony naturg
cztowieka interesu, w pierwszym odruchu chciat sie jej natychmiast pokazac¢, zaskoczy¢ jg swojg
obecnoscig, zyskujac w ten sposéb kontrole nad sytuacjg. Jednakze nie byt w stanie zmusi¢ ciata, by
stuchato nakazéw umystu, nie potrafit sie ruszyé z miejsca. Obserwowat jg z dziwnym uczuciem
zadowolenia, wprost nie mogac oderwaé od niej oczu, jakby tylko ta chwila dawata mu szanse przyjrzenia
jej sie doktadnie. Jednoczesnie odczuwat obawe graniczaca z lekiem, ze zniknie jak zjawa,
niespodziewanie, pozostawiajgc mu jedynie wspomnienie i posmak stodyczy na jezyku przywyk—tym do
cierpkosci octu.

Kilka jardéw w tyle porzucita parasolke i teraz trzymata przed sobg petne narecze wiosennych kwiatow.
Irytowato go, ze nie potrafi wiasciwie odczytac, zinterpretowac kazdego jej ruchu, kazdego gestu. W jej
zachowaniu niby nie byto nic niezwyktego, nic, co by go powinno zaintrygowaés- zadnego gardtowego



$miechu, zadnej pozy, frywolnych podskokéw, wdziecznych tanecznych figur, wirowania w koto do utraty
réwnowagi ... nic poza prosta, bezpretensjonalng, najprawdziw-szg elegancja, miekkim i czystym
kobiecym pieknem, wraz-liwoscia i tajemniczym darem boskiej natury. Jej zjawiskowa uroda wydata mu
sie niepokojaca i nawet troche przerazajgca. Przy niej cate otoczenie jakby tracito blask, stawato sie
jedy—nie ttem.

Natychmiast zrozumiat, co Ross miat na mysli, piszac o niej:

Jest urodzono... dama, wystarczy jedno spojrzenie, by poja¢ zna—czenie tego stowa.

Rzeczywiscie, miat przed sobg kobiete, ktéra wyrdzniata sie w szczegdlny, szlachetny sposob.

Wiedziat, ze bedzie pamietat przez cate zycie ten pierwszy moment, kiedy jg zobaczyt, wrazenie, jakie
wywarta na nim jej wdzieczna kobieca posta¢ w prostej" biatej sukni, zjawisko ztozone z miekkich
ksztattow, subtelnych cieni i zywego, promiennego Swiatta.

Oczarowany, patrzyt, jak odwraca sie powoli i podaza dalej trawiastym zboczem, zbierajac po drodze
dzikie kwiaty, wcigz nieSwiadomajego obecnosci. Miat wrazenie, ze obcuje z dzietem sztuki, stworzonym
przez malarza realiste, obrazem, ktory w jednej chwili zdofat w nim wzbudzi¢ wszystkie najistotniejsze dla
cztowieka uczucia.

- C6z - odezwat sie Eli, znéw odchrzakujac - chyba bede wracat do obozu. Przyniose te papiery jutro do
biura.

- Dobrze - zgodzit sie Adrian. - Moze by¢ jutro. - A poniewaz Eli nie kwapit sie do odjazdu, dodat: - Masz
do mnie cos jeszc,ze?

- Nie, chyba nie. - Widzac, ze Adrian otwiera usta, by co$ powiedzie¢, przerwat mu szybko: - Wiem, wiem,
czas, zebym sie stad zabierat, ale wcale mi sie nie chce. Lubie obserwowac starcia. Zwlaszcza ciekawe.
Adrian przyjrzat mu sie z dziwng ming. - Spodziewasz sie starcia?

Eli zachichotat.

- Owszem, ale co$ mi sie zdaje, ze nie bedzie diugie.

- Nie, nie bedzie - odburknat Adrian.

Eli nie przestawat sie sSmiac¢.

- Na pana miejscu miatbym sie na bacznosci. Im wieksza gtowa, tym wiekszy i bol gtowy. - Eli zawrdcit
konia w miejscu, dotykajac dtonig brzegu kapelusza. - W takim razie, zycze mitego dnia, panie Mackinnon
- rzekt cierpko. - Zobaczymy sie jutro ... jesli nadal bedzie pan miat ochote.

Spiat konia pietami i oddalit sie ze $miechem.

Adrian odprowadzit go wzrokiem, a potem zjechat z drogi i bezwiednie skierowat sie w strone kobiety.
Prébowat sobie wyobrazi¢, jak wyglada z bliska jej twarz. Byt na siebie zly, Zze nie potrafi sie niczego
wiecej o niej dowiedzie¢ z samej obser-waciji. Dociekliwy umyst cziowieka interesu w tej sytuacji nie na
wiele sie zdawat.

Kiedy podjechat blizej i niemal porazita go w oczy roz$wietlona ostrym stoficem biel jej sukni, mimowolnie
zaczat sobie wyob-razagd, jak wygladataby naga, zblizajaca sie do niego w liliowych cieniach nocy.

Ta my$| wprawita jego ciato w zmystowe ozywienie, ktére z trudem zdotat poskromic. Nie nalezat do
mezczyzn fatwo ulegajgcym uczuciom, a tym bardziej nie dawat sie ponosi¢ namietnosci. Jego kartg
atutowg, zawsze trzymang pod reka, byto opanowane. Przygladat sie kobiecie twardym, niemal
aroganckim spojrzeniem, tym samym, ktérym zwykle onieSmielat przeciw—nika, gdy sam czut sie
bezbronny. A jedno spojrzenie na kobiete na zboczu wystarczyto, by Adrian stat sie otwartg rana.

Z odlegtosci kilku jardow dostrzegt rame z ptétnem opartg na sztalugach, a obok otwarte pudetko z
przyborami malarskimi. Byt ciekaw, czy jego zona ma talent malarski. Moze byta jedng z tych, ktdre nie
posiadajgc talentu, chwytajg za pedzel dla zabicia nudy?

Przypomniawszy sobie, ze mieszkata tu juz od ponad dwdéch tygodni, poczut sie w pewnym stopniu
odpowiedzialny za jej ewentualne znudzenie. Probowat odegnac to niewygodne poczu-cie, powtarzajac
sobie w duchu, Ze jest zapracowanym cztowie—kiem, prowadzacym wielkg firme, i Zzona od poczatku ich
zwigzku musi wiedzie¢, co jest dla niego najwazniejsze w zyciu.

Podjechat blizej, Swiadomy, Zze siedzac na koniu i patrzac z géry na tego, kto stoi na ziemi, zyskuje
naturalng przewage. Nim sie do niej zblizyt, zaczeta zbiera¢ pedzle. Przyszto mu na mysl, ze jest
odwazna, skoro ustawia sie do malowania tak blisko brzegu urwiska, lecz byt zbyt ciekaw efektu jej pracy,
tej naiwnej proby oddania na skrawku ptétna szlachetnych wysitkdw natury, by sie zdoby¢ na jakikolwiek
komentarz.

Jeszcze go nie zauwazyta, wiec postanowit zaczekaé, przekonac¢ sie, po jakim czasie wyczuje jego
obecnosé. Przygladat sie obrazowi. Nie uwazat sie za znawce sztuki, ale dos¢ w zyciu widziat i dos¢ kupit
do swego domu, by wiedzie¢, ze ma przed sobg catkiem udane dzieto. Miato wdziek dzieciecego obrazka,



prostego i szczerego, nieskazonego nhdmiarem wymysinych szczegdtow. Przelata na ptétno to, co
widziata - fake petng wiosennych kwiatéw, storice, fale rozbijajace sie o ciemne, poszarpane skaly, a
wszystko pod bezkresng potfacig czystego btekitnego nieba.

Jego milczaca kontemplacje przerwat odgtos blaszanego po—jemnika grzechoczgacego o kamienie.
Odwrécit sie na czas, by dostrzec, ze jedno z naczynek do rozrabiania farb stoczyto sie po skatach i
zatrzymato niebezpiecznie blisko brzegu.

Poruszata sie szybko, tak szybko, ze nie od razu sie zorientowat, ze zamierza siegng¢ po pojemnik. Bez
zastanowienia, kierujgc sie wytacznie instynktem, zeskoczyt z siodta, rzucit sie za nig i chwy-ciwszy jgq w
pasie, przyciagnat do siebie, rownoczenie odsuwajac od krawedzi przepasci. W tym samym momencie
pchniety nagtym porywem wiatru pojemnik znikat z pola widzenia.

Przez utamek sekundy Maggie miata przed oczyma ostre grzebienie skat i rozkotysane fale, a potem jakas
sita szarpneta ja do tytu, az stracita oddech, uderzajgc o cos twardego.

Adrian zaklat pod nosem. Niezupeinie tak wyobrazat sobie ich pierwsze spotkanie. Czujgc w ramionach jej
ciezar i ciepto, poczut sie nagle dziwnie nieswojo. Ta kobieta go niepokoita, niemal ztoscita. Miat ochote
nig potrzasnac ... i przygarnag¢ jgq do siebie jeszcze mocniej. Byt zty i nie wiedzial, skad sie bierze jego
zto$¢. Czyzby stad, ze jej bliskos¢ budzita w nim dawno zapomniane odczucia?

Ogarnat go lek, jakiego jeszcze nigdy w zyciu nie zaznat. Lek, ze mogt ja straci¢, nie zdgzywszy poznag,
sprawit, ze zareagowat ostrzej, niz zamierzat. Wiedziat, ze powinien by¢ wobec niej wyrozumiaty.
Ostatecznie byta kobieta, w dodatku wyraznie przerazona. Omal nie spadta w przepasc¢, uganiajgc sie za
tym swoim przekletym naczyniem do farb. Lada moment mogta wybuchng¢ tzami. Na mysl o tzach poczut
sie jeszcze bardziej nieswojo. Zadna wyrozumiato$é nie mogta wchodzié w gre. Najlepszg obrong przed
tzami byt gniew, a tego mu nie brakowato. Gniew zawsze dodawat mu pewnosci siebie, a z innymi,
tagod—niejszymi emocjami miat niewielkie doswiadczenie.

- Boze, uchowaj przed gtupig kobieta - zaczat. - Miatas zamiar sie zabi¢? Czy moze planowata$ spedzi¢
reszte zycia w t6zku, jako inwalidka?

Natychmiast ugryzt sie w jezyk. Dlaczego tak sie odezwat?

Nie miat powodu byé¢ dla niej az tak szorstki. Byta jego Zzona. Co mégt osiggnaé w ten sposéb? Ze od
niego ucieknie? Szukat w myslach jakiego$ odpowiedniego zwrotu, czegos$ miekkiego, co przypadtoby jej
do gustu, ale jakos nic nie przychodzito mu do gtowy.

Nie powiedziat nic wiecej, bo w tym momencie odwrdcita glowe i spojrzata mu w oczy. Puscit jg
gwattownie, porazony tym, co zobaczyt.

Nie byta piekna. Byta wsciekta.

- Na pewno nie planowatam spedzania tu dwoch tygodni w samotnosci - powiedziata, odsuwajac sie od
niego i poprawiajgc ubranie. - Moze jeste$ bogatym wazniakiem, Mackinnon, ale twoje maniery
pozostawiajg wiele do zyczenia.

Jej ostry ton natychmiast go otrzeZwit.

- Jedli chciatas manier, to nalezato zosta¢ w Szkocji - rzekt szybko, zty na siebie, ze dat sie sprowokowac.
- Tak, albo wyjs¢ za lokaja.

Adrian zamrugat ze zdumienia. Przywykt do tego, ze zawsze panuje nad sytuacjg, i nie bardzo mu sie
spodobalo, Ze jego nowa Zona nie dos¢, ze ma wiasne zdanie, to jeszcze stroi sobie z niego zarty.
Woprawiata go w zakfopotanie; czut sie dziwnie, nie wiedziat, co mowi¢ ani jak sie do niej odnosi¢. Maniery
... Spodziewat sie, ze kobieta moze oczekiwac réznych rzeczy, ale nigdy nie przyszto mu do gtowy, ze
bedzie jej zalezato na manierach. Byta prawdziwg damg ... i to z tytutem. Skad, u licha, miat miec¢ takie
maniery, jakich ona wymagata? Zto$¢ walczyta w nim z poczuciem bezradnosci. Owszem, potrafit
rozmawia¢ z drwalami. A nawet z MoHy i z Izraelem. Ale z prawdziwg damg?

- Nie mamy tu czasu na takie zbytki jak maniery - rzekt obronnym tonem. - Kalifornia jest dzika i
nieucywilizowana. - Tak samo jak ludzie, ktérzy tu zyja.

Niemal sie usmiechnat. Miata bystry umyst i ciety jezyk.

Z pewnoscig nie byta nudna. To odkrycie ucieszyto go bardziej, niz sie mégt spodziewaé. Opuscita go
zto$¢, a nawet czesciowo rozczarowanie, ze nie okazata sie piekna. .

- Jak na takg kruchg istote, jestes catkiem wygadana.

- To rodzinna cecha.

- Hmmm - mruknat zamyslony. - To mnie dziwi.

- Dlaczego?

- Spodziewatem sie, ze dobrze wychowana dama bedzie umiata panowac¢ nad jezykiem.

Wyrazne rozbawienie w jego gtosie wprawito jg w irytacje.



Juz otwarta usta, zeby mu powiedzie¢, co o nim mysli, ale w ostatniej chwili zdotata sie powstrzymac. Nie
na dtugo jednak. - Nie cenisz szczerosci czy po prostu nie podoba ci sie to, 1,e kobieta wyraza swojq
opinie?

Zmierzyt jg szybkim spojrzeniem od stép do gtow.

- Cenie szczeros¢. A co do tego drugiego, moge tylko po~wiedzie¢ ... Mniejsza z tym. Bede musiat
podziekowac¢ Rossowi. Zawsze mieliSmy odmienne gusty.

- Skoro tak, dlaczego poprosite$ go, by ci znalazt zone?

- To byt nagty impuls ... jak u cztowieka, ktéry wypija trucizne albo strzela sobie w teb.

Znowu ustyszata ten denerwujacy ton pobtazliwosci, jakby specjalnie jg prowokowat.

- Moze powinienes sprébowac trucizny.

Usmiech Adriana byt lodowaty jak zima na Pogérzu Szkockim.

- Masz ostry jezyk - powiedziat. - Wierze, ze umiesz nad nim panowad. - Patrzyt na nig z gory,
ciemnowiosy obcy mezczyzna o przenikliwych niebieskich oczach i zacietym wyrazie ust. Przebiegt jg
dreszcz. - Jestes zziebnieta - zauwazyt. - Nie powinnas tu przychodzi¢ w takim stroju. - Wskazat najej
cienka suknie. - Tutejsze wiatry potrafig da¢ sie we znaki.

- Ludzie takze.

Unidst brew, ale sie nie odezwat. Przygladat jej sie uwaznie, jakby sie upewniat w tym, co ujrzat wczesniej.
Nie byta piekno—s$cia, ale nie miato to juz dla niego znaczenia. Krétka chwila, kiedy jg trzymat w
ramionach, wystarczyta, by odcisna¢ mu w pamieci smuktg figure, mito zaokragglong we wszystkich
wiasciwych miejscach. No i, dobry Boze, te oczy ...

Nie byly czysto zielone, jak u Katherine, miaty dziwny odcien - ni to zielony, ni brazowy - byly zywe i
btyszczace, zdradzaly inteligencje, natomiast z catg pewnoscig nie wyrazaty ulegtosci i czutosci, ktérych
nalezatoby sie przeciez spodziewa¢ w kobiecych oczach. Miata maty waski nos - zbyt maty i zbyt waski,
by mégt uchodzi¢ za klasyczny - a usta zbyt petne i szerokie.

Te usta wydaly mu sie za bardzo stanowcze jak na kobiete.

Czesto widywat takie usta u mezczyzn, z ktérymi prowadzit interesy, i to u tych, z ktérymi szto mu
najtrudniej, bo nie dawali sie zbi¢ z tropu i niechetnie przyjmowali jego punkt widzenia. W jej twarzy o
wydatnych kosciach policzkowych i mocnym podbrédku byta jakas zadziornos¢, swiadczaca o sile,
zdolnosci rozumienia i przenikliwo$ci. Tak, ta twarz byta zbyt wyrazista, by mogta uchodzi¢ za piekng ... a
przeciez zyczyt sobie pieknej kobiety. Nawet nie prébowat ukry¢ swego krytycznego spojrzenia, nie
przejmowat sie tez, ze jego rozczarowanie jest widoczne.

- Jestes$ zawiedziony - domyslita sie. - Oczekiwates$ pie—knosci.

- To bez znaczenia. Przyzwyczaje sie. Nie po raz pierwszy nie dostatem tego, czego pragnatem.

W jej oczach o dziwnej barwie btysnety iskierki humoru.

- Ha, pobratymcy diabta miewajq diabelskie szczescie - rzucita. Gdyby nie zaskoczenie jej
bezposrednioscig i nieco dziwng wymowa, Adrian pewnie odpowiedziatby jaka$ rownie cieta uwaga, ale
zbity z tropu, tylko sie na nig gapit.

Nie podobata mu sie ta kobieta. Byta, oglednie rzecz ujmujac, zbyt wygadana, a mimo to wcigz stata mu
przed oczyma jej jasna sylwetka na tle poro$nietego trawg zbocza.

Z pewnoscig nie takg osobe miat na mysli, piszgc tamten list do Rossa. Jednakze byto w niej cos, co go
pociggato. Zapewne chodzito o jej oczy, bo w takich oczach mezczyzna mogt sie zatraci¢, bo patrzac w
nie czut sie tak, jakby przechodzit przez lustro w gtab jej duszy. Zbyt wiele w nich zobaczyt - upér,
zrozumienie, czuto$¢, dobro¢ oraz cos, co nasuwato mys| o bolu. Wszystko, czego od niej nie chciat ani
nie potrzebowat.

Wezbrat w nim gniew, irytujgcy niczym swedzenie w koniusz—kach palcéw. Odczuwat nieodpartg chec, by
ten gniew roz—tadowac, by doznac¢ ulgi. Rysy mu stezaty w cynicznym wyrazie. Kiedy mu postata otwarte,
jakby lekko przestraszone spojrzenie, gniew ustapit, wyparty przez uczucie, ktérego nie potrafit nazwad.
Musiat przyznaé, ze posiadata naturalny wdziek i stanowita mity widok dla oczu. Byta mu pos$lubiona. Co
wiecej, byt sktonny wynag, ze budzita jego pozadanie.

Ale mu sie nie podobata.

Nie miat wielkiego doswiadczenia, jesli chodzi o kobiety, ale doswiadczenie nie byto konieczne, by
wiedzie¢ o kobietach pewne rzeczy. Cho¢ miat niewiele do czynienia z ptcig przeciwng, wiedziat, ze
niektore kobiety szukajg mezczyzny, zeby sie do niego przyczepic jak pijawka, wysysac¢ z niego zycie,
czerpac site, wykorzystujgc swojg dominujaca pozycje. Kobiety o takim chytrym, znaczacym usmiechu.
Nigdy nie lubit u kobiet tego rodzaju mocy.

Dzwiek jej gtosu wyrwat go z zadumy. Zdat sobie sprawe, ze od dtuzszej chwili otwarcie jej sie przyglada.



Wokot nich panowata cisza, przerywana jedynie cichym szelestem wiatru w trawie.

- Troche za pdzno, zeby sie rozmysli¢, Adrianie, jesli to ci chodzi po glowie.

Zachnat sie, styszac swoje imie. Zwrécita na niego te swoje diabelskie oczy i uémiechneta sie; ostre rysy
jej twarzy wdziecznie ztagodniaty, kaciki ust uniosty sie w wyrazie rozbawienia. USmiechata sie, ale on
wiedziat o drzemigcej w niej mocy, gotowej sie ujawni¢ znienacka. Uniosta brwi, wyraznie czekajac, ze
znow zrobi z siebie gtupca. Wszystko wskazywato na to, ze nie bedzie musiata dtugo czekac.
Potrzasneta glowa, jakby nie mogta uwierzy¢ w to, co sie dzieje. Nic dziwnego, bo sam nie mégt w to
uwierzy¢. Bez watpienia poczatek ich znajomosci nie wypadt najlepiej; Adrian datby wiele, by méc zaczaé
wszystko jeszcze raz, od nowa. Nie chodzito tylko o ostatnig wymiane zdan, po prostu cata sprawa
przebiegata nie tak, jak mozna by oczekiwac.

Patrzac na nig, Adrian poczut gwattowne uderzenie krwi du gtowy; miat trudnosci z zebraniem mysili.

- Niestety, nie moge sie z tym zgodzi¢. Nigdy nie jest za pdézno. Nawet w matzenstwie. - Urwal, czekajac
na jej od powiedz. Nie odzywata sie, wiec po chwili mowit dalej: - Tu, ze jestes mojg zong, nie musi
oznaczact, ze tak bedzie zawsze, prawda?

Zdawato mu sie, ze dojrzat w jej oczach btysk gniewu, bardzu krotki, bo natychmiast zastgpita go
wesotosE.

- Owszem - przyznata z irytujacym spokojem. - Podobnie jak biorac oddech, nie mamy pewnosci, ze
dozyjemy nastepnego. Mozemy miec tylko nadzieje.

- Nadzieje? A wiec kierowata tobg nadzieja, kiedy igratas ze Smiercig na skraju tego urwiska? Jesli tak, to
masz chyba nic po kolei w gtowie.

- Rzeczywiscie, skoro przyjechatam tu, zeby by¢ twojg zong —odparta, tym razem z wyrazng nutg ztosci. -
Cenie zycie tak samo, jak kazdy. Probowatam ztapa¢ stoiczek z farbg, zanim sie stoczy w przepasc -
wyjasnita czystym, mocnym gtosem. | patrzac mu w twarz, dodata: - | udatoby mi sie, gdybys$ mi nie
przeszkodzit.

Adrian zmarszczyt czoto.

- Predzej by$ sobie roztrzaskata gtowe na skatach tam w dole "mruknat. - Zad.na farba nie jest warta
takiego ryzyka.

- Méj dom byt potozony na takim samym brzegu. Bawitam sie nad urwiskiem jako dziecko. Ojciec zawsze
mowit, ze pewnie sie trzymam na nogach. Nigdy mi sie nic'nie stato.

Adrian miat wrazenie, ze sam wpadt na skalng $ciane. Roz—czarowata go. Wprawiata w zto$¢. Wychodzit
przy niej na glupca. Nie byta takag kobieta, jakiej chciat na zone, a jednak patrzac na nig, czut, ze nie
wiedzie¢ czemu krew zaczyna mu szybciej krgzyé. Przeciez nie mogt jej pozadac.

Nie mogt.

Postat jej kolejny niemity usmieszek.

- Cho¢ podziwiam twag pewnos¢ siebie, musze ci przypomnieé, ze zawsze jest ten pierwszy raz. - Thumigc
w sobie nagta cheé, by zagarng¢ ja w ramona i pocatowac, dodat niezamierzenie ostrym tonem: - Widze,
ze jesli idzie o kobiety, gust mojego brata jest nie tylko inny, ale tez mniej ... okreslony.

- Rzeczywiscie. - Maggie westchneta. - Wiem doktadnie, w jakich kobietach ty gustujesz. - Data mu do
zrozumienia, ze wie o jego niespetnionym uczuciu do bratowej, czym dotkneta go boleénie. - Powinnam
cie ostrzec, ze zbyt Scisle okreslone upodobanie moze graniczy¢ z obsesja.

Zachnat sie wyraznie.

- Wybacz. - Oblata sie rumiencem. - Czasami nie potrafie zapanowac¢ nad jezykiem. - Tym razem w jej
gtosie brzmiata szczera skrucha.

- Zdazytem sie o tym przekonac¢ - mruknat, a potem wes- tchnat, tagodniejac. - To chyba moja wina. Nie
powinienem byt cie prowokowac. Nic dziwnego, ze wpadfa$ w ztos¢. Wyglada na to, ze dziatam podobnie
na wiekszos¢ ludzi. - Przeprosiny wydaty jej sie zaprawione gorycza. - Nie wiedziatem o twojej zrecznosci,
wiec widzac cie niebezpiecznie blisko krawedzi, po prostu sie przestraszytem. Nie chciatem by¢ brutalny.
Nic ci sie nie stato?

Usmiechneta sie, ale on nie odwzajemnit uSmiechu.

- Nie ztamatam sobie niczego ... - popatrzyta na pekniety paznokie¢ - ... waznego.

- Cate szczescie. Nie powinnas sie zbliza¢ do brzegu urwiska.

To nie jest odpowiednie miejsce dla kobiety. Na twoim miejscu zebratbym te zabawki i wrécit do domu,
zanim sie stanie co$ naprawde gtupiego.

- Troche na to za pézno. - Spojrzata na niego z ukosa. “Gtupcy zawsze sie $pieszg - powiedziata ze
Smiechem .

Nie podzielit jej wesotosci, co troche jg zastanowito. Zaskoczyt ja, pojawiajac sie znienacka i odciggajac



znad krawedzi przepasci. Jego gniew i szorstkos¢ wprawity jg w lekkie zmieszanie . Mieszkata w jego
domu od dwéch tygodni, spedzajac wiekszos¢ czasu w bragzowym gabinecie, gdzie odgrywata proby ich
pier-wszego spotkania. W naj $mielszych wyobrazeniach - a we wszystkich widziata sie nieskazitelnie
odziang i uczesang, siedzaca przy fortepianie lub w jakims innym, réwnie odpowiednim miejscu - nie brata
pod uwage, ze bedzie miata do czynienia z gburem, szarpigcym jg za ubranie w przekonaniu, ze ratuje jq
przed niechybng smiercig, a potem udzieli jej reprymendy i tonem rozsierdzonego nauczyciela kaze
wynosi¢ sie do domu.

Mineto sporo czasu, odkad posytano jg za kare do domu, wiec sutuacja wydata jej sie nieodparcie
zabawna. Zagryzta warge, napominajac sie w duchu, ze nie powinna jeszcze bardziej drazni¢ swego
meza przy pierwszym spotkaniu.

Patrzyt na nig surowo; zacisniete szczeki Swiadczyty, ze jest Swiadomy jej rozbawienia, ktérego wcale nie
podzielat. Mimo jego wyniostosci i chtodu, nie mogta oderwac¢ od niego oczu. W jego twarzy byto cés
pociggajacego, poza tym, ze mogtby uchodzi¢ za diabelnie przystojnego mezczyzne, gdyby nie miat takiej
cynicznej miny.

- Poczatek nie wypadt nam najlepiej, prawda? - spytata znienacka. - Moze powinnimy zacza¢ jeszcze raz.
- Lepiej nie - odpart szorstko. - Za drugim razem mogtoby nam pojs¢ jeszcze gorzej.

Przyjeta odpowiedz ze $miechem. Miat dzwieczny, meski gtos, ale jego ton mogt zmrozi¢ krew w zytach.
Na niej jednak nie zrobit wiekszego wrazenia. Dla szkockiej goralki wszystko byto kwestig czasu;
nastepnego dnia to ich pierwsze spotkanie, jakkolwiek nieprzyjemne, bedzie wygladato juz catkiem
inacze;.

- Tak - przyznata, usmiechajgc sie mimowolnie. - Wiem, ze to mozliwe. - Jego bliskos¢ i to, ze jg
Obserwowat, sprawity, ze serce Maggie zaczeto dziwnie trzepotac.

Przygladat jej sie otwarcie, bez skrepowania.

- Zdatam egzamin? - spytata bez 'Ztosliwosci czy kpiny, tak jak sie zadaje zwykte pytanie.

- Czy to wazne, co mysle? - Wpatrywat sie nig, jakby szukat pogardy, ale znajdowat jedynie tagodnos¢.

- Mozliwe - odparta, wypetniona jakims cieptym, niepoko—jacym uczuciem, ktére mogtaby przyréwnaé¢ do
litosci, nie dla niego, bo przeciez nad mezczyzna o jego wygladzie i bogactwie z pewnosciag nie trzeba sie
byto litowaé, lecz nad samotnoscia, ktérg w nim wyczuwata, ktéra kazata mu przyjac poze twardego
;ynika, skrywajaca poczucie niespetnienia. Najbardziej godne litosci wydawato jej sie jednak to, ze
prébowat wypetni¢ swoje ",ycie pogonig za bogactwem, nieSwiadomy, ze majatkiem nie mozna wypetni¢
pustki w sercu.

- Prébujesz wymusi¢ na mnie komplement?

- A uda mi sig?

- Pewnie nie. - Zasmiat sie. - Zreszta, czymze jest uroda? Zawsze styszatem, ze "szminka i puder dziatajg
cuda”.

By¢ moze nigdy nie postawit nogi na szkockiej ziemi, ale ." pewnoscig miat typowo szkocka sktonnosé do
prowokowania swoich rozmdéwcéw. Szkoda, Ze nie wiedziat, przez co musiata przejs¢, jak walczyta o byt,
nie mogt docenic jej zdolnosci do przetrwania w naj trudniejszych warunkach, zadowalania sie tym, co ma,
bez oczekiwania na co$ wiecej. Samowystarczalno$¢ i niezalez7nos¢ miata we krwi. A co wiecej, nigdy
nie uwazata sie za piekna, wiec jego ocena wcale jej nie zaskoczyta ani nig nie wstrzasneta.

Nie ukrywat zdumienia, kiedy i tym razem odpowiedziata Smiechem.

- Tak, wiem, ze nie jestem pieknoscia, ale to moze dziata¢ na twojg korzys¢. Podobno wielka uroda zony
zwykle przeraza meza. Przynajmniej nie grozi mi porwanie. - Na koniec dodata z rozbrajajgcq
szczeroscia: - Przykro mi, ze jeste$ az tak bardzo rozczarowany.

Maggie wykorzystata jego milczenie, zeby mu sie przyjrze¢ réwnie otwarcie i krytycznie, jak on
obserwowat ja. Byt wyzszy od Rossa i szczuplejszy. Nie miat tez ISnigcych czarnych wtosow i bladych
oczu Rossa Mackinnona, tylko gesta ptowg czupryne i teczéwki o barwie ciemnego btekitu.

Od tego pierwszego spojrzenia wiedziata, ze ma przed sobg cztowieka upartego, nieztomnego i dumnego
niczym rosngce na tej ziemi odwieczne sekwoje. Nie przypominat zadnego ze znanych jej dotad ludzi. Byt
twardy jak granit i nieprzenikniony jak szkocka mgta.

Od razu go polubita.

Byta na tyle madra, by nie da¢ mu tego poznaé. Wiedziatu tez, ze nie bedzie jej fatwo. Zmusita sie do
zachowania spokoju, opanowania ztosci na niego za to, ze kazat jej na siebie tak dtugo czekaé, jako ze
jego dwutygodniowe spéznienie bez watpieniu byto celowe. Miato jg ostrzec, odebrac jej pewnosc siebie.
Wystawita twarz na powiew wiatru i gteboko wciggneta powietrze w ptuca. Nastepnie staneta naprzeciw
niego, tak jak jej przodkowie nieskonczonie wiele razy stawali oko w oko z prze—ciwnosciami losu -



nieztomna, zdecydowana, gotowa do walki, nieczuta na chtostanie wiatru, wsciekty ryk morza,
przygnebia-jaca pustke wrzosowisk, chytros¢ Anglikow i wrogie dziatanie czasu.

Wopatrywata sie w niego z mieszanymi uczuciami. Nigdy by nie przypuszczata, ze mezczyzna, ktory
napisat te wszystkie listy, moze by¢ taki nieodparcie meski, tak poteznie zbudowany. Tego rodzaju
wrazliwos¢ cechowata zwykle ludzi o drobniejszej posturze i tagodniejszych rysach. Jak mogt pisac takie
listy, skoro byt twardym ositkiem?

Nie znajdowata w tym niebieskookim brutalu nic, ale to absolutnie nic, co mogtoby swiadczy¢ o
wrazliwosci i miekkim sercu. Miat waskie usta o pogardliwym wyrazie, ajego spojrzenie mogto zamrozi¢
wrzatek. Wydat jej sie arogancki, zarozumiaty, niedostepny i wtadczy. Westchneta ciezko. Tego byto juz
za wiele. W ostatnim czasie miata urwanie glowy z posrednikami, bankierami, adwokatami i
prezbiterianska arystokracja, a teraz przyszio jej sie zmierzy¢ z tym oschtym Amerykaninem. Tego byto
juz po prostu za wiele.

Nagle, nie wiadomo skad, dobiegt jg gtos ojca, wspomnienie czegos, ,co jej powiedziat, tak zywe i
wyrazne, iz mogtaby przysiac, ze stary hrabia Caithness stoi tuz obok.

- My, Szkoci, uchodzimy za kiétliwy naréd, bo najwieksza intelektualng przyjemnos¢ znajdujemy w
niezgodzie.

Jesli to byta prawda, to Adrian Mackinnon, cho¢ nigdy nie stanat na szkockiej ziemi, byt Szkotem do
szpiku kosci, zaréwno charakteru, jak i stosunku do rzeczywistosci. Jesli chciat sie trzymaé przesztosci,
nie miata zamiaru mu w tym przeszkadzac¢. Jak mogtaby karaé¢ czy potepia¢ cztowieka za jego ztozong
osobowos$¢ i szkockg nature?

Odwrécita sie i zaczeta zbiera¢ swoje przybory do malowania. - Dokad sie wybierasz?

Spojrzata na niego przez ramie, zakrecajgc stoiczek z karminowg czerwienig. Zastanawiata sie, czy
powinna mu powie~dzie¢, ze kieruje sie kolejng ze swych szkockich cech - praktycznoscia.

- Zdaje mi sig, ze pare minut temu kazano mi wraca¢ do domu. Ogarnat wzrokiem roztozone farby, ptétno,
sztaluge i po-rzucong w trawie parasolke.

- Przysztas tu sama?

- Nie. - Odgarneta z twarzy niesforny kosmyk wtoséw. - Byt ze mng ten tazega lzrael.

Adrian rozejrzat sie dokota. Po psie nie byto sladu.

- Ptoche stworzenie - przyznata, zamykajac wieko pudta z farbami. - Porzuca mnie, kiedy tylko dojrzy
zajgca.

Usmiechnat sie i Maggie natychmiast zrozumiata, dlaczego lak rzadko mu sie to zdarza. Gdyby to robit
czesciej, kobiety by lego nie zniosty. Miat usmiech, od ktérego topi sie masto, a kobietom miekng kolana.
Ogarneta ja fala ciepta, serce zabito iywiej, migsnie sie napiety. W pierwszej chwili pomyslata, ze to ztos¢,
ale nie potrafita sie dtugo oszukiwac¢. To niezwykte drzenie w catym ciele brato sie z jego bliskosci.
Pochylat sie nad nig, wysoki i potezny; niebieskie oczy obserwowaty jg czujnie. Jego skora, widoczna w
rozpieciu kotnierzyka, byta lekko opalona. | zapewne ciepta. Popotudniowe storice rozpalato rudawe btyski
W jego zmierzwionych wiatrem wlosach. Sprawiat wrazenie catkowicie opanowanego, ale cos jej méwito,
ze nie jest do konca taki, jak chciatby by¢ przez nig postrzegany. Byt w nim jakis smutek. | samotnos¢.
Maggie szybko opuscita wzrok, Scierajac z dtoni smuge farby. Wiedziata, Zze musiat dostrzec nagty
rumieniec na jej twarzy.

Jej magz miat szorstkie, moze nawet odpychajgce maniery, ale byt silnym, przystojnym, petnym zycia
mezczyzng. Ogarneta jg fala tesknoty, od ktérej az zakrecito jej sie w glowie. Jego obecnos¢ przypomniata
jej o zbyt wielu rzeczach, ktérych byta pozbawiona. Brakowato jej bliskos$ci, jakg daje maizenstwo.
Poczucia przynaleznosci i bezpieczenstwa, wyptywajacych z po-zycia z mezczyzng. Tesknita za
intymnoscia, cieptymi spojrzeniami, pieszczotami. Tesknita za podobnym do btogiej sen—nosci
poczuciem spetnienia po fizycznym zblizeniu.

A teraz niemal tesknita do jego nastepnej uwagi.

- Izrael nigdy nie przeszedt nauki postuszenstwa. Nie ma pojecia, czego sie od niego oczekuje -
powiedziat.

Zupetnie jak jego pan ... Byta pewna, Zze nie ma drugiego mezczyzny, ktéry by réwnie skutecznie jak jej
maz potrafit studzi¢ kobiecy zapat. Ona pozwala sobie snué¢ romantyczne rozwazania, a on moéwi o psie.
Jesli w ogole mieli sie kiedys$ porozumiegé, to przede wszystkim musieli znalez¢ jakas wspodlng
ptaszczyzne. Bo na razie kazde z nich zylo jakby w innej przestrzeni.

- Zatem lIzrael i ja mamy ze sobg wiele wspdlnego - rzucita od niechcenia.

Zacisnat usta, az wargi pobielaty mu w kacikach.

- Zawsze mowisz to, co myslisz?



- Owszem. Przeszkadza ci to?

- Nie moge powiedzie¢, zeby akurat szczeros¢ najbardziej podobata mi sie w kobietach.

- Z tego, co widze, w ogdle niewiele ci sie podoha.

- Och, umiem doceni¢ piekno - powiedziat, odwracajac sie lekko. - Wezmy chociazby tego konia. Jest
piekny.

Usmiechneta sie pod nosem. Nie miata zamiaru sie przejmowac jego uwagami ani wytaczac dziat do boju.
Bytfa zbyt inteligentna, by da¢ sie wciagna¢ w takie gierki. Ojciec czesto uczyt jg, ze nie nalezy ujawniac
wszystkich swoich atutow, tylko zawsze trzymaé co$ w zanadrzu.

- Jak juz zauwazyliSmy, nie idzie nam najlepiej. Powinnam juz péjs¢. Moze zaczniemy od nowa przy
kolacji. Bo chyba jestem zaproszona na kolacje?

Widziat iskierki humoru w jej oczach. Miat ochote jg udusi¢. Do licha, wprawiata go w stan dziwnego,
niezrozumiatego zdenerwowania. Zmierzyt jg twardym spojrzeniem, jakby w ten sposob
mogtiagzdeprymowac i sktonic, by przestraszona umkneta do domu. Tymczasem stafo sie cos zupetnie
innego - to on sie przestraszyt, stracit pewnos$¢ siebie. Jeszcze przed chwila mu sie !,dawato, ze jej oczy
sq zielone, a teraz, kiedy uniosta twarz ku stoicu, miaty ztocistobrgzowg barwe. Musiata by¢ diablica, bo
przeciez zaden cziowiek nie jest w stanie zmienia¢ koloru oczu~ Odwrdcita glowe, tak ze jej twarz znow
znalazia sie w cieniu, a oczy z powrotem byly zielone. Do licha, wiec wtasciwie jakiego byty koloru?
Oglupialy, powiedziat pierwsza rzecz, jaka mu przyszta do glowy:

- Humor u kobiety nie jest zaleta.

- Podobnie jak gburowato$¢ u mezczyzny.

Czyzby zawsze byta taka szybka w udzielaniu cietych od—powiedzi? Jesli tak, nietatwo bedzie z nig
wytrzymadé. Spedzili razem zaledwie pare minut, ajuz zrodzity sie w nim watpliwosci, czy aby wzigcie sobie
zony nie $wiadczyto o gtupocie. Musiat powiedzie¢ co$, co by nig wstrzgsneto, ustawito jg na wtasciwej,
przynaleznej kobiecie, podrzednej pozycji. Znéw zmierzyt ja wzrokiem od stép do gtow.

- Nie jeste$ taka, jak sie spodziewatem. Tak, pomyslat, to powinno wystarczyc¢.

- Musze przyznaé, ze ty tez nie jestes taki, jak oczekiwatam —~odparowata ze sSmiechem.

- Ross zapomniat mi napisa¢, ze jestes taka szczera. Aja nie ...

- .. .lubie szczerych kobiet - dokonczyta za niego. - Bardziej by ci sie spodobata ktamczucha? Kobieta,
ktéra oszukuje? Lubisz te cechy u kobiet?

Usmiechnat sie pod nosem. Postanowit troche sie z nig po—droczyc.

- To ma by¢ pytanie czy ostrzezenie?

- Ani jedno, ani drugie - odparta Maggie, upychajac pod pachg sztaluge i ptétno. - Nic na to nie moge
poradzié.

Réwnoczesnie schylili sie po pudetko z farbami.

- Jaje wezme - powiedziat, niechcacy dotykajac jej reki. Ten przypadkowy kontakt zaskoczyt ich oboje.
Adrian szybko cofnat dton, Maggie wypuscita pudetko. Znéw jednoczes$nie sie pochylili, tym razem
zderzajgc sie gtowami. Popatrzyli na siebie bez stowa.

Adrian nie wiedziat, co powiedzieé. Nie lubit sytuacji, kiedy kto§ miat nad nim przewage, choéby
najmniejsza. Byt bogatym, poteznym, wptywowym cziowiekiem, ktéry rzadzi swym im—perium iscie po
krolewsku. Nikt nie stat ponad nim.

Juz nie.

Przez cate zycie byt tym drugim, za swoim bratem. Alex pierwszy przyszedt na $wiat i to drobne
zrzgdzenie losu jako$ zawazyto na reszcie zycia braci. Alex byt tym blizniakiem bardziej pewnym siebie i
zawsze skorym do $miechu. To Alexa zauwazano, to on domagat sie uznania i zwykle je zdobywat, to on
miat mite usposobienie, tatwy charakter i meskg urode, kiéra zawracata kobietom w gtowach. Byt
przystojnym bawidamkiem i kobiety go uwielbiaty. Potrafit flitowa¢ i uwodzi¢. Twierdzit, ze kocha Karin
Simons, a ozenit sie z jej siostrg Katherine.

Adrian poprzysiagt sobie, ze juz nigdy nie bedzie tym drugim.

Ze odtad zawsze bedzie na pierwszym miejscu. Bedzie najlepszy, najbogatszy, najpotezniejszy.
Wszystko, co zdobedzie, musi by¢ najlepsze, najdrozsze i musi wzbudza¢ powszechng zawis¢. Juz nigdy
nie zadowoli sie resztkami. Byt raz zakochany, zakochany bez pamieci, stracit ukochang na rzecz brata i
omal go to nie zniszczyto. Nawet teraz, po wielu latach, wspomnienie Katherine wypalato mu serce i
umyst. Katherine niewinnej i czystej, takiej, jaka byta, zanim wziat jg Alex.

Taka ja namalowat.

Unidst glowe i spojrzat przed siebie, na stonce, ktére powoli zanurzato sie w oceanie. Nie przeszkadzato
mu to, ze Maggie wpatruje sie w niego tymi swoimi dziwnymi oczami o zmiennym kolorze.



__Jeslity i ja mamy zy¢ razem jako maz i zona, musimy sie leiej porozumiewac. Moze moglibysmy
porozmawia¢ wieczorem, przy kolacji, jak troche odpoczniesz i sie przebierzesz.

Przyjrzat sie swemu ubraniu.

_ Nie odpowiada ci widok kogo$ ciezko pracujgcego, moja pani?

_ Nie odpowiada mi styl tej rozmowy. Chciatam jedynie zaproponowac¢ inny moment, w nadziei, ze okaze
sie bardziej sprzyjajacy. - Podniosta z ziemi pudetko z farbami i odwrdcita sie, zeby odejsc.

- Jeszcze nie skohczytem do ciebie mowic.

_ No to mamy problem, bo ja nie mam zwyczaju czeka¢, az wstane odprawiona.

_ Jestes mojag zong - przypomniat, jakby to miato jg sktoni¢ do ulegtosci.

Przystaneta, odwracajac gtowe.

_ Owszem, jestem twojg zong. Na mocy aktu matzenstwa, a nie umowy kupna.

Maggie czuta wzbierajaca burze, a mysl o kolejnej stownej potyczce z tym bystrym mezczyzng wydawata
jej sie tylez przerazajaca, co zabawna. Cos$ jej jednak podpowiadato, ze wdawanie sie z nim w otwartg
walke nie jest rozsgdne. Byt cyniczny i troche porywczy. Gdyby sobie nieco pofolgowata, jg lakze mogtyby
ponies¢ nerwy, a wiedziala, ze dwoje furiatéw nigdy nie dochodzi do porozumienia. Przynajmniej jedna
strona musi zachowac¢ zimng krew. Na szczescie dobry Bog i tego jej nie poskapit, a bez watpienia w tej
sytuaciji cierpliwosc¢ i zromzumienie byly bardziej stosowne niz zto$¢ i wrogie nastawienie.

Jakby czytajac w jej myslach, on takze wyraznie sie opamietat.

_ Brat pisat mi, ze jestes utytutowang dama i do tego wyksztatcong - zaczat niemal serdecznie.

_ Tak, pod tym wzgledem chyba cie nie rozczaruje*

- A twdj ojciec jest ksieciem.

_ M¢j ojciec nie stoi az tak wysoko w arystokratycznej hierarchii. Jest hrabia.

- Nie wygladasz na kobiete, ktéra zawiera matzehstwo per procura i ptynie przez pét sSwiata, zeby zy¢é w
dziczy z cztowic kiem, ktérego nie zna.

- Aty nie wygladasz na cztowieka, ktéry pocztg zamawill sobie zone.

- Jak moj brat cie znalazt?

- Wcale mnie nie znajdowat. Znam Annabelle i Rossa od kilku lat. Przeczytawszy twdj list i wykaz cech,
ktérych szukasz catkiem obszerny wykaz, musze przyznac¢ - uznali, ze jestem idealng kandydatka.
Przyjechali razem do domu mojego ojca i przedstawili mi propozycje.

- Aty jg przyjefas.

Przykucneta w gtebokim uktonie.

- Owszem, jak widzisz, skoro jestem tutaj. - Ruszyta w stron~ domu. Adrian wziat od niej sztaluge oraz
pudetko z farbami i szedt obok, prowadzac konia. - Nie od razu sie zgodzitam _ moéwita dalej. - To nie jest
propozycja, na ktdra kobieta zgadza sie natychmiast~ ot tak.

- Sadzitbym raczej, ze kobieta o twoim pochodzeniu w ogéle sie na nig nie zgodzi. Co cie do tego
skfonito? Dar przekonywania mojego brata, czy fakt, ze jestem bogaty?

- Ani jedno, ani drugie. Twoje listy, dwadzie$cia czy trzy—dziesci listdw, napisanych przez ostatnie
dziesiec lat. Po tym, jak je przeczytatam, czutam, ze wiem o tobie wiecej, ze znam cie jako cztowieka, ze
cie rozumiem.

Zatrzymat sie, spogladajac w dal na bezkresng pota¢ oceanu.

- Gdybys mnie rozumiata, nie zdecydowatabys sie tu przy-jechac.

- Gdybys ty mnie rozumiat, Wiedziatbys doktadnie, dlaczego sie zdecydowatam.

Zajrzat jej pytajaco w oczy.

- Cos tu sie nie zgadza - stwierdzit. - Nie jestem pewien co, ale cos sie nie zgadza.

- Czy to ma by¢ twoja wymdwka, powdd, dla ktérego odeslesz mnie z powrotem?

- Nie bede musiat cie odsyta¢. Wczesniej czy pdzniej zechcesz wyjechac z wtasnej woli.

Wytrzymata jego spojrzenie. W gtowie ktebity jej sie rézne mysli na jego temat, serce walito jej gtosno.

- Jestes$ pewien?

- Jestem. - Odwrdcit sie i szybko odszedt.

Serce jej sie $cisneto; postanowita by¢ dla niego dobra.

Postanowita by¢ w jego zyciu czyms$ statym i niezmiennym, kims, na kim bedzie mégt polega¢. Cho¢
poréwnanie mogto sie wydawaé szokujace, Adrian przypominat jej matego pieska, ktérego znalazta i
przyprowadzita do domu jako dziecko. To byt mtody terier, tak bardzo skrzywdzony, ze warczat i
pokazywat zeby, gdy tylko kto$ probowat sie do niego zblizy¢. Przez dtugie tygodnie Maggie karmita psa,
siedzac na werandzie i przygladajac mu sie, kiedy jadt, i przemawiajac do niego fagodnie. Stopniowo pies
pozwolit jej sie do siebie zblizy¢, nie okazujgc wrogosci. Po dtugim czasie jej wytrwatos¢, czuta opieka i



okazywane zwierzeciu serce okazaty sie silniejsze niz pamie¢ o bélu i krzywdzie. Od chwili, gdy po raz
pierwszy pies polizat jej reke, stat sie oddanym przyjacielem i byt takim przez szesnascie lat, az do
Smierci.

Ogarnieta falg wspétczucia, poszta za Adrianem, starajgc sie dotrzymaé mu kroku.

- Nie mam zwyczaju sie poddawac. - Wyciggneta reke, zeby dotkngé jego ramienia. Zatrzymat sie
gwattownie, odwracajgc gtowe, by na nig spojrzeé. Opuscita dton. - Nie wyjade, chyba ze sam mnie o to
poprosisz. Nie cofam danego stowa i nie ztamie przysiegi.

Promienie zachodzacego stonca otaczaty jej posta¢ swietlistg aureolg. Wpatrywata sie w niego pytajaco,
jakby to ona od dawna byta pania tego wielkiego, roztozystego domu, a on kandydatem, ktéry chce ten
dom wynajac. Nie odezwat sie.

Niezrazona jego milczeniem, usmiechneta sie, odstaniajac réwne, biate zzeby.

- Szkoda, ze nie miates tej samej mozliwosci co ja, nie miate$ pliku moich listéw, z ktérych maégibys mnie
poznac.

- Brat napisat mi o tobie wszystko, co chciatem wiedzie¢. Zmienita sie na twarzy, ale zachowata spokg;.
- Tak, Ross moéwit, ze wysle do ciebie list. Co ci napisat” Ze spetniam twoje wymagania jako zona?

- Napisat, ze bedziesz mogta da¢ mi dzieci. Stworzytem potezng firme. Chce mie¢ komu jg zostawi¢. To
byt powdd, dla ktérego szukatem zony. Umiescitem to na liscie, ktérg Ross ci przedstawit, wiec to nie
powinno by¢ dla ciebie zaskoczenie. Lepiej, zebys o tym pamietata i nie probowata sobie nic roic.

- Nie ma nic ztego w checi posiadania dzieci, Adrianie~powiedziata cicho.

Niespodziewanie ton jej glosu wzbudzit w nim pozadanie.

- Chyba Zle mnie zrozumiatas$ - rzekt po chwili. - To byt jedyny powdd, dla ktérego zapragnatem sie
ozeni¢. - Nie wie—dziat, dlaczego tak sie do niej odzywa, dlaczego ma ochotc wyprowadzic jg z
rownowagi. Moze chciat zachwia¢ jej pewnos$—cig siebie.

Nie udato mu sie.

- To uczciwy powdd i wazny. Kocham dzieci i bardzo cenie szczerosc.

- Skoro chcesz szczerosci, to od razu ci powiem, zebys nie oczekiwata tego wszystkiego, co zwykle idzie
w parze z mat—zenstwem. Nie mam zamiaru sie zakochac. Nigdy.

- Dlaczego?

Zmruzyt oczy, odpowiadajgc zimnym, odpychajacym tonem: - Poniewaz wcigz kocham zone mojego
brata.

Wzgrygneta sie na wzmianke o zonie brata, cho¢ wiedziata, ze powinna mu by¢ wdzieczna za te catkowitg
szczeros¢. Znany wrog jest znacznie tatwiejszy do pokonania nii niewidoczny. Ponadto wiedziata o
Katherine, zanim sie zgodzita po$lubi¢ Adriana.

- Jestes wstrzasnieta? - spytat. Kiedy sie do niego usmiechneta; miat ochote jg udusic.

- Nie - odparta. - A powinnam by¢?

Wzruszyt ramionami. .

- Kazdy reaguje na swoj sposob.

- Wiec nie moge powiedzie¢, bym byta wstrza$nieta. Ross powiedziat mi o Katherine, zanim tu
przyjechatam - wyznata cicho.

Wyraz niedowierzania na jego twarzy sprawit, ze serce jej podskoczyto z radosci.

- | mimo to za mnie wysztas?

- Tak.

- No to jestes gtupia.

- By¢ moze.

- Dlaczego? Dlaczego zgodzita$ sie wyj$¢ za mezczyzne, o ktérym wiedziatas, ze jest zakochany w innej?
- Miatam swoje powody.

- Bez watpienia. Ale jestem ciekawy jakie.

- Mniej wiecej takie same jak twoje.

- Dzieci?



- Samotnosc.

Nagle zza wzniesienia wylonit sie lzrael, zdyszany od gonitwy, i szczekajac podbiegt do nich.

Maggie przystaneta; z dtonig na cieptym, ztocistym tbie psa patrzyta, jak Adrian oddala sie dtugimi,
zdecydowanymi krokami. Dziwny byt z niego cztowiek. Miat wiecej warstw niz cebula.

Ba! Ale z cebulg mozna byto sobie poradzic.

Cebula wyciska izy, kiedy sie jg kroi, ale nic ztego sie nie dzieje, kiedy sie jg obiera warstwa po warstwie.
Omal nie wybuchneta Smiechem, uswiadomiwszy sobie, ze poréwnuje swego meza do cebuli.

Co6z, byly gorsze poréwnania.

O tak, znacznie gorsze. Utkwita wzrok w zadzie idacego przed nig wierzchowca i az zakryta usta dtonia,
bo nagle pokaz dziecinnego gniewu Adriana wydat jej sie niestychanie zabawny.

To nie gniew kazat Adrianowi uciekag, tylko lek. Od ponad dziesieciu lat byt panem samego siebie,
organizowat wtasne zycie tak, by nikt inny nie miat na nie wptywu, by nikt nie wywrocit mu zycia do goéry
nogami, jak kiedys Alex i Katherine. Nim brat z bratowg wrdcili do Teksasu, Adrian zdazyt zrozumiec, ze
najwazniejszg sprawag jest panowanie nad wiasnym losem.

A teraz nagle sobie uswiadomit, ze zenigc sie z tg kobieta. wtgczyt do swego zycia drugg osobe i odtad
bedzie musiat brac jg pod uwage przy podejmowaniu wszelkich zyciowych decyzji.

Dotartszy do schodéw domu, odwrdcit sie i stwierdzit, ze nic przyszta za nim, lecz porzuciwszy rame z
ptétnem na kamieniu, bawi sie z psem. Rzucata patyk i $miata sie, gdy pies biegt po niego, przynosit jej w
pysku i ktadt u stép, szczekaniem i dzikimi podskokami zachecajac, by rzucita ponownie, na co chetnie
siC( godzita.

Byta osobg tatwo przystosowujaca sie do okolicznosci, ulegajgcg emocjom ... cho¢ juz nie tak catkiem
tatwo, nieskonczenie cierpliwg i zdolng przebaczaé. Musiat przyznac¢, ze mogt trafi¢ gorze;.

Przez dtuzszg chwile przygladat sig, jak dokazuje z Izraelem. Przyszto mu do gtowy, ze bedzie dobrg
matka.

Patrzyt na Maggie oczyma pociemniatymi od bolesnego zalu, przygladat sie jej jasnym wtosom, w ktorych
promienie za—chodzacego stonca rozpalaty rudawe btyski.

Nienawidzit jasnych wtoséw o rudawym odcieniu.

Wedtug Adriana wtosy powinny byc¢ albo blond, albo rude i to nie tak po prostu rude, tylko ogniscie
miedziane, takie jak miata Katherine. A wiosy tej kobiety byty nieokreslonego koloru.

Patrzyt, jak Maggie podnosi z ziemi sztaluge i rusza biegiem w strone domu, w towarzystwie
poszczekujgcego psa. Zdyszana przystaneta obok Adriana, kiedy otwierat drzwi.

- Zejdziesz na kolacje? - spytat, spodziewajac sie, po nieudanym poczatku znajomosci, ze bedzie sie
wymawiata bélem glowy czy zmeczeniem i poprosi o przystanie tacy do pokoju.

- Oczywiscie, ze zejde - odparta ze Smiechem. Miata ochote dodac: "Ty gtupcze, nie przestraszysz mnie
swoim zachowaniem". Ma sie rozumiec, nie powiedziata tego, ale na chwile zadumata sie nad staboscig
pfci zwanej silniejsza. Ten bystry, stanowczy mezczyzna uciekat sie do wybiegdw, na ktére nie nabratoby
sie nawet dziecko. Chciato jej sie z niego smiac.

Jesli chciat jg trzymaé na dystans, musiat sie zdoby¢ na co$ lepszego. Jego strata, ze spdznit sie o dwa
tygodnie, bo zyskata przez to czas na oswojenie sie z otoczeniem i sporo sie dowie—d/,iata o cziowieku,
ktérego pos$lubita. Na tyle duzo, zeby sie poczué czescig jego zycia.

Innymi stowy, jesli Adrian Mackinnon chciat jg zniechecié, powinien by¢ tu na miejscu od samego
poczatku, kiedy wszystko byto dla Maggie nowe i brakowato jej pewnosci siebie. Jak |,wierze
przygotowujace sie do zimy, wykorzystata czas na gromadzenie zapasow. Byta przygotowana i dlatego
nadejscie |,imy nie wzbudzato w niej leku.

Widok chmury na jego czole sprawit jej niektamang radosc.

Znata go. Znata tego mezczyzne i bardzo jg to cieszylo. Byt dla oiej jak Szkocja - surowy, twardy,
nieprzystepny, niegoscinny dla obcych, peten uprzedzen, dumny, niechetny zmianom i ... chwytajacy za
serce.

Kiedy ten cztowiek pokocha, bedzie lojalny, opiekunczy, czuty. Bedzie mitoscig na cate zycie. Jego
szorstki sposéb bycia, surowe spojrzenie i cyniczny usmieszek igrajacy w kacikach ust juz jej nie martwity.
Jego ztos¢, ta, ktérej doswiadczyta i ktorej z pewnoscig miata doswiadczac¢ w przysztosci, nie byta
skieromwana przeciwko niej, lecz przeciwko temu, co dla niego oznaczata, i nie mogta by¢ bardziej sroga
niz smagniecia wiatru, ktéry zawsze w koncu ustaje. Mitos¢ nie przyjdzie mu tatwo, ale kiedy juz
nadejdzie, bedzie stodka i warta najdluzszego oczekiwania. Maggie byta gotowa czekac¢ na to wyjatkowe
szczescie kochania i bycia kochang przez silnego, upartego i trudnego mezczyzne.

Wozieta od niego pudetko z farbami, mineta go z usmiechem i weszta do domu, pozostawiajgc w oczach



Adriana niewyrazny obraz farb, sztalugi, halek i wielkiego ptowego psa.
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Eli i Wielki John Polly nastepnego ranka czekali na Adriana w biurze.

- Pope i Talbot budujg jeszcze jeden tartak w Teekalet ~ oznajmit Wielki John.

Eli spojrzat najpierw na Wielkiego Johna, potem na Adriana. - Dostalismy wiadomos¢ od kapitana Kline'a
zaraz po tym, jak dzi$ rano zarzucit kotwice - powiedziat.

- Cholera - zaklat Adrian, rzucajgc rekawice na biurko.7"Wiec te pogtoski w San Francisco to nie byty tylko
plotki. "Opart sie o blat, wbijajac wzrok w rozrzucone papiery. Ten dran Pope chciat go doprowadzi¢ do
zguby, a przynajmniej do ruiny. Odkad on i Talbot poszli w $lady Adriana i zajeli sie przetwor-stwem
drewna na pétnocy, sprawiali ciggte ktopoty. Nie dos¢ im byto, ze sami zbili fortune, lecz jeszcze uparli sie,
ze doprowadzg Adriana do bankructwa.

- Cholera! - zaklat ponownie, podchodzac do okna i spog~ladajac na tartaczny plac. - Tego sie wfasnie
obawiatem.

- Nie rozumiem, dlaczego on czeka, az pan wybuduje tartak, a potem sam chce postawi¢ wtasny tak
blisko, ze mégtby na nas splunaé, gdyby sie postarat - rzekt Eli.

- Och, ja to rozumiem - powiedziat Adrian. - Winny jest Pope. Talbot godzi sie na wszystko, co Pope
zdecyduje.

- Co on ma nadzieje zyskac? - spytat Eli. - W tych okolicach jest do$¢ drewna, zebysmy wszyscy mieli
zajecie na diugie lata. Dlaczego musi sie budowac tuz obok nas?

Adrian odwrdcit sie od okna.

_ Nie chodzi mu tylko o drewno. Chce nas wygryz¢ z interesu.

_ Tego wtasnie nie rozumiem - przyznat Wielki John.- Miejsca jest dosy¢ dla wszystkich.

_ Zdobywanie zagranicznych rynkéw zajeto nam cate lata. Mamy najlepsze kontakty i najlepszych
agentéw, jakich tylko mozna mie¢. To nie przyszto z dnia na dzien. Ich firma, Kompania Puget Mili,
potrzebuje rynkéw zbytu za granicg. Pope chce nas wykonczyc¢ i zaja¢ nasze miejsce. Po prostu. - Adrian
zamilkt lla dluzsza chwile. - Dwa miesigce temu otrzymatem wiadomosg, 'i,ejaki$ cztowiek Pope'a weszy w
Valparaiso, a potem ustyszatem IO samo z Sydney. - Podniost z biurka kartke. - Trzy tygodnie lemu
dostatem ten list z Hongkongu.

- To samo? - domysilit sie Eli.

_ To samo - potwierdzit Adrian, rzucajac list z powrotem na blat.

Wielki John podszedt do mapy wiszacej na Scianie i przez jaki$ czas studiowat ja uwaznie.

_ Wiec prawdopodobnie dostaniemy podobne raporty z Manili i Szanghaju - powiedziat, wskazujac
odpowiednie punkty.

- Nie zapominaj o Honolulu - dodat Eli, podchodzac do mapy i stukajgc palcem w miejsce, gdzie lezaty
Hawaje. - Tego lez nie omina.

_ Niczego nie oming - potwierdzit Adrian. - Na to mozemy liczy¢.

P6t godziny pdzniej, nie przerywajac rozmowy, wyszli na ganek, zeby Adrian mégt swobodnie zué tyton,
nie martwigc sie o to, gdzie spluwa.

Kiedy dwaj jego towarzysze w koncu odeszli, Adrian wrdcit do biurka i z glowa opartg na splecionych
dtoniach myslat o Talbocie i Popie ... przynajmniej prébowat mysle¢ o Talbocie i Popie, lecz wkrotce mysli
o Kompanii Puget Mill wyparty rozwazania zupetnie innej natury.

Nie byto na to sposobu. Ozenit sie i jego zycie ulegto zmianie, Nie spodziewat sie, ze to nastapi, ale
nastgpito. Pozostawato pytanie, jak sobie z tym radzi¢?

Cata ta sprawa z matzenstwem nie szta tak, jak nalezato, Chciat zony po to, by mu data prawowitych
nastepcow, nie po to, by mie¢ w gtowie kiebowisko mysli, podobne do roju wsciektych owaddw.
Oczywiscie, to nie byta wina jego zony, ze tak wiele o niej myslat, tracac czas potrzebny na zajmowanie
sie wazniejszymi sprawami, jak chocby interesy.

W mtodosci Adrian uwazat kobiety za istoty, przed ktérymi uchyla sie kapelusza, ustepuje sie im miejsca
czy wstaje, kiedy one wchodzg do pokoju. Z biegiem lat przekonat sie, ze pewnu czes¢ jego ciata robi to
ostatnie niezaleznie od niego - wstaje, kiedy jakas kobieta wchodzi do pokoju. Odtad jego penis,
wczesniej stuzacy jedynie do zaspokajania naturalnej potrzeby, stat sie zrédtem pewnego rodzaju
napiecia, ktére nie tak fatwo byto roztadowac ... przynajmniej w niektérych miejscach, jak na przyktad w
kosciele. Zauwazyt, ze ten rodzaj napiecia pojawiat sie albo w obecnosci kobiet, albo nocg, kiedy myslat o
nich, lezac w tézku.

Przez cate zycie obracat sie posréd mezczyzn i nigdy nie spedzit wiecej niz pie¢ minut, rozmawiajac z



kobietg, poza Katherine Simon i jej siostrg Karin. Prostytutki sie nie liczyty, zwlaszcza ze z nimi akurat
niewiele rozmawiat.

Myslat o swoim pierwszym spotkaniu z zong, do ktérego doszto zaledwie wczoraj. Przyszto mu do gtowy,
ze bytoby lepiej, gdyby Alex odbyt za niego te pierwsza rozmowe. Musiat przyznaé, ze sam nie bardzo
umiat sie znalez¢ w takiej sytuacji, a w dodatku nigdy wczesniej nie 'stat oko w oko z prawdziwg dama.
Zzymat sie na wspomnienie ich spotkania na skraju urwiska. Nie dato sie zaprzeczy¢, ze wyszedt na
kompletnego gtupca. Mogt sie jedynie dziwi¢, ze ta niezwykfa kobieta w ogdle jeszcze chciata z nim
rozmawiac.

Myslat o tym, jak usiadta naprzeciw niego przy kolacji, w ozdobionej r6zg ciemnoniebieskiej sukni,
cudownie uwypuklajacej dokonatg figure, kibi¢ tak smukig, ze wszystko co ponad i ponizej wydawato sie
idealnie kragte i powabne. Musiat sttumi¢ w sobie pragnienie, by siegnaé¢ po nig przez stoét i posiasé jg na
miejscu, co sprawiato, ze czut sie tym bardziej nieswojo.

Ona natomiast, wyraznie wolna od tego rodzaju niepokojow, zajadata zupe, raz po raz zadajgc mu pytania
0 sprawy zwigzane z prowadzeniem tartaku. Trudno mu sie byto skupi¢ na rozmowie o interesach, kiedy
jego mysli uparcie krazyty wokét jej cudow—nego zapachu, czystego i stodkiego, ktory wypetnit mu
nozdrza, kiedy sie pochylit, by odsuna¢ jej krzesto. Katherine zawsze pachniata czystoscia, jak mydto.
Prostytutki roztaczaty zgota odmienne zapachy - zlewaty sie wodami toaletowymi, co miato wyréwnac
niedostatek kontaktu z woda i mydtem. Maggie byta pierwszg znang mu kobieta, taczaca oba te zapachy .
Nim podano smazonego fososia, Adrian siedziat, rozmyslajac o tym, co chciatby z nig robi¢. Jesli miat
mie¢ tych potomkéw, ktérych tak pragnat, musiat jg jakos zwabi¢ do swojego tézka.

Zarzadzanie tartakiem wydawato mu sie tatwiejsze .

Nim positek dobiegt konca, Adrian zrozumiat, ze nie zastanowit sie wystarczajgco nad tym problemem,
zanim wziagt sobie zone. Ta kobieta miata mieszka¢ w jego domu, miata spedzaé¢ kazdg noc pod tym
samym dachem. Nie brakowato mu jurnosci, ale przeciez nawet on nie byt w stanie spedzi¢ nastepnych
trzydziestu czy czterdziestu lat w t6zku, kochajac sie z nig. Co mieliby robi¢ w przerwach? | o czym, u
diabta, mieliby rozmawia¢, dzieh po dniu, podczas trzech positkéw i catego wieczoru? Wprawdzie mégt jej
powiedzie¢ kilka rzeczy na temat swoich interesow, pokaza¢ jej pare widokdw wartych obejrzenia, ale co
potem? Probowat sobie przypomnie¢, co robili Alex i Katherine podczas ego krétkiego okresu, kiedy tu
mieszkata, ale jakos nie pamietat nic poza uczuciami, ktére do niej zywit.

Przez caty wieczér zastanawiat sie, co by powiedziata, gdyby tak po prostu wstat i rzeczowym tonem
zapytat:" Czego wiasci wie ode mnie oczekujesz?"

Myslat o tym bez przerwy, ale w koncu nic nie powiedziat.

O wpdt do sidédmej Adrian zakonczyt dogladanie tartaku i wrocit do domu. Powitata go gtucha cisza, ktéra
jeszcze pogtebita jego niepokéj. Przeszedt kolejno przez pomieszczenia na dole, ale wszystko wydato mu
sie takie jak zwykle ... co byto o tyle dziwne, Zze przeciez sama obecno$¢ Szkotki w tym domu byta czym$
niezwyktym.

Wszedt do salonu, stanat przed kominkiem i wpatrujgac siC; w portret Katherine, myslat o Maggie. Przez te
wszystkie miesigce po napisaniu listu do Rossa z prosba o znalezienie mu zony wyobrazat sobie $liczng
kobiete szyjacq przyoknie, ktéra na jego widok natychmiast odktada robétke i wstaje, zeby go powitac.
Nigdy, ani razu, nie wyobrazat sobie, ze wrdci do ciemnego, pustego domu. Odwrdcit sie szybko od
obrazu i prze—szedt do holu.

Juz miat postawi¢ stope na pierwszym stopniu schodoéw, kiedy za jego plecami rozlegt sie gtos:

- Codziennie mniej wiecej o tej porze chodzi z psem na spacer. Pewnie jg pan znajdzie przy skatach nad
brzegiem.

Adrian obejrzat sie za siebie. Dobrze, Zze przynajmniej Molly wcigz tu byta.

- Czemu sadzisz, ze jej szukam?

Kucharka zachowata kamienng twarz, ale w jej oczach czaity sie dziwne btyski.

- Czemu uwaza mnie pan za gtupig?

- Wiasnie, czemu - mruknat Adrian i wyszedt.

Tak jak méwita Molly, znalazt jg na skalistym brzegu, niedale—ko od miejsca, gdzie sie spotkali
poprzedniego dnia. Byta sama.

Tak samo jak dzien wczesniej przystanat, zeby na nig popatrzeé¢, podziwiac jg na tle zachodu stonca,
mienf'gcego sie czerwienia, rézem i odcieniami ztota. Stata w miejscu, gdzie ocean stykat sie z lgdem,
zapatrzona w bezkresng dal, samotna, krucha postac¢ w obliczu natury kipigcej barwami, energia,
bogactwem form i ksztattow.



Byt ciekaw, czy kiedys$ sprébuje namalowac ten urwisty brzeg atakowany przez nieustepliwe fale,
niewzruszone skaty opierajace sie zywiotowi. A wiasciwie dlaczego miatoby go to obchodzi¢? Podjechat
blizej, zatrzymujac konia tuz przy niej.

- Halo - odezwat sie i natychmiast pomyslat, ze zabrzmiato to jako$ gtupio.

- Nie styszatam, jak nadjezdzasz - powiedziata, usmiechajac sie do niego.

Byta bez kapelusza; splecione w warkocz wiosy miata upiete llisko na karku. Jasnozotta suknia z biato-
rézowymi wykonczeniami zlewata sie barwg z promieniami zmierzchu, podobnie lak jej ztotorude wiosy.
Patrzac na nig, Adrian zastanawiat sie, 0 czym mogta myslec.

Stonce chylito sie ku zachodowi, ale wcigz czuto sie w powietrzu jego ciepto. Adrian mocno Scisnat w
dtoniach wodze. W ustach Iniat dziwng suchos¢, w uszach czut gtosne bicie serca.

Maggie przygladata mu sie w milczeniu, z twarza nie zdra—dzajacg zadnych emocji.

- Szukate$ mnie? - spytata w koncu.

- Nie. - Zsiadt z konia. Starat sie, zeby zabrzmiato to wiarygodnie, ale nie bardzo mu sie udato.

- Zdawato mi sie, ze nadjechates od strony domu.

_ Rzeczywiscie. Czesto po powrocie do domu wybieram sie lu na przejazdzke.

Jej wielkie zéttozielone oczy zrobity sie jeszcze wieksze. Jakze tatwo sobie z niego kpita. Dawata mu do
zrozumienia, ze rozpoznata ktamstwo, jednakze nic nic powiedziata, tylko odwrdcita sie, zeby syci¢ oczy
pieknem natury. Targneta nim zto$¢ na wiasng gtupote-

- Chciatabym to namalowa¢ - rzucita swobodnie.

- To czemu nie malujesz?

- Och, nigdy bym nie potrafita odda¢ tych koloréw. To zbyt trudne zadanie dla takiej nowicjuszki jak ja.

- Dlatego zostawita$ farby w domu?

- Nie. Nie miatam dzi$ ochoty na malowanie. Chciatam tylko pospacerowac.

- Myslatem, ze moze przysztas tu szukac¢ swojego stoiczka z farba.

Odwrécita sie do niego z usmiechem.

- Obawiam sig, ze jest juz w potowie drogi do Chin. Prad jest tu bardzo silny.

Owszem, pomyslat z mocno bijagcym sercem. Nie byt w stanic sie odezwa¢, poruszony do gtebi cieptem jej
usmiechu. Nic potrafit mysle¢ o niczym innym poza tym, ze byla jego zong i miat prawo zrobi¢ z nig ...
wszystko.

Chodz ze mng do t6zka, btagat w mysili.

Co z toba, Mackinnon? Jesli chcesz sie kocha¢ ze swojg zong, idz do jej pokoju i zréb to, strofowat sam
siebie.

- Pospacerujemy razem? - spytata. - Masz jaka$ swojg ulu—biong trase?

- Nie. Wtasciwie nie zwracam uwagi, ktéredy ide.

- O, to szkoda. Tu jest tak Slicznie, pewnie nie dostrzegasz wielu pieknych rzeczy.

Spodziewat sie, ze bedzie na niego zta albo przynajmniej oschta, zwazywszy na to, ze poprzedniego dnia
zachowywat sie nieuprzejmie, a rano opuscit dom przed $witem, nawet jej o tym nie méwigc. Jednakze
nawet jesli jg to zaniepokoito, nie data po sobie niczego poznaé.

Znoéw zapatrzyta sie w dal, w bezkresng ptaszczyzne oceanu. - Myslisz o Szkociji.

Spojrzata na niego tymi niesamowitymi oczyma. Tego dnia przypominaty oczy kota, byly prawie Zbite,
jedynie lekko na—krapiane zielenia.

- Owszem - przyznata.

- Tesknisz za domem?

- Wiasciwie nie wiem, co czuje. - Rozejrzata sie dookota. - Tutaj tyle rzeczy przypomina mi rodzihne
strony.

- Z pewnoscig nie sekwoje.

Parsknefta $miechem.

- Nie, sekwoje nie. Nie mamy az takich wspaniatych drzew. Ale wybrzeze jest zupetnie takie samo, i te
fale uderzajgce ze ztoscig o skaty. - Zamkneta oczy, biorgc gteboki oddech.~Uwielbiam zapach morza.
Dorastatam w nim. - Skierowata wzrok nad wode. - Czasami odczuwam takag wiez z tym miejscem ...
jakbym w ogdle nie opuszczata Szkociji, tylko cofnefa Nil:,; w czasie. To miejsce ma w sobie swiezos¢,
nieposkromiong dzikosc¢, jaka musiata mie¢ Szkocja w dawnych czasach.—7Spojrzata na pas drzew
rosnacych wzdtuz brzegu. - Czasami, kiedy tu siedze, stysze tetent galopujacych koni, szczek mieczy i
przez mgnienie oka widze oddziat ubranych w kilty wojow—nikéw, wytaniajacych sie z lasu.

- Wyobraznia od czasu do czasu kazdemu ptata figle.

- To nie wyobraznia. Widziatam ich i styszatam dzwiek dud.



Nie tych wspétczesnych, z trzema piszczatkami, tylko dawnych, sprzed wiekow, takich, ktére miaty dwie
piszczaltki. - Odwrdcita glowe. - Pewnie uwazasz mnie za stuknieta.

- Nie. Uwazam, ze nie jestes stuknieta, tylko intrygujaca, Margaret.

- Margaret - powtoérzyta. - Och! Od tak dawna nikt nie nazywat mnie Margaret.

- Ross pisat, ze tak masz na imie.

- Owszem. Ale nikt z bliskich nie nazywat mnie Margaret. Zawsze méwiono na mnie Maggie.

- To zdrobnienie bardziej pasuje do kelnerki niz do damy ~“wyrwato mu sie. Co sie ze mng dzieje,
przeklinat w duchu. Dlaczego nie potrafie z nig rozmawiac tak, jakbym chciat? Dlaczego nie moge jej
powiedzie¢, co czuje w srodku? Dlaczego mowie takie rzeczy, ktére moga jg tylko skfoni¢ do ucieczki,
podczas gdy chce, zeby zostata?

Opuscita gtowe.

- Dziekuje - powiedziata cicho, a potem sie rozesmiala. Jej Smiech byt czysty, radosny i catkiem, ale to
catkiem szczery. "Moze zostatam nazwana trafniej, niz sadzitam.

- A moze wcale nie.

Znow wybuchneta Smiechem, a Adrian jeszcze nigdy w zyciu tak bardzo nie pragnat wzig¢ kobiety w
ramiona. Maggie, Maggie, pocatujesz mnie? Serce mu podskoczyto. Niemal czut jej stodki ciezar w swoich
objeciach, ciepto jej kragtych piersi pod palcami. Z wrazenia zakrecito mu sie w gtowie. Podszedt do niej i
ujat ja lekko za podbrédek. Iskierki wesotosci w jej oczach nagle zgasty, w ich miejsce pojawita sie
czujnos¢. Adrian miat ochote zedrze¢ z niej ubranie, zobaczyé¢, co sie kryje pod tymi wszystkimi
warstwami zwiewnych halek. Bezwiednie prze-jechat kciukiem po jej ustach, nieco zbyt petnych, by mogty
uchodzi¢ za piekne.

Ale jakze doskonatych do catowania.

Nie potrzebowat zachety. Drzac z napiecia, przyciagnat ja do siebie i nie myslac o tym, co robi, zgniétt jej
wargi mocnym, natarczywym pocatunkiem.

Maggie otoczyta go ramionami, wbijajac palce w twarde miesnie najego plecach. Przeszto mu przez mysl,
ze wolatby czuc te palce w innym miejcu swego. ciata i az jeknat, gdy to miejsce ozyto.

Maggie wstrzymata oddech, gdy uniést reke do jej piersi; jego dotyk palit ja mimo bariery ubrania.
Ogarneta jg fala cieptego, niemal bolesnego mrowienia, rozchodzgca sie od piersi ku dotowi brzucha. Z
westchnieniem przywarta do Adriana i z catych sit oddata pocatunek.

Oderwat sie od niej gwattownie.

- Chodz tutaj - powiedziat, biorac jg za reke. - Za te skaty. W pierwszym odruchu Maggie chciata go
odepchnag, powie-

dzie¢ mu, zeby sobie znalazt jakis inny obiekt i zabawiat sie z nim do woli, lecz miata Swiadomos¢, skad
wzieto sie jego przekonanie, ze moze jej zadrze¢ spddnice jak jakiej$ pospolitej dziewce. Odpowiedziata
na jego gest. Pocatunek sprawit jej przyjemno$¢. Podobnie jak dotyk jego dtoni na piersiach. | co
najwazniejsze, data mu to poznac.

Spojrzata na niego, petna zmieszania i'wstydu, a potem szybko odwrdécita gtowe, przyttoczona napieciem,
wzbierajgcym w niej od kilku ostatnich dni. Przez moment rozwazata, jak by to byto, oprze¢ gtowe na jego
mocnym ramieniu i pozwoli¢ sie za—prowadzi¢ za skaty. Nagle jednak przypomniata sobie ostrzezenie
Rossa: "Nie $piesz sie. Adrian nie zakocha sie w dwa tygodnie. Pamietaj, czas dziata na twojg korzy$c¢".
Odsuneta sie, nie patrzac mu w oczy.

- Kim ty jestes? - spytat cicho.

Odchylita gtowe, rzucajgc mu zdziwione spojrzenie.

- Przeciez wiesz, kim jestem.

- Nie wiem nic poza tym, co mi powiedziano. A to czasami bywa mylgce. Margaret. .. Maggie, sam nie
wiem, co mam mysle¢. Masz wizje, styszysz jakies dziwne dzwieki, méwisz zagadkami. Twoje imie nie
jest twoim imieniem. Najpierw wydajesz mi sie zwyczajna, a potem odkrywam, Ze jestes piekna az do
bdlu. Jestes damg do szpiku kosci, a topniejesz w moich ramionach jak kobieta, ktéra doswiadczyta juz
wczesniej takich rzeczy. Jestes corkg hrabiego, a mimo to rzucitas wszystko, zeby tu do mnie przyjechac,
do cztowieka, ktérego nawet nie znatas. Jeste$ otwarta i szczera, a jednoczesnie spowita mgtg tajemnicy.
| nawet te twoje niesamowite oczy zmieniajg kolor. Kim ty, do diabta, jeste$?

- Moze jestem wszystkimi tymi kobietami, ktére opisate$, ale przede wszystkim jestem twojg Zzona.

- Wiem, ale nie moge zrozumie¢ dlaczego. Przed czym uciekasz? - spytat glosem zdradzajacym napiecie.
- Jaki jest prawdziwy powdd, dla ktérego wybratas te droge? - Stonce przedzierato sie przez jej dtugie
rzesy, ktadac cieh na po-rcelanowo gtadkich policzkach. - Powiedz mi, powiedz, dla—czego tu
przyjechatas. Bo niemozliwe, zebys nie miata innych propozyc;ji.



- Nie, nie dlatego. Miatam inng propozycje, ale wybratam ciebie.

- Dlaczego?

- Mowitam ci - przypomniata mu, odwracajac sie w strone morza. - Przyjechatam do cziowieka, ktérego
poznatam z twoich listéw. Twoje zycie tutaj wydato mi sie ciekawe, poza tym nigdy nie bytam w Ameryce,
ale to cztowiek z listéw mnie przyciagat, IO dla niego wybratam nieznane zamiast tego co znajome.

- Co ja napisatem w tych cholernych listach, co cie tak bardzo zainteresowato?

- Czytatam o samotnym cziowieku petnym pragnien i wie dziatam, ze znajde zrozumienie, wiedziatam, ze
ktos taki moze by¢ partnerem. Jest dla mnie wazne, by czu¢ sie potrzebng, mie poczucie, ze co$ z siebie
daje. - Spojrzata mu prosto w oczy. Moze moje zycie nie przedstawiato sie zbyt obiecujaco, ale przeciez
miatam wyb6r. Nie musiatam tu przyjezdzaé ze wzgledu na okolicznosci ... cho¢ nie byty sprzyjajace.
Przyjmujac te drug" propozycje i pozostajac w Szkocji, wybratabym fatwiejszg droge. Cokolwiek bys o
mnie myslat, Adrianie, chce, zeby$ wiedziat, ze dobrowolnie zdecydowatam sie wyjs¢ za ciebie i tu
przyjechac.

Adrian widziat w jej oczach uczciwosc¢ i wierzyt, ze mowita prawde, ale co$ w tym wszystkim nie dawato
mu spokoju. Co~ go wewnetrznie uwierato, kazato mu drazy¢ gtebiej, by odkryé prawdziwy powdd, dla
ktérego zgodzita sie go poslubié.

- Méwitas, ze miatas tylko jedng inng propozycje. To mnie intryguje. Sadzitbym, ze coérka hrabiego
otrzyma ich wiecej ... i znacznie wczesniej. lle masz lat?

- Wystarczajaco duzo - odparta ze Smiechem. Po chwili, juz powaznie, wyznata: - Dwadziescia siedem.

- Dwadziescia siedem - powtérzyt. - Dlaczego czekatas tak dtugo z wyjsciem za magz?

- Aty ile masz lat, Adrianie?

- Trzydziesci jeden.

- Dlaczego ty tak dtugo czekates?

Rozesmiat sie troche sztucznie.

- Mowitem ci. Bytem zakochany w kims innym.

- Tak jak ja - powiedziata cicho. Nim zdazyt jej zadac¢ kolejne pytanie, odwrdcita sie na piecie i pobiegta w
strone domu.

Patrzyt za nig, myslac o tym, co mu powiedziata. Ze kochata kogo$ innego. Nie przyszto mu do gtowy, ze
jej moze byc¢ rownie ciezko ze swiadomoscia, ze on kochat inna.

| ze nadal kocha.
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Jadalnie rozjasniat blask swiec, odbijajacy sie w drobno dzielonych okiennych szybach. Trzy wielkie
zyrandole znad slotu Scielity smugi ztocistego blasku na I$nigcej podiodze. Jednakze mezczyzna stojacy z
kieliszkiem brandy przyoknie l.dawat sie wcale tego nie zauwazac. Poirytowany Sciggnat brwi, czujac
narastajgce pulsowanie w skroniach.

Czekat na nig, a ona sie spdzniata ... znowu. Zamierzat jej powiedzie¢, jak bardzo go ztosci to jej wieczne
spéznianie sie, nie kiedy ustyszawszy zblizajgce sie kroki w holu, odwrdécit gtowe ... stowa utknety mu w
gardle.

W chwili gdy przestgpita proég jadalni, cate Swiatto jakby skierowato sie na nig. Miata na sobie suknie w
ciemnym odcieniu zieleni, aksamitna, obcista, wyzywajaca. Catkowicie odkryte ramiona jasniaty pertowg
bielg. Obcisty stanik przylegat niczym dton do piersi, idealnie ksztattnych i petnych nad smukig talia.
Geste, niemal czarne faldy aksamitu opasywaty biodra i upiete z tytu opadaty kaskadg, tworzac tren. Jej
uszy zdobita para antycznych kolczykow ze szmaragdami i brylantami. Wtosy miata zaczesane do tytu i
zwiniete w wezet, co sprawiato, ze jej wielkie oczy wydawaty sie jeszcze wigksze.

- Spoznitam sie - oznajmita.

- Owszem - potwierdzit. - Znowu.

- Moze z czasem stane sie bardziej punktualna.

- Moze.

Zblizyta sie do niego ptynnym, opanowanym ruchem, jak powolny strumien podazajacy korytem znanym
od wiekéw. Cata jej posta¢ miata w sobie jakas krélewska godnosc¢ - sposéh chodzenia, postawa,
uniesienie gtowy, a przede wszystkim opanowanie. Nic nie wskazywato, Zze to ta sama kobieta, ktéra pod
wptywem wzburzenia uciekfa przed nim zaledwie kilka godzin temu.

Staneta tuz przed nim i spojrzata na niego. Tego wieczoru jej oczy miaty kolor bursztynu, byty jasne i
btyszczace Swiattem tysigca swiec. Bezwiednie powiddt wzrokiem po miekkiej linii jej odkrytych ramion, do
cudownej wypuktosci na wpét odkrytych piersi. Nie chciat mysle¢ o jej oczach i o piersiach. Nie chciat sie



poddac jej urokowi.

- Troche tu chtodno. Jak sgdzisz, moze przydatby ci sie jakis$ szal?

Zauwazyta gniewnie zacisniete szczeki. Dostrzegta tez gtéd w jego oczach.

- Nie wydaje mi sie, zebym potrzebowata szala. Sgdzac po tym, jak na mnie patrzysz, przydataby mi sie
raczej ochrona.

Rozesmiat sie, odrzucajac gtowe do tytu.

Czuta sie nieswojo pod jego przenikliwym spojrzeniem. Jeszcze nigdy tak na nig nie patrzyt; w jego
wzroku byto co$ wiecej niz tylko zaciekawienie czy nawet poufatos¢. Pojawito sie tez miedzy nimi
napiecie, ktérego wczesniej nie byto. Po raz pierwszy bata sie by¢ z nim sama i nienawidzita siebie za ten
strach.

Serce jej walito jak oszalate, oddech z trudem przeciskat sie przez scisniete gardto. Nie tak powinno by¢
miedzy nimi. Byfa juz mezatka, znata uczucie bliskosci i zwigzanego z nig ciepta. Nie tak wyobrazata
sobie kontakty ze swoim nowym mezem. Przy Adrianie nie czuta sie swobodnie, miata Swiadomosé
wtasnych niedoskonatosci. Przede wszystkimjednak uswiadamiat jej kruchos¢ tego nietypowo zawartego
matzenstwa, niepewnosc jej pozycji u jego boku. Istniaty miedzy nimi niewyjasnione problemy, te juz
odkryte i te jeszcze niewypowiedziane. Ojciec czesto mawiat, ze problemy po to pojawiajg sie w zyciu,
zeby czlowieka czegos nauczy¢. A doswiadczenie radzito, by od razu przyswoi¢ sobie te nauke, poniewaz
problemy nie tylko lubig sie powtarzac, ale tez kazda kolejna powtérka bywa bardziej bolesna.

W koncu w Maggie doszedt do gtosu zdrowy rozsgdek. Nie mogli przeciez tak sta¢ przez caty wieczor,
prébujac odgadna¢ nawzajem swoje mysli.

- Musze cie przeprosic za dzisiejsze popotudnie - odezwata sie pierwsza. - Zwykle nie mam zwyczaju
odwracac sie plecami i odchodzié. Ja ...

Oczy mu rozbtysty.

- Nie odeszias - sprostowat, przypominajac sobie doktadnie, co powiedziata i jak uciekta.

- Alez tak - upierata sie z usmiechem - tylko do$¢ szybkim krokiem. - Nie odpowiedziat usmiechem, wiec i
ona spowaz™niata. - Nie mam zwyczaju uciekaé. To sie wiecej nie powtoérzy.

Swoim wystgpieniem zaskoczyta Adriana, zwtaszcza ze to nie byta tylko jej wina. Uciekta, bo dat sie jej we
znaki, ale sam jako$ nie mogt sie zdoby¢ na przeprosiny. Wcigz zzerata go ciekawos$é, kim byt
mezczyzna, ktérego kochata, ale przeciez to nie byt odpowiedni temat do rozmowy przy kolacji.
Postanowit odtozy¢ pytania na poznie;.

- Nie sktadaj zadnych obietnic - powiedziat. - Obietnice sg chyba po to, zeby je famac¢. Sprébujmy mito
spedzi¢ czas przy positku. Ostatnio musieliSmy prawie krzycze¢, wiec poprositem Molly, zeby przesuneta
twoje nakrycie blizej mojego. Strasznie rrudno z tobg rozmawia¢, kiedy siedzisz w odlegtosci pét mili ode
mnie.

Maggie postanowita nie zrywaé cienkiej nitki porozumienia, jaka sie miedzy nimi nawigzata.

- Ja tez wole oszczedzac gtos - powiedziata ugodowo.

- Moze usigdziemy? - Odsunat jej krzesto.

~ Chetnie, dziekuje. - Usiadta jednym zgrabnym ruchem.

Nerwy wcigz miata napiete do granic mozliwosci. Jakze sztywni byli oboje. Jak strasznie oficjalni.
Zajat miejsce u szczytu stotu, po jej prawej stronie. Nalat jej czerwonego wina z pieknej krysztatowej
karafki. Uniosta kieliszek i pociggneta tyk, znacznie wigkszy, niz przystato na dystyngowang dame.

- Lubie czerowne wino - usprawiedliwita sie, przytapawszy rozbawione spojrzenie Adriana.

- Najwyraznie;.

- Pewnie uwazasz, Ze sobie nie Zatowatam.

- Bo sobie nie zatowatas - potwierdzit z iskierkami $miechu w oczach.

- Owszem. Ale miatam dobry powdd.

Juz miat jg spyta¢ o 6w powdd, lecz w tym momencie Won g wnidst pierwsze danie. Maggie rzucita
Adrianowi pytajgce spojrzenie.

- Datem Molly wolny wieczér - wyjasnit. - Ale nie obawiaj sie. Wong tylko podaje te zupe z tososia. Nie
gotowat jej sam.

Rozesmiata sie, nieco spokojniejsza.

- Ciesze sie, ze dates Molly troche wolnego. Zastuguje na to. Poza tym jest mezatka.

Btysk humoru w oczach Adriana nagle zgast.

- To najczesciej jest powdd, zeby sie trzymac od siebie z daleka.

- Tak - przyznata, czujgc znéw narastajgce napiecie. - Zdarza sie, ale wcale nie musi tak by¢. - Opuscita



wzrok na talerz z zupa, siegajac rownoczesnie po tyzke.

Ona nawet je po krélewsku, pomyslat. Unidst kieliszek, zty na siebie, ze zwraca uwage na takie rzeczy.
Byto mu przeciez wszystko jedno, mogta réwnie dobrze wypi¢ te zupe z talerza lub wejs¢ na stot i
wychteptac ja jak pies.

- Jak do tego doszlo, ze zapragnates wybudowac tartak?

Jej gtos zaskoczyt go, przerywajac tok jego mysli. Nim odpo—wiedziat, przez chwile przygladat jej sie w
milczeniu.

- Myslatem, ze Ross powiedziat ci o mnie wszystko, co byto do powiedzenia.

- Nie wszystko. - Po chwili dodata z usmiechem: - Sadze, ,c chciat nam zostawi¢ cos, o czym bysmy mogli
porozmawiag.

W istocie Ross opowiadat jej troche o Adrianie, o0 jego udziale w wojnie meksykanskiej, nieudanej probie
gospodarowania na farmie i o tym, jak wraz z Alexem wyruszyt na poszukiwanie ziota. Wiedziata o
Katherine, ma sie rozumieg¢, i o tym, ze Adrian wykupit udziaty brata w firmie. Nie wiedziata jednak, skad
wzieto sie zainteresowanie obrobkg drewna.

Adrian zaczat opowiadag¢, z poczatku jakby troche niechetnie, potem z wiekszg swoboda, kiedy odkryt, ze
jej zainteresowanie Jcst szczere. Jej pytania zdradzaty inteligencje, byty dobrze sformutowane i sktaniaty
do refleksji. W niczym nie przypominaty pytan, jakich spodziewat sie od kobiety.

Nie mineto wiele czasu, gdy zaczat jej opowiadac o swej mitosci do tej pustej, majestatycznej krainy, o
swoich osiggnieciach, o celach, jakie sobie wyznaczyt, a takze o swoich rozczarowaniach i porazkach.
Stuchata go w taki sposéb, ze miat ochote méwic, co wiecej, odkryt, ze méwienie o sobie daje mu
poczucie ozywienia, jakiego nie czut od bardzo dawna. Co innego mie¢ marzenia, a co innego z kims je
dzieli¢. Nim sie spostrzegt, zdazyt jej powiedzie¢ o swoich ktopotach z Pope'em i Talbotem, o tym, ze nie
spoczng, dopoki go nie zrujnuja lub przynajmniej nie przejma jego tagranicznych rynkéw zbytu.

Nim kolacja dobiegta koca i Wong sprzatnat ostatnie pétmiski, Adrian przegadat dwie godziny, a po
czerwonym winie nie wstato sladu.

Wreszcie zapadia cisza. Siedzieli, przygladajac sie sobie nawzajem.

Nie przypuszczatem, ze rozmowa moze by¢ taka przyjemna, przemkneto mu przez gtowe.

Nie miatam pojecia, ze on ma tyle spraw na gtowie, ze cigzy na nim tyle obowigzkéw, pomyslata.

- Najwyrazniej jestes przyzwyczajona do dyskutowania na tematy zwykle omawiane przez mezczyzn w
palarni. Twoj ojciec musi by¢ niepospolitym cztowiekiem.

- Rzeczywiscie, jest. Urodzitam sie, kiedy rodzice nie byli juz tacy miodzi, bytam najmtodsza sporéd trzech
braci i dwdch siostr. Z powodu duzej roznicy wieku pomiedzy mng i reszl:, rodzenstwa wychowywatam sie
troche jak jedynaczka. Ojciec dbat o to, bym nie miata poczucia nizszosci wobec mezczyzn. Dopilnowat
tez, bym zdobyta porzadne wyksztatcenie w dzic dzinach tradycyjnie kobiecych oraz w wielu tych, ktére
zwykk uwaza sie za domene mezczyzn. Pomagatam mu w rozliczeniach i zarzadzaniu naszymi
posiadtosciami.

W miare jak méwita, Adrian nabierat przekonania, ze Maggic posiada wiedze i umiejetnosci, ktérych
mogtby jej pozazdrosci¢ niejeden mezczyzna. Skrzyzowawszy ramiona na piersi, rozmyslat o tych jej
nowych, zaskakujgcych cechach. Podziwiat je, lecz réwnoczesnie zastanawiat sie, czy to wtasnie one byty
powodem, Ze tak dlugo pozostata niezamezna. Czyzby ojciec polegat na niej tak bardzo, ze czuta sie
zobowigzana przy nim pozostaé¢, odktadajac szanse posiadania meza i rodziny? Czy to mozliwe, ze byt
jedynym waznym mezczyzng w jej zyciu?

Te rozwazania przypomniaty mu, ze ma w zanadrzu jeszcze pare innych pytan, na ktére pragnat
odpowiedzi. Podniost sie z miejsca i stangt za Maggie, zeby odsung¢ jej krzesto.

- Grasz na fortepianie? - spytat znienacka.

- Owszem - odparta bez wahania, po czym dodata lekko: -

Gram réwniez na dudach, ale nie sadze, bys chciat stuchaé. Moja gra jest, oglednie méwigc, okropna.
llekro¢ gratam na dudach, pies mojego ojca zaczynat wyc.

Adrian zrobit dziwng mine, jakby chciat sie usmiechnggé, ale zaraz przybrat powazny wyraz twarzy. Jednak
kiedy sie odezwat, w jego gtosie pobrzmiewaty nutki rozbawienia.

- Fortepian, owszem, posiadam. Dud, na szczescie, tu nie ma ... chyba ze przywioztas ze sobg. Chociaz
mam nadzieje ...

- Na razie nic ci nie grozi - przerwata mu ze $miechem. "Mam wystarczajaco duzo bagazu, zeby
pomiesci¢ w nim kilka par dud, ale jako$ zadne do niego nie trafity. Moze to i lepiej. Cata stuzba by ci
uciekta, gdybym zagrata, zwlaszcza jesli nigdy wczesniej nie styszeli gry na dudach. Pierwsze dzwieki
bywajg nieznosne dla nienawyktych uszu. Niektdrzy poréwnujg je do kociej muzyki.



Uniosta gtowe, a on zndw poczut ten sam przyptyw pozadania, ktory kazat mu jg pocatowac tego
popotudnia nad urwiskiem. Patrzyt na jej pogodne rysy i nie dostrzegat w nich ztosci ani wyrzutéw
sumienia z powodu tego, co miedzy nimi zaszto. Nie znat dotad kobiety, ktéra by tak tatwo zapominata o
urazach. Nagle sobie uswiadomit, ze Maggie przyglada mu sie z wyraznym pytaniem w oczach.

- Zatem dudy nie wchodzg w rachube - rzekt szybko.

_ Tak i powinienes$ by¢ zadowolony, ze pozostat mi jedynie twoj fortepian, bym mogta zaprezentowac
swoje talenty.

- Jestem pewien, ze grasz bardzo dobrze.

_ Ma sie rozumiec. Znates kiedys Szkota, ktéry by przyznat, Zze robi co$ niedobrze? - Kiedy zaprzeczyt
ruchem gtowy, do—~data: - Chwalono mnie, ze jestem utalentowang pianistka, ale to byto w moje;j
obecnosci. C6z innego mogtam ustysze¢?-Przystanat przed drzwiami, przepuszczajac jg przodem. -
Zreszta, bedziesz musiat sam osadzi¢. Chciatbys, zebym ci co$ zagrata?

- Chciatbym.

Przeszli do pokoju muzycznego.

_ Prawde méwigc, pozwolitam juz sobie skorzysta¢ z twojego fortepianu - wyznata Maggie. Nic nie
powiedziat, ale czuta sie w obowigzku dokonczy¢ wyjasnien. - Przeciez spedzitam tu dwa tygodnie, zanim
przyjechates. Chyba sie spodziewaltes, ze troche sie rozejrze. Kazda kobieta jest z natury ciekawa. Dziwie
sie, ze sam dotad tego nie odkrytes.

_ Nie mam zadnego dos$wiadczenia, jesli chodzi o kobiety, o czym sie wkrotce przekonasz.

- To pewnie dobrze dla ciebie ... i dla mnie - stwierdzita ze Smiechem.

Wymiana zdan o kobietach wprawita go w zaktopotanie.

Przypomniata mu bowiem, jak trzymat ja w ramionach, jak dotykat ustami jej ust. Zacisnat zeby, starajac
sie skupi¢ calg uwage na kwestii fortepianu.

- | jak ci sie podoba?

- Fortepian?

Nie, uprawianie mitosci.

- Fortepian - powiedziat, kiwajgc gtowa.

Maggie nie znata kierunku jego mysli, wiedziata jednak, ze btadzg gdzie$ poza pokojem muzycznym.
Prawdopodobnie w okolicach sypialni, pomyslata, doktadajac staran, by jej gtos brzmiat lekko i swobodnie.
- Wspaniaty instrument, tylko troche rozstrojony - powie-dziata. Miata zamiar dodaé¢, ze to normalne,
skoro byt przewozony na duzg odlegtosc, ale przerwat jej, nim zdazyta dokohczyc¢.

- Jesdli fortepian nie jest dla ciebie wystarczajaco dobry, nie bede cie zmuszat do grania - rzekt przez
zacisniete zeby. Mimo wysitkéw, nie udato mu sie skry¢ ztosci. - Kupitem najdrozszy, jaki tylko byt w
sprzedazy. Jest catkiem nowy, wiec wszystko powinno byé¢ z nim w porzadku. Moze to przez twoja gre.
Maggie jeszcze sie nie spotkata z tak wielkg drazliwo$cia.

- Nowy czy najdrozszy, nie zawsze znaczy najlepszy - po~wiedziata tagodnym, lecz stanowczym tonem. -
Nie twierdzitam, ze z twoim fortepianem jest co$ nie . w porzadku, Adrianie. Powiedziatam tylko, ze
wymaga strojenia ... jak kazdy instrument po przewiezieniu na duza odlegtosé.

Zastanawiata sie, czy powinna zareagowac na jego ostatnig uwage, podajaca w watpliwos¢ jej
umiejetnosci. Postanowita jg zignorowac, ale stowa same wydarty jej sie w ust:

- Zaczetam graé, kiedy miatam cztery lata. M¢j ojciec byt zdolnym pianistg i sam mnie uczyt. Nauczytam
sie gra¢ na instrumencie Cristoforiego, wykonanym w tysigc siedemset dwudziestym roku.

- Nie wiem nic o fortepianach i ich producentach - rzucit szorstko, przeszywajac jg przy tym ostrym
spojrzeniem. - Nigdy nie styszatem o zadnym Cristoforim ... ale wiem catkiem sporo o ludziach, ktérzy
lubig okazywacé innym swojg wyzszos¢. Nigdy nie budzili mojego uznania.

- Pozwole sobie zauwazy¢, ze tacy ludzie nie budzg niczyjego uznania, moze poza wyjatkowymi
tepakami. Méwiac to wszystko, nie miatam na mysli, ze twdj fotepian jest gorszy, podobnie jak nie
przyszto mi do gtowy, ze mogtabym sie wywyzszaé. Wspomniatam o Cristoforim, poniewaz to on wynalaz
fortepian. Ty masz Steinwaya, zbudowanego znacznie pdzniej i odznaczajgcego sie Izejszym, milszym dla
ucha tonem. Jest o wiele lepszy od Cristoforiego. - Przypomniata sobie, jak pierwszy raz dotkneta Icgo
wspaniatego instrumentu, z jakg radoscig i podnieceniem uderzata w klawisze. - Nigdy nie miatam okaz;ji
gra¢ na instrumencie tej klasy. Kazdy pianista marzytby o posiadaniu takiego cuda na wtasnosc¢.

Adrian nie pamietat, by kiedykolwiek wpadt w zto$¢ z tak btahego powodu. Cafta ta rozmowa o
fortepianach i ich wytwor~cach o dziwacznych nazwiskach wyprowadzita go z réownowagi. Zatowat, ze w
ogole wspomniat o fortepianie, zatowal, ze poprosit ja, by zagrata. Nie przewidziat, ze skutkiem tej



niewinnej prosby bedzie przyttaczajace go poczucie niedoskonatosci, ze cata ta sprawa przypomni mu
bolesnie o jego nedznych poczatkach. Ona urodzita sie w bogactwie i splendorach, podczas gdy on
przyszedt na swiat w rodzinie biednej jak myszy koscielne. C6z, moze nie byt synem szkockiego hrabiego,
ale na litos¢ boska, byt wnukiem ksiecia, a jego brat takze posiadat ksigzecy tytut.

Uswiadomit sobie, ze moze ludziom imponowacé jedynie swoim majatkiem, a na kobiecie takiej jak Maggie
bogactwo robito niewielkie wrazenie.

W milczeniu poprowadzit jg do pokoju muzycznego. Maggie takze sie nie odzywata. Usadowita sie na
taweczce, a Adrian podszedt do matego stolika, nalat sobie kieliszek brandy i dopiero wtedy usiadt na
krzesle w takim miejscu, by mie¢ dogodny widok na jej twarz.

- Co chciatbys ustyszec? - spytata.

- Sama zdecyduj - odpart.

Co chciatby$ ustyszeé, przedrzeznit jg w duchu. Musialll wiedzieé, ze on nie ma pojecia o0 muzyce.
Wzburzona gniewem krew szybciej poptyneta mu w zytach. llez to razy zatowat, ze nie zdobyt lepszego
wykstatcenia? Zacisnat dton na kruchym kieliszku, wyobrazajac sobie, ze to jej szyja. Irytacja zaprawiona
bezsilnoscig zaczeta przechodzi¢ w furie. Glupi. Gtupi. Gtupi, Zastuzyt sobie na to, domagajac sie
kulturalnej, wyrafinowanej damy na zone. Do tego z tytutem. Co sobie wyobrazat? Ze czesé tego
wyrafinowania i ogtady sptynie na niego? Bytby sie zapedzit dalej w swych gorzkich rozmyslaniach, ale
przerwaty mu pierwsze dzwieki muzyki.

Muzyki, majacej uspokoi¢ dzikg bestie. Ten wniosek jeszcze podsycit jego ztosé.

Maggie odegrata trzy zywe utwory Mozarta, a potem wybrata jaki$ spokojniejszy utwor.

- Zmienitas kompozytora - zauwazyt z nadziejg, ze sie nie myli i uniknie dalszych upokorzen. - Co teraz
grasz?

- To Szopen - powiedziata. - Preludium. Opus dwudzieste 6sme, numer pietnasty, D-dur, potocznie zwane
"Deszczowym".

Znoéw miat ochote jg udusic.

- Wole "Deszczowe" od ... - zakaszlat - .. .innego.
Parskneta zywym, dzwiecznym smiechem, niemal rownie melodyjnym jak piekny utwér, ktory wtasnie
grata.

- M6j maz zawsze tak mowit.

Kieliszek w dioni Adriana pekt; odtamki szkta posypaty sie na podtoge.

"M&j maz zawsze tak mowit?"

Suka! Cholerna suka!

Byfa juz mezatka. Jaki$ inny mezézyzna miat jg przed nim. Eksplodowata w nim furia, oslepiajaca i
zabojcza. Krzesto, na ktdrym siedziat, zazgrzytato o posadzke, a potem upadto z hukiem, kiedy poderwat
sie na nogi. Maggie przestata gra¢ i zwrécita na niego zdumiony wzrok. Przestraszona, bezwiednie
uniosta reke do szyi.

Przez dtuga chwile patrzyli na siebie bez stowa. W pokoju zapadta grobowa cisza. Serce Maggie bito tak
gtosno, iz byta pewna, ze Adrian musi je stysze¢. Jego twarz wykrzywiat grymas ztosci tak wielkiej, ze
chyba mégtby zabic.

- Adrianie, co ...

Powstrzymat ja, unoszac reke

- Nie méw ani stowa wiecej.

- Ale ...

- Jesli wiesz, co dla ciebie dobre, nie odzywaj sie - wycedzit przez zgby.

Nie odrywajac od niego oczu, siedziata zmrozona, patrzac, jak walczy ze sobg. Co takiego zrobita?
Dtugo nic nie moéwit, a kiedy wreszcie powiedziat, zrobit to tak lodowatym tonem, ze az skéra jej Scierpta.
- Twéj maz ...

Podszedt do niej, bladej i nieruchomej, wpatrujacej sie w niego szeroko otwartymi oczyma.
Odpowiedziat jej spojrzeniem ostrym i zimnym jak ostrze noza; miesnie na zacisnietych szczekach
wyraznie chodzity mu pod skérg. Drzacq dtonig ujat jeden z luznych pukli spadajgcych jej na ramie, roztart
w palcach jedwabiste pasemko wtosow, a potem z nieznosna, nienaturalng powolnoscig rozprostowat
palce. Powietrze niemal iskrzyto od napiecia. Maggie miata ochote poderwac¢ sie od fortepianu i wybiec z
pokoju. Powiedz cos, do licha, myslata gorgczkowo. Cokolwiek! Odezwij sie do mnie! Co ja takiego, na
mitos¢ boska, zrobitam?

- To dziwne - rzekt przerazajgco spokojnym gtosem, ktory mogt wyrazaé naj gtebszg furie. - Zastanawiam
sie, dlaczego czekatas az do teraz, by mi powiedzie¢, ze bytas juz zamezna.



Przesunat dtonie na jej szyje, gladzac kciukami miejsce, gdzie krew pulsowata dziko, jakby probowata
uciec przed jego zabdj~czym dotykiem.

Calty czas mierzyli sie wzrokiem. Maggie czufa, jak wzbiera w niej zimny lek; spodziewata sie, ze Adrian
zacisnie palce i bedzie zaciskat coraz mocniej, az odetnie doptyw powietrza do ptuc albo jednym ruchem
skreci jej kark. Odetchneta gteboko, zamykajac oczy. Utatwie mu to, pomyslata z rozpacza. Niech nie
pamieta strachu w moich oczach.

Puscit jej szyje, przesunat rece na ramiona i zmusit jg, by wstata.

- Powiedz mi, stodka Margaret, jak to sie stato, ze kwestia twojego poprzedniego maitzenstwa umkneta
mojej uwagi? Nie sadzitas, Zze to wazne? Ze miatem prawo o tym wiedzieé?

W pobladtej, pozbawionej koloru twarzy oczy btyszczaty jej niezdrowym blaskiem.

- Oczywiscie, ze miate$ prawo wiedzieC - szepneta drzacymi ustami. -Myslatam, ze wiesz. Nawet mi sie
nie snito, ze moégtbys nie wiedzieé.

- Skad miatbym wiedzieé, skoro nie uznatas za stosowne mi powiedzie¢?

- Ross:...- wyszeptata. - Twierdzit, ze do ciebie napisat. Ze powiedziat ci o mnie wszystko, wiec
zakfadatam ...

- Ross - powtérzyt z zaduma. - Oczywiscie, to catkiem podobne do mojego drogiego brata... pominaé
niewygodne szczegoty, wszystko, co mogtoby przeszkadzac.

Gtosno wciagneta powietrze. - | to ci przeszkadza?

- Nie sadzisz, ze troche pézno na takie pytanie? Matzenstwo zostato zawarte i jest wazne.

- A wczeéniej - naciskata - gdyby$ wiedziat wczesniej, czy tez by ci przeszkadzato?

- Oczywiscie - powiedziat glosem wciaz nienaturalnie spokoj—nym i zimnym. Przejechat palcem po jej szyi.
- Gdybym wiedziat wczesniej, stodka Margaret, nigdy bym sie z tobg nie ozenit. -

Opuscit reke.

- Rozumiem - wydusita z siebie famigcym sie szeptem.

Zamknela oczy, wewnetrznie roztrzesiona. Jeszcze nigdy w zyciu nie byta tak bliska ptaczu. Spojrzata na
niego i odniosta wrazenie, ze zaraz peknie jej serce. Ogarnat ja wstyd i poczucie winy, ze pozostawita
Rossowi cos, czego powinna byta dopilnowac¢ sama. Wyobrazata sobie, jak to odkrycie musiato Adrianem
wstrzasnagc.

Miat prawo posigs¢ za zone dziewice, jesli to byto dla niego wazne ... a dla wielu mezczyzn byto wazne.
Rozumiata, skad brat sie bdl, widoczny na jego twarzy.

Jednak cho¢ rozumiata jego rozczarowanie, dziwito jg, dlaczego przywigzuje do niego az tak wielkg wage.
Dlaczego to, ze byta juz mezatkg, wydawato mu sie takie straszne? Zapewne sadzit, ze nadal kocha
swojego bytego meza, ze jej poprzednie matzen-stwo moze zagrozi¢ ich wspdélnemu szczesciu. Nagle
sobie przypomniata, ze przeciez on kocha Katherine, a nie mozna zagrozi¢ czemus, co nie istnieje.
Mineta jej ochota do ptaczu .

- Przykro mi z powodu tej pomyiki ...

- Oszustwa - sprostowat.

- To nie byto umysine.

- Nic mnie nie obchodzg intencje. Dla mnie liczg sie fakty.

Te szorstkie stowa, cho¢ nabrzmiate ztoscig, miaty w sobie zalgzek obietnicy. Gdyby mu byta catkiem
obojetna, nie czutby sie az tak urazony. Zatowata, ze tak sie stato, ze zostata mu niewlasciwie
przedstawiona, ze tak wiele to dla niego znaczy. Przykro mi, ze tylko sie nawzajem ranimy, pomyslata.
Przykro mi, ze nie potrafimy czu¢ do siebie nic poza zadzg i ztoscig. Przykro mi, ze raczej do siebie nie
pasujemy.

- Wiec co teraz zrobimy? - odezwata sie w koncu, juz catkiem opanowana.

- Nie wiem - odpart. - To chyba oczywiste, ze w tym stanie umystu nie jestem zdolny podejmowaé
zadnych istotnych decyzji.

Oczywiste? Maggie zesztywniata. Miata ochote mu przypo-mnieé, Ze i on nie wszedt w to matzenstwo z
catkiem czystymi rekoma. Ostatecznie nadal byt zakochany w tonie swojego brata . wcigz trzymat w domu
jej portret. Mysli kiebity jej sie w gtowie, me byta w stanie jasno myslec.

Wreszcie oprzytomniata na tyle, ze mogta stwierdzi¢:

- Matzenstwo nie zostato skonsumowane. - Poczuta sie zme~.:zona sytuacjq i zapragneta doprowadzi¢ do
konca catg te :liefortunng sprawe. - Mozna je z tatwoscig anulowag.

- MieszkaliSmy przez pewien czas w tym samym domu zauwazyt, mierzac ja wzrokiem, zatrzymujac
spojrzenie na jed piersiach, a potem przenoszac je nizej. - Watpie, by ktokolwiek uwierzyt, Zze nie doszto
miedzy nami do zblizenia. A poniewa' bytas juz wykorzystana przez innego mezczyzne, nie da sie niczego



udowodni¢ - dodat ostrym, niemal oskarzycielskim tonem.

- Jak smiesz! - wyrzucita z siebie z furia.

Nie myslac o tym, co robi, Maggie zamachnefa sie, by mu wymierzy¢ policzek. Adrian btyskawicznie
chwycit jej uniesiong reke i bolesnie scisnat. Mozesz mi jg nawet ztamag, nie dbam o to, pomyslata.

- Bytam zamezna - powiedziata, wbijajac w niego twarde spojrzenie. - W obliczu Boga. W przeciwiehstwie
do tego, co sobie wyobrazasz, nigdy nie bylam wykorzystana. Bytam ko—chana. - Oczy zaszly jej tzami,
ttumiony szloch dusit jg w gard-le. - Jaka szkoda, ze nie widzisz réznicy. - Prébowata wyszarpna¢ reke z
jego uscisku.

Nie tylko jej nie puscit, lecz scisnat jeszcze mocniej, szarp—nieciem przyciggajac jg do siebie.

- No chodz. Niech zobacze, co kupitem. - Zgniétt jej wargi brutalnym, gwattownym pocatunkiem. Wsunat
jej jezyk do ust, zanurzajgc jednoczesnie palce w starannie uczesane wiosy, uniemozliwiajac jej cofniecie
gtowy. Chciat jej w tej sposdb pokazaé, kto jest gorg, uswiadomic, ze moze od niej zazadac, czego tylko
zechce.

Puscit jg gwaltownie. - Zdejmij ubranie.

Stata bez ruchu, ledwie oddychajgc, wpatrujac sie w jego nieprzeniknione niebieskie oczy, ISnigce
piekielnym blaskiem. Odretwiata, czuta jedynie dtawigcy bol przy kazdym zaczerp—nieciu powietrza.

- Co z tobg, boginko? Nie zrozumiatas, co méwie? Nie ma co sie przerazac ani nawet wstydzié. Masz po
prostu zrobic to, co robita$ juz setki razy - rozebrac sie dla swojego meza.

- Adrianie, prosze cie, postuchaj ... - Jej gtos dobiegat jakby z oddali.

Szybkim ruchem przyciggnat ja do siebie, tak blisko, ze czut na rozpalonej twarzy jej urywany oddech.

- Czas na stuchanie juz minat. Teraz sie rozbieraj, ztotko. Pokaz mi te piersi, ktére mnie tak kusity przez
caty wieczér. Jestem ciekaw, czy brodawki stwardnieja, kiedy ich dotkne, tak jak sobie wyobrazatem.
Chce sprawdzi¢, ile potrafisz.

Probowata mu sie wyrwac, ale byt szybki i silny, i nie pozwolit jej na to.

- Nie st¢j jak sptoszona dziewica. Pomysleg, ile razy chciatem to zrobic¢ i nie zrobitem. - Urwat, jakby sie
dziwit wtasnej gtupocie. - Oboje wiemy, jaka jeste$ doswiadczona. Pokaz mi! =Potrzasnat nig. - Do
ciezkiego diabta, pokaz mi, jaka jestes w tym dobra!

- Nie moge - powiedziata cicho, obejmujac go ramionami. "Moge ci tylko pokaza¢, co czuje. - Wspieta sie
na palce i drzacymi wargami dotkneta jego usL

Miata naj stodsze, najbardziej kuszace usta, jakie widziat.

| czut pokuse. Zamknawszy oczy, walczyt z checig odwzajem~nienia pocatunku, poddania sie. Jednak
pozostat niewzruszony; strzasnat z siebie jej ramiona i odepchnat ja.

- Prositem, zebys sie rozebrata.

- Nie moge. Nie w taki sposoéb.

- Co z tobg, kochanie? Nie sadzisz, ze mam prawo zobaczy¢, co kupitem za tak wygérowang cene? Nie
mam prawa pojs¢ do t6zka z wtasng zong?

- Nie sadze, zebys$ miat prawo mnie zgwatci¢ - odpowiedziata dziwnie spokojnie - niezaleznie od tego, czy
jestem, czy nie jestem twojg zona.

Odwrdécit sie od niej gwattownie, z rekami wcisnietymi w kieszenie, z gtowg odrzucong do tytu i
zamknietymi oczyma, jakby sie zmagat z jaka$ potezng, wroga sitg tkwigcg w nim w srodku. Poczuta
litos¢, widzac, jak ze sobg walczy, ale nie wykonata zadnego gestu.

Zgwaitci¢? Dobry Boze. Wiec to zamierzat zrobi¢? Czy to mozliwe? Czut obrzydzenie do samego siebie,
zotgdek podszedt mu do gardta, miat wrazenie, ze krwawi z wielu ran. Zaczynato mu na niej zalezec.
Wierzyt, ze naprawde jako$ sie miedzy nimi utozy. W mézgu dudnito mu pytanie: Dlaczego? Dlaczego?
Nic widziata$, ze zaczynam sie do ciebie przekonywac, ze cit; pragne? Dlaczego mi wczesniej nie
powiedziatas? Zaraz po tej mysli pojawita sie nastepna: Moze tego nie zrobita, bo byto tak, jak powiedziata
- myslata, ze wiem?

Serce mu walito, w gtowie miat zamet. Nie wiem, co mam robi¢. Nie moge $cierpie¢, ze zostatem
wystrychniety na dudka ... Nie jestem gotéw, by pozwoli¢ jej odejsc.

Bedziesz musiat, chyba Ze jej uwierzysz. Uwierz jej albo jg odeslij. Po prostu.

Odesta¢ jg? Nie ma mowy.

W koncu, nie odwracajac sie, otworzyt oczy i stwierdzit: - Anulowanie matzehstwa nie wchodzi w gre.

- Dlaczego? To ma byc¢ twoja zemsta, sposob ukarania mnie, ze bedziesz mi codziennie przez reszte
zycia przypominat, ze nie jestem takg osobg, jakiej chciates?



Ich spojrzenia sie spotkaty.

- Mysl sobie, co chcesz, ale nie zapominaj o tym, co ci powiedziatem. Nikt nie uwierzy, ze nie doszto
miedzy nami do zblizenia.

To nie jest powdd i ty o tym wiesz, dodat w duchu. Czemu nie powiesz jej prawdy? Dlaczego nie 'mozesz
jej powiedzie¢, co czujesz?

- Nie obchodzi mnie, co kto pomysli - oznajmita twardo. ~Jakie to w korncu moze mie¢ znaczenie? Twoja
reputacja na tym nie ucierpi. Nic nie stracisz.

- Ja nie, ale ty owszem.

- To dziwne. Sgdzitam, ze nie lezy w twojej naturze przejmowanie sie innymi. Prosze, nie zmieniaj sie dla
mnie - po~wiedziata, a potem dodata: - Moja reputacja jako$ wytrzyma. Wygrywatam juz gorsze bitwy.
Moje imie i stowo honoru

nadal sg w Szkocji szanowane. Jestem pewna, ze bez problemu za obopdlng zgodg mozemy
doprowadzi¢ do anulowania mat-zenstwa .

Odwrdcita sie do fortepianu i zamkneta pokrywe z nieprzyjem—nym, gluchym stuknieciem. Struny
odpowiedziaty sttumionym brzeczeniem. Maggie skierowata sie do drzwi.

- Dokad idziesz?

Przystaneta, ale na niego nie spojrzata.

- Mysle, ze powiedzieliSmy sobie dos¢ przykrych rzeczy jak na jeden wieczér. Nie mam ochoty na wiece;j.
Pojde juz do swojego pokoju. Dzieh byt meczacy, a musze sie przeciez spakowac.

- Nie prositem cie, zebys wyjechata. Odwrdcita gtowe i spojrzata mu w oczy.

- Nie prosite$ mnie tez, zebym zostata - powiedziata cicho . Stali naprzeciw siebie, mierzac sie wzrokiem,
czekajac, ktore nie wytrzyma i podda sie pierwsze. Wreszcie Adrian westchnal, przeszedt przez pokd;j i
stanat przed jednym z okiem wychodzg—cych na ocean.

- Jutro musze jecha¢ do Puget Sound - odezwat sie, odwréco—ny do niej plecami. - Mam tam jeszcze
jeden oboz drwali. Nie bedzie mnie przez dwa tygodnie. To nam da czas na przemyslenie wszystkiego,
zastanowienie sie, co robi¢, czas na oswojenie sie z faktem, ze nie jestem twoim pierwszym mezczyzna.
- Ja nie musze sie z niczym oswajac¢ - odpowiedziata.7Nigdy nie zaktadatam, ze jestem twojg pierwsza
kobieta. Bytam mezatkg. Dla wiekszosci ludzi to jest réznica. To nie to samo, jakbym byta pierwsza lepszg
kobietg z ulicy.

- Nie to miatem na mysli - obruszyt sie. - Tylko ze ...

_ Dla ciebie niewiele znaczy, ze to by méj maz. Jeden mezczyzna - przerwata mu. - Zadna roznica. Dla
ciebi~ to bez znaczenia, prawda? Jeden mezczyzna czy stu, wszystko Jedno. “Pokiwata glowg ze
smutkiem. - A z nig bys sie ozenit, prawda? Gdyby cos sie stato Alexowi, ozenitbys sie z nig w sekunde,
bez wzgledu na to, czy byta wykorzystana, czy nie.

- Nie mieszaj w to Katherine. Nic o niej nie wiesz. Nie mu powodu o niej wspominac.

- Wedtug mnie jest. Wcigz o niej myslisz, czyz nie? Zatoze sie, ze znacznie czesciej niz ja 0 swoim mezu.
To nie moje matzenstwo staneto miedzy nami. Chodzi o to, ze ty sie z nig nie ozenites. Adrianie, nie
chodzi ci o to, Ze Bruce byt moim pierwszym mezczyzna, tylko ze ty nie bytes jej pierwszym.

Zachwiat sie i zrobit krok do tytu, jakby go uderzyta.

- To nieprawda - szepnat.

- Owszem, prawda. Ona wisi nad naszym zyciem, tak jak jej

portret wisi na $cianie w salonie.

- Dlaczego nie zostawisz Katherine tam, gdzie jest jej miejsce, w przesztosci? - W gltosie Adriana byto
zmeczenie. | niepewnosé. - Dlaczego ty tego nie potrafisz?

- Powiedziatem ci, ze tu nie chodzi o Katherine. Chodzi o ciebie. Moze nie powinienem oczekiwac, ze to
zrozumiesz. Ostatecznie to nie ty zostatas oszukana.

- Nie, ja nie zostatam oszukana. Ja przynajmniej wiedziatam o Katherine. W twoich oczach to cie
upowaznia do codziennego oddawania jej czci, prawda?

- Jakie to typowo kobiece, miesza¢ r6zne sprawy. Jesli chcesz rozmawiac o Katherine, prosze bardzo.
PdzZniej.

- Pomieszato nam sie kilka spraw. | nie tylko z mojej winy. Nie mogtam wiedzie¢. Nie mam zwyczaju
oszukiwac, Adrianie. Myslatam ... zaktadatam, poniewaz Ross wiedzial, ze ...

- Moj brat najwyrazniej wiedziat o wielu rzeczach, o ktérych zapomniat mnie powiadomi¢ - przerwat jej. - A
musiat wiedzie¢, ze to wazne rzeczy. Zastanawiam sig, co nim kierowato.

Westchneta; ramiona jej opadty z wyczerpania. Potarta palcami skronie, w ktérych wzbierat dotkliwy bol.
- Nie wiem, dlaczego tak postapit. - Podniosta na niego wzrok. - Czy to az takie wazne - spytata - zeby by¢



tym pierwszym?

- Owszem - przyznat. - Wazne.

- Dlaczego? Dlaczego to jest dla ciebie takie wazne?

- Poniewaz ... - Odwrocit glowe, jakby nie mogt na nig patrze¢, méwigc to, co miat do powiedzenia. -
Poniewaz nie umiem by¢ tym drugim.

To wyznanie przypomniato mu starg torture, dawng meke utraty, bycia tym drugim, wiecznie z tytu. Czy
nigdy w zyciu nie miat by¢ tym pierwszym, czy juz zawsze miat sie¢ zadowalaé lym, co zostato?

- Mam najwiekszg firme drzewng w Ameryce. Produkuje wiecej drewna niz wszyscy moi konkurenci
razem wzieci. Méj dom jest wiekszy, podobnie jak moje konto w banku. Przybytem tu ze ztotonos$nych pdl
i wraz z bratem oczysciliSmy te ziemie gotymi rekami. Nie mieliSmy wiele, kiedy odsprzedat mi swojg
czesc¢ i wrécit do Teksasu. Przez ponad dziesiec€ lat zytem jak pustelnik, harujgac jak woét, zeby stworzy¢
cos z niczego, walczac z ludzmi, ktérzy chcieli mi to odebrac, i niszczycielskimi sitami natury. Udato mi sie
... ponad wszelkie oczekiwania. A wiesz dlaczego? Bo nigdy, ani razu, nie godzitem sie na mniej niz to, co
najlepsze.

Maggie uznata, ze nadszedt czas. Czas, zeby zaczaé moéwi¢ o rzeczach, ktére powinny by¢ juz dawno
poruszone. Wiedziat, i.e byta zong Bruce'a, i potepiat jg za to, ale jeszcze nigdy nie rozmawiali o Aleksie.
Wiele wysitku kosztowato jg zachowanie spokojnego tonu, bo cata sie trzesta w srodku.

- Skoro juz rozmawiamy ze sobg szczerze, po raz pierwszy, chciatabym sie czegos dowiedzie¢. Ross
opowiadat mi o tobie i Aleksie. Méwit, ze wy dwaj zawsze byliScie nieroztaczni. Dlaczego wiec odsprzedat
ci swojg czes¢? Dlaczego wyjechat? Z powodu Katherine? - spytata ostro. - Prosite$ go, zeby wy-jechat?
Poczerwieniat na twarzy; przez moment byta pewna, Ze jej nie odpowie.

- Wyjechat z wkasnego wyboru - powiedziat, a po chwili dodat: - Alex wiedziat, ze miedzy nami nigdy sie
nie utozy.

Maggie zmruzyta oczy, wpatrujgc sie w niego z napieciem.

- Dlaczego? Z powodu Katherine?

Zacisnat zeby, az miesnie pod skorg zadrgaty.

- Czesciowo. A czesciowo dlatego, ze nie byt stworzony do takiego zycia. Alex mocno stgpa po ziemi, nie
jest wizjonerem. Teksas to odpowiednie miejsce dla niego i on zdawat sobie z tego sprawe. A poniewaz
Katherine juz tam wrdcita, tym fatwiej mu byto wyjechac.

Popatrzyta na niego niemal z litoscig. Czyzby nie byto juz dla nich zadnej nadziei? Nie, dopdki nie
wyprowadzi z tego domu Katherine. Maggie zamilkta, pograzona w zadumie. Miata wrazenie, ze drzwi do
umystu Adriana nagle sie otwarty i mogta zajrze¢ do srodka. Byt przepetniony boélem i wiasnie ten bdl
kazat mu sie broni¢, uderzaé na oslep.

- Alex zawsze byt pierwszy, prawda? - spytata ze zrozumie—niem. Adrian nie odpowiadat, wiec tagodnie
mowita dalej:7"Rozumiem, jaki to miato na ciebie wptyw, dlaczego nie mozesz znie$¢ bycia tym drugim.
Jej stowa trafity zbyt blisko czutych miejsc, otwartych ran, ktére w sobie nosit. Oslepiony bdlem,
odpowiedziat ciosem, tak jak zranione zwierze gryzie kochajaca dton. Najsmutniejsze byto jednak to, ze
mowigc okrutne stowa, nie Maggie chciat zranié, tylko siebie.

- Nie, nie rozumiesz. W ogdle nie rozumiesz. Moje odczucia nie majg nic wspdlnego z Alexem ... ani
nawet z Katherine. Przykro mi, Ze musze cie rozczarowac, Maggie. Po prostu nic lubie dojadac¢ resztek.
Niczym krélowa udajgca sie na sciecie, Maggie odwrdcita siC

i wyszta z pokoju.

Nie pozwdl jej tak odejs¢. Powiedz cos, upominat siebie. Kiedy juz byta w drzwiach, Adrian zawotfat za nia:
- Chyba mogto by¢ gorzej! Przynajmniej nie masz dzieci!

- Dobry Boze - szepneta, w poptochu wbiegajac na schody
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Maggie zamkneta drzwi swojego pokoju i oparta sie o nie plecami, dyszac ciezko po biegu. Z
kazdym.dniem stopniowo wyzbywata sie dumy i do czego doszio?

Zaciskajgc mocno powieki, prébowata zatrzymac tzy, ale jej wysitki nie na wiele sie zdawaty.

Nieznosny ciezar przygniatat jej dusze, a cate ciato ogarneto paralizujace zmeczenie. Wszystkie miesnie
ja bolaty, oczy piekty od tez, jakby sie naogladaty zbyt wiele niedoli tego Swiata, li serce wypetniat
nieprzebrany smutek.

- Co ja zrobitam? - zaszlochata, zwracajgc sie do Najwyz-szego. - Co ja zrobitam? Czy az tak sie mylitam,
wychodzac za nieznanego cziowieka? Czy moje pragnienia byly az tak naganne? Co w tym ztego, ze
chciatam lepszego jutra dla siebie i swoich dzieci? Czy to Zle, ze nie jest mi obojetne, czy przezyjemy, czy



umrzemy? Nie chciatam, zeby moja rodzina zginefa. | na tym polega moja zbrodnia! - tkata. -
Niestychane, co? Nalezy mi sie za to kara? Och, przeciez jestem zlg, wystepng kobieta, prawda? -
Uderzyta sie w piersi, a potem ukryta twarz w dtoniach i szlochajac, osuneta sie na ziemie.

Musiata usng¢ wyczerpana ptaczem, bo obudzita sie na pod—todze, zdretwiata z zimna. W pokoju
panowat lodowaty chtdd i cierrmos$¢. Usiadta, opierajac tokcie na podciggnietych kolanach.

Czula sie ,znacznie lepiej. Pomyslata, ze nie ma to jak dobrze sie wyptakac.

Jaka szkoda, ze Adrian nie moze zrobi¢ tego samego. Wydarzenia ostatnich dwoch lat nauczyty
jajednego - mogtu liczy¢ wytgcznie na siebie, a maizenstwo z Adrianem Mackinnonem w zaden sposob
tego nie zmienito. Po $mierci Bruce'a czuta sie opuszczona, zmuszona polega¢ na wlasnych zrédtach
utrzymania. Niestusznie liczyta na to, ze nowe matzenstwo bedzie wybawi e niem. Teraz zrozumiata, ze
znéw musi sie ratowac. Co oznaczato, ZI' nie moze sie poddawaé wyrokowi ztosliwego losu, ktory
przygnat jagdo tego nowego kraju, zeby zaczeta nowe zycie, i podtozyt jej nogl; juz na samym poczatku.
Ross Mackinnon postanowit nie ujawnia bratu wszystkiego, a Maggie, cho¢ tak bardzo z tego powodu
ucierpiata, wiedziata, ze podejmujac te decyzje, Ross chciat jak najlepiej zaréwno dla niej, jak i dla
Adriana. Niemniej jednak miata ochote wygarnag¢ Rossowi od serca, co mysli o jego sprytnym posunieciu i
ktopotach z niego wyniktych.

W pierwszym odruchu chciata napisa¢ do Rossa Mackinnona odpowiedni list z wymoéwkami, ale w gtebi
duszy czuta, ze nie powinna go wini¢. Nie miata watpli wosci, ze Ross i Annabella sajej oddanymi
przyjaciotmi i zadne z nich nigdy celowo nie sprawitoby jej bolu ... chyba ze chodzito o wielki cel
uswiecajacy srodki.

Maggie przypomniata sobie ostatnie stowa, jakie ustyszata od Rossa. "Zaufaj mi, Maggie. Pamietaj, ze ten
sie Smieje, kto siC; Smieje ostatni". Serce jej sie scisneto. Czy jeszcze kiedys bedzie sie Smiac?
Przebiegta w mys$lach ten niedtugi okres, ktory spedze'l z Adrianem. B yt takg skomplikowang osoba,
petng sprzecznosci —raz tagodna, raz szorstkg, a nawet brutalng. Czliowiek, ktérego poznata osobiscie, w
niczym nie przypominat tamtego mezczyzny, ktérego pokochata, czytajac jego listy. | nie opuszczato jej
pytanie, ktéry z nich byt tym prawdziwym Adrianem.

Maggie nie potrafitaby wyjasni¢ dlaczego, ale czula, ze prawdziwy Adrian jest tym, ktéry tak pieknie
wyrazat swe uczucia na papierze. Pomyslata o listach, szczerych i cudownych, i zobaczyta w nich
gwiazde przewodnia, jasny punkt wyznaczajacy wlasciwy kierunek drogi. Dziekowata Bogu, ze Ross
okazat sie Oli tyle przewidujacy, by dac jej te listy, ze podréz trwata tak dlugo i zdgzyta je przeczyta¢ po
wielekroc¢, az odcisnetly sie na slate w jej sercu. Uznata za bfogostawienstwo, ze miata okazje poznac
Adriana, zanim go spotkata. Uswiadomita sobie z catg jasnoscig, ze Adrian catkowicie rézni sie od
wszystkich mezczyzn, ktérych dotad znata. Mozna go byto zdoby¢ jedynie zrozumieniem, wierng mitoscig
i subtelng strategig. Bo Adrian zamykat drzwi do swego serca. Moze Ross o tym wiedziat i moze
ukrywajac fakt, ze Maggie byta juz raz zamezna, miat nadzieje, ze uda jej sie uchyli¢ te drzwi i wetkngé w
nie stope.

Co6z, udato jej sie, a teraz Adrian $ciskat te stope ze wszystkich sil. Poza tym stopa w drzwiach to
niewielkie osiggniecie. A jednak ... W sercu zapalita jej sie ciepta iskierka. Nie wszystko byto stracone.
Nastepnym punktem strategii musi by¢ wetkniecie w te waska szpare czegos innego ... moze ramienia?
Potrzasneta glowa, przyznajac w duchu, ze poréwnywanie mitosci i matzenstwa do przeciskania sie przez
zamkniete drzwi jest co najmniej Smieszne. Jednakze w tym wypadku miato swoje dobre strony,
pozwalato jej spojrze¢ na sytuacje z nietypowej perspektywy. Adriana nie da sie zdoby¢ od razu, to juz
wiedziata. Musiata wiec zbudowac¢ oblezenie i pokonac¢ jego linie obrony. Modlita sie, zeby przy tym nie
polec na polu walki.

Przetarta oczy; od rozmyslan zrobita sie senna. Miata na razie dos¢ myslenia o Adrianie. W koncu ogarnat
ja spokoj. Wyjrzaw-szy przez okno, zobaczyta gwiazdy migoczgce na granatowym aksamicie nieba.

_ Dziekuje - szepneta. - Dziekuje Ci, ze zawsze tam jestes.

Ani przez chwile nie watpita, ze Bdg w swej nieskonczonej madrosci uznat za stuszne dac jej moment
ukojenia w samotnosci, wiec nie zamierzata go zepsué uzalaniem sie nad niegodziwoscig Adriana i swojg
niedolg. Niezaleznie od tego, na czym polegat problem, musiat poczeka¢ do rana. Uznata, ze wtedy
bedzie miata do$¢ czasu, zeby sie nad nim zastanowi¢.

Maggie potozyta sie tej nocy do té6zka z mocnym postano wieniem niepodejmowania zadnych pochopnych
decyzji, ktérych by potem zatowata. Doszta do wniosku, ze nastepnego dnia porozmawia z Adrianem i
wowczas razem zadecyduja, co dalej robic.

Jednakze kiedy nastepnego ranka Maggie zeszta na dét, Adriana nie byto w domu.

- Wyjechat przez $witem - oznajmita MoHy. - Wymknat siQ stad z podkulonym ogonem. W zyciu nie



widziatam, zeby sie tak dziwnie zachowywat. Musiata mu pani niezle dopiecpowiedziata ze Smiechem. -
Pewnie mu to dobrze zrobi.

Maggie probowata odpowiedzie¢ usmiechem, lecz nie bardzo jej sie udato. W obawie, ze MoHy zacznie
zadawac niewygodne pytania, wzieta psa na spacer wzdtuz brzegu, usitujac jakos zebra¢ mysli.
Prébowata sie wczu¢ w sytuacje Adriana. Ros~ zatait przed nim jej poprzednie matzenstwo. Miat wiec
wszelkie prawo byé zaskoczony, nawet wsciekty.

Przypomniata sobie tamten wieczér, kiedy Ross powiedziat jej, ze napisat do Adriana i wszystko mu o niej
opowiedziat. Ross radzit nawet, by data Adrianowi czas na oswojenie sie z faktem, ze byta juz mezatka, i
sama nie poruszata tego tematu, czekajac, az zrobi to Adrian. Teraz byto oczywiste, ze Ross nie napisat
bratu o wszystkim, jak twierdzit. Dlaczego? Przeszty jg ciarki, gdy sobie przypomniata ostatnie stowa
Adriana.

"Przynajmniej nie masz dzieci".

Zadrzata. Dzieci. Wiadomos¢ o nich' musiata jeszcze bardziej skomplikowa¢ zwigzek, ktéry i tak nie byt
tatwy. Zrozumiata, dlaczego Ross tak skwapliwie namawiat ja, zeby zostawita dzieci w Szkocji. Nie po to,
by da¢ jej okaz)e do spedzenia pewnego czasu sam na sam z Adrianem, jak twierdzit, tylko zeby go
oszukac. Dlaczego? Poniewaz Ross wiedzial, ze dzieci stanetyby Adrianowi koscig w gardle? Koscig,
ktérej w zaden sposdb nie mogtby przetkngé?

Obserwowata lzraela, ktéry odbiegt za jakims tropem, a potem zatoczyt koto i w podskokach wrécit do jej
boku.

- Chodz, tobuzie. Nie moge pozwoli¢, zeby wszyscy ode mnie uciekli.

Zaufanie, jakie poktadata w Rossie, przywrdcito jej nieco optymizmu. Nikt nie znat Adriana lepiej niz jego
brat, wiec skoro Ross uwazat, ze to wlasciwy sposéb postepowania, dlaczego ona miataby sadzi¢
inaczej? Postanowita zaufa¢ Rossowi. Zwlasz—'za ze nie miata innego wyboru.

Ledwie rozwigzata jeden problem, pojawit sie nastepny. Mu-siata kiedy$ powiedzie¢ Adrianowi o swoich
dzieciach. Réwnie dobrze mogta to zrobi¢ natychmiast po jego powrocie.

MoHy Polly byta w kuchni, kiedy Maggie wrdcita ze spaceru.

Poklepawszy lzraela po tbie na pozegnanie, zamkneta za sobg drzwi, zza ktérych natychmiast dobiegto
zalosne psie wycie.

- On to robi tylko przy pani - powiedziata MoHy.

- Od razu wyczut moje migkkie serce - zauwazyta Maggie.

- Ma do tego talent - przyznata MoHy. - Pewnie po Adrianie. - Parskneta Smiechem.

- Pewnie tak - zgodzita sie z nig Maggie, starajac sie utrzymac lekki ton.

Umyla rece, nalata sobie herbaty, wsypata cukru i usiadtszy przy stole bez stowa, dtuzszg chwile mieszata
tyzeczka w filizance. Molly, zajeta obieraniem marchwi i ziemniakdéw, przerwata prace. - Chce pani
porozmawiac o tym, zanim bedzie jeszcze gorzej?

- O czym?

- O tym, co panig dreczy. Miesza pani te tyzeczke cukru od kwadransa. Kiedy pani przestanie? Jak w dnie
filizanki pojawi sie dziura?

Maggie wypuscita tyzeczke z reki i spojrzata na Molly.

- Czasami mogtabym przysiac, ze jeste$s Szkotka.

- Bo jestem szczera?

- Miedzy innymi. Bo jestes kobieta, ktora niewiele méwi, a posiada gtebokg madrosc. | jestes bardzo
przebiegta.

- Coz, staram sie dobrze korzystac z tej gtebokiej madrosci. Co panig dreczy?

- Az tak widac¢?

- Ma pani to wypisane na twarzy. Rozumiem, ze nie za dobrze wam sie uktada, co?

- Obawiam sie, Ze jest nawet jeszcze gorzej.

- Sadzitam, Ze jesli Swiezo poslubionej parze Zle sie ukfada, to gorzej juz by¢ nie moze.

- Moze, jesli jedno z nich byto juz wczesniej zamezne, a drugie o tym nie wiedziato.

MoHy upuscita néz, a Maggie niewidzacym wzrokiem patrzyta, jak krgzek marchwi toczy sie po podtodze i
odbija od Sciany. - Wielkie nieba! - wykrzykneta MoHy. - Chce pani powie~dzie¢, ze byta juz raz mezatkg?
- Tak. Przez kilka lat.

- | co sie stato? Chyba pani nie uciekta od pierwszego meza? - Molly pokrecita gtowa. - Nie, musi pani by¢
wdowa. - Wiasnie, jestem wdowa.

Maggie opowiedziata MoHy o $mierci Bruce'a, o przestuchaniu, po ktérym odebrano mu tytut i majatek,
pozostawiajac jg bez domu. Nie mowita o dzieciach ani o grozbie Adaira, wypowiedzianej w dniu, kiedy



opuszczata Glengarry Castle. Lubita MoHy i ufatajej, lecz nie mogta by¢ pewna, czy MoHy nie wyjawi
czego$ Adrianowi, jesli uzna, ze Maggie moze by¢ w niebezpieczenstwie. Im mniej Adrian wiedziat o jej
ktopotach w Szkocji, tym lepiej. Nie chciata go wtajemniczaé w swoje dawne sprawy ... zwlaszcza na
wypadek ewentualnych problemoéw z Adairem. Jej nowe matzenstwo i tak Zle sie zaczeto. Wszelkie
dodatkowe niespodzianki mogty niebezpiecznie napig¢ te pare nici, jakie ich jeszcze taczyty. Zagubiona
w mys$lach Maggie ledwie ustyszata nastepne stowa MoHy.

- Ross powinien byt powiedzie¢ Adrianowi. Ale rozumiem, ze postanowit z tym zaczekac, zebyscie wy
dwoje mogli spedzi¢ troche czasu razem i lepiej sie poznaé. Mysle, ze chciat dobrze. Pewnie miat
nadzieje, ze Adrianowi zacznie na pani zaleze¢ na tyle, ze poprzednie matzenstwo nie bedzie miato
znaczenia.

- C6z, co do tego sie mylit - powiedziata Maggie. - Ale masz racje. Sama dosztam do podobnego wniosku.
Ross nie powinien byt tak postapi¢. Ta decyzja nie nalezata do niego.

- Nie nalezata, ale domyslam sie, ze chciat jak najlepiej. "Molly wytarta rece i nalata sobie kubek kawy, po
czym dotgczyta do Maggie przy stole. - Zamierza panig odestac¢?

Maggie zasmiata sie niewesoto.

- Mowisz tak, jakbym byta workiem zepsutych irlandzkich l.iemniakéw, ktére nozna wyrzuci¢ na $mietnik.
Zony nie zwraca sie; tak fatwo jak sztuki ptétna.

- Wiem, ale czy poprosit panig, zeby pani wyjechata?

- Dlaczego pytasz? To wazne, czy poprosit?

- Wazne. Adrian jest cztowiekiem, ktéry mowi to, co mysli. gdyby byt zty, nie zawahatby sie zapakowaé
panig na najblizszy odptywajacy stad statek.

- Pewnie ma nadzieje, ze sama o to zadbam, oszczedzajac mu klopotu. Powiedziat, Zze nie bedzie go dwa
tygodnie. Zapewne oczekuje, ze juz mnie tu nie zastanie po powrocie.

- A zastanie panig? - spytata MoHy, podnoszac sie od stotu.

- Jestem SzkOtka - odparta Maggie z usmiechem. - A Szkoci nie uciekajg i nie poddajg sie. Dobrze sie
nad tym zastanowie i niczego mu nie bede utatwia¢. Jesli Adrian chce, zebym wyjechata, bedzie musiat
sam mi to powiedziec.

- | bardzo stusznie - pochwalita Molly. Stowom towarzyszyto klepniecie w plecy, ktére omal nie zrzucito
Maggie z krzesta. ~Adrian od dawna potrzebowat kogos takiego jak pani.

- Nie sadze, zeby Adrian sie z tobg zgodzit w tej kwestii.

- Ci mezczyzni ... - prychneta MoHy. - Nie majg pojecia, czego chcg, dopdki jakas kobieta im tego nie da.
Izrael znéw zawyt, drapigc w drzwi.

- On wie, ze pani tu jest - powiedziata MoHy ze smiechem. "Wykorzystuje pani migkkie serce, jak
dziecko: Albo mezczyzna ~dodata z szerokim usmiechem.

Maggie jekneta, ukrywajac twarz w dtoniach.

- O co chodzi? - zdziwita sie Molly. - Powiedziatam co$ nie tak?

Maggie podniosta na nig oczy.

- Skoro mowa o dzieciach ... - zaczeta stabym gtosem.

Mol1y wbita w nig wzrok, w ktérym powoli, lecz wyraznie. zapalat sie btysk domystu. Uniosta wysoko brwi.
- Prébuje mi pani powiedzieé, ze ma jaki$ drobiazg? Drobiazg?

Maggie mimowolnie wybuchneta Smiechem.

- Tak, mam dzieci.

- Wielkie nieba - westchneta Molly. - Dzieci ... wiecej niz jedno?

- O dwa wiecej - wyznata Maggie. - Chtopca i dwie dziew czynki.

- No, no, wy, Szkoci, moze macie wiele dobrych cech, ak jedno pani powiem: umiecie komplikowaé
sprawy. To musz!; przyznac. - Zmierzyta Maggie surowym spojrzeniem. - Jest pani pewna, ze nie ma
meza, ktory krazy gdzies w poblizu i pewnego popotudnia moze stang¢ na pani progu? Znabit., bronig?

- Nie. On nie zyje.

- Wiec co pani teraz zrobi?

- Oczywiscie, musze powiedzie¢ Adrianowi, ale ...

- Nie musi mu pani méwié tego tak od razu.

- To oznacza oszukiwanie, nie sgdzisz?

Molly wzruszyta ramionami.

- Mamy to po Ewie - stwierdzita rzeczowo - wiec nie mozna nas wini¢. - Mrugneta do Maggie
porozumiewawczo. - Niech sie pani nie zamartwia. Juz zostat oszukany. Na moj rozum, nic moze sie juz
bardziej wsciec, czy ustyszy to teraz, czy za miesiac.



- Moje dzieci przyjada tu za miesigc lub dwa. Nie mogc czekaé zbyt dtugo.

- Niech pani odczeka tyle, zeby Adrian mogt sobie wyjac jeden cierh z tapy, zanim mu pani wbije
nastepny. Nie ma co dosypywac wegla do ognia, jak sie mocno pali. Najlepiej posuwac sie krok za
krokiem, jak mawiat moj tato. - Molly przeszta przez kuchnie, odstawita kubek i wrdcita do krojenia jarzyn,
co dla Maggie byto niezawodnym sygnatem, ze temat zostat wyczerpany.

- Molly, jak sadzisz, czy Wielki John mégtby mi jutro pokazaé tartak?

Molly nie odpowiedziata, tylko zmierzyta Maggie dziwnym spojrzeniem.

- Dobrze sie pani czuje?
_ Dobrze, ale musze sie wyrwac¢ z tego domu. Potrzebuje lakiegos$ innego zajecia poza malowaniem, grg
na fortepianie, l,ubieraniem psa na spacer i zmaganiem sie z moimi problemami. Chciatabym sie
dowiedzie¢ czegos wiecej o interesach Adriana. Moze wéwczas miatabym z nim o czym rozmawiaé, kiedy
wraca wieczorem do domu. Wiedziatabym, co robi catymi dniami. Zupetnie nie znam zycia, jakie on i wy
wszyscy tu prowadzicie.

_ Porozmawiam z Johnem dzi$ wieczorem. Nie widze prze—szkdd, by pani pojechata do obozu i troche
sie rozejrzata. Jak sama pani méwi, to by panig oderwato od innych spraw.

Maggie przeniosta swojg filizanke na blat kredensu, a potem odwrécita sie do Molly i spojrzata na nig
powaznie.

_ Nie wspomnisz o ... tym wszystkim, o czym rozmawiatysmy, Wielkiem Johnowi ani Adrianowi?

_ Pani sekrety sg tak samo bezpieczne u mnie, jak u lzraela - zapewnita MoHy.

_ Skad wiedziatas, ze rozmawiam z lzraelem? - spytata

Maggie ze $miechem.

_ Nie trzeba by¢ medrcem, zeby to wiedzie¢. Kazdy, kto kocha zwierzeta, rozmawia z nimi, tak samo jak z
dzie¢mi ... Przepraszam. Nie chciatam poruszac¢ tego tematu.

_ Dziekuje. - Maggie potozyta reke na ramieniu Molly. - Nie wiem, co bym zrobita, gdyby cie tu nie byto i
nie mogtabym z tobg porozmawiac.

Przez moment MoHy miata mine, jakby nie wiedziata, co powiedzie¢, a potem wyznata:

_ Wie pani, bytam przygotowana na to, ze pani nie polubie, po tym jak bardzo lubitam Katherine.

Maggie nie zdotata ukry¢ zdziwienia. -

Jaka ona byta?

_ W pewien sposob jest pani do niej podobna ... spokojna, o mitym usposobieniu. Ale Katherine fatwiej sie
denerwowata.

- . o tak, wierze - powiedziata Maggie. - Widziatam te rude wtosy.

- Pani tez ma troche rudych pasemek, ale potrafi pani nad sobg panowacé. Dlatego mysle, ze pani bardziej
pasuje do Adriana niz Katherine. Tyle ze musi troche potrwaé, nim on sobie to uswiadomi. Jest tak samo
uparty jak Alex, ktory potrzebowat lat, by zrozumieé, Zze kocha Katherine, a nie jej siostre. Teraz Adrian
gtupio powtarza jego btad. Stowo daje, wy¢ sie chce. Oczywiscie, moze pani w to nie wierzy¢ ... albo mie¢
mi za zte, ze poroéwnuje panig z Katherine.

- Nie czuje sie obrazona, Molly, ani tez nie jestem wrogiem Katherine. Wrecz przeciwnie. Sgdzac po
portrecie i po tym, co o niej styszatam, mysle, Zze szybko bySmy sie zaprzyjaznity, majgc ku temu szanse.
Adrian jg kochat. Nie mam tego za zte ani jemu, ani jej. Jakzebym mogta? Przeciez ja tez kochatam
innego mezczyzne.

- Jest pani madra kobiete, Maggie Mackinnon. Juz samo to daleko panig zaprowadzi. A spodziewam sie,
ze wkrotce i Adrian to doceni. Na razie jest zaskoczony i urazony. Jego duma zostata w paru miejscach
naruszona, ale niedtugo znoéw bedzie jak nowa. Ma pani w sobie co$ niezwyktego: spokdj bezksiezycowej
nocy. Naprawde nic pani nie wyprowadza z réwnowagi?

- O tak, miewam swoje popisowe momenty.

- Wszyscy miewamy, ale pani wydaje sie taka opanowana. Ciekawa jestem, skad sie bierze w cztowieku
taki spoké;j?

- Moze stad, ze wiele przesztam. Wiesz, jak jest napisane w Biblii: "Cierpienie uczy cierpliwdsci".

- Boze mitosierny, jakbym nie wiedziata - westchneta Molly, i obie sie rozesmiaty.

Wielki John Polly przyjechat po Maggie nastepnego ranka. Nad ziemig unosita sie gesta mgta, tak ciezka,
ze krople zbierajace sie na gatgzkach drzew skapywaty na daszek zielonego czepka Maggie. Wokot
wszedzie panowata cisza. Nawet konskie kopyta nie wydawaly zadnego dzwieku, uderzajgc o wilgotny
dywan jodtowych igiet. Od prawej, gdzies z daleka, zza sciany insu, dobiegato jednostajne stukanie
dzieciota, szukajgcego owa—d6w pod korg. Nagle stukanie umilkto. Maggie z usmiechem pomyslata, ze



widocznie dzieciot znalazt to, czego szukat, | zaczeta sie zastanawiag, czy i jej sie to uda.

Wielki John zerknat na mtoda kobiete siedzacqg obok niego lla koZle. Przypomniat sobie, co mowita mu o
niej Molly. Byta laka mata i filigranowa, i pewnie dlatego slizgata sie po skérzanej laweczce, mimo iz
starata sie przytrzymacé rozpostartymi po obu stronach rekami.

llekro¢ wéz wpadat w koleine albo podskakiwat na wystajacym korzeniu, wylatywata wysoko w gore, a
potem poprawiata swoj Smieszny zielony czepek, ktéry zsuwat jej sie na czoto. Wygladata jak typowa
dama przedstawiana na obrazkach, a przy tym nie byta osobg, ktére ludziom posledniejszego stanu, do
jakich on nalezat, okazujg wyzszo$¢. Rozmawiato mu sie z nig réwnie swobodnie jak z Molly.

Znienacka cisze rozdart glosny szczek. Wielki John zatrzymat z.aprzeg, wskazujac wyciagnieta rekg na
zbocze. Maggie zoba—czyta szeroka sciezke utwardzong utozonymi w poprzek belkami. Skierowata na
Wielkiego Johna pytajace spojrzenie.

_ To sie nazywa zeslizg. Budujemy je po to, zeby sciggac¢ drewno z wyzej potozonych terenéw do obozu.
Ten dziwny dzwiek, ktory pani styszy, to zaprzeg ciagnacy tadunek na dot. Zaraz bedg tedy przejezdzac.
Niedtugo potem zza drzew ukazato sie osiem par wotéw, prowadzonych przez chudego cziowieka w
zmietym kapeluszu, kapocie i okutych blachg butach. Zamiast strzela¢ z bata - co zwykle rozbili powozacy
konmi w Szkocji - ten poganiacz trzymat w rece dtuga tyczke, zakonczong ostrym metalowym szpicem.
Maggie az sie zachtysneta, kiedy dzgnat wotu w zad.

_ Nie kiuje ich tak mocno, zeby przebié skoére, pani Mackin—non - uspokoit ja Wielki John. - Woty sg
tlustymi, leniwymi bydletami i potrzebujg matej zachety.

_Jak niektorzy znani mi ludzie. - Maggie juz miata dodac, ze istniejg lepsze sposoby zachecania do
wysitku, kiedy w powic trzu rozniést sie donosny krzyk poganiacza.

- Ruszac sie, leniwe bestie! No, dalej! Ciggnac!

Z ustami otwartymi ze zgrozy Maggie patrzyta, jak poganiac wskakuje na grzbiety zwierzat i depcze po
nich okutymi bucio rami. Wielki John wyjasnit jej, ze w ten sposéb zmusza zaprze!: do marszu we
wtasciwym kierunku. Maggie szczerze wspétczulu wotom, ktére stekajac z wysitku stgpaty po nierownych
belkach. co chwile zapadajac sie w btocie. Zza zakretu ukazat sie sznul co najmniej dziesieciu lub nawet
dwunastu ogromnych klocéw. spietych ze sobg tancuchami.

- Sciaga sie tedy prawie dziesieé tysiecy funtéw drewna powiedziat Wielki John. - Niedtugo pojawi sie
nastepny fadunek.

W miare jak transport sie zblizat, szczek tancuchéw, sapanil' wotdéw i przeklenstwa poganiacza stawaty sie
tak gtosne, ze Maggie miata ochote zatka¢ obie uszy. Jednak zaprzeg minat ich wolno, znikajac za
nastepng pochytoscia, i wokét znéw zapanowata cisza.

Wielki John smagnat lejcami po szerokich konskich zadach i woz ruszyt w dalszg droge. Nastepnym
odgtosem, ktory ustyszeli. byt z poczatku staby, potem stopniowo coraz gtosniejszy brzek pit. Nim dotarli
do obozu, hatas unidst sie nad wierzchotkami drzew i odleciat niesiony wiatrem. Storice grzato coraz
mocniej, ropraszajac poranng mgte. Widzac, ze Maggie spoglada w niebo. Wielki John takze popatrzyt w
gore.

- Bedziemy mieli fadny dzien. - Przeniést wzrok na jej zielony kostium z dtugimi rekawami. - Nie bedzie
pani gorgco

w tej sukni?

- Moge zdja¢ zakiet. Pod spodem mam krotsze rekawy i wieksze wyciecie pod szyja.

Wielki John pokiwat glowg ze zrozumieniem, podjezdzajac pod budynek biura. Nad drzwiami widniat
znajomy biato-czerwony szyld, na ktérym byto napisane: KALIFORNIJSKA KOMPANIA DRZEWNA,
ADRIAN MACKINNON - WiASCICIEL

- Prosze tu zaczeka¢ minutke lub dwie. Musze dopilnowa¢ pewnej roboty, ale przysle Toma Radforda,
zeby panig oprowadzit.

Po chwili zjawit sie Tom Radford, wysoki chudy mezczyzna o kruczoczarnych wtosach.

- Wielki John méwi, ze mam panig oprowadzi¢ - powiedziat. Zajeto mu to nastepne dwie godziny.

Tydzieh pézniej Maggie wybrata sie do obozu na nieduzym, lagodnym watachu. Nie znalazta, oczywiscie,
damskiego siodta, ile Ox Woodburn, miejscowy kowal, przystosowat dla niej stare dziecinne siodto.
Wygladato troche $miesznie, lecz spetniato swoje zadanie, a Maggie cieszyta sie, ze moze sama pojechac
do obozu, nie czekajac, az przyjedzie po nig wozem Wielki John I:zy jaki$ inny pracownik. Chociaz
zawsze chetnie jej stuzyli i okazywali uprzejmos¢, lecz Maggie wiedziata, ze sg zapracowani i z pewnosciag
szkoda im byto czasu na zabawianie jej.

Po niespetna dwdch tygodniach codziennych wizyt w obozie Maggie doszta do wniosku, ze tamtejsi



drwale posiadajg nie tylko wspaniate muskularne ciata, ale tez niezaprzeczalny urok osobisty. Oczywiscie
zdarzato sie czasami, ze sktonno$¢ do zartow poniosta ktéregos z robotnikéw za daleko, co stwarzato
ktopotliwe sytuacje.

Ox opowiedziat jej jedna z takich historii.

- Kiedy$ dobrali sie do drwala znanego jako Jim Brudna Koszula. Nazywali go tak, rozumie pani, bo nikt
nigdy nie widziat, zeby zmieniat koszule albo sie kapat przez te pét roku, jakie tu spedzit. Inni drwale
uznali, ze najwyzszy czas, by Brudna Koszula sie wykgpat, wiec wrzucili go do rzeki i zaczeli szorowa¢ do
krwi, mimo ze biedak dart sie wniebogtosy.

Maggie nie mogta powstrzymaé smiechu, kiedy Clem Burnside dodat:

- Stary Jim Brudna Koszula byt wsciekty jak wszyscy diabli.

Nastepnego ranka czmychnat z obozu i tyleSmy go widzieli. Drwale mieli swoje przesady i powiedzonka,
ktére Maggie traktowata ze zrozumieniem, jako ze i ona wierzyta w szkockil' madrosci ludowe. John
Schurtz powiedziat jej, ze drwale nic zaczynajg wyrebu w nowym miejscu w piatek, poniewaz to przynosi
pecha. Oswiecit jg takze, ze grubas spotkany wlesil' to znak, ze zdarzg sie trzy wypadki.

Kiedy spytata Eliego Carra o miedziang bransoletke, kt6n, zauwazyta na jego rece, odrzekt z powaga;

- Miedziane opaski noszone na przegubach i kostkach chroni¢ przed reumatyzmem.

Poniewaz w obozie nie byto lekarza, Maggie zaczeta spedzac codziennie godzine lub dwie W niewielkiej
chacie przeznaczonej do celéw medycznych. Zarzekata sie wprawdzie, ze nie ma wiekszego pojecia o
leczeni u niz drwale, ale kazdy, kto odwiedzi t chate z jakim$ skaleczeniem, siniakiem lub nadwerezonym
migsniem, przyrownywat jg do aniota mitosierdzia.

Niektorzy robotnicy wstepujacy do chaty wypytywali ja o szkoc—kie wrdzby i wkrétce Maggie rozdata
mnéstwo krzyzykow z drzewa jarzebiny, ktére przywieszone nad frontowymi drzwiami miaty chronié
domostwo od wszelkiego zta.

Gdy wielki John dowiedziat sie od Molly, ze podobny krzyzyk zostat przybity nad drzwiami domu Adriana
Mackinnona, zatozyt sie z nig o to, jak dtugo tam zostanie po powrocie Adriana.

Dwa dni przed spodziewanym powrotem meza Maggie wybrata sie do obozu. W obozie jak zawsze wrzata
praca, zaprzegi wotéw ciggnety niekonczace sie tadunki belek, tartaczne pity nie ustawaty ani na chwile, a
wiatr niost daleko dz'wieczny stuk kowalskich miotéw.

Dudley Dunlap siedziat w biurze nad grubg ksiega, zapisujac w niej jakie$ liczby, a w przerwach
obgryzajac koniec otéwka, kiedy Maggie wetkneta glowe do srodka.

- Witaj, Dudley - zagadneta, lecz on tylko uniost glowe, pomachat przyjaznie i wrécit do swoich zapiskdow.
Maggie zamkneta drzwi i odeszta. Po chwili napotkata Toma Radforda, ale jako odpowiedzialny za woty z
Ayrshire byt zajety uktadaniem nowego zaprzegu. Maggie przysiadta na pniu i przez chwile przygladata
sie jego pracy. Poniewaz Tom dogladat ludowy zeslizgéw, po ktérych sciggano drewno z gor, i trenowat
woly, hazywano go potocznie poganiaczem. Z poczatku Maggie lozumiata to dostownie, lecz Tom szybko
wyjasnit jej, na czym w istocie polegajg jego obowigzki.

- Nigdy bym nie bit Zadnego z tych cennych zwierzat. Para kosztuje trzysta dolaréw albo i wiecej. Mozna
powiedzie¢, ze llhchodze sie z nimi w biatych rekawiczkach.

Musiata mu przyznac racje, bo sama zobaczyta, jak wcierat mas¢ z arniki w otarty kark jednego wotu, a
potem kapat inne.

Po chwili stato sie dla niej jasne, ze Tom jest zbyt zajety, by mogt jej poswieci¢ wiecej czasu, a poniewaz
ona z kolei byta zbyt dumna, hy daé¢ mu poznaé, ze czuje sie opuszczona, udata sie do stotdwki,
przystajac po drodze na krétkg pogawedke z Johnem Schurtzem.

Tak naprawde stotéwka byta jej ulubionym miejscem w obozie, ze wzgledu na mite towarzystwo kucharza
zwanego Sucharem i jego dwoch miodocianych pomocnikéw. Ci dwaj miodziehcy, Oscar Price i Olley
Page, mieli najwyzej po szesnascie lat i dostownie przescigali sie w niewinnych zartach i chtopiecych
psotach.

Cho¢ nie fgczyto ich zadne pokrewienstwo, byli do siebie podobni, obaj wysocy i szczupli, obaj z gestymi
kreconymi czuprynami. Tyle tylko, ze Oskar miat rude wtosy i mnéstwo piegdw na dziecinnej buzi,
podczas gdy Olley byt szatynem o ciemnych oczach.

Suchar byt w obozie wazna figurg. Swoje imie zawdzieczat temu, Ze kiedys byt zeglarzem. Wychowat sie
w rybackiej wiosce na wybrzezu Maine, a pierwsze lata zycia spedzit na statku wielorybniczym. Miat wiosy
biate niczym swiety Mikotaj i wesote niebieskie oczy. W istocie moégtby przypominaé swietego Mi—kotaja,
gdyby nie to, ze zamiast pokaznego brzucha posiadat tatuaz przedstawiajgcy wijacego sie smoka.

- Mam jeszcze weza wytatuowanego na ...

Na szczescie w ostatniej chwili ugryzt sie w jezyk, lecz nie zdotat powstrzymaé rumienca, ktory wykwitt



najego poczciwym
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obliczu. Maggie udawata, ze niczego nie zauwazyta. W zupetnosci wystarczyt jej wizerunek smoczego
ogona, siegajacego kostek na dtoni. Ziejaca ogniem paszcza byta ukryta pod ubraniem.

Suchar byt gotéw zaprezentowac jej cato$¢, ale Maggie grzecz—nie odmowita.

Idac do stotowki, zastanawiata sie, jakag psote szykowali na ten dzien Suchar i jego pomocnicy. Stotdéwka
byta przestronna i nad—spodziewanie czysta. W catym, dos¢ duzym, prostokgtnym budyn—ku panowato
cos$ w rodzaju zorganizowanego bataganu. Wszedzie na pétkach i na podtodze widaé byto naczynia,
garnki, sztuéce, lampy, beczki z maka, puszki przypraw i pojemniki z cukrem. Z belek pod sufitem zwisaty
tuziny blaszanych kubkéw i dzban—kow do kawy, a srodek pomieszczenia zajmowato piec dtugich stotow,
przy ktérych mogto zasigs¢ naraz trzydziestu ludzi.

Kiedy Maggie weszta do srodka, Suchar miesit ciasto, ob~lepiajgce mu rece az po tokcie, wykrzykujac
przy tym do Olleya i Oscara, ukrytych za gesta chmurg dymu i pary buchajgcej od pleca:

- lle razy wam mowitem, ze kiedy kichacie, macie odwracac¢ gtowe? Niedojdy! Myslicie, ze kto$ ma ochote
jes¢ zupe z ptywajacymi w niej smarkami? - Oderwat kawatek ciasta i cisngt nim w strone pieca. Zza
tumana oparéw dobiegt peten urazy gtos.

- Hej! Za co we mnie rzucasz? To nie ja zrobitem, tylko on!

- Wiec ty oberwates$ na zapas - oznajmit Suchar. W tym momencie zauwazyt wchodzacg Maggie. -
Prosze, prosze—-zachecit, machajgc watkiem do ciasta. - Ma pani ochote na filizanke goracej kawy?

- Raczej nie, skoro kto$ do niej nakichat - odpowiedziata, wzbudzajgc $miech kucharza.

- Mysle, ze Oscar juz skonczyt z kichaniem - uspokoit ja. _ Wie, ze zostato mi jeszcze sporo ciasta.

- Hej! - dobiegto znéw zza dymnej kurtyny. - Méwitem, Ze to nie ja kichatem. To Olley kichat.

- Jeszcze raz otworz usta, to ci je zamkne tym watkiem _ zagrozit Suchar. - Przekleci smarkacze.

Maggie tylko sie usmiechneta, wiedzac, ze Suchar w gruncie I/,eczy bardzo lubi obu chtopcéw.

- Czemu sie ich nie pozbedziesz, skoro sg tacy nieznosni ?

- Coz, oni sq jak stary odcisk na piecie, co to daje sie we

maki, i owszem, ale mniej boli niz jego wycinanie.

- Innymi stowy, chcesz powiedzie¢, ze przywigzates sie do lych chtopakéw? - naciskata Maggie z
usmiechem.

Suchar uformowat z ciasta placki i utozyt w formie. Nastepnie limyt rece w miednicy.

- Chyba chce powiedzie¢, ze tak - przyznat.

Maggie usiadta na kuchennym stotku i przystuchiwata sie, jak Suchar opowiada o czasach spedzonych na
morzu, réwnoczesnie smazac olbrzymie steki z niedzwiedziego miesa. Maggie nigdy llie widziata
niezwiedzia, a juz na pewno nie prébowata jego miesa.

- Ci ludzie lubig niedzwiedzie mieso? - spytata z niedowierzamem.

- Lubig wszystko, co niezywe i ocieka tluszczem - rzekt, rrzektadajgc widelcem ostatni kawatek na
poétmisek. Siegnat do stojgcej obok blaszanej puszki i zaczat zasypywac makg goracy ttuszcz pozostaty po
smazeniu.

- Potrzebuje wiecej maki - powiedziat, po czym spogladajac lla Maggie, poprosit: - Mogtaby mi pani podaé
tamten garnek z najwyzszej potki?

Maggie zdazyta wstac, kiedy Olley i Oscar wykrzykneli

jednoczesnie:

- Prosze nie rusza¢!

Za pozno.

Maggie stojac na palcach dosiegneta garnka i dopiero kiedy go zdejmowata z pétki, zauwazyta, Zze nie ma
pokrywki.

Suchar, styszac krzyki chtopcow, domyslit sie, Ze chodzi o jaka$ nowg psote i w tym samym momencie
ujrzat biatg chmure rozpylonej maki opadajacg na Maggie. Styszac jej zduszony krzyk, a zaraz potem stuk
rozbijajgcego sie glinianego garnka, chwycit watek i ruszyt w poscig za Olleyem i Oscarem. Pomocnicy w
ostatniej chwili zdazyli sie wymknag, a cisniety w nich watek odbit sie od drzwi i z klekotem potoczyt po
podiodze.

Maggie tymczasem gtosno prébowata ztapa¢ oddech wolny od macznego pytu. Suchar uzbrojony w
Scierke ruszyt jej na pomoc, jednakze jego wysitki nie na wiele sie zdaty, wiec w koncu rzekt z rezygnacja;:
- Chyba bedzie pani musiata umy¢ sie w strumieniu.



Reszte dnia poswiecita na wyskubywanie z wiosow grudek zaschtego ciasta. Kgpiel pozwolita usunag¢
make z reszty cialg, ale niestety, sporo zdazyto sie przyklei¢ do gtowy. Wieczorem Olley i Oscar - trzymani
przez Suchara za uszy, zjawili sie u niej z pokornymi przeprosinami.

Maggie przyjeta ich w kuchni herbatg i taskawie zgodzita sie przyjac przeprosiny.

- Nie wiedziatam, co mnie bardziej roz§mieszyto - zwierzata sie poézniej ze Smiechem Molly. - Wczorajsze
miny chtopcow, kiedy zobaczyli mnie zasypang maka, czy dzisiejsze, kiedy zaprositam ich do domu na
herbate.

- To dlatego, ze wszyscy wiedza, iz jest pani prawdziwg dama, a pani ojciec nalezy do arystokracji.
Maggie wybuchneta $miechem.

- M¢j ojciec by powiedziat, ze przynalezno$¢ do arystokracji nie jest warta funta ktakow.

- Musi mi to pani przettumaczyé na nasze - poprosita Molly.

- To znaczy, ze niewiele z niej wynika. A hrabia to jeszcze nie krolewska rodzina.

- Coz, blizej tronu ci dwaj mtodziency juz sie w zyciu me znajdg. Pewnie beda kiedy$ opowiadali swoim
wnukom, ze pili herbate z wielkg dama o manierach krélowej i dobroci aniota. - Och, Molly, z pewnoscig
przesadzasz. W zyciu nie styszatam takich wymystow. Dobrze, ze my, Szkoci, nie zwracamy uwagi na
pochlebstwa.

- To nie pochlebstwo. Pani nie moze tego wiedzie¢, ale styszatam od Wielkiego Johna, ze ludzie z obozu
uwazajg panig prawie za aniota. Wyglada na to, ze podbita pani nawet najtward-sze serca.

- W zaden sposdb nie zastuzytam na takie uwagi.

- Alez owszem. Data pani tym ludziom cos, czego nikt inny nawet nie prébowat im dawac.

- Co takiego?

- Swojg uwage. Szacunek. Ludzkg dobroé¢. Poczucie, ze co$ znacza. Wiekszosc¢ z tych nieszczesnych
typdw nigdy nie widziata damy takiej jak pani. Nie byliby bardziej zaskoczeni, gdyby to sama Dziewica
Maryja zstgpita do obozu, a pani nie lylko sie tam pojawita, ale nawet odwiedza ich regularnie. Poznata
pani ich imiona, pytata o ich rodziny i o zdrowie. Wystuchata pani opowiesci o ich pracy i radzita, jak moga
poprawi¢ swoj los. Dzieki pani poczuli sie wazni i bardzo panig za to szanuja.

- Nie miatam pojecia ...

- Powiem pani cos jeszcze. Po obozie kraza tez inne opowiesci.

O tym, jak pani wpadta w btoto tamtego pierwszego dnia po przyjezdzie tutaj.

Maggie az skurczyta sie w sobie.

- Och, miatam nadzieje, ze nie beda tego pamietac.

- Owszem, pamietajg i podziwiajg panig za to, ze sie pani podniosta i poszia dalej, jakby nic sie nie stato.
Tak samo sie pani zachowata wczoraj w kuchni. Wszyscy w obozie wiedza, ze potraktowata pani catg
sprawe z humorem i wyrozumiatoscia.

Maggie popadta w zadume. Nigdy by nie sgdzita, ze jej wizyty w obozie drwali byty dla nich czyms tak
waznym i wyjatkowym. Sama nie widziata niczego szczegdlnego w rozmowach z robot—nikami, takjak
wowczas, gdy towarzyszyta ojcu w odwiedzinach u pracujacych dla niego ludzi. Bycie damg w Szkocji nie
oznaczato codziennego przesiadywania na proszonych herbat" kach. Jako cérka owdowiatego hrabiego,
Maggie zajeta miejsce matki w kontaktach z pracownikami rodowego majatku. Wobec tych ludzi
zachowywata sie tak samo, jak kiedys w Szkocji =stuzyta radg i pomocag, gdy tylko mogta sie przydac:
pokazywata, jak mieszac terpentyne z kamforg, zeby usuna¢ wszy, pisata listy do rodzin albo czytata te,
ktére nadeszty.

Podniosta wzrok na MoHy, ktéra obserwowata jg bacznie.

Nieczesto sie zdarzato Maggie, by nie wiedziata, co powiedziec.

Nastepnego dnia o zwyktej porze zakohczyta wizyte w obozie i juz miata wsiada¢ na konia, gdy podszedt
do niej Doc Amenson.

- Mamy wielki problem w szopie z narzedziami.

- Jakiego rodzaju, Doc?

- Myszy i szczury. Cate mnéstwo. Niektére takie wielkie, ze z tatwoscig mogtyby przenies¢ kowadto.
Przegryzaja na wylot jutowe worki i dobierajg sie do drewnianych trzonkow.

Nastepnego ranka smiech Wielkiego Johna roznidst sie po catym obozie, docierajac az do kuchni, a
drwale zbiegli sie zewszad, przywabieni nagtym zamieszaniem. Znalezli Wielkiego Johna stojacego przed
drzwiami szopy z narzedziami. Za jego plecami gromadzit sie coraz wigkszy ttum, a on wskazywat na
kartke papieru przybitg do $ciany jakies trzy lub cztery cale nad poditoga. Wszyscy wstrzymali oddech,
kiedy Wielki John od—czytat, co bylo na niej napisane.

Myszy i szczury,



Wynocha Z tej dziury.

IdZcie sobie do Talbota,

Bo tam dla was jest robota.

Drwale, $miejac sie, stuchali Wielkiego Johna, ktéry opowiadat im o tym, jacy przesadni sg Szkoci, jak
wierza w magie, amulety, uroki i takie rozne gtupstwa.

- No dobrze, wystarczy - zakdnczyt Wielki John. - Zbieglis$—cie sie tu jak stado gesi. Wraca¢ mi
natychmiast do pracy.

Mezczyzni postusznie odeszli, ale niejeden z nich zastanawiat sie, co tez by zrobit stary Talbot, gdyby
armia szczurdw i myszy pojawita sie znienacka w jego tartaku w Seattle.
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W dniu swego powrotu Adrian wyjrzat przez okno biura i az uniést brwi ze zdumienia.

- Co, u licha ciezkiego, robi tu Maggie? - spytat, dojrzawszy swa zone zmierzajgca do chaty medyczne;j,
przed drzwiami ktérej czekato w kolejce okoto dziesieciu osob.

Zaniepokojony przygladat sie, jak Wielki John odfajkowuje ostatnig kolumne liczb dotyczacych produkcji z
ostatniego tygo—dnia, po czym odkfada otowek.

Adrian nie mogt sie doczekaé odpowiedzi.

_ Maggie przyjezdza do obozu codziennie, od kiedy pan wyjechat - powiedziat Wielki John. - Wbrew temu,
co pan zapewne mysli, nikomu nie przyniosto to zadnej szkody. Przeciw—-nie, morale robotnikow wyraznie
wzrosto. Oczekujg jej wizyt z niecierpliwoscig ...

- Och, w to nie watpie - przerwat mu Adrian.

- Ona jest inteligentng kobieta, panie Mackinnon. Zaproponowata kilka sensownych zmian.

-1?

- A pare z nich nie tylko zaproponowata.

- Co chcesz przez to powiedzie¢, Wielki Johnie?

- Ze panska zona wprowadzita pare zmian pod panska nieobecno$é.

Zamiast wpas¢ w furie albo natychmiast postaé po zone, czego spodziewat sie po nim Wielki John, Adrian
przeszedt do swojego fotela za biurkiem i usiadt. Odchyliwszy sie do tytu, opart nogi na blacie, ztozyt na
brzuchu splecione dtonie i rzekt krotko:

- Moéw dale;.

Te dwa stowa i widoczna gotowos¢ Adriana do stuchania zachecity Wielkiego Johna do wytuszczenia
catej sprawy.

- Zanim przejde do szczegotéw, chee, zeby pan wiedziat, ze produkcja wzrosta, odkad pani Mackinnon
zaczeta bywac wobo-zie. Wszystko jest czarno na biatym w raportach za ostatnie dwa tygodnie -
zapewnit, wskazujac na rozpostarte przed nim papiery.

- | ty przypisujesz ten wzrost obecnosci Maggie w obozie?

- Owszem.

- Méw dalej. Stucham.

- Pani Mackinnon nie tylko wprowadzita zmiany, znaczaco utatwiajgce zycie naszym ludziom, ale w ten
sposéb jakby dodata im ducha.

- Przejdz do konkretow - ponaglit Adrian - i przestan sie wyraza¢ tak, jakby$ przemawiat na parafialnej
herbatce dla pan.

- Po pierwsze, chce panu powiedzieé, ze panska zona nauczyta sie, w zdumiewajgco krétkim czasie, na
czym polega prowadzenie tartaku. Zabierata na noc do domu ksiegi rachunkowe i wracata z nimi rano, z
doktadnag listg rzeczy, ktore chciata wyjasnic lub zaproponowaé.

- Nie mozemy prowadzi¢ tartaku tak, jak sie prowadzi gos—podarstwo domowe.

- Wiem, ale musze przyznaé, ze n.iektore z jej pomystéw sg naprawde dobre.

Adrian sprawiat wrazenie znudzonego, lecz Wielki John niezrazony kontynuowat:

- Nie méwie o wieszaniu falbaniastych firanek w oknach. Mam na mysli jej uwagi w sprawie transportu
drewna statkami.

- Statkami?

- Ona ma racje. Mamy tartak i obecnie jestesmy wiascicielami dziesieciu statkéw. Obaj dobrze wiemy, Zze
przydatoby sie drugie dziesie¢. Pani Mackinnon zasugerowata, zebysmy je zbudowali. - Nie jestem
budowniczym statkdéw i nie mam ochoty nim zostac.

- Ale magtby pan.

- Co tu sie, u diabta, dzieje? Wyjezdzam na dwa tygodnie, li moja zona przez ten czas wywraca moj



interes do géry nogami. Moi bracia budujg statki. Ja nie mam o nich zielonego pojecia.

- Wiec niech pan zleci to swoim braciom. Je$li oni wybudujg panu statki, zamiast kupowa¢ gotowe,
zaoszczedzi pan sporo pieniedzy. - Wielki John poszperat w papierach, znalazt ten, ktérego szukat, i
podat Adrianowi. - Prosze spojrze¢ na to. Naniosta tu catkiem rozsadne uwagi. Powiedziata tez, ze panscy
bracia mogliby projektowac statki lepsze do wozenia drewna niz te, ktére kupujemy, i ze zamiast.
kupowac, mozna by je wybu~dowac, i to znacznie taniej. Pomyst z mocniejszymi, lepiej
~.aprojektowanymi statkami jest catkiem dobry. Wie pan, ile statkéw traci sie na mieliznach ... jesli nawet
nie my tracimy, to inni. Wspomniata nawet o parowych holownikach.

- Dosy¢ o jej zwariowanych pomystach. Wspominates o zmia—nach. Co to za zmiany?

- Codzienne otwieranie chaty medycznej. Nauka czystosci. Wydzielita za kuchnig miejsce do prania i
przekonata ludzi, ze nalezy gotowac¢ odziez, zeby sie pozby¢ wszy. Zamowita szare mydto. Mamy teraz
taznie parowa.

- A co to jest, jesli moge spytaé, taznia parowa?

Adrian z rosnaca irytacjg stuchat opowiesci Wielkiego Johna o tym, jak Maggie kazata umiescic silnik
parowy przy tazni, zeby drwale mogli korzystac¢ z kapieli parowych i pozbywac sie wszy.

- Nastepnym razem sie dowiem, ze otwarta jaka$ cholerng swietlice. Do czego zmierzasz? - spytat Adrian,
nie kryjac zniecierpliwienia.

- Prébuje zwréci¢ panu uwage na kilka rzeczy, ale pan jest uprzedzony do wszystkiego, co dotyczy
panskiej zony.

- Nie chce, zeby sie szwendata po obozie.

- Jej pomysty sg dobre.

- Do diabta z jej pomystami! Nie chce jej tutaj. Czy to jasne?

- Tak. Tak samo jasne jak to, ze nie chce pan przyznac, ze dzigki niej wiele mogtoby sie tu zmienic¢ na
korzysé.

- Wszystko jedno, jakie zmiany wprowadzita moja zona, chce, by wszystko znéw byto tak, jak przed moim
wyjazdem. - Te zmiany zostaty wprowadzone dla dobra pracujacych tu ludzi. Powrét do starego
spowoduje ktopoty.

- | co z tego? Przeciez i tak mam same ktopoty od czasu, gdy tu przyjechata.

Chociaz Maggie w dniu przybycia Adriana byta w chacie medycznej, ajeden z drwali natychmiast przybiegt
z wiadomoscill o jego powrocie, nie widziata sie z mezem az do kolacji.

Adrian siedziat naprzeciw niej i milczat. Z tego jak na nill patrzyt, wywnioskowata, ze zdotat wyczytac
wszystkie tajemnice z jej mysli. Bez watpienia wiedziat o jej wizytach w obozie pod jego nieobecnos¢ i bez
watpienia nie byt z nich zadowolony. To ostatnie akurat nie robito na niej zadnego wrazenia. Byt
najwyzszy czas, zeby Adrian pojat, ze nie ozenit sie z kobieta, ktdra potrafi jedynie wzdychaé, rodzic,
narzekaé i prowadzi¢ dom. Ostatecznie dysponowata catkiem sprawnym umystem i zamierzata robid: z
niego uzytek. A Adrian mogt sobie oszczedzi¢ wielu klopotdw, przyjmujac to do wiadomosci.

Przez caty positek Maggie czuta dodatkowy niepokéj, wiedzac, ze Adrian nie zapomniat stow, ktore
miedzy nimi padty przed jego wyjazdem, i zastanawiajac sie, kiedy zechce wréci¢ d~) drazliwego tematu.
Zadne z nich zbyt wiele sie nie odzywato, ale napiecie wyczuwalne w jadalni samo z siebie byto znaczace.
Maggie widziata, ze najgorsze mineto, jesli idzie o jej poprzednie matzenstwo, poniewaz Adrian przebywat
poza domem przez dwa tygodnie, a to dos¢ czasu, by nieco zatrze¢ pierwsze wrazenie. Uznata, ze nie ma
sensu martwi¢ sie bez powodu, i zdofata nawet z usmiechem poruszy¢ kilka I1zejszych tematow.

- Styszatem, Ze ostatnio bywasz w obozie - powiedziat w koh—cu Adrian.

Poczuta rozczarowanie.

- Owszem, ale szkoda, ze kto$ ci o tym powiedziat. Chciatam, zeby to byta niespodzianka.

Whbit w nig przenikliwe spojrzenie.

- Alez to byta niespodzianka. Wracam do domu i stysze, Ze moja zona kapie sie w mace, umieszcza nad
drzwiami magiczne kawatki drewna i nabija moim ludziom gtowy teoriami o czys—lo&ci ... posuwajac sie
nawet do tego, ze zamienia taznie w saune.

- Ci ludzie sg zjadani przez wszy.

- Jak wszyscy drwale mieszkajgcy w obozach. Sg do tego przyzwyczajeni, nauczyli sie z tym zy¢.

- Ale przeciez nie musza. Wszy mozna sie pozby¢.

- Nie chce, zebys sie platata po obozie, Maggie. Robotnikéw rozprasza obecnos¢ kobiety.

- Wiasnie miatam zamiar cie spyta¢, dlaczego tu nie ma kobiet. Wiem, ze niektorzy z tych mezczyzn sg
zonaci.



- Niektérzy sa, ale wiekszosc¢ jest samotna. Ich praca jest niebezpieczna i wymaga zrecznosci typowej dla
miodych. Na ogét nie mieli czasu, zeby sobie znalez¢ kobiete. A tym, ktérzy majg zony, nie wolno ich tu
sprowadzac.

- Dlaczego?

- Poniewaz ja tego zabraniam.

Sprawiata wrazenie zupetnie zbitej z tropu.

- Ale dlaczego?

- To wymaga odpowiedzialnosci i wywotuje zamieszanie, a ja nie mam ani czasu, ani ochoty, by traci¢
energie na jedno czy drugie. Kobiety i dzieci potrzebujg sklepdw, lekarzy i szkét. Nimbym sie spostrzegt,
miatbym tu miasto, a nie oboz.

- Ale ...

- Zostawmy to, Maggie. Zostawiam ci wolng reke, jesli idzie o prowadzenie domu, ale trzymaj sie z daleka
od obozu. To dotyczy takze chaty medycznej. Nie chce, zebys tam chodzita.

- Nie rozumiem.

- Nie oczekuje, bys rozumiata. Oczekuje, ze ustuchasz mojego zakazu.

Maggie poderwata sie zza stotu. Rozmowa z Adrianem przy—pominata gre w odbijanie pitki. Niezaleznie
od tego, jak dobrze grata, od czasu do czasu pitka ladowata na ziemi, a Adrian zdawat sie czerpac z tego
faktu nowa site, takjak Samson czerpat site ze swych dtugich wtoséw.

Jednakze nie miata zamiaru sie poddawac¢ ani ukrywaé przed nim swoich pogladow.

- Obawiam sie, ze stowo "ustuchac" nie figuruje w moim stowniku.

- To je tam umies¢.

Siedziat spokojnie przy stole, oczekujac na jej reakcje, i przy—gladat sie jej z pozorng obojetnoscia.
Ubrana byta w suknie z r6zowej tafty, wiosy miata wysoko upiete, a brylantowe kolczyki w jej uszach
migotaty, odbijajgc Swiatto padajace z zyrandola. Robita wrazenie pieknej, niedo~$wiadczonej i ulegtej ...
cho¢ Adrian wiedziat, ze to wrazenie jest iluzjg. Wygladata pieknie, ale nie byta piekna. Wygladata na
niedoswiadczong, ale byta juz wczesniej mezatka. Wydawata sie pokorna i ulegta, ale tak naprawde byta
uparta i zuchwata.

Czyzby wtasnie te cechy tak go w niej pociggaty?

- Dodanie jednego stowa do stownika nie powinno by¢ trudne - odezwat sie wreszcie.

- Nie moge - powiedziata cicho. - Nie to stowo. Czutabym sie jak zwierze. Mozna spetnia¢ prosby czy
zyczenia, Adrianie, ale okazywac postuszenstwo ...

Spetia¢ zyczenia ... Dobry Boze, jakby nie wiedziat... Przeciez wtasnie o tym rozmyslat bezustannie
przez ostatnie dwa tygodnie. Pragnat, by spetniata jego zyczenia, pragnat, by nalezata do niego. Chciat jg
posigsc¢ i na zawsze wymazac z jej pamieci wspomnienie innego mezczyzny. A wszystko miato by¢
zupetnie inaczej. Chciat, by jego mysli o Katherine pozostaty $wieze i zywe, lecz ta kobieta przyémita
pamiec, ktéra pielegnowat w sobie przez lata.

Pragnat Maggie. Nie chciat jej pragna¢, ale tak byto. Miat do$¢ powoddw, zeby jg nienawidzié¢, a mimo to
potrafit czu¢ do niej jedynie pozadanie.

Smiato, ponaglat sie w duchu. Przele¢ jg i niech bedzie po wszystkim. Zaskoczyt samego siebie. Wiedziat,
dlaczego uzyt lakiego stowa. Chciat ja zdegradowa¢ we witasnych oczach. Nie podziatato. Nie tym razem.
W gilebi duszy wiedziat bowiem, ze Maggie nie nalezy do kobiet, ktére mozna traktowac¢ w taki sposéb. Z
kobietami takimi jak Maggie mozna byto sie tylko kocha¢. Cudownie. Niespiesznie i czule. Do utraty tchu.
Poczut sie nieswojo, bo jego ciato samo odpowiedziato na te mysli.

Podczas gdy Adrian byt pograzony w swoich rozmyslaniach, cisza panujgca w jadalni wydawata sie
Maggie niezno$na. Smiato, powtarzata sobie. Powiedz mu. Powiedz mu o dzieciach. Niech juz bedzie po
wszystkim. Nie sposdb zyc¢, skrywajac te tajemnice.

Nie byt to najlepszy moment. Adrian wciaz przezywat rozczarowanie wiadomoscig o jej mezu. Maggie
czuta, ze powinna da¢ mu troche czasu na ochtoniecie, zanim wyleje mu na gtowe kolejny kubet zimne;j
wody. Nie, zdecydowanie moment nie byt dobry. Ale kiedy miat by¢ lepszy? Jutro? Moze za tydzien?

- Usiadz, Maggie - odezwat sie wreszcie Adrian, mierzac jg przeciagtym spojrzeniem. - Wiesz tak samo
dobrze jak ja, ze mamy wiele spraw do omdéwienia. Przemilczanie ich niczego nie rozwigze, najwyze;j
odsunie w czasie, a chyba zgodzisz sie ze mng, ze dla Zadnego z nas nie bytoby to korzystne.
Przygladat sie, jak wolno opada na krzesto. Chciat jej powie~dzieé, ze zdaje sobie sprawe z jej
zazenowania i ze pamieta to, co powiedziat przed swoim wyjazdem, ale jako$ nie mogt znalez¢
odpowiednich stdw. Powiedz co$ wreszcie, zzymat sie w duchu. Uspokdj jg troche. Na co czekasz?
Przeciez rozumiesz, ze to nie byla jej wina. To Ross zatait przed tobg jej poprzednie matzenstwo. Powiedz



jej, ze chcesz spréobowac.

- Ja nie - zaczefa.

- Chce - powiedziat Adrian w tym samym momencie.

Oboje zamilkli.

- Prosze - zachecit. - Co miatas zamiar powiedzie¢?

- Moge poczekaé. Ty mow pierwszy.

- To bytoby niegrzecznie z mojej strony.

- Niewiele porozmawiamy, jesli nie zaczniesz - nalegata. - Bo ja zapomniatam, co chciatam powiedziec.
Tchorz, powiedziat jej wewnetrzny gtos. Nie jestem tchérzem. To tylko niesmiatos¢. Akurat.

- Miatem zamiar powiedzie¢ - zaczat Adrian - ze nie chcia-tem by¢ dla ciebie taki szorstki tamtego
wieczoru przed wyjazdem. To nie byta twoja wina, Maggie. Po prostu to byt dla mnie szok. - Tak,
rozumiem. Dla mnie to tez byt szok.

- Szok? To dopiero niespodzianka - powiedziat z btyskiem humoru w oczach. - Ty chyba wiedziatas$ o tym,
ze bytas mezatka.

Rozesmiata sie, troche rozluzniona.

- Chyba nie jestes$ zly na Rossa? - Wzdrygneta sie, widzac, jak bieleja mu kostki na zacisnietych w piesci
dtoniach.

- Juz nie tak, jak bytem. - Adrian gteboko wciggnat powie—trze. - Dwa tygodnie temu sttukibym mu te
urodziwg gebe na miazge, ale z czasem zto$¢ mi troche przeszia.

- Mito mi to stysze¢. Wiem, ze uwazat to za stuszne ... ze chciat jak najlepie;.

- Nie watpie - stwierdzit Adrian tonem, ktory stanowczo zniechecat do jakichkolwiek dalszych uwag na
temat jego brata.

Przez chwile siedzieli w milczeniu, prébujac nawzajem od—gadna¢ swoje mysli. Wreszcie Maggie
odezwala sie pierwsza: - | co teraz?

- Nie wiem, Maggie. Mysle, ze najlepiej bedzie czekaé, co przyniesie kazdy kolejny dzien. Nie ,moge
obiecag, ze bedzie tatwo, ale oboje zaszliSmy juz dos¢ daleko. Nie chce, zeby wszystko sie skonczyto,
zanim jeszcze zdazyliSmy sprobowac. Tak czy inaczej, jestes tu uwieziona na jaki$ czas. Nawet gdybys
chciata, nie mozesz teraz wyjecha¢. W Ameryce Potudniowej jest juz prawie zima, a optywanie przyladka
0 tej porze roku jest zbyt niebezpieczne.

Miata ochote mu powiedzie¢, ze wcale nie chce wyjezdzac, ale wzmianka o przyladku przypomniata jej o
dzieciach, ktére wkrotce miaty przyby¢. Powiedz mu. Teraz, tlukito jej sie po glowie, zaraz jednak
powiedziata sobie, Zze ma za mato czasu, " czas w tym przypadku odgrywat kluczowg role.

Adrian wstat, okrazyt stét i stanat za nig, zeby jej odsung¢ krzesto.

- Zagrasz dla mnie znowu? - spytat, pochylajac sie nad nig lak, ze czuta na karku jego ciepty oddech. Och,
Adrianie, czy miedzy nami zawsze juz tak bedzie? Dziwnie. Sztucznie. Ja bede sie bata méwic, a ty
bedziesz sie bat pozwoli¢ mi méwié.

Twarz Maggie $ciagneta sie w bolesnym grymasie. Dobrze pamietata swéj poprzedni wystep. A jesli tym
razem znowu sie f.apomni? Jesli podda sie nastrojowi i wyrwie jej sie co$ na temat dzieci? Poczuta ucisk
w gardle. Dobry Boze, krzyczato jej w duszy. Powiedz mu. Powiedz mu. Chciata powiedzie¢, ale za
bardzo sie bata. Skrywanie sekretéw nie lezato w jej naturze, podobnie jak udawanie kogos, kim nie byta.
Cos jej jednak mowito, ze jest za wezesnie. Adrian dopiero dochodzit do siebie po wiadomosci o jej mezu.
Bata sie, ze to nowe malzenstwo nie przetrwa nastepnego, jeszcze mocniejszego wstrzgsu. Jeszcze nie
teraz. Potrzebowata czasu, ale dzieci byty juz w drodze. Czas dziatat najej niekorzys¢. To odkrycie
jeszcze bardziej jg przybito, a pragnienie, by ratowa¢ zwigzek z Adrianem, zmuszato jg do zachowywania
pozoréw dobrego nastroju.

Maggie miotata sie wewnetrznie; jeszcze nigdy nie byta w takiej rozterce, nie czuta sie taka samotna.
Spojrzata na Adriana. Przygladat jej sie z dziwnym wyrazem twarzy, wyraznie czekajgc na odpowiedz.
Przez moment nie mogta sobie przypo~mnie¢, jak brzmiato pytanie.

"Zagrasz dla mnie znowu?" Na szczescie sobie przypomniata.

Westchngwszy z ulga, przytakneta, zebrata w dionie fatdy spédnicy i ruszyta do drzwi. Adrian w milczeniu
przeszedt za nig do pokoju muzycznego.

Zasiadta do fortepianu; wprawnie przebiegata palcami po klawiszach, ale nie mogta sie skupi¢ na grze.
Raz i drugi przytapata jego spoJrzenie, jakby zamyslone, skupione na niej. Trzykrotnie wstat, zeby dola¢
sobie brandy, lecz ani razu sie nic odezwat, ani na chwile nie spuscit z niej wzroku.

Wreszcie napiecie stato sie nie do wytrzymania. Przerwawszy gre, wstata od instrumentu.

- Przepraszam - powiedziata cicho. - Nie moge juz gra¢. Nic dzisiaj. Prosze ... - szepneta bfagalnie.



Patrzac jej w oczy, odnidst wrazenie, ze gnebi jg jaki~ ciezar, ktérym chce sie z nim podzieli¢, ale szybko
spuscita wzrok.

- Przepraszam, Adrianie - powtoérzyta. - Wybacz mi.

W milczeniu patrzyt, jak odchodzi. Kiedy juz jej nie byto, wcigz wpatrywat sie w puste miejsce przy
fortepianie, zastana—wiajac sie, czy wszystko, co odczuwa w stosunku do Maggie, musi by¢ tak silne ...
zaréwno gniew, jak i pozadanie.

A to ostatnie byto niezwykle silne.

Moze to byta zwykta zgdza? Jego uczucia do Katherine nigdy nie miaty az takiej intensywnosci, a przeciez
ja kochat. | tej mitosci nie dato sie poréwnac z uczuciem, jakie zywit do Maggie. Uczucie do Katherine
miato gtebie i spokdj uspionego stawu. A uczucie do Maggie? Kojarzyto sie z wodospadem, gwattownym,
szybkim i burzliwym. ljak cztowiek przedzierajacy sie przez wodospad, domyslat sie, czym sie skonhczy.
Unicestwieniem jednego lub obojga z nich. Nie da sie zy¢ z tak gwattownymi emocjami. Nie mogt jes¢.
Nie mogt spac. Nie byt w stanie nawet pracowaé, bo wcigz rozmyslat, jak by to byto kochac sie z nia.
Wiec dlaczego nie sprawdzisz?

Nie znat odpowiedzi na to pytanie, ale miat zamiar jg znalez¢. Wychyliwszy dwoma tykami reszte brandy,
odstawit kieliszek

na stét i poszedt na gore. Miat szczery zamiar udac sie od razu do swego pokoju, jednakze, nie wiedzieé¢
czemu, znalazt sie pod drzwiami sypialni Maggie. Wyciagnat reke, zeby zapukac, lecz odruchowo potozyt
dton na klamce i nacisnat. Drzwi sie otwarty.

Maggie w kremowej satynowej koszuli stata przy t6zku. Postanie byto zapraszajaco rozscielone.

Nie potrzebowat dalszej zachety. Wszedt i jednym ruchem stopy zatrzasnat za sobg drzwi.

Maggie nie prébowata sie zakryé przed jego wzrokiem, wiec zdofat dostrzec, ze ma petne, kragte piersi, a
sterczgce brodawki rysujg sie wyraznie pod warstwg cienkiej koronki. Natychmiast poczut odpowiedz
swego ciata.

- Nie styszatam, zebys pukat.

- Chyba ... bylem zbyt zdenerwowany. Nie pomyslatem.- Adrian miat ochote da¢é samemu sobie w pysk.
Zdenerwowany? Jak mozesz? Duren. Czemu nie powiesz czego$ jeszcze glupszego, na przyktad, jak
niezrecznie sie czujesz przy damie takiej jak ona albo jak bardzo chcesz sie z nig kochaé¢. No, dalej.
Czemu nie zrobisz z siebie jeszcze wiekszego durnia.

Twarz Maggie rozjasnita sie usmiechem.

- Och, wiem, co znaczy zdenerwowanie. Sama tez sie teraz denerwuje.

Miat ochote odpowiedzie¢ usmiechem na jej usmiech, lecz bat sie pokaza¢ swe uczucia.

- Przyszedtem ... bo wychodzac, bytas jakas nieswoja. Czasami dobrze jest o tym porozmawiac.

- Przyszedtes tu rozmawiac¢?

Wzruszyt ramionami i wcisnat dfonie w kieszenie.

- Wydawato mi sie, ze to dobry pomyst, ale teraz mam watpliwosci. - Zamknij sie, gtupcze. Kopiesz sobie
grob wikasnym niewyparzonym jezykiem.

Maggie odwrécita na chwile wzrok, jakby zbierata mysli. Cisza, jaka miedzy nimi zapadta, wydawata sie
Adrianowi nie do zniesienia.

- Opowiedz mi o swoim mezu - poprosit, dodajgc w duchu:

Boze odbierz mi mowe, jesli znéw sie odezwe.

- Pytasz o Bruce'a? Chcesz, zebym ci o nim opowiedziata? Teraz?

Potwierdzit skinieniem.

- Moment jest tak samo dobry jak kazdy inny. Wzmocnitem sie odpowiednio, wiec jestem gotow stuchac.
- Czyzby? Co dokfadnie chciatbys wiedzie¢?

- Chce wiedzie¢, kim dla ciebie byt, co do niego czutas i co

sie stato ... jak umart.

Patrzyta na niego przez dtuzszg chwile, nim zaczeta mowic. - Nie sadze, bys akurat to chciat ustyszeé. W
cale tak nie sadze.

- Skad ci sie bierze takie przekonanie?

- Nie wiem. - Usmiechneta sie lekko i pokrecita gtowa. - Moze stad, Zze nie wygladasz na kogos, kto jest w
nastroju do rozmowy.

- A jak ci sie zdaje, w jakim jestem nastroju? - spytat przeciagtym, jakby leniwym tonem, unoszac brew.

- W nastroju do ktétni, a moze do ... - Urwata, oblewajac sieuroczym rumiehcem.

- A moze do czego?

- Niczego. Mysle, ze to nie czas na rozmowe.



- A ja mysle, ze jak najbardziej. Miatem dwa tygodnie na przemyslenia i z tych przemyslen wynikto pare
pytan. Chce jeszcze dzi$ uzyskac na nie odpowiedzi.

- Wiem, o co ci chodzi, Adrianie. Uwiera cie mysl, ze inny mezczyzna kochat sie ze mng, inny mezczyzna
robit to, co ty chciatbys robi¢. Chcesz, zebym ci powiedziata, ze méj maz byt draniem albo mieczakiem, ze
mnie bit, ze nim pogardzatam. Ale nie moge ci tego powiedziec¢, bo to nieprawda. Bruce Ramsay byt
cudownym, kochajacym mezczyzng. Uwielbiatam go. Nasze malzenstwo byto doskonate. Omal nie
umartam z rozpaczy, kiedy zginat.

- | nie ma w twoim zyciu miejsca na innego mezczyzne?

- Tego nie powiedziatam. Nie mogtabym tego powiedzie¢, w kazdym razie nie tobie. Bruce nie zyje.
Optakatam go, odbytam po nim zatobe. A to, czy znéw pokocham ... c6z, zalezy tylko od ciebie.

Patrzyt na nig z nieodgadnionym wyrazem twarzy.

- Jesli chcesz zaja¢ jego miejsce w moim sercu, jestes z gory skazany na niepowodzenie. Wiele rzeczy mi
sie w tobie podoba, Adrianie. Wiem, ze mogtabym cie pokochac takiego, jaki jestes, gdybys$ dat mi
szanse. Ale nie mysl, ze mozesz zastgpi¢ Bruce'a. Nawet nie prébuj. Bedziesz musiat znalez¢ wiasne
miejsce w moim sercu. Nie jeste$ Bruce'em. Moge cie pokochac¢ z setki innych powoddw, nie majacych
nic wspolnego z Bruce'em Ramsayem czy moim zyciem w Szkoc;ji.

Odwrdcita sie do toaletki i wzieta z blatu satynowg wstazke.

Domyslit sie, ze zamierza zwigzac wiosy. Byt tak pochtoniety obserwowaniem jej miekkich ksztattow,
rysujgcych sie pod lkaningkoszuli, iz nawet nie zauwazyt, ze ma rozpuszczone wiosy.

Byly piekne. A kolor... widocznie musiat sie z nim oswoic, bo juz go nie razit tak jak na poczatku. Tak,
miata piekne witosy, te korone kobiecej urody. Powinny by¢ rozpuszczone. Albo owinigte wokot meskiej
dtoni... jego dtoni. Swiatto lampy odbijato sie w nich, wzbudzajac ogniste btyski. Przy rozpuszczonych
wiosach jej wyraziste rysy wydawaty sie jakby tagodniejsze. Znéw macito mu sie w gowie. Tego wieczoru
wydawata mu sie piekna. Miat ochote podejsc¢ blizej, wzig¢ ja w ramiona, zajrzec¢ jej w oczy, zobaczy¢ ich
kolor.

Wsuneta wstazke pod wiosy.

- Zostaw - poprosit. - Tak jest dobrze.

Wzruszyta ramionami i odtozyta wstazke z powrotem na na toaletke.

- Pytate$ mnie o Bruce'a. Nie jestem pewna, czy potrafie ci to wyjasni¢. Ten rozdziat mojego zycia zostat
juz zamkniety, ale nie zniknat. Nie mozesz walczy¢ z duchem Bruce' a, tak jak ja nie moge walczy¢ z
duchem Katherine. - Spojrzata mu w oczy. - R6znica miedzy nami jest taka, ze ja nawet nie prébuje.
Szybko przeszedt przez pokdj i stanat przed nig z wyrazem lwarzy,jakiego jeszcze u niego nie widziata.
Objat ja, przyciskajac jej gtowe do swej piersi, i gtadzit po wtosach.

- Moge sprawi¢, ze 0 nim zapomnisz - szepnat. - Moge i sprawie. - Przytozyt dtonie do jej skroni. - Nawet
gdybym musiat zniszczy¢ jego wspomnienie w twojej pamieci.

- Mozesz prébowac - powiedziata z tym swoim spokojem, ktéry tak go irytowat.

Trzymajac ja w ciasnych objeciach, napart wargami na jej usta, gwattownie, natarczywie.

- Jedli masz zamiar sie ze mng kochac - szepneta - przynaj-mniej zréb to z uczciwych powoddw. Zréb to
dlatego, ze jestes mezczyzna, ktéry pozada mnie jako kobiety.

Odsunat sie, $ciskajac ja mocno za ramiona.

- O co ci chodzi?

- Zeby$ nie kochat sie ze mna z niewtasciwych powodéw, Adrianie. Nie rob tego, zeby mi co$ udowodnig,
zeby mi pokazag, ze jestes tak samo dobry w t6zku jak moj pierwszy maz, ze mozesz mi dac tyle samo
przyjemnosci. Przyjemnos¢ moge sobie sprawi¢ sama, ale to nie to samo.

Zesztywniat i odepchnat ja.

- Czemu jestes zly? - spytata. - Z powodu tego, co powie~dziatam, czy dlatego, ze méwitam prawde? Po
to tu przyszedtes? Czy po to, by udowodni¢ sobie, ze mozesz czué co$ do innej kobiety, chociaz kochates
Katherine?

- Méwitem ci juz, zebys$ jej do tego nie mieszata.

- Dlaczego? Ty nie masz skruputdw grzebigc w mojej przesztosci. Czyzby twoja byta bardziej Swieta,
poniewaz nigdy nie doszto miedzy wami do fizycznego zblizenia?

Twarz mu pociemniata, na czole pokazaty sie zyty.

- Maggie, ostrzegam cie.

Ale tego wieczoru Maggie nie data sie powstrzymaé. Czas uciekal, a i tak miata go niewiele.

- Ostrzegaj sobie, ile chcesz. To nic nie pomoze. Nie boje sie ciebie, Adrianie, cho¢bys nie wiem jak sie
starat mnie przestraszyc.



- Mow tak dalej, to moze zmienisz zdanie.

- A czego ty sie boisz? - spytata.

- Nie boje sie niczego - zapewnit, podchodzac blizej.- Chcesz, zebym ci pokazat?

- Ktérego ducha probujesz udusi¢, Adrianie? - spytata spokoj—nie. - Mojego czy twojego?

Serce mu zamarto. Znieruchomiat, zbity z tropu jej stowami. zyzby Naggie miafa racje? Czy wiasnie o to
mu chodzito? Byt na siebie zly, ze na nig naciskat, prébowat jg wyprowadzi¢ z rownowagi, bo wiedziat, ze
nawet gdyby stracita panowanie nad sobg, winny bytby on. Co w niej byto takiego, ze postepowat wbrew
solie?

Z westchnieniem przeczesat palcami wiosy, niepewny, jak sie zachowac.

- A nil przyszio ci do gtowy - odezwat sie w koncu - ze moze pragle cie dlatego, ze od bardzo dawna nie
miatem zadnej kobiety? Moze nie ma innych powodéw poza tym, ze potrzebuje kobiety, a ty jestes pod
reka. Jestes moja zona. - Natychmiast pozatowat swych stéw, bo nawet w jego uszach zabrzmiaty
okropnie, yle w nich byto dziecinnego okrucienstwa.

- To przynajmniej bedg uczciwe powody - odparta, siegajgc do paska bszuli.

Adrian latrzyt z sercem w gardle, jak rozwigzuje satynowy pasek, a pd:em zsuwa koszule, najpierw
odsfaniajac jedno ramie, potem drugie.

Kiedy oa ramiona bylty juz odkryte, opuscita rece i miekki materiat s'tynat jak woda po doskonatych
konturach jej ciata i opadt napodtoge, scielac sie wokoét jej stop. Stata przed nim, dumna i pkoma zarazem,
i tak piekna w swej nagosci, ze patrzenie Ja nig niemal sprawiato mu bdl. Uswiadomit sobie, ze godzac
siena upokorzenie, upokorzyta jego. Mimo to nie mégt oderwac ol niej oczu, kiedy tak stata, smukta i biata
jak narcyz, z rudoztotmi kedziorami opadajgcymi na alabastrowe piersi.

Podeszta do t6zka i potozyta sie.

Adrian lie ruszyt sie z miejsca. Nie byt w stanie. Zaschto mu w gardle, miesnie skamieniaty. Serce walito,
jakby chciato wyskoczy¢ z piersi. Krew dziko uderzata do gtowy.

Jeszcze ligdy nie widziat czego$ rownie pieknego. Jeszcze ligdy tak bardzo nie pozadat kobiety.

Lezata nieruchomo i spokojnie jak marmurowy posag, blada, gtadka i zinna. Nie byto w niej cienia
zalotnosci, flirtu ani choéby jednego spojrzenia na jego ciato, napiete w gotowosci do fizycznego zblizenia.
Nic z tych rzeczy. Byta bezosobowu jak gtaz. Zadza go opuscita; poczut, jak jego meskosé wiotczeje.
Nienawidzit jej.

- Na co czekasz? - spytata. - Przeciez tego chciates$, prawda! Ostatecznie jestem twojg zong. Skoro
potrzebujesz kobiety, dlaczego mnie nie wezmiesz? Jestem, jak to okreslites, pod reka. Przeciez my,
kobiety, wszystkie jestesmy takie same. No, dalej. To, co chcesz zrobié, jest prawnie i moralnie
dozwolone, ak ceptowane przez prawa ludzkie i koscielne. Czego jeszcze mozesz wymagac?

- Nie chce tego! Gdyby mi o to chodzito, mégtbym sil; zadowoli¢ jakims$ cholernym manekinem.

- Moze powiniene$ zdecydowac, czego wiasciwie chcesz, zanim tu znowu przyjdziesz - powiedziata,
naciggajac na siebie kotdre.

- Niech cie diabli - syknat, rozpinajac spodnie. - Niech cie wszyscy diabli!

Podszedt do t6zka, zerwat z niej nakrycie i wziat jg w ramiona.

Pocatowat jg, lecz nie wyczut zadnego odzewu, wiec zaczat catowaé jeszcze mocniej. Chciat jg
doprowadzi¢ do szalenstwa, takiego samego, jakie ona w nim wzbudzata. Chciat, zeby poczuta ten sam
palacy zar, jaki on czut w srodku. Nie przerywajac pocatunku, potozyt sie na niej, wgniatajac jg swym
ciezarem w posciel.

Ani na moment nie odrywajac od niej ust, sciggnat spodnie uwalniajgc twarda, goragcg meskosc. Z
gardtowym jekiem wsunat sie w nig, w jej aksamitne, wilgotne ciepto.

Mysli uleciaty, pozostata pierwotna, wszechogarniajgca zadza.

Szybko osiggnat spetnienie, wydajac z siebie urywane wes-tchnienie rozkoszy, ledwie styszalne poprzez
chrapliwy, ciezki oddech. Serce mu walito, krew szumiata w skroniach.

Powoli wrdcita Swiadomosé. W tym momencie nienawidzit siebie jeszcze bardziej niz Maggie. Czut jg pod
sobg, drobng, ciepta i bezbronng. Rzucita mu wyzwanie i wygrata. Czut sie podle i bytlo mu wstyd.
Poddajac sie, zaspokajajac swoje pragnienie, pozwolit sie pokona¢. Gardzit sobg, ale nie mdogt sie od niej
oderwac. Lezat, wyczekujac, rozpaczliwie pragnac, zeby sie do niego odezwata, wybawita jego dusze od
tego straszliwego upokorzenia, a jego umyst od szalenistwa. Ale ona lezata pod nim cicha i nieruchoma
jak posag. Nie styszat nawet, by od—dychata. Nawet prostytutki nie byty az tak obojetne. Zaklat richo,
odrywajac sie od niej.

- Nie - szepneta, wyciagajac rece, zeby go zatrzymac. - Nie odchodz. - Dotykata ustami jego wilgotnej od
potu piersi. "Chodz do mnie znowu, Adrianie. - Zaczeta go catowac po szyi. - Ale tym razem kochaj sie ze



mna, a Bruce'a i Katherine pozostaw w przesztosci, tam gdzie ich miejsce.
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Maggie nie spata zbyt dobrze. Zaledwie pare razy zapadta w krotka, niespokojng drzemke, nigdy tak do
kohca nie tracac swiadomosci. W gtowie ktebity jej sie cudowne wspomnienia i mys$li. Adrian kochat sie z
nia.

Szybko sie zorientowata, ze nie jest doswiadczonym kochan—kiem. Nie chodzito o brak sprawnosci, bo tu
nie mozna mu byto nic zarzucié. Nie, po prostu byt zbyt spragniony i gorliwy. Kochat sie z nig, drzac z
przejecia i niecierpliwosci, co byto tylez wzruszajace, co podniecajgce. Cho¢ byt mezczyzng po
trzydziestce, okazywat wrecz mtodziehcze zaangazowanie.

Kiedy w nig wszedt i wypetnit ja soba, miata wrazenie, ze przeszta przez most, ktéry prowadzit od jej
pierwszego matzen-stwa i dawnego zycia do nowego. Uswiadomita sobie z nagtg jasnoscia, ze Adrian
jest dla niej o wiele bardziej rzeczywisty niz jakiekolwiek wspomnienie zwigzane z Bruce'em. Nie bez
zdumienia odkryta, ze nie mysli juz o nim jako o swoim mezu.

Teraz Adrian byt jej mezem. Jej rzeczywistoscig. Wypetniat jej zycie i Swiadomosc¢ tak doktadnie, ze nie
miata czasu i ochoty na nic innego. Ich cielesne zblizenie ostatniej nocy dowiodto tego niezbicie, a na
samag mys| o nim robito jej sie ciepto w srodku.

Maggie wyjrzata przez okno. Na zewnatrz byto jeszcze ciemno, wiec odwrdcita sie na drugi bok i
zamkneta oczy. Nie pomogto.

Czuta sie catkiem obudzona. Tuz przed Switem postanowita wsta¢. Skoro mysli o ostatniej nocy i tak nie
dawaly jej spa¢, Rownie dobrze mogta sie ubra¢ i rozpocza¢ dzien.

Ubrata sie wiec i zeszta na $niadanie. Czuta sie szczesliwa | spokojna, wiec z radoscia krecita sie po
domu. Zawsze po nocy spedzonej na mitosnych uniesieniach budzita sie w doskonatym nastroju. Zaczeto
sie to po Slubie z Bruce'em, a wszystko wskazywato, ze podobnie mite samopoczucie bedzie jej
towa-rzyszy¢ w pozyciu z Adrianem. Usmiechnefa sie, przypomniaw-szy sobie, jak Bruce zawsze sie
obawiat tych jej przyptywow 'nergii, kiedy z radosnym ozywieniem rzucata sie w domowe sprawy.

- Nie mam. nic przeciwko temu, ze czujesz sie szczes$liwa, Maggie, ale czy musisz to wyraza¢ akurat w
taki sposéb?-zzymat sie ktéregos popotudnia, kiedy to odprawita kamerdynera i postanowita sama
czysci¢ garderobe meza. - Prosze cie, ko~chanie, nie krochmal moich kalesonéw. Rozegratem dzi$ chyba
najgorszg partie golfa w swoim dorostym zyciu. Nie mogtem sie schyli¢, a jak sie spocitem, to kalesony
przykleity mi sie do posladkéw. - Wychodzac z pokoju odwrdcit sie i juz od progu dodat: - | jeszcze jedno.
Nie farbuj moich chustek do nosa na kanarkowo ... ani na zaden inny kolor. A najlepiej trzymaj sie z
daleka od moich ubran.

Maggie wyciggneta odpowiednig nauke z tamtej lekcji. Nie miata zamiaru tyka¢ ubrah Adriana ...
natomiast jego biurko ... to w gabinecie ... tak, tam z pewnoscig przyda sie jej pomocna reka.

Papiery walaty sie dostownie wszedzie, wystawaty z ksigzek, zalegaty miedzy stojakiem na fajki a lampa,
zascielaty catg powierzchnie blatu. Jedne byly posktadane, inne utozone w stosy, pospinane drucianymi
spinaczami, a niektére nawet powigzane sznurkiem.

Usadowiwszy sie za biurkiem, Maggie zaczeta sortowac¢ papiery. Doprowadzenie ich do stanu
wzglednego uporzadko—wania kosztowato jg wiele czasu i wysitku. Nie mogta sie nadziwi¢, jak Adrian
mogt cokolwiek znalez¢ w tym bataganie.

Po trzech godzinach zakohczyta prace, polerujac mahoniowy blat, tak ze I$nit niczym Zotnierskie buty.

- Oho, bedg ktopoty - stwierdzita MoHy, wchodzac do ga binetu. - Co my tu mamy?

Maggie odgarneta z czota niesforny kosmyk i ostatni ral, przejechata scierkg po biurku. Nastepnie staneta
obok MoHy, z zadowoleniem oceniajgc swoje dzieto.

- Uporzadkowatam ten nietad - oswiadczyta z satysfakcjg. Adrian bedzie zaskoczony, prawda?

- O tak, bez watpienia. Powinnam byta panig ostrzec ... i ostrze gltabym, gdybym wiedziata, co pani
zamierza - powiedziata MoHy, krecac gtowa. - Pewnie nie bytaby pani w stanie utozy tego z powrotem tak
jak byto, co?

- Z powrotem tak jak byto? - zdumiata sie Maggie. - O co ci chodzi? Poswiecitam trzy godziny, Zzeby sie z
tym uporaé. Czemu, na litos¢ boska, miatabym od nowa robi¢ batagan?

- Bo Adrian zabije nas obie, jesli pani tego nie zrobi.

- To jakis$ absurd. Powinien by¢ zadowolony, ze wszystko zostato uporzadkowane.

- Moze i powinien - przyznata MoHy bez przekonania. - Ale ma pani moje stowo, ze nie bedzie. Dostatam
Scisty zakaz dotykania czegokolwiek na jego biurku, nawet odkurzania.

- Nie masz sie czego obawia¢ - stwierdzita Maggie.



- Jak to?
- Ty niczego nie dotykatas. Ja to zrobitam.
- To jedynie oznacza, ze panig zabije pierwszg - powiedziata Molly.

Adrian nie przyszedt na kolacje, wiec Maggie zjadta sama.

Po kolacji spedzita troche czasu w bibliotece robigc na drutach, co szybko jg znuzyto. Poszta wiec do
swego pokoju i przebrata sie do snu. Siedzac przy toaletce i przegladajac zawartos¢ pudetka ze
wstazkami, znalazia pidro kruka, ktére podarowat jej Fletcher. Wzieta je do reki i delikatnie pogtadzita
Sliska, btyszczacag powierzchnie. Jakze doktadnie pamietata dzien, kiedy wreczyt jej ten prezent, wraz z
dwoma jajami siewki. Jaj siewki juz nie byto, nie pamietata, co sie z nimi stato, ale pioro ...

Przycisneta je do piersi, czujac pod powiekami ciepto wzbie-rajacych tez. Starata sie nie ptakag;
zamkneta oczy, ale postacie ukochanych dzieci stanety przed nig jak zywe: Barrie siedzgca w pokoju
dziecinnym nad tabliczkg z alfabetem, z rozéwietlong stonncem burza rudych wioséw. Ainsley hustajgca sie
na bujanym koniku, coraz szybciej. No i oczywiscie Fletcher, spokojny i powazny jak ciemny kolor jego
wiosow, Szkot do szpiku kosci, taki podobny do swego ojca. Zastanawiata sie, czy dalej prébuje wywabié
siostry na zewnatrz, zeby sie bawi¢ w zbdjcow albo ciucibabke, i czy na poktadzie statku, ktérym ptyna,
jest dos¢ miejsca na takie zabawy.

Przypomniata sobie popotudnia spedzane z cérkami, kiedy siedziaty na miniaturowych krzesetkach,
popijajac herbate z ma-lenkich chihskich filizanek, i mite chwile wieczornych kapieli, kiedy Fletcher
zapominat umyc¢ uszy, a dziewczynki przyprawiaty sobie nawzajem brody z mydlanej piany. Przypomniato
jej sie, jak Barne i Ainsley, siedzac na kuchennym ganku puszczaty banki mydlane z ulubionej glinianej
fajki Bruce'a, a Fletcher probowat fowi¢ ryby w akwarium za pomocg haczyka zawieszonego na sznurku.
Ainsley rozptakata sie wtedy, bo powiedziat, ze ma zamiar zje$¢ wszystkie jej rybki na kolacje. Bywaty
szczesliwe dni opromienione storncem i te gorsze, gdy nic nie szfo tak jak nalezy, dni dochodzenia do
siebie po chorobie, nad talerzami parujacej zupy z poréw. Bywaty zimowe popotudnia wymarzone do
jezdzenia na sankach i ciepte letnie poranki, jakby stworzone na przejazdzki powozikiem zaprzezonym w
kuca. Nie obeszlo sie takze bez ponurych dni, kiedy mgta przechodzita w deszcz i dzieci musiaty siedzie¢
w domu, zabijajac czas wycinaniem gwiazdek z papieru i lepieniem owsianych ciasteczek w kuchni z
Maude. W stoneczne wiosenne popotudnia spacero—wato sie po tagkach, zbierajac kwiatki, albo lezato w
chtodnym cieniu jarzebiny, plotac wianki ze stokrotek lub doszukujgc sie w chmurach ksztattow zwierzat.
Rozprostowata zacisnietg dton i wygtadzita czarne piéro, po czym odtozyta je z powrotem do pudetka ze
wstazkami. Wyjeta guzik, ktéry miata przyszy¢ do sukienki Barrie, a potem blado—niebieskg wstazke z
kilkoma rudoztotymi wiosami Ainsley zaplatanymi w wezet. Nie rozplatata wstazki, odtozyta jg na miejsce
ze swiadomoscia, ze jeszcze nieraz po nig siegnie. Te wspomnienia byly niczym kamienie, zbyt ciezkie,
zeby je usunad, i na zawsze miaty pozostaé w jej duszy.

Zamkneta pudetko i siegneta po szczotke. Rozczesujac wiosy, myslata o swoich dzieciach i o tym, jak
powiedzie¢ o nich Adrianowi.

To, co zaszto ostatniej nocy, bez watpienia jeszcze bardziej komplikowato sytuacje.

Spojrzata na swoje odbicie w lustrze. Jej twarz wygladata jak blady owal w ramie rudych wtoséw.
Uszczypneta sie w policzki, co wywotato lekki rumieniec.

Styszgc pukanie do drzwi, juz miata sie odezwac, gdy ustyszata

swoje imie.

- Maggie?

To byt gtos Adriana.

- Tak, wejdz! - zawotata, odwracajac sie w strone drzwi. ~Jest otwarte.

Wszedt do $rodka, starannie zamykajgc drzwi za sobg. Usmiech—neta sie do niego zalotnie.
Odpowiedziat szybkim skinieniem.

Klopoty, domyslita sie. Do tego stopnia rozmarzyto ja cudowne wspomnienie ich zblizenia, ze nie
zastanawiata sie nad innymi sprawami.

A jesli Molly miatfa racje? Jezeli nie chcial, zeby kto$ ruszat rzeczy na jego biurku? Jesli byt zty, Zze to
zrobita?

Jedno spojrzenie na niego wystarczyto, by nabrata pewnosci, ze jest bardzo zty.

Przez chwile mierzyli sie wzrokiem jak dwa wilki - ostrozne, nieufne. Oboje kalkulowali, jak zaatakowac,
jak znalez¢ staby punkt obrony u przeciwnika, zwyciezy¢ go, samemu nie odnoszac ran. Zabi¢ albo zostac
zabitym - rytuat, taniec stary jak swiat.

Dlaczego mezczyzni i kobiety muszg sie doprowadzac¢ do szalenstwa, zanim w koncu dojdg do



porozumienia, zastanawiata sie Maggie.

Oto miata przed sobg cztowieka rozdzieranego przez dwie potezne sily, jego oczekiwania i pragnienia.
Najwyrazniej to, co l.robita w jego gabinecie, nie bardzo mu sie podobato.

- Domyslam sie, ze przyszedies w sprawie papieréw na biurku - powiedziata, catkowicie go zaskakujac.
- O czym ty méwisz? Jakich papierow?

- Papieréow na twoim biurku - powtdrzyta. - Rachunkéw i innych kartek. Tych, ktore dzis uporzadkowatam.
- Co zrobitas?! - wykrzyknat.

- Uporzadkowatam twoje papiery i wyczysScitam biurko.

- Powiedz, Zze tego nie zrobita$. Powiedz, Ze to jaki$ zart.

- Nie moge - wyszeptata, zrozumiawszy teraz, ze Molly miata racje. Zabije jg pierwsza.

- Co jeszcze robitas w moim gabinecie?

- Nic. Nie widziate$?

- Nie widziatem, a teraz boje sie zobaczy¢. Pozwdl, ze cos ci powiem, Maggie. Nigdy nie ruszaj niczego
na moim biurku. A jeszcze lepiej trzymaj sie z daleka od mojego gabinetu.

- Skoro nie widziates, co zrobitam, to po co tu przyszedtes? - zdziwita sie.

- Przyszedtem ci powiedziec¢, ze ostatnia noc ... Byta cudowna ... ten drugi raz, pomyslata. Urwat,
odwracajac gtowe.

- Chce, zebys wiedziata - podjat po chwili - ze to, co sie stato ostatniej nocy ... przykro mi, ze wzigtem cie
sitg. To sie wiecej nie powtorzy.

Maggie podniosta sie z miejsca; szczotka w jej rece zaczeta drzeé. Adrian przygladat jej sie z dziwnym
wyrazem twarzy.

- Dlaczego? - spytata, z trudem zachowujgac spokd;.

Wzruszyt ramionami.

- Co za roznica? Co sie stato, to sie nie odstanie. To byt btad, ktérego sie nie da naprawi¢. Nie warto
nawet prébowac.

- Mnie nie jest przykro - powiedziata stanowczo. - W prze ciwiehstwie do ciebie, nie zatuje, ze to sie stato.
| nie wzigk mnie sitg. - Zaczeta sie smiac.

- Co ci sie wydaje takie Smieszne?

- My - odparta krétko. - Mozna sie usmiac.

- Tytko jesli jest sie szalonym. Ty jestes?

Rozesmiata sie jeszcze glosnie;.

- Owszem. Chyba musze by¢ catkiem szalona, skoro bawig nas zupetnie rézne rzeczy.

Po jego minie wldziata, ze nie zrozumiat.

- Ostatnia noc ... - powiedziata z zaduma. - Nie moge przestac o niej myslec i ty najwyrazniej takze. Ale
nie z tego samego powodu. Przychodzisz do mojego pokoju, zeby po dtugich przemysleniach oznajmic¢,
Ze to sie wiecej nie powtdrzy. Sciszyta gtos niemal do szeptu. - A ja siedze tu i licze godziny, czekajac,
kiedy znéw sie zdarzy.

Miata ochote znéw wybuchna¢ $miechem, patrzac na wyra;. jego twarzy. Jednak tylko potrzgsneta gtowa.
- Jak bardzo prawda rézni sie od wyobrazen - powiedziata, rzucajac mu wymowne spojrzenie. Dostrzegta
zaczerwienione oczy, cien zarostu na brodzie i zmeczenie. - Widze, Zze niewiele spates? - Wcale -
przyznat.

- Tak, ja tez nie mogtam spaé. Przelezatam prawie catg noc,

rozmyslajgc. - Miata wrazenie, ze nieco sie rozluznit i zaczat jej stuchac¢ z pewnym zainteresowaniem,
jakby byt ciekaw, dokad zmierza. - Duzo myslatam 6 naszym nastepnym spotkaniu, a teraz widze, jak
réznymi drogami biegty nasze mysli. Ty myslates, jak sie zatrzymaé. Ja myslatam, jak péjs¢ dale;j.

- Mowisz bez sensu.

- Tak, to taki méj szczegdlny zwyczaj. - USmiechneta sie smutno. - Nie wyobrazasz sobie, o czym
my$latam catg noc, co wypetniato moj umyst i nie dawato mi spac.

- Co na przyktad?

- Myslatam o tym, jak by$ wygladat bez ubrania.

- Nie ma tu miejsca na myslenie - zachnat sie.

- Na rozsadek takze, jak widac.

- Rozsadek nie ma z tym nic wspdlnego - wycedzit przez zacisniete zeby.

- Alez ma. Postugujac sie rozsgdkiem, wyciggamy wnioski.

- Nie jestem idiota.

Usmiechneta se lekko.



- Jakos nie widze na to dowodu - rzucita, ale zaraz westchneta, widzac, ze nie kupit zartu. - Powiedz mi
zatem, ze nie doszedtes do tego samego wniosku co ja. Powiedz mi, ze po ostatniej nocy uwazasz, ze
miedzy nami nic nie ma. Powiedz, ze kiedy mnie dotykasz, nic nie czujesz.

Patrzyta na niego wyczekujaco, btagalnie. Pozostat nie wzruszony .

Ostatniej nocy kochat sie z nig. Dwukrotnie. O pierwszym razie wolalaby zapomnie¢, oczywiscie, ale ten
drugi raz ... Mez-czyzna, ktory kochat sie z kobietg w taki sposéb, nie mogt mysle¢ o tym, ze nigdy wiecej
tego nie zrobi. A jednak moéwit jej, ze lo sie wiecej nie powtdrzy, ze jest mu przykro. Czego sie bat?
Westchneta, odwracajgc sie od niego. Nagle zawstydzita sie tego, co miata mu powiedzieé.

- Kochates$ sie ze mng ostatniej nocy, Adrianie, aja ... - Musiata mu to rzuci¢ prosto w twarz. - Chce
powiedzie¢, ze mnie sie to podobato. - Zacisneta piesci w gescie bezradnosci. - Nie, nie podobato. -
Dotkneta rekg czota. - To byto cos$ wiecej, ale nie moge znalez¢é odpowiednich stéw. - Podeszta do niego z
wyciggnietg dionig, jakby go chciata dotkna¢, jednak w ostatniej chwili opuscita reke. - Kiedy mnie
dotykasz, Adrianie, mam wrazenie, ze ptone.

Stat oparty plecami o drzwi i patrzyt na nig zmieszany.

- Nie byto sity, Adrianie. Niezaleznie od tego, co sobie roisz.

Wzruszyt ramionami.

- Byla, ale to juz nie ma znaczenia. - Chciata co$ odpowie—dzie¢, ale jej przerwat: - Zostawmy to, Maggie.
- Dlaczego? Nie rozumiem. Dlaczego jestes taki? Czy dlatego, ze cie rozczarowatam, bo nie jestem taka,
jak sobie wyobrazates, nie jestem tg kobieta, ktdrg opisates swemu bratu?

- Prositem, zebys$ data temu spokd;.

- Dlaczego? Zeby$my oboje mogli sie kry¢é za wymowkami?

Ja potrafie by¢ jedynie szczera, Adrianie. Moge by¢ tylko soba. Nie moge by kims, kim nie jestem ...
nawet po to, zebys sie czul szczesliwy i bezpieczny. Probujesz zrzuci¢ na mnie wine, ale to sie na nic nie
zda. Nie wzbudzisz we mnie poczucia winy.

Postat jeszcze chwile, patrzac na nia, a potem bez stowa odpowiedzi skinat gtowa i wyszedt, zamykajac
za sobg drzwi.

Przez dtugi czas Maggie stata nieruchorno, zapatrzona w drzwi, z bolesnie scisnietym sercem. Przeciez
nie wziat jej sitg. Jak to mozliwe, ze tego nie rozumiat? Jak miata go przekona¢? Co mogta zrobi¢, zeby
nie byt dla siebie taki okrutny? Jeszcze nigdy nie czula sie taka bezradna. Co dziwne, najbardziej martwito
ja nie to, ze przegrata, tylko ze byta taka bliska zwyciestwa.

Mruganiem prébowata powstrzymac cisnace sie do oczu fzy.

Zalezato jej na Adrianie. Bardziej, niz mogtaby sie spodziewa¢ po tak krétkim czasie. Ona takze z
pewnoscig nie byta mu obojetna. Kazde kolejne spotkanie upewniato jg o tym. Problem polegat na tym, ze
Adrian byt zbyt uparty, by sie do tego przyznac, a ponadto w sprawach sercowych brakowato mu
zdrowego rozsgdku.

Adrian posiadat wiele mitych cech, lecz jego zmienne nastroje byty trudne do zniesienia. Zastanawiata sie,
co mogtaby zrobié, zeby utrzymaé swiezo narodzong miedzy nimi wiez, a tu sie nagle okazywato, ze juz
stracita swojg szanse. Nic wiecej nie miata do stracenia.

Przypomniata sobie cos, co- powiedziat jej ojciec po Smierci Bruce'a.

- Kiedy cztowiek upadnie na ziemie, to wiele dalej juz upasé nie moze.

Mimowolnie sie usmiechneta. Jej dzieci miaty przyby¢ za kilka tygodni. Wiele mogto sie zdarzy¢ w ciagu
dwdch miesiecy.

- Tak - szepneta do siebie - jeszcze nie wszystko stracone.

Maggie nie mogta wyj$¢ ze zdumienia, jak dziwnie czasem sprawy sie uktadajg - od czasu otwartej
rozmowy z Adrianem ich dotagd do$¢ burzliwe wzajemne stosunki znienacka sie unor-mowaty.

Z czasem Maggie zrozumiata, jak ciezko Adrian pracuje.

Widywata go przy biurku pochylonego nad stertg papieréw albo znaczacego punkty na mapie przybitej do
Sciany. Zdarzato sie lez, ze w ogdle go nie widywata przez diuzszy czas, dowiadujgc sie dopiero pdzniej,
ze pracowat w lesie ze swoimi ludzmi lub wyznaczat nowe miejsce wyrebu.

Ich zycie domowe zaczeto biec statym torem. Po kolacji zwykle udawali sie do biblioteki, gdzie Adrian
pracowat, a Maggie robita na drutach, albo przechodzili do pokoju muzycznego i grata na fortepianie.
Maggie zdecydowanie wolata biblioteke. Czuta sie tam swo—bodnie, wolna od bolesnych wspomien, ktére
nawiedzaty jg w pokoju muzycznym. Kiedy tak siedzieli razem, a w pomiesz-czeniu unosit sie zapach
jego fajki, czuta sie mezatka. Wykorzys—tywata ten czas na obserwowanie Adriana i zastanawianie sie, co
tez moze o niej mylec.



Czesto styszac skrzypienie jego fotela, unosita wzrok znad roboétki i przytapywata jego spojrzenie. Pare
razy w takiej sytuacji zagadneta go o tartak. Tak tez bylo i tego wieczoru. Styszac westchnienie
zmeczonego Adriana i stuk ofdwka o blat, spojrzata na meza, ktory przeciagnat sie, a potem wstat i
podszedt do stolika z trunkami, zeby nala¢ sobie brandy.

- Co cie gnebi? - spytata.

Dopiero napetniwszy kieliszek, odwrdécit sie do niej z py-taniem:

- Czemu sgdzisz, ze cos mnie gnebi?

- Jestes$ niespokojny - odparta z usmiechem. - Wcigz przeczesujesz wtosy palcami. Stukasz otéwkiem.
Bebnisz palcami o biurko. Przezutes trzy porcje tytoniu. To wszystko wskazuje, ze cos ci chodzi po gtowie.
Odpowiedziat niepewnym usmieszkiem.

- Nie wiem, czy mi sie podoba, ze kto$ czyta w moich myslach - stwierdzit.

- Wiesz, ze nie czytam w twoich myslach. Ale widze, co robisz. Wiec jak, powiesz mi czy raczej nie?

- Raczej nie - odpart, juz ze Smiechem. - Maggie, to nic waznego, nie ma sie czym przejmowac.

- Skoro tyle nad tym myslisz, musi by¢ wazne.

- Nie wpatruj sie we mnie jak sowa. Maggie, jesli ci powiem, jutro o swicie zjawisz sie w tartaku, zeby
przybi¢ skrzydta nietoperza do drzwi baraku albo pokropi¢ pajeczyne w katach. Juzja cie znam -
powiedziat, przedrzezniajac jej szkocki akcent, czym szczerze jg rozbawit. - Znam te twoje szkockie gusta
i idiotyczne zabobony. - Unidst w gore obie rece. - Na lito$¢ boska, ze tez wkasnie mnie musi sie to
przydarzag.

- Nie rozumiem, o co ci chodzi, ale nie mozesz mnie za wszystko wini¢. Nic na to nie poradze, ze jestem
Szkotka, ale jesli obiecam, ze zachowam dla siebie swoje idiotyczne zabobony, to mi powiesz?

Opuscit rece w gescie rezygnaciji.

- No dobrze, niech ci bedzie. Czasami zapominam, ze dys—kutowac¢ ze Szkotkg to tak, jakby przekonywaé
do swoich racji niedzwiedzia grizzly. Po pierwszym spotkaniu mozna sie wy—krwawic¢. - Zawiesit gtos,
przybierajac catkiem powazng mine. "Mamy problem z wszami - powiedziat. - Po prostu. W baraku jest
istha plaga. Znacznie gorsza niz kiedykolwiek wczes$niej. Jest az tak Zle, ze ludzie nie moga spac.
Probowalismy zwyktych srodkéw ... nawet posytatem ludzi do twojej tazni parowej, ale nic nie pomaga.
Pare godzin po powrocie do baraku sg od nowa oblepieni robactwem. Prycze, ubrania.:: caty barak az sie
rusza od wszy. Sg nawet na scianach.

Maggie zmarszczyta czoto.

- A moze by wpusci¢ do baraku rure z goracg parg?

Adrian zbyt jej pytanie wzruszeniem ramion, lecz ona nie zamierzata tak tatwo ustgpic.

- Mozna uszczelni¢ okna i drzwi, a potem wypetni¢ barak para, tak jak taznie. - Pokiwata gtowa. - Tak, to
jest wyjscie. Robotnicy wieszajg tam swoje wyprane ubrania, wiec wszystko moze zostaé¢ na miejscu. Nie
bedg musieli niczego ruszac.

Adrian zamyslit sie na chwile. Nie wygladat na przekonanego, ale to w koncu byto dla niego typowe.

- Omowie to jutro z Wielkim Johnem - odezwat sie wreszcie ku zadowoleniu Maggie.

Nazajutrz Molly, krzatajaca sie po kuchni jak kwoka, poinformowata Maggie, ze robotnicy przygotowuja
barak do dezynfekgciji. - Pojedzie pani popatrze¢?

Pytanie Molly dato Maggie do myslenia. W kazdym innym momencie swego zycia uznataby za szalenca
kazdego, kto by jg zaprosit na tego rodzaju akcje.

_ Owszem, chociaz nie przychodzi mi do gtowy ani jeden powdd, dla ktérego powinnam tam jechac -
odpowiedziata, ze zdumieniem kiwajac gtowa.

- No to zbierajmy sie. Powody moze pani wymysli¢ po drodze. Kiedy Maggie i Molly dotarty do tartaku, do
baraku juz pompowano pare. Po odtgczeniu rury drwale jaki$ czas czekali, zeby w $rodku troche sie
ochtodzito. Gdy wreszcie otwarli drzwi, ujrzeli ostatnie insekty niedobitki spetzajgce ze $cian. Clem
Bumside pierwszy wydat triumfalny okrzyk, a reszta natychmiast mu zawtérowata.

Radosna wrzawa ucichta, kiedy wielki jasnowtosy drwal o nazwisku Jock Halverson wymamrotat co$ na
temat konca niedzielnych wyscigéw wszy.

Utyskiwania nad utratg zawodnikéw, startujacych dotad w nie~dzielnych wyscigach, ustaty, kiedy Eli Carr
zajrzat do baraku i zobaczyt, ze skromne umeblowanie zostato zupetnie zdeforrmowane przez pare i nie
nadaje sie do dalszego uzytku.

- Mozemy zrobi¢ nowe meble - powiedziat Dudley Dunlap. “Shorty, ty i Clyde wejdzcie do $rodka i



sprawdzcie, czy uchowaty sie jakies zywe wszy.

- A jesli tak, to co, mam je rozgniesc¢? - upewnit sie Clyde.

- Rozgniesc¢ albo rozdeptac - potwierdzit Dudley.

Shorty z Clyde'em weszli do baraku. Gdy po chwili wyszli, Shorty trzymat przed sobag czerwong wetniang
koszule, a Clyde pare spodni. Obie czesci garderoby zbiegty sie do dziecinnych rozmiarow.

Molly i Maggie uciekty do wozu i dopiero tam wybuchnety Smiechem.

- Adrian juz nigdy mi nie zaufa - stwierdzita w kor\cu Maggie.

- Moze i zaufa - powiedziata Molly - ale moze juz nie chcie¢ stuchac¢ pani rad. - Molly smagneta lejcami po
konskich zadach i woz ruszyt na wzgorze. - Czy Adrian méwit pani co$ na temat tego porzadku, jaki mu
pani zrobita w gabinecie?

- Nie, wiasciwie nic nie méwit - bakneta Maggie. Molly z niedowierzaniem pokrecita gtowa.

- To dopiero niespodzianka. Zupetnie nie rozumiem. Ad. rianowi to sie nie zdarza. Jest taki skrupulatny we
wszystkim. co robi.

- O tak - przyznata Maggie. - Gotéw spali¢ dom, zeby zabi¢ szczura.

Kilka godzin po kolacji Maggie odtozyta robotke, ziewneta i przeciggneta sie leniwie. Pochwyciwszy czujne
spojrzenie Adriana, zastygta z rozpostartymi ramionami. Wszedzie, w kaz7dym miejscu, gdzie spoczat
jego wzrok, czuta palacy zar. Wzajemne porozumienie, swoboda obcowania ze sobg, to ze byt przystojny,
nawet wspomnienie fizycznego zblizenia, wszystko to odeszio w cien. Nic na nig nnie dziatato poza jego
spojrzeniem, poza wyrazem jego oczu, z ktérych wyzierato pragnienie. W tym spojrzeniu byt taki bol i
smutek, ze zupetnie sie przerazita. Uswiadomita sobie, ze on na wszystko patrzy z cynizmem i
nieufnoscia. Nawet w tym momencie zapewne doszukiwat sie niecnych podtekstéw w czyms tak
naturalnym i niewinnym jak ziewniecie.

Kazda inna kobieta mogtaby go uznac¢ za zepsutego i dziecin—1ICgO, a przynajmniej nieczutego i
zatruwajgcego zycie wszystkim, ktdrzy zyjg obok. Ale nie Maggie. Maggie starata sie zobaczy¢ i
zrozumieg, co kryje sie w nim gtebiej.

Patrzac na Adriana, nie widziata zepsutego dziecka ani nie~czutego mezczyzny, tylko wycofanego w gigb
siebie cztowieka, podejrzliwego i nadmiernie ostroznego. A jego troche dziecinne zachowanie wydawato
jej sie niestychanie wzruszajace.

- Jestes zmeczony? - spytata.

- Nie, a ty?

- Nie - odpowiedziata, patrzac w ogien. Rozmowa sie urwata, znéw zapadta cisza. Kiedy podniosta wzrok,
Adrian, wcigz patrzyt na nig tym wygtodniatym spojrzeniem.

Ostatnim razem, kiedy tak na nig patrzyt, skonczyto sie zblizeniem. Czyzby znéw chciat to zrobi¢?
Wygladat, jakby chciat jej cos powiedzie¢. Powiedz to, zachecata go w duchu. Powiedz! Powiedz to, co od
tygodni chce ustyszeé. Mozesz to powiedzie¢ szczerze, bez leku, bo po twoich oczach poznaje, co do
mnie czujesz, i nie odwréce sie od ciebie. Zalezy ci na mnie, Adrianie. Musisz tylko wymoéwic te stowa ...
musisz mi tylko powiedzie¢, co czujesz. Nie kaz nam obojgu dtuzej cierpie¢. Blagam cie, zakoncz te
meke.

Nie zdawata sobie sprawy z tego, ze wymdwita na gtos jego imie, ze patrzyta btagalnie, ze wyciaggneta do
niego reke. Uswia—domita to sobie, kiedy twarz mu pociemniata i wyczytata z niej, jak trudno mu zniesé
poczucie wtasn~j bezradnosci.

Maggie wstata, pocierajgc zziebniete ramiona. Rozgarneta pogrzebaczem wegle w kominku, az ptomienie
buchnety wysoko.

- Moze moglibysmy nadal udawac -powiedziata, odwracajac sie w jego strone.

- Co? - spytat potprzytomnie.

- Powiedziatam, ze moze moglibysmy nadal udawaé.

- Co udawaé, Maggie? Mowisz zagadkami.

- Udawaé, ze sie lubimy. Udawag, ZzejesteSmy matzenstwem.

Poczerwieniat na twarzy.

- JesteSmy matzenstwem - mruknat, a potem dodat jeszcze ciszej: - | lubie cie ... czasami.

- Naprawde? - Ona réwniez sie zarumienita. Rozesmiat sie.

- Jesli sadzisz, ze ci odpowiem, kiedy mi wymachujesz przed nosem rozgrzanym pogrzebaczem, to
znaczy, ze mnie nie znasz.

Miat czelnos¢ sie smiaé, podczas gdy ona mowita catkiem powaznie.

- Och, znam cie wystarczajgco dobrze, Adrianie Mackinnon ... na tyle dobrze, by wiedzie¢, ze masz



pustke zamiast mézgu. Nic wiem, po co w ogéle probuje z tobg dyskutowacé. Kiedy wreszcie do mnie
dotrze, ze jestes po prostu gapg?
Cisngwszy pogrzebacz do ognia, wyszia z pokoju, odprowa—dzana jego dudnigcym $miechem.

W dni wyptat zazwyczaj peten ruchu obéz zmieniat siQ w istny ul. Drwale krecili sie tam i z powrotem od
rana do wieczora, kolejno wstepujac do biura. Niektorzy zjawiali siC tylko po swoje pieniadze, inni
wykorzystywali okazje, by wstgpi¢ do chaty medycznej po opatrunek na skaleczenie czy srodek na
infekcje.

Mimo nakazu Adriana, by trzymata sie z dala od obozu, Maggie i tak sie tam pojawiata. Odziana w
wykrochmalony biaty fartuch, niczym siostra mitosierdzia, udzielata wskazéwek, jak utrzymywac rany w
czystosci, i zszywata gtebsze rozciecia. llekro¢ zdarzata sie przerwa w naptywie pacjentéw, Maggic
podchodzita do okna i wsparta tokciami na parapecie obserwowata ruch na zewnatrz.

- Przepraszam, prosze pani.

Odwréciwszy sie, Maggie ujrzata mtodego chiopca, okoto pietnastoletniego. Miat wtosy jasne jak len i oczy
bfekitne; wygladat jak wiking. Prawa nogawka jego spodni byta nasigknieta krwia.

- Och, chitopcze, nie czas na uprzejmosci - rzucita. - Nie stdj tak, bo sie wykrwawisz na $mier¢. - Zgarneta
narecze bandazy i wyscielita nimi stét. - Siadaj tu szybko - rozkazata, pod-lrzymujgc go za ramie.
Chtopiec skrzywit sie z bdlu, lecz Maggie byta zbyt zajeta rozcinaniem nogawki, by zwrécié¢ na to uwage.
- Co sie stalo? Wyglada na to, ze masz szesciocalowg drzazge wbitg w udo.

- A gtebiej jest co najmniej drugie sze$c¢ cali - powiedziat chtopiec drzacym gtosem. Potozyt sie na
plecach, caty roztrzesiony.

- Juz dobrze. - Maggie przytrzymata go za gtowe. - Wypij to, a potem lez spokojnie, kiedy bede ogladac
twojg noge+ "Podata mu kilka tykéw opium rozpuszczonego w wodzie, a potem utozyta go ptasko na stole.
Nim opium zaczeto dziata¢, zgroomadzita wszystko, co byto jej potrzebne.

- Nie utnie mi pani nogi, prawda? - spytat, unoszac sie na lokciach.

Maggie podeszta blizej i potrzasneta gtowa.

- Nie, chtopcze, nie zrobie tego. - Odgarneta mu wiosy z czota. - Wiem, ze nie moégtbys wtedy ugania¢ sie
za dziewczeta—mi, prawda? - Pchneta go lekko, zmuszajac, by znéw sie potozyt.

Pokiwat gtowa i usmiechnat sie stabo.

- Dziekuje pani.

- Jak sie nazywasz? - spytata, obmywajgc rane.

- Will Watkins.

- Dobrze, Willu Watkinsie. Powiedz mi, jak sie teraz czujesz.

- Chce mi sie spaé.

- To sie troche przespij, a ja opatrze twojg noge. - Utozyta jego dionie na brzegach stotu. - Jesli bedzie
bolato, to Sciskaj stot, dobrze?

- Tak, prosze pani.

Maggie przyjrzata sie wielkiemu kawatkowi drewna, ktory tkwit gteboko wbity w miesien nogi chiopca. Z
rany caty czas sgczyta sie krew. Oblozywszy miejsce zabiegu ligning, ktéra miata wchtong¢ nagty
strumien krwi po wyjeciu drzazgi, ujeta wystajacy kawatek drewna obiema rekami i zaczeta ciggnac.

Will zacisnat dtonie na krawedzi stotu. Kropelki potu zrosity mu czoto i miekki puch zarostu pod nosem.
Oddech miat szybki | urywany.

- Oddychaj gteboko, chiopcze. | nie wstydz sie krzyczeé, jesli bedziesz musiat.

Maggie zebrata wszystkie sity i zndw zaczeta ciggnaé. Kiedy juz uznata, ze bedzie musiata postaé po
Adriana lub Wiel*kiego Johna, drzazga wyskoczyta, a Maggie az przewrdcita sie do tytu.

Pot godziny pdzniej rana byta oczyszczona z drobniejszych odpryskéw drewna i porzadnie zszyta czarng
nicia. Clem Burnsidc przyszedt, zeby zapra¢ spigcego Willa do baraku.

- Za tydzieh bede musiata usunaé szwy - powiedziata Maggic do Clema, przytrzymujac otwarte drzwi.
Ledwie zdazyta posprzatac, gdy Wielki John wsunat do srodka swag siwg gtowa, oznajmiajac, ze wkrotce
zrobi sie ciemno.

- Jak pani sie pospieszy, to bedzie mogta wréci¢ do domu z mezem. Wyszedt z biura nie dalej jak dwie
minuty temu—powiedziat, mrugnat porozumiewawczo i zniknat.

W niedzielne popotudnie Maggie siedziata w bibliotece, piszac list do ojca, kiedy weszta Molly. Wreczyta
Maggie maty irchowy mieszek $ciggniety rzemykiem. Maggie wzieta go, spogladajac na Molly pytajgco.
- Wielki John prosit, zebym pani to data. Wyglada na to, ze Will Watkins sam nie miat $miatosci tego



zrobié.

Maggie otwarta mieszek i wy§ypata na dton naszyjnik. z mu-szelek.

- To sg muszelki zebowe - wyjasnita Molly. - Sg miarg zamoznosci dla niektérych Indian.

- Jeszcze nigdy nie widziatam takich muszelek - przyznata Maggie.

- Znajduje sie je daleko stad, na poinocy. Tamtejsze plemiona indianskie wylawiajaje z wody. - Molly
uniosta w palcach nitke z nanizanymi muszelkami. - Za naszyjnik tej dlugosci wojownik Nloze sobie kupi¢
zone - ocenita.

Patrzac z zachwytem na pertowobiate muszelki, Maggie z roz=czuleniem myslata o jasnowtosym Widlu
Watkinsie.

Nastepny tydzien okazat sie niezwykle obfity w drobne wypadki. Ktérego$ popotudnia, wracajac ze
stotéwki po lunchu, Maggie zdawata sprawozdanie Wielkiemu Johnowi i Ad—minOWI.

- Tylko dzis rano opatrzytam pie,é zmiazdzonych rak, jeden l.lamany palec, otarcie od liny, ztamany nos,
cztery skaleczenia od pity i jedng stope zdeptang przez niezdarnego muta.

- O ktérym niezdarnym mule pani méwi? - zainteresowat sie Wielki John. - O Johnie Schurtzu?
Wybuchneta Smiechem.

- Nie wiedziatam, ze Schurtz jest niezdarnym mutem, ale len, ktérego miatam na mysli, miat cztery nogi.
Teraz Wielki John sie rozesmiat, a po chwili i Maggie dotaczyta do niego. Uniosta twarz skapang w stofcu
i zobaczyta, ze Adrian przyglada jej sie z jedng z tych swoich dziwnych min. Ta akurat wyrazata zadume
zabarwiong odrobing ciekawosci.

- Nie bdj sie, my sie tylko Smiejemy - rzucita w jego strone, /',nikajac w drzwiach chaty medycznej. Wielki
John zarechotat jeszcze gtosnie;.

Przez reszte popotudnia zajeta byta przyjmowaniem pacjentdw, ktoérzy przychodzili grupami. Niewielka
izba albo pekata w szwach, albo byta pusta. Kiedy w czasie takiej przerwy jak zwykle wygladata przez
okno, zauwazyta, ze w obozie zapanowat nagle nienaturalny spokg;.

Otwarta drzwi i wyszta na ganek, wstuchujac sie w cisze. " lasu nie dobiegaty zadne odgtosy, nie stycha¢
byto gwizdéw, stuku toporéw, nawotywan, skrzypienia padajacych drzew. Ludzie w obozie takze to
zauwazyli, bo stali skupieni w niewielkie gromady, wymieniajac szeptem uwagi. Na skraju lasu ukazato
sie, kilku drwali cos niosgcych. Kiedy podeszli blizej, Maggic dostrzegta, ze niosg Willa Watkinsa,
jasnowtosego chtopca, ktéry pracowat przy nacieraniu zeslizgéw olejem z morsow, zeby ktody tatwiej sie
po nich zsuwaty.

Chciata podejs¢, ale powstrzymata jg czyjas reka.

- On nie zyje, Maggie - powiedziat tagodnie Adrian. - Nic mozesz juz nic dla niego zrobi¢.

Maggie stata jak wmurowana. Okazato sie, ze noga Willa utkneta w zeslizgu i chtopak zostat zmiazdzony
piecioma tonami drewna.

- Nie przyszedt nawet, Zebym mu wyciggneta szwy - powie dziata famigcym sie gtosem.

- Byt jeszcze chiopcem - odpart Clem Burnside. t.zy ciurkiem ptynety mu po twarzy.

Maggie zakryta usta dtonig i z ptaczem wrdcita do chaty. Nie styszata otwieranych drzwi ani krokéw
Adriana, ak ustyszata bicie jego serca, kiedy wziat jg w ramiona i szlochajac., przytulit do piersi.

Po tym dniu nad obozem jakby zawista chmura smutku.

Niedtugo potem Maggie nabrata przekonania, ze $mier¢ Willa Watkinsa byta zwiastunem wydarzen, ktore
miaty wkrétce nae« stapic.

Dwa tygodnie pézniej, tuz przed powrotem Adriana na kolacje, Maggie zabrata psa na spcer wzdtuz
brzegu, by popatrze¢ na zachéd stohca. Po paru minutach pies oddalit sie gdzie$ z nosem przy ziemi i
Maggie szta sama. Czasami lzrael rzeczywi$ cie nie wiedziat, jak powinien sie zachowac.

Maggie usmiechneta sie do siebie, przypomniawszy sobie stwierdzenie ustyszane od ojca: "Nawet
kastracjg nie da sie zmieni¢ psu charakteru". Nigdy nie przysztoby jej do glowy kastrowanie psa, ale komu
innemu pewnie mogtoby sie to przydaé.

Szla przed siebie, az dotarta do wysunietego w morze cyplu i usiadta na ptaskim gtazie. Patrzyta w dal
ponad wodg z nadzieja, ze zobaczy szarego wieloryba, ktérych wiele, wedtug stow Adriana, zimowato w
tych stronach i czesto podptywato do hrzegu.

Zaczynato jej brakowac¢ czasu. Wkroétce miaty przyby¢ dzie—ci, a miedzy nig i Adrianem wcigz nie ukfadato
sie tak, jak by sobie zyczyta. Och, nie byt juz zty z powodu jej pierwszego matzenstwa, ale ... No wtasnie,
Co jg najbardziej martwito w istniejacej sytuacji? To, ze byta w nim coraz bardziej zakochana, a on wcale
sie nie kwapit do wyrazenia wtasnych uczu¢ wobec niej. Jak by to bylo, zastanawiata sie, gdyby Adrian



mnie kochat?

Kocha¢ i by¢ kochang - to zy¢ w cieple stonca, rozmarzyta sie. No dobrze, przywofata sie do porzadku, nie
mozesz w nieskonczonos$¢ rozmyslac o jednym i tym samym. Zmartwienia sg jak okruchy w tézku, im
bardziej sie wiercisz, tym bardziej drapia.

Probowata znéw wypatrywac wielorybow, ale szybko sie poddata i zaczeta obserwowac zachodzace
stonce. Zatowata, ze nie ma przy sobie ptétna i farb, by oddaé piekno lawendowo-ztotych cieni $cielgcych
sie na wodzie.

Ustyszawszy za sobg jakis ruch, odwrécita sie, zeby skarcic |zraela za wiéczegostwo, ale okazato sie, ze
to Adrian.

- Co ty tu robisz? - spytat. - Jest prawie ciemno.

- Wypatrywatam szarych wielorybéw - odparta, znéw spogladajac na ocean.

- | wypatrzytas jakiegos?

- Niestety nie, wiec poprzestatam na obserwowaniu zachodu stonca. Pieknie tu o tej porze. W dzien nie
ma takich koloréw jak o zmierzchu.

- Hmmm. - Usiadt obok niej. - Czyzbys robita sie senty"mentalna?

- Owszem - powiedziata cicho, a potem dodata figlarnie: - A do tego gtodna.

- Wiec czemu nie wrécitas do domu?

- Wolatam popatrze¢ na zachdd stonica.

- | zostawi¢ mnie samego przy stole?

_ Tak - potwierdzita ze $miechem. - Wiem, jak ci stuzy moja nieobecnosc.

Adrian pozostat powazny.

- Nie usmiechniesz sie, choéby przez grzecznos¢?

- USmiecham sie tylko wtedy, gdy mam powdd.

Pokrecita gtowa.

- Zawsze jest jakis powdd, zeby sie usmiechng¢ - powiedziata z przekonaniem.

- Nawet kiedy myslisz o Willu Watkinsie?

- Nawet wtedy. - Glos jej zadrzat. - Zaistniat w moim zyciu i jestem dzieki temu bogatsza. Kiedy teraz o
nim mysle, nie moge sie usmiechac, ale nadejdzie taki czas, ze bede nosic¢ jego naszyjnik i usmiechacé
sie.

- Maggie ...

- Przestanh. - Odwrdcita sie ku niemu. - Czasami mi sie zdaje,

ze jedyne jasniejsze punkty w twoim zyciu wida¢ wtedy, kiedy ci sie swiatto odbije w biatkach oczu.

- Wiasnie to uwielbiam w szkockim humorze - sarkazm.

- O tak, nic dziwnego. Jest podobny do ciebie, gorzki i zgryzliwy. - Westchneta, kiedy na nig spojrzat.
Odezwata sie ostrzej, niz zamierzata. - Przepraszam - powiedziata tagod—niej. - Myslatam o Willu
Watkinsie, zanim nadszedtes$, wiec kiedy wspomniates o nim ... Bytam, jak zauwazytes, w troche
sentymentalnym nastroju, ales wiem, Ze to nie powdd, by sie na ciebie ztoscic.

Nic nie odpowiedziat, tylko pochylit sie do przodu, opierajgc tokcie na kolanach, i zapatrzyt sie w wode.
- Smieré Willa byta jedynie poczatkiem - powiedziat po dtuzszej chwili.

Zwrdcita ku niemu twarz, zaskoczona.

- Nie wiem, o czym moéwisz. Poczatkiem czego?

- Smierci - rzekt powoli. - Wypadkoéw.

- Byto ich wiecej?

- O wiele wiecej. Zbyt wiele, zeby to uzna¢ za wypadki. W zesztym tygodniu mieliSmy trzech rannych i
dwdch zabi-lych. Tydzien wczesniej bylty dwa wypadki, w tym jeden Smiertelny.

Maggie potozyta mu dtoh na ramieniu.

- Dlaczego mi nie powiedziate$?

- Nie chciatem cie martwic.

Nie uwierzyta.

- Jakie to byty wypadki?

- Takie jak zwykle - upadki z drzewa, czyjas nieostroznosc¢. Przy obrébce drewna wypadki czajg sie na
kazdym kroku. Zdarzajg sie caty czas w tartaku czy w lesie, ale nigdy tak duzo w tak krétkim czasie.
Ludzie zaczynajq gadac.

- O czym?

- Uwazaja, ze ktos je powoduje, a ja sadze, ze majq racje.

- Pope i Talbot?



- To bardzo prawdopodobne.

- Ale nic nie mozna udowodni¢?

- Nic nie mozna udowodnic¢ - powtoérzyt zmeczonym tonem. Potrzasnat glowa i podnidst sie z ziemi. Na
jego twarzy pojawit sie zarys usmiechu, bezradnego i jakby przepraszajgcego. - Nie chciatem tego
wszystkiego na ciebie zwalacé.

- Nie mogtes wiecznie tego przede mng ukrywac.

Sadzac po wyrazie jego twarzy, pomyslat doktadnie to samo, jednak skwapliwie zmienit temat.

- Juz prawie ciemno. Lepiej wracajmy. Molly bedzie podawac kolacje, a przeciez musi wraca¢ do siebie,
zeby nakarmi¢ Wiel-kiego Johna.

- Masz racje - przyznata, wstajac. - Kolory zmierzchu i tak juz zniknety.

W milczeniu przebyli droge do domu. Adrian otworzyt drzwi i puscit ja przodem.

- Nie moge tak zasigs¢ do kolacji - stwierdzita, patrzac na swojg suknie - bo Molly kaze mi jes¢ w kuchni.
Lepiej sie przebiore. - Weszta na schody.

Nie styszac jego krokow, domyslita sie, ze obserwuje jg z dotu.

Nie wiedzie¢ czemu, zmiekly jej kolana.

Byta juz w potowie schodéw, kiedy za nig zawotat:

- Maggie?!

- Tak? - Spojrzata na niego z gory. Usmiechat sie, a byt to zaiste rzadki widok. - Co to jest gapa?
Odwrécita gtowe, by nie dostrzegt, Zze i ona sie usmiecha.

- Wrona. | wcale nie zmienitam zdania na ten temat.
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Maggie poprosita Adriana, zeby pojechat z nig na piknik. Odpowiedziat, ze nie jezdzi na pikniki.

- Nie mam czasu.

- Czasami fatwiej sie poddag¢, niz walczy¢ - przypomniata mu.

- Mam do wyboru tylko te dwie mozliwosci? Poddac¢ sie lub walczyé?

- Owszem, a musze cie ostrzec, ze jestem niezwykle waleczna.

Wybuchnat $miechem, odrzucajac gtowe do tytu.

Jak sie okazato, piknik nie byt wcale takim zZtym pomystem.

Maggie wybrata miejsce, gdzie konczyta sie $ciana lasu i teren tagodnym zboczem opadat ku morzu. Pod
wyztobionym przez fale brzegiem rozciggat sie samotny skrawek plazy, ustany kawatkami drewna
naniesionymi przez wode. Pogoda byta sprzy-jajaca, stonce ciepte i fagodne.

| taka tez byta Maggie.

Adrian myslat o tym, lezac na kocu, wsparty na fokciach, z wyciggnietymi przed siebie nogami
skrzyzowanymi w kostkach, i popatrywat na zone katem oka.

Maggie nie wiedziata, ze jest uwaznie obserwowana. :Krecita sie w poblizu, a to schylajac sie, by cos
podniesc¢ lub doktadniej obejrzec¢, a to zadzierajac gtowe ku niebu, gdy w gorze rozlegat sie krzyk mewy.
W koncu ruszyta w strone Adriana, zatrzymujgc sie na momenl przy bryczce, zeby schowac¢ kilka
muszelek. Otrzepawszy z piasku spddnice i dtonie, usiadta na kocu i zaczeta chowac¢ do koszyka resztki
jedzenia.

Zaproponowata mu dopicie wina z jagdd, ktérego odrobina zostata w butelce. Omdwit ruchem gltowy,
zastanawiajac sie, czy jej szkocka natura pozwoli zmarnowac to, co zostato.

Nie pozwolita. Maggie zerkneta najpierw na Adriana, potem na butelke. Zaczeta przelewac resztke wina
do swojego kieliszka, lecz szybko zrezygnowata, odchylita gtowe do tytu i przytkngwszy butelke do ust,
opréznita jg do dna.

Adrian patrzyt na jej szyje; widziat, jak leciutko faluje przy przetykaniu, i miat ochote dotknaé¢ tego miejsca
wargami. Ro leniwiony storicem, przygladat sie, jak Maggie odktada pust:\ butelke do koszyka i zamyka
przykrywke.

Kiedy wstata, wiatr przykleit jej do nég miekki materiat szarej spddnicy, a potem zadart falbaniasty brzeg,
odstaniajgc zgrabJIl\ kostke. Adrian przymknat jedno oko, jakby mierzyt ze strzelby. Miata tadnie
uksztattowane posladki. Podobaty mu sie kobiety z ksztattnymi posladkami. Zabawne, ze wczesniej nie
zdawal sobie z tego sprawy. Probowat sobie przypomnieé, jak Katherinc byta pod tym wzgledem
wyposazona przez nature, ale w tym momencie jako$ w ogdle stabo jg pamietat.

Chociaz usilnie starat sie przywotaé obraz Katherine, ani na chwile nie potrafit spusci¢ wzroku z Maggie.
Pamietal, jak wygladata tamtego wieczoru, kiedy poszedt do jej pokoju, by ja zapewnié, ze juz nigdy nie
uzyje wobec niej sity. Wyraz zdumienia i bélu, ktéry na krétko pojawit sie w jej oczach, zanim zdazyia go



ukry¢, wzbudzit w nim gtebokie wyrzuty sumienia.

Usmiechnat sie mimowolnie na wspomnienie porzadkow, ktére zrobita tamtego dnia na jego biurku. Do
licha, dojscie do tadu z papierami zajeto mu tydzien. Maggie utozyta wszystko w alfabetycznym porzadku.
Kto przy zdrowych zmystach wtozyl—by pokwitowanie na czterdzie$ci workdw maki obok rachunku za
naprawe pity?

Oczywiscie, Maggie.

A kto podart zaméwienie na tyton do zucia? Oczywiscie, Maggie.

Och, Maggie, Maggie. Mogtbym sie z tobg zestarze¢. Zachnat sie, wstrzgsniety tym odkryciem. Ale co w
tym

dziwnego? Przeciez byta jego zong. Dlaczego nie miatby mysle¢ o starosci u jej boku?

Poniewaz dat jej do zrozumienia, ze nigdy wiecej nie bedzie sie z nig kochat. Bytem zly i urazony, a w
takim stanie ludzie '~esto mowig rézne nieprzemyslane rzeczy, usprawiedliwiat sie w duchu. Od tamtego
czasu wiele sie zmienito na lepsze. Zaczynam sie do niej przyzwyczajac.

Maggie wyrwata Adriana z rozmyslan, podnoszac z ziemi koszyk i zmierzajac w strone bryczki. Bez
namystu rowniez wstat, posktadat koc i ruszyt za nig. Musiata stysze¢ jego kroki, ho odwrdcita sie,
wyciagajac rece po koc.

Ich dtonie na moment sie zetknely. Spojrzeli sobie w oczy.

- Dziekuje - powiedziata Maggie bardzo cicho i utozyta koc na pokrywie koszyka.

Adrian pomyslal, ze kazdej kobiecie musiatoby by¢ trudno na miejscu Maggie - gdyby przebyta po6t swiata,
zeby poslubi¢ nieznanego mezczyzne, i byta odestana z powrotem. Czyzby poczucie winy kazato mu
powiedzie¢ to, co powiedziat?

- Jutro jade do starego obozu. Gdybys$ miata ochote, mozesz pojechac ze mna.

Spojrzata na niego, odruchowo podnoszac reke do szyi. Z jej wielkich, tego dnia wyjatkowo jasnych i
tagodnych oczu wyzie-rato zdumienie bliskie niedowierzaniu. Bez trudu domyslit sie, 0 czym mogta
mysleé. Céz, nic dziwnego, ze okazywata nieufnosé¢, skoro ...

- Do starego obozu? - spytata niepewnym gtosem.

- Lezy jakie$ trzy godziny jazdy stad ... bryczka. Nie ma tam nic ciekawego, wykorzystujemy go gtéwnie
jako sktadowisko. Nie moge znalez¢ pewnych rejestrow i pomyslatem, ze mogty lam zostacé.

- Chyba chciatabym pojechaé - przyznata. - A nie byloby szybciej wierzchem?

- Byloby, ale jesli te ksiegi rzeczywiscie tam sg ...

- Rozumiem - przerwata mu, uderzajgc sie otwartg dionig w czoto. - Przeciez nie przywieziesz ich na
koniu. Nie pomys latam o tym.

Wyruszyli wczesnie rano nastepnego dnia. Maggie byta zbyt senna, zeby prowadzi¢ rozmowe, a Adrian
jako$ nie mial Smiatosci jej zagadywacé. Nie wiedzie¢ czemu w jej towarzystwie ogarniata go dziwna
niedmiatos¢. Zastanawiat sie, co mu w ogdle strzelito do gtowy, by jg ze sobg zabierac, jakby byl
szczesliwg para, ktéra swietnie sie razem bawi.

Co najdziwniejsze, naprawde lubit jej towarzystwo. Byta uroczg kobietg. A tuz po przyjezdzie wydawata
mu sie tak pociggajaca, ze zdarzato mu sie catymi dniami chodzi¢ z mes koscig sterczaca niczym maszt
namiotu. Przez jakis czas martwit sie nawet, Zze juz zawsze, budzac sie rano, bedzie widziat piramide,
wznoszacy sie pod kotdra.

Smagnat lejcami po grzbiecie konia, zatujac, ze nie umie przywota¢ mitego nastroju, jaki towarzyszyt im
poprzedniego dnia na pikniku. Zapatrzony przed siebie, szukat w gtowic jakiegos$ neutralnego tematu do
rozmowy, lecz nie znalazt go, wiec nadal milczat.

Im dtuzej jechali w zupetnej ciszy, tym bardziej Maggie sie bata, ze Adrian zechce rozmawiac o ich
malzenstwie lub o jej przeszitosci, a wtedy, mogta sie przeciez zapomnie¢ i powiedzie¢ cos$ o dzieciach.
W koncu uznata, ze skoro nie chce rozmawiac o swojej przesztosci, najlepiej bedzie zmusi¢ go do
rozmowy o jego przesztosci.

- Ross moéwit mi, ze twoi rodzice zostali zabici przez Indian.

- | méj brat, Andrew.

- Nigdy nie widziatam Indianina. Jacy oni sg?

- Nie moge mowi¢ o wszystkich Indianach, ale dobrze znam Komanczéw. Sg dzicy, nieposkromieni i
niezwykle odwazni. Sg lez gtupi, bo kurczowo trzymajq sie przesztosci, zaciekle walczac o sprawe, ktéra
juz dawno jest przegrana.

- Zatem bardzo przypominajg Szkotow.

- Tak, to chyba dobre poréwnanie. Biali sg tym dla Indian, czym Anglicy dla Szkotéw. Nie ufajg biatym. |



pewnie majg ku lemu powody.

- To brzmi tak, jakbys$ im wspotczut. Spojrzat na nig powaznie.

- Zabili trzech cztonkéw mojej rodziny, porwali mojg siostre i osierocili trzech matych chtopcow. Nie moge
powiedziec, i.ebym im wspétczut, ale tez nie moge powiedzie¢, ze zawsze byliSmy wobec nich w
porzadku.

- Myslates kiedys o odszukaniu siostry?

- Kiedys tak, ale przestatem. Nie ma jej od zbyt dawna. Nawet gdybysmy jg znaleZli, nie bytaby juz biata ...
- Poruszyt sie na kozZle, przektadajac lejce do drugiej reki. - Lepiej ja zostawi¢ tam, gdzie jest.
Jestjuzjednaz nich, kobietg z plemienia Komanczéw.

Jego twarz przybrata daleki, nieodgadniony wyraz. Jechali dalej w milczeniu, az dotarli do starego obozu.
Odnalezienie zagubionych rejestréw zajeto Adrianowi wiecej czasu, niz sie spodziewat.

- Miatem zamiar troche cie oprowadzi¢ - powiedziat, pakujac ksiegi do bryczki. - Ale spedziliSmy tu wiecej
czasu, niz planowatem. - Spojrzat na niebo. - Musimy sie zbiera¢ i to szybko. Nie mozemy jecha¢ nocg
po tych wyboistych $ciezkach.

W drodze powrotnej czuta sie swobodniegj, lecz im bardziej swobodnie czuta sie ona, tym bardziej milczacy
stawat sie Adrian. Siedzac wygodnie obok niego, podziwiata wspaniate krajobrazy, zadajac mu tyle pytan
na temat otaczajgcej ich scenerii, ze w koncu sam zaczat jej zwraca¢ uwage na rozne ciekawe rzeczy.
Raz zatrzymat woz, zeby jej pokaza¢ kuguara, ktéry wychynat sposréd drzew po drugiej stronie wawozu.
Stat na wielkim gtazie, na odkrytym zboczu ponizej linii lasu, W milczeniu obserwowali zwierze, ktore
najwyrazniej ich nie zauwazyto, dopoki znéw nie znikneto miedzy drzewami.

Adrian cmoknat na konia i ponownie ruszyli w droge. Maggie czufa rozpierajgca jg wewnetrzng radosgé.
Zdjeta cze pek. Adrian zerknat na nig z' zaciekawieniem, ale sie nic odezwat. Ona takze nic nie
powiedziata. Nie chciata zepsu mitego nastroju jakims nieopatrznym stowem. Po raz pierwszy
uswiadomita sobie, jaka jest szczesliwa, jaka wolna sie czuje i jaka bezpieczna. Adair Ramsay i zwigzane
z nim troski zostaty gdzie$ daleko. Miata meza - silnego mezczyzne, czto wieka, ktéry mégt jg obronié
przed kims takim jak Adair. .. gdyby przyszito co do czego.

Z zachwytem rozgladata sie dokota, podziwiajac dtugie smukte cienie, rzucane przez drzewa mi. droge.
Unoszac wzrok w gorlt. dostrzegta mgte wzbierajaca przy wierzchotkach gér, cho¢ powie trze w wawozie
byto catkiem przejrzyste. Przypomniata sobk rymowane porzekadto, ktérego nauczyta swoje dzieci, a ktort'
kiedys sama ustyszata od matki:

Mgta obok wzgorzy - ulewy wrézy, a mgta w dolinie - stota przeminie.

Nie wiedziata, ze méwi na gtos, dopoki Adrian na nig nie spojrzat.

- Wolatbym mgte, ale to mi wyglada na deszcz - powiedziat.

- Dobrze, ze przynajmniej bryczka ma dach - zauwazyta radosnie. - Ciesze sig, ze nie przyjechalismy tu
odkrytym wozem.

Pokiwat gtowg, przesuwajac sie nieco na tawce.

- Jedli bedzie pada¢, nie zdgzymy przed zmrokiem.

- | co zrobimy?

- Spedzimy noc w bryczce - stwierdzit, przygladajac jej sie z ukosa.

- Médl sie, zeby jednak nie padato - dodat szybko, podnoszgac wzrok ku niebu.

- Watpie, zeby to co$ pomogto - zauwazyta po chwili. - Juz pada. - Patrzyta na ciemne plamki, pojawiajgce
sie na bragzowym grzbiecie watacha. Kazda kropla deszczu spadajaca na jego siers¢ wzbijata malenki
obtoczek kurzu.

Niedtugo potem caty grzbiet konia potyskiwat wilgocig, a wszystko wokét stato sie ciemnoszare. Watach
dwukrotnie sie posliznaf, raz niebezpiecznie blisko krawedzi urwiska, <.:iggnacego sie wzdtuz drogi.
Adrian zaklat, wyzywajac nie-'szczesne zwierze od niezdarnych totrow, a potem zamilkt. Maggie takze sie
nie odzywata.

Zjezdzali wolno w dét, docierajac do niewielkiej polanki, gdy zgasty ostatnie btyski dziennego $wiatta.

- Musimy sie tu zatrzymacé - powiedziat Adrian, zeskakujac z kozta na ziemie. - Nie ma w tej okolicy zbyt
wielu miejsc pozbawionych drzew, na wypadek gdybysmy mieli przeczekaé burze z piorunami.

Wiatr zaczat przybierac na sile, w powietrzu czué byto ciezki zapach wilgoci i sosen. Maggie schowata sie
w glebi bryczki, zeby deszcz nie zmoczyt jej spddnicy. Okryta kolana kocem przed chtodem, ktéry pojawit
sie wraz z deszczem. Z brodg opartg na dtoniach patrzyta, jak Adrian wyprzega konia i peta mu nogi.
Byto juz prawie catkiem ciemno; Adrian wygladat jak cien,

kiedy siadat z powrotem do bryczki.

Zdjat z siebie nieprzemakalny ptaszcz i umiescit go Maggie na kolanach.



- Masz, dzieki temu koc nie zamoknie - powiedziat.

_ Dziekuje. - Uniosta rég koca, zeby i on mogt sie okry¢é. _ Nie trzeba - powstrzymat ja, nie ruszajac sie z
miejsca. Wzruszyta ramionami, a potem schylita sie, macajac w ciemnosci pod tawka.

_ Corty, ulicha, wyprawiasz? - spytat po diuzszej chwili.

_ Szukam serwetki - wyjasnita. - Zawinetam w nig resztke kurczaka. Nie jestes$ gtodny?

- Nie.

_To dobrze. Nie byto tego wiele, a ja umieram z gtodu. - Pogrzebata jeszcze chwile pod siedzeniem
bryczki, az w koricu wydata westchnienie ulgi, trafiwszy rekg na upragniong zdobycz. Odwineta serwetke i
zaoferowata mu pierwszy kawatek.

- Jestes$ pewien, ze nie chcesz? - Wyciggneta reke z kur czakiem, w ciemnosciach trafiajgc Adriana w
nos.

- Nie sadze, zebys i ty miata ochote na ten kawatek - rzucit zgryzliwie.

- Niby dlaczego?

- Bo wiasnie wsadzitas mi go do nosa.

- No to juz lepiej sam go zjedz - poradzita, rzucajgc mu kurczaka na kolana. Adrian odrzucit go najdale;j,
jak mogt, a potem rozpart sie na tawce, nasuwajac kapelusz gteboko nn oczy i krzyzujac ramiona na
piersi.

Zapowiadata sie diuga noc.

Maggie dojadta resztki kurczaka, robigc przy tym sporo hatasu, oblizata palce, po czym znéw siegneta pod
tawke.

Zsunagwszy z czota kapelusz, Adrian postat jej piorunujace spojrzenie, lecz ze wzgledu na panujacy mrok
na nic sie to nie zdato.

- A tym razem czego szukasz? - spytat, nie kryjac irytaciji.

- Bylo jeszcze jabtko ...

- Cholera jasnal! - zaklat. Schylit sie, zeby pomoéc w poszukiwaniach, i zderzyt sie z nig gtowa. - Prosze! -
Podat jej jabtko na wyciagnietej dioni. - Bedziesz wreszcie spac¢?

Spac¢? Zamrugata, zdumiona.

- Mamy spac?

- Pewnie - mruknat ze ztoscig. - A co innego mozna robi¢ na tym pustkowiu?

Kochac sie.

- Ba! Skoro musisz mnie o to pyta¢, Adrianie Mackinnon, to co ty masz w gtowie zamiast mézgu? -
Potrzasneta gtowa i ugryzia jabtko. Chrup!

- Bedziesz ty cicho?

- Yhm. - Chrup ... chrup ... chrup.

- Maggie? - odezwat sie po kilku minutach.

- Tak?

- Robisz to umy$inie. Ja wiem.

_ Co? To, ze jestem glodna? - Byta zadowolona, ze jest zbyt ciemno, by Adrian dostrzegt jej mine.

- Nie, jesz to cholerne jabtko.

_ Och! Musze je zjes¢, zeby napetni¢ czyms$ zotadek - obruszyta sie.

- Niewazne. - Odwrdcit sie do niej plecami. Chrup! Chrup ... chrup ... chrup ...

Zacisnat zeby.

- Zostat ostatni kes. Chcesz?

- Nie!

Chrup!

Adrian zazgrzytat zebami. Wyrzucita ogryzek, po czym umoscita sie wygodnie na fawce.

- Dobranoc.

Nie odpowiedziat.

- Adrian?

Cisza.

- Adrian?

Obrdcit sie w jej strones

- O co, u diabta, chodzi tym razem?

- Powiedziatam dobranoc.

_ Dobranoc. - Wrdcit do poprzedniej pozycji. Maggie zaczeta sie wierci¢. Lawka zaskrzypiata. - Na litos¢
boska, co ty wyprawiasz?



- Uktadam sie.

Znow zazgrzytat zebami. Bat sie, ze jesli to potrwa dtuzej, catkiem zetrze sobie szkliwo.

- lle czasu zwykle ci to zajmuje?

- Co?

- To uktadanie.

_ Nie wiem. Nie pamietam, zebym sie kiedy$ uktadata do snu w bryczce.

_ Do licha - zawotat - uciszysz sie wreszcie i bedziesz spac?!

- Tak. Aty?

Miat ochote jg udusi¢. Ale biorgc pod uwage jej nature, mogl sie spodziewaé, ze i tak wywinetaby mu sie z
rak jak piskorz.

Adrian nie byt pewien, ile czasu przesiedziat wstuchany w miarowe bebnienie deszczu o dach bryczki i
odgtosy uktadaniu sie Maggie. Wiercita sie nieznosnie, robigc wiecej hatasu niz szop buszujacy po
strychu.

Byt tak pochtoniety rozmys$laniem o tym, jak bardzo Maggil' go irytuje, ze nawet nie zauwazyt, kiedy sie
wreszcie uciszyla. By¢ moze niepostrzezenie zapadt w drzemke, bo nie od razu zdat sobie sprawe, ze
deszcz ustat.

Podobnie jak ruchliwo$¢ Maggie.

Ksiezyc przedart sie przez chmury i zalat niewielka polane smugami srebrzystej poswiaty. Adrian odszukat
wzrokiem sy-lwetke konia, a potem spojrzat na ledwo majaczacq w cieniu posta¢ Maggie. Siedziata na
tawce wyprostowana, z gtowg opuszczong do przodu. Spata. Musiato jej by¢ strasznie nie wygodnie.

Ale nie ruszata sie. | byta cicho.

Nie miat ochoty jej budzi¢ z czysto samolubnych powodoéw. Jednak ta jej niewygodna pozycja ... Pewnie
dostanie skurczu

w szyi, rozboli jg kark i bedzie musiat stuchaé¢ narzekan ... Z lekkim poczuciem winy przypomniat sobie, ze
Maggie nic miata zwyczaju narzekac. Musiat jej to uczciwie przyznac. Niewiele zrobit, by uprzyjemni¢ jej
krotki pobyt w jego domu, a jednak nie robita mu wyrzutéw i na ogét okazywata radosny optymizm.
Poruszyta sie przez sen, mruczac cos niezrozumiale, a potem zaczeta sie przechyla¢ na bok, coraz
bardziej, az wylagdowata na nim. Nie miat zamiaru jej dotykac. Nie byt taki gtupi. Nie mégt przeciez
pokochac tej kobiety, ale byta kobieta. | z catg pewnoscia jej pragnat. Byta ciepta i miekka we wszystkich
wiasciwych miejscach, a on cholemie dobrze pamietat, co czut, kiedy trzymat jg w ramionach, kiedy sie z
nig kochat. Powinien jg wzig¢ w ramiona ... jesli juz nie z innych powodéw, to cho¢by po to, zeby jej byto
wygodniej.

Dawne uczucia, ktdre do niej zywit, walczyty z tymi nowymi, lagodniejszymi, ktore dopiero sie¢ w nim
budzity. Odsunat jg od siebie, wspierajac na oparciu fawki, a potem odwrdcit sie do niej plecami i zajgwszy
wzglednie wygodng pozycje, prébowat zasnaé.

Po pewnym czasie znéw zamruczata i opadta przodem na jego plecy, przywierajgc do nich twarzg i
piersiami. Zrobito mu sie gorgco. Zamknat oczy. Nie mégt spac, kiedy byta tak blisko.

Odwrdécit sie do niej z ocigganiem. Nim zdazyt cokolwiek powiedzie¢, wpadta mu w ramiona.

Przycisnal jq do siebie, jednoczesnie opierajac sie plecami w narozniku tawki i wyciggajac przed siebie
wyprostowane nogi. Przez sen zareagowata na te zmiane pozyciji, wtulajac sie w niego mocniej. Nie
zamykat oczu, lecz wiedziat, Zze to nic nie pomoze. Niemal lezata na nim; jej fono znajdowato sie
niebezpiecznie blisko tej czesci jego ciata, ktdéra wyraznie ozyta i stata na bacznos¢, gotowa do ataku.

Do licha. Noc zapowiadata sie znacznie dtuzsza, niz sie spodziewat.

Sam nie wiedziat, kiedy zaczat jg gtadzi¢ po plecach, kiedy opart brode na czubku jej gtowy. Musiata to
poczu¢, bo nagle zesztywniata. A kiedy na nig popatrzyt, ujrzat jej oczy, szeroko otwarte, wpatrzone w
niego. Nie myslat o tym, by jg odestaé, ani o tym, Ze przed nim byta z innym mezczyzng. W gtowie miat
tylko jedno - Ze jest bardzo pociggajacq kobieta, jest jego zong, i znajduje sie tam, gdzie powinna.

W jego ramionach.

Powoli reka, ktdra gtadzita plecy, powedrowata wyzej, az do szyi; palce natrafity na miekkie kosmyki
wioséw za uchem.

Maggie zadrzata. Wiedziata, co moze sie staé, jesli ta delikatna pieszczota potrwa dtuzej. Twardy ucisk na
biodrze méwit jej, ze jego ciato ma wiasne plany. Przebiegt jg dreszcz, kiedy Adriall pochylit gtowe i zaczat
ja catowac¢ po wiosach, czole, oczach.

Mogta mu stawic opor i przez chwile nawet miata taki zamial, ale trwata w bezruchu, zaskoczona
czutoscia, jakiej dotad od niego nie zaznata.



Podniosta wzrok i zobaczyta jego tadne, petne, pociggajacl usta. Miat mine, jakby jg pytat, czy go przyjmie,
czy odepchnie. Powoli opuscit gtowe i lekko dotknat ustami jej ust.

Bez stowa zarzucita mu rece na szyje.

Nie wiedziat, czego bardziej pragnie - dotykac jej czy by przez nig dotykanym. Najbardziej ze wszystkiego
chciat, zeby ona takze go pozadata, tak jak on jej pozadat. A takie pozadanil byto niebezpieczne, cztowiek
mogt od niego oszaled.

Poczut, jak unosi sie i wycigga rece, a potem ujmuje w dtonie jego gtowe i przycigga do siebie, zeby go
pocatowac.

- Maggie - odezwat sie tonem ostrzezenia.

- Tak?

- Igrasz z ogniem - szepnat tuz przy jej ustach.

Zasmiata sie cichym, gardlowym smiechem, opuszczajac reke.

- Moge sprawi¢, ze zaptonie jeszcze mocniej - szepneta. zaciskajac palce na jego nabrzmiatej meskosci.
Wydat z siebie zduszony okrzyk.

- Odprez sie - szepnela.

Odprez sie? Odchylit glowe, zeby spojrze¢ jej w twarz.

- Odprez sie? To chyba ja powinienem powiedzie¢?

- To prawda, ale sadzitam, ze nigdy sie tego nie doczekam - wyjasnita.

- Maggie ...

Usmiechneta sie bez stowa i nie cofajac dtoni, zaczeta wodzi¢ ustami po jego szyi.

- Odprez sie - powtorzyta ze Smiechem. - Lez spokojnie i mys| o Anglii.

- Anglii? - zdumiat sie.

- Wiasnie.

Otoczyt ja ramionami.

- Nie moge mysle¢ o Anglii w takim momencie.

- Dlaczego?

- Bo wszystkie moje mysli sg skupione na Szkociji.

- No céz ...

- Maggie, mozesz wreszcie zamilkng¢ i mnie pocatowac?

- No dobrze - ustgpita.

Pocatowata go w usta z mocg, ktéra mogta rozpali¢ wygasty wulkan. Adrian nigdy by nie przypuszczat, ze
jego ciato potrafi odpowiedzie¢ az tak skwapliwie na kobiecg zachete. Zaraz sobie Jednak uswiadomit, ze
reagowato w taki sposéb tylko na Maggie. A to wielka réznica.

Przyjeli wygodniejszg pozycje; Maggie znalazta sie pod nim.

Z westchnieniem napart na jej miekkie wypuktosci. Wsuneta mu palce we wilosy, jakby musiata sie go
trzymac, by zachowaé t.mysty. Dobrze jg rozumiat, bo sam miat wrazenie, Zze balansuje na krawedzi.
Kiedy sie odsunat, zaprotestowata gwattownie, ale on oderwat sie od niej tylko po to, by rozpig¢ spodnie i
unies¢ jej spdédnice. Wrdcit natychmiast, jeszcze gorliwiej przywierajac do jej ust.

Oddychajac ciezko, utozyt sie miedzy jej udami, a ona zacisneta mu dtonie na posladkach.

- Pragne cie - powiedziata zduszonym, urywanym szeptem.

- To dobrze. - Tylko tyle zdotat powiedzie¢, nim sie w niej zagtebit. Byta gotowa tak samo jak on. Po kilku
mocnych, pewnych pchnigciach zaczeta gtosno dyszec.

- Za szybko - szepnat. - Nie chciatem, zeby poszto tak szybko.

- Nastepnym razem moze by¢ wolniej - powiedziata.

Zaraz potem zastygta w spazmie rozkoszy, niemal jednoczes$nie z nim osiggajac spetnienie.

"Nastepnym razem moze by¢ wolniej". Adrian czut, ze niedtugo bedzie gotéw do tego nastepnego razu.

- Adrianie? - odezwata sie szeptem.

- Hmrnrn?

- Musimy przestac.

- Przestaé? Oszalatas?

Uniosta sie, chichoczac.

- Ja nie, ale on chyba tak. Chyba jeszcze nie widziatam, zeby kon jadt filcowy kapelusz.

Adrian obejrzat sie szybko; w Swietle ksiezyca dostrzegt spetanego watacha, ktéremu z pyska wystawato
zmiete rondo kapelusza.

Znowu doprowadzata go do szalenstwa.

- Przestan sie $miac¢ - ostrzegt. - To mgj ulubiony kapelusz.



- To tylko kapelusz - obruszyta sie. - Nie mozesz mi mie¢

za zte, ze sie Smieje. To przeciez zabawne.

- Nie bawitoby cie tak bardzo, gdyby to byt twoj kapelusz.

- Nie zto$¢ sie na mnie, Adrianie. To nie ja go zjadtam.

- Nie, ale gdybys mnie nie zbatamucita, z pewnoscig bym ustyszat tego drania i zapobiegt zniszczeniu.

- Zbatamucitam cie? - spytata z niedowierzaniem. - O tak, rzeczywiscie - potwierdzita ze $miechem.
Przytulita sie do niego i zamkneta oczy. Teraz mogta zasngg¢.

Adrian nie mogt. Zbyt wiele sie wydarzyto, zbyt wiele miedzy nimi zaszto. Miat wrazenie, ze minefo bardzo
duzo czasu, nim wreszcie stonce wyjrzato zza goér. Zaprzagt konia do bryczki i ruszyt w droge. Przygarnat
do siebie $pigca Maggie i usSmiechnat sie mimowolnie, gdy zaczeta sie wierci¢, szukajac
najwygodniejszej pozycji. W koncu wylgdowata na jego kolanach, co im obojgu najbardziej odpowiadato.

Wiasciwie jedynym powodem do .narzekan, jesli idzie o nowe matzenstwo, byt fakt, ze widywata meza
zbyt rzadko. Czesto juz go nie byto, kiedy sie budzita, albo spdzniat sie na kolacje. Bywato, ze te dwie
okolicznosci wystepowaty w jednym dniu. llekro¢ wspomniata cos na ten temat, miat czelno$¢ oka—zywac
zdumienie.

- Wolatabys, zebym tyle nie pracowat? Dlaczego?

- Bo lubie twoje towarzystwo.

Spojrzat na wystygta kolacje.

- Powinnas byta zjes¢ - powiedziat. - | tak jestem zbyt zmeczony, zeby stanowi¢ mite towarzystwo dla
kogokolwiek. =Po kolacji oswiadczyt, ze ma co$ do zrobienia, a z tonu jego gtosu Maggie wyczuta, ze
wolatby zostaé sam. Kiedy sie oddalit, poszta do kuchni, zeby odprawi¢ Molly.

- Péjde, jak tylko posprzatam w kuchni.

- Ja to dzis zrobie. Ty idZz do domu i nakarm swojego meza.

- Jest przyzwyczajony do czekania. Zawsze po powrocie do

domu ucina sobie drzemke. | nie budzi sie, dopdki mu nie podetkne talerza pod nos.

- No wiec idz i podetknij mu ten talerz. Mam ochote sama dzi$ posprzataé. Moze nawet wyszoruje
podtoge.

Mo11y przyjrzata jej sie podejrzliwie.

- Albo sie pani spodziewa dziecka, albo sie poktdciliscie. Okres sie pani spoznia?

Maggie parskneta Smiechem.

- Nic mi sie nie spdznia.

- To znaczy, ze pani i Adrian zndw ze sobg walczycie. - Szarpneta troczkami fartucha. - W zyciu nie
widziatam jeszcze takiej pary. W gtowie mi sie nie miesci, ze ludzie, ktérzy powinni na okragto uprawiac
mito$¢, wynajdujg sobie do roboty rézne inne rzeczy. Poktdciliscie sie?

- Jedli tak, to zapomniat mi o tym powiedzie¢ - rzucita Maggie.

- Coz, nie wygladat na szczesliwego, kiedy wrdcit dzis wieczorem. Skoro nie jeste$cie sktdceni, to co mu
jest?

- Nie wiem. Widocznie ma jakies zmartwienie.

- Moze mu przykro, ze okazat tyle ztoci o pani poprzednie matzehstwo. Mowit cos wiecej na ten temat?
Maggie popadta w zadume.

- Nie. | nie sadze, zeby widziat w tym jeszcze jakis$ problem.

Molly nawet nie prébowata ukry¢ zaskoczenia.

- Chyba nie chce pani powiedzie¢, ze sie w pani zakochat?

- Tak daleko bym sie nie posuneta. A myslisz, ze to mozliwe?

- Nie, jesli nadal tak uparcie bedzie robit z siebie glupca odparta Molly. - Wie pani, co mam na mysli?

- Wiem. - Maggie wzieta fartuch i obwigzata sie nim w pll sie. - Widze, MoHy, Zze nabierasz szkockiego
poczucia humoru. - To normalne. Skoro weszia pani w nasze zycie, co$ sie musiato zmienié, prawda?
Staly naprzeciw siebie, jakby kazda z nich chciata co$ powic dzie¢, tylko nie mogta znalez¢ odpowiednich
stow. Nim Maggit, byta gotowa sie wreszcie odezwa¢, MoHy odwrdcita sie na piecit, i wyszia.

Po doktadnym wysprzataniu kuchni i dwukrotnym wyszo rowaniu podtogi Maggie poczuta sie lepiej. Byta
zmeczona, ale czuta sie naprawde lepiej. Powiesita fartuch na haku, wzieta lampe i wyszta do holu.
Przechodzac obok biblioteki, zobaczyta pod drzwiami prostokat swiatta.

Kiedy weszta do srodka, Adrian podnidst wzrok znad biurka. - Jest pézno - zauwazyt. - Myslatem, ze
jestes juz w t6zku.

- Ja myslatam to samo o tobie.



- Musze napisac listy do rodzin tych dwéch robotnikdw, ktérzy zgineli w tym tygodniu. - Zamknat oczy,
masujac sie po karku. - Jestem zmeczony - przyznat. - Jak zagoniony pies.
Maggie odstawita lampe i podeszta do niego od tytu, zeby mu rozmasowac barki. Miesnie miat napiete i
zesztywniate.
- Nic dziwnego, przez ostatnie tygodnie niewiele spates.
Zastanawiatam sie, co cie gnebi. Powinienes byt mi powiedzie¢ o wypadkach. Moze mogtabym w czyms
pomac.
- Jakos$ sobie poradziliSmy sami. Juz ci mowitem, nie chciatem cie martwic.
Maggie zrobito sie ciepto wokot serca:
- Bardziej sie martwie, kiedy co$ przede mng ukrywasz.
- Wiem. - Poklepat jg po rece, lecz zaraz, jakby zawstydzony, cofnat dton i odchrzgknat. - Chyba bedzie
lepiej, jak sie zabiore za te listy - powiedziat szybko.
- Mogtabym je za ciebie napisac - zaproponowata. Przez chwile wpatrywat sie w nig bez stowa.
__Jest pdzno - odezwat sie wreszcie. - powinnas is¢ do tézka. _ Jutro moge odpocza¢. Ty nie mozesz.
Poza tym mnie pdéjdzie tatwiej.
Widziata, jak walczy ze soba. pokusa byta silna, ale nie chciat jej dopuszczac¢ do swoich spraw.
Wstrzymata oddech, czekajac na odpowiedz.
Dobrze - zgodzit sie w kohcu, wstajac zza biurka.
Maggle odetchneta z ulga. Zajeta jego miejsce, wzieta do reki pioro i umoczyta je w atramencie.
Nazwiska tych ludzi sg tutaj, razem z listg najblizszych krewnych. Napisz, co uwazasz za stosowne.
Do’rapz do listow te czeki z wyptata i dodatkowa sumg ode mnie. Napisz, ze to niewiele ... _ Urwal, patrzac
na nig. - Sama wiesz, co im napisac - zakohczyt szorstko.
Tak, wiem, co im napisac¢ - przyznata.
Magg|e zajeta sie pisaniem. Podniosta gtowe dopiero wtedy, gdy skohczyta pierwszy list. Byta sama.
Nastepnego wieczoru Adrian wrécit do domu smutny i wy—czerpany. Cho¢ zjawit sie wczesniej niz zwykle,
rysy miat wyostrzone zmeczeniem.
Molly oswiadczyta, ze kolacja stygnie, wiec Maggie poszita szuka¢ meza. Znalazta go w gabinecie,
wyciggnietego na ské-rzanej sofie. Kiedy patrzyta na jego dtugie nogi w samych skarpetkach, zwisajace z
bocznego oparcia, wydat jej sie mtodszy i jakis bezbronny, a przeciez nie nalezat do osob, po ktérych
mozna by sie spodziewac choc cienia bezbronnosci. To odkrycie, nie wiedzie¢ czemu, podniosto jg na
duchu.
Usiadta naprzeciw i obserwowata go w milczeniu. Jednakze zmysty Adriana musiaty by¢ wyjatkowo
wyostrzone, nawet we $nie, bo po paru minutach otworzyt jedno oko i spojrzat na Maggie.
Siedziata na krzesle, wsparta fokciami na kolanach, z brodg opartg na dtoniach. Kiedy otworzyt drugie
oko, odezwata sie:
_ Witaj. Musisz mie¢ czyste sumienie, bo spates jak niemowle.
- Skad tak sie znasz na niemowletach? - spytat, podnoszac sie i przeciagajac.
Serce jej zatrzepotato.
Adrian schylit sie po lezacy na podtodze but. Nie data po sobie poznaé, ze jego stowa wyprowadzity jg z
réwnowagi. USmiechneta sie z trudem, myslgc o tym, jak bliski byt odkrycin jej drugiego sekretu.
- Sama bytam kiedys niemowleciem. - Podniosta sie z krzestu, zeby mu poda¢ drugi but.
Kiedy wyciagnat reke, zetknely sie ich palce, a potem spojrzenia. Adrian pierwszy spuscit wzrok.
- Na pewno jestes ksiezng? - spytat, zajety wcigganiem buta. Uniosta brwi, przechylajgc na bok gtowe.
- Dlaczego zadajesz mi to pytanie?
Skrzywit sie, jakby nie wiedziat, co odpowiedzie¢. Maggie wybuchneta Smiechem, odrzucajac gtowe do
tytu. Adrian nil moment stracit watek.
- Powiedz mi - zaczeta, z rekami wspartymi na biodrach jak wedtug ciebie zachowuje sie ksiezna?
- Dostojnie - odpart bez namystu.
- Aja nie jestem ... dostojna? - Opadfa z powrotem na krzesto,
- Czasami jestes. Czasami nie. Z catg pewnoscig nie wiesz, jak nalezy je$¢ jabtka. Ciekaw jestem, czy
umiesz podac herbate.
- Zatem musisz mi powiedzie¢, jak sie powinna zachowywadJ dostojna ksiezna, a ja sprébuje sie
poprawic.
Zmarszczyt czoto, a Maggie natychmiast poczuta chec¢, by mu je wygtadzic.
- Wiem tylko tyle, ile Ross mi napisat.
- A co ci napisat?



- Wedtug niego ksiezne wykonujg dziwne uktony i podajgherbate - odpart ironicznym tonem.

Domyslata sie, o0 co mu chodzi, i wcale nie miata ochoty porzucac tak interesujgcego tematu.

- Chyba moge ci zaprezentowa¢ taki ukton - powiedziatn z rozbawieniem, dygajac wdziecznie. Szeroka
spddnica w zetknieciu z podtogg wydeta sie niczym balon. - To miates na mysli? - Nie odpowiadat, wiec
dodata: - Tak, milordzie? Cho—dzito o dworski ukton?

- Cos$ w tym rodzaju - mruknat. - Ale nie tutaj. | nie teraz.

- W takim razie chodzmy cos zjes¢ - zaproponowata, nie przestajac sie Smiac.

Nastepnego dnia Molly spotkata Adriana btgdzacego po domu z dziwnym wyrazem twarzy.

- Zgubit sie pan?

- Nie - odpart zaskoczony. - A wygladam, jakbym sie zgubit?

- Tak - o$wiadczyta MoHy z przekonaniem. - Pani jest w salonie.

Molly nie zachowywata sie zbyt przyjaznie, lecz Adrian postanowit nie zwraca¢ na to uwagi. Byt gotéw
pokornie zjes¢, cokolwiek mu poda, byle nie dodawata do jedzenia trucizny. Udat sie do salonu, gdzie
zastat Maggie, ubrang w piekna,ciemnoszafirowa suknie. Siedziata na kanapie, a przed nig pysznita sie
wspaniata srebrna zastawa do herbaty. Ruchem dtoni wskazata Adrianowi krzesto, a on, ciekaw, do czego
tym razem |.mierza, bez stowa usiadt, wyciggajac nogi przed siebie.

- Mam nalac¢? - spytata.

- Jesli zdotasz trafi¢ herbatg w te naparstki, prosze bardzo. Ja nie umiem az tak dobrze celowac.
Napetnita malenka filizanke i podata mu na spodeczku.

- To herbata, nie trucizna - zapewnita z uSmiechem, widzac jego wahanie.

Filizanka zagrzechotata mu w dtoni, ale Maggie miata takg mine, jakby tego nie zauwazyta. Nasladujac jej
ruchy, wypit jeden tyk, a potem uznat, ze musi wygladac¢ jak kompletny gtupek. Co gorsza, tak tez sie czut.
Dlaczego w jej towarzystwie jestem takim niezdarnym gamoniem, myslat. Spéjrz na mnie, Maggie. Stuchaj
tego, co méwi moje serce. Nie zwracaj uwagi na moja gtupote.

Wstat i odstawit na tace filizanke wraz ze spodeczkiem.

- W innych sytuacjach bardziej mi sie podobasz - mruknat, kierujac sie do drzwi. W progu niemal zderzyt
sie z Molly. =Co ty, u diabta, wyprawiasz? Podstuchujesz?

- Bytoby to catkiem bezsensowne zajecie. Rzadko pan moéwi cos, czego warto stuchac.

Adrianowi krew uderzyta do gtowy.

- Gorgco tu - warknat, omijajac Molly. - Moze by otworzy¢ okno?

- Lepiej sie przyzwyczai¢ - odpowiedziata zgryzliwie. - Tam, dokad pan idzie, jest jeszcze gorece;.
Znalaziszy sie w swoim pokoju, Maggie padta na t6zko, nie zadajagc sobie nawet trudu, by zdja¢ suknie z
mory albo przynaj"mniej utozy¢ sie tak, zeby nie pognies¢ delikatnych rézyczek zdobigcych tiurniure.
Przez diugi czas lezata, rozmyslajac o za—chowaniu Adriana. Dlaczego tak sie zdenerwowat, kiedy podata
herbate? Uwazata to za zabawne nawigzanie do poprzedniego dnia, kiedy to spytat ja, czy na pewno jest
ksiezng. Czy to wspomnienie odrzucenia kazato mu odstawic¢ filizanke i wyjs¢ z salonu tak gwattownie?
Czyzby w jego zyciu wcigz byto a7. tak wiele cierpienia?

Nie wydawato jej sie to mozliwe. Chyba nie chodzito o to, Zze zaczynato mu na niej zalezec, ze bat sie
zakocha¢. Cho¢ wmawiata sama sobie, ze to niemozliwe, wydawato sie to jedynym wyttumaczeniem.
Drogi Adrian. Czyzby do tego stopnia nie miat szcze$cia w mitosci, ze albo ranili go ci, ktérych kochal,
albo on ranit tych, ktérzy go kochali? Uwazat jg za zagrozenie? Mimo zametu w gtowie odczuwata co$ w
rodzaju ulgi. UsSmieche neta sie do siebie, serce zabito jej mocniej. A kiedy przypomniata sobie, jak sie
kochali, przebiegt jg dreszcz. Zalezato mu na niej. Musiato mu zalezec.

Czy na pewno?

Pomyslata, ze tatwiej by jej byto zmierzy¢ sie na polu bitwy z Anglikami. niz dtuzej znosi¢ udreke
niepewnosci.

Zsunela sie z f6zka i zaczeta chodzi¢ po pokoju, po drodze zdejmujac kolejne czesci garderoby. Kiedy juz
zostata w samej halce, wyciggneta szpilki z wtosdw i siegneta po szczotke. Zaczeta szczotkowaé wtosy w
rytm krokéw. Raz, dwa, trzy, zwrot. Jedno przeciagniecie po wiosach, drugie, trzecie, zmiana.

Adrian zaczynat sie do niej przekonywac. Czuta, Zze to byto powodem narastajgcego miedzy nimi napiecia.
Byli sobie coraz blizsi, wiec Adrian tym bardziej starat sie zachowa¢ dystans. Potrzebowata jedynie wiece;j
czasu.

Zatozyta nocng koszule i weszta do tézka. Modlita sie o wiecej czasu. O odrobine wsparcia ze strony
Wszechmocnego. Ad-rianowi zaczynato na niej zaleze¢. Byta pewna, cho¢ nie od—wazytaby sie nazwac
tego mitoscig. Ale tak byto.



Moze to niewiele, ale zawsze juz cos$ na poczatek. Mysl, ze len obcy dzikus, nieufny i podejrzliwy, mogt
sie w niej zakocha¢, wcigz wydawata sie niewiarygodna. Ale to, co niewiarygodne, teraz przynajmniej
wydawato sie mozliwe.

Zasneta, myslac o tym, co czeka ja jutro. Bo jutro miat by¢ catkiem nowy dzieh. Jutro miata zamiar
sprobowac¢ mu pokazag, i.e moze jej ufac. Te plany wprawity jg w mtodziencze ozywienie.

Adrian siedziat na dole w swoim gabinecie, zapatrzony w butelke brandy. Byt na siebie zty, ze tego
popotudnia stracit panowanie nad sobg w obecnosci Maggie. Czego sie bat? Chciat sie do niej zblizy¢, ale
gdy tylko miat ku temu okazje, uciekat. Dlaczego?

Miat do wyboru dwie mozliwosci. Mdgt sie upi¢ do nie-przytomnosci, przynajmniej na jakis czas
usmierzajgc w ten sposéb pozadanie, ktére czut do Maggie, albo p6js¢ do niej i sie z nig kochaé.

Ta druga mozliwos¢ podobata mu sie znacznie bardziej. Zamyslit sie. Maggie wprawiata go w stan
gtebokiej frustracji.

Jedynym sposobem oderwania sie od wspomnienia o ich fizycz7nym zblizeniu byto myslenie o tym, by
znéw sie z nig kochaé . Spojrzat na brandy. Pij albo idz sie z nig kocha¢, powiedziat sobie wreszcie. Po
tak postawionej kwestii nie byto nad czym rozmyslacé.

Kilka minut pozniej pukat do drzwi Maggie, ciekawy, czy zauwazy, ze tym razem nie wszedt bez pukania.
Zastukat jeszcze raz i ustyszat ciche:

- Proszes

Otworzywszy drzwi, wszedt do ciemnej sypialni. Podszedt do stolika przy t6zku, zapalit lampe, przykrecit
knot, by nie Swiecita zbyt jasno, i wreszcie spojrzat na Maggie. Zwykle starannie utozone wtosy tworzyty
chmure niesfornych lokéw, zascielajacg poduszke niczym ztocista peleryna. Miat przed sobg nie
elegan—cka, opanowang kobiete, ktérg byta na co dzien, tylko pociggajacy istote, ktérg za wsz~lkg cene
pragnat nagia¢ do swej woli, zmusi¢, by go pozadata do utraty tchu.

- Przyszedtes tu, zeby sie kidci¢, czy zeby sie kochacé?- spytata sennym gtosem.

Przebiegty go ciarki.

- A co by$ wolata?

Przeciagneta sie z usmiechem.

- To zalezy. Ostatnim razem, kiedy przyszedte$s do mojego pokoju, zeby sie kochaé, skonczyto sie na
kiétni, po ktdérej zniknates na dwa tygodnie. Zastanawiates sie, co tutejsi ludzie musieli mysleé?

- O czym?

Usiadta na t6zku, podkiadajac sobie pod plecy dwie poduszki. - Najpierw kazate$ mi czeka¢ na siebie dwa
tygodnie, kiedy tu przyjechatam. Wkrétce potem znéw mnie zostawites$ na tak dtugo. Wiem, ze ta czesé
Swiata nie jest catkiem cywilizowana, Adrianie, lecz mimo wszystko twoi ludzie musieli sie zastanawiac¢. co
jest ze mna nie tak, ze wolisz trzymac sie z daleka.

- Nie sadze, zeby kto$ sie zastanawiat nad tym, co robimy powiedziat Adrian, nie kryjac rozbawienia. -
Ktos, kto zleca bratu, by mu znalazt Zone, i zawiera z nig matzenstwo per procura, daje im wystarczajgco
duzo tematow do plotek.

Maggie nagle sobie uswiadomita, jak muszg patrzeé na catg sytuacje ludzie w obozie, ile docinkéw Adrian
musi znosi¢ z tego powodu. Zapewne nieraz wprawili go w zaktopotanie zartami, ktére tak lubili. Zdazyta
ich juz pozna¢ na tyle, by wiedzie¢, ze tych zartéw byto duzo i to catkiem $miesznych. Nie mogta
powstrzymaé usmiechu, ktéry zdradzit ogarniajaca ja wesotosc.

- Chyba bys sie nie Smiafa z cztowieka tylko dlatego, ze zrobit z siebie gtupca, co?

- Owszem, Smiatabym sie, gdyby chodzito o ciebie.

- Smiej sie do woli - zachecit, widzac, jak bezskutecznie usituje zachowaé powage - ale z poczatku to
wcale nie bylo zabawne.

- Wierze, Ze nie bylo.

- Szkoda, Ze nie widziata$, jak na mnie patrzyli tamtego ranka, kiedy im powiedziatem przy $niadaniu, ze
brat wybrat ella mnie zone i poslubit ja w moim zastepstwie. Nie przypusz-czatem, ze tyle widelcow moze
réwnoczesnie uderzy¢ o stot.

- Po prostu ich zaskoczytes.

- | wzbudzitem ich zainteresowanie. Chyba z pietnastu pytato mnie, czy znalaztem cie w katalogu.

- Co im odpowiedziates?

- Spytatem, jakim wedtug nich trzeba by¢ gtupcem, zeby zamawiac sobie zone z katalogu.

-1?



- John Schurtz odpowiedziat, ze madrzejszym od takiego, ktéry powierza to zadanie swojemu bratu.
Maggie wybuchneta dzwiecznym $miechem.

- C6z, chyba miat racje.

- No wtasnie, i dlatego czutem sie jak kompletny osiot. Mogtem sie tylko $mia¢ razem z nimi.

Serce jej wezbrato szczerym podziwem. Skoro potrafit $mia¢ sie z siebie, mimo zazenowania... céz, to
byto obiecujace. Wszystkie dzielace ich przeszkody staty sie mato istotne. Adrian byt po prostu
niezaleznym, wtadczym cziowiekiem, ktory jg poslubit i zaoferowat jej nowe zycie. Nieswiadoma,
przynajmniej z poczatku, ze powietrze miedzy nimi gestnieje od erotycznego napiecia, wpatrywata sie w
jego urodziwg twarz, w rozeSmiane

niebieskie oczy, jednoczesnie powtarzajgc sobie w duchu, ze ten mezczyzna naprawde jest jej mezem.
Adrian najwidoczniej musiat mysle¢ o tym samym, bo zaraz potem ustyszata, jak szeptem wymauwia jej
imie.

- Maggie ...

Stanat przy t6zku, wyciagajac do niej ramiona, a ona wtulita sie w nie, miekka i ciepta.

Unidst jg z postania, okrywajac jej twarz pocatunkami, wodzac doh mi po catym jej ciele. Nastepnie
pociggnat za koniec wstazki, $ciggajacej koszule pod szyja. Koszula rozchylita sie, coraz szerzej, az
zsuneta sie z ramion i opadta na podtoge, tworzac ISnigcg plame kremowego jedwabiu.

Po plecach Maggie przebiegty ciarki, nie z zimna, lecz od zaru, ktéry tlit sie w zwréconych na nig oczach.
Poruszyta sie, a on musiat pomysle¢, ze chce sie okry¢, bo powstrzymat ja, méwigc: - Zostaw. Chce cie
ogladaé.

- Nie miatam zamiaru - powiedziata, wysuwajac stopy z fate

dow koszuli.

Adrian siegnat do lampy i podkrecit jg tak, by swiecita jasnie;j.

Wyciagnat reke i przytozyt ja do miejsca, gdzie serce bito jej jak oszalate.

- Brak ci tchu. Jestes$ zdenerwowana?

- Nie.

- Na pewno? Czuje, jak ci serce wali.

- Tak, ale nie moge powiedzie¢, ze to ze zdenerwowania.

- Wiec z jakiego powodu?

- Twojego. Tego, jak na mnie patrzysz.

Nie odrywajac od niej oczu, wodzit dtorimi po jej ciele, po znikajacych wolno sladach, odcisnietych przez
fiszbiny gorsetu. po tagodnej wklestosci talii, po kragtych biodrach. Zadrzata pod jego dotykiem.

- Masz piekne ciato, Maggie - powiedziat, przyciggajac jil do siebie i catujgc.

Usmiechat sie. Byt to szczery, otwarty usmiech; tak musiat sie uSmiechac, kiedy nikt na niego nie patrzyt.
Wygladat z tym usmiechem mtodziej, niemal chiopieco. Gdzie$ przepadt cynizm i twardos¢, juz nie byt
tamtym mezczyznag, ktéry za wszelkg cene starat sie ukryé, co czuje. Gdyby nie wiedziata, ze kocha inng,
kobiete, mogtaby przysigc, ze widzi w jego oczach mitosc.

- Janie ...

- Ciii ... - Zakryt jej usta palcami, ucatowat jg w czoto, w oczy. Potem przesunat sie nizej, znaczac
pocatunkami Sciezke wzdtuz jej szyi i ramienia. Zadrzata, kiedy jego pocatunek stat sie bardziej
natarczywy. Catowat jg z takim zapamietaniem, jakby nigdy nie miat skoriczy¢. Maggie wcale nie chciata,
zeby konczyt. Moze byt matomdwny, ale kiedy cos robit... Nie miata pojecia, ze pocatunek moze by¢ tak
nieskonczenie namietny ... i to w takim miejscu ...

Kiedy dotart do jej piersi i wzigt do ust nabrzmiatg brodawke, Maggie z gluchym jekiem odchylita glowe do
tytu. Pragneta go az do bolu. Nie zorientowata sie nawet, ze jg podnidst, dopdki jcj nie postawit na
podndézku przed fotelem. Catowat jg po brzuchu, a ona zaciskata palce w jego wtosach, zeby nie omdle¢ .
rozkoszy. Musiato istnie¢ jakies$ inne okreslenie na to, co robit, ho "pieszczota" stanowczo nie oddawata
petni doznan. Adrian jcj nie piescit, lecz ... no wtasnie, co? My$lata gorgczkowo, az wreszcie znalazta to
stowo. Adorowat jej ciato.

Catowat jg bez konca i dotykat w miejscach, ktére ominety lista ... cho¢ niewiele takich miejsc bylo. Czuta
jego wargi na udach, kolanach, tydkach i palcach stop.

- Wystarczy - szepneta bez tchu.

- O nie - zachichotat. - Dopiero zaczelisSmy.

- To niesprawiedliwe - powiedziata. - Ja jestem naga jak w chwili narodzin, a ty wcigz masz na sobie
ubranie. Masz nade mng przewage.

- Nie masz pojecia, od jak dawna tego pragnatem - rzekt cicho, przytrzymujac jg za biodra, i ukryt twarz



miedzy jej udami.

- O matko! - Wciggneta gtosno powietrze. - Adrianie ... prosze...

- Nic nie moéw. - Zrobit cos takiego, ze az zatopita paznokcie w jego barkach.

- Prosze. Juz dosc¢. Kochaj sie ze mng. Natychmiast.

- Jeszcze nie skonczytem.

- Skonczysz, kiedy cie wezme ... w swoje rece.

- Juz mnie trzymasz.

- Tak, ale na razie przytrzymuje sie, zeby nie upas¢.

Zamilkt; wkrétce sie przekonata dlaczego.

- Doprowadzasz mnie do szalenstwa. - Cienka struzka potu sptyneta jej miedzy piersiami. - Jak daleko
jeszcze mozesz sie posungc¢?

Nie odpowiedziat.

- Adrian ... na litos¢ ... ! - wykrzykneta, a potem z drzeniem osuneta sie prosto w jego wyciagniete
ramiona. Miata wrazenie, ze zaraz sie rozpadnie na kawalki, niczym naczynie z kruchego szkta. - Odptace
ci za to - odezwala sie stabym gtosem, kiedy juz jg przeniost na tézko.

- O niczym innym nie marze - zapewnit, $ciggajac z siebie ubranie.

Maggie przeciagneta sie jak senna kotka. Zamruczata bezwiednie, czujgc na sobie dotyk jego nagiej
skory.

- Adrian - szepneta.

- Powoli, skarbie, powoli. Wiem, czego ci trzeba.

- Ale moze to nie to, czego pragne. - Chciata, zeby Sie po$pieszyt.

Wszedt w nig z gardtowym jekiem.

Maggie nie odezwata sie wiecej. Adrian poruszat sie w niej dtugimi, powolnymi pchnigciami, a ona,
postuszna nakazowi wiasnego ciala, zaczeta sie porusza¢ wraz z nim. Zacisneta dtonie najego
posladkach, czujac pod palcami twarde, napiete miesnie. Jakze cudownie ich ciata pasowaty do siebie,
jakby byly od poczatku stworzone do tego, by sie taczyé. A moze naprawde tak byto?

To byta jej ostatnia mysl, bo zaraz potem zastygta w skurczu rozkoszy. Adrian osiagnat spetnienie
sekunde po niej. Przez diugi czas lezeli zespoleni ze sobg, niczym dwie potowy jednej istoty. Wreszcie
Adrian zsunat sie z niej, naciagnat kotdre i spleceni w uscisku zasneli.

Obudziwszy sie, Adrian poczut na sobie wzrok Maggie.

- Nie mogtas spac? - zapytat z troska.

- Mogtam, ale wolatam na ciebie patrze¢.

- Dlaczego?

- Bo lubie na ciebie patrze¢. Jestes przystojnym mezczyzna, Adrianie. Kazda kobieta, jesli nie jest gtupia,
powinna na ciebie patrze¢, kiedy tylko ma okazje.

- Maggie, nie interesuje mnie, co powinny robi¢ inne kobiety. Tylko ty mnie obchodzisz.

Odwrdécita wzrok.

- Macisz mi w gtowie.

- Sam mam niezty zamet. - Pogtadzit ja po rece. - Nie umiem sie dobrze wystawia¢, Maggie. Czuje stowa
tutaj ... _ przytozyt dtoh do serca - ... ale trudno mi przenie$¢ uczucia slamtad tutaj - powiedziat, dotykajac
ust.

Przytulita sie do niego mocno.

- Och, Adrianie, to nieprawda. Twoje listy byty takie piekne, tyle w nich byto wrazliwosci i emociji.

- Potrafie napisac¢ to, co czuje. Umiem to przela¢ na papier, tylko nie potrafie powiedziec¢.

- Dlaczego?

- Nie wiem. Moze dlatego, Ze tak wiele rzeczy tak dtugo trzymatem w sobie. Mam wrazenie, Ze stracitem
zdolnos¢ porozumiewania sie. Czuje jedno, a okazuje cos innego. Nie chciatem cie rani¢, Maggie, ale
wyglada na to, ze wtadnie to mi najlepiej wychodzi.

- Przeciez mozesz sie nauczy¢ od nowa, jesli sie postarasz. Ciezar zawsze staje sie tatwiejszy do
udzwigniecia, jesli mozna o nim z kims$ porozmawiac.

- Nigdy nie miatem kogos$ takiego.

- Wiec dusite$ w sobie uczucia i emocje?

- Pewnie tak. To chyba zrozumiate. Ktéry mezczyzna przy zdrowych zmystach odstaniatby dusze przed
czterema bra¢mi'l Wyobrazasz sobie docinki, jakie bym musiat znosi¢, gdyby wiedzieli, co czuje?
Maggie delikatnie dotkneta jego policzka.

- A co czujesz teraz?



- Ze mam ci mnéstwo do powiedzenia ... ale nie wiem jak.

- Nie wiesz jak? - spytata. - Czy moze sie boisz?

Lezat z rekami zatozonymi pod glowe i patrzyt w sufit.

- Moze sie boje. Nie wiem.

- Mysle, ze sie boisz. Nie bede sie z ciebie Smiata, Adrianie, ani nie odrzuce twoich uczu¢. Dlaczego tak
sie boisz zaufac¢?

- Bo zaufa¢ to cierpie¢ - powiedziat, zaciskajgc powieki.

- | dlatego zamykasz sie w sobie.

- Dawno temu nauczytem sie, ze jesli kto$ ufa tylko sobie, nikt inny nie moze go zranic.

- Czujesz, ze ci, ktérych kochates, cie zdradzili?

- Tak! - niemal krzyknat. - Tak. Tak. Tak. Chcesz wiedzie¢ dlaczego?

Pokiwata gtowa.

- Poniewaz kazda osoba, ktora byta mi bliska, kazdy, kogo kochatem, albo umart, albo sie ode mnie
odwrdcit. Moi rodzice umarli, pozostawiajgc mnie sierotg, moi bracia rozproszyli sie ... - Przeciez Alex
przyjechat tu z toba.

- | wyjechat, zabierajac ...

- Zabierajgc ze sobg Katherine - dokonczyta za niego.- Kolejne odrzucenie.

- Teraz to juz nie ma znaczenia. Po jakim$ czasie cztowiek sit; przyzwyczaja. Lepsza cicha $mierc¢ niz
publiczne upokorzenie. Wyglada na to, ze moje serce wzmachnia sie, kiedy zostaje zranione.

N astepnego dnia Adrian nie pojawit sie¢ na $niadaniu ani nic wrocit do domu na kolacje. Maggie spedzita
ranek samotnic; poszta z psem na diugi spacer wzdtuz brzegu. Diuzszy czas przesiedziata na wysunietym
w morze cyplu, spogladajgc na wode i romyslajac o ostatniej nocy. Plomieh spedza sie ptomieniem, bél
dawny nowym leczy sie cierpieniem. Jakze prawdziwe wydaly jej sie teraz stowa z "Romea i Julii", kiedy
cierpienie Adriana zatarto w jej pamieci wspomnienie wtasnego bélu. Cierpiata wraz z nim. Zawsze
uwazata, ze tatwo jest sie razem smia¢, a bdl jest czyms zbyt osobistym, by go dzieli¢ z drugg osoba.
Zawofata psa i wrdécita do domu. Krok miata I1zejszy, a z jej lwarzy zniknat wyraz strapienia. Adrian nie
powiedziat wpraw—dzie, ze jg kocha, ale otworzyt przed nig serce, a to juz byto bardzo wiele.

Popotudnie spedzita w domu, prébujac wykonczy¢ swoj ostatni obraz, przedstawiajacy Adriana z
Izraelem. Na wielkim ptotnie widniat Adrian w swobodnej pozie, zapatrzony w dal ponad wodami Pacyfiku,
z dionig wspartg na ptowym tbie psa.

Maggie zamoczyta pedzel w z6itej ochrze, dodajgc odrobine sieny palonej, po czym zastygta z uniesiong,
dtonig, nim pogtebita cien na psim pysku. Przyszta jej do glowy zabawna mysl, ze to byt jedyny raz, kiedy
widziata |zraela nieruchomego ... poza momentami, gdy spat, ma sie rozumiec.

Ostatnie poprawki zawsze byty meczace i czasochtonne, ale stanowity dobry sposéb na spedzenie
leniwego popotudnia. Zrobito sie dos¢ pdzno, kiedy zaczeta my¢ pedzle w terpentynie.

Nagle z holu dobiegt stuk gwattownie otwieranych drzwi, a potem okrzyki zaprawione soczystymi
przeklenstwami.

Maggie szybko odtozyta na bok przybory malarskie i po$pieszyta w strone kuchni, skad niosty sie
odgtosy ciezkich krokdw i ogélnej wrzawy.

Akurat kiedy weszta do srodka, Adrian z Wielkim Johnem ciggneli po podtodze wielki, przykryty jutowym
workiem korpus zwierzecia. W drugim kacie pomieszczenia, przy zlewie, Molly zmagata sie ze stertg
tososi.

* Przetozyt Jozef Paszkowski.

Stojac posrodku kuchni, Maggie spogladata bezradnie raz na Adriana, raz na Molly.

- Gdzie ty bytes? - odezwata sie w koncu.

- Na rybach - odpowiedziat, nawet nie unoszac gtowy.

- KohAczyty nam sie zapasy miesa, wiec wybraliSmy sie na potowy tososia. W drodze powrotnej trafiliSmy
na stado tosi, i pani maz jednego ustrzelit - rzekt Wielki John tonem wyjasnienia.

- Mogtes mi powiedzie¢ - zauwazyta Maggie. - Martwitam sie o ciebie. Batam sie, Ze wynikly jakies$ ktopoty
w tartaku. 7Spéjrz na mnie, Adrianie, krzyczato jej w duszy. Zauwaz, Ze istnieje. Nie odwracaj sie ode
mnie. Nie wstydzZ sie ostatniej nocy. Ja cie nie skrzywdze. Zaufaj mi.

Adrian nadal nie podnosit wzroku.

- Myslatem, ze dowiesz sie od Molly.

- Pani nie pytata - wtracita Molly, wzruszajac ramionami - wiec nie widziatam powodu, zeby jej méwic. Nie
mam zwyczaju papla¢ o wszystkim, co wiem.



Adrian spojrzat wymownie na Wielkiego Johna.

- Siedze okrakiem na barykadzie i zamierzam tam pozostaé¢ ~o$wiadczyt Wielki John. - Chce zachowa¢
pokdj w rodzinie.

Adrian i Wielki John zgodnie wybuchneli $miechem. Na widok zgorszenia Maggie Adrian zasmiat sie
jeszcze gtosniej i poradzit: - Nie rob takiej kwasnej miny. Co bedzie, jak twarz ci taka zostanie?

- W cale nie jest kwasna - stwierdzita sucho - chociaz trudno, by byta stodka.

Podczas gdy Adrian z Wielkim Johnem dostownie zataczali sie ze $miechu, Maggie szybko opuscita
kuchnie i poszta na gore, zeby sie przebraé. Nie chciata, by Adrian zauwazyt Slady farby na jej fartuchu,
bo mégtby zaczaé zadawacé pytania, a wolata zachowac¢ swojg prace w tajemnicy.

Po paru minutach wrdcita, ubrana w starg sukienke. Adrian, Molly i Wielki John byli po tokcie umazani
krwig i wnetrznosciami.

Maggie wstrzymata oddech i cofneta sie, nieprzygotowana nu krwawa scene*

- Nie wchodz tu - ostrzegt Adrian. - Nie trzeba, zebys jeszcze zwymiotowata na ten caty batagan.
Maggie spojrzata na niego z ostupieniem.

- Nie zwymiotuje. A poza tym, dlaczego mam nie wchodzié, skoro wy tu jestescie?

- To nie jest widok dla ksieznej - powiedziat - ale catkiem przyzwoite mieso dla robotnikdw.

- Zaden Celt nigdy sie nie wstydzit wybierac tososie z rzeki, drzewo z lasu i jelenie z gér - powiedziata,
zawijajac rekawy. | obwigzujac sie w pasie fartuchem, dodata: - Wypatroszytam w zyciu wiecej tososi, niz
sobie wyobrazasz.

Adrian postat jej krzywe spojrzenie.

- Radzitabym ci sie tak nie krzywic¢ - rzucita lekko. - Co bc;dzie, jak ci to zostanie?

Molly i Wielki John odpowiedzieli Smiechem, ale Adrian sie nie odezwat. MoHy jak zwykle nie darowata
okazji do przytyku:

- Nie ma sie co dasac. Przeciez nie zaatakowata pana szkockim mieczem.

- A co ty mozesz wiedzie¢ na temat szkockich mieczy? “mruknat z niechecia.

- Tylko to, co ustyszatam od pani - oznajmita MoHy, nie przestajac sie smiac.

- Zatem rozumiem, ze mndstwo.

W kroétce po lunchu nastepnego dnia Maggie zjawita sie w biurze tartaku. Adrian jej unikat, a ona chciata
spedzi¢ z nim troche czasu, by mu pokazaé, ze chwila szczero$ci tamtej pamietnej nocy niczego miedzy
nimi nie zmienita. Jedynie umocnita uczucia, jakie do niego zywita. Jednak nim zdazyta cokolwiek
powiedzie¢, w drzwiach ukazat sie Wielki John.

- Wiedziat pan, ze Matt Greenwood pracowat dla Talbota i Pope'a, zanim tu przyjechat? - spytat od progu.
- Nie wiedziatem. - Adrian poderwat sie zza biurka. Spojrzat przy tym na Maggie, ktéra zdejmowata
peleryne i czepek. - Jak sie tego dowiedziates?

- Ten nowy, Saunders, wtadnie mi powiedziat. Sam szuka,1 roboty u Talbota i Pope'a, ale go nie
zatrudnili.

- Wiec widziat, jak Greenwood tam pracowat - stwierdzit Adrian. - To jeszcze nie musi 0 niczym
Swiadczy¢. Wiesz tak samo dobrze jak ja, ze ci ludzie wcigz przenosza sie z miejsca na mledsce.

- Ale nie wtedy, kiedy sg panami sytuac;ji.

- Greenwood byt u nich jednym z szeféw?

Wielki John przytaknat.

- Nasuwa sie pytanie o te wszystkie wypadki, co?

- Wtasnie _. przyznat Adrian.

- Chce pan, zebym go zwolnit?

- Nie, chce, zebys$ go ztapat na goragcym uczynku. Znajdekogos zaufanego, zeby go miat na oku. Chce
wiedzie¢ o kazdym jego ruchu.

- Juz to zrobitem - powiedziat Wielki John. - Facet nazywa sie Burt Haywood. Daje gtowe za jego
uczciwosc.

- Nie obchodzi mnie, czy jest uczciwy, czy nie. Wystarczy, zeby byt skuteczny.

Wielki John pokiwat gtowa i zniknat za drzwiami. Adrian spojrzat na Maggie; zauwazyt, Zze trzyma w reku
koszyk.

- Styszatam, ze nie jadtes lunchu, wiec cos ci przyniostam.

- Nie mam czasu najedzenie, Maggie. Nie teraz. Ale dziekuje.

- No to cie nakarmie. | nie méw mi, ze nie masz czasu otworzy¢ ust albo ze robotnicy bedg cie mieli za
gtupca.



Patrzac, jak Maggie wypakowuje zawartos¢ koszyka i rozstawia jg na blacie biurka, Adrian myslat o tym,
jak bardzo przypadt U do serca jego prostym, nieokrzesanym robotnikom. Ciggle styszat od nich stowa
podziwu, ze taka $wiatowa, kulturalna kobieta zadata sobie trud, by nie tylko przystosowac sie do
tutejszego surowego zycia, ale wrecz bra¢ w nim czynny udziat.

Przytapat sie na refleksji, ze Maggie uosabia wszystko, czego kiedykolwiek pragnat w kobiecie. | w tym
samym momencie zrozumiat, dlaczego Ross wybrat mu Maggie na zone. Od pewnego czasu nie mogt
przestac o niej mysle¢ catymi dniami i nocaml.

Maggie napotkata wzrok Adriana i uSmiechneta sie do niego.

Odwineta talerz jagodowych buteczek i postawita przed Ad-rianem, a potem znéw siegneta do koszyka,
wyjetfa kolejny talerz i nucac cicho pod nosem, zaczeta rozwija¢ serwetke. Nie zwazajgc na to, ze Adrian
nie okazuje zainteresowania jedzeniem, kreci sie niespokojnie i daje jej do zrozumienia, by sobie poszta,
nie przerywajgc nucenia rozstawiata na biurku kolejne talerze.

Adrian zdazyt sie juz przekonac, ze Maggie posiada ten rodzaj cierpliwosci, ktory zwyktych lu'dzi
doprowadza do szatu. Co gorsza, cechowat jg takze irytujgco niezmacony spokéj. Adrian potrafitby sobie
radzi¢ z furiatkg, krzyczacy i ciskajacg przed—miotami ... nawet z taka, ktéra by kopata i gryzia.

Niestety, nie miat pojecia, jak sie obchodzi¢ z kobieta, ktéra zawsze pozostawata opanowana,
rozumowata logicznie i nie brak jej byto zdrowego rozsadku. Miat Swiadomos¢, ze jej najmocniejszg bronig
jest otwartos¢. Maggie stuchata i nie osgdzata.

Doprowadzata go do szalenstwa.

Adrian zmarszczyt brwi, spogladajac na sterty jedzenia za—,~cielajgce jego biurko. Wiedziat, co bedzie, ilu
docinkéw bedzie musiat wystuchac, jesli ktorys z jego ludzi przypadkiem go zobaczy w tej sytuaciji.

- Wit6z to wszystko z powrotem do koszyka - polecit, wsta-jgc. - Nie mam czasu na jedzenie.

- Adrianie Mackinnon, nie wiesz, czego ci trzeba.

- Juz mi to méwitas - mruknat. - Wiele razy. - Porwat z wieszaka kapelusz i czmychnat za drzwi, ledwie
unikajac trafienia kromka chleba, ktéra za nim pofrunefa.

Cate popotudnie Adrian przesiedziat w biurze, pochylony nad ksiegami. Dodawat liczby. Ostatnig kolumne
podliczyt trzykrot—nie. Grafit sie ztamat od zbyt mocnego naciskania. Wreszcie wyrzucit otéwek i rozpart
sie w fotelu, opierajgc skrzyzowane nogi na biurku. Nic z tego. Nie byt w stanie mysle¢. Nie mogt sie
skupi¢. Na niczym poza Maggie.

Co najdziwniejsze, mimo wewnetrznego niepokoju, mimo panujgcego miedzy nimi napiecia, czut sie
swobodny i ZU dowolony.

Zadowolony? Opuscit nogi na podtoge, siadajac tak gwattow nie, ze oparcie krzesta uderzyto go w plecy.
Zadowolenie. Obce dla niego stowo. Uczciwos¢ nakazywata mu jednak przyznaé, ze pomimo dzielgcych
ich réznic i chwi. lowych nieporozumien, byto mu dobrze z Maggie.

Bezwiednie potart brode, kiujaca swiezym zarostem. Umys$lnie sie nie ogolit tego ranka, tak jak umysinie
ttumit w sobie $wiadomo$é, ze z.aczyna mu zaleze¢ na Maggie. Bardzo zaleze¢. W gtebi duszy wiedziat,
ze jego uczucia do niej zaczety sie zmieniac juz jaki$ czas temu, lecz uparcie nie chciat sam przed sobg
tego przyznac.

Za drzwiami rozlegt sie odgtos ciezkich krokéw, a zaraz potem w progu ukazata sie masywna postac
Wielkiego Johna. Jego mina swiadczyta niezbicie, Zze nie przynosi dobrych wia~domosci.

- Przyptynat statek - oznajmit krétko.

- Gdzie jest Maggie? - spytat Adrian, myslgc o tym, ze

pewnie chciataby zobaczy¢ zawijajgcy do portu statek. - Byta tu wczesniej, w chacie medycznej.

Nim Adrian dotart na nabrzeze, Maggie juz tam byta; obok niej siedziat 1zrael.

Nagle Adrian zapragnat sie dowiedzie¢, co Maggie mysli, co do niego czuje. Juz otworzyt usta, zeby jg o
to spytac, lecz stowa zamarty mu w gardle.

Ostupiat.

Byt tak skupiony na tym, co chce jej powiedziec¢, ze az do tej chwili nie widziat, co sie tu dzieje.

Nagle zobaczyt idacg w ich strone kobiete. Dwoje dzieci dreptato obok, uczepione jej peleryny, .a trzecie
trzymata w ramionach. Kim ona, u diabta, jest, pomy$lat. Co ona tu robi?

2Widzac zblizajaca sie Molly, Adrian zwrdcit sie do niej, wcigz llie wierzac wtasnym oczom:

- Na mitos¢ boska, co to jest?

- Wedtug mnie to sg dzieci - odparta spokojnie Molly.-

Niech pan zamknie usta.

- Co one tu robig? Dlaczego wysiadajg ze statku?

- Nie mam pojecia - odpowiedziata Molly. - Czemu pan nie spyta ... - Urwata, widzac, ze Adrian wolno



odwraca sie do Maggie.

Stata w milczeniu, drzac na catym ciele. Czuta sie tak winna, jak musiata sie czu¢ Ewa po nakarmieniu
Adama fatalnym jabtkiem. Krew odptyneta jej z twarzy. Adrian przeszywat ja wzrokiem. Przetkneta $line i
otwarta usta, ale nie mogty sie z nich wydosta¢ zadne stowa. Serce jej zamarto pod ciezkim, pytajagcym
spojrzeniem Adriana.

- Adrianie - zaczeta z trudem - to nie jest tak, jak sgdzisz. Przenidst wzrok na dzieci, a potem znoéw utkwit
go w Maggie. - To sg twoje dzieci - rzekt cichym, jakby martwym gtosem. -

To sg twoje dzieci - powtdrzyt, tym razem gtosno i wyraznie. Chwycit jg za nadgarstek i szarpnigciem
przyciagnat do siebie. Mowit coraz gtosniej, tak gtosno, ze styszano go zapewne w catym obozie. - Kiedy
zamierzatas mi o nich powiedzie¢? ~Potrzasnat glowa. - Jezu! Dzieci. Troje.

- Nie musisz krzyczeé. Uszy mam w porzadku.

- Uszy moze tak, ale rozum z pewnoscig nie. Co tu sie dzieje? Nalezg mi sie wyjasnienia, wiec lepiej
zacznij od razu. Natychmiast.

Szczekajac zebami, gorgczkowo szukata wiasciwych stéw, zeby mu wszystko wyttumaczy¢, przekonac
go, ze zamierzata mu powiedzie¢. Jednakze odpowiednie stowa jako$ nie przy—chodzity jej do glowy.
Potrzasnat nig gwattownie. - Méw, do diabta!

- Co mam ci powiedzie¢? To sg moje dzieci ... cata trojka.

- Masz ich wiecej?

Zaprzeczyta ruchem gtowy.
- Jestes pewna, ze jeszcze tuzin gdzie$ sie nie chowa?
- Nie, to sg wszystkie.
- | ja mam ci wierzy¢? Co jeszcze przede mng ukrywasz. Maggie? llu jeszcze sekretow mam sie
spodziewac?
- Zadnego. Nie ma wiecej sekretow.
- | oczekujesz, ze ci uwierze?
- Wiem, ze masz prawo sie ztosci¢, ale nie jest tak, jak myslisz. Nie chciatam cie oszukaé. -
Nie?
- Nie. Od poczatku chciatam ci powiedziec.
- Wiec czemu tego nie zrobitas? Miatas na to mndstwo czasu, co cie powstrzymato?
- Chciatam wiecej czasu ...
- Czasu? Zrujnowatas mi zycie i twierdzisz, ze miatas zu mato czasu?
- Nie mam ci za zte, ze jestes zly.
- Zty? Zty? Nie jestem zly, to stanowczo zbyt tagodne okre$lenie. Stowo wéciekty tez nie oddaje tego, co
teraz czuje. Zmruzyt oczy, ale nie zdotat ukry¢ ptongcego w nich bdlu. Niech cie diabli! Zalezato mi na
tobie - wyrzucit z siebie. Mogtem cie pokochac.
Swiat, ktéry dopiero co wydawat jej sie taki promienny, nagle .legt w Zatosnych gruzach.
- Jeszcze nie jest na to za pdzno. - Wyciggneta reke, zeby dotkng¢ jego ramienia. Wzdrygnat sie jak
oparzony. - Adrianie, prosze, uwierz mi. Nie chciatam, Zeby$ sie dowiedziat w taki sposob. Myslatam, ze
mam wiecej czasu.
- Dlaczego? - spytat. - Dlaczego potrzebowatas wiecej czasu?
- Bo cie kocham. Bo sie batam, ze cie strace.
- Nie wierze ci.
- To prawda. Kocham cie.
- Tym gorzej dla ciebie.
- Adrianie, prosze, pozwdl mi wyttumaczyé.
Adrian nie chciat stysze¢ wiecej ktamstw. Nie chciat niczego stysze¢. Myslat tylko o tym, jakiego gtupca
zrobit z siebie tamtej nocy i jak ona teraz musi sie z niego $mia¢. W gtowie dudnito mu nieznosnym
echem; "Maggie, stodka Maggie. Znowu go oszukata".
Kiedy odwrécita sie od niego, ogarneta go dtawigca furia.
- Maggie! - krzyknat, z trudem wydobywajac gtos ze $ci§—nietego gardta.
Ale ona biegta juz w strone swoich dzieci.
Adrian jeszcze nigdy nie czut sie taki samotny, taki opuszczony.
Rozdzierat go bdl; nie wiedziat, co ma z sobg pocza¢. Z bezradng ming odwrdcit sie do Molly. Nie
znajdujac u niej pomocy, spojrzat na Wielkiego Johna, ale i on tylko wzruszyt ramionami.



WSciektos¢ i rozpacz nie pozwalaty mu jasno myslec.

- Kim jest ta kobieta? - spytat, jakby to miato jakie$ zna—czeme.

- Domyslam sig, ze to nianka albo guwernantka, czy jak tam u nich zwg dziewczyne do dzieci -
odpowiedziat Wielki John. - Nie moga tu zostac - powiedziat Adrian.

- Chyba nie zamierza ich pan od razu odestaé? - spytata Molly z niedowierzaniem. - Spedzili na statku
cate miesigce. To sg dzieci. Odsytanie ich od razu byloby nieludzkie.

- A niby co, u diabta, mam z nimi zrobi¢? - zachnat sie .

- Nie wiem, z pewnoscig wymysli pan co$ niemitego, chociaz na wyrzucenie ich za burte jest troche za
pézno, skoro zeszli na Iad.

- Nie badz gtupia - skarcit jg Adrian. - To do ciebie nie pasuje.

- Do mnie moze nie, ale do pana jak najbardziej - odcieta sie Molly, podazajac w slad za Maggie.

Adrian obserwowat z oddali, jak jego zona wita sie z dzie¢mi, Sciska je ze fzami, jednakze, mimo jej
widocznej radosci ze spotkania, odnidst wrazenie, ze cos jest nie w porzadku. Kiedy rozmawiata z nianka,
miata zatroskang mine, a potem powiedziata co$ powaznie do Molly.

Chwile pozniej Molly zawrdcita w kierunku Adriana.

- | co? Zaprositas je, zeby zostaty? - odezwat sie cierpko.

- Nie, ale mysle, ze pan powinien. Dziecko, ktore ta kobieta trzyma w ramionach, jest chore. Ma wysoka
goraczke. Nic przezytloby drogi powrotnej ... nawet przy dobrej pogodzie, a jak wiemy" trudno sie takiej
spodziewaé, zwazywszy na pore roku.

Adrian poczut sie ztapany w potrzask. Nie byt w stanie mysle¢ ani méwic.

- Coz ... - Wielki John przerwat przedtuzajgce sie milczenie. "Nie moga wiecznie sta¢ na brzegu. Mam je
potopic?

- Nie gadaj bzdur!

- Czy to znaczy, ze mam je zawiez¢ do domu? - spytat, juz rzeczowym tonem, Wielki John.

- O, nie - wycedzit Adrian przez zaciniete zeby. - Ten przywilej zachowuje dla siebie.

Maggie siedziata w wozie, trzymajac Ainsley na kolanach, podczas gdy Fletcher i Barrie zajmowali
miejsca po obu jej stronach. MoHy zasiadta na przednim siedzeniu, pomiedzy guwer—nantkg Maude i
Adrianem.

Pobladta i oszotomiona po ostatnich przezyciach, Maggie przyciskata do siebie rozpalone ciatko Ainsley.
Za wczes$nie, kofatato jej w gtowie. Przybyty co najmniej o miesigc za wczesnie. Zerkneta na Adriana,
najego twarz zastygta w grymasie gniewu. Dobry Boze, przeciez ,potrzebowata jedynie trochc wiecej
czasu, zeby wszystko sie miedzy nimi utozyto. Nic chciata, zeby sie dowiedziat w taki sposéb. Wiedziata
jednak w glebi duszy, ze to ona ponosi odpowiedzialnosé, bo nie przygotowata Adriana na odkrycie, ktére
musiato by¢ dla niego straszne.

- Juz dobrze, moje dzielne malenstwo. Mama jest przy tobie. Nie martw sie - szeptata, tulac do siebie
coreczke.

Kiedy dotarli do domu, Adrian wziat Ainsley od Maggie i podat jg Molly, a potem wyciagnat reke, zeby
pomdc Maggie wysias$é. Scisnat jej przy tym dton tak mocno, ze omal nie potamat jej kosci. Milczacy, z
kamienng maskg zamiast twarzy, zadbat o to, by przypadkiem nie dotykac jej dtuzej, niz to byto
konieczne.

- Adrianie ...

- Zostawmy to - przerwat jej.

- Nie moge. Wiem, jak musisz sie czuc.

- Nie wiesz. Nie mozesz tego wiedziet.

- Przykro mi. Zamierzatam ci powiedzie¢. Chciatam tylko zyska¢ wiecej czasu.

- Juz o tym moéwilismy.

- Czy to Zle, Zze chciatam, by ci zaczeto na mnie zalezeé? Zaleze¢ na tyle, zeby$ zrozumiat?

- Wszystko byto nie tak od samego poczatku. Nie rozumiem ciebie ani tego, co robisz. | juz nie chce
zrozumieé

. - Adrian, prosze cie, sprébuij.

- Nie mam zamiaru prébowaé. Nigdy.

- Co wedtug ciebie mam zrobi¢? Wyjechac¢? Tego chcesz? Chcesz, zebym wzieta dzieci i wrdcita do
Szkocji?

Z twarzg jak lodowa maska, gtosem, jakiego jeszcze u niego nie styszata, wycedzit nienawistnie:

- Mysle, ze to doskonaty pomyst. O niczym innym nie marze. Wziat Ainsley od Molly i podat jej bez stowa.



Nim Maggie doszta do siebie, odwrdécit sie do niej tytem, nakazujac swoim ludziom, by wypakowali z wozu
bagaze i zaniesli je do domu.

Potem poszedt na tyt wozu, odwigzat swojego konia, wskoczyt na siodto i pognat przed siebie na ztamanie
karku.

- Czy to byt on? To byt pani maz? - spytata Maude.

- Tak, to Adrian.

- Mity gosé. Musi mie¢ w sobie szkockg krew.

- Jest Szkotem do szpiku kosci i tego nie ukrywa.

Maggie spojrzata na Ainsley, dotykajac jej rozpalonego czota.

- Gorgczka poktadowa - powiedziata Maude. - Tak to nazwat kapitan. Spadta na nig catkiem znienacka.
Skarzyta sie na bdl gtowy i na to, ze bolg ja plecy i nogi. Zaraz potem zaczeta gorgczkowac. Biedactwo,
byta bardzo chora i ptakata za pania.

- Chodz, skarbie, mamusia jest przy tobie - powiedziata czule Maggie, kierujac sie do domu. Drobne ciatko
Ainsley az parzyto w jej ramionach. Maggie czuta {zy, sptywajace po policzkach.

- Potrzebujemy zimnej wody i mnéstwo czystych przescie—radet! - zawotata do Molly od progu. - Musze jg
wykapacé, zeby obnizy¢ goraczke.

- Nie obnizy sie - powiedziata Maude. - Kgpatam biedactwo od dwdch dni, a goraczka wcigz rosta.

- Przyniose wody - zaoferowata Molly. - Jesli nawet to nic obnizy gorgczki, moze chociaz pomoze, zeby
sie nie podnosita. Musimy tez dopilnowaé, zeby mata cos zjadta. Potrzebuje sity do walki z choroba. -
Molly przyjrzata sie Ainsley. - ModIimy sie, zeby ten kapitan miat racje.

Maggie spojrzata na nig pytajaco.

- Co masz na mysli?

- Mam nadzieje, ze to gorgczka poktadowa. Sadzac po tym, w jakim jest stanie, to moze by¢ goraczka
poktadowa ... albo dur brzuszny.

- O moj Boze - jekneta Maggie. - Zabierz ze sobg Fletchera i Barrie - zwrécita sie szybko do Maude. - Nie
chce, zeby ktores z nich zblizato sie do Ainsley. Bez wzgledu na to, czy to gorgczka poktadowa, czy dur
brzuszny, moga sie zarazi¢, jesli nie za chowamy ostroznosci. - Wzieta Maude za reke. - Wybacz, ale
bedziesz musiata sama sie tu jako$ odnalez¢, Maude. Sprébuj wyttumaczyé Fletcherowi i Barrie, ze nie
moge by¢ z nimi, bo musze zostaé przy Ainsley.

Wyjrzawszy przez okno, Maude zobaczyta, jak Fletcher i Barrie gonig wielkiego ptowego psa.

- Z tego, co widze, nie bedzie z tym problemu. Maja sie czym zajaé. | czujq sie dobrze ... znacznie lepiej
niz pani. Wiec prosze sie o nich nie martwic.

Maggie zaniosta Ainsley do pokoju, w ktérym zawsze jg sobie wyobrazata - do jasnego naroznego pokoju
na drugim pietrze. Utozyta céreczke na t6zku i zdjeta z niej ubranie. Kiedy Molly przyniosta miednice z
zimng woda, Maggie rozpoczeta kgpiel. Najpierw doktadnie umyta Ainsley mydtem, a potem obtozyta
zimnymi, mokrymi przescieradtami.

- Spal to - polecita Molly, wreczajac jej ubranie dziewczynki. Zupetnie wyczerpana, bojac sie odej$¢ od
boku corki, Maggie kleczata przy t6zku, wstuchana w przy$pieszony oddech Ainsley. Zeby doda¢ otuchy
bardziej sobie niz corce, ujeta jej drobng raczke i zaczeta sie modlié.

Byto juz ciemno, kiedy Adrian wrécit do domu. W kuchniznalazt Molly i zimng kolacje. Nianki i dwojki
starszych dzieci nie byto nigdzie wida¢. Jakby czytajac w jego myslach, Molly powiedziata:

- Maude potozytaje do t6zka zaraz po tym, jak zjadty kolacje.

- A Maggie?

- Malutkg potozytySmy w tym duzym naroznym pokoju na drugim pietrze. Pani ciagle jest przy niej.

Adrian skingt glowa i wyszedt z kuchni, zabierajac ze sobg lampe. Wspiat sie po schodach na drugie
pietro. Gdy otworzyt drzwi do naroznego pokoju i unidst wysoko lampe, dostrzegt Maggie. Spata, siedzac
na podtodze, z glowa opartg tuz obok gtéwki dziewczynki. Postawit lampe na stole i stanat nad $pigcymi.
Miaty ten sam kolor wioséw; wtasciwie trudno byto rozréznié, gdzie koncza sie wiosy Maggie, a zaczynajg
dziecka. Dziewczynka byta uderzajgco podobna do matki. Nie zastana—wiajac sie nad tym, co robi, Adrian
podnidst Maggie z podtogi i utozyt na t6zku obok $pigcego dziecka. Maggie zamruczata co$ niewyraznie,
ale sie nie obudzita.

Przez chwile stat przy t6zku, przygladajac sie spigcym. Potem przytozyt reke do czota Ainsley. Byto
rozpalone od goraczki. Zdjat z dziecka przescieradto, zamoczyt w miednicy, wykrecit i utozyt z powrotem
na miejsce. Nawet ostatni gtupiec by zobaczyt, Ze dziewczynka jest ciezko chora. Adrian czut ulge, ze tym
razem gniew nie odebrat mu catkowicie zdolnosci myslenia, jak to sie czasami zdarzato, i postat po



lekarza do San Francisco.

Kiedy spojrzat na Maggie, zto$¢ troche ustapita. Przyszedt do tego pokoju, zeby jej powiedzie¢, ze chce z
nig porozmawiac, lecz widzac wyczerpanie malujgce sie na jej twarzy, uznat, ze to moze poczekaé. Co sie
miato sta¢, juz sie stato. Doszedt do wniosku, ze réwnie dobrze moze porozmawiac z nig jutro_ Przenidst
wzrok na dziecko. Jutro lub pojutrze, poprawit sie w myslach.

Znoéw popatrzyt na Maggie. Swojg zone. Swoja zone, ktdra byta wczesniej zong innego mezczyzny.
Maggie - zona. Maggie "matka. Maggie - oszustka, zdrajczyni. Serce mu sie Scisneto.

Czy byty jeszcze jakies inne Maggie?

Wyszedt z pokoju. Schodzac na dot po schodach, zastanawiat sie, jakie jeszcze sekrety przed nim
skrywata. Przetart zmeczone oczy. Miat poczucie, ze nie panuje nad wlasnym zyciem, i nie wiedziat, co
ma robi¢. A przeciez byt czlowiekiem czynu, jedne, z jego najwiekszych zalet byta zdolnos¢
przewidywania prob-lemow i zapobiegania im na czas. Jednak odkad ta ptomienno~wiosa Szkotka
wkroczyta w jego zycie, zyt w stanie ciggtego zametu.

Z jednej strony miat ochote spakowac¢ Maggie i jej dzieci i odesta¢ ich wszystkich tam, skad przybyli. Z
drugiej pragnat odestac dzieci, a zatrzymaé Maggie. Przychodzito mu tez na mysl, by zatrzymac ich
wszystkich. Chciat. Nie chciat. | nic rozumiat, jak moze czu¢ to wszystko rownoczesnie.

Po prostu cierpiat.
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Gdyby nie sprzyjajagce wiatry, statek wiozacy doktora Hirama Farnswortha nigdy by nie obrécit do San
Francisco i z powrotem lak szybko.

Adrian osobiscie przywiézt doktora do domu, ale polecit Molly, by zaprowadzita go na gére. Molly nawet
nie prébowata ukry¢ dezaprobaty.

- Pan nie wejdzie? - rzucita, przyszpilajac go do sciany spojrzeniem spod zmruzonych powiek.

- Nie, nie wejde. Juz i tak na zbyt dlugo oderwatem sie od pracy. Musze pilnowac interesu, a poza tym
zupetnie sie nie znam na medycynie. - Zerknat na lekarza. - Macie wszystko, czego potrzebujecie. Ja bym
tylko przeszkadzat. Musze wracac do tartaku.

Molly zbyta jego wyjasnienia gniewnym mruknieciem i po—prowadzita doktora na gore.

Adrian popatrzyt za nig ze zloscig. Gtupia kobieta, prychata i mruczata na niego przy kazdej okazji.
Zaczynat mie¢ wat-pliwosci, czy Molly w ogdle potrafi sie porozumiewac przy uzyciu stow.

- Do diabta - warknat, wpychajac rece do kieszeni. Naprawde miat mnéstwo pracy. Byt niezbedny w
tartaku. Nie mogt... Nagle uswiadomit sobie co$ dziwnego. Im wigcej o tym myslat, tym bardziej sie dziwit,
dlaczego zawsze czuje sie winny albo ma poczucie, ze musi sie usprawiedliwia¢ przed MoHy i Maggic.
Przeciez to nie on oszukiwat. To z catg pewnoscig nie on zdradzit Maggie. W tym domu jest za duzo
kobiet, powiedziat sobie w duchu. Przypomniawszy sobie o dwdch céreczkach Maggic, dodat, ze teraz
jeszcze przybyty positki.

Wystarczajgco wiele osdb zajmowato sie cérkg Maggie, zeby jeszcze on sie dotgczat do zamieszania. "A
pan nie wejdzie?" Stowa MoHy ttukly mu sie echem po gtowie.

Juz w drodze do drzwi przypomniat sobie, Ze zostawit ksieg~ rachunkowg w swoim gabinecie. Ruszyt po
nia, gdy z kolei mu sie przypomniato, ze w swoim pokoju ha komodzie zostawi | scyzoryk. Wszedt na
schody.

Woéwczas sobie przypomniat, ze nie jadt $niadania i najpraw dopodobniej nie ma co liczy¢ na lunch, wiec
wstgpit do kuchni, wiozyt dwa kawatki kietbasy z tosia miedzy kromki chleba i zauwazywszy, ze kawa jest
wcigz gorgca, nalat sobie kubek i usiadt przy stole, zeby sie posilic.

Po jedzeniu skierowat sie wreszcie do wyjscia. W holu przy stanat, patrzac na szerokie zakrecone schody.
Lekarz wcigz byt na gorze. Co mnie to wiasciwie obchodzi, zadat sobie w duchu pytanie.

Nic, odpowiedziat sam sobie, otwierajgc drzwi. Wyszedtszy na ganek, spojrzat w niebo. Zanosito sie na
deszcz. Moze powinien zmieni¢ buty ... Cofnat sie do $rodka i po raz drugi wrécit do swojego pokoju.
Zmienit buty i zszedt na dét. Juz przy drzwiach przystanat, zastanawiajgc sie, czy aby nie powinien wréci¢
na gére po nieprzemakalny ptaszcz. Nim podjat ostateczng decyzje, po schodach zeszta Molly i zmierzyta
go twardym, oskarzycielskim spojrzeniem.

- Na co sie gapisz? - rzucit zaczepnie.

- Pan jeszcze tu jest? - odezwata sie w tym samym momenck Molly.

- A myslisz, ze rozmawiasz z duchem?

- Nie, duchem to pan nie jest, ale zastanawiam sig, czy przypadkiem nie jest was dwoch. Bo wyglada na
to, ze jeden chce zosta¢, a drugi wyjs¢.



- Chce wyjsc.

- Wiec co pana zatrzymuje? Myslatam, ze jest pan potrzebny w tartaku - zakpita. - Czy aby na pewno nie
zmienit pan zdania? - Na pewno. - MoHy wpatrywata sie w niego groznie; dyszata ciezko, nozdrza jej
drgaty. - Po prostu cos mnie zatrzymato.

Po minie Molly poznat, ze nie uwierzyta w ani jedno jego stowo.

- Péjdzie pan teraz na gére? Adrian sie zawahat.

- Jest tam lekarz, na co ja mdgtbym sie przydacé?

- Moze pani bytoby mito mie¢ troche towarzystwa.

- Jesli chce towarzystwa, moze zawotaé Izraela - rzekt cierpko.

- To dopiero madra rada - sarknetfa. - Gdyby pan nie byt taki bezmy$iny, toby pan wiedziat, jak ciezko
kobiecie przechodzi¢ przez cos takiego samej. Wiem, jak ona sie czuje. Nigdy bym nie przezyta $mierci
moich chtopcow, gdyby nie ten wielki stary gbur, ktory jest moim mezem. Wielki John PoHy nigdy mnie nie
opuscit w potrzebie.

- Wielki John nigdy cie nie oszukat tak jak Maggie mnie.

- Céz, gdyby to zrobit, chyba nie bytabym taka zatwardziata,

zeby chociaz nie prébowac zrozumiec.

- Dajmy temu spokoj, Molly. Miedzy tobg i Wielkim Johnem byto inaczej niz miedzy mng i Maggie.

- Nie wydaje mi sie, zeby az tak bardzo inaczej - stwierdzita. "My po prostu byliSmy wobec siebie bardziej
szczerzy.

Adrian przesunat dtonig po oczach. Byt zmeczony i nie miat ochoty na dalsze dyskusje z Molly.

- Mysl sobie, co chcesz - westchnat.

- | dobrze. Mysle, ze pan jest gtupi, nie chcac jej wystuchaé. Nigdy w zyciu nie pragnat pan niczego tak
bardzo, ze bat sie pan to straci¢?

- Chyba zapomniatas, Molly. Ja w zyciu tylko tracitem _ powiedziat Adrian i skierowat sie do swojego
gabinetu.

Molly przystaneta u stép schoddéw, obserwujac go z daleka.

- Mowit pan, zdaje sie, ze zamierza jechac do tartaku. Drzwi wyjsciowe sg tam - zauwazyta, wskazujac we
wtasciwg strone. - Wiem, gdzie sg te cholerne drzwi! - zawotat. - Postanowi tem popracowac tutaj. -
Sciszyt gtos. - Przeszkadza ci to? - Nieczekajac na odpowiedz, odwrdcit sie do niej plecami.

- Tez cos! Pewnie, ze nie - powiedziata, usmiechajac sie pod nosem.

W gabinecie Adrian zaczat przegladac korespondencje, ale litery zamazywaty mu sie przed oczyma
niczym mokry atrament, zlewaty sie razem, tworzac zarys kobiecej twarzy.

Maggie.

Jak to mozliwe, by zwykte plamy atramentu mogty odda" tajemnicza gtebie oczu? Patrzyty na niego z
bdlem i zalem. Potrzasnat gtowa, zty na siebie za uleganie gtupim fantazjom. Byt przeciez dorostym
mezczyzna, cztowiekiem obowigzku. Sny na jawie mogty uchodzié¢ tylko dzieciom.

Dzieci. To stowo zazgrzytato mu w mdézgu, jakby n6z prze-jechat po odkrytej kosci. Juz samo stowo go
przerazato. C6z on wiedziat o dzieciach? Od bardzo dawna nie miat z zadnym do czynienia. Oczywiscie,
pragnat dzieci, ale swoich wtasnych. ktére by znat od urodzenia i miat do$¢ czasu do nich przywyknag,
zanim sie stang matymi ludZzmi. Zbyt wiele sie wydarzyto i zbyt szybko. Nie byt przygotowany na
posiadanie od razu licznej rodziny, tak jak nie byt przygotowany na wstrzas wywotany oszustwem Maggie.
Maggie. Nawet jej imie sprawiato mu bdl. Serce mu sit; Scisneto z zalu, ze ja traci.

Probowat znéw skupi¢ uwage na pracy. Bez skutku. Nie mogt pracowac. Nie mégt mysle¢ o niczym poza
Maggie i tag mail, dziewczynka tam na gorze. Przypomniat sobie, jak trzymat jg na rekach, pomagajac
Maggie wysigs¢ z wozu. Dziecko byto lekkie jak piorko. | takie rozpalone od goraczki.

Poderwat sie zza biurka, podszedt do okna i patrzyt, jak struzki deszczu sptywajg po szybach. Po raz
pierwszy od lat staneta mu przed oczyma niewyrazna posta¢ Margery,jego matej siostrzycz—ki. Pamietat
tamtg straszng zime, nim zostata porwana, kiedy byta chora na krup i bardzo kaszlata. Matka z ojcem
zbudowali z kocéw namiot nad jej t6zkiem i wstawili do srodka garnki z wrzacg woda, w nadziei ze para
pomoze zwalczy¢ chorobe. Oczyma duszy widziat ojca, poszarzatego na twarzy ze strapienia,
chodzacego niespokojnie tam i z powrotem, podczas gdy matka siedziata pod namiotem razem z
Margery. Najmocniej jednak utkwito mu w pamieci, jak ojciec Sciskat je obie i ptakat, kiedy gorgczka
ustapita i matka powiedziata, ze Margery bedzie zdrowa.

Chwile pdzniej Adrian szybko opuscit swéj gabinet i udat sie na drugie pietro.

Maggie stata po drugiej stronie t6zka, naprzeciw doktora Farnswortha, ktéry badat Ainsley. Nie zauwazyta
Adriana, kiedy wszedt do pokoju i stanat przy drzwiach. Z ramionami skrzyzo—wanymi na piersi opart sie o



Sciane i stuchat lekarza, spogladajac raz na pobladig twarz zony, raz na rozpalong buzie dziewczynki.

- Taaak, wysoka goragczka, ogdlne ostabienie. - Doktor Farns—worth uniost koszulke dziecka i przyjrzat sie
sinej wysypce. ~Kiedy to sie pojawito?

- Trzy dni temu - odpowiedziata Maggie.

- | méwi pani, ze goragczka wystagpita na dwa dni przed wysypkg?

- Tak, dzien po wyptynieciu z San Francisco.

- Niestety - westchnat. - Szkoda, ze to sie nie stato wéwczas, kiedy byliscie blizej lekarza. - Przykryt
dziecko, a potem zajrzat mu pod powieki. - Ogladata pani jej jezyk? Jest biaty?

- Tak.

- Wystgpito majaczenie, méwienie przez sen, niespokojne ruchy, nerwowosc¢?

- Tak.

Spojrzat na Maggie znad okularéw.

- TaK? Ktory z tych objawow?

- Wiasciwie wszystkie.

- Hmmm - mruknat doktor Farnsworth z zaduma.

- Czy to Zle? Ze wystapity wszystkie?

- | Zle, i dobrze. Zle z oczywistych powodéw, a dobrze, bo to mi pomaga w postawieniu diagnozy. - Doktor
Famsworth zdjat okulary i schowat je do kieszeni. - Céz, dziekowaé Bogu, to nie dur brzuszny. To tyfus ...
albo goraczka poktadowa, jak kto woli. - Widzac przestrach na twarzy Maggie, dodat: - Pani corka jest
mioda i silna, i poza tym zdrowa. To dobrze rokuje. =Zastanowit sie przez chwile. - Jesli jest pani pewna,
ze gorgczka wystgpita siedem dni temu, to za trzy dni powinno nastagpic¢ przesilenie. Potem temperatura
powinna sie¢ gwattownie obnizyc.

Maggie spojrzata na wymizerowana, bladg twarz céreczki. - Nie mozna by jej czegos$ podaé? Jakiegos
lekarstwa?

- Wiasciwie nie ma nic takiego. Przy tyfusie organizm musi

sam zwalczy¢ chorobe. Wyglada na to, ze mata dobrze sypia, ale zostawie roztwor opium, na wypadek,
gdyby silnie majaczyta albo nie mogta spaé. Majaczenie jest normalnym objawem tej choroby. Bedzie
niespokojna i bedzie méwi¢ od rzeczy. Prosze jej zapewni¢ spokoj i cisze. Kiedy sie obudzi, trzeba jej da¢
bulionu. - Rozejrzat sie po pokoju. - Pomieszczenie jest obszerne i wygodne. To dobrze.

- Wiec sadzi pan, ze ma szanse?

Doktor Farnsworth poklepat Maggie po ramieniu.

- Zawsze jest szansa, pani Mackihnon. Widziatem ludzi, ktérzy dochodzili do siebie, cho¢ nigdy bym nie
uwierzyt, ze przezyja.

| takich, ktérzy umarli, cho¢ mieli 'szanse przezy¢, pomyslat Adrian.

- Jak juz méwitem, jest mioda i zdrowa. Niech sie pani nie zamartwia. Musi pani zachowac sity, zeby sie
nig nalezycie opiekowac.

Maggie poczuta tzy pod powiekami, lecz ochota do ptaczu jg opuscita, kiedy zerkngwszy w strone drzwi,
dostrzegta Adriana.

- Kiedy bede mogta zabra¢ jg z powrotem do Szkocji?spytata, nie patrzac na niego.

Jej stowa ugodzity Adriana prosto w serce. Nietrudno byto zgadnaé, Zze pytanie zostato zadane na jego
uzytek.

Doktor Farnsworth unidst krzaczaste brwi.

- Z powrotem do Szkoc;ji? Przeciez sama pani méwita, ze dopiero co przyjechata?

- Rzeczywiscie - przyznata Maggie, odruchowo kierujac wzrok w strone drzwi.

Doktor Farnsworth podazyt za jej spojrzeniem.

- Rozumiem. C6z, musze powiedzieé, ze przez jakis czas podréz bedzie wykluczona. Mata potrzebuje
ciepta i spokojnego odpoczynku przez co najmniej trzy miesigce. Sze$¢ miesiecy do roku bytoby jeszcze
bardziej wskazane. Tyfus moze mie¢ nawroty. W sadzenie jej z powrotem na statek o tej porze roku
byloby réwnoznaczne z morderstwem, pani Mackinnon. - Oczy Maggie zrobity sie wielkie i okragte. -
Przepraszam, Zze nie owijam stéw w bawetne, ale chciata pani ustysze¢ mojg opinie. Nie widze powoddw,
bym nie miat byé z panig catkiem szczery. Zresztg chyba tego pani ode mnie oczekuje, gdy chodzi o zycie
pani dziecka.

- Oczywiscie, dziekuje.

Maggie zmienita okfad na czole Ainsley, a potem odprowa—dzita doktora na dot. Kiedy wychodzili z
pokoju, Adriana nie byto juz przy drzwiach. W holu Maggie powiedziata do lekarza:

- Jesli zechce pan chwilke zaczeka¢, znajde kogos, zeby odwidzt pana do portu.



- Won g czeka na zewnatrz w powozie. Odwiezie doktora Farnswortha - odezwat sie Adrian za jej plecami.
Podziekowawszy lekarzowi, uscisnat mu reke i otworzyt przed nim drzwi. Maggie patrzyta, jak odprowadza
doktora do powozu; pochyleni ku sobie glowami, rozmawiali o czym$ z powaga. Maggie postata chwile w
progu, a potem poszita odszuka¢ Molly.

Pozwolita Molly wzig¢ wolne na reszte dnia i skierowata sie z powrotem do pokoju Ainsley. W holu niemal
wpadta nil Adriana; stat przy schodach, jakby na nig czekat.

Na jego widok krzykneta cicho, odruchowo podnoszac reke do szyi.

- Przestraszytes mnie. Nie spodziewatam sie, ze tu bedziesz powiedziata.

- A ty dokad idziesz?

- Do Ainsley.

- Chyba powinnas troche odpocza¢ - powiedziat po chwili wahania.

- Nie moge teraz odpoczywac. Wyspatam sie ostatniej nocy.

- Mam na mysli prawdziwy odpoczynek, Maggie. Nie przydasz sie Ainsley na nic, jesli nie bedziesz miata
sity miel. oczu otwartych. Potdz sie, a ja powiem Molly, zeby z nig posiedziata.

- Witasnie odestatam Molly do domu.

- Dlaczego?

- Byla tak samo zmeczonajakja. Spedzita na nogach prawie catg noc.

- A Maude?

- Kazatam jej zabra¢ Barrie i Fletchera na piknik.

Maggie nie potrafita powiedzie¢, dlaczego nagle zaczeta sie trzas¢ na catym ciele, a nogi w kolanach
zrobity jej sie dziwnie miekkie. Moze to sprawit szok albo napiecie nerwowe, a moze po prostu ulga, ze
Ainsley ma szanse przezy¢. Bylo jej zimno, czuta sie zagubiona i samotna, miata wrazenie, ze zaraz si¢
zachwieje i upadnie.

- Jestes wyczerpana - powiedziat Adrian, podchodzac do niej. - Idz do t6zka, pdki jeszcze mozesz chodzi¢
o wiasnych sitach. Ja zostane z dzieckiem. - Ruszyt po schodach na goére, a Maggie tylko patrzyta za nim
w bezradnym milczeniu.

- Zaczekaj! - zawotata w konhcu. - Nie mozesz z nig zostaé. Adrian przystanat i odwrdcit sie powoli.

- Dlaczego? Boisz sie, ze mégtbym jg udusic¢?

Maggie pobladta.

- Nie, oczywiscie, ze nie, ale ona moze sie obudzi¢, a poza lym, trzeba zmienia¢ okfady.

- Nie jestem idiotg, Maggie. Mysle, ze poradze sobie z wy—kreceniem kawatka szmaty.

Trzymajac sie balustrady, Maggie z trudem weszta na schody.

Miata zamiar p6js¢ do Ainsley, lecz kiedy mijata drzwi swojego pokoju, zatrzymata sie, przyznajac w
duchu, ze Adrian jednak ma racje. Byta zbyt wyczerpana, by jasno myslec.

Przychodzi taki moment, powiedziata sobie, ze sen staje sie nieunikniony. Czuta, Ze jedli natychmiast sie
nie pofozy, po prostu padnie z ndg.

Na gorze Adrian odgarnat wilgotne wtosy przyklejone do czota Ainsley i zmienit jej kompres. Nastepnie,
siadajac na krzesle przy t6zku, rozejrzat sie po pokoju, ktéry sam wybudowat, a ktéry wcale nie wydawat
mu sie znajomy. Doskonaty pokdj dla matej dziewczynki, pomyslat, wyobrazajgc sobie zabawki
rozrzucone na jasnym dywanie, lalki siedzgce rzedem na poétce, falbaniaste firanki w oknach.

Wrécit spojrzeniem do $pigcego dziecka. Wtasciwie nic nie wiedziat o takich matych istotach. Wedtug jego
obliczen, musiato ming¢ dobre dwa lata, od kiedy ostatnio widziat jakie$ dziecko. Wiec co, na mito$¢
boska, miat zrobi¢ z tg tréjka, ktéra nagle znalazia sie pod jego dachem? Przygladajac sie nieruchome;j,
bladej twarzyczce, probowat sobie przypomniec¢ siebie w tym wieku, ale mu sie nie udato.

Wpatrywat sie w dziewczynke z zaciekawieniem. Musiat przyznaé, ze dzieci nie sg takim znowu dziwnym
zjawiskiem. Sg jakby miniaturg dorostych oséb. Ta mata nie wygladata szczegodlnie przerazajgco. Fakt, ze
spata. Zastanawiat sie, dlaczego dotad troche bat sie dzieci.

Moze dlatego, ze posiadaty jaki§ dodatkowy zmyst, ktérego dorosli byli pozbawieni, a ktéry pozwalat im
odgadywac cudze mysli. No i byty szczere. Az do bolu.

Ainsley poruszyta sie, mamroczac cos$, czego nie zrozumiat.

Zmienit jej oktad. Przektadajac jej raczke zwisajaca poza tézko. zdumiat sie, ze jest az tak drobna.
Przeciez to jeszcze malenstwo, pomyslat, ogladajac cieniutki(' paluszki. Zauwazyt, ze dziewczynka ma
blizne na dtoni i wtasnit zastanawiat sie, w jaki sposoéb sie skaleczyta, kiedy zaczeta sie niespokojnie
wiercic.

- Tato! - zawotata piskliwie. - Tato, gdzie jestes? - Zaczelu sie rzuca¢ na postaniu i szarpac sie za wiosy.
Przestraszony, Ze je sobie powyrywa, Adrian przytrzymat jg delikatnie.



- Juz dobrze! Przestan - powiedziat i natychmiast poczut sil,; gtupio, bo przeciez te stowa byty zbyt
szorstkie, zeby je méwi do dziecka. Ale jak nalezato sie zwraca¢ do takiej matej istoty? Wrécit pamiecig do
swego dziecinstwa, prébujgc sobie przypo"mnie¢ matke. Zamkngwszy oczy, niemal ustyszat, jak Spiewa
kotysanke po celtycku. Matka byta czutg kobietg i miata fagodny gtos. Ainsley znéw zawotata ojca.

- Ciii ... - szepnat Adrian, chwytajac jg ostroznie za rece. "Wszystko bedzie dobrze.

Dziewczynka wcigz miotata sie na t6zku, wykrzykujac raz po raz nie zrozumiate stowa. Adrian starat sie
wymysli¢ cos, co mogtby jej powiedzie€, ale przychodzita mu na mysl jedynie rymowanka, ktérg Spiewaty
dziewczynki z sgsiedztwa. Zerkajgc z obawag na drzwi, zaczat cicho nucié:

Biedroneczko le¢ do nieba,

Przynie$ mi kawatek chleba.

| daj mi go prosto do reki,

Nie pamietam dalszych stow tej gtupiej piosenki.

Ainsley lezata spokojnie, dopoki $piewat, lecz gdy tylko przestat, znéw zaczeta sie rzucac.

- Tato ... tato ... tato! Nie odchodz - méwita spierzchnietymi od goraczki ustami, zaciskajac paluszki na
dtoni Adriana. - Nie zostawiaj mnie, tato. Prosze, nie zostawiaj mnie.

- Nie zostawie - obiecat. Czut sie nieswojo, oszukujac dziecko, cho¢ usprawiedliwiat sie w duchu, ze to
konieczne, by je uspokoic. - Jestem tutaj, wiec $pij - powiedziat, gtadzac dziewczyn—ke po czole.
Poskutkowato, bo po chwili zapadta w spokojny sen.

Adrian widocznie takze musiat sie zdrzemnac, bo kiedy Ainsley zaczeta sie znowu kreci¢, obudzit sie
gwattownie. Dziecko mam-rotato cos niesktadnie, ale w kohAcu ucichto, nie puszczajac reki i\driana.
llekro¢ prébowat uwolni¢ dtoh z uscisku, mata zaczynata sie rzuca¢ i méwic przez sen. Adrian westchnaf,
zastanawiajac sie, czy to mozliwe, by mogt przejaé na siebie czes¢ goraczki z jej ciata, ktére wydawato sie
zbyt mate, by wytrzymac taki zar.

Weciaz siedziat trzymany przez Ainsley za reke, kiedy Maggie weszta do pokoju. Ustyszawszy stuk
zamykanych drzwi, szybko cofnat dton, spogladajac na Maggie ..

__Ja ... chyba lepigj jej sie spato - wyjasnit niepewnym gtosem, podrywajac sie na nogi.

_ Dziekuje ci - powiedziata cicho Maggie. - Teraz ja z nig zostane*

_ Moze lepiej zajmij sie kolacja. Ja moge jeszcze troche tu posiedzieé.

_ Molly wrécita. Kiedy tu sztam, szykowata juz kolacje* Adrian odszedt od t6zka, przystanat i z dziwnym
wyrazem

twarzy zwrécit sie do Maggie:

- Opowiedz mi o jej ojcu - poprosit. Maggie nie zdotata ukry¢ zdziwienia. - Pytasz o Buce'a?

Adrian popatrzyt na Ainsley.

_ Ciggle go wotata. Majaczyta w goraczce ... Myslata ...

- Ze ty jestes$ jej ojcem.

_ Wiasnie. - Zaczerwienit sie; zeby to ukry¢, odwrdcit glowe. - Bytem ciekaw ... to znaczy, zastanawiatem
sie .. « - Przejechat dtonig po wtosach. - Zreszta niewazne.

_ Bytes ciekaw, czy Bruce byt do ciebie podobny - podpowiedziata. Nie brzmiato to jak pytanie.

- Tak, chyba tak.

_ Bruce byt mniej wiecej twojego wzrostu, ale tezszy, bardziej muskularny i miat znacznie ciemniejsze
wiosy, prawie czarne. “Urwata na chwile, jakby sie namyslata, po czym mowita dalej: "W ogole nie
jestescie do siebie podobni. Bruce duzo méwit i lubit sie przekomarzac. Szybko sie zaprzyjazniat. Miat
bardzo wyrazny szkocki akcent. Lubit zartowac, Smia¢ sie i uwielbiat nasze dzieci.

- Jednym stowem, byt tym wszystkim, czym ja nie jestem.

- Chyba mozna tak powiedzie¢, ale nie powinienes tego odbierac jak zarzutu. - Maggie widziata, jak
Adrian zaciska zeby. - Myslatam, ze bedziesz zadowolony, ze tak sie od niego réznisz. Z czasem dzieci
pokochajg cie takiego, jaki jestes, dla setki powoddw zupetnie réznych od tych, dla ktérych kochaty swego
ojca. Bedq ... - Zamilkta gwaltownie, uswiadomiwszy sobie, co moéwi. Gtupia, gtupia, skarcita sie w duchu.
Ani ja, ani dzieci nie zostaniemy tu na tyle dtugo, by to sie mogto sta¢. Spojrzata mu w oczy. -
Przepraszam. Nie chciatam sugerowac ... Wiem, co musiate$ sobie pomy$leé.

- Przeciwnie. Nie sadze, bys znata moje mysli, a co do sugestii... - Urwat, a potem dodat gtosniej: - Nie
mys$l, Ze jestem taki naiwny, stodka Maggie. Mam wrazenie, Ze doskonale wiesz, co robisz. Tak samo jak
wiedziatas, co zrobi¢, by mi zalez¢ za skore.
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Juz od progu zobaczyt, ze druga dziewczynka, ta o imieniu Barrie, siedzi w bujanym fotelu, $piewajac
lalce, ktorg trzyma na kolanach. Kiedy wszedt do srodka, Barrie zsuneta sie z fotela i okrazyta go szerokim
tukiem, najwyrazniej zmierzajac do drzwi. Przyglgdata sie Adrianowi nieufnie, jakby probowata podjaé
jakas decyzje.

- Dokad sie wybierasz? - spytat gderliwie. Dziewczynka zmarszczyta czoto.

- Nie chce tu zostac - powiedziata cicho, przyciskajac lalke

do siebie.

- Dlaczego? Bo ja tu jestem?

- Tak.

- Zostan, jesli masz ochote. Nie ugryze cie.

- Wtasnie, nie ugryziesz, jesli mnie tu nie bedzie. - Powoli zblizata sie do drzwi.

- Zaczekaj - powstrzymat jg, zawracajac. - Ja wyjde z domu i poszukam sobie jakiego$ spokojnego
miejsca.

Juz na zewnatrz ustyszat szczekanie lzraela. Podnidstszy wzrok, ujrzat chtopca, Fletchera, biegnacego po
podjezdzie, opadajgcym fagodnie zboczem wzgdérza. Chitopiec prébowat puszczaé latawiec, lecz Izrael
biegt za nim w podskokach, chwytajac zebami ogon latawca, ilekro¢ unidst sie nad ziemie. Adrian
przystanat, obserwujac, jak chiopiec ztosci sie na psa, i omal nie wybuchnat Smiechem, widzac, jak pies
rozptaszcza sie na ziemi, zakrywajac fapami nos.

Adrian zawrdcit na piecie i poszedt w przeciwng strone, do stajni, z zamiarem osiodtania konia i wybrania
sie na przejazdzke. Ledwie zatozyt wedzidto i siegnat po siodto, kiedy za jego plecami rozlegt sie donosny
miodziehczy gtos.

- Nie wyszczotkujesz mu najpierw grzbietu?

Adrian rozpoznat gtos, ale zaskoczyt go zaczepny ton. Aroganc—ki smarkacz, pomyslat ze ztoscia.
Odwréciwszy sie, zobaczyt Fletchera, opartego o brame stajni. Ciemne wiosy miat zmierz-wione wiatrem;
wpatrywat sie w Adriana przenikliwie swymi niebieskimi oczyma. Nie byt ani troche podobny do Maggie.
- Myslatem, ze jeste$ zajety puszczaniem latawca - powiedziat Adrian. - Czego tu szukasz?

- Przyszedtem zobaczyé, co robisz. Nie da sie puszcza latawca przy lzraelu.

- Mogibys zamkngé psa w jednym z bokséw.

- Wole popatrzeé, co ty robisz - odpart Fletcher, przenoszac spojrzenie na watacha. - A jesli ma co$ na
grzbiecie? Nie wyszczotkujesz go przed zatozeniem siodta?

- Juz mnie o to pytates.

- Moja mama méwi, ze lepiej dwa razy zapytac, niz popetni btad.

- Wiec idz, spytaj matke. Ona zna odpowiedzi na wszystko.

- Dlaczego?

Adrian spojrzat na chfopca spod zmarszczonych brwi.

- Dlaczego? Dlaczego zadajesz tyle pytan?

- Moja mama mowi, ze nalezy zadawac pytania, wtedy inni nie bedg mysleé, ze zjadtes wszystkie rozumy.
- Jest co$, czego twoja matka nie wie?

Fletcher usmiechnat sie szeroko.

- Pewnie. Nie wie, jak zrobi¢ porzgdne nalesniki. Kiedy wyrzucata je naszym psom, zawsze je
zakopywaty.

Adrian zacisnat zeby; powoli mijata mu ochota na przejazdzke. Czyzby nie bylo miejsca wolnego od
inwazji tych matych potworéw? Usunat wedzidto z konskiego pyska i wyszedt ze stajni.

- Zmienite$ zdanie?

- Wiasnie.

- Chcesz, zebym ja go wybiegat?

- Nie, nie chce. Chce, zebys sie trzymat z daleka ode mnie i od tego zwierzecia. Jest zbyt cenne, zeby
dziecko mogto na nim jezdzi¢.

Fletcher wyszczerzyt zeby w usmiechu.

- Umiem jezdzi¢ i dobrze sie znam na koniach. Od razu poznatem, Ze ten twéj watach jest rasowy, jak
tylko pierwszy raz go dosiadtem.

Adrianowi krew uderzyta do gtowy.

- Kiedy pierwszy raz co?

- Jezdzitem na nim.

- Kiedy?

- Dzi$ rano.



- Nie bedziesz wiecej jezdzit na tym koniu. Jasne?

Fletcher rozejrzat sie po stajni, w ktorej oprécz watacha staty ll'dynie dwa konie zaprzegowe.

- To na czym mam jezdzi¢?

- Na swojej wyobrazni - odpart Adrian, zamykajac brame stajni.

Odchodzac w strone domu, obejrzat sie, ciekawy, czy Fletcher idzie za nim. Nie szedt, co wbudzito w nim
pytanie, czy chtopiec bedzidzie na tyle bezczelny, by znéw dosigsé jego konia, po tym co ustyszat. Po
namysle Adrian uznat, ze chiopiec nie moze by¢ iz tak gtupi.

Wychodzac zza wegta, dostrzegt plame rudosci btyszczgcg w storicu. To byta Barrie, dziewczynka z
ptomienng czupryng i piegami. Siedziata na schodach, $piewajac lalce.

Cicho, cicho, moja mata,

Cicho, nie chce, by$ sie bata.

Zamknij oczka, $pij spokojnie,

Czarny Douglas cie nie porwie.

Kiedy Adrian wszedt na pierwszy stopien, Barrie uniosta gtowe i usunefa sie na bok, zeby mégt jg ominagc.
Skinat glowa w podziekowaniu. Zadzierajgc podbrodek, odprowadzita go wzrokiem, a kiedy byt juz przy
drzwiach, zapytata:

- Idziesz udusi¢ mojg mame?

Adrian wzdrygnat sie jak oparzony, bo w istocie podobne pomysty chodzity mu po gtowie. A ta smarkula
miata czelno$¢ pytaé go o cos takiego?

- Dlaczego myslisz, ze mogtbym udusic¢ twojg mame?

- Mony pony tak méwita.

Adrian uznat, ze Mony Polly powinna by¢ druga na liscie oséb zastugujacych na uduszenie.

- Jeszcze nikogo nie udusitem. Nie mam pojecia, skad cos takiego przyszto jej do gtowy.

Na piegowatej twarzyczce odmalowata sie wyrazna ulga.

- Powiedziata, zebysmy ci nie wchodzili w droge, bo jesli damy ci sie we znaki, to udusisz naszg mame.
Nie pamietam, co jeszcze mowita.

- To dobrze - stwierdzit Adrian i zawotat na Mony.

Molly jak zwykle wcale sie nie $pieszyta na jego wezwanie. - Wolal mnie pan? - spytata, opierajac sie na
miotle.

- Owszem. Dos¢ mam ktopotow, odkad méj dom zmienit sie w ochronke, wiec nie musisz wprowadzac¢
dodatkowych komplikaciji.

- A niby co ja robie?

- Nie udawaj niewinigtka. Dobrze wiesz, co zrobitas. Dlaczego opowiadasz tym dwojgu utrapienéom rézne
gtupoty, na przyktad takie, ze udusze ich matke, jesli bedg mi wchodzi¢ w droge?

- Sam pan tak powiedziat.

- | co z tego? Musisz koniecznie powtarza¢ wszystko, co méwie?

- Tylko wtedy, kiedy wychodzg panu zyty na czole, tak jak teraz. Kiedy indziej nie.

- Molly, pewnego dnia posuniesz sie za daleko i jak sie na ciebie rzuce, to mnie nie odciagnie potowa ludzi
Z obozu.

- Chciatby pan - powiedziata Molly ze $miechem. - Moze pan szczekad, ale jest pan jak pies bez zebdow.
Te dzieciaki szybko sie przekonajg. Musi sie pan pogodzi¢ z tym, ze stat sie pan czescig ich zycia, czy sie
to panu podoba, czy nie. To malenstwo na gorze jest ciezko chore i potrzebuje troskliwej opieki. Nic pan
nie straci, bedac troche milszym, a zawsze to fatwiejsze, niz robi¢ z siebie dupe wotowa.

- Nazywasz mnie dupg wotowg?

- A widzi pan tu jeszcze kogos?

Adrian, catkiem oniemiaty, patrzyt, jak Molly spokojnie wraca do sprzatania. Jakby nigdy nic omiotta
podtoge wokét jego stép i znikneta w gtebi domu.

Nie mégt zrozumiec, dlaczego wcigz pozwala jej pyskowac, ale musiat przyznaé, ze co do jednego miata
racje. Zostat witaczony w zycie Maggie i jej potomstwa, czy mu sie to podobato, czy nie.

A skoro juz musiat by¢ czeécig ich zycia, do diabta, miat prawo dowiedzie¢ sie wiecej o tym, co go czeka.

Po kolacji wzigt Maggie pod tokie¢ i wyprowadzit jg z jadalni.

- Chce z tobg porozmawiaé - powiedziat, zerkajac na Barrie, ktéra obserwowata go z niechecia.

- Nie martw sie. Nie mam zamiaru jej udusic ... jeszcze. Kiedy znaleZli sie w bibliotece, starannie zamknat
drzwi.

- Chce, zeby$ mi opowiedziata 0 swoim mezu - zazadat. “Chce o nim wiedzie¢ wszystko i chce sie tego



dowiedzie¢ natychmiast. Nie obchodzi mnie, czy masz ochote o nim mowi¢. Mam prawo wiedzie€.

- Rzeczywiscie, masz takie prawo. Nie wiem, czemu mnie wczesniej nie spytates - powiedziata Maggie
spokojnie.

Adrian tylko westchnat, zaciskajac dtonie w piesci.

- Jak umart?

W pierwszej chwili na twarzy Maggie pojawito sie zaskoczenie, lecz odpowiedziata zdecydowanym tonem:
- Zostat zepchniety z urwiska.

- Chcesz powiedzie¢, ze zostat zamordowany?

- Tak. - Pokiwata gtowa, nie patrzac na niego. - Nie byto tego w oficjalnym raporcie, ale Bruce Ramsay byt
zbyt dobrym jezdzcem i za dobrze znat droge do Edynburga, zeby na oslep zjecha¢ z urwistego brzegu i
sie zabic.

- Dlaczego ktos$ miatby chcie¢ jego $mierci?

- To bardzo dtuga historia - powiedziata zmeczonym gtosem.

- Powiem ci, jesli uznam, ze jest zbyt wyczerpujaca obiecat.

Maggie westchneta. Potrzebowata wiele czasu, by sie pogodzi ze $miercig Bruce'a. Teraz Adrian chciat
otworzy¢ starg rany. Teraz on byt jej mezem i przeszio$¢ sie nie liczyla ... Czy jednak na pewno?
Westchneta jeszcze raz, gotowa ustgpi¢. Oczywiscie, miat prawo wiedzieé. Postanowita opowiedzie¢ o
tym jeszcze ten jeden raz, a potem juz nigdy wiece;j.

Wcigz milczat, dajac jej do zrozumienia, ze moze dtugo czekag, ale nie zrezygnuje. Ta nagta
demonstracja cierpliwosci byta do niego niepodobna, bo jesli Maggie dotad zdotata sie czego$ nauczy¢ o
Adrianie Mackinnonie, to na pewno tego, ze nie nalezat do oséb cierpliwych.

Opowiedziata mu wiec o Adairze Ramsayu, o jego pretensjach do tytutu Bruce'a, a potem o samej jego
Smierci, nie pomijajac zadnych szczegotéw.

- | twoj syn zostat pozbawiony tytutu?

- Tak.

- Sadzisz, ze jego zycie jest w niebezpieczenstwie?

- Pewnie by byto, gdybym pozostata w Szkocji. Teraz juz, sie tak nie obawiam, odkad przyjechatam do
Ameryki.

- A co ma do tego twéj przyjazd do Ameryki?

- To bardzo proste. Kwestia geografii. Szkocje od Ameryki dzieli bardzo dtuga droga. Adair Ramsay ma,
czego chciat. Dopoki bede sie trzymata z dala od Szkoc;ji ... dopoki bede trzymata z daleka Fletchera,
jestesmy bezpieczni. Juz sama odlegtos¢ powstrzyma Adaira.

Adrian pokrecit gtowa.

- Nie rozumiem, jak co$ takiego mogto sie zdarzy¢. Moéwitas, ze ten tytut byt w rodzinie twojego meza od
lat.

- To prawda.

- Nie miatas dobrych prawnikéw?

- Miatam najlepszych, jakich mogtam zdobyé. Méj maz nie zyt, a ja batam sie o bezpieczenstwo Fletchera.
Batam sie walczy¢ zbyt zaciekle, ze strachu, ze moze mu sie co$ staé.

- Nie miata$ nikogo, kto by ci pomogt?

Zaprzeczyta ruchem gtowy.

- A twdj ojciec?

- M¢j ojciec jest stary i prawie Slepy, i ma ograniczone mozliwosci finansowe.

- A Ross? On by ci pomagt.

- Owszem, proponowat pomoc, ale nie mogtam pozwoli¢, aby sie angazowat. Nie miatam pewnosci, czy
Adair nie skieruje swego gniewu przeciwko Rossowi i Annabelli. - Spojrzata mu w oczy. - Nie miatam do
kogo sie zwrdcié - powiedziata drzgcycm gtosem, ze tzami w oczach.

Do Adriana nagle dotarto, jak wiele Maggie musiata wy-rierpie¢, zanim opuscita Szkocje.

- Wiec przyjetas propozycje Rossa, zeby wyj$¢ za mnie?

- Tak. W tamtym momencie wydawato mi sie to najlepszym rozwigzaniem.

- A teraz?

Podniosta sie z miejsca.

- Nie pytaj mnie o to. - t.zy sptynely jej po policzkach. =Nie moge ci udzieli¢ racjonalnej odpowiedzi.

- Dlaczego?

- Bo serce mi nie pozwala - wyrzucita z siebie, po czym wybiegta z biblioteki.

Kiedy juz jej nie byto, Adrian dtugo siedziat wpatrzony przed siebie, zmagajac sie z nattokiem sprzecznych



uczué. Jedne kazaty mu' pojs¢ do Maggie, wzig¢ ja w ramiona i pocieszyc¢. Inne go przed tym
powstrzymywaty.

Nadal tak sie czut nastepnego popotudnia, gdy stat przed swoim biurem w obozie, rozmawiajac z
Clyde'em Bishopem. Nagle zauwazyt Wonga z Fletcherem i Barrie. Wong, z tobotkiem prania
przerzuconym przez ramie, prowadzit ich do fazni.

Kiedy Clyde sobie poszedt, Adrian wrécit do biura. Wygladajac przez okno, stwierdzit, ze obie latorosle
Maggie szybko znudzity sie pobytem w fazni i uciekty na zewnatrz. Nim Adrian wyszedt z biura, John
Archer zaczat uczy¢ Fletchera rzucania nozem, a Hiram Curtis, powozacy zaprzegiem wotéw, posadzit
Barrie na szerokim grzbiecie jednego ze zwierzat. Oboje pomachali Adrianowi, kiedy ich mijat. Nie majac
wyboru, Adrian od—powiedziat takim samym gestem. To wcale nie znaczy, ze zmienitem zdanie na ich
temat, usprawiedliwit sie przed soba.

Do konca pracy miat gtowe petng mysli o dzieciach. Wréci-wszy do domu, spotkat Molly wychodzacag z
kuchni z bankg na mleko.

- Niech pan wejdzie cicho - polecita. - Pani zasneta nad talerzem. Pomyslatam, ze dam jej tak odpoczagg,
dopdki nie skoncze dojenia. Zajrzatam do dziecka, $pi spokojnie.

Adrian pokiwat glowa i wszedt do kuchni. Maggie rzeczywiscie spata, ale jej talerz stat odsuniety na bok.
Byt nietkniety.

Obszedt st6t dookota, zeby zajrze¢ Maggie w twarz. Spata oparta na zgietym ramieniu, popotudniowe
stonice oswietlato jg tagodnie, a niewiary godnie dtugie rzesy ktadty cien na policzkach. Usiadt obok niej,
pochylajgc gtowe, tak 'ze ich twarze znalazty sie na jednym poziomie. Po raz pierwszy przygladat jej sie z
tak bliska, naprawde z bliska. Na jej powiekach rysowaty sie ledwie widoczne fioletowe zyiki, oczy miata
podkrazone ze zmeczenia, a mimo to miat wrazenie, ze ma przed sobg twarz dziecka z cudownie Swiezg
cerg, matym noskiem i petnymi ustami. Wprawdzie nos miata troche za maty w stosunku do reszty ryséw,
a usta troche zbyt wydatne, ale i tak, mimo oznak wyczerpania, wydata mu sie sliczna.

- Maggie - szepnat. Zamierzat jej powiedzie¢, zeby poszta odpoczaé, a on posiedzi z Ainsley, ale kiedy sie
poruszyfa, bezwiednie przysuwajac sie blizej niego, zapomniat o wczesniejszych zamiarach. Pachniata
mydtem, oddech miata swiezy i ciep~ty. Pomyslat o tym, jak mogtoby by¢, i serce mu sie Scisnefo.

Po chwili wstat, wziat ja na rece i wyniést z kuchni. Nim dotart do schodow, Maggie, wcigz pétprzytomna,
wymowita szeptem jego imie, a zaraz potem przytulita twarz do jego piersi, rownocze$nie zarzucajgc mu
rece na szyje. Adrianowi zaschio w gardle.

Noga otworzyt drzwi do jej pokoju, a potem zamknat je kopnieciem. Zanidst jg na t6zko. Nie zdgzyt sie
odwrdcic, kiedy otwarta oczy.

- Pragne cie - powiedziata.

Adrian byt pewny, Ze sie przestyszat. Eleganckie, dystynmgowane damy nie méwity takich rzeczy. Corki
hrabiéw tak sie nie wyrazaty. Ani ksiezne. Wpatrywata sie w niego ptomiennym wzrokiem.

- Kochaj sie ze mna, Adrianie.

- Jeste$ zmeczona. Nie wiesz, co mowisz.

- Wiem, co méwie. | nie wstydze sie tego. Pragne cie. Nie chce wiecej mysle¢ o chorobie i Smierci. Chce
poczug, ze zyje. Chce, zebys sie ze mng kochat. Chce sie przekonad, ze potrafie jeszcze cos czuc.
Stonce zachodzito, ostatnie promienie rzucaty jasne smugi na podtoge i t6zko. Twarz Adriana pozostawata
w cieniu, lecz Maggie znata go na tyle, by domysla¢ sie, jaka zrobit mine. Zabrakto jej stow. Wyciggneta
do niego drzaca reke.

Stat nieporuszony, w milczeniu patrzac na jej wyciagnietg dton. Mégtby tak sta¢ wiecznie, gdyby nie
spojrzat na jej twarz i nie dostrzegt na niej bélu odrzucenia. Opadt na kolana, chwytajac jej reke w obie
dtonie.

- Pragne cie. - Przetkneta z trudem. - Pragnetam cie, zanim przybyty dzieci, ale nie wiedziatam, jak cie
prosi¢. A teraz ... Och, Adrianie, pragne cie tak bardzo, ze nie jestem w stanic mysles.

- Przestah. - Wziat jg w ramiona, przygniatajac jg swoim ciezarem do postania.

Adrianowi nawet sie nie $nito, Ze kobieta moze patrze¢ na mezczyzne z tak szczerym pozgdaniem. Jego
ciato odpowiedziato natychmiast. Wiedziat, Zze chocby chciat, nie bylby w stanic diuzej sie opieraé.
Nalezata do niego i pragneta go. Wszystko inne nagle przestato mie¢ znaczenie.

Usmiechneta sie do niego, obejmujac go za szyje. Bez stowa ucatowat jej brwi, potem powieki.
Zatrzepotata rzesami i zamke nefa oczy. Jekneta cicho, kiedy przywart wargami do jej ust. Catowat jg
tapczywie, jakby chciat nadrobi¢ stracony czas. Wsunat reke pomiedzy ich ciata.

- Maggie, nie moge ... nie moge sie powstrzymac - wyszeptat drzacym gtosem. - Nie potrafie by¢



delikatny. Nie tym razem. - To dobrze - wymruczata, pomagajac mu $ciggna¢ ubranie. “Delikatni mozemy
by¢ potem ...

- Och ... - jeknat, rozsuwaijac jej nogi i wchodzac w nig jednym mocnym pchnieciem. - Doprowadzasz mnie
doé szalenstwa. - Zaczat sie w niej poruszac.

- Nie wiedziatam, ze szalenstwo moze by¢ takie przyjemne. “Oddychajac ciezko, uniosta biodra,
dopasowujgc sie do narzu—conego przez niego rytmu. Miata wrazenie, ze jej ciato nie nalezy juz do niej.
Zagtebiat sie w niej raz po raz, a z nig dziato sie co$ dziwnego, jakby miata przekroczy¢ jakgs ostateczng
granice.

- Nie! - wykrzykneta, przywierajgc do niego z catej sity. "Przestan, Adrianie. Prosze. Nie ¢hce wiece;j.
Kropelka jego potu spadta jej na twarz.

- Chciata$ tego, Maggie. Nie przestane, dopdki nie dostaniesz tego, o co prositas.

Jej oddech stat sie chrapliwy i urywany, ciato napiete jak struna. Jeszcze nigdy sie tak nie czuta. Ogarnat
ja lek. Czy mozna od tego umrzec?

Otworzyta usta, zeby go powstrzymac.

- Tak, Adrianie! Och, tak! - ustyszata wtasny gtos.

Oboje byli zlani potem, ale on nie zdradzat Zzadnych oznak zmeczenia. Przeciwnie, jej krzyk jakby go
jeszcze mocniej pobudzit. Wijac sie pod nim, odptywata na wzbierajgcej fali rozkoszy, wysoko, ponad bdl i
lek, do innego wymiaru istnenia.

- Teraz to czujesz - wydyszat jej prosto w usta, wbijajac sie w nig coraz mocniej, coraz szybciej. Zatopita
zeby w jego barku, paznokciami orata mu skoére na plecach, ogarnieta nieopanowang, pierwotng potrzebag,
by dotrze¢ na szczyt, gdzie ich dusze spotkaja sie i stopig w jedno.

t kiedy to nastgpito, zastygta wygieta w tuk, a z jej gardta wydart sie krzyk.

P owoli odzyskujac swiadomosc¢, Maggie poczuta, ze przy—gniata jg ramie Adriana, a jego udo lezy w
poprzek jej nég. Spat obok niej, bezwtadny i ciezki, oddychat réwno i powoli. Prze—krecita glowe na
poduszce, dotykajac twarzajego szyi. W dychata zapach jego ciata, jego potu, zastanawiajac sie, czy lezg
tak, spleceni ze sobg, po raz ostatni.

Bata sie poruszy¢, bo wiedziata, ze to by go mogto obudzi¢, a chciata przedtuzy¢ te chwile bliskosci,
zachowac jak naj dtuzej ptynaca z niej przyjemnosc.

W koncu zdretwiata i musiata zmienié¢ pozycje. Adrian otworzyt oczy.

- Czy to byly jakies zawody? - spytat, usmiechajac sie do niej zaczepnie.

Odwzajemnita usmiech.

- Nie wiem. A czujesz sie jak zawodnik?

- Czuje sie wykonczony. | mam wrazenie, ze przedzieratem sie przez kolczaste zarosla - powiedziat,
macajac sie po barku. 7Co$ ty zrobita? Ugryztas mnie?

- Uhm. | to mocno.

- Masz zeby jak borsuk. - Przewrécit sie na plecy, pociagajac jg ze soba.

- Nie chciatam, zebys zapomniat.

- Zapomnie¢? Nie ma mowy. Zabiore te blizny do grobu. Czy to ci aby nie wejdzie w nawyk?
Pogtadzita palcem wtosy na jego piersi.

- Nie wiem - powiedziata lekko. - Chcesz sprobowac jeszcze raz, zeby sie przekonac?

- Nie mogtbym sie ruszy¢, nawet gdybys podpalita tézko.

- To sie chyba da zrobi¢. - Znienacka zacisneta dton na jego meskosci.

- Maggie ...

- Pamietaj, jak juz nie bedziesz mogt wytrzymacé, pomysl o Anglii - doradzita, Smiejac sie cicho. Zaczeta
porusza¢ palcami; czuta delikatne pulsowanie krwi, kiedy stawat sie coraz wiekszy i twardszy. -
Ktamczuch - szepneta, ttumigc $miech.

- Tylko ta jedna czes$¢ we mnie jeszcze zyje - jeknat. "Reszta jest wykonczona. Nie mégtbym, Maggie,
choébym nie wiem jak chciat.

- No to ja sprobuje - postanowita, wspinajac sie na niego i zamykajac mu usta pocatunkiem. - Nie boj sie -
dodata zmys—towym szeptem - bede bardzo, ale to bardzo delikatna.

- Czuje sie juz wystarczajgco wypoczety - stwierdzit po paru sekundach. Zmienit pozycje, tak ze to on
znalazt sie na wierz-chu. - Tylko nie méw, ze cie nie ostrzegatem.

- Nie powiem.

Znéw sie z nig kochat, ale tym razm nie$ piesznie i czule.

Rozleniwiona rozkosza, Maggie zamkneta oczy, czujac, ze wreszcie moze zasngg¢, spokojnie i gteboko, po



raz pierwszy od czasu choroby Ainsley.

W $rodku nocy poczuta, ze Adrian wierci sie na tdzku. Zaraz potem pochylit sie nad nig i wymowit jej imie.
- Maggie.

- Tak?

- Spisz?

- Juz nie.

- Méwitas powaznie?

Przeciagneta sie, wcigz zaspana.

- Kiedy?

- Wtedy, kiedy powiedziatas, ze jeste$ we mnie zakochana.

- Tak, méwitam powaznie - przyznata. - A teraz $pij.

- Za nic w $wiecie. - Wycisnat jej na ustach goracy pocatunek. - Maggie ... Stodka, stodka Maggie. Chyba
nie sadzitas, ze mozesz powiedzie¢ cos takiego i oczekiwaé, ze zasne. - Przyciag—nat jg do siebie. Oparta
dtonie na jego piersi; czuta pod nimi cieptg skore, twarde miesnie i bicie serca, przyspieszajace z kazdym
oddechem. Rozumiata to, bo jej serce takze wybijato radosng melodie, a z kazdym uderzeniem jakby
przybywato w nim mitosci.

Rece Adriana btadzity po jej plecach, posladkach, palce instynktownie wiedziaty, gdzie i jak dotykac¢. Jego
usta muskaty jg po twarzy, ciepty oddech taskotat skore.

Objat jej piersi, zataczajac kciukami powolne kregi wokot brodawek. Wstrzymata oddech, napieta az do
bolu. Krew pul-sowatajej dziko, cate ciato ptoneto, pozgdanie odbierato zmysty. Czy wiasnie tak sie
umiera, zastanawiata sie resztkg swiadomosci. Wsuneta mu palce we wiosy, przyciagneta go do siebie i
odszukata ustami jego usta. Niestrudzona, ciepta dton suneta po jej ciele, pieszczac, draznigc, stopniowo
doprowadzajac do szalehczego spazmu rozkoszy.

- Aty? - szepneta, kiedy juz odzyskata gtos.

- Maggie. Stodka Maggie. Jakie do dla ciebie typowe, zadawac w takiej chwili takie pytanie. Nie
rozumiesz, ze samo dotykanie cie sprawia mi najwyzszg przyjemnos¢?
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"Kto zajrzy smierci w oczy, bedzie zadowolony z go—-raczki".

Te stowa byly dla Maggie pociechg w czasie dtugich dni i nocy, a chociaz wcigz czynita sobie wyrzuty, ze
zostawita dzieci, jadgac do Kalifornii, nie potepiata siebie az tak dalece, by obwinia¢ sie za chorobe Ainsley.
Przezyta wiele chwil strachu i potwornego boélu, gdy Ainsley balansowata na krawedzi zycia i $mierci, i
wydawalo sie, ze drobne ciatko céreczki wyparuje z przeciggajacej sie goraczki. Az wreszcie nadeszta ta
btogostawiona chwila, piekny deszczowy wieczor przypominajgcy Maggie Szkocje, gdy gorgczka Ainsley
ustgpita.

Kiedy minety obawy ozycie coreczki, Maggie skulita sie przy t6zku Ainsley, a pozostata dwdéjka dzieci oraz
Molly i Maude stanety nieopodal, czujgc wielkg ulge.

- Choroba przybywa na koniu: a odchodzi pieszo - powie~dziata Maude.

- Na skrzydlatym koniu - dodata Molly - a odchodzi boso i na palcach.

- Czy Ainsley umarta? - zapytata Barrie.

- Nie, kochanie, nie umarta - pospieszyta z zapewnieniem Maude. - | nie umrze. Bedzie sie czuta coraz
lepie;.

- Skoro nie umarta, to dlaczego mama ptacze? - zdziwita sie Barrie.

_ To sg tzy ptynace z serca - wyjasnita Maude. - Twoja mama ptacze z radosci.

_ Wcale nie wyglada na bardzo szczesliwg - powiedziat Fletcher, przygladajac sie matce badawczo.

_ Na pewno jest szczesliwa, mozesz mi wierzy¢ - powiedziata Maude, wyprowadzajac Fletchera i Barrie z
pokoju. - Zaraz potozycie sie do t6zek - oznajmita. - Jutro trzeba wczesnie wstaé. Ostatnio mieliscie sporo
luzu z nauka i innymi sprawami, ale to juz koniec laby.

_ To znaczy, ze jutro znéw bedziemy mieli lekcje? - zapytat Fletcher.

_ Zgadza sie. Czytanie i pisanie nie mogqg dtuzej czekac.

Skohczytes juz czyta¢ Jamesa Thomsona? - zapytata, chwyciw—szy Fletchera za ucho.

- Tak.

__ A pamietasz strofy, ktérych kazatam ci sie nauczy¢ z Pér roku?

Nie odpowiedziat, wiec Maude wykrecita mu ucho tak, ze az zaskowyczat z bolu.

_ A co z matematykg? Zatoze sie, ze tez sie nig nie zajmowates.

_ Uczytem sie, ale nie pamietam - odpowiedziat Fletcher.



Maude zwrdcita sie do Barrie:

- Co robit twoj brat w czasie choroby siostry?

_ Przede wszystkim sie bawit - poskarzyta Barrie.

_ Niech robi tak dalej, dzieki zabawom na pewno zdobedzie wspaniate wyksztatcenie. No c6z, moj panie,
skonczyto sie beztroskie zycie. Jutro czeka cie prawdziwa orka.

- A Barrie?

Maude puscita oko do dziewczynki.

_ Ona tez bedzie musiata pracowac¢ bez wytchnienia.

Gdy w koncu Ainsley zapadta w spokojny sen, Maggie nagle zaczeta odreagowywaé napiecie. Jak
oszalata zbiegta ze schoddéw, szeroko otworzyta drzwi, wciggneta w nozdrza zapach swiezego powietrza,
po czym wypadta na dwor, rozpostarta ramiona i okrecita sie dookota, nie zwazajac na to, ze deszcz
moczy jej wtosy i ubranie, a pantofle robig sie ciezkie od btota.

- Dzieki ci, Boze! - wykrzykneta ku niebiosom, obracajac sie coraz szybciej.

Stojace na progu Molly i Maude wymienity znaczace spojrzenia.

- To wszystko musi z niej wyparowac - powiedziata Molly. Maude obserwowata Maggie, przemoknietajuz
do suchej nitki. - To prawda, ale na razie raczej nasigka woda. - Maude

potrzasneta gtowa, a Molly wzruszyta ramionami, po czym zamkneta drzwi.

Przejezdzajacy obok na swoim watachu Adrian zatrzymat sie i patrzyt na Maggie. Zauwazywszy go,
natychmiast znierucho—~miata. Byt wysoki, wyprostowany w siodle, luzno trzymat wodze; deszcz sptywat
mu struzkami z ronda kapelusza na peleryne.

- Lepiej wejdz do domu - poradzit z uSmiechem - bo ludzie pomysla, ze postradatas zmysty.

Maggie odgarneta mokry kosmyk witosow, ktéry opadt jej na twarz.

- Jestem zupetnie zdrowa na umysle - zapewnita przepetniona szczesciem, cho¢ zeby dzwonity jej ;z.
zimna. - Gdyby Szkoci siedzieli w domach z powodu deszczu, nigdy by nie mogli wystawi¢ nosa za prog.
Zauwazyta, ze Adrian przyglada jej sie z wyraznym upodo—baniem.

- Chcesz, zebym do ciebie dotaczyt?

- To solowy popis - odpowiedziata z usmiechem. Patrzyfa, jak Adrian zmusza konia do ktusa. Po chwili
deszcz przybrat na sile, lunat zimna,* szarg struga, lecz nie zrobito to na niej zadnego wrazenia.
Dojechawszy do stajni, Adrian zeskoczyt z konia i wprowadzit go do ciemnego wnetrza.

- Zycze mitego dnia Waszej Swiatobliwosci - powiedziata Maggie i wykonata gteboki ukton, tracac przy
tym rowno—wage i upadajac twarzg w btoto. Natychmiast obrdcita sie na plecy, wyciagneta ramiona i
wystawita twarz, by deszcz jg obmyt. - To wtasnie nazywam petnig zycia - mrukneta z sa-tysfakcja.
Odzyskawszy wewnetrzng réwnowage, Maggie wrdcita do domu, wykgpata sie, umyta gtowe, po czym
zmienita ubranie i wbiegta do pokoju Ainsley, przy ktérej czuwata Maude. Obmyty dziewczynke gabka i
przebraty w czystg koszulke. Molly przyniosta miske zupy ziemniaczane;.

Ainsley odwrdcita gtowe.

- Jedli nie zjesz zupy, nie bedziesz mogta zobaczy¢ sie z Barrie i Fletcherem - ostrzegta Maggie.

Ainsley zawahata sie; drobna, blada twarzyczka skurczyta sie w grymasie namystu. Po chwili mata uniosta
sie na tokciach i wysuneta podbrédek. Zdecydowane spojrzenie niebieskich oczu skrzyzowato sie z réwnie
stanowczym orzechowych. W kon—cu Ainsley otworzyta buzie.

Gdy zupa znikneta z miski, Molly poszta po Barrie i Fletchera.

Weszli do pokoju, gdy Maggie podawata Ainsley krople uspo~kajajace.

Dziewczynka odwrodta gtowe.

- Kochanie, musisz zazy¢ lekarstwo. Dzieki niemu bedziesz dzi$ lepiej spata.

- Ale to jej nie smakuje - stwierdzita Barrie. - Musi by¢ bardzo niedobre.

- Skuteczne lekarstwo zawsze musi by¢ niedobre - wyttu"maczyta Maggie z udsmiechem, gtadzac Ainsley
po policzku, gdy céreczka przetykata krople.

Maggie siedziata na t6zku, a Barrie i Fletcher przykucneli na podiodze. Ainsley wiozyta palec do buzi, gdy
Maggie zaczeta opowiadac historie o tym, ze MacCodrumowie wywodzg sie od fok. Widzac, ze Maude i
MoHy wychodzg z pokoju, Maggie skinefa im gtowa.

- Od fok? - zapytat z niedowierzaniem Fletcher. - To nie"mozliwe.

Adrian wszedt do pokoju, niezauwazony przez nikogo, opart sie o framuge i stuchat opowiesci.

- Mozliwe - zapewnita Maggie.

Fletcher popatrzyt na nig z powatpiewaniem. - Jak?

- No coz, to nie jest tatwe, ale wrozki zmieniajg sie w foki ... Kiedy bytam matg dziewczynka, nazywatySmy



je puchatkami. Te foki ptywajg wzdtuz brzegu, zeby porwac¢ odpowiednig dla siebie dziewczyne lub
chtopaka. Kiedy sobie kogos$ upatrzg, rzucajg na fale cos, co wzbudza podzi w wybranej osoby. A kiedy
taki chtopak lub dziewczyna wchodzg do wody, zeby wStowi¢ ten piekny przedmiot, wrézka foka wcigga
ich pod wode. Rozumiesz?

- | taki cztowiek tonie? - zapytata Barrie.

- Nie, poslubia wrozke i zyje w Swiecie basni.

- A jesli foce nie uda sie nakfoni¢ cziowieka do wej$cia do wody? - dociekat Fletcher.

- Wtedy zdejmuje swojg foczg skére i zmienia sie w pieknego cziowieka, by moc poslubi¢ wybranca lub
wybranke.

- | wtedy zyje na ladzie, tak jak my? - spytata Barrie.

- Tak, zyje jak ludzie.

- A czy kiedys wraca do morza? - zaciekawit sie Fletcher.

- Tak. To moze nastgpi¢ po wielu, wielu latach, ale czasami zdarza sie, ze wrézka dziwnym trafem
odnajduje swojg foczg skoére. Biedaczka musi wtedy jg wtozy¢, wrdcié do morza i do krainy basni, i nikt juz
jej wiecej nie widzi.

- Czy tata byt fokg? - zapytata Ban-ie. - Musiat zmienic¢ siG w foke i odej$¢?

- Nie, kochanie. Twdj ojciec byt mezczyzna. Prawdziwym mezczyzng - powiedziata, unoszac wzrok.
Zaskoczona, dostrzeg ta Adriana, ktéry jednak wyszedt, zanim zdazyta sie odezwac.

Po odestaniu Fletchera i Barrie do ich pokoi z poleceniem szykowania sie do snu, Maggie jeszcze dluzszg
chwile siedziata, trzymajac Ainsley za reke i patrzac, jak pod wptywem opium zamykajg sie powieki
coéreczki. Gdy do pokoju weszta Maude, Maggie pocatowata Ainsley i szczelnie otulita jg kocem.

- Powinna spokojnie przespac catg noc - powiedziata Maggie.

- Tez tak mysle, ale chciatabym tu przy niej by¢.

Maggie potozyta reke na ramieniu opiekunki.

- Moze rzeczywiscie lepiej bedzie, jesli z nig tu zostaniesz, kiedy najgorsze juz mineto. Ostatnio strasznie
zaniedbatam Barrie i Fletchera. Musze spedzi¢ z nimi mnéstwo czasu, zeby im to jako$ wynagrodzic.

- Sg bardzo zajeci poznawaniem nowego domu, a ta zétta bestia, Izrael, bardzo ich polubit. Ha! Mysle, ze
wcale im pani tak bardzo nie brakowato.

- To pocieszajace - stwierdzita Maggie. - Powiem im teraz dobranoc. Do zobaczenia rano.

- Dobranoc, prosze pani.

- Dobranoc, Maude. Spij dobrze.

- Na pewno bede dobrze spata, teraz, kiedy juz wiem, ze matej panience sie poprawito.

Maggie pokiwata glowa, wzieta lampe i cicho zamkneta za sobg drzwi.

- Czy ja tez chorowatam tak jak Ainsley, kiedy bytam malut—ka? - zapytata Barrie, gdy Maggie weszta do
pokoju.

- Nie. Chociaz pare razy bytas chora, to nigdy nie chorowata$ tak powaznie. - Maggie rozejrzata sie po
pokoju. - Gdzie jest Fletcher?

- Pod t6zkiem.

- Miata$ nic nie mowié! - steknat z niezadowoleniem chiopak, wychodzac spod tézka. - Obiecata$, ze mnie
nie wydasz.

- Nieprawda - obruszyta sie Barrie. - Prosite$ mnie o to, ale wcale nie powiedziatam, ze tego nie zrobie. -
Pogrozita mu palcem.

- Mama moéwi, ze zawsze powinnismy méwi¢ prawde ... nawet jesli musimy sklamac.

Mata myszka przebiegta tuz obok t6zka, zatrzymujac sie na chwile na widok Fletchera. Staneta na tylnych
tapkach; jej czarne Slepka btyszczaty, a wasiki poruszaty sie szybko.

- Patrzy na ciebie - stwierdzita Barrie. - Pewnie mysli, ze jeste$ wielkg mycha.

- Nie przyszioby jej to do gtowy, gdybys nie fazit na czworakn po podtodze - powiedziata Maggie,
chwytajgc syna za ramie. "Wstawaj, chtopcze. Co tam robite$ pod tézkiem?

- Chciatem cie przestraszy¢ - przyznat sie Fletcher. - Ale nie az tak bardzo.

Myszka uciekta, kiedy Fletcher wstat.

- Jutro obetne ci wlosy - zapowiedziata Maggie, mierzwigc czupryne syna.

- Sg bardzo dobre - odpowiedziat, unoszac ramiona, by skry¢ w nich gtowe z6twim gestem.

- Wcale nie sg dobre. - Maggie nie data sie przekonac. - Sg za diugie.

Barrie zachichotata.

- No pewnie. Wygladasz jak dziewczyna.

Brat pokazat jej jezyk.



- Nie cierpie cie! - zawotata Barrie. - Nie chce, zeby$ siedzial w moim pokoju.

- Uspokoj sie - zwrdcita sie do niej Maggie. - To nieprawda, ze nie cierpisz swego brata.

- To prawda - zaperzyta si~ Barrie. - Nienawidze swojego brata. Chce mie¢ innego.

Maggie usmiechneta sie.

- Niczego by to nie zmienito. Dobrze wiesz, ze wszyscy mezczyzni sg tacy sami. Majg tylko inne twarze,
zeby mozna byto ich odréznic.

- A czy ja w ogdle musze mie¢ brata?

- Nie musisz, ale masz, i powinnas by¢ z tego zadowolona - powtdrzyta Maggie chyba po raz dziesigty od
przyjazdu dzieci do Kalifornii i setny, odkad Barrie nauczyta sie méwic.

W ciagu najblizszych kilku dni Ainsley powrdcit apetyt, a na jej twarzy znédw pojawity sie rumience. Wrécit
nawet jej Smiech.

Nie zmienito sie tylko jedno.

Od wystgpienia pierwszych objawéw choroby Ainsley przestata méwié.

Z poczatku Maggie myslata, ze to cos chwilowego i mowa wréci wraz z odzyskaniem sit, lecz okazato sie,
ze mimo poprawy zdrowia, Ainsley pozostawata niema. Kiedy miata na cos ochote, pokazywata to palcem
lub wykonywata gesty rekami, li ilekro¢ Maggie pytata ja, czemu nie chce sie odezwac, Ainsley tylko
patrzyta na nig szklanym wzrokiem i odwracata gtowe.

Maggie poruszyta ten problem z Molly i Maude - obie usi—lowaty znalez¢ sposob naktonienia Ainsley do
mowienia. Pré—bowaty nie dawac jej do jedzenia tego, co chciata, ale w takich sytuacjach radzita sobie
sama, korzystata z pomocy Barrie albo rezygnowata z danej potrawy.

- Biedulka gotowa catkiem sie zagtodzi¢ - ubolewata Maude.

- Witasnie tego sie obawiam - przyznata Maggie.

- Styszatam juz o czyms takim - powiedziata Moll y. - Znatam mtoda dziewczyne, ktéra stracita catg
rodzine w czasie pozaru. Nie odzywata sie przez prawie dziesie¢ lat, a potem nagle pewnego dnia zaczeta
mowic.

- A wiec stato sie to po ciezkich przezyciach - stwierdzita po namys$le Maggie. - No c6z, w takim razie
Ainsley ma mnoéstwo powodéw do tego, by sie nie odzywac. Po $mierci Bruce'a mowita znacznie mniej niz
wczesniej. By¢ moze niebez-pieczenstwo utraty zycia jakos wptyneto na stan jej umystu.

- Tak - przyznata Maude. - Jesli panienka myslata, ze umrze, musiata przypomnie¢ sobie dzien, w ktérym
przyniesiono jej ojca do domu.

Krew odptyneta nagle z twarzy Maggie. Przypomniata sobie tamte chwile i zmiane, jaka zaszta wéwczas w
Ainsley. Na zawsze miata jej zosta¢ w pamieci $miertelnie blada twarzyczka corki i jej oczy, tak
rozszerzone, ze wydawaty sie za duze w dzieciecej gtdbwce. Przypomniata sobie rowniez, jak wiele czasu
uptyneto, zanim Ainsley ponownie sie odezwata.

Tego wieczoru przed potozeniem Ainsley do t6zka Maggie usiadta przyoknie w sypialni, kotyszac céreczke
do snu. Ainsley jedng raczkg trzymata szmaciang lalke, kciuk drugiej wtozyta do buzi.

- Cii, spokojnie, kochanie - powiedziata Maggie i pocatowata miekkie ztocistorude loczki. - Cii, moja
zmartwiona dziewczyn—ko. Wszystko bedzie dobrze.

Kciuk Ainsley wysunat sie z buzi; mata zasnela.

Maggie otarta pasemko sliny z ust Ainsley i potozyta céreczke do t6zka. Do pokoju cichutko wsliznetfa sie
Maude. Gdy Maggie wychodzita z sypialni, Maude powiedziata:

- Odwagi, prosze pani. Prosze nie zapominaé stéw Adama Lindsaya Gordona.

Maggie popatrzyta na opiekunke zdezorientowana, a po chwili gteboko zaczerpneta tchu.

- O, rzeczywiscie dawno o nich nie myslatam. Zycie jest jraszkOu igraszkOu

Lecz dwie rzeczy sa jak skata:

Zyczliwo$é w cudzych strapieniach, We wtasnych - odwaga niemata. Odwaga.

Istotnie, patrzenie na wiasne dziecko pograzone w swiecie ciszy wymagato nie lada odwagi i hartu ducha.
Cierpienie coreczki sprawito, ze Maggie pOswiecata jej wiecej czau niz zwykle; kotysata ja, tulita, czytata
bajki, Spiewata piosenki. Czasami Ainsley klaskata w dtonie z zachwytu albo zanosita sie chichotem, gdy
Maggie powiedziata co$ Smiesznego lub jg taskotata. Ainsley byta madra, petng temperamentu
dziewczyn—ka - Maggie zauwazata to teraz wyrazniej niz wtedy, gdy cérka méwita. Czasami coérka bywata
cicha i powazna; kiedy indziej znéw zachowywata sig jak istne poétdiable. Maggie bezbtednie
rozpoznawata figlarne iskierki w niebieskich oczkach.

Ainsley nie sprawiata wrazenia zmartwionej ani zakfopotanej wtasng niemota, lecz mimo to coraz czesciej
Maggie wychodzita z jej pokoju z blada, napieta twarza.



- Za bardzo pani sie stara - powtarzata Molly. - Ainsley przemowi, kiedy sie uspokoi, a pani musi sie z tym
pogodzi¢, bo ta walka panig wykonczy.

Maggie przyznawata jej racje, lecz z kazdym dniem milczenia Ainsley odczuwata coraz wiekszy niepokdj.
- Nie ma na ziemi takiego strapienia, ktérego niebiosa nie bytyby w stanie ukoi¢ - powiedziata jej ktérego$
wieczoru Maude, lecz wkrotce Maggie zaczeta powatpiewac w praw—dziwosé tych stow, gdyz do
zmartwien zwigzanych z Ainsley doszty obawy o trwato$¢ jej zwigzku z Adrianem oraz niepewnosc¢ o los
wiasny i dzieci.

Kiedy w koncu zapadata noc, Maggie z ciezkim westchnieniem ktadta sie do pustego t6zka. Uspokajata
sie z trudem, a kiedy wreszcie jej sie to udawato, czuta dziwne odretwienie. Wszystko, co jg otaczato,
chaos, zamieszanie, rozczarowania, wydawato si¢ odlegte, tak jakby jej umyst stanowit odrebny byt.
Zamykata oczy, pragnac znalez¢ ukojenie we $nie.

"Kiedy kogo nawiedzajg smutki, to nigdy luzem, a zawzdy gromadnie" *.

P rzez wiele dni po wyzdrowieniu Ainsley Adrian starat sie nie wchodzi¢ Maggie w droge i nie absorbowaé
jej swojg obecnoscia, wiedzac, ze matka pragnie teraz spedzaé czas ze swoimi dzie¢mi.

W obecnosci Maggie i jej dzieci czut sie bardzo niezrecznie, byt skrepowany. Nie wiedziat, jak ma sie
zachowag, co powie~dzie¢. Dziwito go, ze tréjka dzieci potrafi byé tak wszedobylska. Zdazyt sie juz
przekonaé, ze dzieci uwielbiajg podstuchiwac, a takze majg dziwng sktonnos¢ do zapamietywania
najdrobniejszych szczegdtow, kiedy jest to dla nich wygodne, a zapominania o rzeczach mniej
przyjemnych.

* Przetozyt J6zef Paszkowski.

Przytapat kiedys Barrie i Fletchera na burzliwej kiétni o to, ktére z nich cieszy sie wiekszg sympatiag psa.
Izrael, urodzony dyplomata, siedziat na uboczu z przechylonym tbem, zachowujac neutralnosé. W koncu,
nie potrafigc dowies¢ swej racji, Fletcher przywotat I1zraela i puscit sie pedem, a pies pognat za nim. Barrie
nie byta w stanie ich dogoni¢ i wrécita do domu rozszlochana.

Tego dnia Adrian przekonat sie, ze nie umie pozosta¢ obojetny na ptacz kobiety, niezaleznie od jej wieku.
Z rekami gteboko wepchnietymi w kieszenie Adrian w mil~czeniu przygladat sie rozwichrzonym rudym
wtosom Barrie, stuchat jej ptaczu i nie miat pojecia, jak zwracac¢ sie do dziecka. W koncu, bojac sie, ze
Barrie zemdleje z wyczerpania, zaproponowat, zedy pokonata Fletchera jego wiasng bronia.

- Alle ... nnie wwiem ... jjak - zaszlochata. - On jest szybszy ode mnie. Izrael tez jest szybszy.

- Nos$ w kieszeni jakis smakotyk na przynete - poradzit. "Nastepnym razem, kiedy zawota Izraela, wyjmij
przynete. Izrael jest fakomczuchem, na pewno z niej nie zrezygnuje. A teraz wytrzyj buzie i przestan
ptakac. - Podat jej chusteczke. - A kiedy wygrasz za pomocg tego matego podstepu, wybaczysz swojemu
bratu i 0 wszystkim zapomnisz.

- To niemozliwe - powiedziata, ocierajgc intensywnie niebies—kie oczy. - Nigdy nie bede umiata mu
przebaczyc.

- Na pewno bedziesz umiata. To wcale nie takie trudne. Musisz tylko powiedzieé to na gtos. Smiato.
Powiedz, Zze mu przebaczysz i zapomnisz.

Mata uparciucha buntowniczo wysuneta podbrodek.

- No, smiato - zachecit.

- Przebacze i zapomne - wyszeptata w koncu, a gdy Adrian odszedt, dodata gtosniej: - Ale bede
pamietata.

- Zal mi Barrie - powiedziat Adrian do Molly ktorego$ popotudnia. Natychmiast zrobit sie zty, ze podijat ten
temat.

Molly myta wtasnie kuchenne szafki woda z octem. Z wrazenia az upuscita Scierke, ktora z
gtosnym'pluskiem wpadta do wiadra.

- Zal panu Barrie?

Adrian wzruszyt ramionami.

- Nie byto tej rozmowy - prébowat sie wykrecic.

- Dlaczego zal panu wta$nie jej, a nie innych dzieci?

- Bo ona jest posrodku, miedzy miotem a kowadtem.

- Jedli to pana pocieszy, to przyznam sig, ze i ja z poczatku jej wspotczutam, ale kiedy powiedziatam o tym
Maude, zaraz mnie odpowiednio ustawita. Stwierdzita, ze zal jej wszystkich, ktérzy blizej zadajg sie z
Barrie, bo szybko zostajg zmiazdzeni jak zabek czosnku.

Od czasu tej rozmowy Adrian zaczat baczniej przygladac sie starszej dziewczynce i wkroétce doszedt do
whniosku, ze Maude ma racje.



Wystarczyto cho¢by wspomniec popotudnie, kiedy zastat Barrie i Fletchera w stajni. Wchodzac do srodka
ustyszat dzieciece gtosy dochodzace z pustych bokséw. Ostroznie wyjrzawszy zza przepierzenia,
zauwazyt Fletchera splatajgcego kawatki rzemy—kéw i Barrie, ktéra wpatrywata sie brata, gltaszczac kotka.
Adrian zauwazyt, ze Fletcher pomylit sploty. Zastanawiat sie, jak zare—~aguje, gdy zauwazy swoj btad.

- Cholera! - zaklat Fletcher. Barrie odstawita kota i wstata.

_ Fletcherze Ramsayu, co powiedziatby na to Jezus? - To powiedziawszy, zostawita brata z rozdziawiong
buzia.

Adrian, ktéry do tej pory nie miat Zzadnych doswiadczen z dzie¢mi, byt zdumiony liczbg zadawanych przez
nie pytan i ciggtymi dociekaniami. Ich ulubionymi stowami byly: Dlaczego? Jak? Kiedy? Co? Jedynie
najmtodsza dziewczynka, Ainsley, byta cicha i rzadko sie odzywata - po namy$le Adrian uswiadomit sobie,
ze w ogole nie styszat jej gtosu. Pomyslal, ze najpraw—~dopodobniej jest niesmiata.

Dzieci byty niezwykle hatasliwymi stworzeniami, gtosno biegaty po schodach, z piskiem zjezdzaty po
poreczach, wbiegaty znienacka do kuchni, z hukiem zatrzaskujac drzwi. Strofowanie i zwracanie uwagi nie
odnosito zadnego skutku. Nawet Izrael zmienit sie w ich obecnosci - Adrian nie przypominat sobie, by
kiedykolwiek wczesniej pies biegat po domu, szczekat, a juz na pewno nigdy nie szarpat ozdobionych
pomponami poduszek lezacych na sofie, tak ze az wylatywato z nich pierze.

llekro¢ zwrécit dzieciom uwage, Barrie wpatrywata sie w niego swoimi niewiarygodnie niebieskimi oczyma
i uparcie milczata, pozornie skruszona. Fletcher patrzyt na niego spode tba i odcho—dzit, ale juz po kilku
minutach wszystko zaczynato sie od nowa.

Adrian przyznawat jednak, ze czasami obecno$¢ dzieci, jesli nawet nie podnosita g'o na duchu, to z
pewnoscig ubarwiata mu zycie.

Barrie i Fletcher byli w bibliotece. Maude kazata im znalez¢ Egipt na globusie. Adrian miat zamiar wejs¢
do srodka, lecz styszac gtos Barrie, przystanat w progu.

- Co to jest nauka?

- To jest to, co znajdujesz w ksigzkach - odpowiedziat Fletcher.

- Jesli to juz jest w ksigzkach, to dlaczego musimy sie tego uczy¢?

- Bo tak kazg mama i Maude.

- Ale dlaczego?

- Bo jesli nie bedziemy sie uczyé¢, zostaniemy nieukami.

- Kto to jest nieuk?

- Ktos$, kto nie wie, co jest w ksigzkach.

Po chwili milczenia Barrie oznajmita:

- Juz chyba wole by¢ nieukiem. To duzo zabawniejsze. Znéw zapadta cisza.

- Myslisz, ze pan Mackinnon przeczytat te wszystkie ksigzki?

- Nie.

- To dlaczego je tu trzyma?

- Bo chce, zeby ludzie mys$leli, Ze je przeczytat. Dzieki temu uchodzi za madrego.
- Ale on jest madry.

- Nieprawda. On po prostu duzo gada i dlatego tak myslisz.

Po6zniej tego popotudnia Adrian zastat w kuchni Maude; stata nad balig, z recznikiem w reku, i wpatrywata
sie w rudg czupryne wystajacg z mydlin. Po chwili spod czupryny wyjrzata piegowata buzia.

- No, dos¢ juz tego, bo za chwile utoniesz i nie trafisz do krainy bajek. Wyskakuj z wody! - zarzadzita
Maude.

- Nie moge posiedzie¢, dopoki nie zaczng mi sie marszczyc¢ palce?

Maude chrzakneta.

- Jedli natychmiast nie wyjdziesz z kapieli, zmarszczy mi sie humor i pozatujesz.

Owinieta w recznik, naburmuszona Barrie ruszyta w strone drzwi, mamroczac pod nosem:

- Nie moge mie¢ ani odrobiny radosci. Fletcher siedzi w balii, dopdki nie zsiniejg mu usta.

- Diablica - powiedziata Maude, wymierzajac Barrie lekkiego klapsa.

Adrian czut sie skrepowany w obecno$ci dzieci, ale praw—dziwe katusze przezywat dopiero wtedy, gdy w
towarzystwie znajdowata sie takze Maggie. Nigdy dotad nie napatrzyt sie na tyle usciskéw i czutosci, nie
widziat tez Maggie takiej, jakg byta teraz - psotnej i radosnej. Przygladajac sie scenkom $wiad—czacym o
rodzinnej mitosci, stuchajgc serdecznego $miechu, czut wewnetrzng pustke, ztosé, a nawet zazdrosé. A
najgorsze byto to, ze ilekro¢ miat szanse znalez¢ sie w tym kregu mitosci, czut zagrozenie.



Pochylony nad rachunkami w swoim gabinecie, podliczyt kolumne cyfr i wtasnie wpisywat sume, kiedy
poczut na sobie czyj$ wzrok. Zobaczyt Barrie. Stata w drzwiach, ubrana w nocng koszule, i trzymata za
noge swojg szmaciang lalke.

- O co chodzi? - spytat.

- Mam zamiar odmoéwi¢ modlitwe, a chciatam sie dowiedzie¢ ...

Adrian czekat, az Barrie dokonczy zdanie; czut rosngce zniecierpliwienie.

- No, $miato. O co chciatas zapyta¢?

- Chciatam sie dowiedzie¢, czy czegos nie potrzebujesz.

- Sam potrafie sie o to pomodli¢ - burkngt Adrian.

- To ty sie modlisz?

- Nie jestem poganinem. Pewnie, ze sie modle.

- | chodzisz do kosciota?

- Nie mamy tutaj kosciota, ale to nie znaczy, ze nie znam Biblii. A teraz idz do t6zka. - Adrian powrdcit do
rachunkow.

- | znasz imie matki Jezusa?

Gwaltownie odtozyt otéwek.

- Oczywiscie, ze znam. Co to ma by¢, przestuchanie? Péjdziesz do t6zka, czy mam postaé po Maude?

- Ona sie kgpie.

- To znajdz mame.

- Mama jest w pokoju Fletchera. Czekajg na mnie, bo bedziemy sie razem modli¢. Chcesz do nas
dotaczy¢?

- Nie.

- Dlaczego? Bo nie znasz imienia matki Jezusa?

Adrian wychylit sie zza biurka, opierajac dtonie na blacie.

- Znam imie matki Jezusa! - niemal krzyknat.

Rudowtosa diablica popatrzyta na niego kpigco, ale sie nie odezwata. Adrian spojrzat na jej wysuniety
podbrédek. W Tek—sasie takg postawe okreslano mianem meksykanskiej hardosci. Adrian zdazyt sie juz
przekOna¢, ze ma do czynienia z tréjkg mtodych uparciuchéw. Trudno byto ich przechytrzy¢, a
za—chowanie cierpliwosci graniczyto z niepodobienstwem. Chcac wybrna¢ z kiopotliwej sytuacii,
westchnat zrezygnowany.

- No dobrze. Czy obiecasz mi, ze stad wyjdziesz, kiedy

wymienig imie matki Jezusa?

Barrie pokiwata gtowa. - Tak.

- Maria! - powiedziat energicznie. - Miata na imie Maria. A teraz stad wyjdZ! - Usiadt, biorgc znéw otéwek
do reki.

- To nie byto jej pierwsze imie.

- Nie miata zadnego innego imienia! - krzyknat, czujgc, ze za chwile wybuchnie.

Stojgca w drzwiach Barrie byta wcieleniem cierpliwosci, podobnie jak jej matka. Przeciez ta dziewczynka
miata zaledwie siedem lat! Co z niej wyrosnie, jaka bedzie za pare lat? Adrian az sie wzdrygnat.
Odrzuciwszy otéwek na biurko, przeczesat wiosy palcami. To wszystko nie miato sensu. Skrzyzowat
ramiona na piersi.

- No dobrze - powiedziat po dtuzszej chwili, przebierajgc nerwowo palcami. - W takim razie ty mi powiedz,
jakie byto pierwsze imie matki Jezusa.

- Dziewica.

- Wyjdz stad! - krzyknat, zrywajac sie z miejsca. - Natychmiast! Juz!

Barrie wybiegta z pokoju.

- | pod zadnym pozorem tu nie wracaj!

Wkrétce potem Molly zajrzata do gabinetu, chcac poznaé przyczyne zamieszania.

- Prostak! - mrukneta, wystuchawszy relacji Adriana. Nastepnego ranka, gdy Adrian zszedt na $niadanie,
znalazt obok swojego talerza kartke. Kobiety sie uginajg, a mezczyzni “tamig. - przeczytat.

Zmiat kartke i rzucit w kat.

- Co to bylo? - zapytata Maggie, unidstszy wzrok znad herbaty.

- Jeszcze jedna tortura - odburknat Adrian.
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J ego dom zamienit sie w dom wariatéw, a Adrian zastanawia! sie, czy aby nie jest najwiekszym wariatem
z nich wszystkich, skoro sie na to godzi.

Idea matzenstwa i rodziny oznaczata dla mezczyzny perspek-tywe samozagtady, a przy tym byta tak
gteboko zakorzeniona w umystach kobiet i dzieci, ze nieborak byt catkiem bezsilny. Doskwierato mu
poczucie wykluczenia i nieufnosci, a im mocniej sie one nasilaty, tym rozpaczliwiej musiat walczy¢ o
zachowanie wtadzy, coraz bardziej ogtupiaty i rozczarowany. Miat Maggie tyle do powiedzenia, ale nie
wiedziat, od czego zaczaé. W zaist—niatej sytuacji zupetnie nie potrafit wyrazic¢ tego, co czut, a przeciez
wiele spraw wymagato wyjasnienia. Czy Maggie wcigz nosita sie z zamiarem wyjazdu? Czy nadal
wierzyla, ze on tego pragnie?

Dostownie dusit sie od obaw. Musiat sie jako$ broni¢. Musiat sie trzymac¢ z daleka od tego rodzinnego
cyrku, w ktérym bezustannie byt rzucany na pozarcie lwom. Musiat sie zastanowi¢. Musiat sie odnalezé.
Musiat na jakis$ czas wyjechac.

Nie wyjawit jej swego zamiaru az do ostatniego wieczoru. Patrzac na Barrie, ktéra zagrzebywata buraczki
pod ttuczonymi ziemniakami, Maggie powiedziata:

- Jedz buraki, to bedziesz miata r6zowe policzki.

- 1 oczy tez - wiaczyt sie Fletcher.

_ Oczy nie - obruszyta sie Barrie. - Prawda, mamusiu?

_ Prawda, Fletcher tylko sie z tobg droczy. - Maggie zgromita syna spojrzeniem. - Nie ucz Ainsley wktadac
fasoli do nosa.

Ainsley siedziata na swoim miejscu przy stole, wpatrujac sie w Adriana oczyma zbyt wielkimi i wyrazistymi
jak na dziecko w jej wieku. Najmtodszej pociechy Maggie Adrian obawiat sie najbardziej. W tej
dziewczynce byto co$ dziwnego, czego nie potrafit okreslic. Wzdrygnat sie wewnetrznie. Nie chciat mysleé
o dzieciach, o zonach, o czymkolwiek zwigzanym z rodzing. Kazdy mezczyzna potrzebowat swobodnego
oddechu.

- Rano wyjezdzam - oznajmit.

Maggie popatrzyta na niego, ale sie nie odezwata.

- Dokad jedziesz? - spytat Fletcher.

_ Na podinoc, do jednego z naszych tartakéw.

_Jesli juz skohczyliscie, mozecie odej$¢ od stotu - zwrdcita sie Maggie do dzieci. - Kiedy cata trojka
znikneta za drzwiami, spytata Adriana: - Jak dtugo cie nie bedzie?

_ Tylko kilka dni - odpart, umykajac wzrokiem.

Zyczyt Maggie dobrej nocy i poszedt do swego pokoju, gdzie spedzit dtuga, bezsenng noc, wstuchujac sie
w deszcz chlusz—czacy o szyby i rozmyslajgc o tym, co powinien zrobi¢. Jesli nie chcesz, zeby wyjechata,
lepiej jej powiedz, powtarzat sobie w duchu.

Powiem.

Kiedy?

Wkrétce. Potrzebuje tylko troche czasu, zeby sie z tym wszystkim oswoié.

Nastepnego ranka wyjechat, kiedy wszyscy jeszcze spali.

Jednakze bardzo szybko sie przekonat, Zze nie patrze¢ na Maggie, wcale nie oznacza nie mysle¢ o niej
bez przerwy. Stwierdziwszy zatem, ze cel wyprawy nie moze by¢ osiggniety, wrécit do domu wczesniej,
niz planowat.

Nastata zima, ze wszystkimi zwigzanymi z nig ucigzliwos—ciami. Wieczorem, zanim dzieci poszly do
t6zek, Maggie zabrata je ze sobg do biblioteki. Fletcher siedziat przed kominkiem, trzymajac na kolanach
ptowy teb Izraela. Ainsley usypiata lalke, hustajgc sie w fotelu na biegunach, a Maggie robita na drutach.
Barrie przytrzymywata jej wetne na wyciggnietych rekach.

- Bytas kiedys niegrzeczna, jak bytag matg dziewczynkg? —spytat nagle Fletcher.

Maggie usmiechneta sie pod nosem.

- Owszem, bytam wyjatkowo niegrzeczna, jak na dziew—czynke.

- A dostatas kiedy$ lanie? - zainteresowata sie Barrie.

- O tak, mndstwo razy oberwato mi sie pasem. - Maggie

odtozyta robétke, wyciggajac ramiona do Ainsley, ktéra opuscita fotel, zeby wejs¢ matce na kolana.

- Dlaczego dziadek cie bit? Co takiego robitas? - nie ustepowat Fletcher. Izrael podnidst teb i przez
chwile weszyt uniesionym nosem, po czym zndéw wrécit do poprzedniej pozycji. "Za co byto to najgorsze
lanie?

- Za cos, czego nie zrobitam ... - Urwata, widzac, ze do biblioteki wchodzi Adrian.



Fletcher i Barrie odwrdcili sie, podazajac za jej wzrokiem.

Ainsley jedynie wyjefa kciuk z buzi, zerkneta w strone drzwi i uznajac, ze nic szczegdlnego sie nie dzieje,
zamkneta oczy, zndéw z palcem w ustach.

Maggie nie mogta oderwac¢ oczu od meza. Miata wrazenie, ze nie byto go dtuzej niz kilka dni, ale dla
dzieci najwyrazniej czas nie miat zadnego znaczenia. Zachowywaty sie tak, jakby

widziaty go tego ranka. o.

- Jak to sie stato, ze dostatas lanie za cos, czego nie zrobitas? “naciskata Barrie.

Adrian uniést kieliszek w gescie toastu.

- Prosze, nie przerywaj, to bardzo ciekawe - zwrdcit sie do zony.

Maggie pokiwata glowa, gtaskajac Ainsley po wtosach.

_ Moja kuzynka Jane ija bawitySmy sie w pokoju mojej mamy, przymierzajac jej diugie suknie i wpinajgc
sobie we wiosy strusie pidra zjej kapeluszy. Jane chciata zatozy¢ bizuterie mojej mamy, wiec spytata
mnie, gdzie jest kasetka. Wiedziatam, Zze nie wolno nam sie bawi¢ klejnotami, ale tez nie chciatam, zeby
Jane sie na mnie ztoscita, wiec jej powiedziatam. J ane owineta sie sznurem peret w pasie i zwigzata je
zbyt mocno. Nitka pekta i perty rozsypaty sie po catej podtodze. Wydawato nam sie, ze zebratys—my
wszystkie, ale po powrocie do domu mama stwierdzita, ze jednej perty brakuje. Nie znalazta sie juz nigdy.
__ | twoj ojciec dat ci za to klapsa? - domyslita sie Barrie.

- Owszem.

_ Dlaczego? Przeciez to nie ty rozsypatas perty - zdziwit sie Fletcher.

_ Nie ja, ale ojciec uderzyt mnie trzy razy, raz za to, ze

powiedziatam Jane, gdzie jest kasetka, raz za zgubiong perte, i raz za to, ze wsunetam lane do majtek
zwiniety kawatek ptoétna, zeby jej nie bolato, jak dostanie lanie od swojego ojca.

Fletcher wybuchnat Smiechem, na moment budzac $pigcego psa.

__Ale to byto niesprawiedliwe - oburzyta sie Barrie. Zwracata sie do brata, lecz patrzyta przy tym na
Adriana. - Czasami jestesmy karani za co$, na co nic nie mozemy poradzi¢powiedziata, przenoszac
wzrok na Fletchera. - Za takie rzeczy, ktére od nas nie zaleza.

Kiedy znéw spojrzata w strone, gdzie stat Adrian, juz go tam nie byto.

P 6t godziny p6zniej Maude przyszia po dzieci. Maggie odtozyta druty, ale nie poszta od razu na gore.
Nalata sobie kieliszek brandy i usiadta przy kominku. Gtadzac stopg grzbiet psa, przetkneta tyk brandy i
skrzywita sie, zaskoczona, ze az tak pali w przetyku. Zdziwita sie, jak mozna znajdowac¢ przyjemnosc

w takiej torturze.

Wkrétce ogien wygast, pozostawiajgc na palenisku jedynie szary popiot, a Izrael gdzies$ sobie poszedt.
Maggie wiedziata, ze czas udac sie na spoczynek, lecz czufa, ze nie bedzie w stanie zasng¢. Dreczyt jq
niepokdj. Adrian wrdcit. Ale na jak dlugo?

Mys$lata, ze uda jej sie zdoby¢ jego serce, jego mitos¢, ale okazato sie to jednak trudniejsze, niz sadzita.
Nie mogta probowaé w nieskornczonosé, chociaz tak bardzo jej zalezato na tym matzenstwie. Mozliwe, Zze
wkroétce bedzie musiata wyjechag, jak tylko Ainsley bedzie silniejsza, a nie wiedziata, dokad mogtaby sie
udaé. Dopdki zyt Adair Ramsay, Szkocja byta dla Fletchera zbyt niebezpieczna. Blisko$¢ potozenia
wykluczata takze Anglie, jako miejsce ewentualnego osiedlenia.

Dlaczego nie miataby zosta¢ w Ameryce? Dzieci nie musiatyby wéwczas odbywa¢ diugiej morskiej
podrézy, a i bilety na statek byty przeciez drogie. Tak, postanowita zosta¢ w Ameryce. Uniosta kieliszek.
- Za Ameryke - powiedziata, wychylajac brandy do dna i natychmiast zanoszac sie kaszlem.

Smieszna rzecz, ta brandy. Palita jak diabli, ale kiedy juz sie znalazta w Zotadku, Maggie zrozumiata,
dlaczego ludzie dob—-rowolnie zadajg sobie taka torture. Przyjemnie rozgrzana od srodka, pogasita lampy,
poza jedna, ktérg zabrata ze soba.

Nie potrafitaby powiedziec, co jej kazato wejs¢ do salonu, ale po prostu nie mogta sie oprzeé pokusie, by
tam wstapi¢. Moze przyciggat jg unoszacy sie tam smutek niespetnionej mitosci, ktéry sama tak dobrze
rozumiata.

Podeszta do kominka i postawita lampe na okragtym maho—niowym stoliku. Jej spojrzenie, jak zawsze,
gdy wchodzita do tego pokoju, spoczeto na portrecie Katherine Mackinnon.

Wydawato jej sie dziwne, ze nadal nie odczuwa zazdrosci wobec tej kobiety. Moze bytoby inaczej, gdyby
znata Katherine albo przynajmniej gdyby kiedys ja spotkata. A moze zywitaby do niej niecheé, gdyby
Katherine kochata Adriana. Jednakze wiedzac, ze mito$¢ Adriana do Katherine byta jednostronna, ze
Katherine nigdy nie kochata nikogo poza swoim mezem, fatwiej godzita sie z jej istnieniem.

Podobnie jak Adrian, Maggie takze kochata juz wczesniej.



Kochata, i to gteboko. Réznica polegata na tym, Ze ona umiata pozostawi¢ swojg mito$¢ i wspomnienie o
Brusie tam, gdzie nalezato.

W przesziosci.

Maggie przyjrzata sie uwaznie twarzy Katherine. Ta kobieta znata Adriana przez wiekszo$¢ jego zycia.
Jesli Maggie czula jakgkolwiek zazdrosé wobec Katherine, to wytacznie z tego powodu. Gdybym znata go
lepiej, mogtabym mu pomadc, pomys-lata z zalem.

_ Pomdz mi go poznaé. Pomoéz mi go zrozumieé - szepneta

do kobiety na portrecie. Jednak méwiac te stowa, wiedziata, ze to by nic nie dato. Czlowiek, ktérego znata
Katherine, juz nie istniat. Mineto dziesie¢ lat od czasu, gdy Katherine z Alexem wyjechali do Teksasu,
zostawiajgc Adriana samego. A czlowiek moze sie bardzo zmieni¢ przez dziesie¢ lat. Moze by¢ samotny.
| zgorzkniaty.

Dziesiec¢ lat zycia ze wspomnieniem moze zrobi¢ z cztowie—kiem dziwne rzeczy, moze uposledzi¢ jego
zdolnos¢ do zycia w terazniejszosci, tak jak popidt z wygastego ognia moze zdusic¢ swiei.y ptomien.
Jeszcze raz spojrzata na portret. Dziesie¢ lat to zbyt dtugo, zeby kocha¢ wspomnienie. Jak bardzo
chciata, zeby mogt zapom-niec te twarz, te wiosy, ten usmiech. Lepiej zapomnie¢, niz pamietaé i by¢
ciggle smutnym.

Zadata sobie pytanie, jakie uczucia budzi w niej ten portret, stanowigcy $ciane pomiedzy przesztoscig
Adriana, a jego obecnym zyciem. Wiekszos$¢ kobiet wpadtaby w gniew i zazadata natychmiastowego
usuniecia portretu. Wiekszos¢ kobiet odmoé—~witaby spedzenia w tym domu choéby jednej nocy, dopdki
portret wisi w salonie.

| wiekszos$¢ kobiet juz dawno opuscitaby Adriana. Tak, wiekszo$¢ kobiet by tak zrobita.

Adrian wykorzystywat Katherine, wykorzystywat jej portret zeby zniecheci¢ do siebie swojg zone.
Jednakze mogto mu sie to udac¢ tylko wtedy, jesli ona na to pozwoli. Czasami byto jej ciezko, czasami
miata wielkg ochote zrzucic ten przedmiot kultu ze $ciany i z catych sit wali¢ w niego pogrzebaczem.

Adrian zdazyt opréznié trzy kieliszki w swoim gabinecie, nim ustyszat, ze Maude schodzi po schodach, by
zabra¢ Barrie i Fletchera. Niedlugo potem do gabinetu zajrzat Izrael. Pies postat chwile w pr?gu i zniknat.
Adrian nalat sobie jeszcze dwa drinki i dopiero wtedy wyszedt. Mijajac salon, dostrzegt blade swiatto
lampy rzucajgce cien na posadzke holu. Stangt w drzwiach salonu i zoba—czyt jg.

Maggie.

Myslat, ze $pi juz na gorze. Spojrzat na portret Katherine, a potem na stojgcg przed kominkiem Maggie,
nieruchoma jak posag, i serce mu sie scisneto.

Powiedz jej, powiedz - podpowiadat mu wewnetrzny gtos. Powiem. Za jaki$ czas.

Maggie stata z zadartg gtowa, wpatrywata sie w Katherine.

Wygladata réwnie pieknie, jak wczesniej w bibliotece. Miata na sobie gteboko wycietg suknie w kolorze
ciemnego ztota. W miek—kim swietle jej odkryte mlecznobiate ramiona zdawaty sie sSwieci¢ wtasnym
blaskiem.

- Nie musisz tu staé, zeby m~ie pilnowaé catg noc - powie~dziata Maggie, nie odwracajac sie do niego. -
Nie zniszcze jej portretu. Nie uwazam, zeby wyzywanie sie na przedmiotach byto sposobem na
rozwigzywanie problemoéw.

- A to jest problem?

Maggie wiedziata, do czego zmierzat. Miat nadzieje, ze odpowie twierdzaco, a wtedy on bedzie mogt
stwierdzi¢, ze portret pozostanie tam, gdzie jest, a jesli jej sie to nie podoba, moze opusci¢ ten dom. Panie
Boze, daj mi site, westchneta w duchu. Sama sobie nie poradze.

- Nie - odpowiedziata cicho, wreszcie na niego spogladajac. “Nie jest. A powinien by¢?

Zignorowat jej pytanie.

- Pewnie bys wolata, zebym go zdjat - powiedziat, gotéw zaraz dodac, ze nie ma takiego zamiaru.

- Nie, nie poprositabym cie o to - zapewnita.

Przez diuzsza chwile Zadne z nich sie nie odezwato, jakby oboje potrzebowali czasu na zebranie mysili.
Maggie usmiechneta sie pod nosem; wiedziata, co Adrianowi musiato chodzi¢ po gtowie. Probuje
podstepem zdoby¢ przewage, pomy$lata. Jest zaskoczony i zbity z tropu, a nawet troche zty, Zze rozmowa
nie uktada sie tak, jak sobie zaplanowat. Boze, daj mi cierpliwosc ...

| gietki jezyk.

- Zatem podoba ci sie, ze portret wisi tam, gdzie wisimwydukat w koncu.

Miata ochote parskna¢ smiechem.

- Nie moge powiedzie¢, ze mi sie podoba - odparfa szczerze - ale nie poprosze cie, zebys go zdjat.



- Dlaczego?

Wzruszyta ramionami.

- Zdejmiesz go sam, kiedy bedziesz gotowy, kiedy nie be~dziesz juz postrzegat tego, co jest teraz, jako
zagrozenia dla przesziosci, ktérg wcigz czcisz.

- To dziwne - powiedziat.

Spojrzata mu prosto w oczy.

- Tak sadzisz? Dlaczego?

Widziata wyraz zmieszania w jego oczach, ktére mimo dzie-lgcej ich odlegtosci i stabego $wiatta lampy
byty jaskrawoniebieskie. Mimowolnie opuscita wzrok na jego usta, zmystowe i petne. | zamarzyta, by ich
dotkng¢ w pocatunku.

Przypomniata sobie ich ostatnie zblizenie. Doznata wéwczas zaspokojenia, ale nie czuta sie kochana.
Nagle uswiadomita sobie, ze pragnie wtasnie tego. Pragnie, by jg kochat catym soba, niczego nie kryjac i
nie powstrzymujac. Do takiej mitosci niezbedne jest zaufanie, a nie data mu przeciez zbyt wielu powodéw,
by jej ufat.

Boze, dopomdz, byta w nim bardziej zakochana teraz niz kiedykolwiek wczes$niej, i nawet nie wiedziata,
jak to sie stato. Nie wiedziata tez, co powinna zrobi¢. Adrianie, powiedz cos, modlita sie bezgtosnie.
Powiedz, ze nie chcesz, bym wyjezdzala.

- Pewnie powinienem sie czu¢ winny i zdja¢ go - powiedziat, patrzac na portret.

Wiedziat, ze powinien to zrobi¢, ale brakowato mu woli. Jakby ten portret byt jego tarcza, ktéra miata go
ostoni¢ od kolejnych ran. Maggie go oszukata. | to nie jeden raz, lecz dwukrotnie. Nie mogt jej ufac'.
Ajednak to, co powiedziata, wzbudzito w nim ciekawosé. Jaka naprawde byta kobieta, kidrg poslubit? Jaka
wiasciwie byta kobieta, ktora miata dos¢ cierpliwosci i wyrozu—~miatosci, zeby zy¢ z mezczyzna,
trzymajacym nad kominkiem portret swojej jedynej prawdziwej mitosci?

- Nie prositam cie, zeby$ go zdjat - powiedziata, zwrécona do obrazu - ... niewazne, czy z poczucia winy,
czy z innego powodu. | nie poprosze.

Ton jej gtosu dziwnie go poruszyt. Zaskakiwata go i zdumie—wata. Byta czuta, delikatng kobieta, cierpliwg i
wyrozumiata. | nie Swiadczyto to o jej stabosci; przeciwnie, te cechy raczej dawaly jej site.

Dawaly jej takze wtadze nad nim.

Potrafit sobie radzi¢ ze zto$oig. Stowa mdgt puszczaé mimo uszu. Ale cierpliwe zrozumienie go rozbrajato.
Nie umiat sie przed nim bronic i nie rozumiat dlaczego.

- Wiem, ze nie poprosisz -powiedziat w kohcu. Jakas niewy-ttumaczalna sita popychata go ku niej, az
stanat za jej plecami tak blisko, ze czut jej zapach. A pachniata jasminem, rézami i ciepta, chetng kobieta.
- Jesli bedziesz zbyt dlugo tak zadziera¢ gtowe, jutro rano nie zdotasz nig ruszy¢.

- To dobrze '- odparta z usmiechem. - Bede miata wymoéwke, zeby zostac¢ w t6zku.

- Tego wtasnie chcesz? Zostac w tozku? - zapytat ciszej. Tak. Z tobg, pomy$lata.

- Kazda chwila odpoczynku jest cenna - odpowiedziata. "Wszystkie matki o niej marza.

Podniost reke, zeby rozmasowac jej szyje. Maggie Sie nie poruszyta. Czut, jak cata drzy pod jego
dotykiem.

- Zmeczona?

- Tak, jestem zmeczona - przyznata. - Ale szczesliwa.

- Szczesliwa?

- Uhm. Moje dzieci sg bezpieczne i odzyskatam Ainsley. - Unoszac ramiona, odgarneta z szyi luzne
kosmyki wlosow.—Tak, jestem szczesliwa.

Adrian nie mégt oderwac oczu od jej wdziecznie przechylonej glowy. Wydawata mu sie nieskohczenie
piekna, piekna az do bolu, bo to piekno miato w sobie jaki$ dziwny smutek. Przesunat dtonie nizej,
gtadzac jej odstoniete ramiona, a potem jeszcze nizej, az koniuszki palcow dotknety jej piersi.

Jekneta cicho, opierajac sie o niego.

- Dobry Boze ... - szepnat, przyciskajac wargi do jej karku.

- Adrian ...

- Nie - rzucit szorstko, jak rozkaz. - Nic nie mow.

Przesunat ustami po jej szyi, do ucha, owiewajac jej skore cieptym oddechem. Pozostata nieruchoma, jak
ptomien $wiecy w bezwietrznym powietrzu.

Krew w nim zawrzata. Od wielu dni zywit sie myslami o niej, wspomnieniami jej aksamitnego ciata, jej
zduszonych okrzykow rozkoszy. Marzyt o dotyku jej ust, cieptych i wilgotnych.

Zamknat oczy, przypominajgc sobie szczegdty ich zblizenia, i natychmiast poczut, jak tezeje w nim kazdy
miesien.



Pragnat jej.

Ale pozadanie sprawiato mu bél. Uosabiata wszystko, czym gardzit - byta lubiezna, bezwstydna,
zuchwata. | miata w sobie wszystko, co podziwiat - szczeros¢, bezposredniosé i to, ze mozna byto na niej
polegac. Zaakceptowata go, stata sie czescig jego zycia, otwarta sie przed nim catkowicie, jak tylko
kobieta moze sie otworzy¢ przed mezczyzng. Oczarowata go do granic szalenstwa swoim ciatem,
zapachem, gtosem, tym, jak wygladata i tym, jak sie czut, bedac z nig blisko. Odebrata mu zdolnos¢
logicznego myslenia. Maggie ... Maggie ... Maggie ...

Pragnat ja pokochac, ale nie mégt sobie na to pozwoli¢.

Surowos$¢é wobec siebie tak dalece weszta mu w krew, ze sttumita wszelkie inne odczucia. Zepchnieta w
naj gtebsze zakamarki tesknota skrecata mu trzewia, drazyta go od $rodka, podczas gdy umyst kazat mu
ja odrzuci¢, odestac, skad przybyta.

Jak miat to zrobi¢? Przeciez byta wszedzie. Caty jego dom nig oddychat, byt peten jej zapachu, jej dotyku,
Sladow jej istnienia. Beda~ z nig, napawat sie jej widokiem, z dala od niej zywit sie wspomnieniami. A
kiedy brakto wspomnienh, natych—miast pojawiaty sie marzenia.

Zastygt bez ruchu, z dtonmi wypetnionymi zywym ciel?tem.

Powoli, ostroznie, powodowany jakas pierwotna, nieodpartg potrzeba, zaczat jg piesci¢. Z poczatku
delikatnie, potem stop—niowo coraz zarliwiej. Natrafit palcami na pertowe guziczki stanika.

- Nie réb tego - szepneta.

- Dlaczego?

- Drzwi sg otwarte.

Zasmiat sie cicho.

- Nie szkodzi. Jestesmy sami. Wszyscy juz $pia.

Teraz ona wydata z siebie gardtowy Smiech.

- Nigdy nie jesteSmy sami.

- Teraz jestesmy - zapewnit, przesuwajac jezykiem po brzegu jej ucha i jednoczesnie rozpi~ajac suknie.
Ciezkie fatdy z szelestem zsunetly sie po gotej skorze.

Zaskoczony, powiddt dtonmi po jej ciele.

- Jestes$ naga - szepnat bez tchu.

- Batam sie, ze nie zauwazysz.

- Zauwazytem - wymruczat.

- O tak, zauwazytes. - Opuscita gtowe, kiedy zaczaf btadzi¢ pocatunkami po jej plecach, od jednej topatki
do drugiej. Przebiegty ja ciarki, miata wrazenie, ze biegnie do utratu tchu, zatrzymuje sie na krawedzi
otchtani, chce skoczyé, by poczué¢ sie lekkg, zawisnaé w przestrzeni, lecz paralizuje ja lek przed
upadkiem. Co sie z nig dziato? Jeszcze nigdy tak sie nie czuta. Wszystko wokot tracito ostrosé, rozptywato
sie w niewyrazng plame, jak atrament w wodzie.

- Dlaczego - spytat szeptem - nie masz nic pod suknig, stodka Maggie? Jestem ciekaw dlaczego?

- Nie uwierzytby$, gdybym ci powiedziata. Zachichotat.

- Pewnie masz racje, bo jak cie znam, odpowiedz wcale nie jest prosta.

Stowa padaty lekko, a jego rece poruszaty sie delikatnie i zrecznie, jakby znaty na pamieé wszystkie
wrazliwe punkty na jej brzuchu i piersiach.

- To nie to, co myslisz - powiedziata urywanym szeptem. Przywart mocniej do jej plecéw, nie przerywajac
pieszczoty.

- Nie?

- Nie.

- A coja mysle?

- Ze umysInie nie zatozytam bielizny.

- A nie bylo tak?

- Nie. Nie wiedziatam, ze wrdcisz.

Jego goracy oddech przyprawiat jg o drzenie.

- Nawet najbardziej roztargnione osoby pamietajg o rzeczach tak podstawowych jak zatoZenie bielizny.

- Nie jestem roztargniona. Nie miatam co zatozyc.

- Co?

- Wszystko byto mokre. Molly zbyt ochoczo zabrata sie dzi$ za pranie. Wyprata ... dostownie wszystko.
Zostaty mi tylko te rzeczy, ktére miatam na sobie, ale zamoczyly sie, kiedy kapatam dzieci. Byty zbyt
mokre, zeby je nosi¢ pod suknig. Mogtam przyjs¢ albo tak, bez bielizny, albo wcale.

- Ciesze sie, ze przyszias. Mogtbym sie do tego przyzwycza-i¢. - Przesuwat wolno dtorimi po jej brzuchu.



- Drzwi sg otwarte - przypomniata jeszcze raz. - Nie wie-dziatabym, co powiedzie¢, gdyby kto$ wszedt.

- | tak by ci nie uwierzyt. Ale nie martw sie. Stoje za toba, wiec cie zastaniam. Nikt cie nie zobaczy. Jeste$
za mata.

Rozes$miata sie, siegajac do tytu i trafiajgc palcami na jego meskosé.

- Za to ty jestes duzy - zauwazyta z gardtowym $miechem. “Swojg droga, chciatabym zobaczy¢ mine
Maude, gdyby tu weszia i przytapata cie z gotym tytkiem.

- Jesli tu wejdzie - wymruczat, wsuwajac ztozone dtonie miedzy jej uda - zatoze sie, ze nie zostanie dtugo.
- Tak ... - wyszeptata potprzytomnie - niedtugo.

- Chce cie dotkng¢. Rozsun nogi - poprosit cicho. - Szerzej.

- Nie moge. Ledwie stoje. Zaraz upadne.

- Nie upadniesz. Trzymam cie.

Spetnita prosbe i niemal natychmiast wyprezyta sie, jeczac z rozkoszy.

- Dosy¢. Btagam, nie wytrzymam wiece;.

- Alez tak, wytrzymasz. - Postarat sie, by jej to udowodnié.

Kiedy ponownie targnat nig spazm, potozyt jg na podtodze i nakryt soba. Nie przestawat jej piescic, z
czutoscig i cierpliwoscia, o jakg sie nawet nie podejrzewat. Ddotykiem prébowat przekazac jej to, czego
nie umiat powiedzie¢. Modlit sie przy tym, by zrozumiata, ze wszystkie okrutne stowa, ktére padty z jego
ust, byly wyrazem bdlu i poczucia krzywdy. Pomé6z mi, Maggie, prosit bezgtosnie. Poh16z mi okazaé, co
czuje.

- Prosze - szepneta z ustami przy jego zroszonej potem skorze. Wita sie pod nim niecierpliwie. Oddychata
ciezko, z jej ust dobywaty sie urywane, sttumione dzwieki.

Wreszcie w nig wszedt, zanurzyt sie w jej miekkim cieple.

Na moment znieruchomiat, zeby nad sobg zapanowac; nie chciat osiggna¢ spetnienia, zanim ona nie
bedzie gotowa. Poruszat sie wolno rownymi, mocnymi pchnieciami, dopoki nie zastygta wygieta w tuk,
wykrzykujac jego imie.

Wreszcie zsunat sie z niej, przyciagnat ja do siebie i trzymat w zachtannym uscisku. Pozostali w tej
pozyciji, nie odzywajac sie do siebie, dopdki nie nabrat przekonania, ze zasneta. Wtedy unidst sie na tokciu
i spojrzat jej w twarz. Nie spata; szeroko otwartymi, ISnigcymi od tez oczyma wpatrywata sie w portret.
Dotknat jej policzka, lecz nim zdazyt co$ powiedzieé¢, zamkneta oczy i odwrdcita gtowe.

- Nie ptacz - powiedziat cicho. - | nie zyw do mnie nie~nawisci.

- Nie czuje do ciebie nienawisci - powiedziata. - | jeszcze nie ptakatam.

- To dobrze. Nie mégtbym znies¢ mysli, ze to, co wiasnie robiliSmy, napawa cie smutkiem.

Wiedziata, ze méwit szczerze, i troche jg to pocieszyto.

Przytulit ja mocniej, bo chtéd panujacy w salonie zaczat sie dawac we znaki. A Maggie zastanawiata sie,
czy mezczyzna moze sie tak kochac z kobieta, jedli naprawde zamierza jg odprawic.
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Nastepnego ranka, kiedy Maggie weszta do kuchni, Molly stata przy piecu spowita w kteby pary i mieszata
w garnku z kaszg. Okazywanie euforii nie lezato w naturze Maggie, ale tego dnia byta szczesliwa, naj
szczesliwsza od lat, wiec wszystko wokét wydawato jej sie jasniejsze niz zwykle.

- Dzien dobry. Wyglada na to, ze czeka nas piekny dzien.

- Bedzie padac - mrukneta Molly.

Maggie przystaneta w miejscu. Spojrzawszy przez okno, zobaczyta stonce.

- Deszcz? Nie chce mi sie wierzy¢ - powiedziata.

Molly wzruszyta ramionami, stukajac drewniang tyzka o brzeg naczynia; gruda zlepionej kaszy z
chlupnieciem wpadta do srodka.

- Moze pani wierzy¢ lub nie, ale to nie zmieni faktéw.

- Jakich faktow?

- Na przyktad, kazdy osiot w obozie ... mam na mysli te czworonozne, ocierat sie o ptot i miat postawione
uszy. A Clem Bumside méwit, Ze woly lizg sobie kopyta.

- | to oznacza deszcz?

- Wtasnie.

- No to bede przygotowana na deszcz - powiedziata Maggie ugodowo i ucatowata w czubek gtowy po kolei
Barrie, Fletchera i Ainsley. Juz miata co$ powiedzie¢, kiedy jej uwage przyciagneta zawartos¢ talerza
Barrie.

- A to co? - zdumiata sie. Barrie opuscita wzrok na talerz.



- Nale$niki - powiedziata tonem, ktory z kazdym dniem coraz bardziej przypominat ton Molly.

Maggie zerkneta na Molly, a potem zndw na talerz corki.

- Nalesniki zwykle bywajg okragte. Dlaczego pokroitas je w kwadraty.

Barrie zrobita mine, jakby nie mogta uwierzy¢, ze matka jest az tak mato domysina. Oblizata wasy z mleka
znad gornej wargi. - Bo Molly tak powiedziata - stwierdzita z westchnieniem. Maggie zwrdcita pytajace
spojrzenie na Molly, ktéra z kolei zgromita wzrokiem Barrie.

- Nie wciggaj mnie w te historie - ostrzegta. - Nic mnie nie obchodzi, jak kroisz swoje nalesniki, ale z
pewnoscig nie kazatam ci ich kroi¢ w kwadraty. Lepiej powiedz matce prawde.

- Nie patrz tak na mnie - zachneta sie Barrie pod karcacym spojrzeniem matki. - To jej wina. - Wskazata
na Molly.~Kazata mi to zrobi¢. Naprawde!

Molly potrzasneta gtowa, odtozyta tyzke i wzieta sie pod boki.

- Niby kiedy ci kazatam, niezno$na pannico, i co doktadnie powiedziatam?

Krzywigc sie ze ztosci, Barrie wyrzucita z siebie:

- Nie pamietam kiedy, ale powiedziatas, ze rosnace dzieci powinny jadac trzy rowne positki dziennie.

- Zgadza sie - wtracit Fletcher. - Tez to styszatem.

- Niektérym ludziom mozna wmowic kazdg wine - powiedziata Molly i gniewnie parsknefa. - Ale nie mnie.
Tak czy owak, dostato mi sie. "Podiug stéw waszych sadzeni bedziecie".

| na tym sie skonczyto.

P odczas gdy Barrie zajadata kwadratowe nalesniki, Maggie nalata sobie filizanke herbaty. Zauwazyta, ze
na miejcu, gdzie zwykle siedziat Adrian, stoi nienaruszone nakrycie. Serce zabito jej zywiej, bo
natychmiast przypomniata sobie wydarzenia ostat—niej nocy.

- Gdzie jest Adrian? - spytata.

- N a zewnatrz, rozmawia z Wielkim Johnem - odpowiedziata

Molly, znéw mieszajac w garnku.

- Z Wielkim Johnem? - zdziwita sie Maggie. - Nie pamietam, zeby kiedys$ przychodzit tak wczesnie rano.
- Bo nie przychodzit... do tej pory. Wydaje mi sie, ze sg jakies$ ktopoty w tartaku. Tylko taki powdd wizyty
Johna przy—chodzi mi do glowy.

Maggie usmiechneta sie, puszczajac oko do dzieci.

- Moze przyszedt nam powiedzie¢, ze woty przestaty sobie liza¢ kopyta.

Molly odeta wargi. Po chwili do kuchni wszedt Adrian i nalat sobie kawy.

- Sniadanie na stole - oznajmita Molly, naktadajac kasze do porcelanowej wazy.

Adrian sprawiat wrazenie tak gteboko zamyslonego, ze Maggie miata watpliwosci, czy w ogole ustyszat,
co Molly mowita. Najwyrazniej jednak musiat ustyszeé, bo powiedziat:

- Nie mam czasu teraz jes¢. Musze jecha¢ do tartaku.

- Stato sie cos? - spytata Maggie.

- Nic takiego, z czym bym sobie nie poradzit. Nie chce, zebys sie niepotrzebnie martwita.

- Nie mozesz mi powiedzie¢,.o co chodzi?

Usmiechnat sie, ale nie byt to szczery usmiech, tylko préba rozwiania jej obaw.

- Jedli ci powiem, to bedziesz sie martwita. - Widzac, ze Maggie otwiera usta, by co$ powiedzie¢, dodat: -
Nie moge ci teraz powiedzie¢ nic wiecej. Zaufaj mi, Maggie, i nie martw sie. Musze juz is¢.

Nim zdazyta zaprotestowac, juz go nie byto.

Maggie zamyslita sie na moment, a potem odstawita filizanke na stét i ruszyta do wyjscia.

_ Nie chce pani nic zje$¢?! - zawotata za nig Molly.

_ Nie jestem gtodna! - odkrzykneta od progu. Byta ciekawa, co tez sie¢ moze dzia¢ w tartaku. Uznata, ze
Adrian najwyrazniej nie docenia jej naturalnej kobiecej ciekawosci. Wystarczyto sobie przypomnie¢ jego
zawsze nieodgadniony wyraz twarzy.

Mony uniosta brwi.

_ Nieplanowane wczesne wyjscie, co?

Maggie oburkneta co$ pod nosem, lecz Molly tylko wzruszyta ramionami.

_ Ciekawos¢ to pierwszy stopien do piekifa! - Zerkneta na Maggie z ukosa. - Nie powiem, troche
ciekawosci czasami nie zawadzi, ale nie mozna przesadzi¢. Nie mozna by¢ zbyt dociekli~wym wobec
wyrokéw losu, boskich sekretéw i wlasnego partnera.

-Ja ...

Molly nie data jej dokonczy¢.

_ Ten, kto pyta, nie uniknie odpowiedzi. Zadawaj zbyt wiele pytan, a poczujesz sie tak, jakbys wetknat



gtowe do gniazda zmij - nic nie wida¢, ale czué ukaszenia.

Maggie z usmiechem odpowiedziata jej odpowiednim cytatem z Burnsa, dodajac:

_ Droga Molly, nie styszatas, ze kobieta jest madrzejsza, poniewaz wie mniej, ale wiecej rozumie?
Molly jak zwykle wyrazita swag opinie prychnieciem.

_ Nadal uwazam, ze powinna pani raczej siebie zapytaé, czy naprawde chodzi o tartak... czy chce pani
wiedzie¢, dlaczego Adrian wyszedt w takim pospiechu?

_ Nie moge powiedzie¢. - Maggie wybuchneta $Smiechem, postata Molly catusa i wybiegta z kuchni,
gwidzac prostg szkockg melodie.

Na twarzy Molly pojawit sie ledwie widoczny wyraz rozbawienia.

_ Kto gwizdze przed sniadaniem, ten do potudnia bedzie ptaka¢ - mrukneta do siebie.

Kiedy Maggie przybyta do tartaku, niewiele sie tam dziato.

Widzac konia Adriana przywigzanego przed biurem, postata chwile przed drzwiami, zastanawiajac sie, czy
najpierw tam wstgpic¢. Zganita sie w duchu za niezdecydowanie. Jesli nie umyjesz rak, beda brudne. Jesli
to zrobisz, zuzyjesz wode. W koncu, wzruszywszy ramionami, odeszta, postanawiajac za—jrze¢ do biura
pozniej.

Nie znajdujac w obozie niczego zajmujacego, Maggie skierowata sie do chaty medycznej.

W srodku byto ciemno i niechlujnie, lecz wkrétce okiennice zostaty pootwierane, lampy zapalone, a cate
pomieszczenie odkurzone i wymyte do czysta. Pod jedna Sciang staty dwa pudta z zamowionymi
dostawami. Maggie przetarta szklang potke w szafce na leki i zajeta sie sortowaniem oraz opisywaniem
dostarczonych medykamentow.

Przepracowata bez przeszkdd caty ranek; uporawszy sie osta-tecznie z porzadkami, poswiecita nastepng
godzine na prze—gladanie ostatniego wydania Carlisle 's Complete Medical Journal i robienie notatek.
Zainteresowana nowymi srodkami, czytata o dostepnych lekach roslinnych i mineralnych - chininie na
malarie, naparstnicy na choroby serca, wyciagu z zimowita na podagre i opiatach przeciwbdlowych, o tych
ostatnich z najwiek—szg uwaga.

W trakcie lektury natrafita na nazwisko doktora Crawforda W. Longa, lekarza z Georgii, ktory
przeprowadzit trzy drobne zabiegi chirurgiczne z uzyciem eteru siarkowego, na ktéry szybko wypisata
zamowienie. Z niesmakiem obejrzata dowcip rysunkowy zatytutowany: "Lekarstwo na gderliwe zony",
przedstawiajacy meza zmuszajgcego zone do wdychania gazu rozweselajgcego po to, by sie histerycznie
Smiata, kiedy bedzie jg karat.

Pochtonieta czytaniem, nie od razu zwrdcita uwage na coraz gto$niejszy gwar dobiegajacy zza okna.
Ockneta sie dopiero, kiedy Clem Burnside wsunat glowe przez drzwi, szukajac Wiel~kiego Johna.

- Nie ma go tutaj - powiedziata Maggie, juz Swiadoma zamieszania panujgcego na zewnatrz. Jednak nim
zdazyta zapytaé, co sie dzieje, Clem zniknat.

Maggie wyszta z chaty.

Posrodku obozu gromadzili sie ludzie; szeptali miedzy soba, lecz na tyle cicho, ze stojgca na ganku chaty
Maggie nie byta w stanie ustyszeé, o co chodzi. Po chwili przytaczyta sie do nich i stajgc na palcach
prébowata co$ dostrzec, ale widziata tylko rosnacy ttum przed drzwiami baraku.

Nagle zobaczyta Wielkiego Johna stojgcego nieopodal i ruszyta w jego strone, wierzac, ze od niego dowie
sie wszystkiego. Jednakze nim do niego dotarta, drzwi baraku otwarty sie z hukiem. Oslepiona storicem
Maggie z poczatku nie byta w stanie dostrzec, co sie dzieje w ciemnym wnetrzu. Dopiero po chwili ujrzata
szamoczacych sie trzech mezczyzn. Dwoch z nich usitowato wyciggnaé na zewnatrz trzeciego, ktéry
wyrywat im sie rozpaczli-wie, zapierajgc sie przy tym nogami o framuge.

Maggie pomyslata, ze to pewnie zwykte zarty, ktdre tak lubili ci prosci ludzie, kiedy to nie podejrzewajacy
niczego biedak jest wystawiany na posmiewisko przed resztg obozu. Przypomniata sobie drwala o
przezwisku Brudna Koszula, ktérego sitg wykapa—no i ktéry potem znikngt na zawsze i nikt o nim wiecej
nie styszat.

Juz miata sie wycofac, kiedy naszto jg jakies dziwne przeczucie.

Dziato sie co$ innego, cos$, w czym nie byto nic zabawnego.

Ten nieszcze$nik nie protestowat przeciw ztosliwym zartom kolegéw. Wrzeszczat i kopat, ajego twarz
zmienita sie w maske przerazenia. Mezczyzni stojacy w ttumie mieli powazne miny, nie $miali sie i nie
krzyczeli. Dla Maggie stato sie jasne, ze zgromadzili si¢ z zupetnie innego powodu.

Ciasno otoczona ludzmi, Maggie patrzyta, jak ofiara zostaje w kohcu wypchnieta z baraku, a potem,
potykajac sie i prze-wracajac, jest prowadzona po wyboistym placu. Kiedy cata trojka staneta na srodku
obozu, z biura wyszedt Adrian.



Byt blady, usta miat zacisniete w waska linies Maggie domyslita sie, ze Adrian ma co$ wspodlnego z
zaistniatg sytuacja. Z ustami otwartymi w niemym protescie, zaczeta sie wycofywac, lecz prawie
natychmiast zmrozit jg przerazliwy krzyk.

- Btagam! Nie mozecie pozwoli¢, zeby mi to zrobili. Niech mi kto§ pomoze! Clem! John! Elijah! - zawodzit
ten cziowiek, rozpaczliwie rozgladajac sie za wsparciem. - Nie pozwalcie im tego zrobi¢! Na mito$¢ Boska,
niech mi kto§ pomoze!

Zaczat szlochac, stowa zmienity sie w beztadne mamrotanie.

Ostupiata Maggie patrzyta, jak $lina cieknie mu z ust. Zaraz potem zsikat sie w spodnie. Tylko raz widziala
taki strach, kiedy wieszano skazanca.

Przez tlum przeszedt niespokojny pomruk. Ludzie zaczeli sie cofaé, jakby ich takze zjat strach.

Maggie poczuta mdtosci. Nie mogta zniesc¢ takiego okrucienstwa. Nadal nie wiedziata, o co chodzi,
wiedziata tylko tyle, ze Adrian ma z tym co$ wspdlnego.

Zaufaj mi, Maggie, przypomniata sobie jego stowa, wypowie~dziane przy $niadaniu.

Dobry Boze, pragneta mu ufa¢. Patrzyta na swego meza z obawa, pytaniem, zwatpieniem.

Jesli nawet dostrzegt ja w ttumie, nie dat tego po sobie poznac.

- Zamkngg¢ go - rozkazat donosnym, opanowanym gtosem. “Przez chwile rozgladat sie po ttumie, nim
skupit wzrok na ofierze. - Przykro mi - powiedziat. - Nie ma innego sposobu. Gdyby byt, wiesz, ze bym z
niego skorzystat.

- Ktamca! Dran! -wrzeszczat skazany. -Zimny dran! Znalazi—bys inny sposob, gdyby chodzito 6 twojg
skore. Gdyby to ciebie mieli zamkng¢ ... zebys zdecht jak zwierze.

Maggie widziata, jak Adrian zaciska zeby.

- Zamknijcie go w szopie. Kazatem tam wstawi¢ t6zko ... "Urwal, lecz zaraz dodat: - Przywigzcie go.

- Nieeee. Na mito$¢ boska, nie!

Maggie nie mogta oderwac oczu od wijgcego sie nieszczesnika, wyrywajacego sie dwém trzymajacym go
ositkom. Byt chudy i bosy, na twarzy miat niechlujny czarny zarost. Diugie skot—tunione wiosy jeszcze
potegowaty wrazenie dzikosci. Nie miescito jej sie w gtowie, ze Adrian moze by¢ taki okrutny. Niezaleznie
od tego, co zrobit ten cztowiek, przywigzywanie go do t6zka w niewielkiej szopie wydato jej sie po prostu
nieludzkie.

"Biada tym, ktorzy sie sobie zdadzg madrymi, a sami u siebie roztropnymi!" Te stowa lzajasza wydaty jej
sie jakby skierowane wprost do Adriana. Prawy, nadety gtupiec, pomyslata. Jak on moze?

Cata sie trzesta, tak wzburzona i przejeta brutalng surowoscig Adriana, ze dzwiek wtasnego gtosu jg
zaskoczyt.

- Przerwij to! Przerwij to natychmiast! - Omineta mezczyzn stojacych tuz przed nig i zaczeta sie
przedziera¢ przez ttum, ze ztoscig rozpychajac tych, ktorzy dzielili jg od meza. - Z drogi! —krzyczata. -
Przepusécie mnie.

Czujac dzikie pulsowanie krwi w skroniach, parta naprzdd, az wreszcie wydostata sie z thumu i staneta oko
w oko z Adrianem. Nie byt juz blady; przeciwnie, twarz mu pociemniata z gniewu. Przez moment Maggie
miata wrazenie, ze to ona jest skazahcem, samotnym naprzeciw wrogiej cizby. Przebiegt jg lodowaty
dreszcz. Nagle poczuta sie tak, jakby otaczata jg ciemnosé.

,,»1 obaczylem, iz jest pozyteczniejsza madrosé nizeli gtupstwo, tak jako jest pozyteczniejsza Swiattos¢
nizeli ciemnos$¢. Madry ma oczy w gtowie swej, ale gtupi w ciemnosciach chodzi".

Czyzby te stowa z ksiegi Koheleta byly przeznaczone dla niej?

Przez chwile wpatrywata sie bezmy$inie w Adriana, zdumiona tym, co zrobita. Przywotata sie do
porzadku. Posuneta sie tak daleko, ze nie miata odwrotu. Juz miata sie odezwac, lecz na widok miny
Adriana oniemiata.

Twarz czlowieka, ktérego poslubita, wyrazata juz rézne rzeczy, bywata cyniczna, twarda, wyniosta,
oskarzycielska, ale tym razem wyrazata cos, czego jeszcze nie widziata. Przeszywat jg spojrzeniem, w
ktorym byta rozpacz i bdl... i btaganie. Byt upokorzony. Swiadomo$é, Zze ten dumny mezczyzna btaga,
chocby tylko wzrokiem, odebrata jej mowe.

- Wracaj do domu, Maggie. To ciebie nie dotyczy - powie~dziat glosem, w ktérym nie byto juz ztosci.
Twarz Maggie, jeszcze przed sekundg $miertelnie blada, oblata sie purpurg. Jego niespodziewana
tagodnos$¢ podziatata na nig mocniej, niz gdyby okazat wsciekto$¢.

- Co jest z toba?! - krzykneta, ledwie nad soba panujac. “Jak mozesz mowic, ze mnie to nie dotyczy?
Komus tu sie dzieje krzywda! - Odwracajgc sie do milczacego tlumu, zawotata: = wy nazywacie siebie
mezczyznami? Budzicie we mnie odraze! “Odwrdcita sie z powrotem do Adriana: - Nie mozesz zamkngc¢
tego cztowieka jak zwierzecia i jeszcze przywigzywac go do tézka! To nieludzkie!



Adrian szybko podszedt do Maggie, chwycit jg za ramie i odprowadzit do Wielkiego Johna.

- Powiedziatem, Ze to ciebie nie dotyczy - wycedzit przez zeby.

Az otworzyta usta ze zdumienia.

- Nie dotyczy? Pieknie powiedziane. Nic nie szkodzi, ze jestem twojg zong! No, dalej! Zgnie¢ mi reke!
Odepchnij mnie! Przeciez chcesz sie mnie pozby¢ ... za wszelkg cene!

Adrian pobladt, jakby jej stowa miaty w sobie magiczng moc odbierania koloru jego twarzy.

- | pozbede sie! - ryknat. Chwycit jg za ramiona i mocno nig potrzgsnat. - Czy chcesz wyjechaé, czy nie! -
Pchnat ja w strone Wielkiego Johna; gdyby ten jej nie przytrzymat, niechybnie by upadta. - Zabierz jg stad!
- Pewnie, wyrzu¢ mnie stad! Odeslij mnie! To najtatwiejsze rozwigzanie wszelkich problemoéw! Nie jestem
Katherine, wiec sie mnie pozbadz! - wyrzucita z siebie, umysinie chcac go zranié. - Naprawde tak myslisz?
- spytat.

- Ja to wiem. Od dnia, kiedy tu przyjechatam, nie mozesz mi wybaczyé¢, ze nie jestem Katherine.

- Mylisz sie. Nie oczekuje, ze bedziesz Katherine, tak jak ty nie oczekujesz, ze bede Bruce'em. Ale nie
mozesz zadac, by wszystko byto po twojej mysli tylko dlatego, ze tak sobie zaplanowatas.

- Tak to widzisz? Ze po prostu wszystko sobie zaplanowatam?

- Owszem. Przyjechatas tu gotowa zrobi¢ wszystko, zeby to matzenstwo bylo udane, nie biorgc pod
uwage tego, jak ja sie czuje. Nie chciatas po prostu by¢ mezatkg i da¢ mi dzieci ... ktérych, jak wiedziatas,
pragnatem przede wszystkim. Ty chciatas mie¢ wszystko - mito$¢, poswiecenie, oddanie, a kiedy ci tego
nie datem, postanowitas sie na mnie zemsci¢. Moze cie nie kochatem, Maggie, ale przynajmniej bytem
uczciwy. Czego nie mozna powiedzie¢ o tobie.

- Och! Tak, ty byte$ uczciwy! - zawotata. - Trzymasz na Scianie jej portret i nie obchodzi cig, co ja o tym
mysle. Ja przynajmniej okazatam wiecej taktu. Nie opowiadatam ci o tym, jaki byt Bruce, nie méwitam o
dzieciach, nie ktutam cie nimi w oczy.

- Nie, zachowatas wszystko dla siebie. Ta czes¢ twojego zycia byta zbyt cenna, zbyt ukochana, zeby sie
nig dzieli¢, prawda?

Te stowa jg zmrozity. Nie miata zamiaru niczego przed nim ukrywaé, jednak pézniej nie podjeta wysitku -
po tym, jak juz sie dowiedziat - zeby rozwiac jego obawy.

Dyszata z wysitku i ztosci, ale nie mogta sie juz cofng¢. Bruce i Katherine nalezeli do innej wojny, ktérg
nalezato rozegrac do konca. Pdzniej.

Teraz toczyta z nim inng bitwe.

- Jesli musisz kogo$ zwigzaé - powiedziata twardo - to zwigz mnie.

Adrian wpatrywat sie w nig z mina, jakiej jeszcze u niego nie widziata, wyrazajgcq niedowierzanie, ztosc,
zmieszanie i niepewnos¢. W kohcu odwrécit gtowe, mowiac:

- Wracaj do domu, gdzie twoje miejsce. Ja sie tym zajme.

- Nie pozwole ci tego zrobié, Adrianie.

Przez moment miata wrazenie, Zze moze jg uderzy¢. Jednak tylko chwycit jg za ramie i ponad jej glowa
zwrdcit sie do Wielkiego Johna:

- Zabierz jg stad ... i trzymaj z daleka. Jesli bedzie trzeba, mozesz jg zakneblowac.

Nie méwigc nic wiecej, wepchnat ja w ramiona Wielkiego Johna i podszedt do ofiary, teraz juz stojacej bez
ruchu, wyczer—panej, lecz wcigz trzymanej przez dwdch ludzi.

- Na co czekacie? - zwrécit sie do nich ze ztoscia. - Przeciez kazatem go zamknac.

- Chodzmy, pani Mackinnon. Nie powinna pani tu by¢-powiedziat Wielki John, biorac jg pod tokie¢.

- On miat racje! - zawotata Maggie przez ramig, niechetnie pozwalajgc sie prowadzic. - Jestes zimnym,
nieludzkim draniem.

Wyraz twarzy Adriana wzbudzit w jej sercu lodowaty strach, poniewaz nie patrzyt na nig ze ztoscia, lecz z
nieklamanym bolem. Powoli przeniost wzrok na Wielkiego Johna, a potem sie odwrdcit.

- Nie powinna pani tak do niego moéwi¢ w obecnosci tych ludzi - powiedziat Wielki John, pomagajac jej
wsigs¢ do wozu. Maggie zastygta w bezruchu. Nie pamietata, by Wielki John kiedykolwiek patrzyt na nig w
taki sposéb - z pogarda i wro—goscia.

- Chyba nie zgadzasz sie na to, co on robi? Nie mozna usprawiedliwia¢ takiego traktowania ... niezaleznie
od tego, co ten nieszczesny gtupiec zrobit.

Wielki John nie odpowiedziat. Z gtuchym mruknieciem pod-sadzit ja na koziot tak energicznie, ze ledwie
zdazyta sie przy-trzymac, by nie upasé na twarz. Wprawdzie nic jej sie nie stato, ale kapelusz zsunat jej
sie na oczy.

Usadowiwszy sie wygodnie, wygtadzita spddnice i probowata odgigé ztamane pioro, ktére ciagle opadato
jej na twarz. Po kilku nieudanych probach odtamata je i wyrzucita.



- Nie rozumiem, dlaczego tak ,sie zachowujesz w stosunku do mnie, skoro to Adrianem powinienes sie
przejmowac. Nie wi—dziates, co on robit?

Wielki John w milczeniu podszedt do stupka, odwigzat lejce i dopiero siadajgc obok niej na kozle,
powiedziat:

- Widziatem, ale na pani miejscu nie tym bym sie martwit.

- Co masz na mysli?

- Nie chodzi o to, co zrobit, ale to, co zapewne zrobi. Tak, raczej tym bym sie trapit na pani miejscu. -
Zostawili juz ob6z za sobg i jechali pod gore stromg drogg prowadzgcg do domu. Zazwyczaj w tym
miejscu Maggie robito sie zal konia, ale dzi$ miata glowe zaprzatnietg tym, co méwit Wielki John. - Adrian
mogt sie pani wydac zimny i okrutny, ale dziatat w interesie pozostatych ludzi z obozu. Trzeba mie¢ wiele
hartu ducha, zeby zrobi¢ to, co on zrobit. Jego ludzie to wiedzg. Dlatego zaden z nich sie nie wirgcit.
Szkoda, ze pani nie potrafita mu bardziej zaufaé.

- Ufa¢ mu? - zachnela sie. - Zaufanie jest cnotag u osta.

Predzej bym ufata w tagodnos¢ wilka lub w przysiege prostytutki.

Wielki John obrzucit jg spojrzeniem, pod ktérym az sie skurczyta.

- Zaufanie - powtdrzyt - takie niepozome stowo, a tak wiele znaczy. Nie sgdzitem, ze to bedzie takie
trudne. Zwazywszy na okolicznosci.

- Jakie okolicznosci?

- Przeciez jest pani jego zong, prawda?

- Tak - powiedziata z wahaniem. Nie wiedzie¢ czemu przyszifo jej do gtowy porzekadto, ze rozum jest jak
brzytwa: najczesciej kaleczy tego, kto go uzywa, kiedy stepi sie ostrze.

Przypomniata sobie stowa Adriana wypowiedziane tego ranka:

"Zaufaj mi, Maggie".

Teraz dudnity jej echem w mézgu, lecz byta zbyt wsciekta, by sie w nie wstuchac.

- Ufa¢ mu? - powiedziata z ironig. - Latwo ci méwi¢, ale ja znam Adriana. Predzej bym zaufata krolikowi,
ze mi przyniesie satate. Gdyby$ miat odrobine przyzwoitosci, nie pozwolitbys$ na to, co sie stato.
Rozczarowate$ mnie. Nie sgdzitam, ze potrafisz by¢ tak samo okrutny jak on. - Widzac, jak Wielki John
krzywi sie ze ztosci, dorzucita pogardliwie: - Gdybys'byt mezczyznag, toby$ go powstrzymat.

- Nigdy nie lubitem stuchac, jak jajko poucza kure - wycedzit przez zeby. - Ale skoro pani tak lubi rady, to
niech pani zapamieta te, ktérej dopiero co udzielitem. Niech sie pani przestanie martwi¢ tym, co pani nie
dotyczy, a zacznie martwi¢ tym, co zapewne panig czeka ze strony Adriana.

Maggie poczuta dziwny ucisk w gardle. - O co ci chodzi? Co mnie czeka?

- Wkrétce sie pani dowie, chociaz ja bytbym za tym, zeby

panig wychiostat po gotym zadku, jak sie nalezy komus, kto podzega do buntu.

- Do buntu! - wykrzykneta z niedowierzaniem. - Przeciez to nie mnie nalezy sie kara, tylko jemu! - Nawet w
jej wtasnych uszach te stowa zabrzmiaty jako$ fatszywie i pozostawity jej w ustach metaliczny posmak.

- Zawsze uwazatem panig za rozsgdng osobe - powiedziat Wielki John - ale kiedy wpada pani w ztos¢,
pani umyst przestaje dziataé.

- Och! M6j umyst? A co zjego umystem?! -krzyczata, nawet nie prébujac nad sobg panowaé. - Dlaczego
pomijasz milczeniem to, co on zrobit, a czepiasz sie mnie?

- Bo pani nie wie, 0 czym mowi. Sadzi pani, ze Adrian nie ma nic lepszego do roboty, tylko sie zastanawia,
kogo by tu nastepnego okrutnie potraktowac? A nie przyszto pani do glowy, ze moze musiat by¢ okrutny
dla jednego czlowieka po to, zeby ocali¢ zycie pozostatych?

Maggie ostupiata.

- Ocali¢ zycie? - powtorzyta tepo. - Pozostatych ludzi?

- To wtasnie powiedziatem.

Zamkneta oczy, pograzajac sie w zadumie.

- Przepraszam, ze stracitam panowanie nad sobg - odezwata

sie po chwili.

- | przy okazji zdrowy rozsgdek.

Znoéw zapadta miedzy nimi cisza.

- Powiedz mi, co miate$ na mysli - przerwata jg w korcu Maggie. - Kiedy méwites o ocaleniu zycia reszty
ludzi.

- Widziano oszalatego wilka w wyzszych partiach gor, tam, gdzie pare tygodni temu nasi ludzie spuszczali
drzewa. Jeden z drwali go postrzelit. Baxter wyciggnat néz i nim kto$ zdazyt go ostrzec, podbiegt do
lezgcego wilka. Chciat zabrac skoére. Zwierze jeszcze zyto i ugryzto go.



- To byt ten cziowiek - powiedziata cicho - ten, ktérego Adrian kazat zamknag.

Wielki John potwierdzit skinieniem.

- Musiat by¢ zamkniety, dopoki nie bedzie wiadomo, czy oszaleje tak jak ten wilk.

- Wodowstret. Chcesz powiedzie¢, ze wilk byt wsciekty?

- Niestety. Adrian odczekat tak diugo, jak sie dato. MysleliSmy, ze Baxter miat szczescie i uniknat
zarazenia wscieklizng, ale dzi$ rano skarzyt sie na bol glowy i zdretwienie ramienia, w ktdre wilk go ugryzt.
Pani maz nie mégt zrobi¢ nic innego. Musiat kaza¢ go zamknag.

- Ale po co go przywigzywac do t6zka?

- Konwulsje. - Popatrzyt na Maggie, a ona po raz pierwszy zauwazyta, ze ma przejrzyscie niebieskie oczy.
- Widziata pani kiedys$ cztowieka, ktory oszalat?

- Nie - szepneta, myslac tylko o jednym, o wyrazie twarzy Adriana, kiedy nazwata go zimnym, nie ludzkim
draniem. Bardziej poruszyto jg nie to, jak na nig patrzyt, tylko zal w jego oczach, kiedy spojrzat na
Wielkiego Johna. Upokorzyta go w obecnosci wszystkich jego ludzi. Wiedziata, ze nigdy jej tego nie
wybaczy.

Nigdy.

- Cztowiek wijacy sie w konwulsjach ... coz, to nie jest piekny widok. Na skutek zesztywnienia miesni
gardito sie zaciska i po—jawia sie wodowstret. Zwykle po tym zaczynajg sie konwulsje. Wtedy chory traci
zmysty i staje sie niebezpieczny. Kwarantanna to jedyny sposéb, zeby powstrzymaé chorego na
wscieklizne przed atakowaniem innych i zarazaniem ich.

- lle czasu potrwa, zanim umrze?

- Cztery lub pie¢ dni.

Maggie zrobito sie niedobrze; zotgdek podszedt jej do gardta. Odwrécita gtowe.

Kiedy dotarli juz do domu i Wielki John pomégt jej wysigs¢, Maggie potozyta mu dtor na ramieniu.

- Jestes$ jego przyjacielem - powiedziata niepewnie. - Co powinnam zrobi¢?

Wielki John odpowiedziat jej bezradnym spojrzeniem.

- Nie wiem. Moge powiedziec¢ tylko jedno; nie chciatbym by¢ na pani miejscu.

- Stusznie. - Maggie westchneta. - Ja chyba tez nie chce.

Troche mnie to przerasta.

Stojac w drzwiach, patrzyta, jak Wielki John odjezdza. Przyszty jej na mysl stowa Coleridge'a z Pie$ni o
starym ieglarzu: "Smutniejszy, ale madrzejszy, wstat nastepnego ranka".

Tuz przed kolacjg Maggie wyszta ze swego pokoju i udata sie do kuchni. Molly zrecznie wykrawata ko$¢ z
szynki, operujgc nozem wielkosci rycerskiego miecza. Na widok Maggie uniosta gtowe. - Skonczyta pani
sie dasac?

- Dlaczego uwazasz, ze sie dgsatam?

- Jest pani blada niczym Swieca na oftarzu.

- Nie dgsatam sie - zapewnita Maggie, troche urazona.

- To co pani robita w swoim pokoju cate popotudnie? Pita herbate?

- Myslatam.

- Myslenie ... dgsanie sie ... Z galopujgcego konia nie wida¢ réznicy.

Maggie wtozyta sobie do ust cienki plasterek szynki.

- Styszatas o tym, co sie stato? Mam na mysli to w tartaku.

- Styszatam. Wielki John mi powiedziat.

- Zrobitam z siebie idiotke. Co gorsza, zrobita,m tez glupca z Adriana w obecnosci ws'zystkich jego ludzi.
Nie zdziwie sie, jesli wiecej sie do mnie nie odezwie.

- Nie mozna zrobi¢ gtupca z kogo$ innego, najwyzej z samego siebie. Adrian byt pewnie zazenowany, i
stusznie, ale jego ludzie nie bedg go za to wini¢. Ale do pani moga sie odnosic¢ troche chiodniej przy
nastepnym spotkaniu.

- Juz tak jest - przyznata Maggie, rozcierajac sobie ramiona. - Podczas jazdy do domu z Wielkim Johnem
omal me zamarztam.

Molly przyjrzata sie z bliska pobladtej twarzy Maggie i roze“$miata sie, widzac jej nieszczesliwg mine.

- Niech sie pani rozchmurzy. Wielki John nie potrafi sie dtugo boczy¢. W koncu odtaje.

Maggie odsuneta krzesto i usiadta przy stole. Nie wygladata na pocieszona.

- Nie pamietam, zebym kiedys tak pochopnie wyciggata wnioski jak dzi$ rano.

- Rzeczywiscie, nie powinna pani byta tak sie ciska¢. Przez takie kobiety reszta z nas ma ciezkie zycie.

- Co masz na mysli?



- Wiekszos$¢ mezczyzn uwaza, ze kobiety mozna ogladac, ale nie powinno ich by¢ stychag,
catkiemjakdzieci. Takie wydarzenia jak dzisiejsze tylko ich utwierdzajg w tym przekonaniu.

- Nie zauwazytam, zebys sie bata odezwac - stwierdzita Maggie cierpko.

- | nie zauwazy pani, ale nie rozmawiamy o mnie. To nie mnie grunt pali sie pod nogami. - Molly pokiwata
gtowa. "Jedno musze przyznaé - wpadta pani jak sliwka w kompot. Pytanie, jak sie pani z niego
wydostanie?

- Jeszcze nie wiem, ale co$ wymysle. - Maggie zabebnita

palcami po stole. - Wiem, ze powinnam byfa najpierw pomysle¢. - Po fakcie zawsze mysli sie znacznie
madrzej.

- Tak, na wtasne zyczenie wpakowatam sie w kitopoty.

- Nie chce pani denerwowac jeszcze bardziej, ale dzis rano

zauwazytam cos, co i pani powinna byta zobaczy¢, zanim pojechata do obozu. Miatam pani o tym
powiedziec, ale sie rozmyslitam, bo dosztam do wniosku, ze wolataby pani sama to odkryc¢.

- Co takiego? - zaciekawita sie Maggie.

- Portret. Zauwazytam, jak tylko wesztam do salonu, zeby odkurzyc¢.

- Co zauwazytas?

- Portret nad kominkiem ... przedstawiajacy Katherine. Juz go tam nie ma.

Fletcher czekat przy drzwiach stajni, kiedy Adrian przyjechat wieczorem.

- Pomoéc ci? - spytat chtopiec. - Moge rozsiodta¢ watacha za ciebie.

Adrian zsiadt z konia i spojrzat na Fletchera z gory.

- Lepiej zejdz mi z drogi - ostrzegt, wprowadzajac konia do stajni. - Wracaj do domu.

Fletcher poszedt za nim.

Juz w boksie Adrian zaczat rozpina¢ popreg.

- Mama powiedziata nam o tym chorym cziowieku. Powie~dziata, ze stusznie postgpites - odezwat sie
Fletcher za jego plecami.

- Naprawde? - Adrian zacisnat zeby, zeby nie powiedzieé¢ nic wiecej.

- Tak. Wrdcita do domu niezbyt szczesliwa. Powiedziata, ze zatuje tego, co sie stato.

- Zal niczego nie naprawi, ale to i tak nie ma znaczenia. Troche za p6zno, zeby o tym mowic. Idz do
domu.

Adrian Sciggnat siodto z konskiego grzbietu i odnidst na stojak. Kiedy wrdcit, Fletcher szczotkowat konia.
Adrian chwycit sie pod boki.

- Chyba moéwitem, zebys szedt do domu?

Wysuniety podbrodek chtopca wyrazat updr i co$ dziwnie Adrianowi znajomego.

- Wole by¢ tu z toba.

- Nie pytatem cie, co wolisz. Matka nie wspominata ci o postuszenstwie?

- Wspominata, a dziadek méwit, Ze ten, kto stucha, jest wiekszy od tego, co rozkazuje.

Adrian zazgrzytat zebami.

- Twoj dziadek zapewne miat racje.

- Mama mowita, Ze taki chiopiec jak ja powinien od czasu do czasu przebywa¢ w meskim towarzystwie.
Ciesze sie, ze tak powiedziata, wiesz? Ciagte przebywanie z dziewczynami okroopme meczy.

- To akurat moge zrozumie¢. - Adrian wszedt do boksu i klepnat watacha po zadzie. Zdjat koniowi
wedzidto i wyszedt, zamykajac za sobg drzwi. Chtopiec sie nie ruszyt.

- Jesli chcesz cos zrobi¢ - powiedziat Adrian szorstko - to daj mu troche wody i dwie miarki owsa. Nie
wiecej.

- Tak jest.

W domu Adrian od razu poszedt do kuchni. Molly, obsypana maka po tokcie, wyrabiata ciasto.

- Dzi$ wieczorem beda placki - oznajmita, jakby nic szcze—gdlnego sie nie stato.

Molly nalezata do kobiet, ktére wiedza, kiedy sie odzywac, a kiedy zachowaé milczenie. Gdyby Maggie
byta taka ... Zacisnat usta. Nie miat ochoty rozmawiaé z Maggie. Nawet nie chciat jej widzie¢.

- Mam dzis mnéstwo pracy - oswiadczyt. - Zjem kolacje w gabinecie.

Prawie juz udato mu sie dotrze¢ do swego upragnionego sanktuarium, kiedy ustyszat za plecami gtos
Maggie.

- Chciatabym z tobg porozmawiag.

. - Nie mam czasu - ucigt szorstko, nawet nie zwalniajgc. - To zajmie tylko minute.

- Nie mam ci nic do powiedzenia, Maggie.



- Ale ja chce ci cos powiedzieC.

- Nie chce tego stuchac.

- Dlaczego?

Przystanat, ale sie nie odwrdcit.

- Bo nie chce mysle¢ o tym, co sie dzi$ stato. A jesli zaczne o tym myslec, to nie recze za siebie.

- Wiec jeste$ az taki zty?

Znbw ruszyt przed siebie.

- Jestem zly jak cholera - zapewnit.

- Nie mozesz sie zatrzymac albo przynajmniej na mOle spojrze¢? Probuje cie przeprosic.

Zatrzymat sie, lecz i tym razem sie nie odwrdcit.

- Wiem, co prébujesz zrobi¢, ale problem w tym, ze ty nie rozumiesz, co ja probuje zrobié.

- A co probujesz zrobic¢?

- Prébuje cie unika¢, Maggie, poniewaz nie chce cie widzie¢ i nie chce z tobg rozmawiac. | mam nadzieje,
ze to jest dla ciebie jasne.

- Nie jest. Dlaczego nie chcesz ze mng rozmawiacé?

- Bo chce by¢ na ciebie zly. - Otworzyt drzwi do gabinetu, wszedt do $rodka i natychmiast zamknat je za
soba.

Idgca tuz za nim Maggie omal na nie nie wpadta. Postata chwile z rekg na klamce, zastanawiajac sig, czy
powinna wejsc.

Z jednej strony chciata go przeprosi¢ i mie¢ to juz za soba.

Z drugiej zas miata ochote odejsc.

Wpatrzona w zamkniete drzwi zastanawiata sie, co robi Adrian po drugiej stronie. Wreszcie z
westchnieniem kleski zawrdcita. Uznata, ze lepiej poczekaé, az wrzatek ostygnie, nim sie do niego wiozy
gtowe.

Po drugiej stronie drzwi Adrian nalat sobie porcje whisky i usiadt za biurkiem. Zaczat przegladaé
korespondencije, lecz po chwili ukryt twarz w dtoniach.

Po pewnym czasie zmeczonym ruchem przetart oczy i powrdcit do pracy. Przeczytat kilka listow od swoich
przedstawicieli w portach, gdzie sprzedawat drewno. Prawie wszystkie brzmiaty jednakowo. Ktos
pracujacy dla Talbota i Pope'a zwracat sie do jego kupcéw, probujac przejaé jego kontakty i wykluczyé go
z interesu. Napisat pie¢ listéw, zalecajac swoim ludziom obnizenie cen drewna ponizej kwot oferowanych
przez Pope'a i Talbota.

Zaczat pisac szosty list, kiedy ustyszat, ze drzwi sie otwieraja.

Podnidstszy gtowe, ujrzat w progu Ainsley. Spojrzat na dziew—czynke groznie spod zmarszczonych brwi,
oczekujac, ze ucieknie sptoszona, ale stata w miejscu, jedng raczka skubigc falbanke biatego fartuszka, a
drugg przytulajac do siebie szmaciang lalke, ktérg zawsze nosita ze soba.

Prébujac ja ignorowac, powrdécit do pracy. Po paru minutach rzucit ofdwek na biurko.

- Zgubitas sie?

Pokrecita gtowg przeczaco.

- Szukasz swojej matki?

Pokrecita gtowa.

- Brata?

Pokrecita gtowa.

- Siostry?

Znoéw ten sam gest.

- No to czego tu szukasz? W skazata na niego.

- Mnie?

Przytakneta skinieniem.

- Przysztas do mnie?

Skineta gtowa, podchodzac blizej.

Obserwowat, jak podchodzi do wielkiego skérzanego fotela i prébuje sie na niego wdrapaé. Spod sukienki
ukazaty sie majteczki ozdobione wokét kolan biatg koronka i rézowa wstazkg. Udato jej sie za drugim
razem. Usadowiwszy sie wygodnie, znéw przytulita lalke i wsuneta kciuk do buzi.

- Masz zamiar utozy¢ sie tu na noc? Pokrecita glowa. Kciuk pozostat w buzi.

- Wiec to tylko wizyta?

Potwierdzita skinieniem.

- Czy twoja matka wie, ze tu jestes?



Pokrecita gtowa.

- Smaczny ten palec?

Potakneta.

- Nie umiesz méwic?

Pokrecita gtowa.

- Milczaca kobieta - powiedziat, wyrzucajac rece w goére. "Wiec jednak Bog istnieje.

19

Maggie nie nalezata do kobiet, ktére znajdujg pocieche, czy chocby ukojenie, w ptaczu, ale tej nocy
ptakata. Co wiecej, jak juz raz zaczetfa, nie mogta przestaé. Jak to sie mogto sta¢? Jak los mégt by¢ az tak
okrutny, by pozwoli¢ jej sie wygtupi¢ doktadnie w tym samym czasie, kiedy Adrian $ciggnat ze Sciany
portret Katherine? | dlaczego nie mogta nic na to poradzi¢, a jedynie ptaka¢ nad sobg? Wtasny ptacz
zabrzmiat jej w uszach tak zatosnie, ze poczutfa sie tym bardziej zagubio—na i opuszczona. Zbyt dtugo
ttumita w sobie rézne emocje i teraz musiata je z siebie zmy¢ tzami, wyptywajacymi prosto z serca.
Portret Katherine zniknat.

Los byt niesprawiedliwy. Dowiedziata sie o zniknigciu portretu dopiero po tym, jak upokorzyta Adriana
przed jego ludzmi. Dlaczego? Zaszlochata. Dlaczego Bog daje jej cos$ jedna reka, skoro drugg ma zamiar
to odebrae? Wolataby juz raczej w ogodle nie wiedzie¢ o zniknieciu portretu. Czasami pozostawanie w
nie"wiedzy pomagato cztowiekowi przetrwac.

Siedziata przyoknie w swoim pokoju, w ktérym zrobito sie zimno, ale nie wzywata Wonga, zeby napalit w
kominku, jakby zmarznigcie miato w jaki$ sposob naprawi¢ zawinione przez nig btedy. Oparta gtowe o
szybe; tzy sptywaly jej po policzkach.

Ponure milczenie pétnocnych lasoéw, otaczajgcych jg zewszad, jeszcze pogtebito jej smutek.

Po pewnym czasie wstrzgsajacy nig szloch ucicht, choc¢ tzy nie przestaty ptynaé. Nie wiedziata, co ma
zrobi¢. Nie miata sie dokad udaé. Czas uciekal, Ainsley wyzdrowiata, a wkr6tce i pogoda wokoét przyladka
Horn miata sie poprawic.

Czy Adrian naprawde chciat, by wyjechata? Tak, zatkato jej serce.

Zygzak btyskawicy rozdart niebo, a sekunde potem szyby zadrzaty od grzmotu. Najpierw spadty duze,
ciezkie krople, a po nich ruszyta istha nawatnica.

Na zewnatrz drzewa tomotaty'gateziami o Sciany, wiatr wyt w kominie, wypetniajac pokdj lodowatym
przeciggiem. Dom zatrzgst sie od kolejnego pioruna. Maggie skulita sie ze strachu, samotna, przyttoczona
wilasnym smutkiem i grozg rozszalatego zywiotu. Miata wrazenie, ze jest sama na $wiecie, bez przyjaciela,
bez wsparcia bratniej duszy.

Nie zdajgc sobie sprawy z tego, co robi, podbiegta do drzwi.

Odgtos wtasnych krokéw wydawat jej sie dziwnie obcy, kiedy pedzita przez hol, w rozwianym szlafroku, z
witosami rozsypanymi na plecach.

Wybiegajac zza rogu, wpadta prosto na Adriana i dopiero wtedy sie zatrzymata. Objat jg, a ona stata w
milczeniu, wpatrujgc sie niego patajgcymi oczyma. Piers jej falowata od przyspieszo~nego oddechu.

_ Maggie. - Potrzasnat nig delikatnie. - Co sie dzieje?

Przytulajac gtowe do jego piersi, zatkata bezgtosnie. Poczuta jego usta we wiosach, jego ramiona
otaczajace jg cieptym kregiem i w tym momencie jej zal jakby stat sie zywg istota, ktéra rozpostartszy
wielkie czarne skrzydta, odleciata, uwalniajac jg od cienia, wypetniajac jej dusze swiattem. Zadrzata,
otrzgsajac sie z resztek rozpaczy.

Adrian odchylit sie i ujmujac jg za podbrédek, czule spojrzat jej w oczy.

__Ajednak - rzekt z uSmiechem - jeste$ prawdziwg kobietg. Juz zaczynatem sie bac¢, ze Ross ozenit mnie
z jakas nimfg wodna. - Przytulit jg do siebie, przyciskajac jej gtowe do swej piersi i lekko gtadzac po
plecach. - Nie ma nic ztego w ptaczu “mowit cicho. - To jedynie dowdd, Ze jestes ludzkg istota, zdolng do
uczuc.

- Jedli na tym polega bycie ludzka istotg - chlipneta - to chyba mi sie to nie podoba.

- C6z - powiedziat ze Smiechem - trzeba sie przyzwyczaic. - Popatrzyt na nig z gory. - Lepiej sie juz
czujesz?

- Tak. - Prébowata sie odsungg, ale trzymat jg mocno.

- Powiedz mi, dlaczego ptakatas? Z powodu Ainsley?

- Tak ... czesciowo.



- | z powodu tego, co sie stato w tartaku?

- Tez ... czesciowo.

- lle jest tych czesci?

- Zbyt wiele - wykrztusita, pociggajac nosem.

Podat jej chusteczke. - Dziekuje.

- Prosze bardzo.

- Przykro mi z powodu tego, co sie zdarzyto w tartaku. Bardzo przykro.

- Wiem, ale nie chce o tym teraz rozmawia¢. Bardziej mnie interesuje, dlaczego ptakatas.
Westchneta ciezko. Czuta sig juz lepiej i byto jej troche wstyd, ze widziat ja w takim stanie. Moze najlepiej
byto mu od—powiedzie¢ i mie¢ to juz za soba.

- Ptakatam z wielu powodow.

- Wymien jeden.

- Bo jestem samotna.

Ledwie widoczny usmiech zaigrat mu na ustach.

- W tym domu? Z nami wszystkimi?

- Mozna by¢ samotnym w ttumie - powiedziata.

- Czy to nie brzmi troche melodramatycznie? - zasmiat sie.

Spojrzata mu w oczy, rozjasnione humorem i zrozumieniem, jak jeszcze nigdy dotad.

- Rzeczywiscie - przyznata, rowniez si¢ usmiechajgc. - Chyba brzmi.

Choc przez nastepnych kilka dni uktadato sie miedzy nimi znacznie lepiej, Adrian nadal nie poprosit jej,
zeby zostata. Nie uspokoit jej, wiec strapienie odbierato jej che¢ do zycia. Wkrotce kolejny statek miat
wptynaé do portu i Maggie wiedziata, Ze jesli Ac\rian nic nie powie, bedzie musiata wejs¢ na poktad. Zyta
W napieciu, ze swiadomoscia, ze i tym razem czas pracuje na jej niekorzysc.

- Wyglada pani, jakby ktos umart'- stwierdzita Molly, widzac,

jak Maggie schodzi na dét nastepnego ranka.

- Bo umart - powiedziata Maggie. - Ja umartam. Molly zastygta w bezruchu, z durszlakiem w rece.

- Dobry Boze, pamietam te pozatowania godne noce, kiedy wyptakiwatam sobie oczy, beczatam jak chore
ciele, w nadziei, ze tzy skrusza serce Wielkiego Johna, a okazato sie, ze ten duren spat w najlepsze. -
Nagle, jakby sobie uswiadomita, ze plecie od rzeczy, Molly zmienita temat, méwigc lekkim tonem: - Nie
wyglada pani na takg catkiem umarta, wiec chyba uda sie przywrdécié troche koloru na te bladg twarz.
Maggie nie podzielata jej optymizmu.

Porozmawiawszy z Molly pare minut, poszta do salonu, zeby na wtasne oczy sprawdzi¢, czy przypadkiem
portret Katherine nie wrdcit na swoje miejsce.

Nie poszta tam poprzedniego wieczoru, kiedy Molly powie—dziata jej o portrecie, przekonana, ze po
wydarzeniach w tartaku Adrian nie miat gtowy do zajmowania sie ponownym wieszaniem malowidta.
Zatrzymata sie przed drzwiami prowadzacymi do salonu. A jeSli portret znéw wisi nad kominkiem?

A jesli go tam nie ma?

Otworzyta drzwi i z oczyma utkwionymi w podtoge weszta do srodka. Zamknela za sobg drzwi, wcigz nie
podnoszac wzroku.

Oparta sie o drzwi, krzyzujac ramiona na piersi, jakby sama siebie chciata podtrzymac. Wreszcie powoli
uniosta gtowe, spogladajac na sciane nad kominkiem.

Portretu nadal nie byto.

Pomyslata o Adrianie i o dwdch rzeczach, ktérych pragnat w zyciu najbardziej: Katherine i tytoniu do
zucia.

- Tyton do zucia - powiedziata do siebie na gtos, krecac gtowa. Czy mozliwe, by kiedys$ z niego
zrezygnowat?

Zapewne nie.

Nagle przypomniata sobie, jak kiedy$ powiedziata to samo o portrecie, i w jej serce wstgpita nadzieja.
Jedno sie udato, wiec moze i drugie ...

Padato, kiedy Adrian wrécit do domu, wczes$niej niz zwykle.

Wchodzac tylnymi drzwiami, natknat sie na wychodzaca Maggie. Jeszcze zanim sie odezwat, wiedziata,
ze to nie ten sam czuty Adrian, ktérego widziata poprzedniego wieczoru. Znéw miata przed sobg dawnego
Adriana, sztywnego i cynicznego.

- Dokad sie wybierasz? - spytat.



- Do stajni, poszuka¢ Fletchera. Czas najego lekcje. Nietatwo go znalez¢, kiedy przychodzi pora na nauke.
- Bedziesz potrzebowata parasola.

- Po co?

- Bo pada.

- A jak wezme parasol, to przestanie? - zdziwita sie.

Maggie wyszta, a za plecami Adriana pojawita sie Molly.

- Czy to byt przykfad szkockiej logiki, czy jedynie kobiecy dowcip? - zwrdcit sie do nie;.

W odpowiedzi Molly wybuchneta donodnym $miechem.

Deszcz przestat padaé, pozostawiajgc po sobie niewielkie katuze. Tuz przed ztnrokiem Adrian wybrat sie
na spacer nad morze. Zabrat ze sobg lzraela, lecz potem, widzac jego oblepione mutem fapy i grudy btota
zwisajace z kudtdéw na brzuchu, nabrat watpliwosci, czy to byt dobry pomyst. Przeszli wzdiuz
poszar—panej krawedzi urwiska w strone tagodnego zbocza, skad waska sciezka, wijac sie i opadajac,
prowadzita do skrawka plazy.

Izrael biegt przodem, z wywieszonym na bok jezykiem. Na moment przystanat, ogladajac sie na Adriana,
szczekajac i ma—chajac ogonem. Zbyt niecierpliwy, by czekac¢ na kogos, kto sie porusza wolniej od niego,
pognat w kierunku plazy, po chwili znikajac wsréd skat. Dopiero kiedy ucichto piekielne szczekanie, Adrian
ustyszat za plecami ciche kroki. Obejrzat sie, prawie przekonany, ze ujrzy Maggie.

To byta Ainsley.

- Co ty tu robisz? - spytat mrukliwie. W skazata na niego palcem.

- Nie chce, zebys szta ze mng. Przyszedtem tu, bo chce by¢ sam, No juz! Wracaj do domu.

Stata w miejscu i patrzyta na niego tymi wielkimi oczyma, zbyt wielkimi i zbyt madrymi jak na takie mate
dziecko.

- No juz - powtdrzyt. - Ucieka;!

Nie uciekta wprawdzie, ale zawrdcita w strone domu. Adrian obserwowat jg przez chwile, a potem ruszyt w
strone plazy, natychmiast powracajac myslami do sprawy, ktéra martwita go nawet bardziej niz
wystgpienie Maggie w obozie.

Ktos probowat go zniszczyc.

Idac, wspominat, jak przed dziesieciu laty przybyt w te strony z Alexem, zeby zbudowa¢ firme obrotu
drewnem. Poczatki byty skromne; drwale i robotnicy tartaczni mogli pracowac¢ tylko podczas szesciu
suchych, cieptych miesiecy. Pamietal, jak ry-zykowali kazdego centa, zdobytego na ztotonosnych
piaskach, zeby naja¢ wiecej ludzi, i jak sie z nich $miano, ze pracujg przez okragta dobe, by zgromadzi¢
jak najwieksze zapasy drewna. Pamietat takze, jak ci, co sie $miali, umilkli nastepnej wiosny, kiedy sie
okazato, ze zapasy drewna daty zatrudnienie wielkim tartacznym pitom nie tylko przez zimowe miesiace,
lecz takze przez dwanascie godzin sze$¢ dni w tygodniu.

Byt tu pierwszy; zbudowat swoje miejsce na ziemi posdrdd pierwotnego, dzikiego lasu, wiedzac, ze po nim
przyjda nastepni.

| przyszli.

Jednak niektorzy z nich nie chcieli zdobywa¢ wszystkiego od poczatku, jak on kiedys. Przystanaf,
spogladajac na gromade wydr, dokazujgcych wsrdd skat tuz przy brzegu. Byt ciekaw, czy przyptynety juz
wieloryby i czy Maggie je widziata.

Adrian usiadt; patrzyt na wydry, lecz jego mysli krazyty wokot Maggie i interesow. Myslat o zamowionej
flocie szkunerdéw, zaprojektowanych i zbudowanych przez jego braci, Tavisa i Ni=cka, i o tym, jak owe
szkunery beda ptywaé po morzach, w dobrg i ztg pogode, dostarczajgc jego drewno do egzotycznych
portow. Pamietat, ze to Maggie podsuneta mu mysl, by te statki zbudowali jego bracia.

Byt pierwszym, ktory przybyt tak daleko na potnoc, pierwszym, ktory sktadowat drewno, i pierwszym, ktory
utrzymywat wtasne statki i sam zajmowat sie rozprowadzaniem drewna. Nikt nie miat powodu, by odbierac
czy niszczy¢ to, co nalezato do niego. Lasy byty zbyt wielkie, a zagraniczne rynki zbyt chionne, by ktos
miat choéby prébowacé je zmonopolizowaé. Wiec dlaczego kto$ taki sie znalazt? Jedynym
wyttumaczeniem, jakie przy—chodzito Adrianowi do gtowy, byto to, Zze niektérzy ludzie woleli zabieraé
innym, niz zdobywaé wszystko wtasng praca.

Nastepnego dnia Wielki John i AdFian byli w biurze tartaku juz przed switem. W pomieszczeniu biura,
niewielkim i skrom—nym, zaréwno $ciany, jak i podtoga wytozone byly surowymi sekwojowymi deskami.
Na Scianie wisiaty dwie olbrzymie mapy; jedna przedstawiata zachodnie wybrzeze Ameryki, od Meksyku
po Kanade, druga tereny pétnocnej Kalifornii, z doktadnie zaznaczo—~nymi obszarami dziatania



Kalifornijskiej Kompanii Drzewnej.

Okna nie byty zastoniete - Adrian kategorycznie odmoéwit zawieszenia firanek oferowanych przez Maggie.
Pamietat do—ktadnie, co jej powiedziat tamtego dnia:

- To jest tartak, Maggie, nie herbaciarnia. - Kiedy nie chciata ustagpic¢, uciat stanowczo: - To moje biuro i
bedzie takie, jak mnie sie podoba.

| rzeczywiscie takie byto. Na cate umeblowanie sktadaty sie dwa biurka, pie¢ krzeset o prostych oparciach,
spluwaczka, stojak peten zrolowanych i starannie opisanych map, wieszak na ubrania i piec, na ktérym
zimowg porg stat dzbanek z kawa.

Adrian siedziat za swoim biurkiem, z nogami opartymi o blat, hustajac sie na tylnych nogach krzesta.
Patrzyt na Wielkiego Johna.

- Gdybym miat zamiar przyhamowac, to teraz bytby najlepszy moment - moéwit Wielki John. - Przez
ostatnie dwa lata roz-wijaliSmy sie znacznie szybciej niz kiedykolwiek w przesziosci. Mamy w ruchu
cztery tartaki i trzydziesci osiem pit w jednym. Przy takim tempie pracy jeden tartak moze w dwa tygodnie
napemic statek... co w sumie daje szesnascie milionéw stop drewna rocznie. Im bardziej sie rozrastamy,
tym trudniej chroni¢ nasze interesy. A gtodny wilk jest gotow na wszystko.

- Wiem i mam zamiar jako$ to opanowac. Pomyslatem, ze powinnismy zaczaé wysyta¢ fadunki bez
posrednikow. Mamy na to dos¢ drewna albo bedziemy mieli, jak tylko zainstalujemy te nowa pite.

- Bez posrednikow? Ma pan na mysli sprzedaz w miastach, gdzie nie mamy agentow?

- Mam na mysli to, ze musimy sie zabra¢ za problem u samych korzeni.

- A jesli nie znajdziemy kupca?

- Wytadujemy drewno, podzielimy na mniejsze partie i wystawimy na aukcje.

- Jak tylko wyswietlimy sprawe tych wypadkéw - dodat Wielki John.

- Wtasnie - potwierdzit Adrian.

- Sadzi pan, ze Matt Greenwood nadal jest podejrzany? Burt Haywood ma na niego oko, ale dotad
niczego nie zauwazyt. Moze powinnismy go po prostu zwolni¢ i czekaé, czy skonczg sie ktopoty?

- Juz ci moéwitem, ze nie moge wyrzuci¢ cztowieka tylko z powodu podejrzen - powiedziat Adrian. - Moze
by¢ niewinny. W koncu to on odkryt ten przeciety kabel.

- Mogt to zrobi¢ specjalnie, zeby nas zmyli¢ - wysunat przypuszczenie Wielki John.

- To prawda - przyznat Adrian. - Mégt. - Wstat zza biurka. ~Przydzielimy mu jeszcze jednego cztowieka.
Jak bedg go ob—serwowaé we dwdch, to moze cos wykryja.

- Kogo pan proponuje?

- Wyznacz Mose'a Whittakera do tej samej brygady z Greenwoodem. Powiedz Mose'owi, zeby nie
spuszczat z niego oka. Niech uwaza na wszystko, co ten dran robi. Jesli cho¢ kiwnie palcem nie w te
strone, co trzeba, chce sie o tym dowiedzieé.

Byto juz po dziesiatej, gdy Adrian wrdcit wreszcie do domu.

Maggie czekata na niego w z6éttym aksamitnym szlafroku, przy ktérym jej wiosy wydawaty sie jeszcze
bardziej ptomienne.

Podniosta gtowe, kiedy wszedt do sypialni, i dostrzegta, ze jest czyms$ strapiony.

- Stato sie cos?

- Nie.

- Wygladasz na zmartwionego.

- Jestem zmeczony - prébowat jg zbyc¢.

- Chodz do kuchni. Przygotuje ci co$ do jedzenia.

- Jadtem z ludzmi w obozie.

- Adrianie, musisz troche zwolni¢. Zapracowujesz sie na smier¢.

Zmierzyt jg zimnym spojrzeniem.

- Czekatas$ tak dtugo, zeby mi to powiedzie¢? Jesli tak, to mogtas sobie zaoszczedzi¢ fatygi.
- Czekatam, poniewaz chce z tobg porozmawiac.

- Nie dzisiaj, Maggie. Jestem zbyt zmeczony.

Az sie wzdrygneta, zaskoczona jego obojetnoécia.

- Wiem, co myslisz o mnie, Adrianie, ale nie prosze o nic dla siebie. Chodzi o Ainsley.

- Co z nig? Znowu ma goraczke?

- Nie, pod tym wzgledem wszystko jest w porzadku. - Maggie spojrzata mu w oczy. - Martwie sie tym, ze
nie mowi.

- Nie méwi juz od jakiegos czasu. Wiec dlaczego teraz tak cie to martwi?



- Poniewaz napisatam do doktora Famswortha. Wtasnie otrzy"matam jego odpowiedz. Twierdzi, ze to sie
czasami zdarza dzieciom po chorobie albo jakims$ dramatycznym przezyciu. Moze spadto na nig zbyt
wiele - stracita ojca, potem ja jg opuscitam ... a do tego przyszia choroba. Ainsley najciezej przezyta
Smier¢ Bruce'a, bo byla jeszcze bardzo mata. Nie rozumiata $mierci. Catymi tygodniami chodzita po domu,
wotajgc: "Tato, tato!"

- Czy Farnsworth napisat, co mozna zrobi¢? Dat jakgs rade?

- Nie. Pisze, ze czasami to trwa niedtugo, ale styszat tez o przypadkach, ze pozostawato na cate zycie.

- Skoro Farnsworth nie moze ci poméc, dlaczego sadzisz, ze

moge ja?

- Bo podczas choroby sktaniata sie ku tobie ...

- Myslata, Zze jestem jej ojcem.

- Musi by¢ w tobie co$, ze uznata cie za odpowiedniego do tej roli. Wiem, ze to szukanie po omacku, ale
tylko to mi pozostaje. Miatam nadzieje, ze gdybys zechciat spedzi¢ z nig troche czasu ... moze zaczetaby
mowic.

Zmarszczyt czoto.

- Nie mam czasu, Maggie. Sg kiopoty ... powazne klopoty w tartaku. Moge straci¢ wszystko, na co tak
ciezko pracowatem. Nie rozumiesz?

- Nie - przyznata cicho. - Masz racje. Nie rozumiem. Nie wiem, jak co$ moze by¢ wazniejsze od dziecka.

Nastepny ranek Maggie spedzita w kuchni z Barrie, Flet~cherem i Ainsley. Robili figurki z piernika. Molly
pomogta Barrie wymieszac ciasto, Fletcher wycinat z niego postacie, a Maggie i Ainsley doklejaty z
rodzynek twarze i guziki, Maude natomiast miata dopilnowaé¢ wypieku.

Stojac na krzesle, Ainsley brata rodzynki od Maggie i wciskata je w ludziki z ciasta, starannie wyciete
przez Fletchera.

- Gdzie zrobisz nos? - spytata Maggie.

Ainsley pokazata pulchnym paluszkiem wiasciwy punkt, a potem zerkneta na matke, oczekujac aprobaty.
- lle bedzie miat guzikéw przy ptaszczu?

Aisley podniosta w gore trzy paluszki.

- Ailu piernikowych ludzikobw zamierzasz zje$¢, maty takom-czuchu? - spytata Maggie, obejmujac
céreczke i obsypujac jg catusami. Ainsley zachichotata. - No, powiedz mi, ilu ich zjesz? —zachecata
Maggie.

Wocigz chichoczac, Ainsley pokazata dziesie¢ palcow.

- Nie na palcach. - Maggie zamkneta oczy. - Nie widze twoich paluszkéw, wiec musisz mi powiedzie¢.
Ainsley spojrzata na Barrie.

- Ona nie chce - poskarzyta Barrie.

- Dlaczego? - spytata Maggie starsza corke, otwierajgc oczy. - Dlaczego nie chce?

- Nie moze - odpowiedziata Barrie.

Maggie spojrzata bazradnie na Maude, ktéra szybko otarta oczy brzegiem fartucha i odwrdcita gtowe.
Gdy figurki zostaty juz upieczone, wszyscy droczyli sie z Ainsley, poniewaz zjadta tylko trzy, nie dziesiec.
Kiedy Maude zabrata Barrie i Fletchera do sypialni przerobionej na sale lekcyjng, Maggie starta okruchy z
buzi i raczek Ainsley, po czym zaprowadzita Jg do pokoju i utozyta na drzemke.

Pocatowawszy coreczke, szta juz ku drzwiom, kiedy Ainsley wydata z siebie dzwiek podobny do kwilenia.
Odwréciwszy sie, Maggie zobaczyta, ze Ainsley wskazuje najpierw na nig, potem na tézko.

- Co? - spytata Maggie. - Chcesz, zebym ci poczytata?

Ainsley pokrecita gtéwka, zndw wskazujgc na tézko.

- Chcesz, zebym sie potozyta obok ciebie?

Ainsley przytaknetfa skinieniem.

Maggie lezata przy céreczce, gtadzac jej diugie rude wiosy, dopdki mata nie zamkneta oczu i nie zasneta.
Opusciwszy pokoj Ainsley, Maggie poszta do swojej sypialni, rzucita sie na t6zko, ukryta twarz w poduszce
i wybuchnetfa ptaczem. Zawsze uwazata sie za silng kobiete, zdolng radzi¢ sobie ze wszystkimi
przeciwnosciami losu, ale zbyt wiele spadto na nig naraz. Nie potrafita rownoczesnie uporac¢ sie z
problemami matzehstwa z Adrianem, z milczeniem Ainsley i mroczng przy—sztoscig, jaka czekata ja i jej
dzieci po powrocie do Szkocji.

Ptacz ukotysat ja do snu. Obudzita sie, kiedy byto juz ciemno,

i zeszta na dot.

- Chce pani troche zupy? - powitata jg Molly.



- Ktéra godzina? Przespatam kolacje?

- Kolacje i zmywanie po kolacji - powiedziata Molly.

Maggie rozejrzata sie po kuchni, wcigz jeszcze potprzytomna.

- Gdzie sg wszyscy?

- Maude ktadzie Barrie i Fletchera do tozek.

- A Ainsley?

- Po kolacji Adrian odprowadzit ja do pokoju.

- Adrian? - zdumiata sie Maggie.

_ Tak powiedziatam, a przeciez sie nie jakam. To jak, chce pani tej zupy?

- Za chwile - rzucita Maggie, wychodzac z kuchni.

Drzwi do pokoju Ainsley byty otwarte. Stojac w korytarzu, Maggie zajrzata do $rodka. Kiedy Adrian zrobit
krok do wyjscia, Ainsley pisneta. Przystanagt wiec, a ona wskazata na lalke siedzacg na krzesle.

- Chcesz te lalke? Pokiwala gtowa.

Wziat lalke i podat jej.

- Jak ta lalka ma na imig?

Ainsley porzasneta gtowa.

- Nie ma imienia? - domyslit sie. Ainsley skineta.

- Ma imig?

Ainsley znéw pokiwata gtowa.

- Wiec ma imig, ale mi nie powiesz jakie?

Ainsley przygladata mu sie przez chwile, jakby co$ rozwazata. Potem wskazata na firanke w oknie.

- Chcesz, zebym otworzyt okno?

Pokrecita gtowa, uniosta lalke do gory i znéw pokazata na okno.

- Chcesz, zebym potozyt lalke na oknie?

Ainsley sprawiata wrazenie rozczarowanej. Pokrecita glowa, wskazata na lalke, przeczotgata sie przez
t6zko, chwycita rabek koronkowej firanki i pomachata nim.

- Firana? - podsunat Adrian.

Ainsley pokiwata glowg, wskazujac na lalke.

- Lalka ma na imie Firana?

Pokiwata gtowg, a potem pokrecita nig na boki.

- Tak i nie - powiedziat Adrian i zamilkt na chwile, skotowany. - To gtupie - mruknat. Rudowtosy maluch
wpatrywat sie w niego wyczekujaco, wiec rzekt z westchnieniem: - No dobrze, wygratas. Zagram jeszcze
jedna runde. Chcesz powiedzie¢, ze imig lalki brzmi podobnie jak firana?

Ainsley potakneta skwapliwie.

- Altana ... Bellana ... Celana ... Robie z siebie batwana ... Diana ...

Ainsley pisneta, energicznie machajac gtowa.

- Diana - powiedziat z ulga. - Twoja lalka ma na imie Diana?

Ainsley przytaknefa.

- Zatem najwyzszy czas, zeby zyczyé Dianie dobrej nocy. "Zgasit lampe i wyszedt z pokoju.

- Dziekuje ci - powiedziata Maggie, kiedy zamykat drzwi. Popatrzyt na nig, znéw przybierajgc na twarz
maske obojetnosci.

- Nie masz mi za co dziekowa¢. Molly i Maude miaty peine rece roboty, a ty wyraznie potrzebowatas sie
wyspac. - Rysy mu stezaty. - Nie oczekuj, ze wejdzie mi to w zwyczajpowiedziat, odchodzac.

Fletcher i Barrie wpadli do domu z takim wrzaskiem, jakby ich gonito stado upiorow.

- Hola, moja panno! - zawotata Molly, chwytajgc Barrie za koftnierz, kiedy probowata ja omingc.
Fletcherowi sie to udato i nawet wbiegt na schody, lecz tam zastgpita mu droge Maude. - Nie widze, zeby
ci sie spodnie pality na siedzeniu, wiec czemu tak gnasz?

- Gdzie mama?

- Tu jestem - odezwata sie Maggie ze szczytu schodow.

_ Chodz szybko - gorgczkowat sie Fletcher. - ChodzZ i sama zobacz ...

_ Ainsley ma osiotka, naj $liczniejszego na swiecie. Chodz, zobacz - przerwata mu Barrie.

- Ja jej méwitem - rozsierdzit sie Fletcher. Z patajgcymi zto$cig oczyma ruszyt w strone siostry.

Widzgc zagrozenie, Barrie krzykneta, wyrwata sie Molly i pedem wybiegta na dwor. Fletcher pognat za nia.
_ Wielkie nieba! - Maggie westchneta i wraz z dwiema pozostatymi kobietami wyszta na zewnatrz. Na
placu przed domem zobaczyty osiotka, dlugouche stworzenie z ogonkiem jak pedzel i grzywa podobng do



szczotki. Byt uroczy, a Ainsley musiata by¢ tego samego zdania, jako ze Diana lezata na ziemi, bezlito$nie
porzucona. Ainsley obejmowata osiotka za szyje. Dopiero w tym momencie Maggie zauwazyta, ze zwierze
jest uwigzane na lince, ktorg trzyma Adrian.

Spojrzata na meza pytajaco.

_ Sprowadzitem go dla niej. Pomyslatem, ze moze jesli bedzie miata swoje zwierzatko, co$ wiasnego ....
to ... pomy$latem, ze to moze pomac.

- Nie wiem, co powiedzie¢ - wykrztusita Maggie. - Dzigkuje chyba nie wystarczy. - Przykucajgc koto
Ainsley, spytata:7"Wiesz, czy to chtopiec, czy dziewczynka?

Ainsley pokazata na Barrie.

- To dziewczynka - powiedziata Maude.

- Jak sadzisz, jak moglibysmy jg nazwac? - spytata Maggie.

- Ona chce jg nazywac¢ Azalia - odpowiedziata Barrie.

- Skad wiesz? - zdziwita sie Maggie.

- Bo jg spytatam, czy woli imie Azalia, czy Chryzantema i wybrata Azalie.

- Wcale jej sie nie dziwie - mrukneta Maude i wszyscy sie rozesmiali.

Molly, przechylajac gtowe na bok, z uwaga przygladata sie Azalii.

- Rzeczywiscie stodkie bydlatko.

Azalia miata dtugg kudtatg siers¢, jasniejszg przy nosie i pod brzuchem, i catkiem ciemng wokot oczu,
jakby ktos namalowat wokaét nich obwédki.

Po paru minutach Adrian oznajmit:

- Zaprowadze jg teraz do stodoty. Jutro kaze komus$ wybu—dowac dla niej zagrode.

Kiedy Adrian odchodzit, Ainsley podbiegta do niego i pociag—neta go za rekaw. Wskazata najpierw na
siebie, potem na Adriana. - Ona chce wiedzie¢, czy moze péjs¢ z tobg - wyjasnit Fletcher.

- Wiem, o co pyta - obruszyt sie Adrian i dodat, zwracajac sie do Maggie: - Moze zobaczy¢ osiofka jutro.
Gdy Adrian z Azalig sie oddalili, Maggie podniosta z ziemi Diane i podata jg Ainsley.

- Moze péjdziesz da¢ Dianie cos do jedzenia. My$le, ze jest okropnie gtodna. Jutro znéw zobaczysz
Azalie. Chcesz popatrze¢, jak robotnik bedzie stawiat dla niej zagrode?

Ainsley przytaknetfa, wzieta matke za reke i poszta z nig do domu, lecz caty czas ogladata sie za siebie, w
strone, gdzie znikneli Adrian z Azalia.
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Maggie obudzit okropny hatas.

Otworzyta jedno oko i stwierdzita, ze nic nie styszy. Musiato mi sie przysni¢, pomyslata. Przewrdcita sie na
drugi bok i nacigg—neta koc na gtowe.

Znowu to samo.

Pomrukujac gniewnie, wstata z t6Zka, podeszta do okna i rozsu—neta zastony. Przez dobrg minute
rozgladata sie po podwérzu, dopdki ten sam straszny hatas nie przyciagnat jej uwagi do stajni.

W drzwiach stajni stata, a raczej siedziata Azalia. Siedzac na zadzie, z przednimi nogami wyciggnietymi
przed siebie, Azalia ocierata sie grzbietem o szorstkie deski. Ziewneta, a potem znéw wydata z siebie
przerazliwe rykniecie.

_ Widze, ze pani tez styszata - powiedziata, stajac obok

Maggie przy oknie.

_Jak mogtabym nie stysze¢? - zasmiata sie Maggie.

_ No tak - przyznata Maude. - Nawet umarty by ustyszat.

Smiejac sie, obserwowaly, jak Azalia podnosi sie na cztery nogi, otrzepuije futro z kurzu, a potem rusza
zygzakiem, ryczac i podrygujac, strzygac dtugimi uszami i machajac ogonkiem.

_ Jedli to nie sktoni Ainsley do méwienia, to juz chyba nic jej nie pomoze - powiedziata Maggie i umilkia,
modlac sie z catego serca, zeby sie udato.

Po raz trzeci z rzedu Azalia pobudzita wszystkich przed switem i po raz trzeci z rzedu Maggie chwiejnie
zeszta do kuchni, wczesniej niz zwykle.

Mniej wiecej w tym samym momencie Molly wprowadzita do

kuchni Eliego. Adrian zasiadat wtasnie do $niadania.

- Pita nie dziata - oznajmit Eli bez zbednych wstepdw. Adrian odtozyt napoczetg kromke na talerz.

- Co to znaczy, ze nie dziata?



- Nie da sie jej uruchomi¢. Probowalismy jg wiaczy¢ dzis rano, ale nie ruszyta. Ktos$ przy niej majstrowat.
Wielki John z Nicholso—nem robig przeglad. Wyglada na to, ze brakuje kilku czesci.

- Czesci?

- Tak twierdzi Wielki John - powiedziat Eli.

Adrian wstat, szurajgc krzestem o podtoge.

- Pojade z wami - oznajmit, biorgc z wieszaka kapelusz i kurtke.

- Zje pan co$ najpierw? - spytata Molly.

- Nie mam czasu - odburknat Adrian, zerkajac na Maggie, a potem gestem poganiajac Eliego do wyjscia.
- Mito znéw panig widzie¢, prosze pani - powiedziat Eli, klaniajac sie Maggie.

- Idziesz? - ponaglit go Adrian, unikajac spojrzenia zony.

- Mnie tez mito cie widzie¢, Eli - odpowiedziata Maggie,

popatrujac na Molly, ktéra tylko wzruszyta ramionami. - A pani? - spytata. - Podaé pani $niadanie?

- Nie - odparta Maggie. - Tylko herbate.

Po jej wyjsciu Molly powiedziata do siebie:

- Jesli nikt tu nie bedzie nic jadt, to wkrotce zostane bez pracy. - Przyjrzata sie jedzeniu, ktére dopiero co
sama przy-rzadzita. - Réwnie dobrze moge sama to zjesc¢.

| tak tez zrobita.

Adrian stat obok Eliego, podczas gdy Wielki John z Shortym pracowali nad pitg. Brakowato jednego kota
zamachowego oraz dwdch pionowych ostrzy.

- Bedziemy musieli sprowadzi¢ nowe koto z San Francisco —stwierdzit Wielki John. - Ostrzy akurat mamy
pod dostatkiem. - Myslatem, ze trzymamy tez zapasowe kota - odezwat sie Adrian.

- Bo trzymamy. A przynajmniej trzymalismy. W zeszlym tygodniu uzyliSmy dwoch - powiedziat Eli. - Dwa
kota w tydzien?

- Ztamaly sie, ale kto wie, czy im w tym kto$ nie poméogt?

- Tego sie draniowi nie chciato tamac - zauwazyt Adrian. - Po prostu je zabrat.

- Nie tak tatwo ztamac koto zamachowe recznie - powiedziat Wielki John. - Moze sie do tego przymierzat,
ale kto$ go zaskoczyt, wiec postanowit zabrac¢ je ze sobg. Pewnie wrzucit gdzie$ do rzeki. - Sprowadz
Mose'a Whittakera - polecit Adrian. - Chce z nim pogadac.

Eli i Wielki John wymienili spojrzenia. Widzac to, Adrian spytat z irytacja:

- Co jest? Nie moéw mi, ze nie wiesz, gdzie on jest?

- Nie wiem - przyznat sie Wielki John. - Mose zniknat gdzies dzisiaj w nocy.

- Co to znaczy zniknat? - zdziwit sie Adrian.

- Poszedt spa¢ w baraku razem ze wszystkimi, ale kiedy sie rano obudzili, juz go tam nie byto.

- Wyslij kilku ludzi, zeby go poszukali - rozkazat Adrian.

- Juz wystatem - powiedziat Wielki John.

Adrian odszedt do biura, ale wkrotce sie okazato, ze to dopiero poczatek nieszczesé, jakie miaty nastgpié
tego dnia. Na terenie wyrebu trzy osoby odniosty rany, zapalita sie sterta trocin, a p6z—niej kto$ znalazt
ciato Mose'a Whittakera unoszace sie na rzece.

Byto ciepte, stoneczne popotudnie, rzadkie o tej porze roku.

Kiedy dzieci bawity sie na dworze z Maude, obserwujgc budowe zagrody dla Azalii, Maggie poszta
odszukac Molly. Zanalazta jg zmieniajaca posciel na tézkach.

- Molly,jak ci sie zdaje, kto sie najlepiej orientuje w przemysle drzewnym? Nie chodzi mi o kogo$ takiego
jak Wielki John czy Eli, lecz osobe na mniej odpowiedzialnym stanowisku, ktéra moze mie¢ troche wigecej
czasu.

Molly nie musiata sie dtugo zastanawiac.

- Mysle, ze naj predzej ten wielki blondyn, na ktérego wotajg Nor.

- Wielki Szwed?

- Norweg. Nor to zdrobnienie od Norwega.

Maggie podziekowata jej i wyszta.

- Chwileczke! - zawotata za nig Molly. - Wzbudzita pani mojg ciekawosé. Co pani kombinuje? Tylko prosze
mi nie mowic, ze nic. Juz ja wiem swoje.

Maggie wzruszyta ramionami.

- Chce sie czegos dowiedziec€ o tej okolicy, o prowadzeniu tartaku.

- Po co?



- Molly, nie mam pojecia o prowadzeniu tartaku ani o pracy, ktérg wykonuje Adrian.

- Jak na kobiete, ktéra nie ma o niczym pojecia, spedza pani duzo czasu w obozie.

- Owszem, ale nie w gtéwnym biurze. Wiesz o tym. A to nie to samo.

- Wiec czemu pani nie spyta ... - Molly ugryzta sie w jezyk. “"Mniejsza z tym. Prosze spyta¢ Nora. Jest
mity, jak koszyk z kocietami.

Maggie rzeczywiscie zwrdécita sie do Nora nastepnego ranka. Okazat sie troche niesmiaty, lecz chetny do
pomocy. Najblizszej niedzieli Maggie wymkneta sie z domu i spotkata z Norem na szlaku prowadzacym
pod gére, do terenéw wyrebu. Szli prawie dwie godziny, podczas ktérych Nor, wskazujac na rézne
drzewa, wyjasniat, do czego nadaje sie ich drewno. Kiedy juz dotarli na miejsce, pokazat jej, jak sie scina i
zwala drzewa.

A w obozie zapoznat jg z rozmaitymi narzedziami, uzywanymi przez drwali.

- Chetnie sam bym pani wszystko pokazat, ale chyba bedzie lepiej, jesli poprosi pani o to Wielkiego Johna
- powiedziat na koniec.

. Kilka dni pdzniej Wielki John zabrat ja na miejsce, gdzie pracowali drwale. Dopiero tam Maggie zaczeta
rozumie¢, dla—czego Adrian tak kocha las i swojg prace. Nietatwo byto powali¢ wielkg sekwoje, sciagnaé
ja z gor do tartaku, tam przerobi¢ na belki i odda¢ w rece agentéw zajmujacych sie sprzedaza.

Potrzebni byli ludzie do ré6znych zadan: do $cinania drzew, do obdzierania ich z kory, do ciecia' pni i
roztupywania ich na bele, ktére w tartaku cieto na gonty. Inni pracownicy zwigzywali belki linami do
transportu, by nastepni mogli sptawiac je rzeka. A miedzy nimi, jak zawsze, byt Adrian.

- Adrian pracuje razem ze swymi ludzmi - powiedziat Wielki John. - Jednego dnia jest w tartaku, innego
przy scince lub przy zwdzce. Dlatego jego ludzie daja z siebie wszystko. Bo nie zada od nich wiecej niz od
siebie samego. Jest prawym i uczciwym cztowiekiem i nie boi sie ciezkiej pracy. Niektérzy z robotnikow
moga go nie lubi¢, ale wszyscy bez wyjatku go szanujg."Maggie sie nie odezwata, wiec Wielki John
zakonczyt: - Lepiej zawioze juz panig do obozu. Jutro pokaze pani sptawiak.

Sptawiak okazat sie urzadzeniem, jakiego Maggie jeszcze nigdy w zyciu nie widziata. Byla to wypetniona
wodg rynna, ktérg spuszczano z grubsza pociete drzewa z gor do tartaku. W niektérych miejscach
sptawiak trzymat sie scian kanionoéw, w innych tworzyt mosty nad gtebokimi wawozami, niczym
prymitywna wersja rzymskiego akweduktu. W wielu przypadkach wymagato to drewnianej konstrukgji,
ktéra wielko$cig przewyz-szata wszystkie znane jej mosty.

Ta metoda transportu drewna byta ryzykowna, poniewaz spietrzenie belek albo wyciek wody z rynny
mogly sie okazaé niebezpieczne i spowodowac zniszczenie catej budowli. Podczas swej trzeciej wizyty
przy sptawiaku Maggie miata okazje widzie¢, jak cziowiek o nazwisku Jem Johnson szykuje sie do wyjscia
na pomost nad gtebokim wawozem, zeby przepchnaé¢ belki zaklino-wane w rynnie. Kiedy Johnson zaczat
sie wspinaé po drewnianym rusztowaniu, w powietrzu czu¢ byto napiecie, a zgromadzeni wokot robotnicy
dziwnie ucichli. Adrian, obserwujgcy scene z grzbietu watacha, nagle zsunat sie z siodta i zawotat na
Johnsona, zeby wracat. W chwile p6zniej Maggie z zapartym tchem patrzyta, jak Adrian wchodzi na
pomost, szeroki na nie wiecej niz szesc¢ cali, biegngcy wzdtuz rynny, i przesuwa sie krok za krokiem, by w
koncu znalez¢ sie posrodku wawozu, trzysta stép nad ziemia.

Maggie dostoWnie skamieniata, kiedy Adrian kopnat w belke torujaca droge pozostatym. Belka puscita z
gtosnym trzaskiem i caty fadunek juz bez przeszkdd zaczat sie przesuwaé w dot, a Adrian wrécit do
swojego konia.

Tego wieczoru po kolacji Maggie znalazta go w bibliotece, czytajgcego przy kominku gazete wydawang w
San Francisco.

Przeszta do swojego fotela, usiadta i zaczeta robi¢ na drutach.

Po kilku minutach przestata, a nagta cisza po wczesniejszym szczeku drutéw musiata rozproszyé Adriana,
bo podniést wzrok znad gazety.

- Dlaczego nie pozwolites, zeby to Johnson przetkat sptawiak?

- Poniewaz on ma chorg zone i trzynascioro dzieci w Minnesocie. Tylko dzieki niemu nie przymieraja
gtodem.

- Jeste$ dziwnym cziowiekiem, Adrianie Mackinnon.

- Wedtug kobiet wszyscy mezczyzni sg dziwni.

- Nie wszyscy, tylko niektorzy - sprostowata ze Smiechem. - Ale ty jestes dziwny w inny sposéb.

- Powinienem spyta¢ dlaczego?

- Tylko jesli chcesz wiedzieC.



Adrian wzruszyt ramionami, powracajac do lektury.

- Nie jeste$ az tak nieczuly, jak przede mng udajesz - po~wiedziata. - Ale zbyt szybko wpadasz w zto$¢ i
zbyt powoli wybaczasz.

Z westchnieniem odtozyt gazete.

- Po to tu przyszitas? Zeby mi przeszkadza¢ w czytaniu, wytykajac mi moje wady?

- Nie, nie po to. Przysztam tu, bo chciatam by¢ z tobge

- C6z, ja przyszedtem tu, szukajgc samotnosci.

- Tak, wiem - powiedziata cicho.

W milczeniu przygladat sie, jak sktada robotke. Ta kobieta byta jego zong, stanowili matzenstwo, a byli dla
siebie jak obcy ludzie ... nie, nawet gorzej. Obcy przynajmniej zachowywaliby sie wobec siebie uprzejmie i
taktownie, a o nich nawet tego nie dato sie powiedzie¢. Przyjrzat sie Maggie ukradkiem. Tego wieczoru
ubrana byta na niebiesko i ten kolor do niej pasowat, bo otaczat jg jakis nieuchwytny cien melancholii,
niepokojacy i wzuszajacy zarazem. Przygladat sie jej i wcigz nie urniat zdecydowag, czy jest tadna ... co
nie miato wiekszego znaczenia, bo przeciez jej pozadat, a jego pozadanie nie miato nic wspdlnego z jej
wygladem.

Stanela przed nim, przyciskajgc do brzucha ktebek wetny, z ktérego wystawaty dwa druty.

- Boli cie zotgdek? - spytat.

- Nie.

- Wiec co sie dzieje?

- Nic. Po prostu uswiadomitam sobie co$, co juz dawno powinnam zauwazyc.

- Niby co?

- Ze sie mnie boisz.

- Napetniatas ostatnio lampy naftowe?

- Nie, dlaczego?

- Bo musiatas sie nawdychac¢ oparow i to cie otumanito. Nie boje sie ciebie.

Usmiechneta sie*

- Tak, tak, nie ma co zaprzeczac.

- Nie musze niczemu zaprzeczac - zachnat sie. - Przyszediem tu, szukajgc odrobiny spokoju, a przy tobie
Z pewnoscig go nie zaznam.

- Dlaczego?

- Bo ty mnie cholernie rozpraszasz, jesli juz chcesz zna¢ prawde.

- Jak bardzo cie rozpraszam, Adrianie?

Podniést sie z fotela, odrzucajac na bok gazete. Zblizyt sie do Maggie dwoma szybkimi krokami.

- Tak bardzo, ze musze cos z tym zrobic.

- No, dalej - rzucita zaczepnie. - Pokaz mi, Adrianie, co zrobisz, zebym cie nie rozpraszata.

- Do licha. - Jednym ruchem przyciagnat ja do siebie. - Do licha - powtérzyt i zamknat jej usta mocnym,
natarczywym pocatunkiem. Kiedy sie od niej oderwat, oddech miat szybki, urywany. - Wyjdz stad -
powiedziat chrapliwie. - Bo inaczej pozatujesz.

Wspieta sie na palce i zarzucita mu rece na szyje.

- Nie moge - wyznata.

- Dlaczego?

- Bo stoisz na mojej spodnicy. - Nim zdazyt cokolwiek odpowiedzie¢ czy cofna¢ noge, szepneta z ustami
tuz przy jego ustach: =Pocatuj mnie, Adrianie. Pocatuj mnie tak, jak mnie pragniesz. - Pragne cie. Boze,
dopomoz, bardzo cie pragne.

Potozyt jg na podtodze, pospiesznie zrzucajac z siebie ubranie, a potem pomagt jej sie rozebrac.
Wyczuwata na jego skérze zapach swiezo cietego drewna. Nakryt jg sobg, wyciagajac jej rece nad gtowe i
przyciskajac do podtogi.

- Nie boje sie ciebie - szepneta.

- A powinnas - powiedziat, kolanem rozsuwajac jej nogi i uktadajgc sie miedzy nimi. Nim zdgzyta
odpowiedzie¢, wbit sie w nig, siegajac tak gteboko, jak tylko to byto mozliwe. "Mogtas uciec, kiedy miatas
jeszcze szanse, skarbie - powiedziat cicho, poruszajac sie w niej rytmicznie. - A teraz sie przekonasz, co
czeka kobiety, ktére kreca sie tam, gdzie nie powinny.

Glosno wciagneta powietrze, kiedy jego ruchy staty sie szybsze, pchniecia mocniejsze.

- Przestrasz mnie jeszcze bardziej.

- Mozesz pozatowac tych stow, kiedy to sie stanie, bo mam zamiar ujezdzac cie, jak jeszcze nigdy nie
bytas ujezdzana. -Nie byt w stanie powiedzie¢ nic wiecej, bo catg energie wykorzys-tywat na szalencze



pchniecia.

Maggie zadrzata, poddajac sie wzbierajgcym skurczom roz—koszy, a on nie ustawat, jakby go opetaty
demony.

- Chciata$ tego, prawda? - wydyszat jej w twarz. - Chciatas, blagatas o to, wiec zadbam, zebys dostala to,
CO Ci sie nalezy.

Whijat sie w nig coraz mocniej i mocniej, az miata wrazenie, ze zaraz rozpadnie sie na kawatki. Lezat na
niej catym ciatem, niemal wgniatat ja w podtoge swoim ciezarem i ani na moment nie zwalniat dzikiego
rytmu. Wreszcie wsunat dionie pod jej posladki i unidst jg, zeby siegnaé jeszcze gtebiej.

- Tak - krzykneta. - Och, tak! Adrian! Tak! - Prébowat sttumi¢ jej krzyk pocatunkiem, ale nie zdofat.

Dtugo trwato, nim zaczeli normalnie oddycha¢. Adrian zsunat sie z niej i lezat obok. Potozyta mu gtowe w
zagtebieniu ramienia i leciutko muskata palcami ciemny zarost na jego piersi.

- To juz staje sie nawykiem. - Syknat, prébujgc powstrzymac skurcze w tydkach. - Nie pamietam, zebysmy
sie kiedys kochali w t6zku.

- A to wiasnie robilismy? - spytata, uSmiechajac sie do siebie. - Kochalismy sie?

Pochylit gtowe, zeby na nig spojrze¢, az dotknat broda klatki piersiowej.

- Jestes$ prawdziwym utrapieniem - powiedziat, mierzwiac jej wiosy, a potem dodat ciszej: - Ale miewatem
gorsze utrapienia.

- To dobrze, bo chce cie o cos spytac.

- O co?

- Zastanawiatam sie - powiedziata ze Smiechem - co bys powiedziat, gdybym cie zechciata jeszcze troche
porozpraszac. - Bardzo prosze. - Wstrzymat oddech, kiedy sie na niego wspieta, i przylgnat do niej catym
ciatem.
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Adrian miat ochote sie upic i pewnie by to zrobit, gdyby sobie nie uswiadomit, ze musi zachowac¢ jasnos$¢
umystu, jesli ma zamiar uporzadkowac swoje stosunki z Maggie. Nie mogt sobie darowac, ze nie zabrat
sie za to wczesniej. Nie nalezat do osob, ktdre pozwalaja, by ich sprawy toczyty sie wtasnym,
niekontrolowanym torem. Nie miescito mu sie w gtowie, by mogt dopusci¢ do zaniedban w prowadzeniu
tartaku ... wiec dlaczego nie stosowat tej samej zasady, kiedy chodzito o mat—zenstwo?

"Tyle otrzymujesz, ile dajesz". Nic wiec dziwnego, ze odnosit wrazenie, iz nie wynosi ze zwigzku z Maggie
tyle, ile powinien. Trudno byto nie zauwazy¢, ze czego$ w nim brakuje. Maggie byta otwarta i naturalna
podczas ich fizycznych zblizen. Oka—zywata mu uwage i zrozumienie, ilekro¢ byli razem. Nawet wyznata
mu, ze go kocha, tamtego pamietnego dnia, kiedy przybyty jej dzieci. Dawata z siebie wszystko, a Adrian
ze wstydem uswiadomit sobie, ze przyjmowat cos, na co nie zastugiwat. Maggie potrafita wybaczac, byta
jak drzewo san—datowe, ktdre obdarza swym cudownym zapachem nawet $ci—najgcy je topor.

Tak, czegos pomiedzy nimi brakowato. Nie bylo tak, jak by¢ powinno. Nadal czut sie w jej obecnosci
dziwnie oniesmielony i niepewny. A Maggie? Z przykroscig musiat przyznaé, ze nie zachowywata sie jak
kobieta zakochana. | nie wygladata na zakochanga. Nie wygladata na szczesliwg ... i dlatego on takze nie
mogt sie czu¢ szczesliwy. Najwidoczniej jego szczescie zalezato od tego, czy ona jest szczesliwa.

To prawda, ze Maggie go oszukata, zataita przed nim fakty, ktére miat prawo znaé. Jednakze nie
opuszczato go poczucie, ze to bardziej z jego winy znalezli sie w trudnej sytuacji niz przez nia.

Meczyta go ta Swiadomos¢, podobnie jak jedno pytanie. Czy Maggie ma zamiar go opusci¢? Chyba nie,
bo przeciez wiele sygnatéw dowodzito, ze wrastata w jego zycie, jego dom i interesy niczym drzewo
zapuszczajace korzenie gteboko w ziemie. Czyz nie widziata, ze zaczeto mu na niej zaleze¢? Nie
rozumiata, ze to, co nazywat pozgdaniem, byto w istocie mitoscia? Nie poj"mowata tego, wiedzac, ze
stowa, ktére wypowiedziat tamtego dnia, byty jedynie wyrazem bolu i ztosci wywotanych zdradg?

A jesli tego nie rozumiata?

Czy chciat zaryzykowac, ze straci wszystko w tej grze?

- Niech cie licho, Maggie - powiedziat na gtos, cho¢ jej tutaj nie byto. - Twierdzitas, ze zamierzata$ mi
powiedzie¢ o dzieciach, zanim przyjadg. Czemu tego nie zrobitas? Czemu czekatas tak dtugo? Nie
rozumiem tego.

Nie rozumiesz? - odezwat sie w nim wewnetrzny gtos. Moze z tego samego powodu, dla ktérego ty
zwlekasz z wyznaniem, co do niej czujesz. Moze sie bata. Tak samo jak ty.

Im diuzej nad tym rozmyslat, tym gtebszego nabierat przeko—nania, ze wini Maggie za bfad, ktéry on sam
takze popetnit. Dlaczego to, co w przypadku Maggie uwazat niemal za zbrodnig, we wlasnym wykonaniu
uznawat za catkowicie zrozumiate?



Postanowit odszukac¢ Molly. Znalazljg w pralni, gdzie sktadata wyprane rzeczy z pomocg W onga.

- Chce z tobg porozmawiag, jesli masz wolng chwile - po~wiedziat.

- | tak nie miatam ochoty na skfadanie prania - odparta Molly. Pociagngwszy Wonga za warkoczyk, poszta
za Adrianem.

Juz W gabinecie nalat kieliszek czerwonego wina dla siebie i drugi dla Molly.

- Moze nam sie przydaé - powiedziat, stawiajgc butelke na biurku. Usiadt w swoim fotelu, wskazujgc MoHy
krzesto.~Powiedz mi co$ - zaczat. - Czy Maggie nadal ma zamiar wréci¢ do Szkoc;ji?

- Czemu pan jej nie zapyta?

- Bo pytam ciebie. Wiec jak?

- Nie dziwitabym sie, gdyby tak byto.

- Lepiej odpowiedz wprost. Czy Maggie wyjezdza?

- Dlaczego by nie miata wyjechac? Jesli dobrze pamietam, byt pan zapalony do tego pomystu, kiedy
przyjechaty dzieci.

Adrian zacisnat piesci. Dlaczego rozmowa mezczyzny z kobietg musiata by¢ taka trudna? Wzigt gteboki
oddech.

- Molly, nie prébuje cie zmusic, zebys mi powiedziata cos, czego nie chcesz powiedzieé. Zwrdécitem sie do
ciebie, poniewaz ... poniewaz potrzebuje pomocy.

Adrian odnidst wrazenie, ze po raz pierwszy od wielu miesiecy MoHy spojrzata na niego nieco taskawiej.
- C6z - mrukneta. - Sadze ... wiedzac, jak trudno musiato panu przyjs¢ to wyznanie, ze moge sie postarac
panu jako$ pomaoc.

- Dziekuje ci.

- Wie pan, odbytam podobng rozmowe z pana zona.

- Naprawde?

- Owszem, ale nie chodzito o jej wyjazd, zaznaczam. To bylo juz dawno, zaraz po tym, jak sie pan
dowiedziat o jej poprzednim matzenstwie.

- Wiedziatas o nim?

- Tak. Powiedziata mi réwniez, ze ma dzieci.

Adrian uniést sie z fotela.

- Wiedziatas? Wiedziatas o wszystkim?

- Wiedziatam.

- | nie powiedziatas mi?

- Nie ja bytam od tego, zeby panu powiedzieé.

Adrian usiadt.

- Mow dale;.

- Powiedziata mi o dzieciach i spytata, co powinna zrobic.

- | ty jej poradzitas, zeby mi powiedziata - podsunat.

- Nie, poradzitam jej, zeby troche zaczekata, az spedzicie razem wiecej czasu. Teraz widze, ze nie miatam
racji. Dlatego nie bede panu udziela¢ zadnych rad. - Molly podniosta sie z krzesta. - Dziekuje za wino.
Kiedy byta juz przy drzwiach, Adrian zapytat: - Molly, co by$ zrobita na moim miejscu? Odwrdcita sie od
progu.

- Gdybym byta na pana miejscu, nie tracitabym czasu na prézno. Jesli pan jg kocha, jesli pan chce, zeby
tu zostata razem z dzieémi, to niech jej pan to powie.

- Miatem nadzieje, ze sie domysli, ze chce, by zostata. Cholera! - zaklat, wpatrujac sie w sufit. - Wiem, ze
mogtbym jg przekonaé, gdybym miat wiecej czasu.

- Gdybanie do niczego nie prowadzi.

- Nie bardzo mi pomagasz.

- Pewne rzeczy cziowiek musi zrobi¢ sam. - Potrzasneta gtowa. - Chyba nigdy nie zrozumiem, dlaczego
dobry Bdg tak sprawit, ze mezczyzni majg site do wielu rzeczy, a sg zbyt stabi, by otworzy¢ serce przed
ukochang kobietg. Kobieta nie jest wyschnietg ziemia. To, ze pan w nig sgczy po kropelce rézne
informacje, a ona je wchtania, wcale nie znaczy, ze bedzie wiedziata, ze pan jg kocha. Jesli pan chce, by
Maggie wiedziata, co pan czuje, musi jej pan to powiedzieé.

Wyszta z gabinetu. Po chwili wychylita gtowe zza drzwi.

Zmienitas zdanie? - ozywit sie.

- Nie, ale mam co$, co moze panu pomoéc w podjeciu decyz;ji.

- Co takiego?

- Cos, co zwykle mawiat m¢j tato.



- Cudownie. Akurat tego mi trzeba. Rodzinnych przypowiesci. - Widzac btysk wesotosci w jej oczach,
dodat: - No dobrze, méw.

- "Z braku gwozdzia moze by¢ po podkowie; z braku podkowy moze byé po koniu; z braku konia moze by¢
po jezdzcu". Na pana miejscu nie czekatabym zbyt dtugo. Na méj rozum, to stracit pan juz podkowe i
konia. Plynie pan z pradem wprost na mtynskie koto, jak mawia Wielki John.

- Alez ze mnie gtupiec - westchnat. - Tepy, Slepy gtupiec.

- Coz, chyba nie powinien pan az tak sie obwiniaé. Bég jeden wie, ze gdyby kazdy gtupiec nosit biatg
czapke, z gory wy—gladalibysmy jak stado gesi - powiedziata, po czym spokojnie zamkneta za sobg drzwi.
Dtugi czas po jej wyjsciu Adrian przesiedziat z zamknietymi oczami, rozwazajac to, co od niej ustyszat.
Czut zarazem zal i ulge. Zal z powodu catego zta, jakie sie wydarzyto miedzy nim i Maggie, z powodu
nieporozumien i braku wspdélnego jezyka. Ulge, bo uswiadomit sobie wtasne btedy na czas. Maggie
naprawde go kochata. Powiedziata mu to. Ale on jej nie powie~dziat. Zrobie to, przysiagt sobie w duchu.
Nim otworzyt oczy, przyszto mu do gtowy, ze chetnie by udusit tego, kto twierdzit, ze czyny przemawiajg
gtosniej od stow".

W jego przypadku czyny nie byly warte funta ktakéw. Maggie potrzebowata stéw, i to wielu. A tych Adrian
najbardziej sie obawiat. Nie umiat wyraza¢ uczuc¢. Ale dla Maggie postanowit sie nauczyc.

Podjawszy decyzje, zaczat mysle¢ o Maggie. Z pewnym rozbawieniem przypomniat sobie owe pét
godziny, spedzone z nig tego ranka przy sniadaniu. Uparta sie, zeby mu opowiedzie¢ wszystko, czego sie
ostatnio nauczyta o sekwojach.

Czy wiedziat, ze sg odporne na ogien, choroby i owady? Wiedziat.

Czy wiedziat, ze kiedy rosna blisKo brzegu, prawie zawsze sg chronione sasiedztwem pewnego gatunku
Swierkéw?

Wiedziat.

Czy wiedziat, ze sg blisko spokrewnione z olbrzymimi ma~mutowcami?

Wiedziat.

Czy widziat kiedys takie drzewo?

Widziat.

Czy kiedys jej pokaze? Jak bedzie grzeczna. Na co odpowiedziala:

_ Cbz, nie mozemy widzie¢ wszystkiego, co bysmy chcieli, prawda?

Teraz wydato mu sie to jeszcze bardziej zabawne niz rano.

Zdumiewata go swojg wiedza, orientacjg w jego interesach, zainteresowaniem jego praca, umiejetnoscig
inteligentnego rozmawiania na tematy, ktére zwykle interesowaty tylko mezczyzn. Uswiadomit sobie
nagle, z jakg radoscig wraca codziennie do domu, zeby postuchaé, jak z przejeciem opowiada mu o tym,
co sie wydarzyto, pyta go o prace, udziela madrych rad. Ale i tu, jak zwykle, go zaskoczyta.

Ostatnio nie witata go, kiedy wracat, a gdy o nig pytat, Molly

zbywata go krétkim:

- Jest tu gdzies.

Martwito go to. My$lat o swoich uczuciach do Maggie, o tym, jak promienna i $wieza jest jego mitos¢ do
niej. A moze kochat jg juz od dawna, tylko sobie tego nie uswiadamiat? Jakby ukrywat tecze w kieszeni.
Czy naprawde pokochat jg dopiero niedawno? Przeciez kiedy nie byto jej w poblizu, zawsze odczuwat jej
nieobecnos¢. | pa-mietat gtadkos¢ jej skory, sosnowy zapach jej wlosow.

Ale wtedy jej jeszcze nie kochat.

Przeciez nastuchiwat jej krokéw, kiedy mijata drzwi jego pokoju, i jej dzwiecznego $smiechu, kiedy kladta
dzieci spac.

Ale jej nie kochat.

Pamietat, jak dobrze im sie razem spacerowato, jak bezwiednie natychmiast odszukiwat jg wzrokiem,
nawet kiedy stata w tlumie.

Ale nie kochat je;.

Dlaczego ilekro¢ wyszta z pokoju, patrzyt na miejsce, gdzie byta jeszcze przed chwila.

Maggie, Maggie, Maggie. Pozadat jej przez caty dzien. W nocy mysl o niej nie dawata mu spaé. Noc
sprzyjata skupieniu, zmuszata go do stawienia czota uczuciom, ktérych nie potrafit wyrazi¢. Noc budzita w
nim lek, ze zbyt dlugo zwleka, ze Maggie go opusci. A to rodzito nowe pytanie - jesli wyjedzie, dokad sie
uda? Nie mogta wréci¢ do Szkocji.

Szkocja oznaczata niebezpieczenstwo dla Fletchera. Wszelkie formy niegodziwosci zawsze budzity
sprzeciw Adriana, a kiedy dotykaty bliskich mu ludzi, wzbierat w nim bunt. Cho¢ zyt na uboczu, w lasach
potnocnej Kalifornii, wiedziat, co sie dzieje na sSwiecie. Skoro ten Adair Ramsay miat czelno$¢ ukrasé



ksigzecy tytut i wysuwacé pogrézki pod adresem Fletchera, nalezato mie¢ sie przed nim na baczno$ci.
Adrian odsunat sie z fotelem od biurka, zeby wyjrze¢ przez okno. Z miejsca, gdzie siedziat, mogt
obserwowac Fletchera, jak czysci jego watacha. Ten chtopiec miat oko do koni. Miat tez pewnos¢ siebie i
sposob bycia mtodego ksiecia. Zaréwno w jego rysach, jak i manierach wida¢ byto szlachetne
pochodzenie. Ponadto byto jasne, ze doskonale zaadaptowat sie do swojego nowego zycia. Adrian
postanowit za wszelkg cene dopilnowac, by Fletcher pozostat bezpieczny.

Chcac sie troche przewietrzy¢, Adrian wyszedt z domu z zamiarem wybrania sie na spacer wzdtuz brzegu,
lecz juz od progu dostrzegt Ainsley, kitéra usitowata przywigzac¢ Azalie do wézka.

- Zaczekaj - powiedziat, zblizajac sie do dziewczynki. - Nie mozesz jej zaprzac, zawigzujac jej sznur na
szyi. Chyba nie chcesz jej udusic?

Ainsley pokrecita glowa.

Kiedy Adrian poluznit petle, Azalia zastrzygta uszami i po~witata go gtoSnym rykiem.

- lii ... owww ...

- Spéjrz na nig teraz - powiedziat do Ainsley. - Widzisz, jak postawita uszy do géry? To znaczy, ze sie
cieszy na moj widok. Kiedy opuszcza uszy w dot, to znak, ze nie jest zbyt szczesliwa, a kiedy je ktadzie na
szyi, to chce ci powiedziec, ze jest zta i moze mie¢ ochote ugryz¢. - Adrian poczochrat oslice po grzywie. -
Jesli chcesz, zeby ciggneta wozek, kaze zrobi¢ dla niej uprzaz.

Podniostszy wzrok, zauwazyt Maggie, ktéra stata nieopodal,

przygladajac mu sie z dziwnym wyrazem twarzy. Poczut sie nieswojo.

_ Chciafa udusi¢ biednego osta - rzucit szorstko i odszedt.

Z rekami wcisnietymi gteboko w kieszenie, Adrian szedt waskag Sciezkg wsrod skat, ciagnaca sie wzdtuz
brzegu. Stohce chylito sie juz ku zachodowi, cho¢ wcigz jeszcze $wiecito jasno na ciemnobtekitnym niebie.
Ustyszal, jak kamien spada, odbijajgc sie o skaty, by wreszcie z pluskiem wylgdowaé w wodzie.
Obejrzawszy sie stwierdzit, ze Ainsley z Azalig podazajg za nim.

_ Odejdz - polecit. - Nie powinnas tu by¢. Tu jest zbyt niebezpiecznie. - Kiedy to nie odniosto pozadanego
skutku, odezwat sie ostrzejszym tonem: - To nie jest miejsce dla dzieci. Wracaj do domu.

Ruszyt przed siebie, lecz po chwili znéw sie obejrzat. Ainsley i Azalia wcigz podazaty za nim.

_ Styszata$, co powiedziatem? - rzekt gniewnie. - Wracaj do domu, zanim dam ci klapsa. Nie masz tu
czego szukac.

Ainsley stafa i patrzyta na niego, tak jak zawsze. A Adrian, tak jak zawsze, odwrécit sie, przeszedt kilka
krokéw i zndw spojrzat za siebie.

Ainsley i Azalii nie byto.
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Adrian zawsze miat sktlonno$¢ do rozmy$lan, lecz tego dnia oddawat sie naprawde powaznym
rozwazaniom. Uznat, Ze wy—suniety cypel, gérujacy nad wodami Pacyfiku, jest odpowiednim miejscem do
tego celu. Myslat, jak zwykle, o Maggie. O tym, jak pieknie zawsze wyglgdata, kiedy wracat wieczorem do
domu. O tym, ze starata sie by¢ zawsze mita i w dobrym humorze, nawet kiedy on zachowywat sie jak
niedzwiedz dopiero co zbudzony z zimowego snu. O tym, jak wieczorami zagladata do biblioteki, zeby
czytac bajki Barrie, Fletcherowi i Ainsley, a on obserwowat, jak zmienia sie wyraz jej twarzy i ton gtosu,
kiedy nasladowata postaci z ksigzki. Jak mogtby zapomnie¢ te jej niewiarygodne oczy, zmieniajgce barwe
w zaleznosci od nastroju, i ptomienne btyski we wiosach? Ale najwiecej myslat o tym, jak sie czut, kiedy
Maggie byta w poblizu.

Maggie, kobieta z rodowodem siegajacym Karola Wielkiego.

Maggie, z wyksztatceniem, jakiego mogtby pozazdrosci¢ kazdy mezczyzna. Maggie, ze swojg
kobiecoscig, szkocka logika, cierpkim humorem i nieskonczong cierpliwoscig. Maggie, nieskora do
ztodci, szybka do wybaczania. Maggie, ktéra musiata go zna¢ lepiej, niz on sam znat siebie. Maggie,
kobieta, ktdrg straci, jesli w pore nie wyzna, co do niej czuje. Zamknat oczy i zaczaf sie modlic.

- Boze, powiedz mi, jak mam to zrobi¢. Daj mi stowa, jakie chce ustysze¢. Tak wiele razy w zyciu tracitem.
Nie pozwdl, zebym stracit tez Maggie. - Po krétkim zastanowieniu dodat jeszcze: - | nie pozwdl, zebym
znow zrobit z siebie durnia.



Wréciwszy do domu, nalat sobie kieliszek czerwonego wina. A potem poszedt szuka¢ Maggie.

_ Zdrzemneta sie z Ainsley - powiedziata Maude. - Mam po nig pojs¢?

- Nie, zobaczymy sie przy kolacji - powiedziat szybko Adrian.

Przy kolacji tez nie poszio tak, jak oczekiwat, bo ledwie Adrian zdazyt sie przebraé, Eli przyszedt z
wiadomoscia, ze ktos prébowat sie wtamac do biura tartaku.

Chwycit kurtke i wyszedt razem z Elim.

- Zgineto cos? - spytat, biegnac do stajni.

- Nie, chyba nic. Wielki John zauwazyt, ze w biurze sie swieci, i pomyslat, ze przez pomytke zostawiono
zapalong lampe. Poszedt do biura, zeby jg zgasi¢, lecz kiedy otwierat drzwi, wtamywacz uciekt przez tylne
okno.

Adrian osiodtat watacha, w drodze do obozu wystuchujac reszty opowiesci. Wielki John byt w biurze, kiedy
przyjechali na miejsce.

- Sadze, ze byto ich dwdch - stwierdzit - chociaz widziatem tylko jednego, jak uciekat. - Podszedt do okna.
- Wybili dolng szybe. Tak sie tu dostali.

Adrian rozejrzat sie po pomieszczeniu. Wszystko wydawato sie na swoim miejscu. Zmarszczyt czoto,
zatrzymujac wzrok na stercie ksiag. Byt pewien, ze wiozyt je z powrotem do szuflady. | co robita banka z
naftg obok nich na stole?

- Na Boga! - wykrzyknat. - Kimkolwiek byli, zamierzali spali¢ ksiegi ...

- A przy okazji i biuro - dodat Wielki John, podchodzgc do stotu.

Adrian jeszcze raz doktadnie sie rozejrzat.

- Teraz nie jestesSmy w stanie nic zrobi¢. Wy obaj mozecie jecha¢ do domu i troche sie przespac.

- A pan? - zdziwit sie Eli. - Nie jedzie pan do domu?

- Zabije okno deskami, usune pare rzeczy i tez pojade.

Adrian przybit deski tak, ze zastaniaty dolng potowe okna, po czym odstawit na wtasciwe miejsce banke i
ksiegi. Kiedy skonczyt, stanat przyoknie i patrzyt na obozowy plac; tylko w baraku wida¢ byto stabe swiatto
lampy. Podmuch wiatru targnat drzwiami, lecz Adrian prawie tego nie zauwazyt. Czut, ze jego zycie
zaczyna biec dwoma torami - jednym byt tartak, drugim jego zona. A on sam zagubit sie gdzies posrodku.
Zgasit lampe i wyszedt. Wkrétce potem byt juz w domu. Zjadt na kolacje zimnego tososia z ziemniakami i
poszedt szuka¢ Maggie. Drzwi jej pokoju byty zamkniete, wiec zapukat lekko, ale nie odpowiedziata. Przez
dtuga chwile stat pod drzwiami. Obudz jg i powiedz jej, podpowiadat mu wewnetrzny gtos.

Ale ona potrzebuje snu. Znowu sie wycofujesz? Nie, powiem jej rano.

Nagle przypomniat sobie maksyme, wyrytg na przycisku do papieru stojacym na jego biurku: "Badz madry
dzi$, nie wolno z tym do jutra zwlekaé, bo mozesz jutra nie doczekac".

Odwrdcit sie i wolnym, ciezkim krokiem poszedt do swojego pokoju.

Przez reszte zycia Adrian miat uwazac ten dzien za proroczy. Obudziwszy sie tego grudniowego poranka,
zszedt do kuchni, gdzie czekaty go dwie nowiny: pierwsza - Ze do portu zawinat statek, druga - ze
znaleziono Clyde'a Bishopa z podcietym gardtem.

Maggie wtasnie miata wejs¢ do kuchni, kiedy dostyszata wiadomos¢. Zatrzymata sie jak wryta przed
drzwiami. Przyptynat statek. Nadszedt czas.

Straciwszy catkowicie apetyt, zawrdcita, cicho weszta na schody, udata sie do swego pokdju i zamkneta
za sobg drzwi.

Nieco pozniej ustyszata lekkie pukanie.

- Maggie, wstatas juz? - zapytat Adrian.

Po drugiej stronie drzwi Maggie stata z suknig przycisnieta do tona, z dziko walgcym sercem. Nie zapukat
drugi raz ani jej nie zawotat. Ocierajac Jzy z policzkdw, wolno podeszia do t6zka, na ktérym lezaly jej
ubrania. Z Zzatosnym westchnieniem posktadata suknie i utozyta ja w kufrze, na innych rzeczach. Miata
wrazenie, ze tak niedawno sktadata te same ubrania, pakujac sie na wyjazd do Kalifornii, a teraz miata
stad wyjechaé. Wzieta do reki mufke, odruchowo gtaszczac miekkie futerko. Zastanawiata sie, co by byto,
gdyby przed chwilg otworzyta drzwi i gdyby Adrian zobaczyt, jak sie pakuje. Nie, powiedziata sobie w
duchu, tak jest lepiej. Lepiej, zeby nie wiedziat. Nie jestes$ az taka silna, jak ci sie zdaje, Maggie. Tylko
silna kobieta otworzytaby drzwi.

W drodze do obozu Adrian poczut bdl, tak gteboki i silny, ze trudno mu byto oddycha¢. Jego zwlekanie
doprowadzito do optakanych skutkéw. Zdawat sobie sprawe z tego, ze Maggie nadaje sens i smak jego
zyciu, ale teraz, kiedy statek przyptynat, zanim on zdazyt wyznaé¢, co do niej czuje, wydawato mu sie, ze



jego matzenstwo jest jak ziarno starte na make, ziarno, z ktérego juz nic nie wykietkuje.

Znalazt sie w putapce, pomiedzy decyzjami z przesztosci a tym, co byto teraz, i cierpiat, wiedzac, ze nie
moze ani cofng¢ czasu, ani zostawi¢ za sobg tego, co sie stato. Tyle wspomnieh nasuwato mu sie przed
oczy, a najbardziej dojmujace byto wspomnienie dawnego samotnego zycia. Nie wiedziat, co ma zrobi¢. |
bat sie, ze na wszystko jest juz za pézno.

Po rozmowie z Elim i Wielkim Johnem na temat $mierci Clyde'a Bishopa Adrian stat w oknie i patrzyt na
statek.

- Maggie i dzieci wyjezdzajg. Wiedziat pan o tym? - odezwat sie za jego plecami Wielki John.

Adrian odwrdcit sie gwaltownie.

- Wyjezdzaja? Czemu mi wczesniej nie powiedziates?

- Myslatem, ze pan wie.

Adrian znéw wyjrzat przez okno. Maggie stata na nabrzezu; lzrael siedziat przy jej nogach, a dwdch ludzi
uktadato na pomoscie jej bagaze. Dzieci nie byto nigdzie wida¢. Maggie stata odwrécona do niego tytem;
w pewnym momencie podniosta reke i dotkneta kotnierza sukni. Ten wdzieczny, kobiecy gest wydat mu
sie niewymownie smutny. Ogarneto go nieznosne poczucie winy.

Wreszcie w catej petni uswiadomit sobie, do czego dopuscit.

Najpierw potaczyto ich matzenstwo, potem namietnos¢, wreszcie cos na ksztatt mitej przyjazni, a on
wszystko zepsut, dajac sie poniesé¢ ztosci.

Pospiesznie opuscit biuro i ruszyt w strone nabrzeza. Jakby wyczuwajac jego obecnos¢, Maggie odwrdcita
sie i patrzyta na niego w milczeniu. Co$ dtawito go w gardle. Od kilku miesiecy niczego tak nie pragnaf jak
tego, by jej wyzna¢, co czuje, a teraz byto za p6zno. Statek cumowat w porcie; gote maszty sterczaty w
gore, jakby drwity z niego, pokazujac, jakie bedzie jego zycie bez Maggie - puste i pozbawione wszelkiej
radosci.

Gtlosny stuk zwrdcit jego uwage - opuszczono trap i zaraz miat po nim zej$¢ kapitan. Maggie schylita sie
po swoj wiklinowy koszyk. Przypomniat sobie ten koszyk, stojgcy przy fotelu w bibliotece, wypetniony
kolorowymi ktebkami weiny i szalem, ktéry Maggie robita dla Molly. Pamietat takze, jak wypetniony
prowiantem stat na wozie, kiedy jechali na piknik.

Nie moégt pozwoli¢ jej odejsé.

Szukajgc w myslach sposobu na powstrzymanie szalenstwa, do ktérego sam doprowadzit, spojrzat na
gromade ludzi zebranych przy nabrzezu. Ich wyrazna wrogos¢ i pogarda byty niczym celujgce w niego
oskarzycielskim gestem palce.

Maggie miata na sobie suknie, ktorej jeszcze nie widzat, w tak ciemnym odcieniu granatu, ze wydawata
sie czarna. To byta skromna, niemal zatobna suknia i pasowata do okolicznosci.

Zmusit sie, zeby podejs¢ do Maggie.

- Co ty tu robisz?

- To, czego chciate$. WyjezdZzam. -Spojrzata mu w oczy. - Nie martw sie. Zabieram dzieci ze soba.
Ainsley chciata sie pozegnac¢ z Azalig, wiec Maude zabritta je do kowala. Emmit robi uprzaz dla Azalii,
wiec trzyma ja u siebie, zeby mdgt przymierzy¢ i dopasowac.

Adrianowi zdawalo sie, ze zaraz peknie mu serce. Otworzyt usta, kiedy Maggie odwrécita gtowe, mowiac:
- Nic nie moéw, Adrianie. Prosze. - Popatrzyta na grupe milczacych robotnikéw. - Nie chce, zeby widzieli,
jak ptacze, a jesli zaczniesz mowic, to nie zdotam sie powstrzymacé. Juz po wszystkim. Masz, czego
chciates$. Prosze, pozwdl mi zachowac resztki godnosci.

Po raz pierwszy styszat w jej gtosie ztos¢ i uraze.

- Miatem nadzieje ...

Odwrdcita sie gwattownie, niemal dotykajac twarza Jego twarzy.

- Na co? Ze wyjade ze $miechem na ustach? Ze ci podziekuje za to, ze nas nie chcesz? Czy moze na to,
ze rozstaniemy sie jak przyjaciele? Céz, to niemozliwe.

- Maggie, kochana, nie ztos¢ sie.

- Kochana? Nie nazywaj mnie tak. Nie zrozumiesz, co to mito$¢, choéby cie nig kto$ zdzielit po gtowie. Nie
dostrzegtbys jej nawet, gdyby ci siedziata na nosie. Jestes Slepy, Adrianie. Slepy i gtupi. - Tupneta noga. -
Dlaczego? - Wzniosta oczy ku niebu. - Dlaczego musiatam sie zakocha¢ w gtupim, upartym Slepcu? - |
opuszczajgc na niego wzrok, dodata: - | nie méw mi, zebym sie nie ztoscita. Mam prawo by¢ zta ... | chce
by¢ zta. Musze.

Jeszcze nie widziat jej takiej rozjuszonej. | jeszcze nigdy jej tak bardzo nie kochat.

- Nie musisz by¢ zta.

- Owszem, musze. tatwiej mi bedzie wyjechaé, jesli bede na ciebie zta.



Dotknat jej rekawa.

- Nie wyjezdzaj.

- Dlaczego?

- Bo nie chce, zebys wyjechata.

- Bedziesz musiat sie bardziej postarac - powiedziata, nagle pewna, ze sie postara.

Teraz albo nigdy. Odezwij sie. Powiedz jej, bo inaczej jg stracisz. Przetknij swoja glupig dume. Ona cie
kocha. Nie mozesz jej powiedzie¢ tego, co chce ustyszec¢?

To byto najtrudniejsze przedsiewziecie w jego zyciu.

- Maggie. - Kiedy wypowiedziat jej imie i zobaczyt iskre nadziei w jej oczach, wszystko stato sie tatwe. -
Kocham cie.

W tym samym momencie, gdy wymowit te stowa, jakby opadty z niego cate tony watpliwosci i niepokojow.
Poczut sie tak lekki, ze chyba mogtby lataé. Stat sie nowym cziowiekiem. Z bijacym gtosno sercem patrzyt,
jak ztlos¢ powoli w niej topnieje. Kochac¢ i by¢ kochanym. Czy mogto by¢ cos lepszego?

Porwat jg w objecia i pocatowat na oczach wszystkich miesz—kancéw obozu.

Rozlegty sie radosne okrzyki i Smiechy. Maggie odepchneta go lekko.

- Dzieci - przypomniata. - Musze je znalez¢, zeby im po-wiedzie€.

- Pojde z tobg - zaproponowat, biorac jg za reke.

- Nie, lepiej bedzie, jak najpierw sama z nimi porozmawiam. W tej chwili nie sg do ciebie najlepiej
usposobione, sam rozu~mlesz.

- Tak, rozumiem - przyznat, prébujac nasladowac jej szkocki akcent. Nie udato mu sie, ale po cieptym
spojrzeniu poznat, ze juz sama proba sprawita jej przyjemnosé.

Odprowadzit jg pod biuro, a potem, stojac na ganku, pa-trzyt, jak idzie przez obozowy plac w strone
Maude i dzieci, ktdre tak., jak powiedziata, nie patrzyty na niego zbyt przy—chylnie.

Szczescie dostownie go rozpierato. Miat wrazenie, ze jest dziesie¢ razy wiekszy niz dotychczas. Byt silny.
Mogt przenosi¢ gory. Maggie go kochata i to byto najwazniejsze na swiecie.

Wszedt do srodka. Biuro byto opustoszate. Nalawszy sobie kubek kawy, podszedt do okna i patrzyt na
statek, ktory wkrétce miat odptynaé, bez cennego tadunku ... jego cennego tadunku.

Po chwili drzwi sie otwarly, w~szta Maggie i staneta obok niego przyoknie. Odstawit kawe na parapet i
objat zone, opierajac brode na czubku jej gtowy.

- Chcesz kawy?

- A masz herbate?

- Nie, ale odtad bede miat.

Z westchnieniem zamkneta oczy, przywierajac do niego catym ciatem.

- Kocham cie.

- Ja kocham cie bardziej - rzekt - bo ciebie jest wiecej do

kochania. Kocham cie, Maggie ... was wszystkich.

- Nawet Maude?

_ Zwilaszcza Maude - zapewnit, przytulajac jg jeszcze mocnie;j.

- Styszatam, co sie stato z Clyde'em Bishopem - powiedzia—ta. - Wielki John méwit, Ze tego cztowieka,
ktérego podej-rzewate$, juz tu nie ma.

_ Greenwooda - przytaknat Adrian. - Nie, nie ma go. Zniknat.

- Myslisz, ze nie zyje?

_ Watpie. Bardziej prawdopodobne, ze gdzies sie zabawia za pienigdze otrzymane od Talbota i Pope'a.
_ Zal mi biednego Clyde'a. Byt mitym cztowiekiem. Nie zastuzyt na to, co go spotkato.

_ Nie zastuzyt - przyznat Adrian. Nim zdotat powiedzie¢ cos wiecej, do biura wpadt Eli i niemal
réwnoczesnie rozlegto sie bicie na alarm.

_ Pozar! - zawotat Eli. - Zapalita sie hatda trocin za tartakiem.

Wiatr przybiera na sile. Wyglada na to, ze ogieh moze sie rozprzestrzeni¢ az do tartaku albo do kuzni.
Adrian wraz z Maggie wybiegli na zewnatrz. W powietrzu juz unosity sie geste chmury duszacego dymu.
Adrian ruszyt w strone robotnikéw, ktorzy zdazyli utworzy¢ szereg do podawania wiader. Podjeli
rozpaczliwg prébe zgromadzenia wody, nim niesione wiatrem ptomienie, ryczace niczym gtodna bestia,
pozrg caty ob6z. Przeskakujgc z drzewa na drzewo, zlizujgc z ziemi suchg trawe, ogien petzt w strone
matych drewnianych zabudowan, a takze wiekszego, w ktérym miescity sie tartaczne pity.

Szarpana wiatrem Maggie zatzawionymi od dymu oczyma rozgladata sie za dzie¢mi. Dym wiszacy nad
wierzchotkami drzew zasnuwat niebo szarym catunem. Wszedzie dookota niej trzaskaty ptongce gatezie, a
zaraz potem zajat sie maty drewniany domek. Rozlegt sie huk i w gore zaczety wylatywac¢ kawatki drewna,



niczym ptonace strzaty.

. Maggie spostrzegta dzieci, stojgce z Tomem Radfordem.

Ostaniajac oczy, podbiegta do nich.

- Lepiej niech sie pani stad wynosi razem z dzieémi - poradzit Tom. - Wiatr podsyca ogien, wiec wkrotce z
obozu niewiele zostanie.

Maggie zagarneta dzieci przed sobg i rozejrzata sie za bryczka, ale zobaczyta jedynie jej tyt, oddalajacy
sie drogg prowadzacg do domu.

- Konie uciekty - powiedziat Fletcher. - Jak sie teraz do—staniemy do domu?

- Pieszo - odparta Maggie. Nagle poczuta, jak otaczajg ramie Adriana.

- Chodzcie ze mng! - zawotat, biorgc Ainsley za reke.7Szybko! Mamy niewiele czasu.

- Dokad nas zabierasz?

Wokot nich gestniaty chmury dymu. Gdzie$ w poblizu rozlegt sie trzask podobny do wystrzatu, a po nim
wzbit sie z gore snop iskier. Maggie strzasneta ogarek, ktory przykleit jej sie do spodnicy.

- Zabieram was na statek.

Maggie staneta w miejscu jak wryta.

- Prosze, Adrianie. Prosze, nie réb tego.

- To nie to, co mylisz, Maggie. Nigdzie was nie wysytam. -

Objat ja. - Nie rozumiesz, ze nie mogtbym cie odestac? Jestes czescig mnie, a statek jest jedynym
bezpiecznym schronieniem. Mozecie sie stgd wydostac, zanim obdz stanie sie Smiertelng putapka.
Maggie nie zamierzata sie ruszyc.

- Nie mozesz nas teraz odestac - starata sie przekrzyczec¢ hatas. - Spojrz! Rozejrzyj sie! Jesli nas
odeslesz, oni tez nie zostang. - Wskazata ruchem gtowy na robotnikéw, ktérzy juz zaczeli zwalnia¢, a
niektorzy p0.prostu stali z wiadrami w rekach, patrzac wyczekujgco, co robi Adrian. - Jesli wsadzisz nas
na statek, nie zostana. Potrzebujesz ich, Adrianie. | nas tez po—-trzebujesz. Nigdy nie ugasisz tego pozaru,
jesli oni odejda.

Popatrzyt na nig tak, ze przez moment myslata, ze jest na nig zty.

- Zaraz wroce. - Pocatowat jg szybko. - Czekajcie na mnie przy pomoscie. Jesli ogien sie nasili, wsigdz z
dzieémi do fodzi i uciekajcie jak naj dalej od brzegu. Rozumiesz?

- Tak. - Ledwie zdgzyta odpowiedzie¢, a Adrian juz gnat ile sit w strone miejsca, gdzie ogien byt
najwiekszy. Podsycane

wiatrem ptomienie niebezpiecznie zblizaty sie do budynku z pitami i pobliskiej kuzni.

Czarny od sadzy, ociekajgcy wodg Adrian obejrzat sie jeszcze raz, krzyczac do Maggie, by wycofata sie
razem z dziecmi.

- Chodzcie - powiedziata Maggie, biorgc Barrie za reke.

Druga chciata chwyci¢ Ainsley, ale mtodszej céreczki nie byto. Maggie zobaczyta, jak Ainsley biegnie w
strone kuzni, az podskakujg jej rude loczki. Krzykneta, ruszajgc za dzieckiem. Styszac jej krzyk, Adrian
spojrzat w tamtym kierunku i natych-miast zrozumiat, co sie dzieje.

Wypusciwszy z reki wiadro, rzucit sie w poscig i ztapat Ainsley tuz przed kuznig. Oddat wrzeszczace i
kopigce dziecko matce i nakazat im wszystkim oddali¢ sie jak najszybcie;.

Trzymajac Ainsley i Barrie za rece, Maggie skierowata sie ku nabrzezu, gdy zmrozit jg przerazliwy
dzieciecy krzyk.

- Azalia! - krzyczata Ainsley. - Azalia tam jest! Nie pozwdl jej umrzed¢!

Maggie padta na kolana przed Ainsley i zaczeta ptakac.

- Co powiedziatas?

- Azalia - chlipata dziewczynka, wskazujac na kuznie.

Adrian popatrzyt najpierw na Maggie, potem na Ainsley, wreszcie na gtéwny budynek tartaku. Nie byto
dos¢ ludzi, zeby ratowaé zardwno pomieszczenia z pitami, jak i kuznie, wiec wydat juz rozkaz, zeby skupili
sie na tartaku.

Czut sie tak, jakby mu wyrywano serce z piersi.

- Azalia - chlipata cicho Ainsley. - Azalia. - Po oczach dziewczynki widziat, Ze nie rozumie, co sie wokot
niej dzieje.

- Eli! - zawotat. - Przenies ludzi do kuzni, szybko!

- Do kuzni? - zdziwit sie Eli.

- Tak, i pospiesz sie.

- Czy pan wie, co méwi? - Wielki John stanaf przed Adrianem, dyszac ciezko z wyczerpania. - Jak pan
teraz odwota ludzi z tartaku, wszystko pan straci. Zastanow sie, cztowieku. Nie da sie uratowac i pit, i



kuzni. Trzeba wybieraé.

Adrian zerknat szybko na Maggie.

- Juz wybratem - rzekt twardo. - Niech sie spali tartak! ~zawotat, ruszajac biegiem. - Ratowac¢ kuznie!
Na szczescie budynek byt niewielki, a drewno suche, wiec tatwo dato sie nasgczy¢ woda. Kiedy ptomienie
byly juz z grubsza opanowane, Adrian chwycit jakas$ ptachte, zanurzyt ja w beczce z woda, zarzucit na
siebie i wbiegt do $rodka. Krztuszac sie od dymu, odnalazt w jednym z bokséw osiotka, narzucit
zwierzeciu worek na gtowe i wyprowadzit je na zewnatrz.

Ainsley podbiegta do Azalii i zawista jej na szyi. Adrian nie mégt oderwac oczu od dziecka, tulacego do
siebie usmolone zwierze, ktére nagle wydato z siebie gto$ny ryk.

- liii ... owww ...

- Jest szczesliwa - powiedziata Barrie.

- Nie, ona chce, zebym ci podziekowata - sprostowata Ainsley.

Adrian przetknat z trudem. Nie wiedziat, co powiedzieé, jak rozmawia¢ z Ainsley. Zerknat bezradnie na
Maggie.

- Dlaczego? - spytata, patrzac na tartak, pozerany przez tapczywe ptomienie. Potozyta mu dton na
ramieniu. - Och, Adrianie, dlaczego ... skoro mogtes$ uratowac tartak.

- Nie wiem - wyznal, patrzac na Ainsley, potem znéw na Maggie. - Moze dlatego, ze jestem szalony. -
Usmiechnat sie do niej ciepto. - A moze zrozumiatem, ze sg rzeczy wazniejsze od pieniedzy.

Kilka godzin pézniej, kiedy ogien sie dopalit, Adrian stat z Maggie i dzie¢mi, patrzac na dymigce resztki
tego, co jeszcze niedawno byto Kalifornijskg Kompanig Drzewna. Niewiele pozostato, poza kuznia,
barakiem i cze$cig biura. Chata medyczna, stotdwka, budynki tartaku i kilka innych przestaty istnieé.
Wielki John i Eli staneli obok Adriana. Pod obie jak on, byli umazani sadzg, mokrzy od wody i potu.

- Znalaztes$ cos? - zwrécit sie Adrian do Wielkiego Johna.

- Wystarczajgco duzo - odpart Wielki John. - Znalezlismy Greenwooda.

- Chce zobaczy¢ tego drania - rzeki Adrian. - Gdzie on jest?

- Nie zyje.

- Nastepna dobra wiadomos¢ - westchnat Adrian. - Nigdy sie nie dowiemy, kto za tym stat tym razem.

- Wiemy, ile trzeba. Wida¢ zabdjcy Greenwooda tak sie $pieszyli, ze nie czekali, by sie upewnic¢, ze ofiara
nie zyje. Nie zostato mu wiele czasu, ale zdazyt napisa¢ wtasng krwig na pniu dwa stowa.

- Jakie?

- "Pozar" i "Talbot".

- To nie wystarczy jako dowdd w sgdzie - stwierdzit Adrian.

- Dlaczego? - zdziwit sie Eli. - Mamy mndstwo swiadkow, ktorzy widzieli Greenwooda i to, co napisat na
pniu.

- Tak, tylko Zze wszyscy ci $wiadkowie dla nas pracuja. Poza tym nie mamy dowodow, zeby wykazaé
zwigzki Greenwooda z Pope'em i Talbotem.

- Tego bym nie powiedziat - mruknat Wielki John, wyciagajac z kieszeni maty czarny notatnik. - Wyglada
na to, ze Greenwood skrzetnie zapisywat wszystko, co dostawat od Pope'a i Talbota. “Otworzyt notatnik i
podsunat Adrianowi. - Widzi pan? Wszystko tu jest - data, wyptacona suma. Z zapiskéw wynika, ze byt
optacany przez Pope'a i Talbota az do zeszlego tygodnia.mZamknat notatnik. - Mamy tu wszystko czarno
na biatym, spisane wtasnorecznie przez Greenwooda. Pracowat dla nich, bo inaczej przeciez by mu nie
ptfacili.

Wielki John podat notatnik Adrianowi.

- Schowam go w sejfie w moim gabinecie - obiecat Adrian. - To jedyna ognioodporna rzecz w okolicy.
Wielki John rozejrzat sie z zatroskang mina.

- Wyglada na to, ze pozostat panu tylko dom - stwierdzit.

- No, nie wiem - powiedziat Adrian, patrzgc na Maggie.

_ Nie rozumiem tego - wyznat Eli. Nie widziat, jak Wielki John z Adrianem wymienili spojrzenia. - Gdyby
pan nie zabrat ludzi z tartaku i nie kazat im ratowa¢ kuzni, mogliby$my zatrzymacé ogien, zanim strawi
urzadzenia. - Powidédt wzrokiem po pogorzelisku. - | wiem z catg pewno$cia, ze gdybySmy uratowali tartak,
pozar nie przeniéstby sie na reszte obozu. "Potrzasnat glowa, spogladajac na trzy ocalate budynki. - A
tak, stracit pan wszystko.

Adrian spojrzat na Eliego, potem na Wielkiego Johna, wreszcie na Maggie. Zapakowata dzieci do wozu,
posylajac je do domu z Maude, a potem wraz z Molly przeszta przez plac, gotowa udzieli¢ pomocy
rannym, ktérzy zgromadzili sie wokdt matego, pospiesznie rozstawionego namiotu. Wiekszos¢ srodkow



opa~trunkowych i lekarstw sptoneta w pozarze, lecz Maggie nie tracita ducha; poruszata sie z typowa dla
siebie energig i zde~cydowaniem.

Kiedy szta, wiatr targnat jej spoédnica, a Adrianowi przypo~mniato to tamten pierwszy raz, kiedy jg ujrzat,
stojaca na cyplu wysunietym w morze. Czy rzeczywicie wszystko byto stracone?

Miat Maggie. Miat takze jej dzieci. Uswiadomit sobie, ze to mu wystarczy. USmiechnat sie i nie odrywajac
oczu od zony, zwrocit sie do Eliego i Wielkiego Johna:

- Mieliscie w zycju cos, dla czego warto zaryzykowaé wszystko?

Stat posréd dymigcych ruin swojego tartaku, z rekami wcisnietymi gteboko kieszenie, z czarnymi
smugami sadzy na spo—conej twarzy. | nagle zrobit co$ zupetnie niewyobrazalnego. Odrzucit glowe do
tytu i gtosno sie rozesmiat.

23

Adrian spedzit reszte dnia na inwentaryzacji tego, co zostato z Kalifornijskiej Kompanii Drzewnej.
Zgliszcza tartaku miejscami jeszcze dymity, a tu i dwdzie sterczaty kawatki powyginanego metalu, niczym
kosci jakiego$ prehistorycznego mamuta.

- | co teraz? - odezwat sie Wielki John.

__ Odbudujemy - stwierdzit Adrian. - Mamy mndéstwo drewna. _ Moze pan tylko dziekowaé swojej
szczesliwej gwiezdzie,

ze dostawa nowej pity sie op6znita. Powinna by¢ tu na miejscu akurat wtedy, kiedy odbudujemy tartak i
bedziemy gotowi, zeby ja zainstalowac¢ - powiedziat Wielki John. - Mimo wszystko szkoda, ze stracilismy
zabudowania.

_ Och, sam nie wiem - powiedziat Adrian. - Wasciwie projekt starego tartaku nie bardzo mi odpowiadat. -
Potozyt reke na ramieniu Wielkiego Johna i razem przeszli dalej. - Pozwdl, ze ci przedstawie plany
nowych budynkéw. Chyba powinnismy ...

Weszli do biura, wiec nie byto stychaé ich rozmowy, lecz gromki smiech Wielkiego Johna roznidst sie po
catym obozie. Po chwili zawtérowat mu Adrian.

Uprzatajacy pogorzelisko ludzie przerwali prace; niektérzy z nich, drapiac sie po gtowach, spogladali w
strone biura. Kazdy z nich myslat swoje, lecz nad jednym zgodnie zastanawiali sie

WSZYSCY:

Jak cztowiek, ktéry dopiero co patrzyt, jak ogien obraca w ruine wielkg cze$¢ jego majatku, moze sie
Smiac?

Po powrocie do domu Adrian nie mogt sie doczekac¢ konca kolacji. Po positku bowiem zamierzat sie
kocha¢ ze swojg zona.

Zeby zabié¢ czas, udat sie do gabinetu. Mijajac salon, stanat jak wmurowany. Wszedt do $rodka i
natychmiast jego wzrok powedrowat do sciany nad kominkiem, gdzie wisiat portret Katherine, zanim sam
go Sciagnat.

Dokfadnie w tym samym miejscu wisiat teraz inny portret i cho¢ wielko$cig nie doréwnywat poprzedniemu,
byt nieskon—czenie bardziej cenny.

Od razu sie domyslit, Zze to dzieto Maggie, bo tylko ona mogta z takg prostotg oddac najwazniejsze cechy
malowanej postaci. Obraz przedstawiat jego i Izraela, byt doskonalty, jesli idzie o forme i kompozycje ...
jednak nie to zrobito na Adrianie najwieksze wrazenie. Najdziwniejsze byto to, co czut, patrzac na siebie
oczyma Maggie.

- To moj sposoéb, zeby ci podziekowac¢ - powiedziata Maggie, podchodzac do niego od tytu.

Odwrdcit sie do niej.

- Niestychane. Nie miatem pojecia, ze zrobitas cos takiego. _ Patrzyt na nig z czutoscig. - Nie wiem, co
powiedzie¢, nie przypominam sobie, zeby kto$ mi kiedys cos$ dat.

- Alez tak - powiedziata ze Smiechem. - Ross dat ci Zone i troje dzieci, tylko ze ty wcale nie bytes mu za to
wdzieczny.

Objat jg mocno.

- Teraz jestem wdzieczny.

- Naprawde?

- Watpisz w to?

- Nie mozesz mnie za to wini¢. Dtugo sie opierates.

- Ale opamietatem sie w pore. - Przytulit jg jeszcze mocniej, opierajac brode na jej gtowie, tak ze kiedy
mowit, czuta wibra-cje. - Kiedy sobie pomysle, jak niewiele brakowato, zebym cie stracit... Gdybys$ wsiadta
na ten statek ...



Rozesmiata sie cichutko.

- Nie wsiadtabym na ten statek, Adrianie Mackinnon. Jestem na to stanowczo zbyt uparta.

Odchylit gtowe, zeby na nig spojrze¢.

- Naprawde bys$ nie wsiadia?

- Nie. Wyjechatabym tylko wowczas, gdyby$ mnie sitg wciggnat na poktad, a tego by$ przeciez nie zrobit -
powiedziata, stajgc na palcach, zeby go pocatowac.

- Dlaczego? - spytat nagle schrypnietym gtosem.

- Poniewaz wiedziatam, jak bardzo mnie kochasz. Tylko ty tego nie wiedziates.

- Teraz wiem - zapewnit, oddajgc pocatunek.

- Tak - powiedziata cicho - a ja dopilnuje, zeby$ nie zapomniat. Nigdy.

Krzyki i tupot szybkich stép powiedziaty im, ze Barrie z Fletmcherem znowu sg w stanie wojny.

- Cos$ mi sie zdaje, ze czasy kochania sie na podtodze w catym domu minely - stwierdzita z uSmiechem i
pocatowawszy Adriana jeszcze raz, podeszta do drzwi, gdzie udato jej sie ztapa¢ za ucho
przebiegajacego Fletchera.

- Czemu nie ztapatas$ jej? - zaskamlat Fletcher, typiac groz"nym wzrokiem na Barrie, ktéra miata wiecej
szczescia i zdotata umknag.

- Ty byte$ blizej - wyjasnita mu rzeczowo Maggie.

Kolacja tego wieczoru nieznosnie si¢ opdzniata, totez Adrian postanowit wybrac¢ sie na spacer wzdiuz
brzegu.

tazegi Izraela nie byto nigdzie w poblizu, wiec wyruszyt sam kretg Sciezka prowadzacg do cypla. Kiedy
znalazt sie na skraju urwiska, pod ktérym ktebity sie fale uderzajace z rykiem o skaty, przystanati w
zadumie patrzyt w dal ponad wodg. Wreszcie z westchnieniem rezygnacji wyciagnat z kieszeni woreczek
tytoniu do zucia. Przypomniat sobie, jak Katherine powiedziata mu kiedys, ze pewnego dnia znajdzie dla
siebie kobiete, ktéra kaze mu zapomniec o tytoniu do zucia.

Krecac gtowa z podziwu, Adrian pomyslat, jak nieskonczenie madry jest Bog, dajac nam czasami nie to,
czego'chcemy, tylko to, czego potrzebujemy. Nastepnie zrobit krok do tytlu, zamachnat sie szeroko i
wyrzucit woreczek. Patrzyl, jak leci w powietrzu, a potem znika w btekitnych wodach Pacyfiku.

Postat jeszcze chwile z rekami w kieszeniach, lecz w koncu wrdcit na sciezke i dokohczyt spacer.

Nie uszedt daleko, kiedy ustyszat cos za plecami. Obejrzat sie, pewien, ze ujrzy lzraela. Zamiast psa
zobaczyt jednak Ainsley.

- To nie jest miejsce dla ciebie - powiedziat. - Tu jest niebezpiecznie. Wracaj do domu.

Stali naprzeciw siebie, mierzac sie wzrokiem, jakby mieli odby¢ co$ w rodzaju pojedynku.

Ainsley wyraznie nie zamierzata sie ruszy¢. Adrian, nie mniej uparty, takze nawet nie drgnat.

- Wracaj do domu - powtdrzyt, po czym odwrdcit sie, by pdjs¢ swojg drogq. Po paru minutach jednak
zwyciezyta w nim ciekawo$é. Przystanat i obejrzat sie.

Ainsley takze sie zatrzymata.

Adrian poczut, jak wzbiera w nim zto$¢. Niezaleznie od tego, jak bardzo przypominata swojg matke,
musiata sie nauczy¢ postuszenstwa.

- Nie bede ci wiecej powtarzat - ostrzegt. - Wracaj do domu. Znéw ruszyt przed siebie.

Po pewnym czasie powtdrzyto sie to samo: ciekawos¢ kazata mu stanac i sie obejrze¢. Tak, jak sie
spodziewat, Ainsley szta za nim.

Miata na sobie niebieskg sukienke i granatowy aksamitny ptaszczyk, spod kitdérego wystawaty wysoko
sznurowane buciki. Jednak najbardziej przykuwata uwage jej twarz, jednoczesnie dziecieca i dojrzata.
Ainsley byta dziwng istotg o intensywnie niebieskich oczach i milczagcym sposobie bycia. Przypominata mu
jego samego, kiedy byt matym chtopcem.

- Zdawato mi sie, ze kazatem ci wraca¢ do domu - rzekt cierpko. - Czy ty nigdy nie stuchasz? - Znéw
ruszyt sciezka, fagodnie skrecajaca ku plazy.

_ Chce i8¢ z tobg - odezwat sie za nim cichy gtosik. Adrian odwrécit sie powoli i przez dtugg chwile stat
naprzeciw dziewczynki o twarzyczce cherubina, z wielkimi niebieskimi oczyma.

_ No to chodz - odezwat sie w koncu, ruszajgc szybkim krokiem. | nagle poczut dotyk cieptej dziecinne;j
raczki w swojej dtoni.

Przystanat, spogladajac z géry na Ainsley, a potem uscisnat lekko jej drobng raczke i razem poszli dalej.

Epilog
Fletcher siedziat na krzesle, wyprostowany, nieruchomy i powazny jak dorosty mezczyzna. Barrie po raz



chyba szesnasty przebierata lalke. Ainsley robita to co zwykle, kiedy Adrian siedziat w swoim ulubionym
fotelu - wspinata sie po nim, sypigc okruchy ciastek do kieszeni jego koszuli, obdarowujgc go mok-rymi
pocatunkami i proszac, zeby pospiewat Dianie. Jedyng znang sobie piosenke, ktéra wedtug niego
nadawatla sie dla lalki, zdazyt juz od$piewac piec razy.

Modlit sie o cud, kiedy cud sie zdarzyt.

Rozlegt sie krzyk noworodka. Wszyscy czworo jednoczesnie poderwali sie na nogi i pognali do holu. U
szczytu schodoéw pojawita sie MoHy.

- No? Na co czekacie? Chcecie zobaczy¢ swojego nowego braciszka czy nie?

Dzieci z piskiem rzucity sie po schodach. Adrian podazyt za nimi, przepuszczajac ich przodem w
drzwiach, przez moment niepewny , jak sie ma zachowac.

- Niech pan wejdzie - zachecita MoHy, popychajac go lekko. “"Noworodek to tylko mniejsza wersja tych
matych ludzi, ktérych sie pan tak bat. Nie ugryzie pana - dodata ze Smiechem.

Adrian wszedt do pokoju i zatrzymat sie w progu. Patrzyt na Maggie usadowiong wysoko na poduszkach,
Z nowo narodzonym synem przy piersi. Fletcher, Barrie i Ainsley obsiedli jg jak piskleta kwoke.

Maggie podniosta wzrok i widzgac wyraz zagubienia w jego oczach, z usmiechem poklepata t6zko obok
siebie. Adrianowi wystarczyty trzy kroki, zeby znalez¢ sie przy niej. Najpierw ogarnat wzrokiem trzy mtode
twarzyczki, potem spojrzat na zone, a na kohcu na swojego nowo narodzonego syna. Patrzyt na swojq
rodzine, czujac ciepto w sercu i niezmierzong pokore w duszy.

_ Wiec to jest mitos¢ - szepnat, zagarniajac w ramiona catg pigtke.



